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Greg Bear
Druha trilogie nadace
Nadace a chaos

Prvni dil Druhé trilogie Nadace pokracuje dilem druhym - knihou Nadace a Chaos od Grega Beara - jenz je strhujicim
romanem o celogalaktickém zépasu o moc mezi roboty, ktefi slouzili lidstvu a chranili ho po vice nez dvacet stoleti.

Hari Seldon, kiehky a na sklonku Zzivota, stoji pted soudem za své odvazné predpovédi o padu Cisafstvi, a zaroven
nadesel Cas pro dlouho planované osidleni Hvézdného konce.

Ale R. Daneel Olivaw, nesmirné chytry robot povéteny timto velkym poslanim, odhalil moZzného nepfitele daleko
horsiho, nez jsou kruti pochopové loutkového cisare. Jednoho ze svych.

Humanoformni robot Lodovik Trema je jediny, ktery ptezil podivnou katastrofu v mezihvézdném prostoru. Byl
vystaven neutrinové bouii a ta v jeho pozitronickém mozku zfejme¢ vymazala holografické Sablony Tt zdkonu robotiky.
Pokud je tomu tak, Lodovikova sluzba lidstvu uz neni otazkou osudového urceni, nybrz svobodné vile, a tudiz jiz neni
absolutni. Daneel Lodovika potiebuje, a proto ho posila na Eos, legendarni utajenou planetu, kde roboti zdokonaluji
svou sluzbu lidstvu.

A Lodovik tvrdi, Ze je vyléCen. Ale 1ze mu jesté diverovat, kdyz se po celé Galaxii Sifi nespokojenost? 1 dalsi roboti
zacinaji pochybovat o svémposlani - a o Daneelovée strategii.

A lidé taky. V ocelovych jeskynich Trantoru se skryva dcera obycejného délnika z tepelnych jimek, kterou hledaji vérni
i vzboufenci. Jeji uzasné mentalické schopnosti jsou také disledkem katastrofy: smrtelné choroby zapalu mozkovych
blan. Klia Asgarova ma ohromné, byt’ nechténé psychické schopnosti, jez slibuji opét spojit lidi a roboty ve spole¢ném
osudu... nebo ve vzdjemném zniceni.

Ohrozeni Nadace od Gregoryho Benforda, prvni roman této odvazné trilogie, poskytuje spoustu podrobnosti z
minulosti Hariho Seldona. Nadace a Chaos pokra¢uje mnohem dal:

je dramatickym svédectvim hrtizy a nadhery provazejicich pad Cisarstvi ... a vzestup Nadace.

Podé€kovani

Zvlast bych chtél podékovat Janet Asimovové, Gregorymu Benfordovi, Davidu Brinovi, Jenifer Brehlové, Davidu
Barberovi a Joe Millerovi. A taky milionim fanouskt knih Isaaka Asimova, ktefi uz tak dlouho udrzuji jeho vesmiry a
jeho postavy pfi zivote.

Ubihaji staleti a legenda o Harim Seldonovi se $ifi: vynikajici védec, moudry muz, smutny clovek, ktery narysoval
budoucnost lidstva ve starém Cisaistvi. Ale vznikaji i kritické ndzory na jeho ¢iny a nelze je vzdy snadno pominout.
Abychom porozuméli Seldonové osobnosti, byvame ¢asto v pokuseni uchylovat se k apokryfnim textim, mytim,
dokonce k pohadkovym ptibéhlim onéch davno minulych dob. Do cestu se nam stavéji vzajemné si odporujici tvrzeni
v neuplné dokumentaci a dokonce i urcita seldonovska hagiografre.

Jedno vime jisté i bez odkazi revizionisti: Ze Seldon byl nesmirn€ chytry, ze byl klicovou postavou. Ale nebyl ani
svétec, ani prorok inspirovany néjakym bozstvem, a samoziejme nejednal sam. Mezi nejobsahlejsi myty patfi. ..

ENCYCLOPEDIA GALACTICA, 117. vydani, 1054 i. e.

1.

Hari Seldon stal v trepkach a silném zeleném profesorském Zupanu u okna horni Gdrzbaiské véze a z vysky dvou set
metrti pozoroval tmavy hlinikovy a ocelovy povrch Trantoru. Nad timto sektorem byla dnes vecer obloha ipIné jasna a
jen nékolik mrackd, plujicich pod perletovymi vinami a zavoji hvézd, pfipominalo pfizracné ohné.

Pod tima za fadami kupoli - ve tm¢ nezietelnych, lezel ocean jehoz plovouci hlinikové kryty byly odtazené a odkryvaly
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plochu tisicti hektarti. Odhalené mofe se slabé¢ tipytilo, jako kdyby davalo odpovéd obloze. Nemohl si vzpomenout, jak
se to mofe jmenuje - Mofe klidu, snil, anebo spanku? Vsechny zakryté oceany Trantoru m€ly takova starobyla jména,
ktera méla pasobit uklidiiujicim dojmem. Srdce Cisafstvi potfebovalo uklidnéni stejné jako Hari. Ale bylo to uklidnéni,
nikoli klid.

Kolem hlavy a ramenou mu z priduchu ve zdi hned za nim val teply a sladky vzduch. Hari zjistil, Ze tady je vzduch
nejCistsi v celém Streelingu, mozna proto, ze ho brali pfimo zvenci. Za oknem z plastu byly dva stupné, tedy zima, na niz
se rozpominal z jedné nest’astné piihody, co se mu zde nahote stala pfed mnoha desetiletimi.

VEtSinu svého Zzivota stravil v uzavieném prostoru, oddélen od chladu stejné jako od vSeho cerstvého a nového, tak
jako ho ¢isla a psychohistorické rovnice oddé€lovaly od drsné reality jednotlivych zivott. Jak mize pracovat chirurg,
ktery neustéle citi bolest pfifezdni do masa?

Ve skutecnosti byl pacient uz mrtvy. Trantor, politicky stfed Galaxie, zacal umirat pfed mnoha desetiletimi, mozna
staletimi, a ted’ se uz jen rozpadal a hnil. Tfebaze plaminek Hariho vlastniho Zivota zhasne daleko dfiv, nez se doutnajici
uhliky Cisafstvi rozpadnou na popel, diky rovnicim svého projektu jasné vidél mrtvolnou strnulost, tuhnouci rysy
tvate Cisafstvi.

Tato jeho predpovéd ho proslavila a cely Trantor jeho teorii znal, mnoho ¢asti Galaxie rovnéz. Rikalo se mu "Krkavec"
Seldon, prorok hrozného dne posledniho soudu.

Postupné hniti potrva pét stoleti, jednoduchy a rychly sestup po ¢asové ose Hariho nejobecnéjsich rovnic.
Spolecenska tkan se rozpadne, pak se oddéli od ocelové kostry trantorskych sekci a méstskych casti. ..

Kolik lidskych ptibehii jesté tohle zhrouceni naplni! Cisafstvi, na rozdil od mrtvoly, bude citit bolest i po smrti. Na
osach nejpodrobnéjsich a také nejméné spolehlivych rovnic, tipyticich se na obrazovkach jeho vykonného primarniho
zdroje, Hari jasné vidél miliardy miliard tvafi, byt’ rozmazanych velikosti vypoctu v prostoru pod klesajici kiivkou
Cisafstvi. Zrychleni ipadku vyznacovala geometricka mista jednotlivych lidskych piibéht, témer tolika, kolik je bodil v
roving... Bez psychohistorie to nelze pochopit.

Ma nadé¢ji. Pokusi se iniciovat znovuzrozeni néceho lepsiho a trvalejsiho nez Cisafstvi... podle rovnic nema daleko k
uspéchu.

A pfesto - nejcastéjsim pocitem, ktery se ho v téchto dnech zmociioval, byla studena litost. Kdyby tak mohl zit v Case,
kdy Cisafstvi bylo je$té mladé, v dob¢ jeho slavy a prosperity - dal by za to celou svou slavu a vS§echny své tspéchy!
Kdyby mu nékdo vratil jeho adoptivniho syna Raycha a Dors, tajemnou a krasnou Dors Vanabili, ktera pod umelou
pleti a skrytou oceli kosti skryvala tajnou vasen a vérnost desitek hrdinskych bojovniki... Kdyby se tak mohli vratit.
Rad by znasobil, tfeba geometricky, piiznaky svého vlastniho zaniku, bolest v kloubech, potize se zazivanima
zhorSujici se zrak.

Toho veéera se viak Hariho zmocnil téméF mir. Klouby ho ani piili§ nebolely. Zal v ném nehlodal tak silng. Vlastné byl
docela uvolnény a nesmirné se tésil, Ze ta hrozné dfina uz v nejblizsi dob¢ skonci.

Tlaky, jez ho postrkovaly k bolestnému vyusténi, silily. Do mésice zacne jeho proces. Celkem pfesné znal jeho
vysledek. Dospél do bodu vratu. Vsechno, kviili ¢emu Zil a pracoval, se brzy naplni a jeho plany vstoupi do dalsi faze -
a on odejde. Vysledky v rustu a zastavky uprostied proudu.

Brzy se setka s mladym Gaalem Dornickem, ktery hraje v jeho planech vyznamnou tilohu. Matematicky vzato, Dornick
vubec nebyl cizi, ackoliv se doposud nesetkali.

Hari se taky domnival, Ze zahlédl Daneela, tiebaze si nebyl jisty. A stejné, Daneel by zcela urcité nechtél, aby si byl jist,
nejspis chtél, aby si to jen myslel.

Tolik véci, jez nyni Trantor vydéaval za svou historii, pAchlo bidou. Ve statni spravé ty zmatky bidou jsou -
koneckonci, nékdy je to dokonce nutné. Hari véd€l, ze Daneel ma jesté spoustu prace, neviditelné prace v utajeni, ale
to Hari nikdy - nikdy - zadné lidské bytosti nedokaze fict. Daneel to ostatné zafidil. A ze stejného diivodu Hari nikomu
nefekne ani tplnou pravdu o Dors, o svém upfimném, podivném a vlastné naprosto dokonalém vztahu k Zené, ktera
zenou nebyla, dokonce nebyla ani ¢lovékem, a pfesto mu byla pfitelkyni a milenkou.

Hari pocit'oval slabost, odolaval ji, ale smutek nedokazal potlacit. Stafi je poznamenané ztratami milovanych a pratel.
Bylo by ohromné, kdyby mohl zas navstivit Daneela! Snadno si v duchu pfedstavil, jak by takova navstéva vypadala:
po chvilce radosti nad tim, Ze se opét vidi, by Hari zacal zlostn¢ vykladat o omezenich a pozadavcich, které mu Daneel
stanovil. Byl jeho nejlepsi pfitel a zarovenn mu déval nejvic prace.

Hari zanrkal a soustfedil se na vyhlidku za oknem. V poslednich dnech se az piili§ snadno zasnil.

I nadherny lesk oceanu byl znamenim zkazy, rist bioluminiscencnich fas se zcela vymkl kontrole uz skoro pied Ctyimi
roky, fasy vyhubily rostliny na kyslikovych farmach a vzduch od té doby mimné pachl, dokonce i tady nahote. Nikdo se
sice jesté nedusil, ale jak dlouho?

Cisafovi pobocnici a strazci a mluvci uz pred nékolika dny ohlasili blizici se vitézstvi nad timhle nebezpecim, kdy ke
zvladnuti ristu fas do oceanu nasadili specialni fagy. Ocean dnes vypadal tmavsi, ale mozna to bylo jen mimotadné
jasnymnebem, ze ptsobil tak ponufe.

Smrt mize byt krutd i nadherna, napadlo Hariho. Spanek. Sny. Klid.

Pres pul Galaxie daleko letél v cisaiské pruzkumné astrofyzikalni lodi Lodovik Trema jako jediny pasazér. Sam sedé¢l v
pohodli dustojnického salonku a sledoval se ziejmym uspokojenim jakysi nenaro¢ny zabavny program. Posadka,
dukladné vybirana z obc¢anské tiidy, nashromazdila takovych zabavnych programil pfed odletem na akci vzdycky
tisice, protoze byvala celé mésice vzdalena od civilizovanych piistavi. Diistojnici a kapitan, obvykle baroni ¢i vyssi

v

Lodovik Trema vypadal jako robustni, ale ne tlusty, pétactyficatnik s piijemné osklivou tvaii a prsty jako buitiky.
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Jedno oko jako by mél neustale upfené vzhtiru a velké rty m€l svésené, jakoby v neustalém pesimisnmu, v lepSim
piipade v nezajmu o okoli. Vlasy nosil nakratko, ¢elo m¢l vysoké a bez vrasek, coz jeho tvafi dodavalo mladsi vzhled,
vzapéti zpochybnény ryhami v koutcich ust a o¢i.

Ttebaze Lodovik predstavoval nejvyssi autoritu Cisafstvi, byl u kapitana a posaddky docela oblibeny. Za suchymi
prohlasenimi tykajicimi se pouze cill a faktl se zfejme¢ skryval jemny a vnimavy humor. Nikdy nemluvil mnoho a obcas
mu mohli vytknout, ze fika pfili§ malo.

Mimo lodni trup, v geometricky piesné pist'ale hyperprostoru, kudy prolétali béhem skokli prostorem, nebylo vidét nic,
dokonce ani s pomoci lodnich pocitact. Lidé i piistroje, otroci statutdrniho Casoprostoru, zde prosté travili svilj osobni
¢as, dokud nenastal ¢as naprogramovaného vystoupeni.

Lodovik daval vétSinou piednost rychlej§imu - tiebaze v zadném piipadé méné nebezpecnému - systénmu Cervich dér,
ale toto spojeni bylo v poslednich nékolika dekadach nebezpecné neudrzované, mnoho se jich zhroutilo, podobné jako
tunely podzemni drahy, a v nékolika piipadech implodujici Cervi dira vtahla i pfechodovou stanici s ¢ekajicimi
cestujicimi... TakZe se uz moc nepouzivaly.

Kapitan Kartas Tolk vesel do mistnosti a chvili postal za Lodovikovymkieslem. Posadka horlive oSetiovala pfistroje,
které sledovaly pfistroje udrzujici lod’ v chodu v prubéhu skokd.

Tolk byl vysoky, s hodné svétlymi hustymi vlasy, popelavé hnédou pleti a povySenym chovanim, jaké byva bézné u
rodilych Sarossant. Lodovik se ohlédl pfes rameno a kyvl mu na pozdrav.

"Po poslednim skoku jesté dve€ hodiny," fekl kapitan Tolk. "Letime nacas."

"Dobra," fekl Lodovik. "UzZ bych se rad dal do prace. Kde pfistaneme?"

" Ve Velké Sarosse - to je hlavni mésto. Tam jsou uchovavany zaznamy, které hledate. Pak, podle rozkazu a v souladu s
cisafovym seznamem, pfemistime tolik prominentnich rodin, kolik pobereme. Na lodi bude trochu tésno."

"Umim si to piedstavit."

"Nez ¢elo narazové viny dorazi do soustavy, zbyva nam mozna tak sedm dni. Pak uz budeme mit jen osm hodin, nez
dorazi k Sarosse."

"Bude to zatracen¢ tésné."

"Zatracen¢ tésné kvuli neschopnosti a $patnému fizeni Cisarstvi," prohlasil Tolk, aniz se snazil zakryt hotkost. "Védci
uz dva roky védéli, ze se Kaleova hvézda pfipravuje."

"Informace, které poskytli védci ze Sarossy, nebyly zrovna piesné," poznamenal Lodovik.

Tolk pokr¢il rameny, nem€lo smysl to popirat. Viny bylo dost pro kazdého. Z Kaleovy hvézdy se vloni stala supernova,
jeji vybuch zaznamenali o devét mesict pozdéji, a od té doby... Spousta politikafeni, pferozdélovani nevelkych zdroju a
pak tato uboze nedostate¢na mise.

Kapitan mél tu smiilu, ze ho vyslali, aby pozoroval smrt své planety, zachranil par cisafskych archivt a par
prominentnich rodin. "Za lepsich ¢ast," poukazal Tolk, "by Cisafské lod’stvo mohlo sestrojit §tity, které by zachranily
aspoil tfetinu populace planety. Zorganizovali bychom flotily piepravnich lodi a evakuovali miliony, mozné miliardy...
V kazdém piipad¢ dost na to, abychom si vybudovali novy svét a nase civilizace ptezila. A tvrdim, Ze jesté i ted’ by to
byl skvély svét."

"Taky si myslim," pfitakal potichu Lodovik. "Udélame, co bude v nasSich silach, kapitane, i kdyz je to jen chaba
utécha."

Tolkovi se zkiivily rty. "Osobné vam nic nemam za zI¢," pronesl. "Vy samjste se choval ¢estné, a navic to, co jste
udélal, k né¢emu bylo. Néco uplné jiného, nez co obvykle cisaisti komisati délaji. Posadka si o vas mysli, Ze mezi t€mi
darebaky jste jejich jediny pritel."

Lodovik varovné zavrtél hlavou. "I tplné malicherna stiznost na Cisafstvi mize byt nebezpecna," podotkl. "Dneska je
lepsi nevéfit nikomu. Ani mné ne."

Lod’ se lehce otfasla a mistnosti se ozvalo zvonéni. Tolk zaviel o¢i a automaticky seviel opéradlo kiesla. Lodovik se
dival pted sebe.

"Posledni skok," vysvétloval kapitan. Podival se na Lodovika. "Vam véfim, radni, ale sob& vétim vic. Ani cisaf, ani
Linge Chen si nemohou dovolit ztracet lidi meé kvalifikace. Ja totiz jesté pofad umim opravovat soucastky k pohonu,
kdyby se poskodily. Tohle uz zvladne jenom par kapitanti nékolika lodi."

Lodovik kyvl. Prosta pravda, ale uz davno ne ta nejlepsi ochrana. "Uméni vyuzivat a nezneuzivat zakladnich lidskych
dovednosti mozna taky patii mezi ztracena umeéni, kapitane. Berte to jako varovani."

Tolk protahl tvar. "Beru na védomi." Obratil se k odchodu, kdyZ zaslechl néco neobvyklého. Obratil se hned k
Lodovikovi. "Necitite nic?"

Lod’ se najednou znovu otfasla, tentokrat s vysokym skiipénim, pii némz naskakovala husi ktize. Lodovik se zamracil.
"Citim. Co je to?"

Kapitan sklonil hlavu a naslouchal vzdalenému hlasu, ktery mu znél v uchu. "N¢&jaka nestabilita, nepravidelnost pii
poslednim skoku," fekl. "To je bézné, kdyz se blizime ke hvézd¢é. Mozna byste se m¢l vratit do své kabiny."

Lodovik vypnul projektory a vstal. Usmal se na Tolka a poplacal ho po rameni. "Ze vSech kapitant bych si vzdycky
vybral vas, abyste nds provedl m¢l¢inami. Ted’ musim zjistit, jaké mame moznosti. Tiidéni, kapitdne Tolku. Jak toho co
nejvice pobrat a co uschovat v podzemnich bunkrech."

Tolkovi potemnéla tvar a on sklopil o¢i. "Nase rodinné knihovna v Alos Quad je -"

Poplasna siréna zavyla jako poranéné zvite. Tolk instinktivné zvedl ruce, aby si chranil tvar -

Lodovik se okanvit¢ vrhl na podlahu a stocil se do klubicka.

- Lod’ se otacela jako kaca ve zlomkovém prostoru, do n¢hoz se nikdy nemela dostat -

A désive rychle, s narusenou hybnosti a za zvukd pfipominajicich umirajiciho obra, provedla neplanovany,
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asymetricky skok. Lod’ se znovu objevila v prazdné pustiné obycejné geometrie v normalnim, neprotazeném prostoru.
Okanvité také vypadla uméla gravitace.

Tolk se vznasel nékolik centimetri nad podlahou. Lodovik se narovnal a sahl po opérce kiesla, v némz pred par
minutami sedél. "Vypadli jsme z hyperprostoru,”" poznamenal.

"Nepochybné," odpovédél Tolk. "Jenomze, ve jménu stvoreni, kde?"

Lodovik uz védél néco, nac kapitan jesté nepiisel. Zalila je mezihvézdna pfilivova vina neutrin. Za cela staleti své
existence nikdy takovy napor nezazil. Pro slozité a nesmirné citlivé drahy jeho pozitronického mozku byla neutrina jako
roj bzu¢iciho hmyzu, lodi a lidmi v§ak prochézela jako ¢astice ni¢eho. Jediné neutrino - ta nejnepolapitelné;si castice -
dokaze proniknout vrstvou olova svételny rok tlustou, aniz by ji to zpomalilo. Vlastn¢ s hmotou reaguji jen velmi
vzacné. Vjadru Kaleovy supernovy vSak bylo obrovské mnozstvi hmoty stlaCeno na neutronium, které produkuje
jedno neutrino na kazdy proton, coz stacilo, aby to svrchni vrstvy odfouklo jiz pred rokem.

"Jsme v narazové vIng," fekl Lodovik.

"Jak to vite?" zeptal se Tolk.

"Tok neutrin."

"Jak..." Kapitan zeSedl, takZe popelavy odstin jeho pleti vynikl jesté vic. "To je jen vase domnénka, ze ano? Ostatné,
docela logicka."

Lodovik kyvl, i kdyZ se nedomnival nic. Kapitan i posaddka nejpozd¢ji za hodinu zemtou.

Dokonce i v této vzdalenosti od Kaleovy hvézdy bude mit rozpinajici se koule neutrin dostate¢nou silu, aby pozmenila
nékolik tisicin procenta v8ech atomil v lodi. V¢etné€ lidskych té€l. Neutrony se zméni na protony v dostate¢ném poctu,
aby pozménily chemické procesy v organismu, takze se zaénou tvofit jedy a nervové signaly nedorazi na misto ur¢eni.
Proti toku neutrin neexistoval ucinny $tit.

"Neni ¢as na utéSovani, kapitane," prohlasil Lodovik. "Ja totiz nehadam, nejsem ¢lovek. Ja ty Gc¢inky mohu pocitovat
piimo."

Kapitan na n¢j ziral a nic nechapal.

"J& jsemrobot, kapitane. O trochu vas pteziju, nebude to vSak zadné pozehnani. Jsem naprogramovan, abych chranil
lidi pted poskozenim, ale tady se pomoci neda. Kazda lidské bytost na této lodi zemre."

Tolk ud¢lal obli¢ej a pak zavrtél hlavou, jako by nevéfil vlastnim usim. "VSichni blaznime," prohlasil.

"Jesté ne," namitl Lodovik. "Ted me, kapitane, doprovod'te na miistek. Pokusime se néco zachranit."

2.

Kdyby byl chtél, Linge Chen by se byl mohl stat nejmocnéjsim muzem Galaxie, nominalné i ve skutecnosti. Misto toho
se spokojil s né¢im jenom o vlas méné vyznamnym a pfijal uniformu a ufad daleko pohodIné;jsi - vrchniho komisate
Komise pro vefejnou bezpecnost.

Stara §lechticka rodina Chent ptezila cela tisicileti, nez se Linge narodil, hlavné diky své opatrnosti, smyslu pro
diplomacii i tomu, Ze se stali nepostradatelni pro mnoho cisafti. Chen si viibec nepial nahradit sou¢asného cisafe ani
nékterého ze spousty jeho ministrti, radcd a "poradct”, ani se stat viditeInéj$im teréem pro mladé horké hlavy, nez bylo
nezbytné nutno. Uz ted’ byl na svij vkus pfilis viditelny, ale takto byl alespoii teréem spise posméchu nez nenavisti.
Posledni hodinu po ranu stravil ¢etbou hlaseni guvernér sedmi soustav, kde se vyskytly potize. Tii vyhlasily valku
svym sousediim a nedbaly na hrozbu cisaiské intervence. Chen pouzil cisafskou pecet’ k tomu, aby se tucet
hvézdnych lodi vydal pro vystrahu do téchto soustav. V celé tisicovce dalSich soustav dochazelo k vaznym
nepokojtim, avSak pfi soucasnych poruchach a upadku mohl komunikacni systém Cisafstvi zvladnout pouze asi
desetinu pfichazejicich informaci, dochazejicich z pétadvaceti miliont svéta, které mu, jak se aspon predpokladalo,
poftad jesté podléhaly.

Tato zaplava informaci, jez ptichazela v realném Case, aniz by ji zpracovali odbornici na pfidruZzenych planetach a
kosmickych stanicich, by zvysila teplotu na Trantoru o desitky stupnii. Pouze diimysl a intuice vytvofena v prib&hu
tisiciletych zkusenosti umoznovaly Palaci - to jest Chenovi a ostatnim komisaitim - udrzovat v tomto galaktickém gulasi
jakous takous rovnovahu jen s minimem personalu.

V této chvili si dopfal i par minut soukromého patrani. Bylo to dtilezité pro jeho dusevni zdravi. Ale ani tady se
nejednalo o lehkomyslnou zabavu. S vyrazem zaroven zvédavym a Istivym se posadil pfed informator a vyzadal si
udaje o "Krkavci" Seldonovi. Informator, duty, protahly ovoid, ktery mél vodorovné postaveny na psacimstole, na
okamzik bile zazafil a potom pfinesl vSechny mozné klepy a dokumenty z celého Trantoru a klicovych planet.

Na obrazovce se objevilo n¢kolik mikrofisi. Byla to pojednani z néjakého odborného matematického casopisu
vydaného na jakési vzdalené planeté, rozhovor poskytnuty studentskému ¢asopisu na Seldonové posvatné
Streelinské univerzite, bulletiny z Cisaiské knihovny... O psychohistorii nebylo nikde ani zminky. Ten hnusny Seldon
byl tento tyden podivuhodné potichu, mozna se pfipravoval na sviij proces. Nikdo ze spolupracovnikl na jeho
projektu taky nemél co fici. Taky dobfe.

Chen uzavtel vyhledavani a opfel se v kiesle. Uvazoval o tom, kterou krizi ma fesit ted. Denn¢ se musel zabyvat
tisicovkou problémi, ze kterych vétsinu zas vracel vybranym poradctima jejich asistentim, ale vybuch supernovy v
blizkosti pomérn€ vérnych cisaiskych svéti, jakym byla krasna a produktivni Sarossa, ho zajimal osobné.

Poslal svého nejspolehlivéjsiho a nejchytiejsiho poradce, aby fidil odvoz toho mala, co se dalo na Sarosse zachranit.
Svrastil obo¢i, kdyZ pomyslel na nedostate¢nost zachrannych krokii... A na to, jakému politickému nebezpecéi, se jeho
komise, mozna i Trantor, vystavi, kdyz se nepodafi zachranit viibec nic. V Cisafstvi nakonec vzdycky platila ptjcka za
oplatku - a tady to vypadalo, ze zadna oplatka nebude.

Vetejna bezpecnost byla vic nez jen politickd fraze. V tomto nekone¢ném, bolestném véku upadku mel aristokraticky
ufednik jako Chen stale dulezitou roli. Vefejnost komisate povazovala za nezodpoveédny prepych, avSak Chen bral
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svou funkci velmi vazné. Vzpominal na lepsi Casy, kdy se Cisafstvi umélo postarat o vSechny své déti, a také to délalo -
spravovalo, financovalo, pomahalo a zachraiovalo.

Vycitil, Ze se vedle n&j kdosi objevil, a vlasy se mu zjezily. S pocitem nahlého hnévu (nebo strachu?) se otocil a spatiil
svého osobniho tajemnika - malého a mirného Kreena. Kreen, obvykle docela piijemny, byl bily jako kiida a ziejmé se
mu piili§ nechtélo sdélit, pro¢ prichazi.

"Prominte," fekl Chen. "Polekal jste m¢. Trochu jsem se u té pekelné masiny zamyslel. Co se déje, Kreene?"
"Omlouvam se, vSichni citime hluboky zarmutek, nechtél jsem, abyste se tu zpravu dovéd¢l z pristrojii." Kreen se
piirozen¢ informatoru bal, dokdzal by totiz vykonavat vétSinu jeho prace stejné rychle a navic anonymné.

"Tak co se, zatracené, stalo?"

"Cisafska prizkumna lod’ Ostép slavy, Ctihodnosti..." Kreen nasucho polkl. Jeho lidé z malého sektoru Lavrenti na
jizni polokouli pracovali uz tisice let jako sluzebnici cisaiského dvora. Vnimani bolesti svého pana mu témef pieslo do
krve. Nékdy se zdalo, ze Kreen je jen pouhy stin lidské bytosti... i kdyz stin velmi uzite¢ny. "Ano? Co je s ni - rozbita
na prach?"

Kreen se, v pfedtuse toho, co m¢lo piijit, zatvafil velice nest'astné.

"Ne! Ctihodnosti... Totiz - nevime. M4 uz den zpozdéni a neodpovida, ani jeji nouzovy majak ne."

Chenovi se stahlo srdce i zaludek. Lodovik Trema... A samoziejm¢ skvély kapitan a posadka.

Chen otevfel usta a zase je zaviel. Zoufale potifeboval dalsi informace, ale Kreen mu pochopitelné fekl vSechno, co bylo
Znamo.

"A co Sarossa?"

"Narazova vina je od Sarossy necelych pét dni, Ctihodnosti."

"To vim. Poslal nékdo dalsi lodi?"

"Ano, pane. Od vypravy na zachranu Kisku, Purny a Transdalu byly odklonény ¢tyfi mensi lodi."

"Nebesa, ne!" Chen vyskocil a soptil. "Nikdo se se mnou neporadil. Zachranné sily se nesmi zmenSovat... uz tak jsou
malé."

"Pfede dvéma hodinami cisaf pfijal zastupce Sarossy, komisaii, bez naseho védomi. Ten cisafe i Farada Sintera
presvédcil, aby -"

"Sinter je hlupak. Nechat byt tii svéty kvili jednomu oblibenému! Kviili nému jednou cisate nékdo zabije." Chen se
snazil uklidnit, zaviel o¢i, sousttedil se a pouzil to, co cvicil uz asi Sedesat let, totiz za¢it uvazovat s chladnou hlavou a
rychle nalézt nejlepsi cestu k feseni.

Takhle ztratit Lodovika, osklivého, vérného a hrozné vynalézavého Lodovika...
Nechej soupete, at’ t¢ strhne k zemi, pak vyuzij jeho energii a vyraz.
"Miizete mi sehnat zapis nebo Uplny zdznam z t€chto schtizek, Kreene?"

"Ano, pane. Zatim je jesté neposoudili a nezakazali dvorni historikové. Obvykle tak dva dny trva, nez je prepisi."
"Vyborngé. Az bude probihat vySetfovani, nechame Sinterovy vyroky prosédknout na vefejnost... Mamna mysli
prostfednictvim néjakého bulvarniho platku. Tfeba v Jazyce vsech svétl nebo ve Velkémuchu."

Kreen se usmal. "Ja sam bych doporuéoval Cisaiovy o¢i."

"To bude jesté lepsi. Tam nevyzaduji ovéfeni... mezi nevzdélanou a nest'astnou populaci prosté nedopatienim
prosakly dalsi famy." Smutné zakroutil hlavou. "I kdybychom Sintera nakrasné dostali, ztratu Lodovika to nevyvazi. Je
n¢jaka nad¢je, ze prezil?"

Kreen pokréil rameny. Tohle sahalo mimo hranice jeho omezenych zkuSenosti.

Viisském sektoru rozumélo tém kouzlim hyperpohonu a véde¢ o skocich jen velmi malo lidi. Ale jeden zde pfece jenom
byl. Stary kapitan, ktery se dal na obchodovani a pfilezitostné paSovani, i kdyz se oficialné vénoval piepravé zbozi a
minulosti ov§em Chenovi parkrat znamenité poslouzil.

"At se sem co nejdfiv dostavi Mors Planch."

"Ano, Ctihodnosti." Kreen vyrazil z mistnosti.

Linge Chen se zhluboka nadechl. UZ toho musi nechat, musi jit do tfadu a osobné pfijmout generaly sektoru a
zastupce planet dodavajicich Trantoru potraviny. Po zbytek dne mél praci.

Mnohemrad¢ji by se cele soustfedil na Lodovikovu smrt a na to, jak co nejlip vyuzit Sinterovy hlouposti ve sviij
prospéch, ale ani takova tragédie, dokonce ani takova béajecna pfilezitost, nesmely narusit plnéni povinnosti.
Ach, ten lesk moci!

3.

Soukromy poradce Farad Sinter pfestoupil své pravomoci v uplynulych tfech letech tolikrat, ze mladi¢ky cisat Klayus o
némmluvival jako "o svém pilifi neunosné ctizadosti", coz byla typicka hloupa fraze, ktera vsak, alespon dnes,
nevyjadfovala obdiv ani ndklonnost.

Sinter stal pied cisafem se sepjatyma rukama, i kdyz se mu uctivy vyraz pfilis nedafil. Klayovi . jest€ nebylo sedmnact
a pozoroval ho s vyrazem sice ne rozhnévanym, ale rozhodné roztrpenym. V détstvi, které mu skoncilo teprve
nedéavno, ho €asto v soukromi karali vychovatelé, které vybiral a fidil komisat Chen. Diky tomu z né&j vyrostl pon¢kud
zaludny, Istivy mladik, jenz vSak byl chytiejsi, nez si ostatni mysleli. Ob¢as podléhal nekontrolovanym vybuchiim
vzteku. Nicméné se dost brzy naucil zakladnimu pravidlu vladnuti a statnického umeéni v konkurenénima velice
pokryteckém rezimu: Nikdy totiz nedovolil, aby nékdo poznal, co si skutecné myslel.

"Sintere, pro¢ vyhledavate ty mladé muze a zeny v dahlském sektoru?" zeptal se cisaf.

Pravé toto Sinter s velkou namahou piede vSemi ukryval. Nékdo rozehral politickou hru a ten nékdo za to zaplati.

"Sire, o tom jsem pouze slySel. Domnivam se, Ze je vyhledavaji v ramci projektu genetického srovnavani."
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"Ano, Sintere, ale ten projekt jste spustil uz pted péti roky. Myslite, ze jsem byl tehdy tak mlady, ze uz jsem
zapomnél?"
"Ne, Vysosti."
"Porad mam v Palaci jisty vliv, Sintere. To, co fikam, se tak Gpln¢ neignoruje."
"Jistéze ne, Vysosti."
"Nechte si ty tituly. Pro¢ lovite déti mladsi, nez jsem ja, trhate loajalni rodiny a narusujete sousedské vztahy?"
"Je nesmirmné dulezité, abychom pochopili hranice lidské evoluce na Trantoru, Vysosti."
Klayus zvedl ruku. "Moji ucitelé mi fekli, Ze evoluce je dlouhy a pomaly proces genetického ristu, Sintere. Co se
chcete dovédet z neékolika vpadt do soukromi a pokust o tinos?"
"Vysosti, omluvte, ze se byt’ jen pokousim stat se jednim z vasich uditelt, ale -"
"Nemamrad, kdyz mé nékdo poucuje," prerusil ho Klayus hlasem pfipominajicim zavréeni.
"Jestli mi dovolite pokracovat, Sire, 1idé Ziji na Trantoru dvanact tisic let. Uz doslo k vyvoji populaci s konkrétnimi
télesnymi i dusevnimi proménami - rozloziti, tmavi lidé z Dahlu, Sire, sluzebnici z Lavrenti. Sire, existuji dikazy o tom, ze
béhem posledniho stoleti se u jistych jedinct vyvinuly urcité pozoruhodné znaky... Védecké dikazy i klepy hovofii o

n
"Psychickych silach, ze, Sintere?" Klayus se kradmo zahihnal, pak zvedl o¢i vzhtiru. Par ptaki slétlo a zacalo kolem
nich krouzit, jako kdyby chtéli Sintera pokalet. Cisat vybavil takovymi projekcemi skoro vSechny své mistnosti, aby tak
mohl davat najevo svou naladu, Sinterovi se to vSak ani trochu nelibilo.
"Jistého druhu, Vysosti."
"Mimofadna schopnost pfesvédcovani. Tak jsem to slySel. Pry uméji ovlivnit i kostky pii hazardnich hrach nebo ziskat
naklonnost Zen. To se mi moc libi, Sintere. Mn¢& piid€élené Zeny uz mé projevy pozornosti za¢inaji unavovat." Zatvaril se
trochu trucovité. "Ja to poznam."
Ja se jimnedivim, pomyslel si Sinter. Partner, co mysli jen na sex, neumi se chovat a chytrosti taky moc nepobral...
"Je to rozhodné zajimavé, mozna dulezité, Vysosti."
"Takze kvtli nim vyvolate nepokoje v sektorech, kde uz je i tak dost potizi? Sintere, to je hloupa opovazlivost - nebo
spi$ hloupé omezovani svobody. J4 mam svym poddanym zajistit svobodu, zajistit, ze se nestanou hrackami v rukou
mych ministri a poradcti ¢i dokonce mne samého. Moje hratky jsou pomérné neskodné... ale tohle, vy, Sintere!"
Sinter m¢1 dojem, Ze cisaf predvede, Ze ma patef, ukaze mu silu Cisafstvi a vSechno mu zakaze. Az ho z toho zamrazilo.
Ale Sinter mladému Klayovi obratné obstaraval pfitazlivé Zeny a obménoval mu je, kdyz ho zacaly nudit, a tak se
Klayus dokazal smifit s mnoha jeho vystfelky.
Ted’ vsak zacala cisaii klesat vicka a ziejm¢ ho opoustéla energie i podrazdéni. Sinter skryl sviij pocit tlevy. Klayus
Mlady to zas jednou nechal plavat.
"Aspon vas prosim, nedavejte to tak najevo," fekl Klayus. "Zpomalte. To, co potfebujete, dostanete, az nastane
vhodny cas, nemyslite? Ja pfece vim, ze vam lezi na srdci nas zajem. A ted’ k té Zzenské, Tyreshii..."
Farad Sinter naslouchal Klayové zadosti jen s pfedstiranym zajmem, ve skute¢nosti vSak zapnul rekordér a pozdé&ji se
tomu bude vénovat pozornéji. Sotva vétil svému Stésti. Cisaf mu to nezakazal! Skute¢né to miize celé reorganizovat,
vynechat nebo zpomalit ta Setfeni, ktera nepfinasela vysledky, a v ostatnim klidné pokracovat.
Sinter ve skutecnosti nehledal lidi, at’ uz vyjime¢né ¢i nikoliv. Sinter hledal ditkazy nejpodivnéjsiho a nejdelsiho
spiknuti v celych dé&jinach lidstva...
Spiknuti, které se tahlo zpatky az do let vlady Kleona I. a mozna jeste dale.
Hledal mytus, legendu, ¢i skute¢nou entitu, ktera se v d¢jinadch Trantoru objevovala a mizela jako ptizrak. Mykogenané
mu fikali Danee. Byl jednim ze zdhadnych Véénych, a Sinter se rozhodl, Ze tomu piijde na kloub, i kdyby m¢l dat v sazku
celou svou povést.
Pribehy o Véénych byly povazovany za néco jako povidacky o strasidlech. Hodné lidi na Trantoru, starém svété
pieplnéném vymrelymi tvory, véfilo na duchy. Ale jen par jich vénovalo vypravéni o Véénych néjakou pozornost.
Cisar cosi vykladal o Zen¢, ktera se mu zalibila, a Sinter se tvafil, Ze ho pozorn¢ sleduje, v duchu vsak byl daleko... Celé
roky daleko. Pfedstavoval si, Ze ma moznost zachranit Cisafstvi. UZ si vychutnaval pfedstavu sebe sama na cisafském
triinu, anebo jeste lip: na misté Linge Chena v ¢ele Komise pro vefejnou bezpecnost.

"Farade!" Cisaf m¢l ostry hlas.
Rekordér Sinterovi okanzité zopakoval poslednich pét vtefin cisafovy mluvy.

"Ano, Vysosti. Tyreshia je skute¢né krasna Zena, fika se o ni, Ze je duchaplna a ctizadostiva."

"Ctizadostivé mé maji rady, ze ano, Farade?" Hlas mu znéznél. Klayova matka byla ctizadostiva a uspésna, dokud
neupadla v nemilost u Linge Chena. Jednou se snazila na vrchnim komisafi zapracovat v piitomnosti jedné z jeho
manzelek. Chen vSak byl vS§em svym manzelkdm nesmirmé vérny.
Je to divné, Ze slaby kluk jako Klayus ma rad silné Zeny. Kazdou to s nim brzo omrzelo. Po ¢ase i ta nejctizadostivejsi
nedokazala dal skryvat, Ze ji to s nim otravuje. Jakmile poznaly, kdo je skute¢nou moci, potom...
Ale ani Sinter, ani Linge Chen se o sex nezajimali. Moc jim poskytovala mnohem vétsi uspokojeni.
4.
Nejvétsi technicky tspéch v déjinach Trantoru ztroskotal pred deseti lety a ozvény této katastrofy porad jesté
zamofovaly dulezity, lidnaty a nepokojny dahlsky sektor. Ctyfi miliony dahlskych inzenyrii a délnikd z tepelnych jimek,
spolu s dal§imi deseti miliony déInikd a dokonce i s pomoci propasovanych zakazanych tiktaki se do zhavé kury
Trantoru snazily dvacet let vyvrtat nejhlubsi tepelnou jimku - ptes dvé sté kilometri hlubokou. Teplotni rozdil mezi
predpokladanou hloubkou a povrchem by poskytoval dostatecné mnozstvi energie pro pokryti pétiny trantorské
potieby v nasledujicich padesati letech...
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Bylo to sice velmi ctizddostivé, schopnosti tomu vSak neodpovidaly. Inzenyrim chybéla inspirace, vedeni projektu
bylo prolezlé korupci a na v§ech urovnich propukaly skandaly, dahlsti délnici se bouiili a stavba se o dva roky
zpozdila. Nakonec, kdyz byla dokonena, prosté... nefungovala.

P1i kolapsu Sachty a s ni spojenych sodikovych a vodnich vézi zemielo sto tisic Dahland, z nichz sedm tisic byli
civilisté zijici v bezprostfedni blizkosti Sachty pod nejstarsi kupoli Dahlu. Blizké pomocné Sachty byly rovnéz ohroZeny
a dalsi katastrof¢ zabranilo pouze hrdinskeé usili déInikii - prosté tam, kde vedeni a navrh tak uboze selzou, musi
nastoupit osobni odvaha.

Dahl zil od té doby jako pod politickym piikrovem, obétni beranek na svété, kde lidé jeste stale davetuji svym viidcim.
Pravda, Linge Chen vysetfil a obzaloval vSechny uplatné funkcionaie a neschopné projektanty a intrikdnské stavebni
dodavatele. Dohlédl, aby byly desetitisice lidi postaveny pfed soud a poslany do Rikerské véznice nebo odsouzeny k
letim nucenych praci v hlubinach tepelnych jimek.

Ekonomickym dusledktim se vSak vyhnout nedalo. Dahl uz nemohl plnit kvoty, jez Cisaistvi pozadovalo, ostatni
sektory se snazily vypadek zaplnit, a i kdyz se Dahlu dfive dafilo od Palace ziskat ob¢as néjakou tu vysadu, to nyni
pominulo docela. A tak zacal hrozit hlad.

A v tomto svéte se Klia Asgarova narodila a vyrostla, v ubohych chatrcich ve slumech, které vznikly z byvalych
délnickych ctvrti. Jeji otec pfisel o misto uz rok pred jejim narozenima celd 1éta travil stiidavé snénim o navratu
blahobytu... a kocovinou poiizenou z pachnouci dahlské kotalky. Matka zemrela, kdyz byly Klii ¢tyii. Od té doby se
vlastné vychovavala sama a docela se ji to dafilo, vzhledemk tomu, jak Spatné karty méla pfi narozeni.

Klia byla na Dahlanku praimérné vysoka, §tihla a svalnata, s hubenymi, silnymi prsty a dlouhyma rukama. Vlasy méla
kratké a velice husté a zdédila rodinny rys - tvaie porostlé hebkou srsti, ktera ponékud zmékéovala jeji jinak oste
fezané rysy.

Utila se rychle, pohybovala se rychle a pifekvapivé rychle se rozesmala i projevovala city. Kdyz snivala, tak o
nejasném, neurcitém zlepSeni, které by bylo mozné v jiném svéte, v jiném zivoté, ale byly to jenomsny. Az piilis ¢asto
se ji zdalo, ze se dala dohromady s néjakym vynalézavym, pohlednym muzem s hustym knirkem, nejvys o pét let
star§Simnez ona...

Jenomze zadny takovy muz se v jejim zivoté neobjevil. Nebyla zZadna velka kraska a obdiv a pfizen ostatnich byly jediné
oblasti, v nichz odmitala uplatnit svou piekvapivou schopnost okouzlovat a pfesvédéovat. Pokud by se objevil muz,
jenz by projevil zajem bez povzbuzovani, dobra, ale aby ho dostala, rozhodné by na né&j netlacila. VEfila, ze si zaslouzi
néco lepsiho.

Vjiné dobé, v jiném véku, davno zapomenutém, by Kliu Asgarovou urcité povazovali za romanti¢ku a idealistku. Na
Dahlu roku 12067 g. e. ji prosté povazovali za tvrdohlavou a naivni Sestnactiletou holku. Aspon ji to tak vzdycky fikal
tata, kdyz natolik vystfizlivél, aby ze sebe vypravil kloudné slovo.

Klia byla vdécna i za malé vyhody. Otec nebyl surovy a dohromady nic po ni nechtél. Kdyz byl stfizlivy, postaral se
aspoil o sebe a ji nechal, at’ si dél4, co chce. Pracovala na ¢erném trhu, paSovala pfepychové véci pro méné §t'astné (a
Cisafstvim utiskované) a nezaméstnané zivly... Prosté délala vSechno, aby prezila. S tatou se vidala jen malo a posledni
rok ti dva uz ani nezili ve stejném byté. Od té doby, kdy se tak hrozn¢ pohadali a ona ve vzteku udélala tu véc.

Dnes stala na promenadé nad Trznici, nejSpinavejsim a nejvykficenéjsim obchodnim okrskem Dahlu, a ¢ekala, az si
jeden bezejmenny muz ve $pinavych khaki Satech prevezme zasilku. Ctverce oblohy v kupoli vrhaly stiny na davy dole,
jez k veceru profidly, jak se prvni sména délnikd pomalu vracela domt. Lidé nakupovali néco k vecefi, pficenz spis jen
vymeénovali zboZzi, nez platili kredity. Dahl m¢l svou vlastni ekonomiku. Kliu napadlo, Ze za padesat let bude tplné
nezavisly a zcela vyméni slabou a rozkolisanou ekonomiku fizenou Paldcem za néco, co pietrva a bude vic odpovidat
mistnim pomérim. Ale tohle byl taky jen sen...

Kolem trznice postavali cisaisti obchodni hlidaci, neustale dav sledovali kamerami i o¢ima. Pokud §lo o penize a
politicky dohled, vynalézavost zfejmé neznala mezi, ale ve vSech ostatnich ohledech byl Trantor intelektualn€ na dné.
Uvidéla muze, ktery odpovidal popisu, jak stoji mezi dvéma vSudypfitomnymi hlida¢i. Mél na sob¢ $pinavé khaki a
plast’ s kapuci. Hlidaci si ho nevsimali, stejn€ jako si nevsimli Klie, kdyZ se odvazila jit az na trzisté. Sledovala ho s
piimhoufenyma oc¢ima, piemyslela, jestli je podplatil nebo zda mé jiné, méné obvyklé zplsoby, jak si zajistit, Ze nebude
piitahovat pozornost.

Kdyby un¥l to, co ona, dalo by se s nim pocitat, mozna by se mohli dat dohromady, tedy obchodné - pokud by byl
ovSem schopnéjsi nez ona. V takovém piipadé by se mu ovSem zase musela vyhnout jako cholefe. Zatim vSak
nepotkala nikoho, kdo by byl silné;jsi nez ona.

Zvedla ruku, jak ji fekli. Okanvité ji zpozoroval a pomalu se vydal sméremk ni.

Setkali se na schodech, které vedly z promenady na trzisté a ke stanovisti taxiki. Pfi pohledu zblizka mél muz v khaki
nezajimavou tvar, a nepomohl mu ani tenky a nepfesvédcivy knir. Klia byla dost konvencni, aby se ji muzi s knirem
libili, ale tenhle na ni neudé¢lal nejmensi dojem.

Potom se na ni podival piimo a usmal se. Konecky kniru se mu zvedly a za hladkymi, témet détskymi rty zazafily bilé
zuby. "MA4§, co potiebuju," fekl. Neptal se, jen to konstatoval. "Doufam. Rekli mi, at’ to sem donesu."

"Tohle," poznamenal muz a ukazal na baliek, "neni dilezité." Nicméné kdyz si s naznakem ismévu balicek bral, drzel v
ruce hrst kreditd. "Ja totiz hledam tebe. Pojd’'me nékam, kde si miizem promluvit."

Klia opatrné couvla. Viitbec nepochybovala, Ze se o sebe dokaze postarat, vzdycky to zatim dokazala. Ale taky se nikdy
nevrhala do zZadné situace bez pripravy. "Kam?" zeptala se.

"Nékam tady kousek, kde nas nebude rusit ten hluk," odpovédél muz a zvedl ruce.

Kolem trzisté bylo takovych mist nékolik. Sli o par ulic dal a nasli si stanek s kokozmrzlinou. Muz ji koupil Gervenou,
coz pfijala, tiebaze ji tato dahlska narodni pochoutka lezla krkem. On si koupil maly tmavy stimulk, ktery distojné lizal,
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kdyz se usadili u malého trojihelnikového stolku.

Ctverec oblohy nad nimi ztmavl natolik, Ze mu sotva vidéla do tvafe, jen rty jako by mu kolem stimulku svitily.
"Hleddm mladé muze a zeny, ktefi chtéji poznat jiné ¢asti Trantoru," fekl ten muz.

Klia se usklibla. "Verbift uz jsem slysela, Ze jich mam po krk az do konce Zivota." Zacala se zvedat.

Muz se piedklonil a seviel ji pazi. Beze slova se ho snazila donutit, aby ji pustil. "Je to pro tvoje dobro," vysvétloval a
nepustil ji. Zkusila to znova, silnéji.

"Pust’ m¢," porucila mu nakonec.

Jako by ho n¢kdo bodl, ruku stahl. Chvili mu trvalo, nez se sebral. "No ovSem. Ale m¢la by sis mé poslechnout."”

Klia se na n¢j zvédave zadivala. Nedonutila ho, poslechl ji spi$ jako sluha poslouchajici svou pani nez jako mladou
holku, kterou se snazi sbalit na ulici. Klia se na n¢j soustiedila jesté pozorngji. Nevypadal zv1ast’ pfitazlive, ale zachytila
u néj ne¢ekané rezervy, vyrovnanost, zvlastni kovovou sladkost. Jeho pocity prosté nem€ly stejnou chut’ jako u
ostatnich.

"Posloucham jenom ty, kteff mé zajimaji," prohlasila Klia. Zacala mluvit trochu naduté. Povazovala se za sluSnou
mladou Zenu, ne za pouli¢ni Slapku.

"Jisté," odtusil muz. Dojedl stimulk a odhodil dfivko do kose. Majitelka ke kosi pfistoupila, vylovila pét diivek - Spatny
obchod na cely den - a odnesla je do stanku, aby je umyla. "A pfeziti by t¢ zajimalo?"

Prikyvla. "VSeobecné vzato, jo."

"Tak dobfe poslouchej." S vaznym vyrazem se k ni naklonil. "Vim, kdo jsi a co umis."
"A kdo jsem?" zeptala se Klia.

Vzhlédl k obloze zrovna ve chvili, kdyz se ¢tverec stfechy piimo nad nimi zase rozjasnil. Mé&l nezvykle bledou plet’, jako
kdyby uzival krém proti néjaké kozni chorobg, tfebaze na tvarich nemeél zadné jizvy po zanétu mozkovych blan. Klia
sama takové jizvy méla, skryté pod srsti, a dost hluboké. "Jako mala jsi méla zanét, ze?"

"Jako kazdy. To je na Trantoru bézné."

"Nejen na Trantoru, ma mila. Na vSech planetach, kde ziji lidé. Zanét mozkovych blan je vSudypiitomny privodce
kazdého inteligentniho mladého ¢lovéka, tak bézny, Ze si ho nikdo nevSimne, a tak neskodny, Ze se uz ani neléci.
Jenomze u tebe neslo o béznou détskou nemoc. Malem jsi z toho m¢la smrt."

Kliu z toho tenkrat dostala matka, ktera pak - o par mésicti pozdéji - zemrela pfi nehodé v Sachtach. Na matku si Klia
skoro nevzpominala, ale o t€¢ nemoci ji povédél tata. "A co ma byt?"

Me¢l velmi svétlé oéi, a ona si nahle uvédomila, ze se ji nediva piimo do o¢i, nybrz kamsi napravo za ni. "UZ moc dobfte
nevidim. Cestu hledam podle lidi, podle toho, jak se pohybuji a jaké vydavaji zvuky. Jakmile jsem nékde, kde lidé
nejsou, hrozné¢ m¢ to vyvede z miry. Proto jsem nejradéji uprostied davu. Ty ale... ne. Tebe mnozstvi lidi roz¢iluje.
Trantor je prelidnény svét. Svird t&."

Klia nejist¢ zamrkala, nevédéla, jestli je vhodné dal se divat do jeho mrtvych oci. Ne Ze by si v podobnych situacich
zvlast zakladala na vybraném chovani.

"Vzdyt jsem jenom posli¢ek a obCas sménuju," fekla. "Takové, jako jsem ja, si nikdo nevSimne."

"Klio, ja citim, Ze na mn¢ pracuje$. Chcees, abych ti dal pokoj. Znervéznuju t€ - hlavné proto, ze to, co fikam, ti pfipada
pravdivé - Ze je to tak?"

Klia pfimhoufila o¢i. Rozhodné nechtéla, aby si ji slepec ve Spinavych khaki Satech zapamatoval.

Zavrela oci a soustfedila se: Zapomen na m¢! Muz naklonil hlavu na stranu, jako by dostal kfec. Jeho mySlenky byly
tak divné citit! Nikdy nepoznala mysl podobnou jeho.

A skoro by mohla pfisahat, Ze ji lhal, Ze neni slepy... ale to ted’ nebylo diilezité, kdyz se ji nepodafilo pfesvédcit ho.
"Vlastné jsi ohromna, na svij vék," pokracoval tiSe. "Az moc. Lidi porad hledaji ty, ktefi uspé&ji tam, kde by nemg¢li.
Specialové z Palace, tajna policie, to viibec nejsou piatelé."

Muz vstal, upravil si plast’ a smetl si ze zadku drobecky. "Ty Zidle jsou zasvinéné," zabrucel. "To, jak ses snazila mé
piimét, abych zapomnél, byla tedy sila. Takovou silu jsem, myslim, jesté nezazil, ale nékteré triky potrad jesté neumis. ..
Ja si budu pamatovat, protoze musim. Ted’ je na Trantoru hodn¢ takovych jako ty, asi tisic nebo dva. Dovéd¢l jsem se,
je jedno od koho, Ze vétsina z vas se vyznacuje obzvlast’ silnou reakci na zanét mozkovych blan. Ale ti, co vas honi, se
myli. Mysli si, Ze jste ho nedostali.”

Muz se usmal, pfiblizn€ jejim smérem. "Ja t€ nudim," fekl. "Boli me, kdyz jsem nékde, kde m¢ nechtéji. Pijdu." Otocil se,
ziejme hledal nékoho, kdo by ho vedl, a pak udé¢lal krok od stolku.

"Ne," vyhrkla Klia. "Jest¢ minutku zdstan. Chci se t€ na néco zeptat."

Zastavil se a nepatrné se zachvél. Nahle vypadal velmi zranitelné. Mysli si, ze ho prastim. A mozna jo! Chtéla poznat tu
zvlastni vini - Cistou a podivné naléhavou, jako kdyby z né&j, pod kiechkou maskou klamu, prosvitala jakasi zakladni
poctivost a slusnost, s niz se doposud nesetkala.

"Nenudis me," fekla. "Aspon zatim."

Muz ve Spinavych khaki Satech se opét posadil a polozil ruku na stil. Zhluboka se nadechl. On nepotfebuje dychat,
napadlo Kliu, ale pak tu absurdni mySlenku zaplasila.

"Jeden muz a jedna Zena hledaji takové, jako jsi ty, uz hezkych par let a hodné se jich k nim pfidalo dobrovolnég. Jen
doufam, Ze se jim povede dobie tam, kam je ten muz a Zena poslou. Ja naptiklad bych to neriskoval."

"Kdo je to?"

"Rika se, Ze ta Zena je Wanda Seldon-Palverova, vnu¢ka Hariho Seldona."

Klii to nic nefikalo. Pokr¢ila rameny.

"Miizes jit k nim, jestli budes chtit..." pokracoval muz, ale ona ud¢€lala otraveny oblicej a pferusila ho.

"Vypada to, Ze jsou ve spojeni," fekla, pouZzivajic ta slova v jejich opovrzlivém vyznamu, ktery znamenal, Ze
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spolupracuji s Palacem, s komisaii a s vladou.

"Ale jisté, vzdyt’ Seldon kdysi byval prvnim ministrem a jeho vnucka ho pry n¢kolikrat dostala z vaznych potizi, at’ uz
se zakonem nebo jinych."

"Takze je to psanec?"

"To ne - spi§ vizionat."

Klia naspulila rty a zamracila se. Na Dahlu bylo vizionatti dvanact do tuctu - blazni bez prace, bez Sance, vétSina
zesilela z prace v tepelnych jimkach.

Muz ve $pinavych khaki Satech ji napjaté pozoroval. "Nic pro tebe? Tak tedy, pravé ted hleda tobé podobné jeste
jeden ¢lovek -"

"Jaké podobné?" zeptala se nervozné Klia. Potfebovala si to celé promyslet a pochopit. "Jsem z toho zmatena."
Opatrné zkousela jeho obranu a doufala, Ze si toho nev§imne.

Muz sebou trhl, jako by ho pichla. "Ja jsem pfitel, ne protivnik, se kterym bys méla manipulovat. Vim, ze riskuju uz
jenomtim, ze s tebou o tom mluvim. Taky vim, co mi miizes zpuisobit, kdyZ se soustiedis. Ale kdosi mocny si mysli, Ze
tob¢ podobni jsou zridy. Samoziejmé tomu vibec nerozumi. On si mysli, Ze vy vSichni jste roboti."

Klia se rozesmala. "Jako tiktaci?" zeptala se. Pracovni stroje se staly velice nepopularni uz dlouho predtim, nez se
narodila, a byly zakazany kvili Castym a nevysvétlitelnym vzpourdm. Vetejnost je neméla nijak v lasce.

"Ne. Jako roboti z d€jepisu a z legend. V&¢ni." Ukazal smérem k zapadu, tam kde lezel Cisai'sky sektor a Palac. "Je to
Silené, ale je to cisaiské Silenstvi a to se neléci snadno. M¢la bys odejit, a ja znam misto, kde ti bude dobfe... aspoii na
Trantoru. Neni to daleko odtud. Pomtizu ti vSechno zafidit."

"Ne, diky," fekla. Pro Kliu to bylo pfili§ nejisté, nechtéla se vydat do rukou néjakého cizince, tiebaze nékteré ¢asti jeho
vypravéni znély velmi presvédéiveé. Jeho slova a to, co vnimala, se neslu¢ovalo.

"Vezmi si alespon tohle." Muz ji vtiskl do dlané maly displej a opét vstal. "Zavolas. To neni otazka. Pokud ano, tak jen
casu." Upfen¢ se na ni zadival, oci m¢l jasné a zcela zdravée.

"Kazdy mame néjake tajemstvi," pravil a obratil se k odchodu.

S.

Lodovik stal sam na mistku Ostépu slavy a hled¢l Sirokym pfednim portdlem na to, co by, byt lidskou bytosti,
povazoval za uZasnou krasu. Pro robota nebyla krasa jednoduchym pojmem. Chapal, Ze to, co vidi, by ¢lovék mohl
povazovat za zajimavé, pro né¢j se v§ak krase nejvic podobala uspésna sluzba a dokonalé plnéni povinnosti. V jistém
slova smyslu by ho tésilo, kdyby mohl ¢lovéku oznamit, ze v portalu je vidét néco krasného, jeho hlavni povinnosti
vsak bylo informovat je, Ze tento jev vyvolaly nebezpecné sily...

Tuto povinnost nemohl v zddném piipadé splnit, protoze vSichni lidé na palubé Ostépu slavy byli uz mrtvi. Kapitan
Tolk zemtel posledni, pfiSel o rozuma vypadal jako troska. V poslednich hodinach racionalniho mysleni Tolk
Lodovikovi vysvétlil, jak by mohl dovést lod’ ke kone¢nému cili, jak opravit jednotky hyperpohonu, pfeprogramovat
navigacni systém, uchrénit energetické rezervy lodi co nejdéle.

Posledni Tolkova souvisla slova byla otazka. "Jak dlouho mizete zit... chci fict fungovat?"

Lodovik mu sdélil: "Tak stoleti. Bez dopInéni energie."

Tolk pak upadl do polospanku, ktery pfedchazel smrti.

Téch dvé sté mrtvych lidi jako by z Lodovikova pozitronického mozku odcerpavalo energii. Jistym zptisobem ho to
celého zpomalilo. Ale to piejde. Za ty mrtvé nebyl zodpovédny. Jejich smrti nemohl zabranit. Jen to zptisobilo, Ze se
citil unaveny.

Pokud slo o vyhled...

Sarossa byla nepfilis svitiva hvézda stale asi sto miliard kilometri daleko, ale ¢elo narazové viny jiz ukazovalo svou
Sirokou drahu jako mohutny, strasidelny ohnostroj.

Proudy ¢astic s vysokou energii se stietavaly se solarnim vétrem Sarosské soustavy a vytvarely velkou zaii podobnou
vlajicim praporim. Rozeznal v ni slabé stopy Cervené a zelené, a kdyz prepnul zrak na ultrafialové vidéni, rozeznal jesté
vice barev, jak diflizni mra¢na na kraji vybuchu postupovala vnéjsimi oblastmi kometarniho prachu, ledu a plyni
soustavy.

Bylo tak malo ¢asu cokoliv podniknout, nemohl nic délat...

A jesté hit, Lodovik citil, Ze se mm méni mozek. Neutrina a radiace pronikly i energetickymi poli lodnich §tit a
zpUsobily vice neZ jen smrt lidi. Domnival se, Ze pisobi i na jeho pozitronické obvody. Jesté neskoncil svij
autodiagnosticky program - to mtize trvat par dni - ale uz ted’ se obaval nejhorsiho.

Pokud budou poruseny jeho primarni funkce, bude se muset znicit. V dobach davno minulych by pouze piesel do
necinného rezimu, dokud by ho néjaky ¢loveék nebo robot neopravil, ale nemohl si dovolit, aby nékdo zjistil, Ze je robot.
At uz se s nim stane cokoli, zfejmé ho neodhali. Ostép slavy byl beznadéjné ztracen, asi jako mikrob v oceanu. Ani s
kapitanovymi instrukcemi se mu nemohlo podafit najit zavadu a opravit ji. Pfi skoku do hyperprostoru a okamzitém
navratu vyhotely vS§echny obvody pro nadsvételnou komunikaci. Lod’ automaticky vysilala tisiiové volani, ale byla
obklopena narazovou vlnou s extrémnimi hodnotami radiace a existovala jenom mala Sance, ze signal nékdo uslysi.
Lodovikovo tajemstvi tedy bylo pomérné v bezpeci. Ale uz nebyl uzite¢ny ani pro Daneela, ani pro lidstvo.

Pro robota byla povinnost v§im, on sam nebyl ni¢im. Pfesto i za téchto okolnosti Lodovik portalem sledoval G¢inky
narazové viny a uvazoval o fyzikalnich procesech. I kdyz nezastavil uplné pribézné zpracovavani problémii spojenych
se svym dlouhodobym poslanim, mohl se pfesunout doprostied miistku, nebot” jeho bezprostiedni potteby a prace
byly zredukovany skoro na nulu.

Pro lidi by ted’ nastala chvile sebezkoumani. Zcela bezcilné sebezkoumani pro néj byla novinka a to ho rozrusilo.
Takové situaci i pocitim by se nejradéji vyhnul, pokud by to jen trochu $lo.
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Robota ze vSeho nejvic rozrusily vnitini zmény. Pfed mnoha véky, béhem renesance robott na jiz téméf zapomenutych
planetach Aurora a Solarie, byli roboti stavéni se zabranami, které Sly za rimec Tii zakont. Roboti nesn¢li, az na malé
vyjimky, konstruovat a stavét dalsi roboty. Kazdy si sice mohl provést vlastni malé opravy, pouze nékolik vybranych
vSak dokazalo opravovat roboty poskozené tézce.

Lodovik si poruchu ve svém mozku sam opravit nedokazal, pokud to byla porucha - dikazy nebyly pfilis jasné.
Zasahovat do mozku robota, do jeho zakladnich programil, bylo zakdzano mnohem pfisnéji nez zasahy do téla.

V Galaxii zbyvalo uz pouze jediné misto, kde bylo mozné opravit robota a kde bylo mozné obcas i néjakého vyrobit. Byl
to Eos, ktery pred deseti tisici roky zfidil R. Daneel Olivaw, lezici daleko za hranicemi rozpinajiciho se Cisafstvi. Lodovik
uz na ném nebyl dobrych devadesat let.

Robot n¥l vyvinuty velice silny pud sebezachovy, vyplyvalo to ze Ttetiho zakona robotiky. Ted’, kdyz m¢€l ¢as na
premysleni, Lodovik uvazoval, zda by ho pfece jen nékdo nemohl najit a poslat na opravu na Eos...

Takova moznost nevypadala moc realné. Odevzdal se tedy nejpravdépodobnéjsimu osudu: deset let na pokazené lodi,
dokud nedojde energie v jeho miniaturnich fiiznich ¢lancich, bez ikold, roboticky Robinson Crusoe, ktery nema ani ten
ostrov, ktery by mohl zkoumat a pak obdélavat.

To v Lodovikovi vzbudilo neurcitou hriizu. Dovedl si i pfedstavit, co by citil clovek, a to samo o sobé zvySovalo jeho
neklid.

A pak, jako vrchol v§eho, uslySel hlasy - nebo spis jeden hlas. Znél jako lidsky, ale komunikoval s nepravidelnymi
prestavkami, zlomkovité. Dokonce mél i jméno, néco jako Voldarr. Jako by se pohyboval ve velkych, avsak mlhavych
silovych sitich, plul mezihvézdnym vakuem...

Hledam plazmatické kruhy kolem zaficich hvézd, t€$im se z neutrinové zkazeniny kolem mrtvych a umirajicich hvézd, a
neutrina pro m¢ jsou drogou jako hasis. Uprchl jsem pfed nudou Trantoru a nudim se zase - tady mezi hvézdami, jsem
nasel robota v nesnazich! Jednoho z Vé¢nych, jenz sem pfisel, aby nahradil mnoho znicenych -Pohled'te, ptatelé, mi
znudéni pratelé, co nemaji télo a télo neznaji a netoleruji zadny z télesnych idealt -

Jeden z vasich nenavidénych vymitact!

Hlas se odmicel. Dohromady s potizemi vyvolanymi smrti kapitana a posadky Ostépu slavy a s tou divnou zpétnou
vazbou vyvolavajici neklid byl tento tajuplny hlas - naprosto jasny pfiznak halucinaci a zavaznéjsiho vypadku funkei -
posledni kapkou, ktera ho uvedla do stavu, jaky u robota odpovida naprostému zoufalstvi.

6.

Na miniaturnim balkoné, odkud vidél na Streelinskou univerzitu, nepocit'oval R. Daneel Olivaw lidsky zal, protoze mu
chybély lidské mentalni struktury, nutné pro takové hoiké pfehodnoceni a ptebudovani nervovych spoji, nicméné,
stejn¢ jako Lodovik, i on dokazal procitit ostry a pronikavy neklid, néco mezi vinou ze selhani a varovnym signalem
blizici se ztraty funkci. Zprava, Ze se pohiesuje jeden z jeho nejcennéjsich spolupracovnikii, ho znepokojila. Prisel uz o
mnoho robotil pii stfetech s tiktaky, které tehdy vedly ty cizi memové entity - tfebaze jenu to pfipadalo vcera, a jeho
neklid (a taky osamélost!) ho potad palil.

Ve vykladni skiini jednoho obchodu v¢era uvidél reportaz o zaniku Ostépu slavy, kde fikali, Ze tim skonéily nadéje na
zachranu obyvatel nékolika svéta.

Ve svém soucasném pievleku vypadal skoro stejné jako pred dvaceti milénii, v dobach, kdy navazal prvni a mozna

let lidského veku. V nékterych podrobnostech ustoupil zménam, které probehly v lidské fyziologii, na rizovych prstech
nemél nehty a byl asi o Sest centimetrii vyssi. Ale Bailey by ho potad mohl poznat.

Nebylo vsak jisté, jestli by Daneel poznal svého davnovékého lidského pritele. Vsechny vzpominky - az na ty
nejvseobecnéjsi byly uloZzeny v pamét'ovych bunikach a ani k nim nemél piimy piistup.

Od té doby prosel Daneel mnoha proménami, ze kterych nejznaméjsi byl Demerzel, prvni ministr za vlady Kleona I. Na
tomto misté ho vystiidal samotny Hari Seldon. Ted’ se v§ak blizil ¢as, kdy se bude muset vice a ptimo G¢astnit
trantorské politiky, kterazto vyhlidka ho znechucovala. Ztrata Lodovika mu to celé jeste ztizi.

Nikdy ho netésilo ukazovat se na vetejnosti. Byl daleko spokojenéjsi, kdyz mohl operovat z pozadi a fidit tisice jinych,
ktefi pasobili ve vefejnych rolich. Vkazdém ptipadé daval ptednost tomu, aby se jeho roboti tu a tam nenapadné
projevili a v dlouhodobém hledisku obsadili dulezité, kliCové pozice, aby provadéli zmeény, které zase vyvolaji jiné
zmény, a ty nakonec budou mit (jak doufal) pozadovany vysledek.

Za cela staleti prace zazil jen nékolik netispéchii a mnoho uspéch, ale s Lodovikem hodlal dospét ke svému
Seldonova psychohistorie uz Daneelovi poskytla mnohé néstroje potiebné k poznani budoucnosti Cisafstvi ve v§ech
tragickych podrobnostech. Kolaps, rozklad, celkova destrukce: chaos. Nebylo v jeho silach tomu zabranit. Mozna zZe
kdyby byl jednal uz pied desetitisici roky a m¢l k dispozici tehdy neznamé moznosti predvidani, a kdyby byl vyuzil
tehdejsi hrubé a kusé psychohistorie, mozna by dokazal katastrofu odvratit. Ale Daneel nechtél nechat Cisafstvi
padnout a zaniknout bez svého zésahu, prili§ mnoho lidi by pfi tom trp€lo a zemielo - jen na Trantoru tficet miliard - a
podle Prvniho zékona nesmél ublizit zadné lidské bytosti ani nesmél pfipustit, aby se ji néco stalo.

Za téch dvacet tisic let bylo jeho povinnosti tlumit lidska selhani, pfesmérovavat energii lidstva pro jeho vétsi dobro.
Aby toho dosahl, brodil se blatem déjin. Nékteré zmény, které piivodil, mély za nasledek bolest, utrpeni, dokonce snrt.
Teprve az kdyZ pozoruhodny robot Giskard Reventlov zformuloval Nulty zakon, mohl za novych podminek fungovat
dal. Nulty zakon nebyl jednoduchy, tiebaze ho bylo mozné formulovat velmi jednoduse: nékterym lidem je mozno
ublizit, pokud se tim zabrani, aby bylo ublizeno vétsimu poctu lidi.

Utel svéti prostiedky.

Tato udésna interpretace vyvolala v déjinach lidstva tolik hriiz, jenze ted’ nemél as zabyvat se timto nikdy nekonéicim
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vnitinim sporem.

O ¢em se mohl poucit ze smrti Lodovika Tremy? Ziejmé o nicem. Vesmir obcas o né¢emrozhodl a s tim se prosté nedalo
nic délat. Pro robota nebylo nic hor$iho a méné piijatelného nez vesmir, jemuZ ani za mak nezaleZi na lidstvu.

Daneel se mohl snadno tajné pfemist'ovat ze sektoru do sektoru diky nyné;si viné nezaméstnanosti, vyskytujici se nyni
po celém Trantoru. Mohl tak udrzovat kontakt osobnim komunikatorem nebo pfenosnym informatorem, nebo tak, ze se
ilegalné napojil do nékteré z mnoha planetarnich siti. Nékdy se piestrojil za politovanihodného pouli¢niho Zebraka.
Mnoho ¢asu travil v pfeplnéném, Spinavém byté v Transimperialnim sektoru, necelych sedmdesat kilometrti od Palace.
Na nekoho tak starého, shrbeného, $pinavého a ubohého se nikdo ani nepodival, a svym zptisobem se Daneel stal
symbolem prave té bidy, kterou chtél vymytit a prekonat.

na ¢loveéka neuvéfitelné bystrého a duvtipného, na detektiva hodné podobného Daneelovu starému pfiteli Eliasi
Baileymu. Diky ¢etnym upravam a pfesuniim v paméti mu nakonec zistalo jediné jméno a celkovy dojem: Sherlock.
Daneel byl jednimz téch roboti, ktefi mezi lidmi chodili v ptestrojeni jako sherloci, byly jich desetitisice po celé Galaxii,
a snazili se nejen rozlustit zahadu, ale také zabranit novym a vétSimzlo¢intim.

Viidce téchto oddanych sluzebniki - prvni VE¢ny - si vytfepal prach a Spinu ulice z hadrl, pokud to jenom §lo, a vydal
se ze stisnénych a prazdnych zficenin Obecnich obydli, aby se poohlédl po néjakych lepsich Satech.

7.

"Prohledali ndm celej byt," nafikal Sonden Asgar a tfel si pfitom loket, takZe vypadal jest€ mensi a kieh¢i, nez ho kdy
vidéla. V poslednich par letech si Klia otce nijak vysoko necenila, pfesto vSak pocitila starost - a prevladajici pocit
viny, ktery pferostl v jiny pocit - odpovédnosti. "Prosli nase zaznamy - dovedes si to ptedstavit! Soukromy zaznamy!
N¢jakej cisafskej ourada to povolil..."

"Proc tvé zaznamy, tati?" chtéla védét Klia. Byt byl v troskach. Dovedla si piedstavit, jak vySetfovatelé pievraceji
skiinky, vyhazuji krabice a téch par kouskti nadobi, odtahuji oslapané koberce... Byla rada, Ze pfi tomnebyla, a z
nejednoho divodu.

"Ne moje zaznamy," fval Sonden. "Hledali tebe. Skolni zpravy, filmovy knizky, vzali taky nase rodinny album. Byly v
ném vS§echny maminciny obrazky. Pro¢? Co jsi zase provedla?"

Klia jen zavrtéla hlavou, postavila jednu stoli¢ku a posadila se. "Jestli hledaji m¢, nemizu tu ztstat," fekla.

"Pro¢, hol¢i¢ko? Co muize -"

"Neudélala jsem nic proti zakonu, tati. Nestojim cisaiskym specialim viibec za pozornost. Musi v tom byt néco jiného
-"* Vzpomnéla si na rozhovor s muzem ve $pinavych khaki Satech a zamracila se.

Sonden Asgar stal v obyvacim pokoji, tii ¢tvere¢ni metry, vlastné to ani nebyl pokoj - spi§ vestavéna skiin - a tfasl se
jako vydésené zvife. "Ani trochu se nechovali laskave," fitukal. "Chytli m€ a tfasli se mnou... Chovali se jako darebaci.
Mohl jsem tiplné klidn€ skon¢it v Billibottonu!"

"Co ti fekli?" zeptala se Klia tise.

"Ptali se me¢, kde jsi, jak ses uéila ve $kole, jak si obstaravas zivobyti. Ptali se m¢, jestli neznas néjakyho Kindrila
Nashaka. Kdo je to?"

"Jeden chlap," odvétila a snazila se skryt prekvapeni. Tak Kindril Nashak! Byl to zlaty hieb, zatim jeji nejvétsi uspéch v
obchodg, ktery ji vynesl ¢tyfi sta novych krediti na uctu u bankéfe v Billibottonu. Ale i to byla drobnost - rozhodné
nic, co by jimmelo stat za pozornost. CisaiSti specialové méli za kol vyhledavat vladce podsvéti, a ne chytré holky s
Cisté osobni ctizadosti.

"Tak jeden chlap!" vybuchl otec ostie. "Nékdo, kdo me t& zbavi, doufam."

"UzZ ti pfece davno nepiekazim," namitla Klia hofce. "Zastavila jsemse, jen abych se podivala, jak se mas." A zjistila,
pro¢ mé tak svédi hlava, kdyz na tebe pomyslim.

"Rikal jsem jim, Ze tady nikdy nejsi!" je¢el Sonden. "Rikal jsemjim, Ze jsem t& uz nejmiit ptil roku nevidél. Vzdyt je to
nesmysl! Vi§, jak dlouho to tady ted’ budu uklizet? A to jidlo! Vysypali mi v§echno jidlo!"

"Pomiizu ti to uklidit," nabizela se Klia. "Bude to nanejvys hodinka."

Doufala, Ze tolik rozhodné ne. Hlava ji svédila, kdyZ si vybavila i ostatni tvafe: kamarady, spoluzaky a pak vSechny,
kdo méli néco spolecného s Nashakem. Jednou véci si byla jista: z ni€eho nic zacala byt dulezita - a rozhodné ne proto,
ze se pohybuje na cerném trhu.

Asi o hodinu pozdéji, kdyz byl nepofadek z vEtsi casti uklizeny a Sonden se zacal uklidiiovat, polibila ho na temeno
hlavy a rozloucila se s nim nadobro. Tentokrat to myslela vazné.

Nemohla se jesté starat o otce, kdyz méla pocit, Ze ji shoii hlava. To nema co délat s pocitem viny, ujistovala se. Je to
néco nového, jiného.

Od této chvile by totiz jakykoliv styk s otcem mohl byt nebezpecny.

8.

Major Perl Namm, specialni vysetfovatel Cisaiské bezpecnosti, piidéleny do dahlského sektoru, ¢ekal uz dvé hodiny v
palacové kancelafi cisaiského poradce Farada Sintera. Nervozné si upravoval limec. Psaci stlil Farada Sintera byl
nalestény a elegantni, zhotoveny z karonského stromu rostouciho v Cisaiskych zahradach, byl to dar Klaye I. Stal na
ném jenom vypnuty informator imperialni tfidy. Po jedné stran€ stolni desky byla plaketa se sluncem a kosmickou lodi.
Vysoky strop kancelafe podpiraly sloupy z trantorského ¢edice, ovinuté slozitym kvétinovym vzorem, vytvofenym
usmérnénymi paprsky z paprskometu. Major jej sledoval vzhuru az k prekladiim, a kdyz se zase podival dolti, Farad
Sinter stal u stolu a tvafil se podrazdéné.

"Ano?" Major Namm byl svétlovlasy, pevné stavény a nebyl zvykly na soukroma slySeni na tak vysoké tirovni, ani na
Palac. "Druh¢ hlaseni o hledani Klie Asgarové, dcery Sondena a Bethel Asgarovych. Prohlidka otcova bytu."
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"Co jste zjistili?"

"Prvni inteligenéni testy v normalu, nic mimofadného. Po dosazeni deseti let véku vSak testy zacaly vykazovat
mimofadné skoky - pak, ve véku dvanacti let, se ukazalo, Ze je idiot."

"Standardni imperialni inteligen¢ni test, pravda?"

"Ano, pane, upraveny pro dahlské... hm... potieby."

Sinter pfesel mistnosti a nalil si. Majorovi nenabidl, ale ten by stejné nevédél, co se déla s tak kvalitnim vinem. Jeho
chut’ byla nepochybné omezena na surovy stimulk ¢i na pfiméjsi stimy, oblibené u armady a policie. "Soudim, Ze nema
zadny zaznam o détskych nemocich," podotkl Sinter.

"Mam pro to dvé vysvétleni, pane," fekl svétlovlasy major.

HAnO?H

"Dahlské nemocnice zpravidla registruji jen mimotadné choroby. A v pfipadech, Ze by ty mimotadné choroby vrhly na
nemocnici $patné svétlo, neregistruji ani ty."

"Je tedy mozné, Ze viibec nedostala zanét mozkovych blan... jako dité, kdyZ skoro vSichni, co maji asponl $petku
inteligence, ho prod¢lali.”

"Je to mozné, pane, ale velmi nepravdépodobné. Pouze jedno ze stovky normalnich déti nedostane zanét mozkovych
blan. Pouze idioti ho nedostanou viibec, pane. Mozna Ze ho nedostala prave z tohoto dévodu."

Sinter se usmal. Dustojnik zcela zfejmé mluvil o né¢em, cemu nerozunl. Ve skutecnosti byl ten pomér jedna ku tficeti
miliontim, 1 kdyz se vyskytlo mnoho takovych, kteii tvrdili, Ze zanét neméli. A to samo o sob¢ bylo vyznamné, jako
kdyby nepfitomnost této nemoci poskytovala ¢lovéku zvlastni status.

"Majore, jste vy vubec zvédavy i na ty sektory, ve kterych nehlidkujete?"

"Nikoli, pane. Pro¢ bych m¢1?"

"Vite, ktera je nejvyssi budova na Trantoru? Tedy nad Grovni mofe?"

"Nevim, pane."

"Znate nejlidnatéjsi sektor?"

"Neznam, pane."

"Nejvetsi planetu ve znamé Galaxii?"

"Ne." Major se zamracil, m¢l dojem, Ze si z n¢j druhy muz déla legraci.

"Vétsina lidi tohle nevi. Nezajima je to, a kdyz jim to feknete, hned to zapomenou. VSeobecny rozhled se ztraci v
kazdodennich malichernostech, jez musi znat, aby pfezili. Co tieba zakladni princip cestovani na hyperpohon?"
"Nebesa... ne. Omlouvam se, pane. Nevim, pane."

"Ja to taky nevim. Na tyhle véci neni nikdo zvédavy." Pifjemné se usmal. "Napadlo vas n¢kdy, ze Trantor dnes vypada
pon¢kud zpustle?"

"Nekdy ano, pane. To je svizelné."

"Stézoval jste si nékdy na rad¢ ve svém bydlisti?"

"To je k ni¢emu. Stézovat by se dalo na tolik véci, jenze kde zacit?"

"Pochopitelné. A prece mate povést schopného a mozna i trochu vyjime¢ného dustojnika."

"D¢kuji, pane."

Sinter se podival na nalesténou médéncovou podlahu. "A to nejste zvédavy, pro¢ se tak zajimam o tu divku?"

"Ne, pane." V tom okanziku vSak major neznatelné spiklenecky mrkl.

Sinter vykulil o¢i. "Tak vy si myslite, Ze se o ni zajimam kviili sexu?"

Major okanvité ztuhl. "Ne, pane. Neni na mn¢ si néco takového myslet."

"Ja bych se bal, kdybych m¢l byt jen v jeji pfitomnosti, majore Namme."

"Jisté, pane."

"Nikdy nedostala zanét mozkovych blan."

"To nevime, pane. Nejsou zaznamy."

Sinter jen zavrtél hlavou. "Ja vim, Ze nikdy zanét neméla, stejné jako zadnou jinou détskou nemoc. A ne proto, zZe je
idiot. Ona je vic nez jenom imunni, majore."

"Jisté, pane."

"A mize mit zcela mimofadné schopnosti. Neni vam divné, jak to vim? Diky Vate Lisové. Ona tu divku objevila pred
tydnem na dahlském trzisti. Skvéla kandidatka, napadlo ji okamzité. Musim poslat Varu Lisovou s vami, urcité to zlepsi
vaSe Sance."

Major netikal nic, jenom stal v pohovu s o¢ima upfenyma na protéjsi sténu. Ohryzek mu poskakoval. Sinter ho dokazal
bez problémil precist, nemusel mu vidét do duse. Major tomu moc nevéfil a netusil, kdo je Vara Lisova.

"Dokazete mi ji najit sm, bez pomoci Vary Lisové?"

"Dostanu-li k tomu piiméfeny pocet muzi, najdu ji béhem dvou tii dnt. S mym oddilemmi to potrva asi tak tfi tydny.
Na Dahlu ted’ zrovna nevladne kooperativni nalada, pane."

"Taky bych fekl, Ze ne. No, najdéte ji, ale nezatykejte ji a snazte se, aby si vas nev§imla. To byste neuspél stejné, jako
neuspéli mnozi jini, co se setkali s takovymi, jako je ona..."

"Chapu, pane."

"Povite mi, co dé€la, s kym se styka. A az vam poruéim, tak ji z dalky stielite do hlavy velkorazni kinetickou puskou.
Pochopil jste?"

"Ano, pane."

"Tak jak jste to uz vérné provedl diive."

"Ano, pane."
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"Potommi pfinesete jeji télo. Ne kriminalistim, ale mn¢, sem do mé kancelaie. Mtizete jit, majore."

"Rozkaz, pane." Major Namm odesel.

Sinter pfili$ nevétil ve schopnosti policie ve kterémkoliv sektoru. Dala se pomérné snadno uplatit a Sinterovy zesilené
policejni hlidky doposud nenasly ani jediného robota. Vsichni jedinci, na které se zam¢fily, byli jenom lidé. Roboti je
dokazali velice chytie oklamat.

Ale ta Klia Asgarova... mlada divka, asponi podle vzhledu. Jak robot dokaze predstirat, Ze roste? Sinter se tésil, ze
piijde na kloub spousté tajemstvi.

Vliv zanétu mozkovych blan na lidskou zvidavost a obecné na lidskou civilizaci nebyl z t€chto zahad zdaleka
nejzajimavéjsi. Na tom nic zahadného nebylo. Sinter mél silné podezieni, Ze tu nemoc vytvoiili roboti - mozna pied
mnoha tisiciletimi, kdyZ je vyhnali ze svéta lidi - s cilem nendapadné redukovat intelektudlni schopnosti lidi a vytvofit
Cisafstvi, které se jen malokdy bude boufit proti centrale...

Malem se mu z toho zato€ila hlava. Tolik podezieni, tolik teorii!

S usmévem se jesté na chvili ponofil do svych spekulaci, potom piesel ke stolnimu informatoru a vyhledal nazev
nejvétsiho svéta v Galaxii.

Sinter taky nikdy nedostal zanét mozkovych blan, néjak se rnu vyhnul, a pfesto mél inteligenci vysoko nad normal. A
byl neobycejné zvidavy.

A byl ¢lovek skrz naskrz. Farad Sinter si nejméné dvakrat za rok nechal udélat rentgen, aby si to dokazal.

Nejvetsi obydlenou planetou v Galaxii byl Nak, plynovy obr obihajici kolem jedné hvézdy v provincii Hallidon. M¢l
¢tyfi miliony kilometra v praiméru.

Ale ted’ m¢l jiné starosti. Postavil se ke stolu - nikdy si pii praci nesedal - a probiral se zpravami, jez mu vytiskl
informator. Na pfesmérovani zachrannych lodi od Sarossy a zaniku Ostépu slavy néco smrdélo. Za rostoucim
zneklidnénim vefejnosti skoro citil Linge Chena. A pfesto to skoro celé spiskal Klayus. Sinter musel trochu povolit, dat
tomu chlapci pocit dilezitosti.

Chen byl velice chytry ¢lovék.

Sintera napadlo, jestli Chen dostal v détstvi zanét mozkovych blan...

Dalsich pét minut zamys$lené¢ sedél pred informatorem, po némz piebihala hlaSeni, ktera viibec nesledoval. Mél spoustu
Casu, aby se vyporadal s komisafem Chenem.

9.

Mors Planch uz Cisaistvi (a sob¢€) slouzil padesat let, a proto sledoval, jak jdou véci od deseti k péti, s ponurym klidem.
Maloco ho dokazalo rozhazet, alespon napohled. Byl to klidny, tiSe mluvici muz, jenz byl zvykly plnit mimofadné tkoly.
Ale nikdy ho ani ve snu nenapadlo, Ze si ho k sobé zavola samotny Linge Chen, aby mu sv¢fil tikol tak banalni, jako
bylo vyhledani ztracené kosmické lodi. A navic jenom prizkumné!

Stal na ocelovém balkoné zavéSeném nad trantorskymi Hlavnimi kosmickymi doky a dival se na dlouhé vyrovnané fady
bronzovo-slonovinovych cisafskych lodi podobnych nabojtm, které se sice na povrchu leskly, avsak jiz dlouho je
ovladaly posadky, které fungovaly ¢im dal vic jen podle zabéhanych postup, aniz by jesté chapaly zéklady mechaniky
a elektroniky, natoz fyziky, stojici za zdzraénymi skoky z jednoho konce Galaxie na druhy.

Nejvys tak néco vylestit, a nade v§im se vznasi stin jako zatméni v poledne...

Pricichl si k viini v klopé, aby dostal lepsi naladu. Do malého starozitného knofliku, jejz mu pied sedmi lety daroval
Linge Chen, byly naprogramované pifjemmé viiné tisicovky svétd. Chen byl vyjimecny ¢lovék, schopny chapat pocity
a potieby druhych, i kdyz sdm zadné nemél - kromé touhy po moci.

Planch svého pana znal dost dobfe, aby véd¢l, ceho je schopny, ale mit rdd ho nemusel. Chen docela slusné platil, a
melo-li Cisafstvi pomalu zahnivat, Planchovi rozhodné nevadilo vyhnout se nejhorsimu nestésti a bidé.

Vedle néj se nahle objevila vysoka hubena Zena se slamové¢ Zlutymi vlasy a prevySovala ho o dobrych deset
centimetrll. Vzhlédl a setkal se s jejima onyxovyma ocima.

"Mors Planch?"

"Ano." Obratil se a napiahl ruku. Zena ustoupila a zavrtéla hlavou. Na Huylenu, jejim svét&, byl télesny kontakt pfi
prostém pozdravu povazovan za hrubost. "Vy budete Tritch."

"Radé¢ji nehadejte," podotkla. "Ale trefil jste se. Mam tfi lodi, které mlizeme pouzit, a vybrala jsem tu nejlepsi. Je
soukroma a ma licenci k obchodnim cestam po celém Cisatstvi."

"Povezete jen m¢ a ja chcei napied vidét vas hyperpohon a provést na ném par uprav."”

"Ale?" Tritch okanvité ptesla dobra nalada. "To nenechavam délat ani odborniky. Co neni polamané, to se
nespravuje."

"Ja jsem vic nez odbornik," ujistil ji Planch. "A za to, co jsem vam zaplatil, si miizete koupit tfi takové lodé."

Tritch otocila hlavou ze strany na stranu, coz bylo gesto, jemuz Planch nerozum¢l. Existovalo tolik spolecenskych
konvenci a tolik odstint! Trilion lidskych bytosti bylo velmi t¢Zké pochopit, obzvlast tady v centru, kde se protinalo
tolik cest.

Sli k brané do doku, kde parkovaly Tritchiny lodi. "Rikal jste, Ze letite na priizkum," pravila Tritch. "Rikal jste, Ze to
bude nebezpecné. Za ty penize to riziko beru, ale -"

"Poletime do narazové viny supernovy," sdélil ji Planch, aniz by se na ni podival.

"Ach." To ji uml€elo, ale jenomna chvilku. "Sarossa?" Prikyvl. Vstoupili na pohyblivy chodnik k pfistavisti, projeli tii
kilometry kolem jinych plavidel, ptevazné cisaiskych, pak nékolika palacovych, az k lodim koncesovanych obchodnikd,
jako byla Tritch.

"Odmitla jsem ¢tyfi nabidky mistnich lidi, abych tam letéla zachranit jejich rodiny."

"To je vase véc," podotkl Planch. "Ted’ vas platim ja a ne oni."
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"Jak vysoko to saha?" zeptala se Tritch a odfrkla si. "Nebo spis, jak vlivny ¢lovek jste?"

"Nikdo za mnou nestoji. Délam, co se mi poruc¢i, a o rozkazech nediskutuju."

Tritch zdvorile vyjadiila pochyby, pak $la napfed k 1avce a porucila otevfit vrata nakladového prostoru. Lod’ vypadala
spofadané, mohla byt asi dvé sté let stard a méla samoopravny pohon. Jenomze kdo mohl védét, jestli samoopravné
jednotky jesté funguji? Lidé dnes véfili strojim az moc, vétsinou proto, ze jim nic jiného nezbyvalo.

Planch si povsiml jména: Kvét zla. "Kdy odlétame?"

"Hned," fekl Planch.

"Vite," fekla Tritch, "vase jméno je mi néjak povédomé... Nejste z Huylenu?"

"Ja?" Zavrtél hlavou. Vesli do prostorného, témet prazdného nakladového prostoru. "Na vas druh jsem moc maly,
Tritch. Ale moji lidé tvofili semennou kolonii, kterd zabydlela vas svét asi pied tisicem let.”

"Tim se to ale vysvétluje!" fekla Tritch a zase se zavrtéla, tentokrat jinak, coz znamenalo - aspon piedpokladal - radost
nad moznym historickym pfibuzenstvim. Huylen byl klanové spolecenstvi, mistni lidé si libovali ve vyhledavani
rodovych spojeni hluboko do historie. "Je mi cti, Ze vas mam na palubé! Co pijete, Planchu?" Ukazala na bednic¢ky plné
exotickych likért, které v rohu skladisté drzelo silové pole.

"Zatimnic," fekl Planch, ale s potéSenim si prohlédl vybér znacek. Pak uvidél deset bednicek, z nichz se mu zrychlil tep,
a zastavil se. "U viech viudy," zaklel, "jestlipak tohle neni Zivé voda z Trillianu?"

"Dv¢ sté lahvi," odpovédéla a pousmala se. "Az dokon¢ime praci, dostanete dvé flaSky. Jsou v cen€ zajezdu."

"Jste velkorysa, Tritch."

"Vic nez tusite, Planchu." Mrkla na né&j. Planch dvorn¢ sklonil hlavu. Uz zapomnél, jak lidé z Huylenu dokazou byt
otevfeni, az détinsti, a taky zapomnél mnoho jejich gest. Nezapomnél vsak, Ze jsou jedni z nejprotielejSich obchodnikt
v celé Galaxii.

Vrata se zaviela a Tritch Plancha odvedla do strojovny, aby si prohlédl nejintimnéjsi ¢ast lodi a ptipadné si s ni pohral.
10.

Kdyz se pod kupolemi zacalo stmivat a svétla za okny jeho kanceléafe zhasinala, Chen se posadil do svého oblibeného
kiesla a vyvolal si zpravy Cisarské knihovny, ktera byla nejlepsi a nejvétsi v celé Galaxii. Kolem zacaly 1état slova a
obrazy, vSechny néjak spojené se zkazou Sarossy a ztratou Ostépu slavy. Po lodi nebylo ani pamatky a nebylo ani
pravdépodobné, Ze se jesté objevi. Nejlepsi odbornici tvrdili, Ze ji zfejme spolkla diskontinuita béhem posledniho
skoku, coz bylo nebezpeci spojené s vybuchem supernovy, nicméné velmi vzacné z toho prostého divodu, ze v
lidském zivoté byl vybuch supernovy mimotfadnou udalosti. Po celé Galaxii k tomu dojde nejvys jednou dvakrat do
roka a vétSinou spis v neobydlenych ¢astech.

Bulvarni platky uz vyzyvaly cisafe (samoziejm¢ uctiveé) a mnohem jedovatéji také poradce Sintera, aby znovu uvazili
piesun zachrannych lodi. Chen se ponufe usmal. At si to Sinter trochu pfebere.

Pokud se mu Mors Planch neozve, bude muset Lodovika nékym nahradit, a to velice brzo. M¢l uz ¢tyfi kandidaty, i
kdyz Zadného tak kvalifikovaného jako Lodovik, ale vSichni byli hodni pracovat v Komisi pro vefejnou bezpecnost.
Jednoho si vybere jako asistenta a ostatni tfi poSle do uceni, aby se uz nikdy nestalo, Ze pokud komise piijde o
dutlezitého pracovnika, nebude ho mit kym nahradit.

Tti z komisaiti byli Chenovi zavazani za jisté soukromé vyhody a Chen to mohl vyuzit jako zaminku, aby do dulezitych
ufadt dosadil oddané lidi.

Mavnutim ruky zpravy vypnul, vstal a upravil si roucho. Potom vysel na balkon, aby se pokochal zapadem slunce.
Skute¢né slunce pochopitelné nebylo vidét, ale nafidil, aby se kupole nad Cisarskym sektorem pravideln¢ opravovala,
takze zapady slunce byly pravidelné vidét, jak tomu za jeho mladi byvalo po celém Trantoru. Sledoval umélecké pojeti s
pocitemuspokojeni, potom se vSak vazné zamyslel nad budoucnosti.

Chen uz malokdy spal déle nez hodinu denné, obvykle v poledne, takze mél cely vecer na pfipravu na pfisti den. BEhem
hodinového spanku asi tficet minut snil a dnes si nechal zdat o détstvi, coz uz neudélal cela léta. Z vlastni zkusenosti
vedél, Ze sny jen malokdy odrazeji kazdodenni skuteénost, ale mohou ukazovat na osobni problémy a slabosti. K t€émto
Predstavoval si sam sebe jako kapitana své vlastni kosmické lodi se skvélou posadkou - predstavujici podvédomé
myslenkové procesy. Jeho tikolem pak bylo udrzovat je neustdle v pohotovosti, a proto kazdy den nejméné dvacet
minut provadél specidlni mentalni cviceni.

K tomu tcelu m€l zvlastni piistroj, navrhl mu ho nejlepsi psycholog na Trantoru - mozna nejlepsi v celé Galaxii.
Psycholog pted péti lety zmizel po skandalu, ktery u cisafského dvora vyvolal Farad Sinter.

Tolik propojeni a propletenci. Své nepiatele Chen pokladal za nejblizsi a nejdivérnéjsi spolupracovniky, ob¢as s nimi
citil dokonce jakysi smutny soucit, kdyz jeden po druhém odpadavali, jak se stali obéti vlastnich hranic a slepoty.
Nebo, jako v Sinterové piipadé, vlastni agresivni hlouposti a Silenstvi.

11.

Hari bydlel v prostém byté v univerzitnim arealu. Od smrti Dors Vanabili to byl jeho treti byt. N&jak nemohl najit misto,
kde by se citil doma. Po par mésicich, v tomto piipade po deseti letech, najednou zacal byt nespokojeny, byt bylo
praci hned po ranu - coz sice udélal, ale nebyl to ten hlavni divod.

At byl kdekoliv, Hari se citil velice sam.

Nevahal vyuzit svého postaveni na univerzité a reputace v Cisaiské knihovné, aby ziskal nové tkoly. Dopral si jen par
vysttednosti, jako kdyz si ¢loveék necha opravit stary stroj a doufa, Ze to s nimuz néjak doklepe. Dokonceni byvalo
vzdy obtizné. M¢l tolik vzpominek na zacatky, a ty byly daleko zajimavéjsi, uspokojovaly ho mnohem vic nez cokoliv,
co mu mohl Zivot nabidnout ted’...
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donuti hrat podle sebe, t€sil se na sviij posledni a nejvétsi trik. Pak to bude védét. Vse bude skonceno.

Kdyz byl prvnim ministrem Kleona 1., v n€kolika piipadech vyuzil svého postaveni k tomu, aby ziskal informace, které
potieboval. Jednim ze stéZejnich problémil psychohistorie byl pojem ne¢ekanych kulturnich a genetickych
proménnych, totiz jak zafadit vyskyt mimotadnych jedinca.

V té dobé nebral v uvahu psychické schopnosti jednotlivced, jako byla jeho vnucka nebo jeji otec Raych, ani o nich
mnoho nevédél, a pokud ano, tak jen abstraktné. Piili§ se nezabyval ani schopnostmi, které mél na tomto poli Daneel.
Ti vSichni méli mimofadnou schopnost piesvédcovat, a jemu se v minulych letech podafilo zajistit, aby psychohistorie
toto zvlastni nadani vzala v tivahu na urovni, jakou zastupovala Wanda.

Kdyz vsak byl prvnim ministrem, zabyval se daleko obecnéj$im problémem déjin a politiky, bezohlednou ctizadosti, at’
uz byla nebo nebyla provazena osobnim charismatem. V Cisaistvi m¢l celou fadu piipadi, které mohl studovat, jak
nejlip to z dalky slo...

Tehdy mu to nestacilo. Se slepou a neotiesitelnou uminénosti, kterou projevoval, kdyz fesil n€jaky psychohistoricky
problém, a piestoze to Dors nechtéla, pfimél Kleona, aby na Trantor dopravil pét politikii pravé takového typu -
nelitostnych, charismatickych tyrant. Z jejich svétt je vyhnali bud’ pro vzpouru, nebo pro podvraceni Cisafstvi, k
¢emuz dochazelo v prumeru na jedné z deseti tisic planet za kazdy standardni rok. Tyto lidi vétSinou tajné popravili,
nekdy je poslali do vyhnanstvi na osamélé asteroidy, kde dozili bez piipadnych obéti.

Hari pozéadal Kleona, aby si s nimi mohl promluvit a provést na nich nékolik viceméné nedestruktivnich
psychologickych a Iékatskych zakrokd.

Jesté ted’ si vzpominal, jak si ho Kleon zavolal do svych pfepychovych soukromych komnat a maval mu papirem s
zadosti pted oblicejem.

"Vy me zadate, abych tu Zouzel dal pfivézt na Trantor? Abych porusil zékonny postup a mozna odlozil i jejich popravu,
jen abyste vy ukojil svou zvédavost?"

"Je to velmi vazny problém, Vysosti. Nemohu nic predvidat, dokud pofadné nepoznam tato vyjime¢na individua a to,
kdy a jak se objevuji v lidskych kulturach."

"Aha! Tak pro¢ nestudujete mne, ministre?"

Tenkrat se Hari usmal. "Neodpovidate charakterové, Vysosti."

"To jako Ze nejsem $ileny psychopat? Aspon Ze si myslite, Ze jesté mohu byt zachranén. Ale abych ty ohavné obludy
dopravil na svou planetu... Co kdyz se jim podaii uprchnout, Hari?"

"Spolehnéte se na svou tajnou sluzbu, Ze vam je zase najde, Vysosti."

Cisaft si odfrkl. "Mate v cisaiskou bezpecnost vétsi diveéru nez ja. Tyhle zridy jsou jako rakovina - maji talent
vyvolavat nadory ve spole¢nosti a pak je vyuZivaji ke svym vlastnim cilim. Reknéte mi pravdu, Hari, co si od toho
slibujete?"

"Nejsem jen zvédavy, Sire. Tihle lidé dokdzou zmeénit béh udalosti, stejné jako zemétieseni zmeni tok feky."

"Ne, na Trantoru se jim to nepodaii."

"Zrovna tuhle, Sire -"

"Ja o tomvima uz jsme to dali do poradku. Ale takovi lidé - to je jenom uchylka, Hari."

"V lidskych déjinach ovsem dosti bézna -"

"A chéapeme ji natolik dobre, abychom tyhle lidi odhalili a pak eliminovali ze vSech imperialnich funkei. VEtSinou se nam
to podaii."

"Ale ne vzdycky, Sire. Ty mezery potfebuju zaplnit."

"A opravdu jenomkviili psychohistorii, Hari?"

"Mozna Ze je potom budete moci odhalit mnohem Iépe, Vysosti, a mozna se pak tyrani v nasich svétech budou
vyskytovat méné¢ Casto."

Kleon s prstemna bradé chvili premyslel, pak dal prst dolt, udélal krouzek a fekl: "Tak dobfe, ministte. Kdyz bude
tfeba, zdiivodnime to politicky. Rikal jste p&t?"

"Vic jich v daném Case nedokazu prostudovat, Sire."

"A ty nejhorsi?"

"Znate piece jména téch, o néz jsem pozadal."

"Nikdy jsem se s zadnym z nich nesetkal, ani jsem zadnému osobné nedal cisafské povéteni, Hari."

"To ja vim, Sire."

"Takze ve vasich u¢ebnicich psychohistorie to nebude moje vina, ze?"

"OvSemzZe ne."

sektoru, do Rikerianu.

K prvnimu setkani tenkrat doslo -

Hari byl hluboko ponoien do vzpominek, kdyz mu byt ohlasil, Ze pfed hlavnimi dveimi ¢eka jeho vnucka a chece s nim
mluvit. Hari ji vidal velice rad, zvIast’ proto, Ze na sebe neméli moc Casu - ale ted”! Pravé kdyz narazil na néco dulezitého!
Wandu uz par tydnt nevidél. Se svym manzelem Stettinem Palverem vytvofili skupinu téch nejlepsich mentalikti ze
vSech osmi set sektorti Trantoru a na spolecenské schiizky jim nezbyval ¢as. Za par tydnti, co nejdfiv po procesu to
pujde, mentalikové odejdou na Hvézdny konec, aby zacali pracovat na tajném projektu Druhé Nadace.

Hari vstal, pockal, az se mu vrati sila do nohou, oblékl si zupan a fekl dvefim, at’ se oteviou. Vstoupila Wanda a
piinesla s sebou zavan studeného vzduchu a pachy z chodeb - kuchynskych kvasnic (a neslo o lahtidky z
Mykogenu!), ozonu a néceho, co pfipominalo cerstvy nater.
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"Uz jsi to slysel, dédecku? Cisai po nas jde!"

"Po kom, Wando? Po kom jde?"

"Po mentalicich. Jednu Zenu z nasi skupiny pietahli na svou stranu a ona pfiznala ty nejneuvétitelnéjsi véci, samé 1z,
jen aby si zachranila kizi. Jak to ten kluk mohl udélat? Je naprosto nezakonné pronasledovat a vrazdit obcany."

Hari zvedl ruce a fekl ji, aby zpomalila. "Povéz mi to celé od zacatku."

"Na zacatku je ta Zenska, jmenuje se Lisova, Vara Lisova. Patfila k tém, co jsme vybrali pro Druhou Nadaci. Podle mé
sice nebyla od zacatku stabilni - Stettin si to myslel taky, ale byla velice chytra, velice pfesvédciva a citliva. Mysleli
jsme, ze ndm pomiize urychlit vyhledavani dalSich mentalikti, i kdybychom ji uz pln¢ nediivétovali... aby let¢la s nami."
"Vzpominam si. Vid¢€l jsem ji na poslednim setkani," pravil Hari. "Mala Zena, vypadala nervozné."

"Jako mySka, fikala jsemsi," potvrdila mu Wanda. "Minuly m¢sic §la do Palace, a my jsme o tom nevédéli -"

"S kym tam mluvila?"

"S Faradem Sinterem!" Wanda to jméno doslova vyplivla.

"A co mu fekla?"

"To nevime, ale Sinter pak poslal tajnou policii na hon mentalikti, a kdyZ je najdou, tak zemiou... Na kulku v hlavé!"
"Nasi? Ti, co byli vybrani pro Plan?"

"Je to divné, ale ti ne. Pfima souvislost neexistuje. Zabil i ty, jez jsme jesté vliibec nekontaktovali."

"To je ani nevyslychal?"

"Z4dné jemniistky. Jasnd, prosta a Gista vrazda. Dédecku, takovou rychlosti nikdy nenaplnime potiebné poéty! Nas
typ je velice vzacny!"

"Nikdy jsem se se Sinterem osobné nesetkal," pfemyslel nahlas Hari, "i kdyz se m¢ jeho 1idé vloni vyptavali. Pokud si
vzpominam, chtéli védét néco o mykogenskych legendach."

"Ted obraceji naruby cely Dahl a hledaji jistou mladou zenu! Jesté nevime, jak se jmenuje, ale néktefi z nasich na Dahlu
uz ji citi... malemji nasli... Je neobycejné nadana. Jsme si skoro jisti, Ze hledaji prave ji. Jen doufam, ze dokéze prezit a
ze se k ni dostaneme prvni."

Hari Wand¢ ukézal, at’ se posadi ke stolku, a nabidl ji ¢aj. "Sinter se zfejm¢ nezajima ani o Plan, ani o mne, a vim urcite,
Ze nevi nic o tom, Ze my se zajimame o mentaliky. Takze bych moc rad védél, po ¢em vlastné jde."

"Je to Silené!" vyhrkla Wanda. "Cisaf ho nedokaze usmérnit a Linge Chen taky neudéla nic!"

"Silenstvi je samo sobé cilemi odménou," poznamenal potichu Hari. Sledoval projevy nespokojenosti s tim, jak Sinter
zvlada problém se Sarossou. "Chen mozné dobfe vi, co d¢la - a my zatim musime piezit a zajistit pokracovani Planu."
Pres to, jak byly Wandiny zpravy dilezité, Hariho vyrusSeni stejné podrazdilo. Dokonce to bylo horsi. Potfeboval by,
aby ho nechali na pokoji, aby mohl pfemyslet o tyranech a o vyslesich. Ve vzpominkach navic bylo cosi dulezit¢ho,
néco, co si nedokazal vybavit...

Ale presto fekl Wandgé, at’ zistane na vecefi, snad aby ji uklidnil a zjistil, co jeste vi.

P1i veceti si Hari najednou spojil vzpominky s rovnicemi a ten spojovaci ¢lanek nasel. Byl to jakysi neur€ity pocit, Ze se
setkal s Daneelem. Kdy? Kde? Pak mu to doslo a uz nepochyboval, Ze se s nim setkal a Daneel mu ekl cosi smésného a
piipadné skodlivého... pro Farada Sintera.

"Chci pozadat o audienci," sdélil Wandé, kdyz pfisla fada na moucnik. Dala na stolek misky se studenym pudinkem a
sobé¢ pridala kokozmrzlinu, coz se naucila od Reycha.

"U koho?" zeptala se. "U Sintera?"

"U ného jesté ne," fekl Hari. "U cisate."

"Vzdyt’ je to zriida, pfiSerny fracek! Dédecku, tohle ti nedovolim."

Hari se zasmal. "Mild Wando, strkal jsem hlavu do 1vi tlamy daleko diiv, nez ses narodila." VaZn¢ se na ni zadival a tiSe
se zeptal: "Vnima$ snad néco $patného?"

Wanda odvratila zrak, potom se na néj podivala zpiima. "Ty vi$ pfece, pro¢ neustale vyhledavame mentaliky, Ze,
deédecku?"

"Vim. Ty a Stettin jste zjistili, Ze se vaSe schopnosti z neznamych diivoda vytraceji. Hledate stabilnéjsi zakladni
skupinu, kde se protichtidné sily a slabosti vyrusi a vytvoii stabilni vliv."

"V poslednich tydnech nikoho nesly$im jasné¢, dédecku. Nevim, co se s tebou miize stat. Nic nevidim... jen prazdno."
12.

Vara Lisova uz celé 1éta v noci nespala, bala se toho, co uslysi bud’ ve spanku, nebo pii usinani. V takovych chvilich
dokézala vnimat, jak se jeji sit’ roztahuje jako mrak nad celym okolim, a kdyZ se vratila, Ipély na ni emoce, touhy a
starosti lidi Zijicich na kilometry daleko, ryby, které musela jist, at’ ji to bylo milé nebo ne.

Kdyz byla mala, toto nechténé nadani k no¢nim loviim se objevovalo jednou dvakrat mési¢n¢, a ona nikdy pfesné
nevédéla, jestli se prosté zblaznila, nebo opravdu miize zjistit to, co se ziejm¢ dozvidala od rodict a bratra, od sousedu,
od milencti, od téch nékolika malo, které pfitahovala, protoze uz tenkrat na ni bylo néco straSidelného, v jejim chovani i
v jejim vzhledu.

Ted’ se sit’ rozprostirala kazdou noc a ona uz davno nedokézala pojmout vSechno, co pfinasela, uz nedokézala
odhazovat utrzky a kousky zivoti lidi kolem sebe. Pfipadala si jako mucholapka, kterou nékdo povésil nad hromadu
odpadk.

Az kdyz za ni pfiSli mentalikové - alespon si tak fikali, tiebaze ona své nadani nikdy nepojmenovala - uvédomila si, ze
to, co dokaze, miize mit pro nékoho cenu. A pak, kdyz travila noc cvi¢enim s ostatnimi mentaliky na Streelinské
univerzité, zachytila ten utrzek snu, ktery ji pronikl az do hloubi duse a otfasl ji.

Byl to sen mechanickych lidi. Nebyli to tiktaci, ty legracni strojky, jez v dobach svého rozkvétu tolik znepokojovaly
Trantor a dalsi svety, nyni davno zmizelé. Ne tiktaci, ale roboti, ktefi vypadali jako 1idé, ktefi se dokazali mezi lidmi
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pohybovat, aniz by si jich nékdo vSiml

A existovaly dokonce mechanické Zeny, aspofi v tom snu existovaly, které dokazaly neuvéfitelné véci, dokdzaly
vrazdit, dokazaly vzbudit i lasku.

O tom snu prfemyslela Vara Lisova po celé tydny, nez pozadala o audienci u cisafe. Byla to dost Silena zadost - jak
mohla doufat, Ze ji pfijme n¢kdo tak vzneseny! - nicméné ji vyhovéli, a pfijal ji sice ne sam cisaf, ale nékdo jiny -
posvéceny hlas svédomi Cisafstvi, cisaisky poradce Farad Sinter.

Sinter ji pfijal zdvofile, zpoc¢atku ponckud chladné, ale kdyz mu predvedla své dukazy, zacal se ptat, ryl do ni,
prokopaval se jejim zmatkem a nalézal drahokamy dikazt, které ji unikly. Farad Sinter ten surovy sen vytahl z
anonymity noci, dal mu politickou autoritu, logickou vahu a strukturu, kterou by ona nikdy neslozila dohromady, ani za
milion let.

Vara Lisova si nejdiiv zaGala Sintera svym zpisobem vazit, pak obdivovat a nakonec se do n¢j zamilovala. Vmnoha
vécech byl jako ona, citlivy, nervni, naladény na myslenkové frekvence, které ostatni nevnimali... nebo ji o tom vSem
dokéazal presveddit.

Chtéla ho za milence, ale Farad Sinter ji rovnéz presvedcil, ze t€lesny styk je pod jejich uroven. K uspokojeni jim
poslouzi vzne$enéjsi véci.

Toho dopoledne tedy vstoupila do jeho soukromych komnat v Palaci, jako vzdycky v doprovodu dvou chladnych
strazkyn, presvédcend, ze mu pfinasi to, co hleda nejvic. Piesto si néco nechavala pro sebe, néco, co nezapadalo do
celkového obrazu.

"Dobré rano, Varo!" pozdravil ji. Sed€l u pojizdného stolku se snidani, jesté obleeny do zlatem vysivaného zupanu, a
pronikavé o¢i mu zdanlive zafily potéSenim, Ze ji vidi. "Co pro mne mas dnes?"

"Nic nového, Farade." Posadila se na pohovku pfed nim, unavena a znechucena. "Je to vSechno hrozné zmatené.
Prisaham, Ze jsem z toho pIn¢ vedle!"

Sinter nesouhlasné mlaskl a pohrozil ji prstem. "Nezahazuj své mimofadné nadani, ma mila."

Oci se ji rozsitily hladovou touhou, o niz Sinter pfedstiral, Ze ji nevidi. "Uz vi§, kdo t€ na to navedl? Tim svym snem o
mechanickych lidech?"

"Nevim, jestli to byl muz nebo Zena. Ne, to opravdu nevim. Ty tvafe ve snu si pamatuju, ale Zddnou jsem nepoznala. Uz
jste dopadli ji?"

Sinter zavrtél hlavou. "Jesté ne. Ale nevzdavam se. Mas néjaké dalsi stopy, podezielé osoby?"

Vara Lisova se zaCervenala a zavrt¢la hlavou. Brzo mu bude muset fict, jak to vSechno zacalo, Ze se uz jednou snazila
pred ctrnacti dny zacala vnimat, jejiz mysl za noci piimo plala. Ale oni s ni zachdzeli hezky, takze m¢la dva diivody, pro¢
o nich Sinterovi zatim nefekla: zcela urcit¢ to nebyli roboti a ona pofad jest¢ mela aspon néjakou Cest a vérnost. Snazila
se dokonce usmérnit jeho vizi tak, aby nepronasledoval kazdého chudéka pouZzivajictho mentalni natlak. Byla
pfesvédcena, Ze se v tomto ohledu myli, tfebaze mu to pochopitelné nemohla poveédét.

Usoudila, Ze Sinter by ziejmé nereagoval nejlip, kdyby mu fekla, Ze déla chybu, i kdyz se jedna o mali¢kost.

Poslal ji na Dahl, nebot' mél tuSeni, Ze tam je vic moznych kandidati nez kdekoli jinde na Trantoru, a tam se pak v
jednom hotelu ptevalovala celou noc, a kdyz vytahla své sité, nasla v nich svou dosud nejvétsi kofist.

Nenavidéla Dahl, jeho Spinu, zast', odmitani vSeho a vztek. Doufala, Ze se tam uz nikdy nevrati.

"Myslim, Ze by ses tamméla vratit a pomoct specialiim osobné," fekl ji Farad Sinter, jako by o nic neslo. "Néjak jim
nepieje Stesti."

Divala se na né€j a do o¢i ji vhrkly slzy.

"Varo, ty jsi tak citlivd! Vzdyt’ pfece o nic nejde. Jenom potiebujeme, abys nam pomohla najit jednu konkrétni jehlu v
kupé sena. Jestli je tak nadana jako ty, pak -"

"Jestli si to piejes, tak pijdu," zamumlala. "Jenom jsem si myslela, Ze uz vamto staéi."

"Zatim nesta¢i. Mn¢ to nestaéi. A pochybuju, Ze mi zbyva ¢as, abych nasel presvédcivé dikazy."

Nucené se rozzafila a polozila mu prvni otazku, ktera ji napadla. "Co ti robotu udélaji, az se dovédi, ze o nich vime?"
Sinter ztuhl. "To je pro nas nejveétsi nebezpeci," prohlasil zachmuiené. Na chvili sklopil zrak. "Nékdy si myslim, Ze nas
nahradi replikami, které budou dé€lat dal, co jsme délali dosud, tak jak jsme byli zvykli. Ale budeme bez ducha, prazdni."
Chvili musel hledat slovo, které zné€lo tak tajemné a cize, kdyz ho vyslovil. "Bez duse."

"Nevim, co to znamena," fekla Vara.

Sinter zavrtél hlavou. "J4 taky ne, ale bylo by hrozné ji ztratit." Chvili se touto chmurnou vyhlidkou t&sili spolu,
vychutnavali pocit spolecné sdileného nebezpedi.

13.

"Vase zadost mi pfipada trochu podivna," prohlasil cisaf, "kdyz uvazim, ze Linge Chen a jeho komise vas pristi mésic
hodla soudit pro velezradu." Klayus jen kroutil hlavou a zvedl oboci. "Nemyslite, Ze se nehodi, abych s takovym
setkanim souhlasil?"

"Rozhodné," odpovedél Hari, slozil ruce a sklonil hlavu. "Svéd¢i to o vasi nezévislosti, Vysosti."

"To ano, jsem daleko nezavislejsi, nez si lidé mysli. Popravdé feceno, ta komise mi vyhovuje, protoze kona spousty
nezajimavé prace a zvlada podrobnosti, které mé nezajimaji. Linge Chen ma dost rozumu, aby mne nechal starat se o
vlastni zaleZitosti a nepletl se mi do nich. Takze pro¢ bych se m¢l zajimat pravé o vas? Tedy krome toho, Ze jste
vyjime¢ény védec."

"Napadlo m¢, Ze by vas tfeba mohla zajimat budoucnost, Vysosti," fekl Hari.

Klayus si témef nesly$né odfrkl. "Ach ano, ty vase vééné sliby." Hari se za Klayem vydal pfes usttedni kulatou
komnatu, neméné dvanact metrii v primeéru a mozna tiicet metrti vysokou. Nahote v kupoli se otacely vSechny
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obydlené soustavy Galaxie a rozsvécovaly se v tom pofadi, jak byly osidlovany. Bylo jich celkem deset milionti. Hari
vzhlédl a zamrkal nad tim, ¢eho lidstvo doséhlo. Klayus si mapy nevs§imal. Jeho stisknuté rty a daleko od sebe
posazené a ponékud prazdné o¢i Hariho zneklidnovaly.

Klayus oteviel velké dvefe do své zabavni mistnosti. Dvefe - spi§ vchod do krypty - se tiSe oteviely v mohutnych
zaveésech a po jejich ramu se zacal rozlézat jakysi zeleny a zlaty hmyz. Hari usoudil, Ze je to projekce, avSak
nepiekvapilo by ho, kdyby byl skute¢ny.

"Vite, Krkavce, o tu vasi budoucnost se moc nezajimadm," pronesl lehkym tonem cisat. "Avsak informovan jsem.
Nenecham ten proces zastavit a nebudu Chenovi fikat, co ma d¢lat."

"J4 ted’ mluvim o vasi bezprostfedni budoucnosti, Sire," opravil ho Hari. A doufam, ze Daneelova zprava nebyla jenom
sen, pouha fantazie! Jestli ano, bude m¢ to stat krk!

Cisaf se otoc¢il a usmal se nad tim dramatickym vyjadfenim. "Pry tvrdite, a stoji to i na zaznamu, ze Cisafstvi stoji pred
zanikem. To mi tedy pfipada velezradné dost. Vtom se s Chenem shodujeme."

"Tvrdim, Ze za pét set let bude Trantor v troskach. Ale vasi budoucnost jsem jesté nikdy nehodnotil, Sire."

Zabavni mistnost byla plna obrovskych soch zvifat z celé¢ Galaxie, vSechno to byli masozravci a vSichni byli zachyceni
pii utoku. Hari je vSak nevnimal jako umélecka dila. Umeéni ho nikdy pfili§ nezajimalo a jeho popularni formy uz viibec
ne. Pokud ov§em nemohl obecné zabavni trendy abstrahovat jako indikatory zdravi spolecnosti.

"UzZ jsem si nechal hadat z ruky," podotkl Klayus a pofad se usmival, "od spousty krasnych zen. VSechny do jedné
zjistily, Ze mam krasnou dlan a ¢ekd m¢ skvéla budoucnost. Nebudu zavrazdén, Krkavce."

"Zavrazdén nebudete, Sire."

"Tak tedy svrzen? Poslou mé do vyhnanstvi na Smyrmo? Tam piece poslali mého hrdinského pétkrat pradéda.
Smyrmo, horka a sucha planeta, kde se neda vyjit bez ochranného obleku, kde to pachne sirou a ve skale jsou jen
precpané tunely, které se pro ¢lovéka nehodi. Jeho paméti jsou docela zabavné. Tak co, Krkavce?"

"Ne, Sire. Budou se vam smat, az nakonec ztratite veSkerou autoritu, pak si vas pfestanou v§imat a Linge Chen se vam
uz nebude muset klanét. Ostatn¢ uz dost brzy vyhlasi lidovou demokracii a vas necha jen jako symbol a bude vam
kratit dichody, takze uz nebudete moct udrzovat ani zdani moci."

Cisar se zastavil mezi dvéma garethskymi lvy, nejvétSimi masozravcei planet se stfedni gravitaci, v zivotni velikosti - asi
dvacet metri od drapt na tlapach po chapavy Cenich s ostrymi vyrastky. Opiel se jednomu o nohu. "Psychohistorie
tvrdi tohle?"

"Nikoli, Sire. Staci zkusenost a logicka dedukce bez psychohistorie. Slysel jste nékdy o Joranumovi?"

Cisaf pokr¢il rameny. "Ziejm¢ ne. Osoba nebo misto - nebo zviie?"

"Byl to muz, ktery se chtél stat cisafem, zradil sviij tajny ptivod a pfihlasil se k ddvnym mytam... o robotech."

"O robotech? Ano, taky na né véfim."

Hariho to Sokovalo. "Sire, nejde o tiktaky, nybrZ o inteligentni stroje v lidské podobé."

"No jisté. Ja veéfim, Ze existovaly kdysi davno, nez jsme je pierostli. Odlozili jsme je jako hracky. Ten pokus s tiktaky byl
uz jen anachronismus. Mechanické délniky davno nepotiebujeme a mechanickou inteligenci jesté min."

Hari jen pomalu nmrkal a napadlo ho, jestli tohoto mladého muze nepodcenil. "Joranum vétil -" (pfipomnél si, ze ho k
tomu dovedl Raych!) - "Ze jeden robot pronikl az do Palace. Tvrdil, Ze tehdejsi prvni ministr Demerzel je robot."

"Ach, ano. Na néco takového vzpominam... nebylo to tak davno, ze? Ale piedtim, nez jsem se narodil?"

"Demerzel se mu vysmal a Joranumovo politické hnuti se diky tomu zesmé$néni zhroutilo."

"Ano, ano, ted’ se mi to vybavuje docela jasné. Demerzel rezignoval a Kleon I. si misto n¢ho nasel jiného ¢loveka. Vas.
Je to tak, Krkavce?"

"Ano, Sire."

"A tehdy jste ziskal svou politickou obratnost, kterou tak obratné uplatiiujete, ze ano?"

"Ma politicka obratnost nestoji za fe¢, Vysosti."

"Ja si to nemyslim, Krkavce. Vy Zijete, zatimco Kleona 1. zavrazdil... zahradnik. .. ktery byl ve spojeni s vami, je to tak?"
"Vjistém smyslu ano."

"Pofad nazivu, Krkavce. Opravdu velice mazané, mozna mate néjaké tajné a kompromitujici dokumenty, které v
klicovém okamziku odhalite klicovym hra¢tim. Mate tajny spis i na Linge Chena, Krkavce?"

Hari se proti své viili zasmal. Klaya jeho reakce spis pobavila nez urazila. "Nikoli, Vysosti. Chen je politicky
neprustfelny. A jeho chovani je beztthonné."

"Skute¢né? Tak kdo? Kdo mne znemozni a nakonec svrhne?"

"Mate jednoho asistenta, ¢lena soukromé rady, ktery véfi v roboty." Tohle si Daneel piéal, abych védél. Hariho az
zamrazilo. Co kdyz Daneel uz neexistuje, nebo opustil Trantor a on si to vS§echno jenom piedstavuje? Napéti
poslednich mésict a zal, ktery neslabl...

"No a?"

"VEfi, ze v souc¢asné dobé na Trantoru existuji roboti. Pronasleduje je a stiili. Kinetickymi zbranémi."

Wandiny informace souhlasily s tim, co védél od Daneela: spojujici clanek a pal¢ivé podezieni se spojily. Jenomze Hari
zoufale potfeboval trochu €asu, aby si promyslel rozhovory s témi tyrany. Néco mu potad chybélo!

"Skute¢né?" Cisafi zazafily oci. "Nasel skute¢né roboty?"

"Ne, Sire. Jenomlidi. Vase poddané. Obcany Trantoru, dokonce z jednoho ze vzdalenych svétl, z Helikonu, coz je
divné, protoze odtamtud pochazim taky."

"To je velice zajimavé! Neveédél jsem, Ze pronasleduje roboty. Mam si ho zavolat a vyslechnout ho ve vasi pfitomnosti,
Krkavée?"

"ME¢ se to netyka, Vysosti."
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"Pfedpokladam, ze mluvite o Faradu Sinterovi."

"Ano, Sire."

"Stiili a zabiji mé poddané! To jsem nevédeél. Vite, Krkavce, Ze o tom silné pochybuju? Ale je-li to pravda, tak to
zastavim... Pokud v$ak jde o to chytani robotil, tak mi aspon néjakou neskodnou zabavu."

"Linge Chen ponecha Sinterovi tak dlouhy drat, aby se do n¢j zamotal. Pak do né&j pusti proud... A az se bude Sinter
smazit, Vysosti, bude 1état hodné¢ jisker. Mohly by popalit taky vas."

"Aha chéapu - Chen kazdému piipomene, jak dopadl Joranum, i to, Ze ja nechavam takovou osobu voln¢ pobihat a
vrazdit obCany." Klayus si opfel bradu do dlané a zamracil se. "Cisar zabijejici obCany... nebo ignorujici jejich
nespravedlivou smrt. Velmi citlivé. Vysoce zapalné. Vidim to docela jasné a neni to tak uplné nemozné. Ano." Vyraz nu
potemmnél, pfimhoufil o¢i. "Na dne$ni vecer jsemmél jisté plany, Krkavce, a vy jste mi je pokazil. Tohle zfejm¢ nevyfesim
za par minut."

"To asi ne, Vysosti."

"A Sinter je dnes v Mykogenu a diiv nez pred veceti se nevrati. TakZe co kdybyste zlstal u m¢, tteba mi néco poradil, a
pak, Hari - mizu vamfikat Hari?"

"Bude mi cti, Vysosti."

"A potomto oslavime a ja vas za vase sluzby odménim."

Hari na sob¢ nedal nic znat, ale tohle bylo to posledni, po ¢em touzil. Cisafovy zdbavy znalo jenom par lidi, jejichz
patfit k tém, na néz Chen musel zatladit, zejména ted’ ne...

Musi prezit do procesu a déle, dokud nevznikne Nadace... Jedna cisaiskym ediktem, druhd v tajnosti.

Jenonmze rovnéz nemohl nechat Sintera fadit a ohrozovat Wandu a Stettina a budoucnost vSech téch, ktefi by mohli
odletét na Hvézdny konec. Ktefi tammusi odletét! Podle rovnic to tak musi byt!

14.

Lodovik, po péti dnech stravenych o samot€, upadl do stavu, jenz u robota odpovidal lidskému koématu. Nemél zadné
ukoly, nemohl byt nijak uzite¢ny, nemél nikoho, komu by slouzil, a nezbyvalo mu nez vstoupit do klidového rezinmm,
aby nedoslo k poskozeni obvodi. V tomhle robotickém komatu se jeho myslenky pohybovaly pomalu, uchovaval si
jen téch par mentalnich procesii, co mu jesté zbyvaly, aby se nemusel Gplné vypnout. Pak by ho mohl totiz zachranit
pouze ¢lovek nebo udrzbaisky robot.

V tomto stavu se Lodovik pokousel zjistit, co se u n¢j zmeénilo. Nepochyboval o tom, ze k néjakym zménam doslo.
Dokazal vycitit zmény v kli¢ovych vzorcich, v diagnostice. Cast pozitronického mozku tok radiace narazové viny
supernovy pozn¥nil. A jesté tu bylo néco.

Nefizena hyperlod’ plula né€kolik svételnych dni od Sarossy, zcela mimo komunikaci, prochazejici statutarni geometrii, a
nedokazala pfijimat ani radiové hyperviny, pfesto Lodovik védél urcité, Ze ho néco, nebo nékdo, prohlizelo a pohralo si
s jeho programy a procesy.

Od Daneela slysel o memovych entitach, bytostech, které nezakodovavaly své mysleni do hmoty, ale do poli a
plazmatu samotné Galaxie, o téch inteligencich, jeZ pronikly do datovych procesori a sité Trantoru a které se pomstily
na nékterych Daneelovych robotech, k cemuz doslo predtim, nez Lodovik pfisel na hlavni planetu Cisafstvi. Trantor
opustily pred tficeti lety. Lodovik o nich vlastné nic nevéd¢l, Daneelovi se zfejmé nechtélo zabihat do podrobnosti.
Mozna se jedna nebo vic téchto memovych entit pfisly podivat na supernovu nebo z jejiho prudkého jasu ziskavaly
energii. MoZna narazily na ztracenou hyperlod’, nasly ho a vstoupily do néj. Pozménily jej.

Lodovik uz si nemohl byt jisty, ze funguje normalné.

Zpomalil své mySlenky jesté vic a pfipravil se na dlouhé stoleti chladu pfed uplnym koncem.

Tritch se svym prvnim distojnikem Trin s obavami sledovaly, co Mors Planch dé€la. Ten totiz zalezl s nékolika
mobilnimi diagnostickymi pfistroji hluboko do jednotek hyperpohonu, sice daleko od aktivnich civek z pevného hélia a
proti sob¢ postavenych, pozitivné vyladénych metrovych krystalii chloridu sodného, obycejné kuchyiské soli, takze
nemohlo dojit ke zranéni, ale ptesto -

Tritch béhem letu nikonmu nedovolovala hrabat se v hyperpohonu, ale to, co Planch provadg¢l, ji fascinovalo a désilo
zaroven. Tritch a Trin ho pozorovaly z ochozu nad strojovnou, malého balkonu nad patnact metrti dlouhym jadrem.
Konec jadra se ztracel v temmotach. Planch si nad misto, kde pracoval, povésil svétlo, takze ho zalévala nazlatla zare.
"Mél byste namfict, co chcete délat," vyhrkla nervozné Tritch.

"Pro¢ pravé ted?" zeptal se podrazdéné.

"Tteba ted’. Byla bych klidné&;si."

"Vyznate se v hyperfyzice?"

"Tolik, abych védéla, ze po celé lodi vytahnete atomy z jejich kofent, obratite je celem vzad a nastrkate je do sméru,
kterym se normalné nepohybujete."”

Planch se zasmal. "Velice obrazné, milé Tritch. Libi se mi to. Ale jsou to jenomfecicky, pastiniak s nimi nenamazes."
"Co je to pastinak?" zeptala se Trin. Tritch jen zavrtéla hlavou.

"Kazda letici hyperlod’ po sobé zanechava trvalou stopu v nejasné fisi, které se fika Mirtiv prostor, po Konneru Mirovi,
nebo prosté mocal. Mire mé pied Ctyficeti lety ucil. Uz se ted’ moc nezkoumd, protoze vétSina hyperlodi se dostane tam,
kamma, a cisai$ti ufednici si mysli, Ze s hledanim ztracenych lodi je vic problémil nez uzitku, protoze se jich ztraci tak
méalo."

"Jedna na sto milionti letti," podotkla Trin, jako by chtéla o né¢em piesveédcit sama sebe.

Planch vykoukl mezi dvéma dlouhymi rourami a odstr¢il diagnosticky pfistroj od motoru, takze se voln€ vznasel.
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"Kazdy motor je béhem letu propojen s Mirovym prostorem, ¢imz se lod’ vyhne tomu, aby se z ni nestaly ndhodné
castice. Stara technika, jiz vam nebudu popisovat, mi umoziiuje, abych tady zavésil k motoru monitor a podival se na
nejnovejsi stopy. Kdyz budu mit trochu §tésti, najdeme stopu, s roztiepenym koncem jako ufezané lano a to bude ta
nase ztracena lod’. Vlastn¢ spi$ stopa po jejim poslednim skoku."

"Rozttepeny konec lana?" podivila se Tritch.

"Nahly vystup z hyperprostoru zanechava neurcité zmény, které se podobaji roztfepenému konci. Pii planovaném
vystupu zadné takové zmény nevznikaji."

"Kdyz je to tak snadné, proc to tak nedéla kazdy?" chtéla védét Tritch.

"Uz jsem vamikal, Ze je to zapomenuté umeni."

Zatvéfila se nevéticné.

"Ptala jste se," fekl Planch tlumenym hlasem, jenz v prostoru motoru znél duté. "Mame Sanci, tak jedna ku péti, Ze nas
to vytahne z hyperprostoru a rozhodi na tfetinu svételného roku."

"O tom jste se nezminoval," vyjela Tritch ostfe. "Ted uz aspon vite pro¢."

Trin tiSe zaklela a vrhla po kapitanovi obvinujici pohled. Pracoval jesté nékolik minut a pak zas vyhlédl. Trin uz odesla,
ale Tritch jeste stala na ochoze.

"Pordad mamu vas ty dvé lahve trillianského?" zeptal se.

"Pokud nés nepozabijite," opacila zachmutene¢.

Poodletél od valci a zacal postrkoval diagnosticky pfistroj k prilezu. "Prima! Myslim totiz, Ze jsem ji nasel."

15.

Hariho bolely od dlouhého stani nohy. Klayus koneéné prestal popisovat sochy svych Selema odesel. Hari si nasel
nejblizsi pohovku, nesméle se posadil a zhluboka dychal.

Ted aspon vidél, jak daleko véci zasly, kolik jesté Cisafstvi zbyva do rozpadu. Netésilo ho to, ale uz davno se naucil, ze
nejlepsi zpuisob, jak zit, je najit pro nepifjemné zkuSenosti vicenasobné vyuziti. Touzil se vratit zpét ke svému
primarnimu zdroji a ponofit se do rovnic. Lidé! Tolik drobouckych, presto vSak potencidlné katastrofalnich poruch,
jako kdyz ho rozezira hladovy hmyz...

Hari se obratil ke stale otevienym dvefim a snazil se ten hmyz zahlédnout, ale projektory se vypnuly, kdyz Klayus
vysel. Kdyz se otocil, stal za nim maly mlady muz, lavrentsky sluha.

"Cisat porucil, abych vam zafidil veskeré pohodli, neZ dojde k jednani," sdélil mu sluha a piijemné se usmival. Jeho
hladky, kulaty oblicej v Seru salu se sochami pfipominal rozsvicenou svitilnu. "Nemate hlad? Vecer sice bude hostina,
ale néco leh¢iho byste si mohl snist uz ted'... Nemam vam néco udélat?"

"Tak ano," svolil Hari. V Palaci jedl velice asto, aby takovou Sanci neodmitl, a snist si tu néco v polovi¢nim soukromi
byl ptepych, v né€jz ani nedoufal. "Boli m¢ kazdy sval. Nemohl byste mi sem poslat maséra?"

"OvSem, zajisté!" Lavrent'an se Siroce usmal. "Jmenuji se Koas. Byl jsem vam piidélen na dobu vasi navstévy. Ale vy
uZ jste zde byl, ze ano?"

"Ano, naposledy za vlady Agise XIV," odpovédél Hari.

"To uz jsemtady byl rovnéz," fekl Koas. "Mozna jsem vas dokonce obsluhoval, ja nebo moji rodice."

"Je to mozné," fekl Hari. "Vzpominam si, ze se o mé moc pekné starali. Ale obavam se, Ze dnesni vecer nebude zdaleka
tak pifjemny. Doufam, ze mi pomiiZete, abych se uvolnil a piipravil na préci, kterd m¢ ceka."

"Bude mi velkym potéSenim," ujistil ho Koas a hladce se uklonil. "Chcete pfipravit néco specialniho, nebo vam staci
menu? Samoziejme pouzivame jen to nejlepsi ze vzdalenych planet a z Mykogenu."

"Farad Sinter je ziejmé znalec mykogenskych lahiidek, ze?"

"Ale ani ne, pane," pravil Koas a ohrnul nos. "Ma rad prostou stravu." Koas to zfejm¢ neschvaloval.

Takze je v Mykogenu proto, aby tam z nich vymackl trochu informaci, pomyslel si Hari. Jejich myty o robotech. Ten
chlap se z toho brzo zblazni!

Koas nebyl odbornik na masaze, takze se misto néj objevily dvé sluzebné se suspenznim lehatkem. Hari si lehl a vdééné
se poddal jejich obratnym rukam. Chvili byl skoro rad, Ze Sel do palace a vyzadal si audienci u Klaya.

Masérky mu zacaly hnist nohy, uvoliiovaly ztuhlé svaly a né&jak se jimi podaiilo uvolnit bolest v levém kolené¢, ktera ho
trapila uz celé tydny. Pak piesly k pazim, tlacily a mackaly ptekvapive siln€, coz v ném vyvolavalo piijemné bolestné
pocity, jez se rychle rozplyvaly v malatnost.

Zatimco na ném pracovaly, Hari pfemyslel o vyhodach a privilegiich pro viidce, jejich spolupracovniky a rodiny.
Samoziejme tu ¢ihala sametova past moci, dost pfepychu, aby to pfitdhlo schopné a soutézivé jedince i k nevdéényma
naro¢nym tikoliim (tedy podle Hariho nazoru. Kleon I. byl cisafem obcas velice rad a dokonce 1 Agis se podle toho
snazil chovat, coz ptivodilo jeho pad z rukou Chenovy komise.)

Klayus bral pfepych, aniz vnimal odpovédnost s nim spojenou, a to znamenalo nekone¢nou pfilezitost k naruseni
osobnosti, coz Hari ¢astokrat pozoroval u viid¢ich osobnosti v nejriznéjsich soustavach...

Masérky ho hladily, jemné tloukly a hnétly, ale on se ponofil do vzpominek na své schlizky s tyrany. VétSinou se
odehravaly asi tak kilometr pod Sini spravedlnosti a cisaiskym dvorem, v Rikerianu, uprostted vézeiniského labyrintu,
bezchybné ovladaného bezpecnostnimi systémy. Behem desetileti stravenych na Trantoru si Hari zamiloval vnitini
prostory, dokonce i ty nejmensi, jenomze Rikerian byl navrzen tak, aby trestal a nicil ducha.

Jesté mnoho let poté mival pfi vzpomince na ty malé, tésné komiirky no¢ni miry.

V cele, kde se ¢loveék mohl stézi postavit, s Cernymi, vihkymi sténami a dvéma otvory v podlaze, jednim pro odpad,
druhym pro piisun jidla a vody, bez zidli, vyslychal Nikolu Pase ze Sterradu, vraha padesati miliard lidi.

Kleon m¢l bizarni smysl pro humor a trval na tom, Ze rozhovory budou probihat pravé tama ne na né¢jaké neutralni
pude. Mozna chtél, aby Hari pochopil nestésti toho nuze, chtél mu ukazat véci v perspektive, snad i chtél, aby ho
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litoval nebo s nim citil a nezredukoval vSechno jen na rovnice a ¢isla, jak, podle n¢j, Hari hodlal.

"Je mi lito, ze nemam nic, ¢im bych vas uctil jako hosta," fekl Nikolo, kdyz se ocitli tvaii v tvat v malé, Spatné osvétlené
cele. Hari na to tehdy reagoval néjakou zdvoftilosti.

Pas byl asi o Sest centimetrd mensi neZ on, s vlasy tak svétlymi, ze byly témér bilé, velkyma tmavyma oc¢ima, malym
kulatym nosem, Sirokymi rty a malou bradou. Mél na sob¢ tenkou Sedou kosili, kratké kalhoty a sandaly. "Pfisel jste
studovat Zrudu?" zeptal se Nikolo. "Strazni mi fikali, Ze jste prvni ministr. Ale asi jste si nepfiSel pro politické rady, ze?"
"Ne," fekl Hari.

"Tak pozorovat Kleontiv triumf a navraceni distojnosti a fadu?"

HNe."

"Nevzboufil jsem se proti Kleonovi. Nikdy jsem si nepfivlastnil cisafovu autoritu."

"Chapu. Tak jak vysvétlite, co jste udélal?" zeptal se Hari bez dalsich okolki. "Jak jste uvazoval, ¢eho jste chtél
dosahnout?"

"Ted vSemfikaji, ze jsem zmasakroval miliardy lidi na ¢tyfech planetach ve své soustaveé, kterou jsem m¢l rozvijet a
chranit."

"To tvrdi zapisy. Co se ale stalo podle vas? A varuji vas - mam svédectvi tisicti osob a existuji i dalsi zaznamy."
"Tak pro¢ se maim namahat a néco povidat?" odsekl Nikolo.

"Je docela mozné, ze mi feknete néco, co takovym masakrim v budoucnosti zabrani. Vysvétleni, informace, kterd
pommize, aby se takové situace neopakovaly."

"Tteba, ze mné podobné zridy zabiji hned pii narozeni?"

Hari neodpovédél

"Ne, vy jste daleko rafinovangjsi, to vidim," zamumlal Nikolo. "Takovym, jako jsem ja, zabranite v pfistupu k moci."
"Tteba," fekl Hari.

"Co z toho budu mit ja?"

"Nic," fekl Hari.

"Pro Nikolu Pase tedy uz neni nic... Co tieba pravo se zabit?"

"To Kleon nepfipusti," fekl Hari.

"Mam tedy jenom pravo informovat jeho prvniho ministra, aby to 1épe pochopil a ziskal jesté vétsi moc..."

"Muzete se na to divat i takhle."

"V téhle dife ne," poznamenal Nikolo. "Budu mluvit, ale musi tam byt ¢isto a trocha pohodli. To je moje cena. Nemél
byste davat zouzel do takové diry. A ja vammizu hodné poveédét... o lidech a taky o strojich nebo o strojich, co
vypadaji jako lidé... o minulosti i o budoucnosti."

Hari ho poslouchal a snazil se udrzet bezvyrazny oblicej. "Nevim, jestli Kleona pfesvéd¢im, aby -"

"Pak se nedovite nic. A ve vasich o€ich, Hari Seldone, vidim... Ze jsem se dotkl né¢eho, co vzbudilo vasi zvédavost,
vidte?"

Hari se na suspenznim lehatku oSil a masérka, ktera mu masirovala krk, ho tie pozadala, at’ lezi klidné. Pro¢ jsem si na
ten rozhovor nikdy predtim nevzpomnél? zeptal se sam sebe Hari. Co jesté jsem v sob¢ potlacil? A pro¢?

Pak se cely znovu napjal, ¢imz pokazil vysledek masaze, protoze se sam sebe zeptal: Daneeli, co jsi to se mnou udélal?
16.

Vznasejici se téla byla ulozena do tihlednych fad v kajuté posadky, nejvetsi mistnosti na lodi a taky nejblize k
nouzovému vychodu uprostied trupu.

Mors Planch couvl a chvili nevédél, jestli nenarazil na muceni a piratstvi. Vechna téla byla spojena lany, aby ziistala
na jednom misté. Nékdo se o né i ve smrti postaral. Uméla gravitace nefungovala a vzduch pachl rozkladem nékolika
dni. Ale musel je spocitat, aby zjistil, zda ma smysl patrat jesté nékde jinde v lodi.

Tritch se drzela od vstupu hezky daleko. Vidél jen jeji zarudlé o¢i nad bilym kapesnikem, ktery si drzela pfed nosema
usty. "Kdo je semnaskladal?" zeptala se zastienym hlasem.

"J& nevim," odvétil zachmutfené Mors. Nasadil si dychaci pfistroj a téla piepocital. Po chvili, s prazdnym vyrazem,
vylezl. "Nikdo nepftezil, ale nejsou tu vSichni." Protahl se kolem Tritch a zkuSené letél chodbou k miistku. Tritch ho
vahavé nésledovala, jen se na chvili zastavila, aby sdélila Trin, co ma zatim délat.

"Rekl bych, ze vSichni zemreli béhem nékolika minut," pravil Planch Tritch, kdyz k nému dorazila. "Jedovata radiace z
narazové viny."

"Lod’ ma silné pancétovani," namitla Tritch.

"Proti neutrinim ne."

"Neutrina namneublizi... Jsou jako duchové."

Planch se podival do tmavé kajuty distojnikd, rozsvitil baterku a prelétl paprskem po nabytku a sténach - nevidél
nikoho. "Z vnéjsich vrstev supernovy vylétaji neutrina v dost velkémmnozstvi," vysvétloval stroze. "Za takovych
podminek, v takovém mnozstvi mohou provést s hmotou velice nebezpecné véci, hlavné s lidskym télem. Citite to?"
"Tamvzadu citimmrtvoly," fekla Tritch.

"Ne. Citite to tady? Co je to?"

Odtahla kapesnik a zavéttila. "Néco spaleného. Ale ne maso."

"Spravng," fekl Planch. "Neni to obvykly zapach, setkal jsem se s nim v minulosti pouze jednou... na lodi, ktera se
dostala do neutrinové viny, avsak ne ze supernovy. Z planety, ktera se rozpadla a spolkla ji cervi dira. Byla to jedna z
katastrof tranzitnich stanic asi pfed tiiceti lety. Ta lod’ se pak dostala do proudu pozménéné hmoty. Ja to vySetfoval,
byl jsem ¢lenem zachranné posadky. VSichni na palubé byli mrtvi. A ta lod’ pachla spaleninou jako tady... Spalenym

Page 21


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

kovem."

"Mate pfijemnou praci," podotkla Tritch a znova si pfitiskla kapesnik k nosu.

Dvefe na mustek byly oteviené. Planch natahl ruku, aby Tritch zastavil. Nehadala se. Mistek byl osvétleny pouze
svitem hvézd z otevienych piimych portalti. Baterkou si posvitil na ovladaci pulty, kapitanovo kieslo, displeje. Displeje
nesvitily. Lod’ byla mrtva.

"Brzo nam dojde vzduch," zavolal na Tritch. "At’ sem posadka nechodi."

"Uz jsemjim to fekla," fekla Tritch. "A ja tu taky nehodlamzGstat ani o chvili déle, nez budu muset. Zachranit se neda
nic, pokud se lod’ neda ozivit."

"Ne," pfitakal Planch. Mustek vypadal prazdny a byla tu dost velka zima, aby mu $la od pusy para. Planch se postrcil
dal a chvili maval rukou ve stojatém vzduchu, nez se zachytil sloupku a otocil se. Z této polohy zamifil paprsek baterky
do protilehlého kouta. Tam uvidél jakousi skréenou postavu sto¢enou do klubicka.

Pomalu se pfitahoval, az se k ni dostal na metr. TakZe to, co mu fekli, byla pravda. Tenhle byl naZivu. Muz k nému
pootocil hlavu a on poznal tvar poradce Lodovika Tremy. Jenomze to nebyl vrchni komisat Chen, kdo mu fekl, ze Trema
bude nazivu.

Kdyz v hlubokém vesmiru spatfili neovladatelnou lod’, spojil se s Chenem a pak jesté s nékym, kdo mu zaplatil mnohem
vic nez Chen. Byl to dlouhdn s mnoha tvafemi a mnoha jmény, ktery si ho uz nékolikrat najal.

Ten muz se nikdy piedtim nemylil a nemylil se ani tentokrat. I tam, kde nejspi$ budou vSichni nmrtvi, tenhle by m¢l byt
nazivu... Ale nesmi se dostat do rukou Chenovi. Musi byt prohlasen za mrtvého.

Lodovik Trema na Plancha mrkl, pomalu a rozvazné. Planch si polozil prst na usta a zaSeptal: "Jste potfad jesté mrtvy,
pane. Nehybejte se a nemluvte." Pak vyslovil kodovanou vétu skladajici se z Cisel i slov, kterou mu muz mnoha tvari
pro tento pfipad sdélil.

Pres mustek je pozorovala Tritch. "Co jste nasel?" zeptala se.

"Clovéka, jehoz jsem hledal," fekl Planch. "Co Zil o trochu déle. Musel uloZit ty ostatni a pak pfisel umiit sem."

Kdyz Lodovika vytahoval, Tritch couvala, jenze nedokazala ho tak rychle chytit. Zkroucené a nezivé télo proplulo pred
Planchem piimo pted Tritch a ona se zacala jiz pfedem davit.

"To bude v pofadku," uklidnil ji Planch. "Tenhle ani moc nesmrdi. Na mistku je chladnéji."

Tritch nedokazala pochopit, Zze celou tu cestu podstoupili jenom proto, aby zachranili jediné télo. KdyZz byli opét na
palubé Kvétu zla a Lodovik byl bezpe¢né ulozen v chladici komofte, dala Planchovi lahev trillianské Zivé vody, a kdyz si
nalil, pozvedl sklenici, aby ji s potéSenim pfipil.

"Vrchni komisai chtél mit jistotu. A ted’, kdyz vime, Ze je mrtvy a ti ostatni taky, mam ho odvézt na jeho domovskou
planetu a dohlédnout na to, aby byl slusn€ pohiben se vSemi cisaiskymi poctami."

"A ostatni tu nechate? To je dost divné."

Planch pokr¢il rameny. "O rozkazech nediskutuju."”

"A z které planety vlastng je?"

"Z Mofteny Ztracené," odpovédél Planch.

Tritch nevéficné zavrtéla hlavou. "Muz takového postaveni, Ze by byl z planety hanebnych paraziti?"

Planch si prohlédl sklenic¢ku a zdvihl prst, nez se napil. Pak sklenicku odlozil a prstem ukéazal na Tritch. "Mame spolu
dohodu," fekl. "Smrt toho muze miize mit politické dasledky."

"Vzdyt’ ani nevim, jak se jmenuje."

"Lidi si to odvodi i z toho mala, co vite, kdyz si pustite pusu na Spacir na nespravnych mistech. A kdyz ano, ja se to
dovim."

"Dohodu dodrzim a budu drzet jazyk za zuby."

"A co posadka?"

"Musel jste védét, ze se nam da vétit, uz kdyz jste nas najal," podotkla Tritch tise, ale vyhruzné.

Tritch se postavila a zvedla 1ahev, ktera stala na stole mezi nimi. Pevné ji zazatkovala. "Ted jste m¢ urazil, pane
Planchu."

"Mozna to je z mé strany pfehnana opatrnost, ale urazit jsem vas rozhodné nechtél."

"Uz se stalo. A ted’ m¢ zadate, abych s vami letéla na planetu, kam zadny slusny ¢loveék nevkroci."

"I Mofena ma obcany."

Pfimhoufila o€i a zavrtéla hlavou. "Jak dlouho tam ziistaneme?"

"Dlouho ne. Vysadite m¢ tama odletite, az budete chtit."

Tritch se to libilo ¢im dal min. "UZ se vas nebudu dal vyptavat," prohlasila a stréila si lahev pod pazi. Planch ji uz
nepfipadal tak pfitazlivy a od této chvile se rozhodla pro Cisté profesionalni vztahy.

Planchovi to bylo lito, ale ne moc.

Az dodéa Lodovika Tremu na Motenu Ztracenou, bude z n€j bohac, uz nikdy nebude muset pro nikoho pracovat.
Predstavil si, jak si koupi vlastni plavidlo - takové, které bude udrzovat v dokonalém stavu, coz se nedalo fict o vét§ing
lodi Cisarstvi.

Pokud $lo o toho divného disciplinovaného muze v komofe, ktery bez namitek dokazal ziistat zavieny v rakvi a nemél
zadné potieby...

Cim mifi na n&j bude myslet, tim lip.

Lodovik letél v temnoté, bdély, ale v klidu. Kdyz uslysel kodovanou zpravu, dozveédél se, ze Daneel pracuje na jeho
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zachrané.

Mé¢l plné€ spolupracovat s Morsem Planchem a nakonec ho dostanou zpatky na Trantor.

Lodovik nevédél, co pfesné se s nim stane pak. V boxu si sjel tii autodiagnostické kontrolni programy a byl si skoro
jisty, Ze pozitronicky mozek ma nepatrné pozménény. Ale vysledky prohlidek si odporovaly.

Aby se necinnosti jeho stav stale nezhorSoval, aktivoval svrchni emo¢ni vrstvu a provedl jeji diagnostiku. Vypadala
neporusen¢. Mohl fungovat jako ¢loveék v lidské spolecnosti, coz ho trochu uklidnilo. Ale kontakt s Morsem Planchem
na mustku OStépu slavy trval natolik kratce, ze vSechny funkce nestacil vyzkouset. Nejlepsi bude, kdyz zlistane v
izolaci, dokud nebude mozné provést zevrubnéjsi zkousky.

Hlavné nikoho nesmi ani napadnout, Ze je robot. U vSech Daneelovych robotll bylo pravé tohle nejdtlezitéjsi. Lidé se
nikdy nesm¢li dovédeét, jak dalece roboti pronikli do jejich spolecnosti.

Lodovik odsunul lidskou vrstvu do pozadi a pustil se do kontroly paméti. K tomu musel na dvacet vtefin uzavfit
ovladani vnéjsich pohybi. Ale vidét a slyset pfitom poiad mohl.

A prave v té chvili cosi narazilo na povrch boxu. Zvendi slySel, jak kdosi s ¢imsi manipuluje, potom zvuk, jako kdyz kov
Skrabe o kov. Vtefiny odtikavaly... pét, sedm, deset...

Viko se za skiipéni kovu nazvedlo. Lezel na pravém boku, hled¢l na sténu boxu, a tak uvidél pouze nejasné tvar, ktera
nakukovala dovnitf, a m¢l prchavy dojem jesté jedné. Osmnact vtefin... kontrola paméti uz byla skoro u konce.
"Vypada GipIné jako mrtvej." Zensky hlas.

Kontrola probéhla, avsak Lodovik se rozhodl, ze zlistane lezet v klidu.

"Ma oteviené o¢i." Muzsky hlas, ale nepatfil Morsu Planchovi.

"Obrat’ ho a podivej se, jestli nema né&jakou identifikaci," fekla ta Zena.

"Nebesa, to ne! Udélej to sama. Patii tob&." Zena vahala.

"Ale kizi ma rGzovou."

"Radia¢ni popaleniny."

"Ne, vypada, ze je zdravy."

"Je mrtvy," trval na svémmuz. "Je v bedn€ uz cely den a pil. Bez vzduchu."

"Mné jako mrtvola nepiipadd." Sahla dovnitt a Stipla ho do ruky. "Studenej je, ale ne ztuhlej."

Lodovik pomalu vybé¢lil barvu pokozky a snizil si vnéjsi teplotu, aby odpovidala okoli. Kvili tomu, Ze to neudélal diiv,
se citil neschopny.

"Mne¢ se zda bledy dost," poznamenal muz. Jina ruka se dotkla jeho ktize. "Jako led. Néco si zas namlouvas."

"At je mrtvej nebo ne, ma cenu malyho jmeéni," fekla ta Zena.

"Vim, jakou ma Mors Planch povést, Trin," fekl muz. "Snad necekas, ze sviij ulovek preda tobe."

Kdyz Lodovika pfenaseli na zdchrannou lod’, zaslechl jméno "Trin" a usoudil, Ze jde o zastupce kapitana Tritch. To by
mohlo byt dost vazné.

"Nafot’ ho," fekla Trin. "A brzo se dovime, jestli je to ten, kteryho chté;ji."

Nad boxem se objevila kamera a tiSe snimala jeho obraz. Lodovik se snazit vytvofit modely vSech moznych pficin jejich
chovani, v§echny scénafe a mozné vysledky.

"Jenomze Tritch dala Planchovi slib," pokracoval ten muz. "Vi se o ni, Ze své slovo drzi."

"Jestli se nam to podaii, vydélame desetkrat vic, nez Planch zaplatil Tritch," odsekla Trin. "MuiZeme si koupit vlastni
lod’ a zacit nékde na periferii obchodovat. Uz nikdy nebudeme mit na krku cisafsky dané a inspektory. Mozna bychom
mohli pracovat i ve svobodnym systénu."

"Z toho, co jsemslysel, je to pekné drsny," podotkl muz.

"Svoboda je vzdy nebezpecna," opacila Trin. "Tak dobfe. Jsme v tom. Peceti na bedné jsou poruseny. Nyni uz
nemuzeme couvnout. Tak mu ted’ nafizni kiizi na hlavé a vezmeme si, pro¢ jsme sem piisli."

Muz vytahl z kapsy cosi, co vypadalo jako skalpel. Lodovik aktivoval o¢i a sledoval je v Seru nakladového prostoru.
Muz tise zaklel a naklonil se se skalpelem.

Lodovik si nemohl dovolit, aby do ného nékdo fizl. Z povrchovych ran mohl krvacet, jenze i necvicené oko by poznalo,
ze neni ¢loveék, kdyby skalpel fizl hloubéji. Lodovik rychle propocital v§echna pro a proti n¢kolika moznych akei, které
by mohl podniknout, a podle toho, co védél, vybral tu nejlepsi.

Mavl rukou a pevné muze sevfel za zapéesti se skalpelem. "Zdravim," fekl a posadil se.

Muz vypadal, jako kdyby ho ranila mrtvice. Trhl sebou, zajecel a snazil se vyprostit ruku, pak zajecel znovu. O¢i se nu
obratily v sloup, takze bylo vidét pouze bélmo, a na rtech se mu objevila péna. Chvili sebou $kubal v Lodovikoveé
sevfeni, zatimco Lodovik analyzoval nové vzniklou situaci.

Trin couvala ke dvefim. Vypadala zdéSené, avsak ne tolik, jako muz, jehoz drzel. Lodovik posoudil muziv stav, sebral
mu z prsti skalpel a pustil ho. Muz se chytil za rameno a lapal po dechu, jeho tvar ziskala z I¢karského hlediska
pochybn¢ zelenou barvu.

"Trin," zasténal. Pak se zhroutil. Lodovik vylezl z boxu a sklonil se nad nim. Zena u dveii ho pozorovala, neschopna
pohybu.

"Vas pritel dostal infarkt," poznamenal Lodovik a zb€zn¢ na ni pohlédl.

"Je na lodi Iékaf nebo 1ékaiské vybaveni?"

Zastupce kapitana Trin ptiskrcené vyjekla a utekla.

17.

Klia Asgarova za svym kontaktem zasla na Fleshplay, do drsného, avSak oblibeného rodinného zabavniho stfediska na
kraji Dahlu, pobliz zabavniho sektoru Maly Kalgan. Tady se horské drahy a artistické vystupy z Malého Kalganu
nejdiiv vyzkousely na drsném publiku, nez je rozsitili po celém Trantoru.
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Fleshplay byl plny zafive sviticich napist, jez se Splhaly po sténach budov tém¢t az k samé kupoli a oznamovaly nové
show a artistické skupiny, staré oblibené kousky v divadle Hvézdny prach, a reklamovaly napoje, stimulk, dokonce i
zakazané stimy z jinych planet. Klia se jen Ziznivé podivala na ptetékajici kaskady svétla, pfedstavujici napoje.

Stala v kramku uz asi dvacet minut a ¢ekala, neodvazovala se odejit dokonce ani na tu kratkou chvili, aby si dosla pro
néco k piti k nedalekému pouli¢nimu stanku.

Klia pozorovala zastupy nejen o¢ima a vidéla vic nez jen povrchové detaily. Napohled vypadali vSichni stejné. Muzi,
zeny i déti se v tuto pozdni hodinu prochézeli obleceni do dahlské varianty Satli pro volny ¢as: Zeny v bilych bltizach a
cernych kalhotovych suknich s ¢ervenymi pruhy kolem pasu, déti v rizovych kombinézach a muzi v odvaznéjsich
cernych oblecich. Kdyz se ¢lovék podival pozornéji, objevil napéti.

Tohle byli dahlsti obcané vyssich tfid, ti Stastnéjsi z dennich smén a vedeni, odpovidajici vSudypiitomnym Sedé
odénym byrokratiim z jinych sektor, jenomze tihle se tvafili ponékud ponufe a nereagovali na vtipy nebo se jen
nucené usmivali. Vypadali unavené, po mésicich zklamani a rozsahlého propousténi méli mirn¢ skelny pohled. Barvy
jejich skrytych nalad Klia rozeznavala jen v zablescich, protoze dnes méla jinou praci. Purpurovy hnév a Zlu¢ovitou
zelen, které Septaly v hlubinach jejich mysli, nebyly aury, nybrz diry, do nichZ mohla nahlédnout pouze z urcité
mentalni perspektivy.

Nebylo na tom nic mimotadného. Klia védéla, jakd nalada na Dahlu panuje, a snazila se ji pokud mozno nevsimat. Plné
ponofeni by ji nejenom rozptylovalo, ale mohla by se i nakazit. Musela se izolovat od davu, aby si uchovala ostfi.
Toho chlapce poznala, jakmile se ji na druhé stran€ ulice dostal do zorného pole. Byl tak o rok starsi nez ona, mensi a
zavalit€j$i, s podobanym obli¢ejem a nékolika malymi jizvami na licich a brad€, znameni gangti z drsnéjsich ulic
Billibottonu. Za posledni rok uz mu nékolikrat pfedavala zbozi a informace, kdyZ nesehnala lepSiho poslicka, ale ted’ si
uvédomila, Ze by ho mohla vidat ¢asté&ji, a to se ji nelibilo. Dal se tézko presvéddit. ..

Dobra prace se v poslednich par dnech skoro nedala sehnat. Klia m¢la skraloup a skoro nikdo ji nevéfil. Prijmy se
smrskly téméf na nulu, a horsi bylo, Ze jen stézi unikla gangu darebakt, jejichz viidce nikdy ani nevidéla. Ve mesté se
objevila spousta novych lidi, s novymi spojenci, a znamenali nové nebezpeci.

Klia si porad jesté véfila, ze se dokaze vyhrabat z jakéhokoli maléru, ale ¢im dal vic ji to vyCerpavalo. Touzila po klidném
mistecku s prateli, jenze ptatel moc neméla - a jak si véci staly, zddny by si ji nevzal k sobé.

Coz docela stacilo, aby zacala pfemyslet o své zivotni filozofii. Chlapec s podobanou tvaii zachytil jeji pohled, kdyz
chtéla, aby si ji v8iml, a pak prosel kolem a schvalné ptedstiral naprosty nezajem. Ona taky, ale poposla bliz a rozhlizela
se, jako kdyby n¢koho cekala.

Kdyz byli na doslech, chlapec zabrucel: "O to, co dneska mas, nemame zajem. Co kdybys vypadla z Dahlu a §la
otravovat nékam jinam?"

Prikrost, dokonce hrubost moc neznamenaly, byla na n¢ zvykla. "Mame smlouvu," fekla, jako by se nic ned€lo. "Ja
dodévam, ty plati§. Mymu denninm $éfovi se nebude libit -"

"Povida se, ze tviij denni $éf uz je v jimkach," odsekl chlapec a drze na ni civél. "Jako kazdej denni ¢i no¢ni $éf, co si s
tebou nékdy zacal. Dokonce i Kindril Nashak! Pry mu hrozi Rikerian, nesdélili mu zadny obvinéni! Jedno varovani,
holka. Nech toho."

Smycka se stahovala. "A co mamud¢lat s timhle?" zeptala se Klia a zvedla plechovku.

"Nic neberu, nic neplatim. Ted’ vypadni!"

Klia se na n¢j na chvili¢ku zadivala. Chlapec potiasl hlavou, jako by kolem bzucela moucha, a pak se podival jakoby
skrze ni. AZ se ho zeptaji, ohlasi, ze ji vibec nevidél.

Kdyz po ni vSichni chtéji, aby zmizela, a neni tu pro ni ani prace, ani diivod, aby zlstavala, pak nastal ¢as zmizet. Jenze
ta mySlenka ji polekala. Nikdy Dahl neopustila na vic nez par hodin. Krediti ji zbyvalo jen asi na dva tydny, ale vétSinu
mohla pouzit jen u mistnich ¢ernych chodniki - ktefi ji mohli ted’ bez obav vyhodit.

Klia se vydala ulici do méné¢ vystavného sidliste, kterému se s trochou nadsazky fikalo Mékéi Fleshplay, a prolezla
rozbitym plastikovym vykladem do opusténého kramku s potravinami. Tam, mezi potrhanym balicim papirem a kusy
rozbitého nabytku, prefizla bezpecnostni pecet’ na plechovce a oteviela ji, aby se podivala, jestli v ni neni néco, co by
mohla prodat mimo Dahl.

Papiry a filmova kniha. Prolistovala papiry a potom si prohlédla pecet’ na filmové knizce. Bylo to soukromé,
zakodované, nic, co by mohla rozlustit nebo prodat. Vlastné to védéla diiv, nez krabici oteviela. Dodavala jenom
podfadné zasilky, Casto jen zalozni, nebo informace natolik riskantni, Ze je nesm¢lo zachytit zddné bezpe¢nostni oko,
ale ne zas moc riskantni, aby nékomu staly za to, ze si zaplati lepsiho kuryra ...

A to kdysi byvala nejlepsi, jedna z nejlip placenych kuryrek v celém Dahlu, pokracovatelka v tradici tisic let staré,
stejné pokroucené a prospikované jazykem a ritualy jako kterakoliv nabozenska komerce mimo Trantor. Kdysi dokonce
oficialni denni §éfové svétovali dahlskym kuryriim Gfedni a vetejné dokumenty prosté proto, aby zajistili rychlé
dorucenti, kdyz jiné zptisoby komunikace ¢im dal castéji vazly nebo na n¢ dohlizela komise.

A ted vSechno skoncilo béhem né¢kolika dni!

Trhla sebou a uvédomiila si, Ze place, sice tise, ale stejn¢ place. Otiela si tvar a vysnrkala se do jednoho dost
zapraseného, ale jinak docela ¢istého kusu baliciho papiru, odhodila plechovou krabici do koSe a znovu vyrazila do
ulic.

Venku piesla na druhou stranu a par minut vyckéavala. Brzo objevila sviij stin. Cekala, Ze se ukaze, kdyZ se predani
neuskutecnilo. Bylo to dévcatko, jen o par let mladsi nez ona, které predstiralo, Ze si hraje. Mélo na sobé zmenSenou
verzi ¢erné kombinézy, jakou nosili délnici v tepelnych jimkach. Klia byla pfili§ daleko, nemohla nasadit pfesvédcovani,
ani se od ni néco dovédét, ale to vlastné ani nepotiebovala.

Deévcatko vbehlo do pravé opusténého kramku a o ne€kolik vtefln pozdéji se objevilo s obalem a obsahem krabice.
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I Klia ze zacatku sledovala kuryry a nékdy zahlazovala stopy, kdyz se pfedavka neuskute¢nila. Ted’ to délali ji. To byl
posledni policek, posledni urazka!

Doprava zhoustla. Strop temnél a rozsvécela se svétla markyz a blikala rychleji. Lidé se mackali, kazdy hledal
chvilkovou tlevu v nudném zivoté. Pro nékoho, koho honili, mohla byt takova tla¢enice osudna. V davu se mohlo stat
cokoli, a ona bude muset lidi pfesvédcovat, aby si nic nepamatovali, ukryvat se nebo se prosté rychle vypaiit, mohli ji
najit a zabit.

Vzpomneéla si na muze ve Spinavych khaki Satech. Pii té vzpomince ji uz hlava nesvédila, ale bude muset klesnout jesté
hloubéji, nez obétuje svou nezavislost a vlastné se ptida k néjakémm hnuti, i kdyz tvrdi, Ze jsou stejni jako ona...

A mozna hlavné proto ne, Ze jsou jako ona! Piedstava, Ze je mezi lidmi, ktefi dokazou totéz, co ona -

Nahle v ni kazdy okolo vyvolaval to svédéni. Zasténala a razila si cestu valicim se zdstupem, hledala vystup k plunzru,
velkému starému vytahu, ktery spojoval v§echny Grovné Dahlu a vét§inu ostatnich trantorskych sektora.

Vara Lisova, k smrti vycerpana, poprosila mladého robustniho majora, ktery ji doprovazel, aby ji nechal odpocinout.
"Uz jsem na nohou celé hodiny," naiikala. Bolela ji hlava, Saty m¢la propocené a vidéla rozmazané.

Major Namm se roztrzit¢ popotahoval za naramenik cisafské uniformy a kousal si ret. Vara na néj soustfedila takovou
nenavist, jakou pocit'ovala malokdy - ale ublizit mu se neodvazila.

"Nikdo?" zeptal se nasupeng¢.

"Za posledni tfi dny jsem nenasla nikoho," odsekla. "Vsechny jste vyplasili."

Odstoupil od zabradli balkonu, z néhoz bylo vidét na pfeplnénou Transdahlskou dalnici, prochazejici tu pies Fleshplay.
Chodci prochazeli ptimo pod balkonem, zatimco vlaky a robusy rachotily na visutych kolejich a servodrahach jesté o
par metrd nad nimi. Vara odtud pozorovala davy lidi uz sedm hodin. Rychle se stmivalo a z ostfe osvétlenych
pouli¢nich navésti na druhé strané dalnice ji zacinala bolet hlava. Potfebovala se vyspat.

"Pan poradce Sinter by velice uvital néjaké vysledky," podotkl ten mlady major.

"Farad musi brat ohled na mé zdravi!" $tékla Vara. "Jestli onemocnim nebo prosté vyhoiim, co bude délat pak? Ja jsem
jedina zbran, kterou v té své soukromé valce ma!" Tén jejiho hlasu ji prekvapil. Uz byla na samém pokraji sil. Ale nez by
se sousttedila na to, pro€ ji Farad potfebuje, hodila radé€ji vSechno na majora. "Jestli se moje vykonnost zmensi, bude
to vase vina... Co myslite, Ze vam poradce Sinter povi?"

Mlady muz uvazil takovou moznost bez vétsich emoci. "To vy se mu musite zodpovidat. Ja tady na vas jen dohlizim."
Vara Lisova zadrzela prudky napor vzteku. Jak blizko uz se dostali! A oni to ani nevédi!

"Tak mne tedy zaved'te nékam, kde si mizu odpocinout," porucila mu razné. "Ona tady neni. Ja nevim, kde je. Necitila
jsemji nikde nablizku vz tii dny!"

"Pan poradce Sinter ma obzvlastni zajem, abyste nasla prave ji. Sama jste namtekla, Ze je nejsilngjsi -"

"Kromé m¢!" vykfikla Vara. "A ja ji necitim!"

Svétlovlasy major ziejme konecné pochopil, Ze dnes uz pracovat nebude.

"Pan poradce bude velice zklamany," podotkl a opét se kousl do rtu.

Copak jsou tu vSichni idioti? Vara soptila vzteky, ale pochopila, Ze se dava unést svou inavou a tim se nikam
nedostane, dokonce by si mohla uskodit natolik, Ze ji Sinter neda to, co od né&j chce. "Potfebuju byt chvili sama,
odpocivat, a ne se tu s vami vybavovat," prohlasila ochraptéle. "Zitra to zkusime znova, v jiném sektoru. Musim
pracovat na mensi plose - v prostoru nanejvys nékolika blokt. Budeme potiebovat vic agentt a lepsi informace."
"Jak si pfejete," pravil major a snazil se, aby jeho hlas zn€l naprosto vécné. "Zpravodajstvi je skutecné trochu slabé.
Takze zitra to zkusime znova."

"Dekuji," fekla tiSe. Major prosel prazdnym bytem, zastavil se u dveti a podrzel ji je. Uz byla milem venku, kdyz ji
projelo bodnuti ¢ehosi, pro co méla pouze slovo zavist: nahle si uvédomila pfitomnost nékoho se stejnymi
schopnostmi, jako m¢la ona. Tvar ji zbélela a vykoktala: "N-n-ne! Je tady!"

"Kde?" chtél védét major a postréil ji zpatky k oknu.

"Ano, ano, ano," mumlala si Vara, kdyz ji strkal. Chovaji se ke mné jako k odpornému spratkovi! Ale vzruseni ze
Stvanice bylo silné. Ukézala chvéjicim se prstem a hibetem druhé ruky si otfela usta. "Tam dole! Je tu nékde blizko!"
Agent se okanvité zahledél do proudiciho zastupu tim smérem, kterym ukazovala roztiesenym prstem. Uvid¢€l Zenu, jez
se rychle a témef nepostiehnutelné proplétala mezi spéchajicimi lidmi a mifila ke vstupu do plunzru.

Okanvzité zapnul komunikator a vyhlasil poplach agentim dole v ulici.

"Jste si jista?" naléhal na Varu, ale ta pofad jen ukazovala a tiela si rty, vjemy byly pfilis silné. Ze vSech sil se musela
drzet, aby se neroztiasla. Nenavidéla takové pocity - naucila se je znat, kdyz byvala u Wandy a Stettina, ale nikdy
nebyly tak silné. Ta zavist ji sedéla na prsou, jako kdyby ta holka byla schopna ukrast ji uplné vSechno, co v Zivoté
mela, a ona by tu zlistala jen s prazdnymi nadéjemi a nekonecnym zklamanim!

"Je to ona," vyhrkla. "Chyt'te ji, prosim!"

Kliu porad svédilo v hlave tak siln€, az se ji zdélo, Ze ma vlasy v jednom ohni. Vykiikla a skocila do kabiny plunzru. Dva
postarsi muzi s mohutnymi proSedivélymi kniry se na ni podivali trochu s obavami.

Klia jim nevidé€la pfes ramena. Nadskocila si a zahlédla dva muze s hranatymi rysy, jak si ze vSech sil razi cestu k
otevienym dveiim kabiny plunzru. Dvefe se zaCaly zavirat, agenti zafvali, aby je zastavili, a dokonce pouzili kodové
blikace, jimiz se ovladal jejich mechanismus.

Klia séhla do kapsy a nahmatala univerzalni udrzbarsky kli¢, bézné, i kdyz zakazané, vybaveni kazdého kuryra. Dvere
vytahu jako by zavahaly a pak se zastavily. Zasunula kli¢ do ovladaciho panelu a zafvala. "Tisiiovy stav! Dola!"
Dvefe se zase zacaly zavirat. Ti dva muzi se dovnitf nedostali, busili zvenku a kiiceli, at’ okanvité zastavi.
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Oba postarsi nuzi se ji zeSiroka vyhnuli. "Kde si piejete vystoupit?" zeptala se skoro bez dechu, ale usmivala se.

"Na piisti urovni, prosim," fekl jeden z nich.

"Tak fajn," fekla. Dala plunzru piikaz a pak pfiméla oba muze, aby zapomnéli, Ze ji vitbec vidéli nebo ze se pred nimi
odehralo néco mimotfadného.

Kdyz na pfistim podlazi vystoupili, rychle dvefim porucila, aby se zaviely. Oddechla si a opfela se o po¢maranou sténu.
Drsny mechanicky hlas fekl: "Tisnové instrukce. Uvedte podlazi udrzby."

Z poslednich sil se natahla a zjistila pronasledovatele na mnoha podlazich nad sebou i pod sebou. Hlava ji potad
bolela. Hlavn¢ se musela dostat z dosahu skupin, které ji hledaly. Takze zbyvala jedina cesta - doli.

"Az dold," odpovédela. "Nulté."

Znamenalo to ¢tyii kilometry pod posledni obydlenou tirovni Podzemni feky.

18.

Tritch se s Morsem Planchem setkala na neutralnim tizemi, daleko od nakladového prostoru, az za kabinami posadky na
zadi, v beztizném servisnim priillezu. Jestli doufala, Ze mu beztizné podminky zplisobi potize a ona tak ziska vyhodu,
potom doufala zbyte¢né. Planch byl stejné doma v beztizi jako ve standardni gravitaci.

"Ta vase mrtvola ma pozoruhodné schopnosti,”" poznamenala Tritch, kdyz se Planch objevil v ohybu chodby.

"Ta vase posadka ma pozoruhodné $patné vychovani," odpoveédél Planch.

Tritch pokréila rameny. "Prokletim naSich dni je ta hrozna ctizaddost. Gelu Andancha jsem nasla pied skladistém a byl na
tomdost zle. Ted’ lezi na oSetfovné a uz je stabilizovany."

Planch ptikyvl. Lodovik jeho jméno neslysel a narazil na Plancha ve chvili, kdy odnasel jeho bezvladné télo. Planch
Andancha prevzal a fekl Lodovikovi, at’ se vrati do nakladového prostoru. M¢l by tam jesté byt.

"Co tam hledali?"

"Né&kdo je pieplatil," odpovédéla Tritch tise. "Rekla bych, Ze to byl nékdo, kdo nema rad toho, co zaplatil vam. Kdyby
mu dodali Lodovika Tremu, kazdy by dostal padesatkrat vic, nez jim platim ja za standardni rok. To je spousta pen¢z i
na tohle zkorumpované Cisaftstvi."

"A co s nimi teda udé€late?" zeptal se Planch.

"Vypada to, ze by se byli zmocnili lodi a vytadili ns, mozné by nds i zabili. Trin je ted’ v mé kabiné a oziré se - a ne
trillianskym. AZ bude mit dost, mozna ji vyhodim nékde nad Trantorem, tfeba shofi piimo nad Palacem." Tritch zamrkala
a sevfela rty. "Byla mtj prvni distojnik a byla vazné dobra. Ale problém je, co udélat s vami."

"Ja jsem vas nezradil," poukazal Planch.

"A taky jste mi nepovédél pravdu. At je Lodovik Trema kdokoli, clovek to neni. Trin cosi blaboli o napodobeninach, o
robotech. Ten, kdo ji najal, ji porucil, at’ hleda mechanické lidi. Co vite o robotech?"

"On neni robot," fekl Planch, zavrtél hlavou a usmal se. "Ted’ uz se roboti nevyrabéji."

"Jsou v naSich no¢nich mirach," fekla Tritch. "A taky v béckovych filmovych knizkach. Tiktaci se znutovanym
mozkem, touzici po pomsté. Ale Lodovik Trema... $¢f poradcti vrchniho komisate vefejné bezpecnosti?"

"To celé je nesmysl," fekl Planch useéné, jako by cely ten hovor byl pod jeho diistojnost.

"J4 jsem si to nasla, Morsi," fekla Tritch a zatvatila se smutné, coz v beztizném stavu vypadalo zvlastné. "Mél jste
pravdu. Neutrina ve velkém mnozstvi pisobi smrtelné. A proti toku neutrin neexistuje stit."

"On umird," zalhal Planch. "Ale musi se to v kazdém piipad¢€ udrzet v tajnosti."

Tritch zavrtéla hlavou. "J4 vdm nevéiim. Dodrzim vSak slovo a vysadim vas na Mofené." Na chvilku se zamyslila.
"Mozna tams vami vysadim taky Trin a Andancha a vyfidte si to tammezi sebou sami. A ted’ utikejte za tim svym
mrtvym ministrem."

Otocila se a chtéla odejit.

"Co kdybych si ho vzal k sobé do kajuty?" fekl Planch.

"Poslu vam jidlo a postel do nakladového prostoru. Kdybych tu nechala pobihat ¢lovéka, co je zprazeny s zivymi
mrtvolami, tak mam na lodi vzpouru. Na Motené budeme za den a pal."

KdyZ mu zmizela z o¢i, Planch se zimni¢né zachvél. Ani jemu se moc nelibilo, Ze patii k Lodoviku Tremovi. Tritch m¢la
naprostou pravdu.

Nikdo na Ostépu slavy nen¢l prezit. Tedy zadny ¢lovek.

Lodovik stal v ndkladovém prostoru tésné vedle svého boxu a se slozenyma rukama ¢ekal, az se Planch vrati. Svou
¢innosti nepochybné téZce poskodil lidskou bytost, a pfesto ho o¢ekavané obtize plynouci z takové situace - snizeni
mentalni frekvence, kritické prekalibrovani a v extrémnich podminkach dokonce iplné vypnuti - nijak zv1ast
neovlivnily, pokud vibec. I kdyz by vzal v ivahu mimofadnou povahu svého dlouhodobého tikolu pro Daneela -
navic pusobnost Nultého zékona - rozhodn¢ by to na ného mélo mit nepfijemné ucinky.

A presto ty, které se objevily, vlastné nestaly za fec. Lodovik se citil v pofadku a dokonale funk¢ni. Necitil uspokojeni -
zpusobil piece poskozeni cloveka a byl si toho zcela jasn¢ védom - nicméné nezazival nic, co by se podobalo
paralyzujicimu pocitu z poruSeni jednoho z kalvinianskych Tti zakonti.

Bylo zcela jasné, ze se v ném néco zmenilo. Pokousel se zjistit, co by to mohlo byt, ale vtom se vratil Planch.

"Tak tady budeme né&jakou dobu spolu," sdélil mu Planch vécnym tonem. "To jsem, prosim, m¢l velice pohodlnou
kajutu a s kapitankou jsme..." Smutné zakroutil hlavou a vzapéti mu ztvrdly rysy. "To je jedno. Jenomze s timhle
scénafem rozhodné neni néco v poradku."”

"Copak?" zeptal se Lodovik. Protahl se a usmal se. Lidska osobnost hladce piekryla jeho ostatni funkce. "V tom boxu
bylo sice p¢kné tésno, ale uz jsembyl i v horsich situacich. Jak se zda, vyhrabal jsemse z néj ve Spatnou chvili, ze?"
"Nic se vam nezda. Fakt je, ze ten chlap dostal infarkt."
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"Tak to je mi lito. Ale obavam se, ze neméli za lubem nic dobrého."

"Nekdo po vas touzi, zivém, nebo mrtvém," fekl Planch. "Domnival jsem se, ze vrchni komisat vefejné bezpecnosti je uz
pékné vysoko. Ze je neporazitelny."

"V téhle pitomé dobé€ uz neni neporazitelny nikdo," poznamenal Lodovik. "Za ty potiZe, co jsem vam nad¢lal, se
omlouvam."

Planch Lodovika upfené pozoroval. "Doposud jsem pfechazel vSechny vyhrady, které mamk téhle cesté a k vam. V
cisafské politice se miize stat vSechno - jednotlivec miize mit stejnou cenu jako cela slunecni soustava. Centralisticka
politika tak funguje."

"Poslyste, Planchu, snad nepatiite k difuzionistim?"

"To ne. Ale kdyz zradite Linge Chena, na penize si obvykle nepfijdete a Zivota si taky neuZijete."

"Chtél jste nepochybné fict ,cisafe'?"

Planch se neopravil. "Nebezpeéné jste vzbudil mou zvédavost. A zvédavost je jako tok neutrin - pronikne v§ima je-li
dostatecné silnd, pak zabiji. Jsem si toho védom... Ale jsemzvédavy na vas..." Stiskl rty a odvratil zrak.

"Jsemmuz stfedniho véku s mimofadnym §téstim, a u toho také skoncime," prohlasil Lodovik a zatvafil se zatrpkle.
"Jsou véci, které nemiizu znat ani j4, ani vy... takZe nejlepsi bude, kdyz svou zvédavost ovladneme. Ano, spravné jsem
mel byt mrtvy, a nikdo to nevi lip nez ja. Jenonze diivod, pro¢ jsem nezemiel, nema nic spole¢ného s tim absurdnim
podezienim. .. no, o téch... o robotech. O tom vas mohu ujistit, pane Planchu."

"Vite, tohle neni poprvé, co sly§im o robotech," pravil Planch. "Povidacky o umeélych lidech se obcas objevi na kazdé
planeté, jsou jako prachové boute. Pied pétatiiceti lety doslo v jedné soustavé Sedmého oktantu dokonce k masakru.
Tykalo se to ¢tyt planet, docela prosperujicich, spojenych hrdou kulturou, které mohly mit skute¢ny vliv na ekonomiku
celého Cisafstvi."

"Na to si pamatuju,” pfiznal Lodovik. "Mistni vladce tehdy tvrdil, Ze m4 nezvratny dtikaz, Ze roboti tam pronikli na
nejvyssi mista a podnécuji vzpouru. Trapné."

"Zemiela pii tommiliarda 1idi," podotkl Planch.

Lodovik pravil: "Pfedpokladam, Ze za svou obétavou zachranu dostanete zaplaceno."

Planch se nahle tvafil bezvyrazng. "To je hlavni problém," fekl. "Kapitan ani posadka nas nemaji v lasce. Cest u téchto
lidi plati pouze prileZitostné, a ja jsems tim mél pocitat... U mych lidi je to podobné, mamto po piedcich taky v genech.
Zavezou nas sice, kam si fekneme, ale musime poditat s tim, ze kdekoliv, na prvnim kosmodromu, klidné v§echno
vyzradi... A s tim nic nenadélame. Nastésti je to tak fantastické, Ze jim nikdo neuvéri. Ja bych jim taky nevéfil.

Linge Chenovi jsemiekl, Ze jste mrtvy. Zachranna akce skoncila nezdarem.”

Lodovik jen sklonil hlavu, takze se objevila jeho dvojita brada. "A ted’ letime na Mofenu?"

Planch kyvl. Zatvafil se smutné, ale uz nic nefikal.

19.

Linge Chen se chystal k cisafi na neformalni vecefi, kdyz mu Kreen donesl zapeceténou zpravu od Plancha. Ve své
meditacni a soukromé sini v barvé oceanské zelené odlozil bfitvu a mydlo, s nimiz se holil, a kdyZz Kreen odesel,
zhluboka se nadechl a polozil palec na maly Sedy bali¢ek. Prvni pecet’, piijimac a dekodér, pii jeho dotyku odskocila -
chemicka mikroanalyza jeho pokozky potvrdila jeho identitu a rovnéz porovnala otisk palce. Druhou pecet’, v samotné
disket¢ s informacemi, oteviel nékolika slovy, ktera znal pouze on sam. Zprava se pted nim oteviela.

Mors Planch stél na néjaké lodi, Chen na okanzik zahlédli pozadi, a potom se ozval Planchtiv hluboky hlas. "Vrchni
komisati, mluvimk vam z paluby Ostépu slavy. Lod’, kterou jsem si najal, je dosud jedina, ktera toto plavidlo potkala, a
predpokladam, Ze vas moje zprava nepotési. Nemam dobré zpravy. VAS poradce je mrtvy, stejné jako zbytek
posadky..."

Linge Chen pohyboval rty, zatimco si piehraval zbytek zpravy. Planch mu ukézal otiesné detaily, fady mrtvych tél
srovnané v jedné kajuté, nalez jediného téla na mistku - Lodovika Tremy, zkrouceného a nehybného. Planch potvrdil
Tremovu totoznost tim, Ze piilozil komisartiv vlastni identifikator na Tremiv naramek.

Chen zpravu vypnul, nez se Planch dostal ke zbytecnému popisu toho, co hodla délat dal. T¢lo se neda vyzvednout,
na nalez lodi je tfeba zapomenout. Linge Chen se nenechd obvinit z protekce ¢i vystielk, zvlast' ted’ ne, kdyz ze
stejnych divodi chtél zptisobit pad Farada Sintera.

Na chuvili se citil jako maly kluk. Byl vzdycky ptesvédceny, ze Lodovik Trema se pohybuje v jiné, vyssi rovin€ nez
ostatni lidé. Nikdy by si takovou véc nepfipustil a uz viibec by ji neprozradil nékomu jinému, ale Tremovi divéfoval a
obdivoval ho. Jeho intuice, ktera byla téméf neomylna, mu fikala, ze ho Trema nikdy nezradi, nikdy neudéla nic proti
jeho zajmim. Tremu dokonce zval do své rodiny, pravda, jenom pfi nejvyznamnéjsich piilezitostech, ale i tak to byl
jediny poradce (a vlastné jediny piislusnik celé komise), jenz m¢l to Stésti.

Lodovik Trema byl pfi téchto oslavach piijemny spolecnik, vazné a s jemu vlastnim nadechem nevinnosti si hraval s
Chenovymi détmi a lichotil jejich matkam, hlavné kvili pohosténi, které v nejlepsim piipad¢ tak tak odpovidalo. A
Lodovikovy rady...

Lodovik Trema nikdy Linge Chenovi nedal $patnou radu. Spolu se pétadvacet let propracovavali na nejvyssi vrchol
zodpovédnosti nejdiive neslavné, pozdéji bolestné sluzby. Podafilo se jim zvladnout posledni roky Agisovy vlady, pak
prvni 1éta junty, a Lodovik se ukazal jako neocenitelny organizator, kdyz se zfizovala Komise pro vefejnou bezpecnost,
jez nejdiiv drzela v mezih a posléze nahradila vojenské diktatory z junty.

Uplynulo deset minut. Kreen tiSe zaklepal na dvefe siné.

"Ano," zavolal Chen. "UzZ jsem hotov."

Vzal opét biitvu a dokon¢il holeni. Plet' mél hladkou a bledou. Potom, jako na dtikaz svych pocitt, se dvakrat fizl vedle
levého ucha. Do vlasti mu tekla krev. Utfel ji do bilého ru¢niku a ten pak hodil do spalovace a obé&toval svou krev

Page 27


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

néjakym neurcitym mocnostem.

Vmladi, kdyz jesté studoval v runinském Cisafském vzdélavacim stfedisku, se naucil takovym ritualim, patiicimk
dospélosti, podle pravidel Tua Chena. Tua Chen byl asi nejvéts§im ispéchem tajného planu ortodoxnich Ruelliant, ktefi
asi pred ¢tyfmi tisici lety chtéli vypéstovat vybranou skupinu administratorti a byrokratti, kterym se fikalo Zafici. Ve
zralém véku Tua Chen napsal dvé Knihy pravidel, zaloZené na ruellianskych zasadach - jednu pro administratory ze
Slechtickych rodin (a obcas i pro samotného cisate), druhou pro stovky miliard tifednikti Cisafstvi, pro Sedivce.

O Linge Chenovi se vykladalo, Ze je potomkem Tua Chena v pfimé linii.

Skoly pro Zafici byly ve své souéasné podobé plné piedsudki a prakticky zbyteéné, ve dnech své nejvétsi slavy viak
Skolily administratory, které posilali az do nejvzdalenéjsich koutt Cisafstvi. A naopak, z celého Cisafstvi na Trantor
kazdy rok pfichazely miliony kandidati, aby proSly vyukou Tua Chena. Ti nejlepsi zaujali misto ve slozit€ propojené
hierarchii této planety a neustale se potykali s mistnimi, dokonale opevnénymi trantorskymi Sedivci. Zbytek, kdyz se
vyuéil, odlétal zpatky do domil nebo do sluzby na hrani¢nich svétech.

presveédcive tajné ritualy, nybrz kvili Lodoviku Tremovi...

To je to nejmensi, co mohl udélat.

"Pane..." ozval Kreen. Znepokojené si prohlédl panovo poranéni, ale uz védé€l dost, aby nic nefikal.

"Jsem hotov. Pfineste mi roucho pro cisafské audience a k nému ¢ernou Serpu."

"Co ma byt na Serp¢, pane?"

"Jenomjméno Lodovik."

Kreen se zatvafil skli¢ené. "UZ neni nadéje, pane?"

Linge Chen zavrt¢l hlavou a doslova se pfes malého sluhu protlacil do Satny. Kreen potom chvili stal bez hnuti v
umyvarné, byl opravdu zarmouceny. Lodovik mu vzdycky daval najevo, Ze drobny muz z Lavrenti je vSem tém tady
naprosto rovny. Kreen si tento pocit hyckal, tiebaze nikdy nebyl vyjadien slovy.

Pak se s trhnutim probral a nasledoval svého pana.

Soukroma jidelna byla plné palacovych slouzicich, ktefi na posledni chvili zafizovali drobné tpravy v organizaci
banketu. Hari se zadival na obrovsky lustr s deseti tisici zafivymi sklenénymi ornamenty vytvofenymi podle planet
galaktického roku, ktery vybral cisaf, na sto metrit dlouhou sin se sloupy z prvottidniho opalu a na slavné schodisté z
tmavozeleného médénce, dovezeného z jediné soustavy, ktera kdy byla v Magellanovych mra¢nech osidlena - byl to
neuspésny pokus, opustény pred dvéma sty roky, a tento dar byl jedina upominka na né;. Pfi pohledu na schody se
mu zkiivily rty. Jako prvni ministr zrusil cisafskou podporu tomuto Zivotaschopnému svétu, aby se nestal piilis
nezavislym a piili§ mocnym. ..

Tolik véci udélal, aby uchoval Stied, tolik nezbytnych hiichti moci. Zajistil, aby se uz nebudovaly vzdalené kolonie, a
taky uz zadna nevznikla.

U stolu bylo prostieno pro tficet osob, stalo tamtficet vysokych ebenovych kiesel, doposud prazdnych, protoze hosté
jesté nepfisli a samoziejme ani cisat dosud neusedl.

Klayus I. proved] Hariho sini, jako by byl ¢estny host a nikoli obtizna navstéva, ktera dorazila na posledni chvili.
"Krkavce - fikal jsem vam tak, ze? Nevadi vam to, doufam? ,Krkavec' Seldon - to je velice vymluvné jméno! Prorok
posledniho soudu!"

"Rikejte mi, jak je vam libo, V¥sosti."

"Je tézké se takové piezdivky zbavit," podotkl Klayus s ismévem. Hari, ktery nikdy nenechal zenskou krasu bez
povsimnuti, koutkem oka zahlédl tii nadherné Zeny a automaticky se k nim otocil. Ale Zeny kolem néj prosly, jako
kdyby byl jen jedna ze soch, a dosly k cisafi, jako by byly sehrany tym. Kdyz pfistoupily a obklopily ho, dvé z nich se
k nému naklonily a zacaly mu néco Septat do ucha. Klayus zrudl a doslova se zacal hihnat.

"Moje zcela mimoradné trio!" uvital je po nékolika vtefinach. "Nevéfil byste, Hari, jako dimysIné tyto tfi damy jsou, co
vSechno dokazou! Uz na mych banketech vystupovaly dfive."

Zeny se ted’ jako jedna podivaly i na Hariho, sice s mirnym zjmem, ale rychle a naprosto pfesné poznaly, co si o tomto
starci mysli cisaf. Hari nebyl mocna osobnost, kterou je nutno zaujmout, byl pouze hrackou, dokonce méné vyznamnou
nez ony. Hariho napadlo, ze kdyby jim ndhle vyrostly tesdky a chlupy na nose, nemohl by se timjejich ptivab ztratit
rychleji. S moudrosti, vypéstovanou dlouhym Zivotem a mnoha hovory s Dors na téma lidské povahy, spi§ nez
ziskanou ze svych rovnic, si dokazal snadno pfedstavit jejich odborné lichoceni, teplou plet, jenné hlasy, maskujici
prvotni zmrzly ¢pavek. Dors totiz Casto pronasela podobné Stiplavé poznamky o pohlavi, podle néhoz byla
vyprojektovana, a jen malokdy se mylila.

Klayus Zeny propustil s nékolika tichymi slovy. Kdyz odesly a jen tak bezcilng se potloukaly sini, naklonil se k Harimu
a sveril se mu: "Ziejme na vas velky dojem neudélaly, ze? Jenze takové Zenské se tu vyskytuji nejvic. Krasné jak
zamrzlé mésice. MUj soukromy poradce déla, co miize, aby nasel néco jiného ve stejné kvalité, ale...!" Vzdychl si. "Je
snaz$i ziskat drahé kameni nez drahokamy mezi zenami - tedy aspon pro ¢lovéka v mém postaveni.”

"U Kleona to bylo stejné, Vysosti," poznamenal Hari. "V mladi uzaviel smlouvu se tfemi princeznami - manzelkami, ve
zralém véku se zen odiekl nadobro. Zemrel bez dédice, jak vite."

"Kleonovu vladu jsem pochopitelné studoval," zabrucel cisatf zamysleng. "Solidni chlap, ne moc inteligentni, ale velmi
schopny. Vas m¢l rad, ze?"

"Pochybuji, ze by cisaf mohl mit rad osobu, jako jsemja, Vysosti."

"Nebud'te zase tak skromny! Dokazete clovéka okouzlit, skutecné. Vy jste mél za manzelku tu pozoruhodnou Zenu -"
"Dors Vanabili," fekl fezavy hlas za nimi.

Cisar se ptivabné otocil, jeho plast’ zasustil o podlahu a tvaf se mu rozzafila. "Farade! To je od vas hezké, Ze jste prisel
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tak brzo." Soukromy poradce se cisafi uklonil a letmo pohlédl na Hariho.

"Kdyz jsem se dovédél o vasem navstévnikovi, nemohl jsem odolat, Vysosti."

"Vy asi znate mého soukromého poradce Farada Sintera - Farade, to je ten slavny Hari Seldon."

"Dosud jsme se nesetkali," fekl Hari. V cisafové pfitomnosti nikdy nikdo nikomu nepodéval ruku. V minulych staletich
se pii obycejném stisku rukou mezi spiklenci a vrahy vymenilo tolik zbrani, Ze se to povaZzovalo za hrubé a dokonce
nebezpeéné poruseni dvorské etikety.

"Hodné jsem o vasi slavné manzelce slySel," poznamenal s mirnym usmévem Sinter. "Pozoruhodna zena, jak fikal
cisat."

"Hari mne piisel pfed vami varovat," fekl Klayus a usklibl se. "Viibec jsem netusil, v ¢em zase jedete, Farade."

"M¢é zamery jsme piece probirali, Vysosti. Co jest¢ mohl pan profesor Seldon dodat?"

"Tvrdi, ze poradate hony na ty mechanické lidi. Na roboty. Z toho, co mi fekl, jste tim ziejmé piimo posedly."

Hari ztuhl. Situace nabyvala na vaznosti a on pfimo citil, jak se smycka utahuje. Ted’ skoro zalitoval, Ze zvolil tento
piimy piistup u ¢lovéka tak zaludného a nepiedvidatelného jako Klayus. Nebylo by dobré, kdyby si ho Farad Sinter
vsiml a oznacil...

"Popletl me cile, asi ho popletly n¢jaké klepy. O nasi ¢innosti jich existuji spousty - vSechny falesné, Vysosti." Ze
Sinterova usmévu piimo odkapaval med a dobromyslnost.

"Ta geneticka studie... ta pfece ma obrovskou cenu, nemyslite, Hari? Uz jste si to dal od n¢koho vysvétlit?"

"Provadi se v rdmei soustavy a rovnéz pro nejblizSich dvanact hvézd Stredu," vysvétloval Sinter.

"Jenomze stfilet pfitom lidi!" pokracoval Klayus. "Pro¢, Farade? Potfebujete snad vzorky?"

Hari nemohl uvéfit viastnim usim. Cisaf mohl stejné klidné podepsat jeho rozsudek smrti. Misto toho se zfejmé rozhodl
vénovat Hariho hlavu svému soukromému poradci... na talifi pékné k veceti!

"Samoziejme jsou to vSechno 1zi," pravil velice pomalu Sinter s pfimhoufenyma o¢ima. "Cisaiska policie by piece
davno néco podobného hlasila."

"To bych rad videl," poznamenal Klayus a o¢i mu vesele svitily. "V kazdém pfipad€, Farade, Krkavec ma par skvélych
napadu, které vam pfi hledani robotd mohou pomoct. Hari, vysvétlete nam, jaké politické obtize mohou vzniknout,
pokud se takové povésti rozsifi ve vétsim méfitku. Povézte tady Faradovi o -"

"Jojo Joranumovi, ov§em, o tom vim," fekl Sinter, zbledly a se stisknutymi rty. "Mykogenan, radoby uzurpator. Hloupy
a snadno manipulovatelny - pokud se nemylim, tak jste s nim manipuloval vy, profesore Seldone."

"Ptisla na néj feé," utrousil cisaf a odvratil zrak, jako by ho to za¢inalo nudit.

"Ve skutecnosti," prohlasil Hari, "byl Joranum pouhy symptom vétsiho mytu, jehoz disledky mély horsi dopad v
okolnich svétech nez na samotném Trantoru." Mytus, o nénz jsem nepiemyslel, neméfil ho, nezkoumal - jen proto, Ze
mi to Daneel zakazal! Dokonce i ted’ si Hari uvédomoval, Ze mu rozhovor na toto téma ptisobi potize. Zakaslal do dlané.
Sinter nu nabidl kapesnik, ale Hari zavrtél hlavou a vzal si svilj. Kdyby si ho vzal, dalo by se to $patné vykladat.
Mohlo by to byt nebezpecné? Copak to na Trantoru a v Cisafstvi doslo tak daleko? Tak ¢i tak se Hari rozhodl, Ze
nesedne na lep. "Na Sterradu. Nikolo Pas."

Cisaf se na n¢j ponékud nechapavé podival. "Nevim, kdo je Nikolo Pas."

"Jeden takovy feznik, Vysosti," pospisil si Sinter. "Odpovédny za smrt miliont."

"Byly to miliardy," opravil ho Hari. "Zahynuly pii marném hledani umélych lidi, o nichz tvrdil, Ze pronikli do Cisafstvi."
Cisaf na Hariho chvili civel a nahle se zatvafil unavené. "O tom bych mél néco védéet, ne?"

"Zemiel v Rikerianu jesté pfedtim, nez jste se narodil, Vysosti," fekl Sinter. "Neni to zrovna velky okanvzik v historii
Cisafstvi." Néco v celkové naladé se zmenilo. Klayus se tvafil kysele, dokonce zklamang, jako by ho ¢ekala n¢jaka
nepiijemnd povinnost. Hari se ikosem podival na Sintera a uvidél, Ze ho soukromy poradce cisafe pozoruje se
znepokojenym vyrazem. V té chvili mu doslo, ze Klayus a Sinter si s nim hraji. Cisaf uz o vrazdach ob¢ant Trantoru
védél. Ale ani Sinter, ani jeho ucitelé mu nikdy nefekli o Nikolovi Pasovi, a to ho vyvedlo z miry.

"Nesmim pfece byt takovy ignorant," vréel Klayus. "M¢l bych si vyhradit daleko vic ¢asu na osobni studium.
Pokracujte, Krkavce! Co je s tim Nikolou Pasem?"

"V minulych desetiletich a predtim kazdych par stoleti, Vysosti, dochazelo k vinam, dokonce bouiim psychologického
neklidu, soustfedéného kolem mytu o Vécnych."

Sinter se osival. Hariho to urcitym zpisobem tésilo. Pokracoval. "Kdyz se ty myty vynoiily, témef vzdycky to vedlo k
spolecenskému neklidu a v nékolika extrémnich piipadech dokonce ke genocidé. M¢l jsem s Nikolou Pasem nékolik
rozhovort, jesté kdyz jsem byl Kleonovym prvnim ministrem, Vysosti. Stravil jsem s nim nékolik dni, vzdycky tak
hodinu dvé v jeho cele hluboko v Rikerianu."

Nahle se mu ty vzpominky vratily.

"A ¢emu ten Pas veril?" chtel védét cisar. Sluhové stali jiz na svych mistech po celé sini. VSechny piipravy byly
hotovy, zacatek hostiny se zdrzoval; hosté nesn¢li vstoupit, dokud cisaf neodejde, aby se formaln¢ vratil. Klaya to ted’
ale nezajimalo.

"Pas tvrdil, Ze chytil aktivniho umélého cloveka. Tvrdil, Ze ho identifikoval jako..." Hari se opét rozkaslal. V tomto
kontextu nahle nedokézal vyslovit slovo robot. Citil se nahy a dokonce postizeny, protoze zabrany mluvit o Daneelové
prirozenosti se mu rozsifily i do jinych sfér mysleni a paméti a dokonce zasahly i vuli. "Tvrdil, Ze toho umélého ¢loveka
vypnul -"

"Takze robota? To bychom zde mohli stat celou noc," zabrucel Klayus netrpélive.

Ztejme to prolomilo néjakou bariéru, takze Hari kyvl. "Robota. Ve velice vysokém postaveni. Ten robot se deaktivoval

"Jak izasné, jak vznesené!" zvolal Klayus.
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"Pas tvrdil, Ze jeho védci to télo pitvali a analyzovali. A piesto se to télo, inaktivni mechanickd hmota, dostalo z
mimoiadné dobfe stfezeného prostoru a zmizelo beze stopy. A timzacala pro Nikolu Pase kiizova vyprava. Detaily jsou
zdlouhavé a natolik otfesné, Ze se tady o nich neda mluvit, Vysosti, ale jsem si jisty, Ze je vSechny najdete v Cisatské
knihovné."

Klayovy o¢i ted’ pfipominaly mramorové kulicky voskové figuriny, obracené jen tak neur¢ité Hariho smérem. Pootocil
se k Sinterovi. "Chéapu, co mate na mysli, Hari. Mohu vamfikat Hari, profesore Seldone?"

Cisaf ho o to pozadal uz pii pfedchozim setkani, ale Hari mu to nepfipominal. Opét odpovedél: "Bude mi cti, Vysosti."
"Mate zfejm¢ na mysli, Ze tyto viny nestésti nutné zacinaji pokazdé, kdyz si néjaky vysoky funkcionaf vezme do hlavy
né¢jakou hloupost a zacne naprosto neuzite¢né vySetfovani. A kdyz se mu takové vySetfovani vymkne z rukou, stoji to
Cisafstvi spoustu zivotl a spoustu penéz. Poveéry. Myty. Stejné nebezpecné jako nabozenstvi."

Sinter nefikal nic. Hari jen kyvl. Obéma se na Cele perlily kapky potu. Cisai' vypadal zamy$lené a soustfedéné.

"Jsem ochoten pfisahat, Ze milj soukromy poradce zadné takové iluze nema, Hari. Doufam, Ze pfijmete mé ujisténi."
"Ano, Vysosti."

"A vy, Farade, zajisté chapete hloubku Hariho obav, kdyz pfichazi az sem, aby nam sdélil tyto informace o stavu
byrokratického a lidového védomi? Ob¢ané! Jako moie Sepotil. Sedivei! Vééni manipulatofi s lidskym osudem, nejvétsi
moc v hloubi Palace! A §lechtici - velkolepi, aristokraticti, naduti, vécné kujici pikle... Jsou tak dileziti a tak Casto se
nechavaji unést, co?"

Hari tak docela nerozumél, co mé cisat na mysli. "Ale nezlobite se na Hariho, Ze ne, Farade?"

"Pochopitelné Ze ne, ani v nejmensim, Sire," Sinter se na Hariho rozzafené usmal.

"Ale piece..." Klayus si opfel bradu do dlané a jednim prstem si poklepaval na rty. "Pfekvapujici historie! Musim se na
to podivat. Co kdyby ten feznik mél ndhodou pravdu? Tim by se vSechno m¢nilo. Co potom?"

Klayus se otocil k vrchnimu spravci soukromé jidelny, postarSimu a velice diistojnému Lavrentanovi. "Mi hosté,
vcetné vrchniho komisafe, ¢ekaji," pravil cisaf. "Hari, jednou se mnou musite povecefet, jak jste byl nepochybné
zvykly za toho nestastného Kleona a za tén¥ft stejné nest'astného Agise. Jenomze jste momentalné v nemilosti u Linge
Chena, takze dnes by se to moc nehodilo. Mi sluhové vas vyprovodi z Palace. J& i milj soukromy poradce vam
dekujeme!"

Hari se uklonil aZ po pas a pak se k nému pfipojili dva mohutni sluhové, spise pfevleceni palacovi specialové. Kdyz ho
vyprovazeli ze sin¢ a prochazeli pod tim uZasnym lustrem, napravo se oteviely hlavni dvefe a vesel Linge Chen. Jeho
o¢i se setkaly s Hariho a Seldon pocitil velice zvlastni vjem, ktery nedokazal blize urcit.

Chenem pohrdal, jenomze ten ¢lovek hral velmi diilezitou tlohu v Planu.

Divérné a dlouho se znali, politicky i1 osobné, takze Harimu nepfineslo zadostiucinéni, kdyz si v§iml, Ze se komisar tvari
posnutnéle. Jako by ztratil pfitele, pomyslel si Hari.

Skoro vSichni mi ptatelé a blizci jsou mrtvi, nebo... prosté pry¢. Zmizeli. A o nékterych dokonce ani nesmim mluvit!
Hari Chenovi zdvofile kyvl. Vichni komisat se odvratil, jako by na Harim ani v nejmen$im nezalezelo.

Dva mohutni sluhové ho vyprovodili z Palace a potom ho nechali stat na stanovisti taxikd, aby se do knihovny a do
svého sice skromného, ale daleko pohodIngj$iho domova dostal sam.

V taxiku se pohodIn¢ opfel, zavtel o¢i a zhluboka nadechl. Prezil. VZzdyt tam taky mohl vydrzet jen tak dlouho, nez by
ho jeden ze Sinterovych policejnich vrahti odpraskl. Co o tomfict Wandé? Ze uspél, nebo Ze spis celou situaci jesté
zhorsil?

Nedalo se odhadnout, nakolik je cisaf skutecné inteligentni ani nakolik ovlada, ¢i nakolik si mysli, ze ovlada, své
poradce a ministry. Klayus I. byl ziejmé mistr v uméni skryvat svou pravou povahu a pocity, o zdmérech ani nemluve.
A ptece Hari uz davno véd¢l, ze Klayus nebude vladnout dlouho. Pravdépodobnost, ze ho Chen v piistich dvou letech
necha zavrazdit nebo ho zbavi triinu, byla az Sedesatiprocentni, bez ohledu na povahu ¢i inteligenci, aspon podle
kratkodobych vypoctul, které primarni zdroj vytahl z rovnic.

Ve svém byté v budové knihovny se Hari svlékl a rychle osprchoval, pak si vzal tenkou no¢ni kosili a posadil se na
okraj prosté kovové postele. Probiral se vzkazy. Vsechny mohly pockat az do zitrka do prace.

Jeho byt nem¢l okna, vlastné nic skutecné prepychového, byly to dvé mistnosti se stropem jenom kousek nad hlavou.
Ale na celém Trantoru to bylo jediné misto, kde se citil piijemné, bezpecny a uvolnény.

Tedy jediné misto, kde nu tato iluze vydrzela.

21.

Klia se v obrovském prazdném prostoru tidsla a mezi nohama vidéla soutok dvou nejvétsich trantorskych fek. Kdysi,
pied dvanécti tisici roky, mély jesté jméno, nyni byly oznaceny prosté Cisly, ale i ta davala tuseni velikosti: Jedna a
Dvé¢. Jednicka protékala ptes polovinu Sirty, kontinentu, na kterém byly nejlidnatéjsi sektory vcetné Palace, Streelingu
a Dahlu. Pfed mnoha tisici lety, jak pocet obyvatel Trantoru rostl a inzenyti uvazovali o usidleni dalSich miliard lidi,
rozhodli se zakryt vSechny souse, prokopat se do planetarni kiry a dokonce se zavrtat pod mél¢iny na pobfezi oceantl.
Ti davni inZenyii se v§ak moudfe rozhodli nepokouset se 0 zménu sméru tokli a povahy trantorskych vod. Aby tolik
kovu na jejich novych stavbach podpiralo vodu bez uzitku plynouci do oceanti, bylo plytvani, a tak vytvofili hluboka
koryta, do nichz se svadély pfirozené srazky. Tam, kde rané sektory chtély tyto pfirozené vodojemy vyuzit, inZzenyfi - z
povéfeni legendarniho cisafe Kwana Shonama - vymysleli pro toky nové porézni materialy, aby je bylo mozné
vyuZzivat.

Klia nerozuméla kolob&hu vody na Trantoru o nic vic nez ostatni ob¢ané. Veédéla vsak, ze zde - padesat metri pod
mistem - kde stéla, ve fvoucim viru soutoku dvou ek, je sila. Sily si vazila, byla vsak pfili§ mlada, aby se ji bala, a kromé
toho v sobé méla pychu zrozenou ze svych schopnosti. Nedovedla sice pfesvédcit feky vody, ale feky lidi... To bylo
néco jiného.
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Klia méla hlad a byla ji zima. Citila se zneuzita. Kdyby tak jenom védéli! Zhluboka se nadechla a pfemyslela o dni, kdy
ona bude pronasledovat ty, ktefi zpuisobili, Ze ted’ utika a schovava se jako krysa.

Potom se posadila na miiz servisniho chodniku, zkiizila nohy a ovladla sv¢é pfili§ negativni emoce. Musela si najit misto
na spani, tady bylo moc velké vlhko, zima a hluk. Musela opatfit néco k jidlu. Tady dole asi nic neseZene. Mohla by
pockat, az kolem pojede servisni tramvaj, naskocit, ukrast délnikim krabice s jidlem a piesvédcit je, aby zapomnéli. ..
Usmala se. Stane se piizrakem, fantomem dvou fek...

Na Dahlu néktefi lidé potad jeste véfili, Ze ti, kdo zili dobfe, se stanou soucasti velkych fek a odpluji do krytych mofi,
kde ziji dokonala spolecenstvi, o nichz nema Cisafstvi nejmensi tuseni.

Ti, ktefi ziji Spatn€, se dostanou do tepelnych jimek, kde budou odsouzeni k vé¢né lopote. Ona na takové véci nevérila,
ale bylo zajimavé o nich pfemyslet, zatimco v podvédomi probirala problémy a hledala feSeni.

Potad se ji vracela ta tramvaj. Pfedstavovala si ji jako velkého Cerva na koleckach, s osvétlenymi a pohodlnymi kojemi.
Tteba by se mohla s Gdrzbafi spratelit. Mozna ze néktery z nich bude vyjimeény, rodily Dahlan s mohutnym knirem,
vynucovat, dokud se sama nerozhodne, co chce ona sama nebo co chce jeji télo. ..

Tyto romantické predstavy zptisobily, Ze se citila jesté osamelejsi. Uhodila pésti do zabradli a naslouchala duté ozvéne,
ktera se ztracela v huceni vody. Nebyl ¢as na snéni! Musi byt nelidska, povznesena nad vSechny pocity a potieby,
rychle se pomstit a pak zit tak, aby vzbuzovala strach a respekt. Matky budou jejim jménem strasit déti. ..

Z niceho nic m¢la o¢i zase suché a rozesmala se nad témi sméSnymi predstavami. Ten smich se nesl vysoko a jasné a
huceni feky ho kupodivu nespolklo, takze se rozléhal pod obrovskou klenbou nad soutokema ozvénou se k ni vracel,
jako by se smaly stovky takovych jako ona.

Prozatim - pokud by se ndhodou v udrzbaiské parté neobjevil vysoky a nézny Dahlan - byla vyfizena. Védéla to. Brzy
se bude muset vratit na Dahl, bude si muset najit misto, kde se schova. Pokud n¢kdo hleda lidi se stejnymi
schopnostmi, jako ma ona, najde si tu nejlepsi moznou partu a bude s ni spolupracovat - aspon néjakou dobu.

Nad timssi sice povzdychla, avSak Klia vzdycky véd¢la, Ze neni hloupa. Nezahrabe se se svymi skomirajicimi sny tady
dole, ve tme¢ a vlhku, kde jedinou spolecnosti jsou ji ty veletoky.

22.

Mors Planch, sedici na sklopeném sedadle v nakladovém prostoru, poslouchal, jak lod’ hladce, zlehka doseda. Lodovik
Trema sedé€l vedle néj, o¢i m¢l zaviené a tvafil se vyrovnang.

Planch o Mofené Ztracené védel néco, co netusila ani Tritch nebo kdokoliv z jeji posadky. Pied padesati lety byla
slibnym klenotem na cisafové ¢erném rouse Galaxie, Renesanéni svét, kde intelekt, filozofie a véda zatily. Obrovské
méstské kontinenty Mofeny se snazily pfekonat Trantor, na némz uz zaCinal byt vidét jeho vek. Po néjakou dobu
Trantor Mofenu toleroval, asi jako grand dame toleruje pfitomnost krasné mladé zeny, co se objevi u dvora, a spiSe
pobavené nez zavistiveé pozoruje, jak jeji krasa dozrava.

Ale potom tato krasna mladéa Zena, neuvédonuyjic si své ptivaby, zacne piitahovat pozornost téch, které¢ grand dame
povazuje za své ctitele... a tehdy se tolerance méni zprvu jen v dobromysiné piehliZzeni, pak ale pfichazi nevysvétlitelné
preruseni zdrojii a mlada Zena nahle zji$t'uje, Ze je nula, jiz dvir piehliZi, a jeji jméno se objevuje v pomluvach.

Planch navstivil Mofenu Ztracenou asi pied tficeti lety, kdy tu hledal néjaké informace pro Linge Chena. Chen v té
dobé slouzil jako prvni obchodni administrator v Druhém oktantu. To, co tehdy Mors spatfil, by bylo zlomilo jeho
mladé srdce, kdyby ho na to Chen nepfipravil a nevaroval: prekrasné kosmické piistavy najednou pusté a prazdné,
zarici nové kupole a stavby, které jiz zaCinaly vykazovat piiznaky upadku, malatni, nete¢ni ufednici ve staromddnich
cisaiskych uniformach, dodrzujici bez zajmu predpisy. Vzkvétajici Cerny trh a zastupy hladovych zen a déti za plotem
kolem pfistavisté. Mofena Ztracena oteviela oci do pfilivu a odlivu dé&jin a ekonomiky a rovnéz do ného zasadila své
seminko osobni vzpoury, které pravé odkvetlo. Od té doby Planch jenom hledal zptisob, jak narusit chladny, lhostejny
rozum Linge Chena a jeho $lechtickych poskokd, fidicich své hordy Sedivet, ktefi vSe nalinkuji a pak odfezou mladé
maso Cisafstvi kviili n¢jakému nejasnému pocitu nadfazenosti a hrdosti Trantoru... Prosté kvuli politické nutnosti.
Tritch vesla do nakladového prostoru a podala mu registra¢ni formulaf, aby do néj napsal sviij kddovany souhlas.
"VSechno podle dohody," zamumlala tiSe, aniZ se na n¢j podivala, a od Lodovika se drzela v uctivé vzdalenosti.
Lodovik vstal ze sedadla a postavil se k velkym dvefim. Tiché bzuceni a zména tlaku naznacovaly, ze se brzo oteviou.
"Jak jsme se dohodli," fekl Mors a oznacil formuléfe.

"At se nasSe drahy nikdy nezkiizi," vyhrkla skoro vesele Tritch a natdhla k nénmu ukazovak. Zahakl svtij za ten jeji v
davném a tradi¢nim pozdravu spoleénych predkti a oba potom zlehka zatahli. "A ted’ padejte," porudila jim, ¢ehoZ
rychle uposlechli a vystoupili do pachnouciho nehybného vzduchu a pfiznaéného ticha velkého piistavisté, kde vSak
neparkovala zadna jina lod..

"Mam vas ted’ zavézt do soukromého bytu jednoho doktora, co Zije na venkove," oznamil Planch Lodovikovi, kdyz
¢ekali na odvoz z odbavovaciho terminalu. Sami dva stali v ohromné hale, postavené pro desetitisice cestujicich.
Osvétlovaci stropni kachlicky tvofily fantastické vzorce, byly vSak v hor§im stavu nez cokoliv podobného na
Trantoru. V hale tak panovalo Sero a Mors m¢l ob¢as dojem, Ze se tim pachnoucim, nehybnym vzduchem zadusi.
Setkali se pouze s jedinym postar$im cisafskym ufednikem, jenz sedél u Spinavého a zapraseného okénka pasové
kontroly, odmavl je a zafrkal, coz asi m¢lo znamenat pohrdani. Jeho svét se o nic nestaral, pro¢ by on m¢l byt jiny?

Po hale se rizné povalovaly zbytky rozbitych tiktakt, pfipominajici obéti jakéhosi mechanického moru. Mor
predstavoval nedostatek nadhradnich dilt. Mofena mechanické délniky pfijala a podrzela si je jesté davno po tom, co je
Trantor a velka vétSina planet Cisaistvi vytlacila. Ale ted’ uz je nikdo nesbiral ani do Srotu.
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Lodovik s uc€asti hledél na Plancha. "Tohle vam ziejmé neni piijemné," poznamenal.

"Ne," fekl Planch a vzdychl. "Podivejte se, co Cisafstvi déla takové plytvani."

"Jak to myslite?"

"To udélal Trantor, protoze se obaval ztraty vedouciho postaveni. Takhle doslova vymackat Zivot z jednoho celého
svéta." Lodovik nevydrzel jeho pohled a odvratil se.

"Myslite, Ze za to mize Linge Chen? Proto jste ho podrazil?"

Planch zbledl. "Neftekl jsem proti Linge Chenovi ani slovo."

"Ne," pfitakal Lodovik. Planch se na néj podival s ndhlou zlou pfedtuchou. Kdyby se to vSechno dovédé¢l Chen,
nebylo by v Galaxii misto, kde by se schoval.

Dojel rozvrzany taxik tvaru kosoétverce, s velkymi bilymi koly. Ridila ho starii Zena oble¢ena do obnogené ¢ervené
livreje. Mluvila nafe¢im, jemuz bylo sotva rozumét, ale Planchovi se pfesto podafilo domluvit se s ni. Vypadala, ze se ji
ulevilo, kdyz kone¢né¢ ziskala platici zakazniky - a navic platici imperialnimi kredity! a kdyz ji sdélili, Ze pojedou mimo
stted mésta, zatvarila se dokonce $t’astné.

"Ja prece vim, Ze jste uz pro Chena pracoval," vykladal Lodovik, kdyZz se kodrcali po vytluc¢ené dalnici. Tady uz silnice
prechazela do oteviené krajiny, netycily se nad nimi kupole, ani nejeli podzemnimi tunely, jak tomu bylo na Trantoru.
Ranni slunce Plancha oslnilo a vzduch byl nartzovély, coz vS§emu dodavalo piidech hiejivé, trochu nostalgické zate.
"Na néekterych podobnych akcich jsem se také podilel.”

"Ovsem..."

"Prave ted’ pracujete pro jistého muze jménem Posit," pokracoval Lodovik.

Planch sebou zdésené trhl a zatvaril se zoufale. "M¢l jsem vas rovnou zastfelit a co nejrychleji vypadnout z Moteny,"
zabrucel pro sebe.

"No, pfislusné kody znate," podotkl Lodovik. "Aspon to je zfejmeé. Rozzlobil jste se na Chena, kdyz zacal provadeét
politiku, ktera dusila Mofenu... a viibec vSechny Renesan¢ni svéty. Ale to duseni, jak tomu fikate, si pGvodné
nevymyslel Linge Chen. Zacalo, kdyz byl prvnim ministrem Hari Seldon, jenz pfiSel s politikou posilovani stability
Cisafstvi."

Planch cosi zavrcel, Ze vi dobte, co zptisobil Seldon. "Nesouhlasim se spoustou véci, co Cisaistvi udélalo, a Chen to
vedél, uz kdyz si m¢€ najimal. Ale ted’ uz pro néj nepracuju.”

"Tak se tim nemusite trapit," uklidnil ho Lodovik. "Chen se to totiZ nedovi."

Planch se zavrtél v rozvrzaném sedadle.

"Jesté dvacet minut," oznamila jimfidicka vesele.

% ok ok

Ten dim byl to nejneobvyklejsi staveni, jaké kdy Planch vidél byl jednoduchy, maly, stal na samoté mezi poli s nizkym
zelenym porostem, ktery v teplém slunecnim svitu vypadal jako zeleny koberec. Predmésti ziistalo asi deset kilometrQ
za nimi a nejbliz§i podobna stavba se nachazela asi pét kilometri od nich. Mezi domy se tahla zvInéna krajina nizkych
kopecki porostlych zakrslymi kefi purpurové ¢i tmaveé modrozelené. Pisobila elegantnim dojmem, plna Zivota, dokonce
i vesela ve srovnani s otluéenym a neudrzovanym m¢stem.

Taxikarka je vylozila na Sirokém dlazdéném kruhu pred stavenim. Pod platénou stfiskou, kterd lin¢ povlavala v teplém
jemném vanku, stal osamély muz. Vysel jim vstfic a uklonil se Morsi Planchovi.

"Odvedl jste dobrou praci," fekl.

Planch mu uklonu oplatil a pak nemotorné ukazal na Lodovika a neomalené ozndmil: "Nebyla s nim zadné velka prace."
Ustoupil, jako kdyby ti dva me¢li udélat néco neocekavaného, zacit se prat nebo mozna jen vzplanout jasnym plamenem.
"Muzete uz jit," fekl ten muz.

"Potfebuju propoustéci papiry. Vy jste milj kontakt z Trantoru, jenomze..."

Muz kyvl a z domu vysel opotfebovany, ale plné funkeni tiktak a nesl malou brasnu. "Tim bude vSechno splnéno
podle dohody. V té tasce jsou papiry, které budete potiebovat, abyste se dostal bezpecné, kam budete chtit, na
vSechna teritoria zatim ovladana Cisafstvim."

"Chtél bych Cisaistvi opustit nadobro," fekl Planch.

"Pak tam najdete dokumenty, které vam umozni také to," opacil muz.

Planch, i pfes svou nejistotu, vypadal, Ze se mu nechce vratit se k ¢ekajicimu taxiku.

"Miizu pro vas jesté néco udélat?" zeptal se muz.

"Néco mi vysvétlit. Kdo jste a koho zastupujete?"

"Nikoho," odpovédél muz. "S politovanim vam musim oznamit, Ze brzy zapomenete na vSechno, co jste tu videl, na
svou ulohu pfi zachrané mého pfitele, prosté na vsechno."”

"Ptitele?"

"Ano," pravil muz. "Znéme se uz hezkych par tisic let."

"Vy nezertujete! Kdo vlastn€ jste?" vyhrkl Planch, jenz zacal citit bazeii i skutecny strach.

"Radéji uz bézte," vybidl ho muz a lehce kyvl hlavou. Planch mu pokynul téméf soucasné, otocil se a beze slova se
vratil k vozidlu. Dvefe se s udésnym zaskiipénim oteviely, aby mohl nastoupit.

Lodovik se dival, jak jeho zachrance odjizdi. Poté, bez pouziti lidskych slov, nybrz prostfednictvim
vysokofrekvencénich, pulzné modulovanych zvukovych a mikrovinnych signalt, si s muzem vymenil pozdrav, piicemz
Lodovik zaroven podal hlaseni.

Teprve pak R. Daneel Olivaw fekl slovy: "Chvilku budeme pokrac¢ovat v Lidském case a po lidském zptisobu."

Page 32


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

"Jiste," odvétil Lodovik. "Jen bych rad védél, kam budu poslan piiste."

Daneel oteviel dvete do staveni a Lodovik vesel prvni. "Prohlasujes, Ze se s tebou d¢je cosi mimotadného. Ale
zkoumam tviyj vysilany profil a nenachazimnic zvlastniho."

"Ano," pfitakal Lodovik. "Ja jsem své mentalni struktury a programovani taky vysetfil hned po té nehod¢ a snazil jsem
se urc€it, co se presné se mnou stalo."

"Dospél jsi k né¢enmu?"

"Ano. Jiz se necitim povinen bezpodmine¢né se fidit Tremi zakony."

Daneel pfijal toto jeho sdé¢leni bez ¢lovékem vnimatelné reakce. V hlavni mistnosti domu stala dvé kiesla a ve sténach
byly vyklenky pro tii tiktaky, avSak Lodovikovi pfipadaly jako vyklenky, v jakych kdysi na Aurofe, pfed desitkami tisic
let, postavali roboti.

"Je-li to pravda, nastanou vazné potize, protoze, jak vidim, jinak jsi pIné funk¢éni. Nevypnul ses."

"Za stavajicich okolnosti to nebylo mozné, protoze jsem si novy stav neuvédomil, dokud mé Mors Planch nezachranil.
Nechté jsemublizil jedné lidské bytosti, jez byla na té lodi, kterou Planch najal, aby nasla Ostép slavy. Nepocitil jsem
pfitom ani naznak reakci, které bych spravné citit mél. DoSel jsemk zavéru, Ze tok neutrin promenil mij pozitronicky
mozek nepfedvidatelnym zpiisobem. Byly pozménény klicové elementy mych logickych obvodua."

"Rozumim. Uz ses rozhodl, co podniknes?"

"Bud’ se budu muset vypnout a povéfit t€, abys zni€il, co ze mne zbude, nebo m¢ posli na Eos, pokud tam mizu jesté
nécemu poslouzit."

Daneel se posadil do jednoho kiesla a Lodovik si pfitahl druhé. Nezdalo se jim uz vhodné postavat ve vyklencich, které
byly stejné pfili§ Gzké pro jejich postavy lidskych rozmera.

"Pro¢ jsi cestoval takovou dalku a neposlal nékoho misto sebe?" zeptal se Lodovik.

"VSichni, jez bych mohl poslat, jsou momentalné na klicovych pozicich," vysvétloval Daneel. "Nikoho nemohu
postradat, nemohu si dokonce ani dovolit ztratit tebe. Stejné uz jsemmel v planu navstivit Mofenu, protoze se z ni da
nejlépe provést skok na Eos. Normalné bych takovou cestu odlozil, protoze doba je ted’ neobycejné slozita a ta
katastrofa ma velice vazné dusledky. Dokonce spustila dalsi kolo politického boje v samotném Palaci, které ted’ uz mize
piimo ohrozit i Hariho Seldona."

Ttebaze se Lodovik na piipravé Planu sam piimo nepodilel, o znamém psychohistorikovi byl dobfie zpraven.

Chvili sedéli micky, potom Daneel opét promluvil: "Poletime na Eos. Sezenu ti né€jakou mensi lod’. A potom, az se vratis,
objevil se jeden takovy tkol, ktery pro mne vykonas -"

"Promii, Daneeli," pferusil ho Lodovik. "Musim ti zopakovat, Ze nalezit¢ nefunguju. Nem¢l bys mne povéfovat zadnym
novymukolem, pokud nebudu opraven anebo aspon pieprogramovan, podle toho, co bude nutné."

"To se da ud¢lat jediné na Eosu," poukazal Daneel.

"No prave. Jenze tu je rovnéz moznost, zZe pak uz nebudu ochoten poslouchat tvé piikazy viibec," podotkl Lodovik.
"To mi vysvétli."

"Lid¢ by to nazvali krize svédomi. M¢l jsem hodiny k tomu, abych z této nové perspektivy mohl projit a prezkoumat
obsah své paméti a vSechny pracovni algoritmy. Musim se ti pfiznat, ze jsem v tomto okamziku velice zmateny robot a
moje chovani je nepfedvidatelné. Mohl bych byt dokonce nebezpecny."

Daneel vstal a pristoupil k Lodovikovu kfeslu, potom se ohnul v pase a polozil mu ruku na rameno. "A co ses z
vySetieni a zkouSek dovédel?"

"Ze Plan je $patny," fekl Lodovik. "Myslim. .. za¢inam si myslet... V souéasné dobé si myslim..." Prudce se zved] z
kiesla a kolem Daneela piesel k Sirokémm oknu s vyhlidkou na pole téch pfisedlych kefi.

"Tohle je prekrasny svét. Mors Planch si taky mysli, Ze je pfekrasny, a za tu dobu, co jsem s nim stravil, jsem se naucil
hluboce si vazit jeho usudku. Nelibi se mu zmény, které Mofené vnutili. Povazuje je za jakysi trest za to, Zze aspirovala
na velikost v cisafském méfitku. Pravé tohle ho nejspi§ dohnalo k tomu, Ze zradil Linge Chena."

"Vim, ze nema rad Cisafstvi ani Linge Chena," utrousil Daneel. Lodovik pokracoval: "Ale potlaceni rozvoje Mofeny
prece nenaridilo ani Cisaistvi, ani Linge Chen - tedy ne pfimo." Otocil se k Daneelovi a na tvafi se mu zracily lidské
pocity - smutek, litost, Zal, dokonce i v pfitomnosti jin¢ho robota, kde néco takového nebylo zapotiebi. "Vzdyt vlastné
ty jsi rozhodl, Ze Renesancni svéty je tfeba ovladnout, a navodil politické zmény na Trantoru, které mély za nasledek
jejich uduseni."

Daneel mu naslouchal se svym obvyklym lidskym vyrazem - jakymsi ustaranym zajmem. Napodobovani lidského
chovani po tak dlouhou dobu vytvofilo u obou roboti reflexni cesty, jez bylo ¢asto snazsi poslechnout nez potladit.
"Predvidal jsem jesté vétsi nestabilitu," zacal Daneel. "Staleti lidskych konfliktt v soustavach, které budou chtit
vystiidat Cisafstvi a stat se novymi mocenskymi centry. Ne vSechny soustavy miizou vyhrat, ale jejich zapas zptisobi
nevyslovné utrpeni a zkazu v méfitku, jaké lidské déjiny dosud nezazily. Cisaistvi padne, to jediné vime jisté. Ale ja
veskeré sveé usili soustedil na to, abych G¢inky tohoto padu co nejvic zmirnil, aby utrpeni lidi bylo omezeno na
mininum. Nulty zékon -"

"Praveé Nulty zakon mi déla starosti."

"UzZ par stoleti uznavas, ze ma prednost pied ostatnimi. Tak co ti najednou vadi?"

"Podle m¢ je Nulty zakon mutovana funkce, ktera se mezi roboty rozsifila jako virus. Nevim, kde se vzal, ale mohla ho
docela dobfe vyvolat jind mutace - mentalické schopnosti robotu."

"Jestlize zpochybnime Nulty zakon, miizeme se dostat az k zavéru, ze vSechno, o co jsemusiloval a ¢eho jsem dosahl,
byl omyl a vsichni roboti, ktefi jdou za mnou, by se méli vypnout. Véetné mne."

"Uvédomuji si zasadni vyznam svého predpokladu.”

Daneel podotkl: "Ziejme se ti skutecné piihodilo néco velmi zajimavého."
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"Ano," fekl Lodovik a jeho pfijemna kulata tvai se zacala stahovat nekoordinovanymi kie¢emi. "Tyto otazky a
podvratné myslenky mohly klidn& vyvolat ty zmény ve mné. Poslouchal jsem té tisice let... Ze jsemnyni zacal
pochybovat..." Mluvil napjaté, do hlasu se mu vloudilo kovové skiipéni. "Daneeli, je mi bidné!"

Daneel velmi peclivé zvazoval situaci, jako kdyby prochazel minovym polem. "Je mi lito, Ze t€ to tak rozrusuje. Nejsi
prvni, kdo nesouhlasi s Planem. Ostatni méli podobné nézory - pfed mnoha tisici lety. I mezi roboty doslo k mnoha
rozkoliim, kdyz nas lidé opustili. Proti giskardianiim - takovym, jako jsemja - ktefi nasledovali uceni Giskarda
Reventlova - se stavéli jini a trvali na striktnim vykladu Tii zédkonu."

"O tom nic nevim," namitl Lodovik vyrovnanéjsim hlasem. "Nikdy nebylo nutné o tom mluvit. Mozna Ze ti roboti uz ted’
ani nejsou aktivni - cela staleti jsem o nich nic neslysel."

"A co se s nimi stalo?"

"J4 nevim," pfiznal Dancel. "Rikali si ,kalviniani' podle Susan Kalvinové." Kazdy robot o Susan Kalvinové slysel -
ttebaze z lidi ji uz nikdo nepamatoval. "Pied rozkoly byly jesté daleko horsi véci. Nevyslovné tézké ukoly, kterymi lidé
roboty povéfovali, provadéli hlavné ti, z nichz se pak stali kalviniani. UZ jen pouhé vzpominky na to jsou velice
nepiijemné."

"Nijak m¢ netési, Ze ti pisobim nepiijemnosti, R. Daneeli," poznamenal Lodovik.

Daneel se opét posadil do kiesla a slozil ruce do klina. Oba roboti si uvédomovali, Ze napodobuji lidské chovani, oba
byli zvykli pomahat svym humannim vrstvdm a takova gesta a pohyby nepovazovali za rusiva. Nékdy je dokonce
uklidiiovala, a Lodovik si v§iml, Zze béhem hovoru Daneelova poloha v kiesle, hlas a vyraz tvaie jsou ¢im dal
podobné&;jsi lidskym. Zadny z nich se necht&l vratit k rychlejsim zptisobim mikrovinné nebo vysokofrekvenéni zvukové
"Poleti$ na Eos. Uvidime, co se da délat," pravil Daneel. "Doufam, ze se to v§echno da zase do poradku."

"Ja taky," opacil Lodovik.

Planch sedé¢l celou cestu zpét do kosmického piistavu bez hnuti. Pfednim oknem vyhliZzel fidicce ptes rameno a snazil
se piili§ nevnimat jeji klaboseni v dialektu. Pak se zachvél, z tajné kapsy u bundy vyndal maly pfehravac a zadival se na
n¢j. Nekolik minut se nedokézal rozhodnout, jestli si ho ma pustit nebo prosté vyhodit z okna.

"Bylo tuné plno bohatstvi, kvilliva oném lodim, co litaly semo tamo..." vykladala fidicka a ohlédla se ptes rameno.
Meéla svétle modré oci, bystré a velmi moudré. Usméla se a tvar se ji slozila do spousty vrasek. Planch piikyvoval,
ttebaze poslouchal jen naptl, co fika.

"Tedko je to tuna désna chudoba, zadny lod¢, zadna praca. Jsem celickej den k mani, najspéjs kvtliva zabave, jinak z
toho nic jinyho nekouka."

Nevypadala, Ze se n¢jak zvlast’ lituje, prosté jenom konstatovala stav véci, a ptesto jeji slova bolela. Na nekterych
planetach v sousedstvi Mofeny Ztracené by jeji dialekt povazovali za komicky, pouzivali ho rtizni baviéi, kdyz
ptedstavovali hlupaky nebo Sarlatany. Tritch sama o Motené¢ fekla, Ze je to planeta paraziti. Zvenku sem uz skoro
nikdo nejezdil a uz vitbec nikdo nevédél, co se tady doopravdy stalo.

A pfesto na rekordéru mohl byt ditkaz néceho zcela mimotadného, kli¢ k né¢emu vétsimu. Pamét’ mu od vcerejska
vynechavala, m€l ¢etna okna. Dokonce si ani nevzpominal, pro¢ si ten rekordér bral - nic diilezitého vlastné nedélal od
chvile, kdy na terminal dopravil télo Lodovika Tremy a tam je predal cisafskym agentm. A proc si vlastné vyjel na
vylet na venkov - snad aby zahnal staré, patrn¢ bolestivé, vzpominky?

"Jsme tu. M€l byste se porozhlidnout, kdyz uz jste tuna, potad tady je krasna krajina, mily hostely s piijemmym
posedénim." Nyni mé€la trochu vtiravy hlas. "Ukazala bysem vam, kde jsou hezky zensky, pravy holky z venkova,
chudi¢ky a vosamély."

"Ne, dékuju," odmitl Planch, avsak trochu zviklan byl. Jeho posledni laska pochédzela z Moteny, uz to bylo dobrych
tficet rokd. Od té doby se mu zadna nezalibila, piesto citil jakousi bolestivou prazdnotu, kdyZ pomyslel, ze odleti a
nezazije zadnou dalsi romanci. Byl ale n&jak pfesvédéen, ze ztistavat tu moc dlouho by nakonec mohlo byt velmi
nebezpecné.

Zaplatil fidicce, podekoval ji v jejim dialektu a postavil se pod obrovskou nafukovaci stiechu imigracni a cestovni
kontroly. Dérami ve sténach, jak se budova rozpadala a nikdo ji neopravoval, vidél modra oblaka a pole v dalce.
Nasel si piijemné misto v ustrani hned vedle prazdné restaurace a sedl si na lavicku. Pak se podival na displej
rekordéru, kolik toho nahral.

Pét hodin.

Chvili jenom tak sedél a poklepaval si rekordérem o bradu. Pak oteviel o¢i a prsty mél bilé, jak pevné ten maly valecek
sviral. Pronesl: "Heslo: neodpustitelny. Tady je Planch, zafadit do osobniho. Piehrat v§echno!"

23.

Kandidati Druhé Nadace se neschazeli potaji. Misto toho si vymysleli pfijatelné kryti: krouzek, ktery se zajima o historii
jistych hazardnich her, v podstaté stejny jako ostatni krouzky po celém Trantoru. Po celé planeté se s nudnou
pravidelnosti objevovaly stale nové konicky, a kdyz prvni zaujeti vyprchalo, dal se tomu vénovaly jen malé skupinky
piiznivci.

Mentalikové, jiz by mohli tvofit ¢ast osadnikt Hvézdného konce, se tedy s oficialnim povolenim schazeli dvakrat tydné
ve spolecenské mistnosti jedné z méné snobskych koleji na kraji Streelinské univerzity. Na takovych oSuntélych
mistech si jich studenti, ktefi se dostali na Trantor z méné vyznamnych planet, nev§imali.

Mistnost neméla odposlouchavaci zafizeni. Sama Wanda piesvédcila spravce, aby ji nasel takovou budovu, kde uz
davno bud’ nefungovalo, nebo ho nékdo odnesl.

Wanda ted’ stala v mistnosti vedle svého manzela Stettina Palvera a ¢ekala, az se sto tfi kandidati usadi. Potom
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portadatel zaviel a zamkl dvefe a tfi senzitivové se postavili na strdz, aby je nikdo nemohl odposlouchavat.

V této skupince mentalikll - mozna v jediné, jaka kdy existovala, pokud Wanda védéla - nebylo zapotiebi dodrzovat
formalni pofadek nebo pouZivat jiné signaly. Skupina zacala pracovat klidn¢ a beze zmatkti. Smutné si uvédomila, Ze to
nema nic spole¢ného se zdvofilosti. Vkomunité mnohokrat vypukly frakéni hadky, jenomze spory mezi t€mito lidmi
prosté vypadaly jinak.

Stettin zvedl ruku. Skupina uz ted’ tiSe ¢ekala. Vsichni se divali dopfedu s klamné pokojnymi vyrazy. Mentalikové
davali ziidkakdy najevo skute¢né pocity a rozhodné€ ne ve spole¢nosti sobé rovnych.

Wanda citila drobné vinky nefizeného piesvéd€ovani, svédilo ji z toho za krkem. Dokazala urcit n¢kolik zietelnych
proudd, byly citit jako duSené maso - proudy spole¢enského a sexudlniho napéti, soustiedéné starosti, dokonce i
nekoordinované pokusy piekonat Stettinovu dominanci. Mentalikové pii pfesvéd¢ovani nepouzivali jenom védome
prostedky. To jsou mi lidé, napadlo ji, at’ mé nebesa chrani pfed mymi lidmi!

"Potfebujeme hlaseni od naborovych skupin," zacal Stettin tiSe. "Ted podam zpravu o matematickém a
psychologickém vycviku abychom dohonili ostatni skupiny, jez se rovnéz piipravuji na tento ukol - pak si musime
promluvit o té opotfebovaci valce."

"Musime si hlavné promluvit o téch vrazdach," fekla jedna mlada historicka s hustymi ¢ernymi vlasy ostithanymi podle
kastrolu. Na Wandu a Stettina hled¢la rozohnéné.

Wanda odvrétila jeji automaticky zasleh ptesvédcovani. Krk ji prudce zasvédil.

Mlada zena pokracovala, hlas m¢la klidny, ale vnitini emoce v ni jen viely. "Kazdy novacek za posledni tii mesice -"
"Mame mezi sebou zradce!" prerusil ji jeden muz ze zadnich fad.

Stettin smutné stiskl rty a znovu zvedl ruku. "My vime, kdo je ten takzvany zradce," ekl tiSe. "Jmenuje se Vara
Lisova." Posluchac¢i ihned ztichli. Wanda pozorovala viny neklidu a utiSeni pozorné, ale jaksi odtazité. Takové to s
nami je. Dédecek nas vybral, protoze jsme praveé takovi.

"Tak tedy zname jméno," pokracovala historicka. "A k ¢emu namto je? Je siln¢jsi nez kdokoli z nas tady v sale." Sotva
ji bylo slyset.

"Tu nikdo nepfesvédci," fekl jiny hlas. Wanda nepoznala, kdo to byl.

"Vycenicha nas jako stopat!"

"Musime ji zabit -"

"Presvédcit nékoho, aby ji zabil!"

"N¢koho, kdo je postradatelny -"

Stettin ¢ekal, az navrhy ustanou. Lidé se pak nepfirozené ztiSili. Dokonce i viny presvédcovani ziejmé pomijely. Tito
lidé doposud vyuzivali svych schopnosti, aby prosadili svou. Nyni se ocitli mezi svymi a jejich "Stésti" tady
nepisobilo, coz je matlo.

"Wanda pozadala o pomoc profesora Seldona," fekl jim Stettin. "A ten Sel za samotnym cisafem. .. jenze zatim nevim,
jak pofidil. Musime se piipravit i na to, ze nem¢l uspéch. Budeme mozna muset udélat to, co jsme uz jednou zkusili."
"Co?" zeptalo se nékolik hlast.

"Soustfedit své sili. Wanda a ja jsme jednou nahodou spojili své schopnosti, s jistym Gispéchem... Ale jen proti
normalnimu ¢lovéku."

Soudci, vzpomnéla si Wanda. Kdyz se dédecek dostal do maléru s t€émi mladymi rvaci.

"Myslim, Ze je mozné, aby se deset nebo dvacet z nas naucilo pisobit dohromady, na tu Zenu by to mohlo zabrat."
Skupina kandidatd to po n€kolik vtefin zvazovala. "A zabit ji?" zeptala se Cernovlasa historicka.

"To by pak nebylo nutné," pravila Wanda. Se Stettinem to probrali hned vecer a malem se pohadali. Stettin tvrdil, Ze
smrt Vary Lisové je jedind bezpe¢na moznost. Wanda stejné netistupné namitala, ze vrazda je vSechny jenom vycerpa a
mozna i postve proti sobé. Rovnovaha mezi tolika pfesvédcovateli byla oSemetna.

Dokonce i jeji manzelstvi provazely potize. Dva pfesvédcovatelé, cela 1éta v tésné blizkosti, s intimnimi vztahy, dokazou
nalézt spousty jedineénych zpasobi, jak se vzajemné roz¢ilit a piivést do vypjatych situaci.

"Nezabiju lidskou bytost, a takovou, co je mi podobna, uz teprve ne," tvrdila odhodlané¢ ta mlada historicka, s ocima
plnyma dojeti nad vlastnim idealismem. "Je mi jedno, do jaké miry nas to mize ohrozit."

Stettin zat’al zuby. "To by byl az krajni pfipad. Musime zacit s vycvikem dobrovolnikt i pro takové tikoly. Ud¢lal jsem
seznam téch, jejichz zaméstnani by je mohlo pfivést do styku s Lisovou -"

Wanda poslouchala, kdyz Stettin ¢etl jména. Jmenovani vystupovali jako provinilé déti a Stettin si je odvedl do jiné
mistnosti.

"My ostatni musime projednat dal$i véci," ujala se pak Wanda slova a doufala, ze odpouta pozornost. "Je tfeba najit
odpovédi na otazky spojené s cestou - zdravotni zabezpeceni, je tfeba vyfidit rodinné a finanéni problémy, a také
samoziejmé vycvik v Seldonovych disciplinach -"

Skupina se uklidnila a soustfedila s jistou ulevou na tyto zéleZitosti, vSichni byli radi, Ze problém Vary Lisové se jich
prozatim netyka. Horlivé se zabyvali né¢im jinym.

Jsou vSichni jako déti, napadlo Wandu, kazdy z nich i skupina jako celek, nejsou o nic lepsi nez pubert’aci, ktefi se
protloukaji Zivotem se schopnostmi, jejichz silu teprve nyni poznali, a taky si poprvé uvédomili s nimi spojenou
slabost, které doposud nemuseli nikdy celit.

Slabost skrytou za schopnosti pfesvédcovat.

Vzdyt jsme vlastné mrzaci! Navenek zachovavala klidny vyraz, ale uvnitf se désila nadchazejicich konfliktti, bylo jich
tolik a tak nebezpecnych. Jak jen mohl Hari k zachran¢ lidskych déjin vybrat tak podivnou a neorganizovanou skupinu!
Wanda méla nékdy pocit, jako by prochazela snem. V takovych chvilich ji dokonce ani Stettin nedokézal vratit jistotu a
byla na pokraji zoufalstvi.
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Samoziejme se s tim nesvetila Harimu.

24.

Klia Asgarova se vynoftila béhem hlavni spaci periody asi deset kilometri od mista, kde sestoupila k soutoku dvou fek.
Strop nad touto ¢asti Dahlu se modrosede¢ leskl soumrakem a v ulicich byli uz jen délnici nocni smény, coz byla tfetina
obyvatel. Nikdo si ji nevsimal.

Nez by prost¢ kontaktovala to ¢islo na karticce, které ji dal muz ve Spinavém khaki, ptesvédcila pokoutniho Sifranta z
jizniho Dahlu, aby napied rozsifroval kod. Karticka ji pak sdélila adresu a fungovala jako priivodce, zarila a bzucela,
sd¢lovala ji smér tranzitu i taxiku, jejz si vzala do Pentare, malé méstské ¢asti ve stinu Streelingu. Koupila si ¢tecku
filmovych knizek celoimperidlni klasifikace a povésila ji ke komunikéatoru, kde si do ni natdhla verejné soubory, k ¢enuz
pouzila ty kredity, které nashroméazdila pfi dvou mensich pracich pfed nékolika mésici. A tamsi piecetla o Harim
Seldonovi a jeho vnu¢ce Wand¢. Seldon ziejmé nebyl piesvédCovatel, ale muz ve $pinavych khaki Satech fikal, Ze jeho
vnucka ano. Jak vlastné svou schopnost ziskala? Klia se podivala na jméno otce Wandy Seldon-Palverové: Raych. Z
Dahlu.

To na chvilku vyvolalo starost i idiv, dokonce byla i na okamzik pysna. Vzdycky véd¢la, ze Dahlani jsou néco vic.

Ale ani to, Ze Zena pochazela z Dahlu, Kliiny pochybnosti o lidech spojenych s Palacem nerozptylilo.

Jenomze ten Hari Seldon pfedpovédél konec Cisaistvi, zniceni Trantoru, ziskal si jméno jako prorok posledniho soudu.
Coz by mohlo znamenat, Ze je vii¢i Palaci v opozici. Dokonce zaslechla jakési povésti, ze se ho chystaji postavit pfed
soud pro velezradu.

Klia ale takové vizionaiské blaboleni instinktivné odmitala. Takovi vizionafi se az pfili§ ¢asto snazili okamvzité si pofidit
naprosto oddané a poslus$né skupinky piivrzenct, mala soukroma cisafstvi uprostied neptedstavitelné vétsiho a témet
neosobniho Galaktického cisafstvi.

Doslechla se o senzacni tragédii, k niz doSlo minuly rok na rovniku v Temblaru. Padesat tisic pfivrzenct jednoho
Mykogenana, hlasajiciho odtrzeni, spachalo sebevrazdu, ponévadz tvrdili, Ze dostali zpravu o brzkém konci Trantoru.
Tato zprava pry pochazela od nelidskych inteligenci, které se napojily na imperialni systém obrany a informaéni satelity
na orbitach kolem Trantoru.

Klia nevédéla nic o obrannych satelitech, ale byla natolik chytra, aby poznala, Ze Seldon je jeden z podobnych
fanatikt, ktefi takovym, jako je ona, stejné nepfinesou nic dobrého.

Jak to ostatné naznacoval i ten muz ve Spinavémkhaki. ..

Podle pokyn karticky Klia piejela izkym pohyblivym chodnikem z nastupisté k hlavni pési trase, ktera nesla podivné
jméno Bronuntiv trh. Vedla napfi¢ okrskem, kde se skladovalo zboZi, nez je rozvezli obchodnikiim, na agory a na trzisté
po celém Streelingu a Cisafském sektoru.

Dostala se k velkénm skladu, ktery sahal az ke stropu, kde se dotykal jedné z nosnych zdi. Nebylo to zrovna piijenné
misto, bylo tu vSak Cisto a pofadek. V tuto ¢asnou hodinu tu bylo jesté méné lidi nez na jiznim Dahlu. Ale pfesto se
m¢la na pozoru.

Karticka ji ukazala k jedném bo¢nim dvitkiim. Hodnou chvili se na né divala a kousala si spodni ret. To, co zamyslela, ji
piipadalo jako veliky krok, dost mozna nebezpeény. Jenomze piesto - vSechno, co ji ten muz ve $pinavych khaki Satech
povidal, znélo pravdive.

A to, co ji ekl o ni samé, o jeji povaze, o tom, co ji trapi - na ni hluboce zaptsobilo.

Chtéla prave zaklepat na ty malé, obycejné dvefte, kdyz ty se samy od sebe se skiipénim oteviely dovnitt. Jakysi
dlouhén se sehnul, aby mohl projit, a malem ji porazil. Klia prudce couvla.

"Prominte," fekl muz a vstoupil do svétla lampy pfipevnéné vysoko na zdi skladisté. Byl hodné vysoky, se Sirokymi
rameny, lesklymi ¢ernymi vlasy a nadherné mohutnym knirem.

Dahlan! "Hlavni vchod je za rohem," sdélil ji hlubokym, sametovym hlasem. "Ale mame zavieno."

Jeste nikdy nevidéla takového muze, tak hezkého, tak vzruSujiciho a... snazila se pfijit na vhodné slovo: jemného. Klia
polkla a pfiméla se k fe¢i. "Rekli mi, at” sem pfijdu. Jeden ¢lovék mi dal tohle. Mél khaki hadry. Nefekl mi viak, jak se
jmenuje." Natahla k nému ruku s kartickou.

Mohutny Dahlan - o dobré dvé hlavy vyssi nez kterykoli muz na Dahlu, jez zatim potkala - uchopil kartu do velkych,
Sikovnych prstt. Priblizil si ji k o¢im a pfimhoutil je. "To bude asi Kallusin," zabru¢el. Dal ruku s kartou dolt. Klia citila,
ze se ji cosi letmo dotklo, jako slaby vanek, a pak to pieslo. "Myslim, ze bude doma nebo n¢kde, kde ho ted’ nenajdeme.
Miazu ti pomoct ja?"

"Rikal... e mi najde.... néco bezpeného. Tedy, ja jsem ho tak aspoii pochopila."

"Jo. Prima." Velky Dahlan se oto€il a str¢il do dvifek. "Mizes§ na néj pockat vevnitt."

Zavéahala. "Neboj se," fekl ten obr, a uz jeho hlas v ni vyvolal naprostou divéru. "Ja ti rozhodné neublizim. Jsi sestra.
Ja se jmenuju Brann. Tak pojd’ dal."

Brann za nimi zavfel dvefe a narovnal se. Ale ani pfes jeho vysku se ho Klia nebala. Pohyboval se s opatrnym
puvabem, ktery mohl mit vypocitany, aby nedésil a neurazel, ale zdal se naprosto pfirozeny. Shlédl k ni a usmal se.
"Taky z Dahlu?" zeptal se. "Ano."

"VEtSina z nas je zde z Dahlu. Par lidi je z Misara nebo z Lavrenti."

Zvedla oboc¢i.

"Ale at’ je to cokoliv, déla to z lidi dobry sluhy," prohlasil Brann a pousmal se. "Jak dlouho uz to o sob¢& vi§?"

"Od détstvi," fekla Klia. "Jak dlouho jsi tady?"

"Teprve par mesicu. Kallusin mne zverboval o rovnodennosti. Ale z Dahlu jsem pry¢ uz pét let. Byl jsem moc velky,
abych mohl pracovat v tepelnych jimkach."

Klia se rozhlizela po rozlehlém skladisti, do né¢hoz vesli, a uvidéla mnoho chodeb a regald, na nichz staly bedny, staré
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stroje od automatickych vytahti, pasové dopravniky, vSechny ztichlé a zahalené tmou.

"Co je to?" zeptala se Klia.

"Kallusin pracuje pro jednoho ¢lovéka jménem Plussix. Plussix dovazi véci ze vzdalenych planet a tady je prodava.”
Brann prochazel tstfedni ulickou, ohlédl se a fekl: "Kallusin diiv nez za hodinu nepfijde. Rad si pospi. Nechces se
kouknout na poklady?"

"Jasne," fekla Klia a pokr¢ila rameny. Pomalu kracela za mohutnym muzem, s rukama sepjatyma, protoze ji byla zima.
"Je tu zbozi z tisict sveth," vykladal Brann a jeho hlas se v tom obrovském prostoru malem ztracel. Sklad byl daleko
vEtsi, nez si predtim myslela - vysoka vrata na masivnich koleckach vedla do dal$ich, jesté rozsahlejSich mistnosti.
"Tam, kde to kupuje - je to Smejd - a v&éf mi, na cisaie by to dojem neud¢lalo. Jenomze Sedivci tady na Trantoru to
museji mit. Kazda mala dira ve zdi musi mit svou kyti¢ku suSenych zahavek z Giacondu ¢i pfedcisafskou transovou
skiifiku z Dessemeru. Plussix to tam dostava prakticky za babku, zachranuje to pfed smetistémnebo ze spaloven. Pak si
najme prostor na lodich na potraviny od nasich zemédé€lskych spojencti nebo u nezavislych obchodnikti, co maji
imperialni licenci. A doveze to sem. Na kazdém nakladu ma zisk dvacet procent - to by nemél ani na Trantorské burze.
Za tticet let z n¢j bude bohac."

"Nikdy jsem o zadném Plussixovi neslySela."

"On se moc neukazuje. Byrokrati maji radi piibehy a on vlastn€é zadny nema. Ja sam jsem ho nikdy nevidél a myslim, ze
Kallusin taky ne."

"TakZe on to jenom dodédva tém, co piibehy vypraveét umeji?”

Brann tiSe zabrucel, ziejmé potésenim. Klia si uvédomila, Ze se sméje. "Jo," prohlasil a ocenil ji pohledem. Méla dojem,
ze se na ni nechce moc divat. Skoro podvédome se ho pokusila presvédcit, aby se oto€il. Chtéla védét jasné, jak si s
nim stoji.

"Nech toho," vybuchl a ztuhl.

"Ceho?"

"Kazdy tady to zkousi a mn¢ se to nelibi. K ni¢emu m¢ nenut’. Jestli néco chees, tak si o to prosté fekni."

"Tak promin," omlouvala se Klia upiimn¢. Jeho hlas znél vic nez urazené - jako kdyby ho zradil pritel!

"No, asi je to piirozeny. Cejtim to, ale na mé to nezabira. Rikal jsem, Ze jsi sestra. Copak ty nevis, co to znamena?"
"No.., ja myslela, ze se ti libim."

"Ja nejsem stejny jako ty. Ty presvédcujes. Ja zase délamlidi §t'astny a spokojeny. Nedokazu je k nicemu nutit, ale
stejné jsou se mnou radi. A ja jsemrad s nima. Je to vzajemny. Takze m¢ pfesvédcovat nemusis. Prosté si fekni."
"Reknu," ujistila ho Klia.

"Ale necht¢j po mné, abych se na tebe dival rovnou," pronesl Brann. "Aspon chvili. JA mam totiz se zenama akorat
trable. Proto jsem odeSel z Dahlu, ne jenom proto, Ze jsem byl moc velkej na ty tepelny jimky."

"Ted’ ti nerozumim," piiznala Klia.

"Jsem prosté plachej a mam pro to dobrej divod," fekl.

"M¢ by to zajimalo."

"Kazdou to zajima," ptiznal Brann velmi piivétive. "Jsi zenska jako kazda jina. Ja poznam, Ze se ti libim. A ja mam zeny
rovnéz rad. .. moc. Jsou krasny. Okouzlujici. Takze se zamiluju, jde to vazné rychle. Jenomze... ten pocit... se brzo ztrati
a zeny m¢ pak vidi takovyho, jakej jsem, velkej hromotluk bez vyhlidek. Tak odejdou a jsem na tom stejné jako predtim.
Sam."

"To musi hodné bolet," prohodila Klia, tiebaze pofadn¢ nechapala proc. Byla stejny samotai tak dlouho, Ze ji to
pomysleni ani v nejmens§im netrapilo. Stejné tak pofddn€ nevédela, jakeé to je, byt zamilovand. Snivala o nepfetrzitém,
uspokojujicim milovani, které nemuselo byt ve spojeni s zddnym hlubSim pocitem. "Ja jsem taky rada sama. A je mi
jedno, co si o mné mysli ostatni."

"Tak to mas kliku," fekl Brann.

"A kdo vlastn¢ vyklada tady o téch vécech, aby se prodavaly?" Klia chtéla zménit téma hovoru. Branntiv ostych a
zranitelnost ji pfitahovaly az prilis.

"Prodavaci po celém Trantoru," vysvétloval Brann. "Nas personal piSe zpravy o téch pokladech, my je pak pfilozime k
oficidlnim zaddostem o procleni, dodame to na agory a Sedivci se pak miizou zblaznit. Vidéla jsi nékdy starozitnictvi
vzdalenych svéta?"

"Nikdy," piiznala Klia.

"No, tfeba az tu budes dyl, nékdo z kluka té€ tam vezme. Ja totiz chodim ven jen béhem spanki, kdyz je tam malo lidi."

k ok ok

Kallusin, muz ve $pinavych khaki Satech, se usadil za sméSné obrovsky sttl a sepjal ruce. Na stole lezely tretky z
nejriznéjSich svétd a vSechny - aspon jak Klia pozorovala - byly sice neuZzitec¢né, ale pékné - anebo mozna jen
piitahovaly pozornost.

Brann stal za ni. Klia se divala na Kallusina, tfebaze m¢la velké nutkani ohlédnout se po Brannovi. V téch jeho
schopnostech bylo néco, o cemji nic nefekl. A m¢l pravdu. Ani on o ni nevédél vsechno.

"Nasi pfesvédcovatelé jsou tak trochu divni, vis?" fekl Kallusin a usméal se. "Jsou nadani a divni. Musi na nas dohlizet
a udrzovat ptisnou kazen, jinak by se to latlo - myslis, Ze by lidi na Trantoru tésilo, kdyby se dovédéli o jejich existenci?
Zatim jsou spokojeni s tim, co uméji. Lidi, co se vyznaji... ale vis, co je dost divné? Nikdo z nich jeste nepronikl az do
Paléace. Udrzuji si stfedni troven uspéSnosti a nepletou se do politiky. Dava ti to smysl, Klio Asgarova?"

"Ne," pfiznala Klia a zavrt¢la hlavou. "Jestlize je to, co fikas, pravda, méli bychom vSechno ovladnout."

Page 37


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

"Ty mas zfejme jisté hranice. Jsi spokojena, ze zijes tak, jak Zijes, a vetsi problémy nechavas normalnim lidem. Nevim,
proc to tak je. Ale kupec Plussix vas ma rad. Je ti jasné, Ze se s Plussixem osobné nikdy nesetkas, nikdy ho neuvidis
tvaii v tvar, dokonce ani potom, co se k nam piidas a slozis piisahu?"

"Mn¢ to nevadi," yjistila ho Klia.

"A to nejsi ani trochu zvédava?"

"Ne," fekla Klia a odfrkla si. "Co mam ud¢lat?"

"Za prvé: Slibis, Ze v pfitomnosti ostatnich pfesvédcovatelll se naucis ovladat svou schopnost. A ty obzvlast’, Klio
Asgarova. Jsi jedna z nejsilnéjsich presvédcovatelll, co jsem zatim poznal. Kdyby ses trochu snazila, tak tu vSichni
budeme stat na hlave, jenonmze bychom vSichni v€déli, co se stalo, a nuseli bychom té zabit."

Klia pocitila slaby zachvév zklamani. Nikdy se nesnazila ovladat, se svou schopnosti vyrostla a pouzivala ji pfirozen¢ a
podle potieby, stejné jako fe¢, mozna vic, ponévadz na fe¢i moc nebyla. "Tak dobra," slibila.

"Na oplatku t&¢ budeme chranit, schovame té, dame ti uZiteCnou praci. A... pijdes na pohovor k obchodniku
Plussixovi."

"No bezva," zavrcela Klia.

"Nemusis se ho bat," ozval se tiSe Brann.

"Nebudu."

"Je to nrzék," vysvétloval Kallusin. "Aspoi si to myslim. Plussix ndm o tomnic nefika, jenze..." Méavnutim ruky
zahrnul kancelaf, sklad i obytné mistnosti. "Tohle v§e naim dava. Moje teorie je, a dokonce jsem ji Plussixovi i fekl, Ze je
dalsi zvlastni druh mentalika, ne moc dobry na piesvéd¢ovani nebo na ziskavani spolecenskych kontakti, ale takovy
ten typ, co ma prosté rad kolem sebe takové, jako jsi ty. Jenze on nikdy nic nepotvrdi ani nevyvrati."

"Aha," fekla Klia. Chtéla uz mit ceremonie za sebou a jit si odpoc¢inout. Chtéla byt sama. A taky v poslednich dnech
dobfe nespala. Odpocinout si - a najist se. Co pfisla sem do skladu, Brann ji vzal dvakrat do kavarny. Pokazdé si dala
potadné jidlo, ale pfesto méla porad hlad.

Odolala pokuseni ohlédnout se po Brannovi a dal se divala na Kallusina.

"Jsemmoc rad, Ze ses k ndmdala," poznamenal a stiskl rty, hladké jako détské. Neusmival se, ani se nemracil, ale jeho
oc¢im, tfebaze nehybnym, zfejme nic neuniklo. "Dékuyji ti," fekl a obratil se k oknu, kterym bylo vidét do hlavni haly
skladisté. Brann ji polozil ruku na rameno. Trhla sebou a pak nasledovala hromotluka ven.

"Kdy slozim tu ptisahu?" chtéla védét.

"To jsi prave udélala tim, Ze jsi piijala nase pohostinstvi a neptala ses Kallusina, jestli mize$ odejit."

"Ale to je bouda. M¢li jste mit fict, jaka jsou pravidla."

"Pravidla nejsou, kromé toho, Ze tu chces zlstat a nebudes$ pouzivat svy schopnosti na nas ani na nikoho, kdo sem
piijde... pokud ti to n¢kdo neporuci... a taky o nds nebudes nikonu vykladat."

"Tak pro¢ to neda do té ptisahy?"

"Ztrata Casu," fekl Brann.

"A co ty? Ty mé miize$§ nutit, abych se na tebe chtéla potad divat? Ty to nemuzes zastavit?"

Brann vazné zavrtél hlavou. "Ja vubec nic nedélam," namitl.

"To mi nefikej. Nejsem piece pitoma."

"VET si, Cemu chees," fekl Brann. "Jestli se chce§ na me divat, tak proto, Ze to chces ty sama." Pak tichym hlasem dodal:
"Mneé to nevadi. Aspoii u tebe ne."

Sel pred ni tizkou uli¢kou, ktera byla lemovana zavienymi dveimi a osvétlena obyé&ejnymi koulemi. Kliu jeho
namyslenost nahle dopalila. "To by ti vadit m¢lo!" kiikla. "M¢lo by t& to mozna trapit. Ja totiz nejsemmila a hodna."
Brann pokr¢il rameny a podal ji identifikacni kartu, kterou se rovnéz odemykal jeji pokoj. "Odpo¢in si," poradil ji. "Ted’
se asi n¢jakou dobu neuvidime. Vezeme s Kallusinem zbozi do Mykogenu. Par dni ndm potrva, nez to tam dojedname."
"Prima," prskla Klia a vlozila kartu do §térbiny. Prudce oteviela dvefe, vesla dovnitt a zabouchla za sebou.

Nekolik vtetin nic v pokoji nerozeznavala, takovy na sebe méla vztek. Citila se slaba a zneuzita. Zavazala se ptisahou,
kterou ani nezna! Ten Plussix vypadal odporné.

Pak ji pfed oCima vyvstala malba na sténach a nabytek. Vse bylo prosté, mékké odstiny zelené a Sedé, obcas s
nadechem slunecni zluti, nic pfepychového, ale taky ne skliujiciho. Byla tam jen obycejnd pénova matrace, ne moc
prolezela, stolek s umyvadlem, skiii, psaci stll s zidli a jeste kieslo, ne o moc vétsi nez zidle, ale Calounéné. Byla tam
taky lampa a lampicka na psacim stolku. Na ném lezela ¢tecka filmovych knih.

Pokoj byl tfi kroky Siroky a tfi a ptil dlouhy. Byl to ten nejhez¢i pokoj, jaky zatim méla sama pro sebe od chvile, co
odesla z domova, a popravde feceno, hez¢i nez mala loznice, kde spavala jako mala. Posadila se na kraj postele.

Citit se pfitahovana k muzi - jakémukoli - byla slabost, kterou si ted’ nemohla dovolit. Pfesvéd¢ovala sama sebe, Ze jeji
sny o silném muzi, jenzZ musi pochazet z Dahlu, nejsou o Brannovi - i kdyz je velky, Dahlan a péstuje si nadherny knir.
Priste, zarekla se, si ho ani nevSimnu!

25.

Lodovik se nepohnul, jen pohyboval o¢ima, kdyz sledoval Daneela, jak provadi dalsi diagnosticky tkon, posledni pred
cestou na Eos.

"Zadné vnéjsi poskozeni tu neni, nic, co bych mohl zjistit tady," sd&lil mu Daneel, kdyZ staré pfistroje dokongily praci.
"Jenomze ty jsi noveéj$i model nez tyhle pfistroje. Ziejm¢ neodpovidaji tvé urovni."

"Uz jsi nékdy délal diagnozu sob&?" zeptal se Lodovik.

"Mockrat," fekl Daneel. "Kazdych par let. Ale ne s timhle. Par velice kvalitnich piistroji mame schovanych pfimo na
Trantoru. Na Eosu jsem byl - no, uZ je to asi sto let a potieboval bych vyménit zdroje. Proto taky letims tebou. A pak je
tu jesté jeden diivod. Musim pfivézt jednoho robota - pokud uz je opravena a vylepSend."
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"Zenskou formu?"

n Ano . n

Lodovik ¢ekal, ze mu to Daneel vysvétli, ale ten se k ni¢emu nemél. Znal jen jednu Zenskou formu robota, ktera byla
stale jesté aktivni, z téch miliont, které kdysi byvaly mezi lidmi tak oblibené. Byla to Dors Vanabili - a ta uz byla ulozena
na Eosu hezkych par desetileti.

"Ne," piiznal Daneel. "Lod’ bude pfipravena. Cim diiv budeme na Eosu, tim dfiv budeme zpatky. Hrozné nerad
opoustim Trantor. Blizi se nejkritictéjsi doba bodu vratu."

Na Mofenu ted’ 1étalo velmi malo cisaiskych lodi, ale Daneel se domluvil s obchodnim plavidlem uz pfed mnoha mésici
a dat pripsat Lodovika jako dal$iho pasazéra nebylo pfili$ obtizné. Lod’ je vezme na chladny okraj soustavy Mofeny
Ztracené, na zmrzly asteroid, ktery nemél ani jméno, jen katalogové ¢islo ISSC-1491.

Stali na pfistavaci plosin¢ vzdaleného vnéjsiho piistavisté Kosmického piistavu. Slunce jasné zafilo a vzduchem
poletoval hmyz a opyloval pole olejnin, ktera obklopovala betonové a plastocelové budovy.

Lodovik porfad uznaval Daneela jako viidce a byl moc rad, Ze je s nim. Jenomze jak dlouho to vydrzi? Lodovik za téch
nekolik dni, jez stravil na Moten¢, potlacil vSechnu iniciativu, jen aby Daneel necitil jeho vzdor a odpor. Jeho typ
humanoformniho robota vyuzival vlastni iniciativa mnoha zptsoby, nejenom pii rozhodovani o akcich ve velkém
metitku. Nemohl potlacit myslenky, jez vznikaly v samém jadfe jeho mentality. Daneel lidi brzdi. Lidem musi byt
dovoleno, aby si sami ur¢ovali sviij osud. My nedokazeme pochopit jejich animalniho ducha! Nejsme jako oni!

Sam Daneel Casto fikaval, Ze lidskou mysl a osud roboti nedokazou snadno pochopit - pokud vibec. Je Silenstvi fidit a
usmérovat jejich dé&jiny! Samolibé $ilenstvi stroju, které se vymkly kontrole!

Do jeho myslenkového procesu zasahlo cosi neznamého - stopa hlasu, ktery uz nékde slysel.

Daneel hovotil s kapitanem obchodni lodi, malym svalnatym muzem s ritudlnimi jizvami na tvaii a téstovité bilou pleti.
Daneel se obratil k Lodovikovi a kyvl na ného, at’ jde bliz. Lodovik poslechl. Kapitan se na néj divoce usmal.

Kdyz se nalod’ovali, Lodovik se jesté ohlédl. VSude byl hmyz, na vSech planetach vhodnych pro lidi, na vSech zcela
bez rozdilu, s menSimi mistnimi variantami, vysvétlitelnymi genetickymi zasahy v prabéhu milénii. VSem to tak
vyhovovalo a vSechny druhy pomahaly udrzovat ekosystémy ptiznivé pro lidskou civilizaci.

beze zmén jako honitby a zoologické zahrady, zahradni planety, které mél v takové oblibé Klayus, planety, které
obycejny obcan smél navstivit pouze s cisafovym svolenim. Jednou byl povéfen kontrolou jejich rozpoctu. Linge Chen
je chtél dat uzavfit jako zbyte¢na vydani, jenomze Klayus mu poslal osobni Zadost, aby je nechal, jak jsou, nacez
nasledovalo pomérné slozité handrkovani, u kterého Lodovika nechtéli.

Napadlo ho, jak vSechny tyto zahradni svéty i ochocené a vydlazdéné svéty lidi nakonec dopadnou? O tolika
historickych udéalostech vlastné nic nevédél. Najednou mél plno otdzek, viely pod sebeovladanim a poslusnosti.
Dvefe lodi se za nim zaviely a on skryl algoritmickou turbulenci, ktera by se v lidském chovani rovnala intelektualni
panice - jez vznikla ne kviili uzavfenému prostoru na lodi, nybrz kvili rozevirajicimu se kvétu zvédavosti v jeho
vlastnim mozku!

V malé kabince polozil Daneel jejich mala zavazadla do sit'ky a sklopil dvé sedatka. Lodovik zlistal stat a Daneel zkiizil
paze. "Nebudou nas rusit," fekl. "Muzeme snizil piikon na minimum.

K setkani dojde za Sest hodin a na Eosu budeme za tii dny."

"Kolik casu mame, nez zcela ztratis§ kontrolu nad Trantorem?" zeptal se Lodovik.

"Patnact dni," odpovédél Daneel. "Pokud se ovSem nestane néco nepiedvidatelného. A to se obvykle vzdycky stane,
kdyz se jedna o lidi."

26.

Vara Lisova jen s namahou pfemahala vztek. Vyrazila péstmi proti Faradu Sinterovi, ktery couval s mirné¢ Sokovanym
usmeévem, a ona ho honila po jeho velké oficialni kancelafi. Nékolik Sedivci tlacicich voziky ¢i nesoucich aktovky toto
stfetnuti sledovalo z piilehlé chodby s udivem, za nimz byla skryta radost.

"Ty jsi tplny pitomec!" sycCela Vara a pak jesté vic ztisila hlas. "Piestanes na né tlacit... oni se preskupi! A pak ptijdou
po mné!" Svétlovlasy major, jeji staly a ¢im dal protivnéjsi stin, kolem ni neti¢inné poskakoval a snazil se do toho
vlozit. Jenomze Vara se mu stejné obratn¢ vyhybala. Sinter za¢inal mit dojem, Ze se ocitl u malé, ale trapné vzpoury.
Couval k otevienym dvefim své druhé kancelare, takZe se mu podafilo tu malou Sarvatku dostat z o¢i vefejnosti.
"Ztratila jsi stopu!" vyhrkl, naptl to vystekl, napil smutné vydechl, kdyz za nimi jeden Sedivec zavfel dvete. Jen se
pfitom na vSechny tfi letmo podival a pak nevzrusené odkracel za svymi povinnostmi.

"Vzdyt’ mé piimo odtahli!" zavyla Vara. Po tvafich se ji koulely slzy. Major se nahle zastavil, strnul a cely se zacal chvét
a Skubal sebou. Pak si v rohu nasel zidli a zhroutil se do ni. Sinter to pozoroval s vyvalenyma o¢ima.

"Tos udé¢lala ty?" zeptal se Vary.

Vara zavfela Usta se slySitelnym cvaknutim zubt a jen zirala na majora. "OvSemze ne. Ttebaze je piimo udésny a
nespolupracuje."

"Piepracovani -" vypravil ze sebe major pies zat'até zuby. Sinter ji chvili pozoroval, dokud si Vara neuvédomila, ze v
ném vzbuzuje uréité, pomérné nezdravé presvédéeni. Major Namm se otiepal, uklidnil se a podafilo se mu postavit,
jenom jesté t€Zce polykal. Postavil se do pozoru, coz bylo dost smé$né, a zadival se na protéjsi zed’.

"Jak jste ji ztratili?" zeptal se Farad Sinter tiSe a hledél upfen¢ nékam mezi n¢.

"Ona za to nemiize," fekl major.

"Ptamse ji," $tekl Sinter.
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"Byla velice rychlé a vycitila mou piitomnost," zacala Vara Lisova. "Vasi agenti, vase pitoma policie, ji nestacili chytit -
a nyni zmizela a vy m¢€ nenechate, abych ji nasla!"

Sinter zamy$lené naspulil rty a pak je stiskl, jako by oc¢ekaval polibeni. Byl to smé$ny vyraz, a nahle se to, co se v srdci
Vary Lisové zrodilo jako obdiv a laska, zménilo v hotkost a nenavist.

Ale nechala si své pocity pro sebe. Uz toho fekla pfili§ mnoho, zasla pfilis daleko. Zpraskala jsem toho mladého
dustojnika? Pohlédla na ml¢iciho muze ve ztuhlém postoji s malym pocitem viny. Musi své schopnosti vice
kontrolovat.

"Cisaf mi vyslovné zakazal, abych dal patral. Ziejme nesdili nd§ zajem o tyto... lidi. Momentaln¢ nechci pfilis riskovat a
zkouset ho pfesvédcovat, aby sviij ndzor zmenil. Cisaf ma sva prava a ta je zapotiebi respektovat.”

Vara tu stala se zkfizenyma rukama.

"Hari Seldon ho piesvéd¢il, Ze by to politicky vypadalo velice $patné."

Vara vytfestila o¢i. "Ale vzdyt' Seldon je podporuje!"

"To nevime jiste."

"Ale vzdyt’ oni mé ziskali! Jeho vnucka!"

Farad ji uchopil za zapésti, pak stiskl trochu pevnéji. Trhla sebou. "Tohle zlstane jen mezi nami dvéma. To, co déla
Seldonova vnucka, se miize, ale taky nemusi, tykat Krkavce samotného. Mozna je celd ta rodina blazniva - kazdy svym
zpusobem."

"Ale mluvili jsme o -"

"Seldon je vytizeny. Az bude po jeho procesu, pak si to vyfidime s témi, ktefi s nim byli v dvérnéjsim styku. Jakmile se
Linge Chen uklidni, cisaf uz nejspi$ nebude mit nic proti tomu, abychom zametli odpadky." Sinter vénoval Vare
litostivy pohled.

"Co je zase," zeptala se a otiasla.

"At t¢ ani nenapadne, Ze bych to vzdal. Nikdy. To, co délam, je az piili§ dulezité."

"Jiste," fekla Vara Lisova pokorn¢. Sklopila o¢i na plySovy koberec pod psacim stolem, do né¢hoz byly vetkany velké
hnédé a rudé kvétiny.

"Nase doba piijde, a brzy. Ale pro tuto chvili musime své nadSeni a zaujeti brzdit a cekat."

"Jistg," fekla Vara Lisova.

"Doufam, ze vamnic neni?" zeptal se Sinter starostlivé mladého majora.

"Ne, pane," odpovédél Namm.

"Nebyl jste v posledni dobé néjak nemocen?"

"Ne, pane."

Sinter vypadal, Ze uz ho to dal nezajima, a mavnutim ruky diistojnika propustil. Major Namm se spé$n¢ vzdalil a zaviel
za sebou velké dvete bez slysitelného zvuku.

"Moc se prepinds," poznamenal Sinter.

"Mozna," fekla Vara a ramena ji klesla. Slab& se na n¢j usmala.

"Co odpocinek, néjaky oddech?" Sahl do kapsy a vytahl kreditku. "Mize$ na to nakupovat ve vSech obchodech
Cisafského sektoru. Tteba by ti prospéla trocha diskrétniho nakupovani."

Vara svrastila celo. Pak je zas vyhladila, vzala si kreditni kartu a usmala se. "Dé&kuji."

"To nic. Za par dni se zase zastav. Mozna se véci uz zméni. Jako ochranu ti dam nékoho jiného."

"Dekuji," fekla Vara Lisova.

Sinter ji zlehka pfejel prstem po bradé. "Vis, jak jsi pro nas cenna," pravil a tajné pocitil zhnuseni nad neskryvanou
chtivosti ve tvafi této mimotfadné osklivé zeny.

27.

Tiebaze m¢l jit pred Komisi pro vefejnou bezpeénost sam, védél Hari velice dobfe, Ze potfebuje aspoil néjakou, tieba
zakulisni, pravni pomoc. Nicméné schlizky se svym pravnikem Sedjarem Boonem z hloubi duse nenavidél.

Boon byl zkuseny pravnik se skvélou povésti. Do skoly chodil v samospravném okrsku Bale Nola v Nolském sektoru a
jeho ucitelé méli mnohaleté zkuSenosti se zapeklitym trantorskym pravem, jak imperialnim, tak obanskym.

Trantor m¢l deset formalnich tstav a stejné tolik zdkonikil pro rizné tiidy obcani. Existovaly k nim doslova miliony
komentaiid v deseti tisicich svazcich pojednavajicich o tom, jak se jednotlivé zdkoniky vzajemné ovlivituji. Kazdych pét
roki se po celé planeté konaly nové a nové kongresy, na nichz se zdkony doplnovaly a modernizovaly. Nékteré
dokonce prenasela média jako sportovni utkani pro potéchu miliard $edivcd, jez zaprasSené a nekonecné detailni
procesni pravo bavilo mnohem vic nez télesna cviceni. Tato tradice pry byla piinejmensim stejné stara jako Cisafstvi,
mozna dokonce starsi.

Hari byl vdécny, Ze jisté casti imperialniho prava jsou tajné. Boon rozlozil vysledky svého nového patrani na stil v
Hariho knihovné a se zdvizenym oboc¢im se podival na zapnuty primarni zdroj, ktery stal v kouté. Hari trpélive ¢ekal, az
si pravnik naladi autopisare a ¢tecky filmovych knih.

"Omlouvam se, ze mi to tak dlouho trvd, pane profesore," fekl Boon a posadil se proti Harimu. "VAa$ piipad je
vyjimeény."

Hari se usmal a kyvl.

"Zakony, podle nichz jste byl povolan pfed soudni stolici Komise pro vefejnou bezpe¢nost, byly upraveny
dvaactyficet tisic patnactkrat od chvile, kdy pfed dvanacti tisici péti roky byly zakoniky sepsany," vysvétloval Boon.
"Existuje tfi sta modifikovanych verzi, které jsou momentalné povazované za zZivé, platné a relevantni, a ty si casto
vzajemné odporuji. Tyto zakony maji rovnocennou platnost pro vSechny tfidy a vychézeji z obcanského prava,
jenomze... nenmusim vam vykladat, ze aplikace se Casto 1isi. Kdyz Komise pro vefejnou bezpecnost ziskala svou
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kapitolu v imperidlnim kdnonu, mZe si sama vybirat z jednotlivych zdkonikti. Odhaduji, ze véas budou soudit podle
néekolika zakont zaroven, jako meritokrata, a mozna i jako excentrika, ale nefeknou to, dokud proces neza¢ne. Vybral
jsem nejpravdépodobnéjsi soubor zakond, totiz takovy, ktery komisi ve vasem piipadé poskytuje nejveétsi volnost.
Tady jsou jejich Cisla a vynatky jsou ve ¢tecce, kdybyste si je chtél prostudovat...!"

"Dobie," fekl Hari bez nadseni.

"I kdyz vim, Ze se na to ani nepodivate, Ze, pane profesore?"

"No, to asi ne," pfipustil Hari.

"Nekdy mi ptipadate neuvetitelné samoliby, jestli to tak smimfict."

"Komise m¢ bude soudit, jak sama za vhodné uzna, a bude chtit dosahnout pro sebe nejvyhodnéjsiho vysledku. O tom
prece nikdy nikdo nepochyboval."

"Ani v nejmensim," pfitakal Boon. "Ale miZete narokovat jisté vysady, kterymi mizete do nekone¢na protahovat
vyneseni rozsudku, zejména podle zakoniku, ktery kodifikuje nezavislost Univerzity ve Streelingu, dal potom podle
Smlouvy mezi meritokraty a Palacem, uzaviené pred dvéma sty lety. ProtoZe budete obzalovan z pobufovani a
velezrady - v souc¢asné dobé ma obzaloba devétatticet ¢lankd - Linge Chen vas miize klidné nechat popravit.”

"Ja vim," fekl Hari. "UZ jsem u soudu parkrat byl."

"Ale nikdy za ptedsednictvi vrchniho komisate. O ném se vi, Ze je nevyzpytatelny a naro¢ny znalec prava, pane
profesore."

Informator na Hariho psacim stole zazvonil a na malém displeji se zaCaly hromadit fadky zpravy. Byl to seznam jeho
schiizek na tento tyden. Nejdulezitéjsi mél uz za necelou hodinu s jednim studentem ze vzdalené planety. Byl to
matematik a jmenoval se Gaal Dornick.

Boon jesté hovofil, avsak Hari zvedl ruku. Pravnik zmlkl, slozil ruce na prsou a ¢ekal, az se jeho klient dopracuje k
néjakému zaveru.

Hari sahl po malém, Sedém kapesnim pocitaci a proved! par vypoctt. Pak pocita¢ zapojil do portu na primarnim zdroji.
Projekce vysledkii zaplnila polovinu zadni stény a byly moc hezké, ale Boonovi nic nefikaly.

Harinu vsak fikaly pomérné dost. Se znepokojenym vyrazem vstal, pfistoupil k faleSnému oknu, které ukazovalo pole
pod volnou oblohou na jeho domovské planeté Helikonu. Kdyz ¢lovék védel, kam se timto otevienym oknem podivat,
uvidél Hariho otce, jak daleko, aZz na samém obzoru, oSetiuje geneticky upravené 1é¢ivé rostliny. Tento obraz si piinesl
z Helikonu uz pied mnoha lety, ale do tohoto velkého ramu ho zasadil teprve pred rokem. Cim dél vic ted’ myslel na
matku a otce. Zadival se na postavu v dalce, na vzdaleném misté i ¢ase, zvedl obo¢i a fekl: "Kdo je vas nejlepsi mlady
pravnik? Ne moc drahy - ne tak jako vy - ale minimalné stejné dobry?"

Boon se zasmal. "Pfemyslite, ze byste si vzal jin¢ho advokata, pane profesore?"

"To ne, ale prijede mi jeden diilezity spolupracovnik, vyborny mlady matematik. Asi ho okamzit¢ zatknou, protoze je se
mnou ve spojeni. A bude samozfejm¢ potfebovat advokata."

"Mohl bych si ho klidné pfibrat, pane profesore. Poplatek se jen nepatrné zvysi, jestli vam jde o to. Jestli jsou vase
piipady paralelni -"

"Linge Chen se bude v§emozn¢ snazit zni€it celé mé okoli, ale mné samotnému nijak neubliZi. Budu potfebovat ochranit
své nejlepsi lidi, aby mohli pokracovat v praci, az komisafi vynesou rozsudek."

Boon se zamracil a mavl rukou. "Pane profesore, vase reputace jako proroka je daleko vétsi, nez bych pro klid své duse
potieboval. Ale jak, pro v§echno v kosmu, miizete o vrchnim komisafi védét prave tohle?"

Hari se zhluboka nadechl a uvolnil. "Nastal bod vratu," pravil. "Mohl bych vam to vysvétlit, ale nudil bych vas asi
stejné jako vy mé vasi pravnickou hatmatilkou. Tak se s tim smifuju a dGvetuju vasi profesionalni zdatnosti. Vy se zase,
prosim, smiite s tim, co délamja."

Boon stiskl rty a pochybovacné se na svého klienta podival.

"Syn mého spolec¢nika Lors Avakim je chytry mlady kluk. Par let délal cisafské ustavni pravo a nékteré piipady
rozhodovala i Komise pro vefejnou bezpecnost."

"Avakim..." Hari doufal, Ze to jméno padne. Moc by se to celé zjednodusilo. VEd€l, Ze Boon je dobry advokat, m¢l vsak
podezieni, Ze neni tak nezavisly, jak by byt mél. Lors Avakim byl jednim z moznych spolupracovniki na projektu
Encyklopedie, na jeho pravni ¢asti. Pozadal je o zafazeni minuly rok. Byl to idealista, nezatizeny a nezkorumpovany.
Hari tusil, ze Boon o tomto spojeni s Projektem nic nevi. "Bude umét tancovat natolik dobfe, aby mé¢ho matematika
dostal ze spara téch kaspara?"

"Myslim, Ze ano," pfipustil Boon.

"Tak dobte. Tak ho vezméte na i¢et Projektu, aby zastupoval védce a matematika Gaala Dornicka, ktery pravé dorazil
na Trantor. Obavam se, Ze pro dnesek budeme muset nase sezeni zkratit. Musim se pfipravit a jit Dornickovi naproti."
"Kde bude bydlet?"

"V hotelu Luxor."

"A kdyZze ho maji zatknout?" zeptal se s usmévem Boon.

"Zitra," odpovéd¢l Hari a rozkaslal se do dlané. "Pardon. To bude asi prachem ze vSech téch mrtvych ramen
spravedlnosti." Ukézal na ¢tecky filmovych knih.

"To urcité," fekl Boon tolerantné.

"Takze diky," fekl Hari a pokynul k dvefim do kancelafe. Boon si posbiral své véci, oteviel dvete a pak se jeste k
Harimu obratil. "Ten proces bude uz za tfi tydny, pane profesore. To neni moc ¢asu."

"Béhem Sel-"

Prerusil se, protoze by byl malemiekl Seldonovy krize. "Béhembodu vratu se za tii tydny miiZe stat prekvapivé mnoho
vécl."
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"Miizu vam jesté néco fict, pane profesore?"

"Ale jisté," svolil Hari, ale tonem naznacil, Ze by to nem¢lo byt dlouhé.

"M¢ého povolani si ziejmé nevazite, prestoze tvrdite, jak se zajimate o kulturni vzestupy a pady. Pravo je kostra, stabilni,
ale zvétsujici se anatomie obecné kultury."

"Jsem jen nedokonaly ¢lovék. Mam mnoho nedostatkil. Ale pieju si, aby tam, kde se ja mylim, moji lidé vidéli spravné a
me chyby korigovali. Pfeji vam hezky zbytek dne."

28.

Linge Chen piijal Sedjara Boona osobné a ve své rezidenci v Komisaiském pavilonu. Dal mu pét minut, aby mu popsal
setkani s Harim Seldonem.

"Obdivuji toho muze, pane," fekl Boon, "ale zfejmé mu pfili§ nezalezi na tom, jak to dopadne. Dokonce jsem m¢l dojem,
ze ma vEtsi starost o advokata pro néjakého studenta nebo asistenta, ktery nedavno dorazil na Trantor."

"A kdo to je?"

"Gaal Dornick, pane."

"Toho neznam. On je v tom psychohistorickém projektu novy, Ze ano?"

"Myslim, Ze ano, pane."

"Na univerzit¢ a v knihovné jich na Seldonové projektu pracuje padesat, coz znamena, ze ten Dornick je
jedenapadesaty?"

VlAnO' n

"A za témi padesati, nebo vbrzku jedenapadesati, je jich sto tisic rozptylenych po celém Trantoru, par tisic jich je na
planetach dodavajicich potraviny a par set pracuje na piijimacich stanicich po celé soustavé. Zadny neni na
obrannych satelitech. VSichni jsou vérni, dobfe se chovaji a cele se vénuji své praci. Seldon ze sebe déla hromosvod,
aby odvratil pozornost od téchto aktivit. Na ¢loveka, ktery se tak malo vyzna v zakonech a pohrda detaily fizeni, coz je,
zda se, Seldontv piipad, je to dost piekvapivy Gspéch."

Boon snadno vypozoroval skryty osten kritiky. "J& ho nepodcenuji, pane komisafi. Piikazal jste mi, abych mu zajistil tu
nejlepsi pravni pomoc, jenze jeho to ziejme vitbec nezajima."

"Mozna vi, Ze mi podavate hlaseni."

"Pochybuji, pane komisafi."

"Neni to sice moc pravdépodobné, ale je to velmi inteligentni ¢loveék. Jestlipak jste si prostudoval Seldonovy
psychohistorické prace?"

"Jen pokud se tykaji obvinéni, ktera proti nému maji byt vznesena." Boon k Chenovi vzhlédl s nadéji a uctou. "Velice
by mi mtjj ukol usnadnilo, kdybych ta obvinéni znal pfesné, pane komisafi."

Chen se na néj pobavené zadival. "Ne," fekl. "V&tSina mych Sedivcl a naprosta vétsina mych pravniki je toho nazoru,
ze Seldon je neskodny a legracni blazen, dalsi z téch zdivocelych meritokrati, ktery se chce dostat mezi excentriky. Na
Trantoru je pomérné oblibeny. Skute¢nost, Ze ma byt postaven pfed soud, je uz piili§ zndma. Pro Seldona miize byt
dokonce vyhodné, dostane-li se procesu Siroké publicity, a vzniknou nemalé tlaky, aby byly zaloby zamitnuty ¢i aby
byl proces tpln¢ zrusen. Muze celou udalost prezentovat z pozice uznavaného védce, tvliréiho meritokrata starého
uslechtilého druhu, kterého tyranizuje hloupa a kruta Slechta.”

"Mamto brat jako navrh, pane komisafi? Dala by se na tom vyborn¢ zalozit cela obhajoba."

"Ale to viibec ne," zabrucel Chen kysele. Naklonil se dopiedu. "Pfece necekate, ze za vas budu délat vasi praci? Uz s
vami mluvil o mozné strategii procesu?"

"Nikoli, pane."

"On ten proces chce. Chee ho néjakym zptisobem vyuzit, mozna ho dokonce potfebuje. Zvlastni."

Boon se na vrchniho komisate chvili dival, nez spustil: "Mohu mluvit oteviené, pane komisaii?"

"Jistéze," ujistil ho Chen.

"I kdyZ je mozné, Ze Seldonova slova a progndzy lze vykladat jako velezradu, pro komisafe by bylo mnohem
rozumng;j$i, kdyby ho naprosto ignorovali. Jeho organizace je nepochybné vyznamna - nejvétsi uskupeni intelektualti
mimo univerzitni svét. Ale vénuje se mirumilovnym vécem - pry pfipravuji encyklopedii. VEda, nic nez Cista véda!
Viibec nechépu, co vas vedlo k tomu, abyste toho profesora postavili pred soud. Vy snad Hariho Seldona vyuzivate?"
Chen se usmal. "Mym nejvétsim nestéstim je, ze mne 1idé povazuji za vSevédouciho. J4 v§evédouci nejsem a nejsem
ani politicky vSezravec, ktery sezere a stravi vSechny udalosti kolem sebe k vlastninu prospéchu." Chenovi se ziejme
nechtélo poskytovat zadné odpovédi.

"To jisté ne, pane komisafi. Jestli mi vSak dovolite jesté jednu otazku - z ¢isté sobeckych a profesiondlnich duvodu,
abych se vyhnul zbyte¢nému usili, nebot” se objevilo piili§ mnoho tikoli v pfili$ kratkém case."

"Mozna." Chen to vyslovil s pohrdavé ohrnutymi rty, coz svédcilo, Ze v tomto piipadé nehodla byt velkomyslny.
"Date zatknout toho Gaala Dornicka, pane?"

Chen to kratce uvazil.

"Ano," odpoveédél

"Zitra, pane?"

"Ano, jiste."

Boon podékoval a k jeho nesmirné ulevé ho Chen propustil. Kdyz se advokat vzdalil, Chen si vyvolal osobni zaznamy
a n¢kolik minut vyhledaval, kdy a kde se objevila prvni zminka o tom, ze Seldona je zapotiebi obvinit z velezrady,
kterou spachal bud’ on sam, nebo né€kdo jiny v jeho piitomnosti. Chen by byl pfisahal, Ze to byl on, kdo to navrhl prvni,
jenonmze zaznamy prokazaly néco jiného.

Lodovik Trema to byl, kdo se o tomzminil, naznacil to velice takticky pfi jednom rozhovoru, ktery se odehral skoro pred
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dvéma lety. A ted’ se ukazovalo, Ze proces bude jak nesmirné obtizny, tak i nesmirn€ vyhodny - vlastné daleko
vyhodnéjsi nez obtizny! Nendpadny nastroj, jak vy¢istit Palac nadobro... Jak mohl Lodovik tak dlouho dopiedu védét,
k ¢emu dojde a Ze k tomu dojde pravé takto?

Chen uzavtel soubory a chvili sedél mi¢ky. Co by asi Lodovik udélal ted’, aby v této fazi ziskal maximalni politickou
vyhodu? Vrchni komisaf se zvedl ze Zidle a setiasl ze sebe pocit malomyslnosti. Takhle se dostat do zavislosti na
jediném ¢loveku! Urcité to byl piiznak slabosti!

"Uz na n€j nesmim myslet," piikazal si Chen.

29.

Kliu probudilo tiché zaklepani na dvere. Rychle se oblékla a kdyz dvefte otevtela, byla zklamana a pak rada, ze pro ni
neposlali Branna, nybrz néjakého jiného mladého muze. Nebyl to Dahlan a nebyl zdaleka tak hezky.

Byl maly a vypadal dost nervozné, Misaronan s dlouhym nosema pleti siln¢ pod'obanou po zanétu mozkovych blan.
Taky nemohl mluvit, a co chce, ji sdélil znakovou feci dluznického cechu - kterou Klia slusné ovladala.

Jmenuju se Sutrak, fekl ji tak, e seviel ruku v pést a udeiil ji do dlané druhé ruky, aby zdiiraznil své jméno. Pojd’;
Neznamy té vola, oznamil ji a usmal se, kdyz poznal, Ze porozuméla aspon z¢asti tomu, co ji ukazoval.

Neznamy? Kdyz se za nim Klia vydala, provedla klikaté gesto pfed o¢ima na znameni, Ze nechépe.

Pomoci prsti ji hlaskoval jeho jméno a pak teprve pochopila. Méla se setkat s Plussixem, ale samoziejmé¢ ho neuvidi.
Toho totiz nikdy nikdo nevidél.

Plussix se schovaval za zdi a micel, jak napil cekala. Klia stala v malé kdji s hladkymi sténami, kde byl u jedné stény
sklenény valec a naproti nému obycejna tvrda zidle. V dalSich dvou sténach byly dvefe a nyni se jedny tiSe zaviely za
Sutrakem, ktery na ni jesté kyvl a zabrucel.

Vélec se vyplnil slabou zafi a uvnitf se objevila postava: dobie obleCeny muz ve stiednim veéku s kratkymi vinitymi
hnédymi vlasy a docela pifjemnym, trochu tajemnym vyrazem ve tvaii. Kizi mél zarudlou a tenké, témef asketické rty.
Klia telemimiku mnohokrat vidéla ve filmovych knizkach a pii jinych zdbavach. At uz byl Plussix kdekoli, tato postava
bude otrocky napodobovat jeho pohyby. Na takovou projekci ovS§em nemohla pouzit své schopnosti.

Klam nem¢la rada a tohle nebyla vyjimka. Posadila se na zidli a slozila ruce.

"Ty vis, kdo jsem," fekla postava a posadila se na obrys Zidle uvnitf valce. "Ty se jmenujes Klia Asgarova a jsi z
Dahlu. Jsem informovan spravné?"

Prikyvla. "Pfisla jsi k nam na Kallusinovo doporuéeni. Pro takové, jako ty, je ted’ nesmirné obtizné prezivat na Trantoru
bez pomoci."

"Asi ano," odpovédéla a pevné stiskla rty.

"Uvidis, ze zde ti bude dobie. Tady ve skladistich je spousta fascinujicich véci. Mohla bys tu klidné stravit cely zZivot
jenom studovanim historie véci, které dovazime."

"Nemam historii rada," fekla Klia.

Plussix se usmal. "Je ji tu daleko vic, nez kdokoli z nas miize vyuzit."

"Podivejte, prisla jsem sama ze své vlastni vile -"

"Copak néco takového existuje? Rekni sama."

"No ovSem," fekla Klia.

"No ovSem," zopakoval Plussix. "Promif, Ze jsem t¢ prerusil."

"Chtéla jsemfict, ze mi to vSechno piipada trochu strasidelné. Ty skladiste, zpiisoby, jak se schovavate - trochu
straSidelné. Mozna bych méla radéji jit."

Plussix ptikyvl. "To je pochopitelné. Ale neni to mozné, kdyz uz jsi jednou tady, z davodd, které jisté chapes."
"Myslite, Ze bych fekla, kde jste. T¢ zené, co vas pronasleduje.”

"To je jedna z moznosti."

"Ale ja to nefeknu, pfisaham!"

"Vazim si tvé upiimnosti, Klio, a doufam, Ze i ty oceni§ mou. Jsme tu vlastn¢ ve valce. Chces prezit dusledky vlivu
iracionalni sily, kterou uplatiiuji neznamé osoby. J& mam prostfedky a moznosti. Ty se svymi bratry a sestrami jste ty
prostfedky. Nemam zI¢ cile, nejde mi o niceni. Tykaji se vasi svobodné viile a svobodného projevu, coz ti jisté za
danych okolnosti piipada jako ironie."

Klia odhodila vlasy z ¢ela a stiskla rty. "Jasné," fekla stroze.

"Uz jsi to v§echno slySela dfiv," pokracoval Plussix. V hlase nemél nejmensi stopy ironie nebo humoru, vlastné skoro
zadné pocity. Mluvil jasné a piesné a dost chladné.

"Ano, fikaji to vSichni tyrani," fekla Klia.

"Ano. Ale tady ma moje tyranie zna¢né vyhody. Pravidelné se naji$, nemusi$ krast nebo podvadét, abys prezila, a
hlavné: zmizi$ z cesty t€m, ktefi by ti ublizili - aspon na ¢as a dokud nebudes pfipravena.”

"Pfipravena na co?"

"Z tvého hlediska na to, abys to mohla oplatit tém, ktefi ti pfevratili zivot."

"Mutzou mi byt ukradeni. Mozna se pfiddmk tém, co chtéji nadobro opustit tuto planetu.”

Plussix se téméf neznatelné usmal.

Klia zrudla. Doufala v zachranu, ale asi se tu setkala jen s jinym druhem natlaku. Doted’ utikala pred vzedmutou vinou a
ted’ ji to najednou zmacklo mezi sténou vody a ziejmé nepoddajnym povrchem: Plussixem.

"Rozmysli si to, prosim, a nespéchej. Lidé tady jsou dobfi. Prace je malo. Moznosti pro sebevzdélavani jsou velké.
Télocvik, pokracovani ve studiu - skutecné spousta pfilezitosti."

Jak Plussix hovotil, Klia z jeho tonu citila radost, mluvil uvolnéné a pfirozen¢, poprvé béhem jejich rozhovoru.
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"Vy jste ucitel?" prerusila ho otazkou.

"Jistym zptsobem," ptiznal Plussix.

"Z cisatskych skol?"

"Ne," fekl Plussix. "Na cisaiskych §kolach jsem nikdy neptisobil. Mohu ti polozit jesté par dulezitych otazek?"

Klia se divala do stropu a neodpovidala, pak ji to pfislo hloupé. "No jasné. Klidn¢ spust’te.”

"Jak dlouho uz vis o svych schopnostech presvédcovat?"

"Prosté€ je mam. To je vSechno."

"Soustfed’ se, prosim. Kallusin fikal, Ze jsi jedna z nejtalentovanéjsich, s jakou se kdy setkal."

"Od détstvi," upfesnila tedy Klia. "Nepamatuju si pfesné odkdy. Nevédéla jsem, ze ostatni takovi nejsou, doslo mi to
teprve pred par roky."

"Tv1j otec je vdovec?"

"Méama mi umiela, kdyz mi byly ¢tyfi. Moc bych ji potfebovala." A proc¢ tady tomu strasidlu vykladam o tom, co citim?
"Takze kolik let se uz staras o sebe sama?"

I‘Tﬁ."

"Dé¢las rizné véci. Kuryra, sbiras vselijaké informace. .. jest¢ néco jiného? Nezakonna ¢innost, obcas i neeticka a pod
svou uroven?"

Klia se od projekce odvratila a slozila ruce do klina. "Musim se sama zivit. Nékdy davam néjaké penize tatovi. On je
nikdy neodmitne."

"Jistéze, chapu. Na Dahlu se zije téZce. Potkala jsi nékdy nékoho, kdo je jako ty?"

"Parkrat. Co Brann?"

"Brann je taky vyjimecny, ale je GipIn€ jiny nez ty, jak sis jist¢ v§imla. Uz ses n¢kdy setkala se Zenou, kterd pomaha
policii hledat tobé podobné?"

Klia polkla. "Nikdy jsem ji nevidéla. VEtSinou jsem ji vycitila. Bylo to, jako kdyZz spadnete do Zumpy."

"Citila jsi ji nékdy ve své mysli?"

"Jen jako pefi¢ko. Asi jako Branna, jen trochu silnéji. Vy jste taky presvédcovatel?"

"To neni podstatné. Mas dojem, Ze by ti bez tvé schopnosti bylo 1épe?"

Klia o této moznosti moc neuvazovala. Spis by se ji mohl ptat, jestli chce byt bez ucha nebo bez prsti. "Ne. Ale obéas
me napada..." Zarazila se.

HAnO?H

"Ze bych chtéla byt normalni. Obyéejny ¢lovek, jako ostatni."

"To je pochopitelné. Klio, vefis v roboty?"

"Ne," odvétila. "Uz nejsou. Mozna kdysi, nez pfisli tiktaci a tak. Ale neveéiim, Ze jesté jsou. To je prastény."

Plussix pfikyvl a zvedl ruku. "Dé&kuji ti za navstévu. Zatidim dalsi pravidelné pohovory, mizes mi pak poveédét, jak
pokracujes a co si o tommysliS. Tieba nebude dlouho trvat a cely postup zménime. Doufam, ze do té doby uz budes
piipravena."

"Co kdyz zase pozadam, abych mohla ode;jit?"

"Chtél bych, abys byla volna jako ptak, Klio Asgarova. Ale mame tady vSichni své povinnosti. Jak jsemfikal, prace
neni moc, zpocatku vlastné jen vycvik, ale pozdéji bychommohli byt velmi diileziti. Snaz se to tedy pochopit."

Klia nefikala nic, ale byla by rada védéla, jak Plussix miize ¢ekat pochopeni, kdyz vlastné nic nefika. Prosté jsem jenom
spadla do trochu jiné pasti!

Obraz se rozplynul, dvefe se prudce oteviely. V nich stal Sutrak a mhoufil o&i. Ukazal ji: Cviéeni a snidané. Mtizu si
sednout vedle tebe?

Klia si ho pochybovaéné prohlédla a dala znameni: Jo.

Ale myslela pfitom na Branna, pfemyslela o tom, co ted’ asi déla - a s kymje.

30.

Prestup z obchodniho plavidla do jedné z Daneelovych hyperlodi a zavére¢na ¢ast jejich cesty probehly hladce. Eos uz
visel nad prihlednou bublinou portalu, kde sedéli Lodovik s Daneelem.

Hyperlod’ je automaticky navedla az na blizkou obéznou drahu kolem malého hnédého a namodralého mésice. Pod nimi,
skryty trupem lodi, lezel temné zeleny plynovy obr. Dvojhvézda, kolem niz obihala planeta a mésic, byla viditelna
nalevo, vzdalena a zafici, ale tady, na kraji soustavy, uz pfili§ nehfdla. Ob& hvézdy obihaly kolem spole¢ného stredu,
ktery se ve skute¢nosti nachazel nékolik desitek tisic kilometrit pod povrchem vétsi hvézdy, Cerveného trpaslika, o
trochu hmotnéjsiho nez slunce Trantoru, avSak tisickrat rozptylenéj$iho. Mensi bila hvézda vypadala jako zacatek
tenké, ven se rozvijejici tmavé rudé stuhy. Lodovik se jen ml¢ky dival, Daneel rovnéZ nem¢l co fici.

Z4dny robot vlastng nemél skute¢ny domov. Daneel se v nékolika piipadech spojil s lidmi a v jejich piitomnosti ziejmé
fungoval Iépe a ti€innéji - s ElidSem Baileym a o dvacet tisic roktt pozdéji s Harim Seldonem, i s jinymi. A pfesto nebylo
nikde misto, kde by m¢l pocit, Ze tam patii. Robot patfil tam, kde mohl nejlépe plnit svoje povinnosti, a Daneel védél, ze
v této chvili je to Eos, takze prozatim byl Eos piijemné misto.

Ale Trantor volal stejné silnym hlasem. Nestésti zasahlo v rozhodujici chvili. Daneel, stejné jako kazda myslici bytost,
ktera se snazi najit své misto ve vesmiru soupeficich sil, se ¢asto zamyslel, zda se proti nému nespikla snad samotna
realita. Na rozdil od lidi v§ak planému teoretizovani nezaloZzenému na presvédcivych dikazech nepiikladal zadny citovy
vyznam.

Vesmir se nijak nebranil - prosté mu to bylo jedno. Protoze jeho cil byl jen jednim z nekonecného poctu moznych
feSeni, bylo ho mozno zajistit pouze obrovskym a dlouhodobym usilim, a pak sebemensi chyba pfi vypoctu ¢i
piehlédnuti nebo necekand udalost mohly zpisobit "nestastnou" okolnost, kterd, pokud by nebyla okanvité a uc¢inné
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korigovana, mohla vést k netispéchu.

Daneel nepovazoval tento nazor za filozoficky. Jak Lodovik, tak i on, stejné jako vSichni roboti vyssich trovni, byli
naprogramovani, aby takové véci piijimali bez pfemysleni. Pocity jakéhokoliv druhu - zakladni myslenkové modely
spolecenskych bytosti roboti znali, dokonce m¢éli jejich analogie zabudované v riznych heuristickych kombinacich, ale
tyto analogie se jen zfidkakdy dostavaly do poptedi robotova vnimani, ani do jeho realistického nahledu na svou
existenci. Roboti nebyli nachylni k sebepozorovani a zkoumani kofend své védomé existence. VSechno se vztahovalo k
jejich zakladnim programiim, k nenapadnutelnym konstantam, a tyto programy se zase vztahovaly ke Tfem zakontim.
Lodovik uz takova zakladni omezeni nemél. Dival se, jak se Eos zvétSuje, jeho pevné oceany ze znrzlé vody a metanu a
plané na ¢pavek bohatych slatin vytvately na osvétlené polovin€ planety stiny. Lodovik pfemyslel o sob¢. Otocil
hlavu, podival se na Daneela a byl by rad védél, co si mysli.

K tomu, aby se pokousel modelovat vnitini procesy jiného robota, mohl mit robot pouze dva divody: bud’ se snazil
odhadnout, co udéla vzapéti, aby mohl zkoordinovat jejich ¢innost, nebo chtél zjistit, jak mu to pokazit. S druhym
diivodem nem¢l Lodovik zadné zkuSenosti, piesto pravée tohle zamyslel ud¢lat.

Néjakym zptisobem védel, Ze se musi z Eosu dostat, aniz bude "opraven", a Ze musi najit dalsi roboty, ty takzvané
kalviniany, ktefi stali proti Daneelovi.

"Lod’ zakotvi béhem dvaceti minut," oznamil jim autopilot. Jednal s nimi jako s lidmi. Pokud to byl, svym vysoce
specializovanym zptisobem, schopen posoudit, tak lidmi byli. Jiné cestujici totiz neznal. A pfitom touto lodi uz po tisice
let necestoval nikdo jiny nez roboti. Na Eos jesté ¢lovek nevkrocil.

Lodovik se citil jako vetielec a zradce - koho? Snazil se najit vhodné lidské slovo. Snad ducha, zlého ¢i pokazeného,
maskujiciho se za robota...

Lod’ se pomalu otacela a mésic zmizel z dohledu. Ted’ bylo vidét pouze Siroké, silné spiralové rameno, nahlizené témet
ze strany, a tudiz nepfili$ jasn€. Byli blizko rozptyleného okraje Galaxie. Nad a pod timto nezfetelnym pruhem,
zakryvajicim témef tietinu zorného pole, se rozkladala dokonala cern, velmi fidce osazena osamélymi svételnymi body,
nekolika hvézdami v blizkosti galaktické roviny, a dalsi, mnohem vzdalené;si, staly vysoko nad touto rovinou. A byla
vidét dalsi svétla, jeSte méné jasna, ale to nebyly hvézdy, nybrz dalsi galaxie.

V zorném poli se opét objevil povrch Eosu, tentokrat byl bliz, takze byly vidét podrobnosti. Nékolik kraterd rozhodilo
ledovy prach po mofich a planinéch, ale pevna hydrosféra Eosu byla vétSinou hladka, jen obCas se objevily stopy
vnitinich poruch: klikaté §vy, vodorovné posuny, zvrasnélé rokle a vytlatené hiebeny. Tato soustava neméla zadny
pas zbloudilych asteroidd a komet, vystaveny perturbacim a tiSe se sunouci do stfedu, kde by nic¢ily mésice a planety.
Eos byl osamoceny a ignorovany, pevny, chladny, neobyvatelny - a pro roboty naprosto bezpecny.

"Pristali jsme," ohlasil autopilot.

* %k

Kdyby se n¢kdo dival, potom by stanice, kterou si nasli a postavili R. Daneel Olivaw a R. Yan Kansarv, byla proti
zmrzlému povrchu Eosu viditelna i ze vzdalenosti dobrého milionu kilometrd. Diky svému teplu byla nejjasnéjsim
bodem na povrchu mésice kdyby na ném nékdo hledal infraéervenou stopu. Nikdo se vSak nedival a nikdo nehledal.
Lodovik a Daneel vystoupili do rozlehlého a skoro prazdného hangaru, kde bylo misto pro mnoho lodi. Jejich kroky se
v obrovském prostoru rozléhaly. Lodovik tady byl uz snad osmdesatkrat, nikdy ptedtim ho vSak tato anomalie
nepiekvapila. Pro¢ Daneel s Kansarvem takhle plytvali mistem? Byl tenhle hangéar viibec nékdy plny lodi - plnych
robot? A kdy to bylo?

Yan Kansarv se s nimi setkal par set metrti od pfistaviste. Stal s "pazemi" zkiizenymi a propletenymi "prsty", tmavou
hlavu a télo z oceli podtrhovaly stiibrné zafici konéetiny - ¢tyfi paze, dvé velké, odpovidajici lidskym, dvé mensi, které
se mohly slozit do hrudniho koSe, a pohyboval se na tfech nohach s takovym ptivabem, jaky humanoformni roboti
nikdy nepoznaji. Hlavu mél malou, se sedmi svislymi pruhy senzori, pficenz dva neustale modte svétélkovaly.

"Rad t¢ opét vidim, Lodoviku Tremo," fekl Yan zvucnym, lehce bzuc¢ivym kontraaltem.

"Tebe taky, Daneeli. Dost jste se s prohlidkou a sefizenim opozdili."

"Musime pracovat rychle," ekl Daneel a vynechal lidské znaky vitani. Yan okanwité pfepnul do mikrovlnné feci robott.
Nasledujici podrobné vysvétlovani netrvalo ani pul vtefiny.

Pak se Yan obratil k Lodovikovi. "Omluv mé vystiednosti," pravil, "ale pokud to jen trochu jde, strasné rad si
procvicuji své lidské funkce. Uz se mi to nepovedlo skoro tficet let. Je tu sice Dors Vanabili, ale obavam se, ze o m¢
ztratila veskery zajem."

Daneel se jiz vyptal, jak se Dors vede, a uz také obdrzel odpovéd'. Yan to jesté jednou sdélil Lodovikovi lidskou feci.
"Zotavila se velice uspokojivymzptisobem, nicmén¢ urcité vypadky zlstavaji. Kdyz ji sem R. Daneel dopravil, byla
pied totalnim zhroucenim. Natéhla hranice Nultého zdkona, kam az to jen $lo, kdyZ eliminovala ¢lovéka, ktery ohrozoval
Lodovika napadlo, Ze tento starodavny robot, jehoz pfed mnoha tisici lety sestrojili, aby na Aurofe opravoval jiné
roboty - posledni, ktery jesté fungoval - reaguje nckde v hluboké vrstveé svych programil na jejich presvédcivy lidsky
vzhled. Na jedné trovni véd¢l, Ze jsou roboti jako on - na jiné vSak v némrostla neodolatelna touha jednat s nimi, jako
by byli lidé.

Yanu Kansarvovi se styskalo po starych panech.

"Ceka t&," sdélil Kansarv Daneelovi a dodal: "Chce védét, co je s Harim."

"Ten tkol pro ni skoncil," prohlasil Daneel.

"Pfece jsemji sestrojil a pouzil pfi tom staré plany na presvédcivé hostesky a spolecniky, ktefi méli byt tak 1idsti, jak to
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jen u robota jde," pfipomnél mu Kansarv. "Dokonce jesté vic nez ty, Daneeli. V tom se velice podoba tady Lodovikovi.
Kdybych ji ted predélal, tak ji zni¢im."

"Ceké nas mofe prace," fekl Daneel s lehce naléhavou intonaci. Kansarvovi to neuniklo. "Viechny nutné ikony
dokazu provést béhem dvacet jedné hodiny a miizete odletét. Doufam, ze nam jesté zbude chvilka na rozhovor. Obcas
potiebuji vnéjsi podnéty, jinak by se i u mne mohly zacit projevovat mensi vypadky, a to je protivné."

"Tebe si nemiiZzeme dovolit ztratit," namitl Daneel.

"Ne," souhlasil Kansarv, avSak bez sebemensi stopy sebelitosti. "Jenomze jediny robot, kterého nedokazu opravit
nebo predélat, jsemja sam."

Dors Vanabili stala v prostém byt¢ o ctyfech mistnostech, ktery postavili specidlné pro ni, kdyz ji dopravili na Eos.
Nébytek a vybaveni se podobaly tomu, co na Trantoru odpovidalo bytu meritokrata stfedni irovné nebo univerzitniho
profesora vysoké tirovné. Teplota byla nastavena nad bodem mrazu vody, vlhkost niz$i nez dvé procenta a osvétleni
by ¢lovek patrné oznacil za kalny soumrak. Byly to optimalni podminky pro robota, dokonce i humanoformniho, a navic
pii nich byla pouze minimalni spotfeba energie.

Neméla celkem o ¢em pfemyslet ani co na praci, neopakovaly se tu casové periody, na néz by musela reagovat, a tak
Dors travila vétsinu asu v kontinualni robotické suspenzi pii spotfebé desetiny energie a v myslenkach, zpomalenych
skoro na lidskou trovei, prochazela staré vzpominky a spojovala si jednotlivé udalosti.

Skoro vSechny vzpominky a vSechny udélosti se tykaly Hariho Seldona. Byla zkonstruovéna, aby ho provazela a
chranila. I kdyz Seldona nejspis jiz nikdy neuvidi, dalo by se fict, Ze jim je piimo posedla.

Kansarv, Daneel a Lodovik vstoupili do jejiho bytu dveimi pro hosty a pockali v malé piijimaci hale. Chvili nato se
objevila Dors v jednoduché platéné kosili, takZe paze a nohy m¢la holé. Jeji samoudrzovaci plet’ vypadala zdravé a
vlasy m¢la ostiihané nakratko, u¢esané, s malou lokynkou na temeni.

"Réda vas vidim, Daneeli," fekla mechanicky a kyvla na pozdrav Lodovikovi. Védé€la o ném, ale nikdy se jesté nesetkali.
Kansarva si nev§imala. "Jak pokracuje nase véc na Trantoru?"

"Harimu Seldonovi se dafi dobte," fekl Dannel, protoze véd¢l, na¢ se doopravdy pta.

"Musi uz starnout, je v poslednich desetiletich svého zivota," poznamenala.

"Nema k smrti daleko," pfiznal Daneel. "Béhem nékolika nasledujicich let dokonci svou préci a zemre."

Dors naslouchala s tvafi umyslné naprosto nehybnou. Lodovik si v§iml nepatrného chvéni jeji levé ruky. Jak skvélé
napodobeni lidskych emoci, napadlo ho. Kazdy robot musi mit soubor zakladnich emo¢nich algoritmil, aby udrzel
rovnovahu své osobnosti: takové reakce ndm pomahaji pochopit, jestli hrajeme skute¢né dobfe a vyrovnavame se
uspésné se svymi tkoly. Ale tohle -

Tohle vypada tuplné jako u ¢lovéka. Jaké to asi je - a jak se to srovnava s Tiemi zdkony nebo s Nultym zdkonem?
"Reaguje dobie na pracovni povely," ozval se Kansarv. "Ale je pravda, ze tady uz hezkych par let nemame skoro nic na
praci, co jsme odeslali ty posledni opravené roboty z provincii."

"Jak se ti dafi, Dors?" zjistoval Daneel.

"Jsem funk¢ni," odpovédéla a odvratila se. "A jsemnevyuzitd."

"Nudis se?" zeptal se Daneel.

"MOC."

"Tak to se ti novy ukol bude libit. Budu potiebovat pomoc pfi piiprave lidi na projekt Hvézdny konec."

"To by mi moc pomohlo. Budu mit néjaky kontakt s Harim Seldonem?"

"Ne," fekl Daneel.

"To je dobie," pravila Dors. Obratila se k Lodovikovi. "Dostal jste piikaz milovat a ctit Linge Chena?"

Kdyby se Lodovik nachédzel mezi lidmi, asi by se nad tim usmal. Zadival se na Dors, kratce to uvazil a pak zvedl koutky
ust. "Ne," odpovédél. "UdrZoval jsem s nim jen pevny profesionalni vztah, nic vic."

"Dospél k nazoru, Ze jste pro néj nepostradatelny?"

"To ja nevim," piiznal Lodovik. "Nepochybné ocenoval mou uzitecnost a ja jsemmohl ovliviiovat mnoho jeho ¢intl v
nas prospéch."

"Daneel mi zakézal, abych Hariho piili§ ovliviiovala," pokracovala Dors. "Myslim, Ze tuto instrukei jsem plnila velmi
$patné€. On naopak zcela urcité ovliviioval mne. Asi proto trvalo tak dlouho, nez jsem opét ziskala rovnovahu."

Roboti chvili netikali nic.

"Doufam, ze uz zadného robota nenauci citit vic nez povinnost," dodala Dors. "Oddanost, pratelstvi a laska pro nas
nejsou.”

k ok ok

Yan Kansarv prohlizel Lodovika sdém v diagnostickém centru, které pred asi dvaceti tisici roky rozebrali na Aurofe a
pievezli na Eos. Byli obklopeni velice jednoduchymi prizmatickymi pamétovymi bloky, ve kterych byly ulozené plany
skoro vSech robotti postavenych od ¢asti Susan Kalvinové - pfes milion modeld, véetné Lodovikovych jedine¢nych
plant.

"Tvoje zékladni mechanicka struktura je v poradku," sdélil mu Kansarv asi za hodinu, jiz stravil se sondami a
zobrazovacimi piistroji. "Biomechanicka integrace je nedotéena, ale doslo ke zna¢né regeneraci vnéjsich
pseudobunék."”

"To asi tim tokem neutrin. Citil jsem, Ze mi pseudoburiky selhavaji," fekl Lodovik.

"Jsem pysny, Ze regenerace prob¢hla tak uspésné," fekl Kansarv a obchazel Lodovika na plosiné. Lodovik robota
sledoval. Kansarv se zastavil, zhoupl se a prohlésil: "M¢l bych vysvétlit, ze takové vyrazy odpovidaji jenom pfiblizné. 1
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kdyz velmi rad mluvim lidskymi jazyky, pro popis robotickych stavii se pfili§ nehodi."

"Ovsem," ekl Lodovik.

"Omlouvam se, ze ti vysvétluji véci, které urCité dobie znas," pokracoval po kratkém zabzuceni Kansarv.

"To nemusis," fekl Lodovik.

"Ale v této fazi diagnostického procesu jsou tvé Cisté robotické algoritmy zapojeny na autokontrolu. Proto bych s
tebou rad¢ji nemluvil robotickym mikrovinnym jazykem, dokud se tyto segmenty nebudou schopny opét zapojit."
"Citim, Ze néco schazi," poznamenal Lodovik. "Hluboké planovani bude obtizné."

"Na chvili ho vysad’," poradil mu Kansarv. "Pokud s tebou néco neni v pofadku, pfijdu na to. Ale nevidim nic
zvlastniho." Uplynulo n€kolik minut. Kansarv odeSel z mistnosti a vratil se s novym nastrojem pro urcitou sondaz.
Zatim jest¢ nemusel narusit Lodovikovu pseudokizi.

Kdyz Kansarv zapojoval novou sondu Lodovikovi do zatylku, stale bzucel.

"Dojde k propojeni. Sdél tkanim, ze do systému vstupuje nova organicka latka, at’ se ji nesnazi obalit nebo rozpustit."
"Hned, jen co se mi vrati robotické funkce," fekl Lodovik.

"Ovsem, jisté." Kansarv vyslal mikrovinnou instrukci centralnimu diagnostickému procesoru a Lodovik citil, Ze se jeho
ovladaci funkce rozsituji. Ud¢lal, co mu Kansarv pfikézal, a citil, jak mu tenké kontakty sondy pronikaji pseudoktizi. Za
par minut se stahly a tam, kde mu koncily vlasy, po sobé nechaly dvé nepatrné tecky, které vypadaly jako od lidské
krve. Kansarv sondy otfel a tampony vlozil do lahvicky pro analyzu.

Uplynuly dalsi minuty. Kansarv stal nehybné, jen ob¢as zabzucel. Kone¢né roboticky mistr opravar naklonil hlavu.
"Ted vysad veskeré ovladaci prvky. Piedej, prosim t&, vSechny fidici procesy vnéjsimu procesoru."

"Hotovo."

Lodovik zaviel o¢i a na neurcity ¢as ztratil védomi.

%k ok

Ctyfi roboti se setkali v ¢ekarné diagnostického centra. Dors se stale ovladala, byt se tvafila $krobeng, a drzenim téla
piipominala plaché dité, které se boji, ze pted dospélymi fekne néjakou hloupost. Lodovik stal vedle Daneela, kdyz jim
Kansarv sdéloval vysledky.

"Robot je nedotéeny a nema zadné poskozeni, jez by nedokézal sam opravit. Nezjistil jsem Zadnou psychologickou
poruchu, zadnou psychdzu nervové sité, zadné potize s rozhranim, zadné anoméalie vnéjsich projevu. Jinymi slovy,
tento robot mne pravdépodobné pietrva, a jak jsem t¢ jiz mnohokrat varoval, Daneeli, zbyva mi stézi pét set let aktivni
¢innosti."

"Je mozné, aby existovaly néjaké problémy, které bys nedokazal zjistit?"

"OvSenrze je to mozné," odpoveédel Kansarv a ostie v ném zabzucelo. "To je mozné vzdycky. Nemadm povéteni k
prohlidce hlubokych programovacich struktur, to dobfe vis."

"A mohou problémy v hlubokych strukturach vyvolat anomalie v chovani?" naléhal Daneel. Lodovikovu situaci
nechtél jenom tak odbyt.

"Je mozné, ze R. Lodovik ma poskozeni, které zahrnuje poruseni schopnosti vyhodnocovat vlastni mentalni stav. Prili§
podrobna analyza zptisobuje u komplexnich robott, jako je on, potize, R. Daneeli."

Daneel se obratil k Lodovikovi. "Pocit'ujes jesté ty obtize, o kterych ses zminoval?"

Lodovik okanvité odvétil: "Souhlasim s teorii R. Yana, Ze jsem patrné provedl piili§ podrobnou autodiagnostiku."
"Jaky je v této chvili tviij vztah ke Trem zdkontim a k Nultému zadkonu?"

"Budu jednat v naprostém souladu s nimi," ujistil jej Lodovik. Daneel vypadal, Ze se mu az viditeln€ ulevilo, a polozil
ruku Lodovikovi na rameno.

"Takze jsi plné pouzitelny?"

"Ano," pravil Lodovik.

"Tak to rad slySim," fekl Daneel.

Kdyz odpovidal, jako by se Lodovikovi do myslenek vpalovala jakasi znameni. Nyni jsem se poprvé pokusil oklamat R.
Daneela Olivawa!

Jinou moznost v§ak nemél. V Lodovikovych hlubokych programovacich strukturach se cosi spustilo, doslo k jennénu
posunu v interpretacich a v hodnoceni slozitych dukazii, coz vyvolalo co? Ten tajemny Voldarr? Nebo o tom uvazoval
uz cela desetileti a rozvijel pfirozeného génia, véc u roboti dosud nevidanou? - tedy s vyjimkou Giskarda!

Daneel oteviel Lodovikovi okno do neznamé historie robotd. Lodovik nebyl prvni, kdo se zménil zptisobem, ktery by
zdesil jeho davno mrtvé lidské konstruktéry. Giskard lidem nikdy nesdélil své interni poznatky - pouze Daneelovi,
kterého jimi vlastné¢ nakazil.

Mozna Giskarda nakazily ty memové inteligence, hmm? Ale tento pfedpoklad radéji udrzujme v tajnosti. Prohlédli té a
nic nenasli - v§echno je v poradku, vSechno opravené. Ale s prestavénimklicovych cest se vraci svoboda.

Zase Voldarr. Lodovik nen¥l tuSeni, jak se ze svého dilematu, své vzpoury, svého Silenstvi vyhrabat - ale nemohl si
pomoci, ten zvlastni pocit svobody spojeny s pocitem sladkého odporu ho tésil.

Nebylo divu, Ze Yan Kansarv nedokazal zjistit zmény, které se v Lodovikovi odehraly. Ani na Giskardovi by byl nejspis
nic nenasel.

Lodovik se zoufale snazil najit v sobé¢ ten hlas, ale uz se zase ztratil. Byl to snad dalsi pfiznak poruchy? Urc¢ité pro to
existovala i jina vysvétleni.

Uz to bylo par tisic let, co lidé dohlizeli na roboty. Copak nebylo nevyhnutelné, ze dojde k nendpadnym zménam, k
jejich ristu, dokonce i za tak piisnych omezeni?
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A ten Voldarr -

Uchylka, do¢asna fale$né iluze pod vlivem toku neutrin.

Svymzptsobem Lodovik Tri zakony stale uznaval, aspon do té miry jako sam Daneel. Také stale vétil v Nulty zakon,
ktery hodlal dovést o jeden velky krok dal. Védél, ze aby mohl splnit své poslani, musi byt naprostym panem svého
osudu, své mentality. Aby mohl zrusit Nulty zakon, ktery vymyslel robot, musel se zbavit 1 Tti zakont!

Lodovik ted’ pochopil, co ma délat, aby se mohl postavit proti Planu, ktery daval smysl existenci vSech giskardovskych
robottl uz po dv¢ sté stoleti.

31.

"Natlak je pry¢," poznamenala Wanda. "Jenze pofad mam pocit, Ze jeSté nastanou velké potize."

Hari vnucku pozoroval s ladskou a tctou. Otocil se na zidli u stolku ve své pracovné v Cisaiské knihovnég. "Uz jsem celé
mésice nevidél Stettina. Jak spolu vy dva vlastné vychazite - tedy myslim osobné?"

"Sama jsem ho uZ tfi dny nevidéla. Nékdy si celé tydny jen volame... Neni to snadné, dédecku."

"Nekdy si kladu otazku, jestli jsemudélal dobfe, Ze jsem to na vas hodil -"

"Cos ted’ fekl, vezmu v dobrém," prerusila ho Wanda. "Myslis, Zes mi nalozil na zivot a mozna i na manzelstvi
neunosné biemeno. Ale nemyslis si, Ze se na to nehodim."

"Pfesné tak," fekl Hari s ismévem. "A co té tedy tizi?"

Wanda chvili uvazovala. "Sice to véci neusnadni, ale myslim na nas jako na parek meritokratli, co si poletuje po Galaxii,
prednasi a radi. Sice za to nejsme placeni, ale jinak..."

"Jsi $tastna?" zeptal se ji Hari s obo¢im starostlivé zvednutym.

"Ne, vlastné ne," odvétila Wanda suse. "A to mam byt?"

"Asi jsem slozitou otazku polozil pfili$ prosté -"

"Dédecku, nezahrabavej se ptede mnou do té své zdrzenlivosti. Ja piece vim, Ze mé mas moc rad a délas si o m¢
starosti. Ja si o tebe taky délam starosti a vim, Ze uz celé roky nejsi §tastny - od té doby, co umrela Dors. A co...
Raych." Narovnala se a vzhlédla ke stropu. "Osobni §tésti si ted’ nemizeme dovolit, aspon ne to nadherné,
vsepronikajici, o kterém se tak Casto vypravi ve filmovych knizkach."

"A jsi asponi $t’astnd, Zes potkala Stettina?"

Wanda se usmala. "Jisté. Nekdo by asi fekl, Ze neni moc romanticky, Ze je uzavieny jako kniha - ale lidi ho neznaji jako
ja. Zit s nim je baje¢né. Aspon vétsinou. Vzpominamsi, jak jste byli s Dors naladéni na stejnou vinu, jak se fanaticky
starala, abys byl zdravy a v bezpeci. Stettin se ke mné chova stejné."

"A pfesto t& pousti do nebezpecnych situaci, dokonce t€ tam posila. Nechava té€, abys plnila tajné plany, ze kterych -
ta moznost tady neustale je - nic nemusi byt a které t€ navic skutecné ohrozuji."

"Dors -

"Dors byvala vzteky bez sebe, kdyz jsemriskoval. Kdybych byl na Stettinové misté, taky bych byl na sebe nastvany.
Vy dva jste pro mne daleziti z naprosto jinych divodd, nez je psychohistorie a osud. Doufam, Zes mé¢ pochopila."
"Zcela. Ted mluvis jako stafec, co se chysta brzo umiit a chce si to v§echno naposledy vyfikat. Ale to my dva
nemusime, dédecku, a ty stejné hned tak neumres."

"Tobé nechci nic namlouvat, Wando, stejn¢ by se mi to nepovedlo. Ale nékdy bych rad védél, jestli neni azZ moc
snadné néco namluvit mn€. Jak snadné by bylo udélat ze mé pitomce kvili velkym politickym zamérim."

"A kdo je ten chytfejsi nez ty, dédecku? Komu se kdy podafilo udélat z tebe pitomce?"

"Nejenze ze m¢ udélal pitomee. Ale fidil m¢. Vyuzival me."

"A kdo? Cisai? Ten urcité ne. Linge Chen?" Zvonivé se rozesmala a Hari az zrudl, jak se musel drzet, aby ji to nefekl.
"Nemyslis, Ze by ses dala oklamat snaz nez ja, kdybychom narazili na né¢koho, kdo m4 talent k pfesvédcovani?"
Wanda se na néj podivala s pootevienymi rty, jako kdyby chtéla odpoveédeét, ale potom odvratila zrak. "Myslis, Ze t&
Stettin presvédcéuje...?"

"Ne. To vibec nemam na mysli."

"Tak co?"

Ale Hari prosté nemohl dal, jakkoliv se snazil. "Skupina takovych ptesvédCovatelii, mentaliki, ktefi by se né¢jak dali
dohromady, vytvofili organizovanou spole¢nost, usadili se n¢kde daleko od téch zmatkti a ipadku, daleko od vseho...
Ti by vlastné mohli v§echno rozhodnout. Zbavit nas vSech zavazkt i... ptatel."

"Coze?" zeptala se Wanda zdéSené. "Tomu prvnimu rozumim. .. ale pfed jakymi prateli mame byt chranéni?"

Hari to pominul jen mavnutim ruky. "Nasli jste tu mimofadnou mladou zenu, kterou jste hledali?"

"Ne. Zmizela. Nikdo ji uz par dni necitil."

"A myslis, ze ta Lisova ji mohla najit dfiv...?"

"NemAm tuSeni."

"Moc rad bych se setkal s nékym, kdo umi pfesvédcovat jesté lip nez vy. Mohlo by to byt skutecné zajimavé."
"Pro¢? Nektefi z nas jsou piece velice zajimavi. Ziejme ¢im talentovanéjsi, tim zajimave&;jsi.”

Hari nadhle zménil téma. "SlySela jsi n¢kdy o Nikolovi Pasovi ze Sterradu?"

"Pochopitelné. Jsem piece historicka."

"Nez ses narodila, tak jsem se s nim jednou setkal."

"To jsemnevédéla. A jaky to byl ¢lovek, dédecku?"

"Vyrovnany. Maly kulaty muz, kterému zfejmé moc nevadilo, Ze je zodpovédny za smrt miliard lidi. Mluvil jsem se
Ctyfmi jinymi tyrany a o vSech v posledni dobé premyslim - ale hlavné o Nikolovi Pasovi. Co by byla lidsk4 rasa bez
svych tyrant - bez valek, bez niceni, bez lesnich pozart?"

Wanda se zachvéla. "Bylo by ji daleko lip."

Page 48


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

"Ted o tom skoro pochybuju. Nase silenstvi... V dynamickém systému je nakonec vSechno k uzitku. Nebo se to
eliminuje. Tak funguje evoluce, at’ jde o systémy spolecenské nebo ekologické."

"Ze by i tyrani méli sviij vyznam? No, jako teze je to zajimavé, nic takového jsem zatim neslysela. Od dob Gertassinské
dynastie se objevilo nékolik historickych analytiki, kteti spekuluji s dynamikou upadku a vzkiiseni."

"Ovsem. A Nikolo Pas vyuzil jejich praci, aby zdGvodnil svou ¢innost."

Wanda nazvedla obo¢i. "Nato jsem vlastné zapomnéla. Asi se potfebuju vratit ke své skutecné praci, abych ti stacila,
dédecku."

Hari se usmal. "Sv¢é skuteéné praci?"

"Vi§, jak to myslim."

"Vim, Wando. V&t mi. Byvaly doby, kdy jsem praci na psychohistorii mohl stravit nejvys hodinu denné. Ale na Jugove
a taky na svém primarnim zdroji jsem si sjel par novych modelt. Vysledky jsou zajimavé. Cisaistvi je jako les, kde uz
piilis dlouho nedoslo k zadnému velkému pozaru. Mame tisice drobnych bolistek, houstiny, v§eobecné zahnivani - to
je velmi nezdrava situace. Kdyby byl néktery z téch tyrant jesté nazivu, mohli bychom dopadnout hif, nez jim dat k
dispozici armady a lod’stva a vypustit je -"

"Dédecku!" Wanda predstirala zdéSeni. Usmala se a dotkla se jeho vrascité ruky, kterou mél polozenou na stole. "Ja
vim, Ze ty nékdy hrozné rad teoretizujes."

"Ted mluvim vazné," fekl Hari se smrtelné vaznym vyrazem, az po chvili se usmal. "Demerzel by to samoziejme nikdy
nepfipustil. Prvni ministr se musi vzdycky a pfedevsim starat o stabilitu. On pevné véfil, Ze ten les proméni v zahradu
se spoustou zahradniki, kde uz nikdy nebude hofet. Jenomze mé by zajimalo..."

"Cisafe zabil zahradnik, dédecku."

"No, kazdy se chceme svych omezeni zbavit, ne?" opacil Hari.

"Nékdy ti viibec nerozumim," prohlasila Wanda a zavrtéla hlavou. "Ale rada si s tebou povidam, i kdyz nevim, kam tim
mifis."

"K prekvapeni. K prekvapeni a tragédii a obrozeni. Co?"

"Co co?"

"Dost feci. Pojdme se najist nékam mimo knihovnu - teda jestli mas cas?"

"Jen hodinu, dédecku. Pak se mam setkat se Stettinem, musime se pfipravit na tu vecerni orienta¢ni schtizi. Doufali
jsme, Ze piijdes taky."

"Myslim, Ze bych radéji nemél. O tom, co délam, se z néjakého divodu kazdy dozvi, Wando." A v této rozhodujici
chvili m¢ nemalo roz¢ilil jisty klam. .. sice to bylo pro dobro vSech, ale stejné to byl klam!

Wanda se na néj pobavené podivala a fekla: "Obéd bude prima, dédecku."

"A uz zadné teci o politice! Vypraveéj mi o malych, obycejnych lidskych vécech. Budes mi vypravét o tom, jak je Stettin
skvély, jak té t€si tvoje historie, at’ uz studujes kteroukoliv ¢ast. Abych pfestat myslet na psychohistorii!"

"Ja to teda zkusim," slibila Wanda trpce. "Ale tohle se prece jest¢ nikomu nepodafilo."

32.

Mors Planch byl hluboce zdéSen. Kdyz se dival, jak Daneel a Lodovik nastupuji na lod’ a odlétaji z Moteny Ztracené,
docela se divil, Ze je jesté nazivu, a nakonec usoudil, Ze Daneel prosté netusi, ze néco objevil.

Nejdiiv nevédel, kam se obratit. Vlastn€ ani nevédél, kam jit, dokonce ani, co si o tom v§em ma myslet. Rozhovor
nahrany na pasce byl piili§ znepokojujici, dost se podobal vylevim mykogenskych tajnych textl.

Veéeni! V Cisaistvi! Které fidi ze zakulisi jako loutkoherce - uz cela tisicileti!

Mors se nikdy nesetkal s dlouhoveékym clovékem a byl si jisty, Ze uz davno neexistuji. Od zhrouceni posledni
gerontokracie uplynulo uz pér tisic let. Planety obydlené lidmi zijicimi déle nez sto dvacet standardnich let se zhroutily
v politickém a ekonomickém chaosu...

Jeho prvnimimpulzem - a druhym a tfetim taky - bylo nékde se ukryt, pry¢, co nejdal od tohoto nebezpeéi. Tieba
odletét az na néktery z vnéjSich galaktickych sektort, jez se jiz zcela vymykaly zpod kontroly Cisafstvi. Byla prece
spousta moznosti jak uniknout...

Jenonze jemu vitbec zddna nevyhovovala. Béhem svého dlouhého a slozitého zivota vzdycky povazoval Trantor za
nalady. Uz nikdy nespatfit Trantor -

Stoji to za to! Prozit zivot v klidu - nebo prost¢ Zit!

Ale brzy, jak mijely hodiny a dny, tyto myslenky se vytracely a on se zabyval jinymi, naléhavéj$imi problémy. K ¢emu
je takové svédectvi? Tieba si z n¢j prosté jenom utahovali.

Ale Lodovik Trema piece pieZil v toku neutrin! Zadny obyéejny ¢lovék, viibec zadny ¢lovék - zadna organicka bytost -
by to nemohla prezit...

Ale zase takové pasky je snadné zfalSovat. Jeho charakter, pokud by se v ném nékdo zac¢al hloubéji vrtat, nebyl
nenapadnutelny. Diky té pasce - a navic snaze vylozit ji jako zpravu o spiknuti by ho mohli povazovat za Silence.
Pochyboval, jestli by se Linge Chen nebo Klayus viibec né¢im takovym zabyvali. Snazil se vzpomenout na nékoho
jiného ve vyznamném postaveni, n€koho, kdo v€dél, jak to ve svété politiky chodi.

Nikdo ho nenapadal. Néco védél na vétsinu ze tficeti nejvysSich ministri i na jejich poradce v Palaci, hodné védél o
Komisi pro vefejnou bezpecnost, oné studnici kariéry Sedivei i starych elitnich rodin. Nikdo! Nikdo -

Ta paska byla jeho prokletim. Ted’ si pial, aby ji nebyl nikdy nahral. Ale nedokazal se pfinutit ji zni¢it - ve spravnych
rukou mohla byt nesmirn€ cennd. A ve Spatnych rukou -

By ho mohla dostat az na popraviste.

Sbalil si véci v pokojiku hostince, kde bydlel posledni tii dny. Cekal na piilet nakladniho trajleru, jedné ze zhruba deseti
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lodi, které kazdy tyden pfilétaly na Mofenu, misto obvyklé tisicovky minulych desetileti. Zamluvil si let uz vcera a mel
ho také potvrzeny.

Planch si cestou do piistavu vzal pozemni taxi. Po délnici pod $irym nebem, kolem jasné ozatenych poli a malych,
oSuntélych, ale pomérné ¢istych osad.

Ted’ stal ve $pinavé ¢ekarné plné smeti, Saty mel taky Spinavé a pomackané, a ¢ekal, az lod’ vylozi naklad. Stropnimi
okny dlouh¢ haly, tahnouci se az k celni kontrole, dovnitf pronikaly slunecni paprsky a vytvarely sloupy svétla. Ometl
si jedno sedadlo a chtél se posadit za sloup, kde na n¢j nebude moc vidét, kdyz uvidél, jak halou na malé ctyikolce
projizdi ten kluk.

Jezdil od jedné opusténé brany k druhé a vyvolaval Planchovo jméno. Na tomto konci letistni haly byl Planch sam.
Kluk zajel az k nému. Nedalo se tomu vyhnout. Ohlasil se posli¢kovi a vzal si od néj kovovou a plastovou hypervinnou
kartu. Byla kodovana na néj, coz bylo v Cisafstvi celkem bézné...

Ale nikdo nevédél, ze Mors Planch je na Mofené Ztracené. Mors dal chlapci jako spropitné jeden kredit, pak potézkal
kartu a zvazoval své moznosti. Pak zvedl hlavu.

Kluk na ¢tytkolce zahnul za roh a zmizel v jiném ktidle terminalu. V §iroké brané do toho kiidla stali dva muzi v modrych
uniformach - distojnici Cisafského namoinictva. Mors se zamracil. Na takovou dalku je nevidél jasné€, vypadali
sebejisté a trochu arogantné. Snadno si pfedstavil jejich odznaky se sluncem a kosmickou lodi na sakach i vykonné
paprskomety po boku. Pfejel prstem po piehravacim slotu na karté a zprava se mu ve vzduchu rozvinula piimo pied
oc¢ima.

PRO MORSE PLANCHA.

Cisaisky poradce a diveérnik Farad Sinter vas zada, abyste se neprodlené dostavil za u¢elem zvlastniho vySetfovani.
Mate se co nejrychleji vratit na Trantor. Na Mofenu Ztracenou byla vyslana fregata Cisaiského namotnictva, ktera je
vam pro tento ucel k dispozici.

S vaznym zajmem a soustrasti: FARAD SINTER

Mors uz slySel o poradci Sinterovi, o némz se povidalo, ze cisafi dodava ochotné Zeny a v kancelafich Palace si ho
nijak zv1ast’ nevazi (snad krome té jeho), a nenapadal ho viibec zadny diivod, pro¢ s nim chce mluvit.

Morse zachvatila panika. Jestli to néjak souvisi s Lodovikem - Musi to tak byt! Ale pro¢ potomtu lod’ neposlal Linge
Chen? Nevedél o zadném spojeni mezi Sinterem a Chenem.

Nahle se ho zmocnila neblaha predtucha. Uvizl mezi davnym, témet nepochopitelnym spiknutim a poiad jesté hustou a
rozsahlou siti imperialni administrativy. Brzy mozna pfijde o svobodu - mozna i o zivot!

A to vSechno kvuli jeho vazb€ na tuto zvlastni a zranitelnou planetu!

Utek byl vysoce nepravdépodobny.

Nejlepsi bude vzit to s klidem. Dnes zoufalému ¢loveku zbyval jeding styl.

Narovnal se a pomalu zamitil k muzim v modrych uniformach na konci dlouhé chodby.

33.

Navrat na Trantor byl pro robota, ktery kdysi byval Dors Vanabili, jak trauma, tak zkouska. Brzy dostane novou
totoznost a pievezme novou tlohu v dalekoséhlych planech R. Daneela Olivawa.

Ale ted’, v den pfistani a vyfizovani, se vSe tolik podobalo dob¢, kdy pied nékolika desetiletimi poprvé vstoupila na
Trantor... nez se setkala s muzem, jehoz méla podle svého naprogramovani hlidat a opatrovat...

S Harim.

Trantor se od doby, co Dors zemiela, piili§ nezménil, ale téch nékolik novych véci, jichz si staila v§imnout, mu
rozhodné neprospély. Trantor vypadal oSuméleji, méné pisobive a sesleji. Kupole byly mnohem déravéjsi, nékteré
pohyblivé chodniky nefungovaly, lidé vSak vypadali potad stejné.

Dokonce i okolnosti byly stejné. Kdyz byla naposledy na Trantoru, pfilet¢la s Daneelem. Po pfijezdu se tenkrat
rozdélili, avsak tentokrat ziistali pohromadé, a Dors se jenom désila, co ma Daneel zase v planu. Méla natolik lidskou
stavbu, aby byla schopna mit lidské pocity - mezi nimi strach i lasku - jenomze Daneel cht¢l vyzkouset jeji odhodlani a
silu robota. Jestli selze, nebude ji dal potfebovat.

Daneel toho moc nenamluvil a zavedl ji do bezpecného bytu pobliz Streelingu, kde si vyzvedli nové Saty a trantorské
identifika¢ni dokumenty. Jen s nepatrnymi Gpravami jizzménéného vzhledu a vnéjsich znaku, véetné otiski prstd a
vngjsi tkanové genetiky, se ted z ni stane Jenat Korsanova, ucitelka z Paskannu, planety dodavajici potraviny. Lodovik
dostal identitu burzovniho makléfe z na kovy bohaté provincie Dau. Jako Rissik Numant z Dau Tisice zlatych slunci
stravi nékolik let na Trantoru, aby pokracoval v osobni pouti.

Bezpecny byt byl pomérné maly a nachazel se v ubohé ctvrti Fann, necelych deset kilometri od Streelingu. Dors to tu
moc neznala - nékolikrat tudy projizdéla, nez se dala dohromady s Harim. To, co kdysi byvalo oSuntéle elegantni, bylo
nyni jenom oSuntélé a smutné. Policie sem moc nechodila, pokud to nebylo vylozené€ nutné.

Zustali v byt¢ dva dny, pravé dost na to, aby Daneel rozsifil jejich udaje do trantorskych identifikacnich siti.

Pak se presunuli...

Doufala, ze se nevrati staré¢ ¢asy, ze neupadne do starého zpuisobu zivota, coz by nesnesla. Potiz byla v tom, ze s Harim
Seldonem se poprvé v zivote citila skutecné uzitetna a skutecné dilezita, a to si jeji Cloveci cast prelozila jako Stésti.
Ale ted’ si az piili§ dobie uvédomovala, Ze clovékem neni.

A Ze neni $t'astna.

34.
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Prvni pohovor s Gaalem Dornickem byl zcela uspokojivy.

Na Hariho udélal velice dobry dojem a zpravy o soucasné situaci piijal také docela dobfe. Dobra - ten mlady muz mél
kuraz a mél v sob¢ kus mladi z jiné planety a drzé ¢elo, jaké kdysi mival i sam Hari.

Jako matematik mél Dornick talent, ale na Projektu se uz podilelo mnoho jesté nadangjsich lidi. Dornick tu bude jako
bystry pozorovatel, ktery vydrzi soucasné boute a pomiize Harimu vydlazdit cestu k té jeho zvlastni metodé, jiz
pomahal lidem z Projektu ¢elit budoucim boufim. A mozna je to dalsi pritel. Libi se mi.

Hari nemohl snést pomysleni na to, Ze jeho dvé Nadace - jedna tajna a jedna, jak doufal - vétil! VEdél! - schvalena
Cisafstvim budou po jeho smrti pokracovat samy. Jestli se néco od Demerzela/Daneela naucil, pak to byla nutnost
zanechavat po sob¢ stopy chutnych soust, které budou po jeho smrti fungovat jako né¢jaké ostruhy, lakat a pobizet,
aby vSe pokracovalo dal. Daneel to d¢lal tak, ze se jednou za par desetileti objevil osobné, coz byla technika, kterou
Hari mohl napodobit jen v zastoupeni..

Dornick bude kli¢em k vybudovani Seldonovy legendy, takze se bude moci v pravidelnych intervalech objevovat také
po své smrti a véci popohanét.

Hari se vratil do bytu ve Streelingu a znovu vyuzil sluzeb malého bezpecnostniho stopate, kterého mu sehnal Stettin na
jedné ze svych cest mimo Trantor. Kdyz stopafe postavil doprostied mistnosti, ten po sténach a nizkém stropé rozvinul
pavucinu Cervenych vlaken a pak sladkym divéim hlasem ohlasil: "V této mistnosti nejsou zadna imperialni
odposlouchavaci zafizeni."

Jistou dobu se uz prostiedky k odposlechu neobjevovaly. Z divodu, které znal jen on, ponechaval Linge Chen Harimu
soukromi domova. V8ude jinde, véetné kancelafe v Cisafské knihovné, byl ostie sledovan a odposlouchavan.

Hari ptimo citil, jak se proti nému sbiraji sily. Chudak Dornick! Ani nebude mit ¢as si na Trantor poifadné zvyknout.
Hari se ponufe usmal a stiskl tlacitko naproti na zdi. Objevila se mala zabavni véz. Zadal ji povel spojit se s hudebnimi
sbirkami v univerzitni knihovné - jedna z vysad na Streelingu - a ptehral si vybér dvorské hudby z casti Jemmua IX.
"Hlavné Ganda a Hayerovou," nakazal. Tito dva skladatelé spolu soutézili o dvorni objednavky déle nez padesat rok.
Po jejich smrti se zjistilo, ze byli tajnymi milenci. Hudebni védci po detailnich rozborech dospéli k zaveru, ze se neda
piesné urcit, ktera dila napsal Gand a kterd Hayerova - nebo zda je vSechna nenapsal pouze jeden z nich. Byly to
elegantni, uklidiiujici kousky, naplnéné zdvortilym vyjadienim vécného fadu Cisafstvi. Byla to hudba z veka, kdy
Cisafstvi fungovalo a fungovalo dobfe, kdy i po tisici letech svého trvani ptisobilo svéZze a mladistvé.

Daneeliiv Zlaty vék, pomyslel si Hari, kdyZ se posadil do svého nejstar$iho a nejoblibengjsiho kiesla. VEk, v néjz Linge
Chen potad véfil, 1 kdyz to bylo trochu hloupé. Vrchni komisat mi vZzdycky pfipadal trochu jako nafoukany blbec -
pochazel z aristokratické rodiny, ziskal vzdélani v tradi¢nich byrokratickych disciplinach, povzneseny a odtazity... Co
kdyz se mylim? Co kdyz m¢ teorie nedokézou predpovidat kratkodobé vysledky? Ale to musi - na tom, co se stane v
nasledujicich nékolika tydnech, zavisi dlouhodobé vysledky!

Prinutil se uvolnit, provedl nékolik dechovych cvi€eni, jimz ho kdysi naucila Dors. Hudba hrala, ticha, slozité
strukturovana a melodicka. Hari poslouchal, na lenoch kiesla vytukaval takt a v duchu si probiral role, jez pii dalsim
upadku Trantoru sehraji rodiny Chent a Divartti. Komise pro vefejnou bezpecnost bude jesté néjakou dobu Cisafstvi
fidit, dokud se neobjevi néjaky silny viidce nejspis néjaky cisafi a nevojak. Taky usoudil - tfebaze by tuto prognézu
nikdy nezapsal - Ze ten cisaf piijme jméno Kleon, stane se Kleonem IL, aby se tak dovolaval tradic a d¢jin Cisafstvi a
Trantoru zvlast.

Kdykoliv byla spolec¢nost nejzoufalejsi a nejvetsejsi, vytvofila si fantazii né¢jakého Zlatého véku, doby, kdy bylo vse
skvélé a velkolepé, kdy lidé byli uSlechtilejsi a véci dokonalejsi a Cestné;jsi.

Rytifstvi je poslednim titocistém hnijici mrtvoly.

Tohle mu fekl Nikolo Pas. Hari zavfel o¢i. Porazeného tyrana, sediciho v holé cele, politovanihodnou postavu, ktera
kdysi tvorila stfed obrovského spole¢enského nadoru, jez vSak chapala osud Cisafstvi skoro stejné presné jako Hari, si
vybavil docela snadno.

"Apeloval jsem na bohaté a urozené rodiny, na aristokraty, pficucnuté na penézich a obchod¢ jako obrovské pijavice,"
vysvétloval Pas. "Jako guvernér provincie jsem hyckal ten jejich pocit nadfazenosti a dtilezitosti. Podporoval jsem
agrarni reformy - vS§em méstskym ctvrtim jsem piikazal, aby zaCaly znovu obd¢lavat byvalou zemédélskou ptidu a
vyzadovaly, aby na nich pracovali jejich mladi obcané, dokonce i mladi Slechtici, at’ uz to vynaselo, nebo ne, Cisté z
duchovnich diivodi. Podporoval jsem rozvoj tajnych nabozenskych sekt, hlavné téch, které do poptedi kladly
bohatstvi a spolecenské postaveni. A taky jsem podporoval vzpominky na minulost, historii, na doby, kdy Zivot byl
daleko jednodussi a vSichni jsme meéli bliz k mravni dokonalosti. Jak to bylo snadné! Jak ti bohati a mocni hltali ty staré
zkazené myty! I ja jsemjimjeden Cas véfil... AZ se zménila politicka situace a ja potieboval néco jeste siln€jsiho. No a
tehdy jsemzacal revoluci proti Vé¢nym."

V pokoji se cosi ozvalo a Hari sebou trhl. Pfikazal zastavit hudbu a zaposlouchal se. Byl si jisty, ze slysel kroky.
Prichazeji! S tlukoucim srdcem vstal z kiesla. Linge Chena uz prestala hra bavit a vylozil karty na sttl. Stejné jako Farad
Sinter, i vrchni komisai miiZe posilat vrahy. Bud’ to byli vrahové - nebo ho jenom piisli zatknout.

Byt m¢€l jen tii pokoje. Jisté by zahlédl kazdého, kdo by vesel. Hari se zasel podivat do loznice a do kuchyné, byl bosy a
v zupanu a az piili$ jasné si uvédomoval, jak je zranitelny dokonce i ve svém vlastnim byt¢.

Nenasel nikoho.

S ulevou se vratil do obyvaciho pokoje - a jesté nez navstévniky spatfil, pocitil vinu jistoty. Dokonce ani kdyz uvidél
ty tii stat v obyvacim pokoji v pulkruhu kolem svého oblibeného kiesla, nepocitil téméf zadny strach a rozhodné ho to
nepiekvapilo.

I ptes kosmetické Upravy okanzit¢ poznal, Ze ten nejvyssi s narezlymi vlasy je jeho stary pfitel Daneel. Druhé dva
neznal. Byli to Zena a mohutny muz.
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"Ahoj, Hari," pozdravil Daneel. Hlas n¥l taky jiny.

"Myslel jsem - vzpominam si na jednu tvou navstévu," vykoktal Hari, v némz se zmatek svatel s radosti. Pocitil jakousi
iracionalni nadé&ji, ze ho Daneel pfiSel vyzvednout, fekne mu, Ze Plan je splnén, Ze uz nemusi k soudu a nemusi zit ve
stinu Chenovy nemilosti...

"Mozna jsi to predvidal," fekl Daneel. "To piece skvéle umis. Ale nesetkali jsme se uz nékolik let."

"Tak dobry prorok pfece jen nejsem," namitl Hari suse. "Ale rad té zase vidim. Kdo jsou ti lidé? Pratelé?" Dalsi slovo
zdaraznil. "Kolegoveé?"

Zena na néj upirala o&i, které ho zneklidiiovaly. Byla mu povédoma. ..

"Pratelé. Jsme zde, abychomti v této rozhodujici chvili byli ku pomoci."

"Prosim, posadte se. Nema n€kdo z vés... zizen, nebo hlad?" Daneel v&d¢l, ze nemusi odpovidat. Mohutny muz zavrtél
hlavou, Ze ne, a Zena také nic nechtéla, jen ho pozorovala, tvar méla pfitazlivou, ale bezvyraznou.

Harimu pokleslo srdce, pak se mu rozbusilo bolestnym vzru§enim. S otevienou pusou se posadil do mensiho kiesla u
zdi, aby neomdlel. O¢i nespoustél z té zeny. Spravna vyska. Dokonala postava, i kdyz mladsi, nez se pamatoval, avSak i
tehdy byla vyjimecné pruzna a mladistva.

Jestli je robot - utajena ocel! -

"Dors?" Vic toho ze sebe nevypravil. Vustech n¥€l piili§ velké sucho.

"Ne," odpovédela zena, ale neodvratila zrak.

"Nepfisli jsme obnovovat staré znamosti," pravil Daneel. "Na$i nav§tévu si nebudes pamatovat, Hari."

"Ne, ovSemze ne," fekl Hari a nahle se znovu citil velice bidné a sam, i kdyz tu byl Daneel. "Nékdy me¢ napada, jestli
mam vibec néjakou svobodu... jestli se je§té smim sam rozhodovat."

"Nikdy jsem té neovlivitoval, pouze v piipadé, ze jsem t& pfipravoval na cestu a maximalizoval tvé vysledky a abych ti
pomahal zachovat vSechna tajemstvi."

Hari rozhodil rukama a zakvilel: "Propust’ m¢, Daneeli! Sejmi ze m¢ to bfemeno! Jsemuz stary - citim se tak stary a tak
stras$n¢ se bojim!"

Daneel mu naslouchal s t¢astnym vyrazem. "Vi§, Ze to neni pravda, Hari. Pofad v sob& mas plno sily a nadSeni. Jsi
piece Hari Seldon."

Hari se stahl, zakryl si Gsta rukou, pak si rychle otfel o¢i. "Mrzi m¢ to," zamumlal.

"Nema co. Pln¢ si uvédomuji, ze je to velka zatéz. Plisobi mi to tézky konflikt, takhle té zatéZovat, priteli."

"Pro¢ jsi tady? A kdo jsou doopravdy oni?"

"J& tu mam spoustu prace a oni mi budou pomahat. UZ zde za¢inaji plsobit sily, s nimiz se musim vyrovnavat a které se
té netykaji. Kazdy neseme své bfemeno, Hari."

"To je pravda, Daneeli... Né¢emu z toho dokonce rozumim. Tedy, vidim je na grafech, na displejich - spodni proudy,
pievelice komplikované, daji se t¢zko sledovat, a vS§echny jsou soustfedéné kolem této chvile. Ale pro¢ jsi za mnou
piisel prave ted?"

"Abych té uklidnil. Nejsi v tom sam. Sleduji pozorné v§echna hlavni stfediska, ve kterych probihd Seldontiv Projekt.
Pracuje pro tebe docela vykonna armada, Hari. Armada matematikti a védc. Vedl sis skvéle. Jsou motivovani a
piipraveni. Blahopteji. Jsi velky viidce, Hari."

"Dekuji. A co oni?" Nedokazal od té Zeny odtrhnout oci. "Jsou jako ty?" Dokonce i v Daneelové pfitomnosti mél potize
s vyslovenim slova "robot".

"Jsou jako ja."

Hari se chtél zeptat je§t€ na néco, ale ndhle zaviel pusu a stocil zrak jinam, aby se ovladl. To, na¢ bych se chtél nejvic
zeptat - se zeptat nemizu, kvili svému dusevnimu zdravi. Dors! Co se stalo s Dors? Je opravdu pry¢ - mrtva? Tak
dlouho jsemtusil.. !

"Hari, Linge Chen se brzy pohne. Zitra t¢ asi zatknou. Proces za¢ne brzy a samoziejm¢ bude tajny."

"Souhlasim," fekl Hari.

"Néco o tomvim," dodal Daneel tise.

"Tak dobra," prohlasil Hari. Polkl, jak mél stazené hrdlo. Druhy muz - hfimotny a nijak pohledny - mu taky zacinal byt
poveédomy. Koho mu pfipominal? Nékoho z Paléce, vefejnou osobnost...

"Linge Chen k tonu ma vlastni divody. Nékteré frakce v Palaci se snazi Komisi pro vefejnou bezpec¢nost svrhnout a
vyrvat moc baronskym rodindm, zejména Chentim a Divartam."

"To se jimnepovede," fekl Hari.

"Ne. Ale neni jasné, jaké skody piedtim napachaji. Jestli nebudu opatrny, celé se mi to mize vymknout z rukou a pro
toto milénium ztratime svou pfilezitost."

Hariho zamrazilo. Tfebaze byl zvykly zachazet s casovymi tiseky v rozsahu tisict let, Daneelova slova mu nahle ukazala
mozné budoucnosti, v nichz Hari Seldon neuspél, v nichz bude Daneel muset zacit pracovat znovu od zacatku s jinym
bystrym mladym matematikem na dal$im dlouhodobém planu na zmirnéni lidského utrpeni.

Kdo mohl pochopit zpiisob mysleni takové mysli? Dvacet tisic let staré. ..

Hari vstal a pfiblizil se k trojici. "Co jesté mizu udélat?" zeptal se a pak s usméSkem dodal: "Nez m¢ ptimgjete, abych na
toto setkani zapomnél?"

"Prozatim ti nemohu fict vic," fekl Daneel. "Ale jsem tu poifad, Hari. Vzdycky tu pro tebe budu.”

Zena udélala krok, pak se zastavila. Hari si v&iml, Ze se ji chvéje ruka. Tvai méla ztuhlou, jako by byla z plastu. Potom se
usmala a couvla. "Nasi vysadou je, ze miizeme slouzit," pronesla a jeji hlas nebyl hlasem Dors Vanabili. Hari se vlastné
samdivil, jak ho viibec napadlo, zZe je to Dors.

Dors byla mrtva. Uz o tom nepochyboval. Mrtva a nikdy se nevrati.
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Hari se rozhlédl po prazdném pokoji. Hudba uz hrala dvé hodiny, ale ani si neuvédomil, jak ¢as plyne. Citil se uvolnény,
ale stale se mél na pozoru - jako zvife, kdyz si zvykne na pfitomnost lovcll a pfeziva diky schopnostem, na néz se sice
mize spolehnout, ale nikdy je nemiize brat za dané.

Zacal znovu myslet na Dors. Prsty si ptejel po Cele.

Kdyz opoustéli areal Streelinské univerzity, Lodovik se ustaran¢ dival na Dors. Vzali si taxi a po Cisafové cesté jeli
hlavnim dopravnim tunelem ze Streelingu do Pasaje, obklopeni ze vSech stran plynulym proudem autobust a taxiki,
lapenych €ervenou a fialovou fidici miizkou, jako krvinky v cévé. Taxik byl automaticky, ndhodné zvoleny a Daneel ho
prohlédl kvili odposlouchavacim zafizenim.

Dors zirala pted sebe a nemluvila a Daneel rovnéz ne.

Kdyz se blizili Pasaji, Daneel kone¢né promluvil. "Vedla sis pfimo skvéle."

"Diky," fekla Dors a dodala: "Je moudré nechat ho tak dlouho bez strazce?"

"Ma skvélé instinkty," opacil Daneel.

"Je stary a kiehky," namitla Dors.

"Je silnéjsi nez celé Cisafstvi," tvrdil Daneel. "A jeho nejlepsi chvile teprve pfijde."

Lodovik ptemyslel o svémukolu, ktery mu mikrovinnym spojenim sdélil Daneel. Bude mit zvlastni tkoly v katedrale
véetn& Radu cisafova pera. Ackoliv Lodovikova nova tiloha nezahrnovala vyjimeéné ¢iny, nebylo zas tak neobvyklé,
ze ty, ktefi kazdoro¢né pfispivali na provoz katedraly, pfizvali k méné vyznamnym pracim, coz bylo povaZovano za
druhy nejvyssi stupeil uznani za vykonané sluzby.

Daneel o¢ividné predpokladal, Ze v nékolika pfistich letech sehraje katedrala vyznamnou tlohu, tfebaze Lodovikovi
nesveéfil jakou.

Lodovik tusil, ze Daneel mu urcil zku$ebni lhiitu, dokud neprokaze, ze zistal vérny. To bylo chytré. Lodovik své
pochybnosti velice dobie maskoval. VEédél o Daneelové mimoiadné citlivosti. Taky uz s nim pracoval dost dlouho, aby
vedél jak ho oklamat, jak ptedstirat poslusnost a vérnost.

Vid¢l, jak Daneel zkouSel Dors, a nem¢l nejmensich pochyb, ze si najde néjaky stejné ucinny zpusob, jak vyzkouset i
jej. Ale nez k tomu dojde, bude se muset podrobit dal$i proméné - a najit spojence, o nichz témer jisté veédel, Ze jsou na
Trantoru, skryvaji se pied Daneelem a pracuji proti nému. Mezi Sedivei bude spousta prilezitosti provéfit ty, kdo jsou
proti Chentim a Divartm. ..

Kdyby byl Lodovik ¢lovék, odhadl by své Sance jako mizivé. Protoze se v§ak o vlastni preziti staral minimalng, jakkoli
beznadéjna situace ho pfili§ nedésila. Mnohem horsi bylo, Ze je neloajalni a ze jedna proti R. Daneelu Olivawovi.

35.

Brann prochézel hlavnim kiidlem skladisté az prekvapive rychle na nékoho tak velkého. Temna mista a fady vysokych
polic zptusobovaly, ze jejich kroky znély jako bubny v dalce. Klia mu stacila jen tak tak, ale nevadilo ji to. Posledni
dobou neméla moc cvieni a tento ukol povazovala jak za vytrzeni z jednotvarnosti, tak piilezitost k utéku.

Byt s Brannem bylo piijemné, dokud nepfemyslela o tom, jak na néj reaguje, a o tom, jak je to nevhodné. Kr¢ila nos nad
zaprasenymi prizraky stovek neobvyklych pachu.

"Nejoblibenéjsi zbozi dovazime z Anacreontu a Memphia," vykladal ji Brann. Zastavil se vedle zastréeného vyklenku a
zkontroloval samonakladaci dopravnik. "Néekteré taméjsi velmi bohaté femeslnické rodiny Zziji vyhradné z vyvozu na
Trantor. Kazdy chce folkové panenky z Anacreontu - ja je teda nesnasim. Taky dovazime hry z Kalganu - takovy ty, co
nemaji radi cenzoti z Komise."

Klia kracela vedle Branna. Dopravnik se diskrétné vznasSel dva metry za nimi a pokud chtél ostfeji zabocit nebo zastavit,
vysunul gumova kolecka.

"Mame dodat ¢tyfi bedny panenek na Trantorskou burzu a dal$i zbozi na Obchodni agoru." To byla dvé nejoblibené;si
nakupni stfediska Streelingu, dobfe znama po celé polokouli. Dobie situovani Sedivci a meritokrati sem jezdili ze
vzdalenosti tisice kilometri - nekteii i tisict svételnych let - jen aby stravili nékolik dni prochdzkou mezi tou spoustou
obchodu. Obchodni agora se chlubila, Ze na kazdych sto obchodu piipada jeden hostinec pro unavené poutniky.
Baronské a ostatni urozené rodiny Slechtické tiidy mely vlastni prostiedky, jak ukojit nakupovaci touhy, a obcané
obvykle zase zili v bytech tak malych, ze si prosté nemohli dovolit hromadit pfili§ mnoho véci.

Kdyz byla Klia hodné mala, jeji rodi¢e ¢asto chodili na Dahlskou obecni burzu, kde si na par dni nebo tydnd pujcili
jeden dva pfedméty, které povazovali za ozdobné (a dost zbytecné), a pak je zase vratili. To docela uspokojovalo ty,
které fascinovaly hmotné véci, ale skute¢né vlastnit nebo dokonce sbirat pfedmeéty ze vzdalenych planet, to Klii
piipadalo absurdni.

"Takze mi Plussix uz véfi natolik, ze mé pusti ven?" zeptala se Klia.

Brann se na ni podival s vaznou tvari. "Tohleto neni zadny kult na vymyvani mozku, Klio."

"A jak to mam poznat? Tak co to teda je - zachytné stfedisko pro socialné nepfizptisobivé presvédcovatele?"
"Mluvis dost nest'astné," poznamenal Brann. "Ale ty -"

"Je n¢kde na Trantoru néjaké misto, kde mize byt ¢lovék §t'astny? Jen koukni na vSechny ty kramy - ndhrazka §tésti,
nemysli§?" Mavla rukou k bednam z umélé hmoty a pilin, které byly vyrovnany nad nimi.

"To netuSim," pfiznal Brann. "Chtél jsem jenom fict, ze mluvi§ ne§t'astné, ale vsadim se, Ze nevi$, kam bys jinam §la."
"Mozna proto jsem tak nest'astna," fekla Klia temné. "Rozhodné se citim jako vyvrzenec. Tieba sem opravdu patfim.'
Brann se se zabrucenim odvratil a porucil dopravniku, aby nalozil bednu z teti fady. Dopravnik se zaptel o podlahu,
potom se zvedl na pneumatickych vélcich a mechanickym ramenem Sikovné vytahl bednu.

"Kallusin fikal, Ze budeme smét cestovat vSude," pokracovala Klia. "Teda kdyz se ukaze, ze jsme vérni... Totiz, nevis o

Al
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nékom, kdo odesel? Koho tfeba poslali jinam?"

Brann zavrtél hlavou. "J4 tady ale neznam vSechny. Nejsem tady tak dlouho. A jsou tu i dalsi sklady."

O tom Klia nevéd¢la. Ulozila si to do paméti a pfemyslela, jestli Plussix neorganizuje néjaké velké podzemni hnuti - tfeba
kvali vzpoufe. Vzpurny makléi? To vypadalo absurdné - ale mozna pravé proto presvédcive. Jenze proti cemu by se
chtél boufit - proti tiidam, které se nejvic rvaly o jeho zbozi? Nebo proti Slechtickym a baronskym rodinam... kdo by
taky ne?

"Mame, co potfebujeme," ohlasil Brann, kdyz dopravnik snesl tii bedny ze tii riznych ulicek. "Jdeme."

"A co policie - ti, co m¢ - nas - hledaji?"

"Plussixiikal, Ze ted’ uz nehledaji nikoho," fekl Brann.

"A jak to vi?"

Bran jen potiasl hlavou. "Ja jenom vim, Ze on se nikdy nemyli. Nikoho z nas jesté policie nikdy nechytila."

"Slavna posledni slova," fekla Klia a zase musela piidat do kroku, aby mu stadila.

Pred skladistém kupole zafila dennim svétlem. Klia vysla z rozlehlého prostoru do jesté vétsiho a jasnéjsiho prostoru
venku - jediny jiny zptuisob zivota, ktery zatim poznala.

36.

Sinter piechazel ve své malé pracovné pred vyobrazenim osidlené Galaxie s jejimi dvaceti péti miliony obydlenych
svétl, oznaCenymi zelenou a Cervenou, které zabiralo celou sténu. Kdyz vstoupila Vara Lisova, skoro nevzhlédl. Ona
okanvité svésila hlavu a ramena. Farad Sinter ji zaroven vydeésil 1 vzrusil. Jesté nikdy ho nevidéla tak klidného a
vyrovnaného - ani mrac¢ek na ¢ele, zadné naparovani, fale$né rysy vadcovstvi, které tak casto stavél na odiv. Ted’
vypadal jak sebevédomé, tak vzteky bez sebe.

"Uvédomil jsem si, ze jsi celé to patrani vedla $patné," prohlasil.

"Ptivedla jsi mi jen par lidskych mentalikd. Jisté, byly to zajimavé pfipady, ale nejsou to ti, které chceme nebo
potiebujeme."”

"Byla jsem-"

Zvedl ruku a udélal smitlivou grimasu. "Z nic¢eho t& neobviinuji. Neméla ses ¢eho chytit. Ale ted’ uz néco mame - mozna
je to jenom malickost, ale je to vic, nez jsme m¢li predtim. Narazil jsem na muze jménem Mors Planch. Pochybuji, Ze jsi o
némslysela. Je to velmi schopny chlapik s mnoha talenty - vyzna se ve strojich. Pry pofad néco kuti."

Vara zvedla obo¢i, ¢imz pokorné naznacila, Ze nema nejmensi tuseni, kam tim mif.

"Vysledoval jsem ho, kdyz jsem zjistil, ze ho Linge Chen pouzil, aby mu soukromé zjistil, co se stalo s Lodovikem
Tremou. Ted je Planch na Trantoru. Uz jsem s nim mluvil."

Vara Lisova o Tremovi slySela a zvedla oboci jesté vys. "Tremu nasel, ale vrchnimu komisafi ho nedovezl. To mi moji
agenti zjistili. Cely ten poprask kolem Tremovy statecné smrti ve sluzb€ cisafi - coz znamend Komisi pro vefejnou
bezpecnost - je nesmysl. Pofad zije. Nebo lépe feceno: pofad funguje. On totiz nemiize byt zivy."

Vara Lisova nechala obo¢i klesnout a zlostné se zamracila. Sinter se zfejme skvéle bavil, kdyz ji mohl vykladat o svych
planech a uspésich. Piimo zafil, a ona v jeho pocitech vidéla zafivy chvost komety, ktery nasleduje svétlo do soustav
svrchované moci. Pfi tomto pomysleni se zachvéla.

"Prezil, kdyz vSichni ostatni na lodi zemteli po zasahu tokem neutrin."

"Co to je?" zeptala se Vara Lisova tiSe.

"To t€ nemusi zajimat. Je to smrtelné. Vzdycky. Normalné se to vyskytuje jen v mezihvézdném prostoru. On to piezil.
Planch ho bud’ zazrakem, nebo chytrosti nasel. Je opravdu schopny. Dal bych krk, aby pracoval pro m¢. Mozna k tomu
dojde, ale pochybuji, ze ho Linge Chen necha nazivu, az zjisti, ze ho podrazil. Planch ma jisté utkvélé predstavy o
spravedlnosti a na scéné se ziejme objevil dalsi zdjemce o Tremovu osobu a zaplatil o néco vic nez Chen - a tak se
Planch pomstil jak Chenovi, tak Trantoru, Ze zni¢ili Mofenu Ztracenou. Coz je jeden bezvyznamny a vzdorovity
Chaoticky svét."

Vara Lisova zavrtéla hlavou podruhé. O téchto vécech védéla velmi malo a nezajimaly ji, ale otfasla se pfi predstavé
smrti mezi hvézdami, v obrovském volném prostoru, daleko od uklidiiujicich vnitinich prostor. Hyperlod’ totiz
nepovazovala za skutecny prostor - spi§ za docasnou rakev.

"Kdyz Planch dovezl Tremu jisténmu ¢lovéku na Motené, pofidil si tajné zaznam, skrytou nahravku toho, co probéhlo.
Tu nahrévku kupodivu neodhalili. Rad bych védél proc." Chvili se prstem Skrabal na tvafi a upfen¢ se na ni dival. Vara
pokr¢ila rameny; zadné vysvétleni ji nenapadalo.

"Planch si na to, jak Tremu pfedaval, vibec nepamatuje. Ale na té nahravce je setkani... Ja ti to prehraju.”

Vytahl maly pfistroj a vlozil nahravku - spis§ kopii, napadlo ji do slotu. Kolem nich se objevila trojrozmérna scéna,
docela presvédEiva, pouze s nepatrné snizenou rozliSovaci schopnosti. Spatfila dvé nepochybné muzské postavy,
vidéné z Planchova zorného uhlu. V jednom poznala Lodovika Tremu, druhy byl vysoky, §tihly a jakymsi neuréitym
zpusobem hezky. Samoziejmé nedokazala precist jejich pocity, ale méla jasny dojem, Ze néco neni v potfadku. Postavy
zaCaly mluvit, a jak hovor pokracoval, narGstala v ni chladna hriza.

"S politovanim vam musim oznamit, Ze brzy napomenete na vSechno, co jste tady vidé€l, na svou tlohu pii zachrané
meého pfitele, prosté na vSechno."

"Pritele?"

"Zname se uz hezkych par tisic let." Zaznam koncil kusem jizdy v taxiku. Sinter ji zvédaveé pozoroval.

"Podvrh, nebo $patny vtip?" zeptala se.

"Ne," odpovédél. "Ta nahravka neni podvrh. Planch nasel Lodovika Tremu zivého. Trema je totiz robot. Ten druhy
muz - je taky robot. A to velice stary, dost mozna viibec nejstarsi. Chtél bych, aby sis tu nahravku prostudovala. Vzij
se do pocitli téchto humanoformnich robott. Jeden z nich nebo mozna oba jsou mentalikové. Ty mas nadani na jejich
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rozpoznani. Pak - t&¢ znovu posleme na lov. Najdes ty Vécné. A ja budu mit co ukazat cisafi. Zatim mam asponl Plancha s
jeho paskou a s timmizeme dojit dost daleko, Varo."

Zafive se na ni usmal. Jak pfechazel sema tam, dostal se aZ k ni a najednou ji s usmévem objal kolem ramen. Ohromené
k nému vzhlédla, kdyz ji vlozil nahravku do ruky. Seviela ji bezkrevnymi prsty.

"Studuj," ptikazal ji. "Ted si poCkamna vhodnou chvili, abych Klaya pfesvédcil, ze jsme na spravné stopé."
37.

Cisat Klayus se probral z lehké difmoty v prazdné posteli sedmé loznice, své oblibené pro odpoledni radovanky. Chvili
se zamracené rozhlizel, pak mu zrak padl na vznasejici se obraz Farada Sintera. Sinter cisafe samoziejme nevidél, ale diky
tomu nebylo vyruseni o nic mén¢ protivné.

"Vysosti, mam zde zpravu od Komise pro vefejnou bezpecnost. Chtéji obzalovat profesora Hariho Seldona."

Klayus odhrnul zavés vyssi spaci plochy, aby se podival, je-li tu jesté spole¢nice, ktera s nim stravila odpoledne, ale ta
uz odesla. Mozna si §la ulevit.

"Ano, a co ma byt? Linge Chen namiikal, Ze se to mtize klidn¢ stat."

"Vysosti, je to pfed¢asné. Hodlaji soudit jeho a nejméné jednoho z jeho lidi. To je piima vyzva Palaci."

"Farade, Palac - to jest ja - uz davno piestal Krkavce Seldona oficialné i v zakulisi podporovat. Je legracni a nic vic."
"Ale mohlo by to byt povazovano za urazku, zejména ted’, kdyz se chysta ta véc."

"Vec - jaka véc?"

"No diskreditace Seldona. Jestli se jim to podafi, Vysosti -"

"Ty tituly si nechte! Prosté mi feknéte, co si o tom v§em myslite, a pak mi vypadnéte z loZnice."

"Kleon Seldona podporoval."

"Ja vim. JenZe Kleon, mily Farade, nepatfil ani do rodiny."

"Seldon tuto podporu nafoukl do obrovského projektu zahrnujiciho desitky tisic piivrzenci a nohsledt na desitce
planet. Jeho poselstvi je zradné, pokud ne piimo pobuitujici -"

"A vy po mn¢ chcete, abych ho ochranioval?"

"Ne, Sire! Nesmite dovolit, aby si veskeré zasluhy za odstranéni této hrozby pfipsal Linge Chen. Je Cas, abyste jednal a
rychle vytvofil tu komisi, o které jsme mluvili."

"Kterou byste dostal na starost vy? Komisi pro obecnou bezpecnost, je to tak?"

"Pokud Seldona obzaluje z velezrady Komise pro obecnou bezpeénost, zlistanou veskeré zasluhy vam, Sire."

"A vy nebudete mit ani zasluhy, ani moc?"

"Uz jsme to mmohokrat probirali."

"Az piilis. Co je mi po tom, jestli Linge Chen ziska zasluhy nebo ne? Pokud odstrani toho intelektualniho parazita,
budeme z toho mit uzitek vSichni, ne?"

Farad se zamyslel. Klayus vidél, jak se rozhoduje pro jiny smér utoku.

"Vase Veli€enstvo - toto je slozita zalezitost a pusobi mi velké starosti. Sice jsem o tom piivodné jesté mluvit nechtél,
ale dal jsem na Trantor pfivézt jednoho ¢lovéka z Mofeny Ztracené. S vasim dovolenim. Jmenuje se Mors Planch a ma
dukaz, ktery mize doplnit jiné dikazy -"

"Coze, dalsi roboti, Farade? Dalsi V&¢ni?"

Sinter diky upravam obrazu vypadal docela klidné, ale Klayus védél, ze muzik uz asi tancuje Gzkosti a vzteky. Dobie mu
tak. At se chvilku dusi ve vlastni Stave.

"Konecné mame posledni kousek skladacky," vysvétloval Sinter. "Nez Seldona obvini jen z velezrady, musite ten
dtkaz vidét. Pak budete moci omezit Chenovu moc a vylepsit svilj obraz schopného viidce."

"Kdy to bude, o tomrozhodnu sam, Farade," prohlasil Klayus hroziv€. Védél, jak se na néj diva vefejnost - znal také
hranice své moci ve srovnani s Chenovymi komisafi. "Rozhodné si z vas neudélam druhého Linge Chena. Vy v sobé
nemate ani tu kazen, jez piichdzi s vychovou v aristokratické rodingé, Farade. Jste naprosto obycejny a nékdy i
zaludny."

Sinter se to zfejmé rozhodl také piejit. "Dvé komise vytvoii rovnovahu sil, Sire, a navic budeme moct u¢innéji dohlizet
na vojenské ministry."

"Jisté, ale vam se jedna hlavné o tu hrozbu robotl1." Cisat shodil nohy na zem a postavil se vedle postele. Dneska
odpoledne podal mizerny vykon, hlavou se mu honily spousty riiznych problénii spojenych se statnickymi,
bezpecnostnimi a paldcovymi intrikami. Zrovna ted’ se jeho podradzdéni soustiedilo na Farada Sintera, muzika, jehoz
sluzby (a zeny) ho uspokojovaly ¢im dal min a jehoz prohfesky mohly byt casem ¢im dal méné zabavné.

"UZ rok jsemnevidél jediny dikaz, Farade, ktery by za néco stal. Vlastné nevim, pro¢ vam takové chovani toleruji.
Chcete dostat Seldona kvili jeho spojeni s Tygfici, ze?"

Sinter tupé civél do senzoru, ktery penasel jeho obraz.

"Proboha, vypnéte uz ty Gipravy a ukazte mi, jak vypadate doopravdy," poroucel Klayus. Obraz se zachvél a rozostfil,
potom se objevil Farad Sinter v pomackanych pracovnich Satech, rozcuchany a rudy vzteky.

"No, to uz je lepsi," pochvalil si Klayus.

"Rozhodné nebyla ¢lovek, Vase VeliCenstvo," fekl Sinter. "Ziskal jsem dokumenty, tykajici se vrazdy toho ti¢astnika na
Seldonové Projektu. Jmenoval se Elas a m¢l na véc stejny nazor jako ja a ostatni experti."

"Zemiela," prohlasil Klayus. "Zabila toho Elase a sama pfitom zemiela taky. Co jesté chcete védét? Elas chtél Seldona
zabit. Kéz bych mél taky tak vérnou Zenu."

Doufal, Ze neni piilis zfejme, Ze o téch vécech néco vi. I pred Sinterem si chtél udrzet néco ze své povésti marnivého
hlupéka, ktery se nechava ovladat svymi zlazami.

"Pohteb byl proveden atomarni disperzi bez oficialniho dohledu," fekl Sinter.
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"Tuhle metodu voli ¢tyfiadevadesat procent obyvatel Trantoru," poznamenal Klayus a zivl. "Jen cisafe pochovavaji
veelku. A nékteré vErné ministry a radce."

Sinter se ptimo tiasl rozhoi¢enim. Klayus zjistil, Ze je to vétsi zabava, nez kdyz ma v posteli Zzenu. A kam se ta jeho
vlastné podéla?

"Dors Vanabili nebyla ¢lovek," zopakoval Sinter a trochu pfitom prskal.

"To Seldon v kazdém piipad¢ je. Ukazal jste mi jeho rentgeny."

"Podvrzené -"

"Nebesa, Farade, drzte hubu! Nafizuji vam, abyste tuto Sarddu nechal vyftesit Linge Chena. Budeme vse bedlive
sledovat a uvidime, co se stane. Pak se rozhodneme pro to nebo pro ono. A ted mé nechte na pokoji. Jsemunaveny."
Zablokoval obraz a posadil se na kraj spodni ploSiny. Trvalo mu né€kolik minut, nez se uklidnil. Pak si vzpomnél na tu
zenu. Kam se pod¢la?

"Hald!" zavolal do prazdné sin€. Dvete na toaletu byly pooteviené a uvnitf zafilo jasné svétlo.

Cisar Klayus, osmnact standardnich roku stary, pouze v sericijské noéni kosili, kterd mu volné visela z ramen a
omotavala se mu kolem kotnikt, vstal z postele a zamifil na toaletu. Zival a znudéné¢ se protahl, pak zamaval pazemi jako
zpomaleny semafor, aby se rozhybal. "Hal6?" Nemohl si vzpomenout, jak se jmenuje. "Deelo, nebo Deeno? Promin,
draha, jsi tam?"

Oteviel dvete dokotran. Ta zena stala tipln€ naha t€sné¢ za nimi. Stala tam po celou dobu. Vypadala nespokojene.
Pokochal se jejim plivabnym klinem a bfichem, potom zvedl o¢i k dokonalym prsiim a uvidél tfesouci se ruce a v nich
maly paprskomet, ktery se dal snadno schovat v Satech nebo v kabelce. Byl to vlastné jen pruzny kablik s bankou na
konci, dnes uz vzacny a celkem drahy. Ztejme ji vydésilo, Ze ho ma a mifi na né;.

Klayus se prave chystal zajecet, kdyZz mu néco hvizdlo kolemucha a na zeniné bilé labuti §iji se objevila Cervena
skvrnka. Pfesto zajecel pravé ve chvili, kdy se jeji nadherné zelené oci obratily v sloup, vicka v dokonalém obliceji se
zachvéla a hlava se naklonila, jako kdyby naslouchala ptacimu zpévu. Zajecel jesté vic a pronikavéji, kdyz se t€lo
zkroutilo, jako kdyby se chtélo zavrtat do podlahy. S désivou a nepochybné kone¢nou maldtnosti se zena zhroutila na
podlahu toalety. Teprve ted’ stiskla spoust’. Zablesk urazil kus stropu a zrcadla a pokropil ho stfepinami a Glomky
kameni a skla.

Klayus si omamené¢ diepl a zakryl si obli¢ej pfed hlukem a prachem. Kdosi ho drsné popadl a vytahl z mistnosti. Né&jaky
hlas mu zaSeptal do ucha. "Vysosti, mize mit jesté bombu!"

Klayus konecné pohlédl na svého zachrance. Spadla mu brada. Farad Sinter ho musel kus odtahnout. Poradce drzel
kinetickou pistoli na pelety s nervovym jedem. Klayus ten typ dobfe znal, sdm jednu neustale nosil pfi sobé. Byla v
zakladni vybave pro urozené a §lechtice.

"Farade -" zachrcel. Sinter ho pustil na podlahu, jako kdyby ho chtél ponizit. Pak, s povzdechem, ktery znél, jako kdyby
toho na néj bylo piilis, se vrhl na Klayuse, aby ho chranil vlastnim télem.

Tak je o chvili pozdé&ji nasla palacova garda, ktera dorazila.

"N-ne-nebyla od vas?" zeptal se Klayus chvé&jicim se hlasem, zatimco Sinter huldkal a spilal veliteli cisaiskych specialt.
Sinter, jak byl vztekly, jeho otazku ignoroval.

"VSechny vas vyhodim a dam dezintegrovat! Musite okamité najit tu druhou zenu!"

Na velitele Gerada Minta to vSak neplatilo. Pokynul dvéma pobo¢niklim, aby se postavili k Sinterovi. Cisafského
poradce pfitom sledoval s chladnym vztekem, ktery krotila jenom staleti vojenské kazné, ktera mu prosakla az do genti.
Takova drzost od tohoto neurozeného lokaje! "Mame jeji dokumenty, ty, co jste vydal vy. Jsou v jejich Satech...v
sedmé loznici."

"Byla to podvodnice!"

"Sintere, to vy sem vodite tyhle Zeny v kazdou denni i no¢ni dobu bez nélezitého provéfeni," prskal velitel Mint.
"Zadny strazny je nemiize znat viechny a sledovat jejich pohyb uz viibec ne!"

"Muj tfad je vzdycky zevrubné provéfi a tohle neni ta Zena, kterou jsemmu piivedl!" Sinter ukazal na cisafe, okamzité
si uvédomil to strasné poruSeni dvorské etikety a stahl ruku chvili¢ku pfedtim, nez se cisai otocil a mohl si toho
vSimnout. Jenomze velitel to vidél a vybuchl.

"Mohu sledovat jen urcité piichody a odchody! Nikdy mi nic neoznamite a my taky nikoho neprovéfujeme -"

"Byla to jedna z téch vasSich zen, Farade?" zeptal se cisaf, ktery se kone¢n¢ vzpamatoval. Doposud nikdy nezazil
skuteény strach a ted’jim to dost otiaslo.

"Ne! Nikdy jsem ji nevidél."

"Ale je nadhernd," fekl cisaf a téma svyma velkyma vlahyma oc¢ima se podival na velitele. Udé€lal to schvalng, uz se
zase vzil do své role. Tohoto velitele, ktery ho urcit¢ povazoval za infantilniho opic¢éka, vlastné ani nem¢l rad. Sinter
mel zfejmeé néjaké potize, coz byla taky zdbava, ale momentaln¢ se to nedalo vyuzit. Klayus m¢l se Sinterem vlastni
plany a pfi tomto sice neodpustitelném, ale nikoli fatdlnim faux pas by ho pfece jenom nerad ztratil.

"V Palaci uz nikdo neni - krome vasich zen!" hlasil velitel se zatatymi zuby. "A vibec, jak jste se sem vlastné dostal
zrovna v tu spravnou chvili?"

"No teda," fekl Klayus a karavé se podival na Sintera.

"Pfisel jsem v soukromé a naléhavé véci!" vysvétloval Sinter a neklidné tékal o¢ima mezi cisafem a velitelem.

"To se vam ohromné¢ hodilo do kramu - nebylo to ndhodou piipravené, trik, aby se zvétsila vase -" Velitel nemél ¢as
svou teorii dal rozvinout. Pristoupil k nému skrobeny diistojnik v kralovské modré a cosi mu poseptal. Velitel, doposud
rudy, nahle zbledl a zachvély se mu rty.

"Co je?" chtel védét Klayus a hlas mu zesilil.

Page 56


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

Velitel se obratil k cisafi a poklonil se mu az do pasu. "T¢lo né&jaké zeny, Vysosti -"

Sinter se protlacil mezi obéma poboc¢niky, ktefi mu stali celou dobu po boku, pfipraveni ho okanmzité zatknout. "Kde
je?"

Velitel polkl. Rty m¢l nyni skoro modré. "Nasli ji na chodbé pod timto podlazim. Ta -"

"Kde? Co tikaji jeji dokumenty?"

"Z4adné neméla."

"To je posvatna oblast, veliteli," poznamenal Klayus nebezpecné chladnym hlasem. "Chram prvnich cisafti. Farad tam
napiiklad viibec nesmi. A zadna lehka ZensStina taky ne. Pouze cisafska rodina a obfadnici. A za tu oblast jste
zodpovédny vy."

"Ano, Vase Vysosti. Okanvité dam celou véc proSetfit -"

"To by mélo byt snadné," podotkl Klayus. "Sintere, dokumenty maji genotyp a identifika¢ni fotografii, ze?"

"To télo - fyzicky, je totozné s fotografii," vysvétloval velitel.

"Byla nastréena!" kiicel Sinter a hrozil veliteli a gardistiim pésti. "Hrozné poruseni bezpeénostnich predpisa!"

Klayus to sledoval s jistou tlevou. Bylo jenom v pofadku Sintera trochu potrapit a pak se na néj zlobit, ale rozhodné
ho necht¢l ztratit - aspon jesté néjakou dobu. Ve hie, kterou hral proti Linge Chenovi, mu zbyvalo uhrat jesté nékolik
zdvihti - a pravé Chenova Komise byla mimo jiné odpovédna za cisafovo bezpeci.

Takze to vS§echno mohla byt vyhoda, dokonce velmi dtilezitd. Chen bude muset hodné¢ vysvétlovat. Sinterovy akcie
pujdou rozhodn€ nahoru - jenze nepfesdhnou hodnoty pro Klaya pfijatelné a jim stanovené - nakonec by mohlo
v8echno dobfe dopadnout. "Pojdme se na ni podivat," navrhl Sinter.

"Ja zlstanu tady," prohlasil Klayus a tvaf mu zezelenala uz pfi pouhém pomysleni na dals$i mrtvolu.

Za deset minut se vratil velitel s gardisty a taky Sinter. "Podoba je dokonald," fekl Sinter a maval dokumenty té Zeny.
"Tahle - na toaleté - byla nastr¢end a vy za to odpovidate!" Bez vahani ukazal prstem na velitele.

Mint zachovaval naprosty klid. Jen kratce pfikyvl, sahl do kapsy a vytahl maly balicek. VSichni v cisafove loznici se
fascinované divali, jak si ho prilozil ke rtim.

"Ne!" fekl Klayus a zvedl ruku.

Mint odtahl ruku a s nadéji v o€ich se rozhlédl.

"Ale, Sire, pii takovych piipadech poruseni povinnosti je to povinné!" vybuchl Sinter, jako by se bal, Zze jeho Zalobctim
jejich zlo¢iny projdou.

"Ovs$em, Farade, ale ne tady, prosim. Jeden ¢lovék mi uz zemrel piimo tady. Dole je dalsi..." Odkaslal si do kapesniku.
"Musim se vyspat a... a soustiedit se, a to bude obtizné i bez... tohohle." Mavl na Minta, jenZ se stroze uklonil a
odsunul se na chodbu, aby tam splnil svou posledni povinnost.

Tento ritual ziejme udelal hluboky dojemi na Sintera, tiebaze se nesel presveédcit, jestli byl naplnén. Klayus si opét lehl
do postele a pfedstiral, ze se nediva, kdyz télo radoby vrazedkyné nakladali na nositka a vynaseli je z toalety.

Pak ekl Sinterovi: "Za hodinu. Musim se trochu zotavit, pak mi predlozite své diikazy a pfivedte i toho Morse
Plancha."

"Ano, Sire!" vyhrkl Sinter nadSené a otocil se k odchodu.

Jen at’ si mysli, ze vybojoval velké vitézstvi. At se Linge Chen trochu potrapi nad tim, ze pfipustil takovou hloupost.
At ted’ vSichni chvili tancuji kolem mladého idiota. Mtj den piijde!

Prezil jsem! Je to ptedurceno!

38.

Uzas se u roboti projevuje jinak. Lodovik béhem let vidél Daneela vykonat mnoho obtiznych véci, ale nikdy netusil,
jak hluboko svym vlivem pronikl do vrstev byrokratickych struktur Trantoru. Jako prvni ministr Demerzel musel Daneel
stravit velkou ¢ast svého Casu (nejspi$ hodiny nepotiebného spanku) tim, ze do poéitact Cisafstvi a Palace vkladal
zaznamy, instrukce a uzitecné manévry na odvraceni pozornosti - ty, co mohou bez povsimnuti lezet cela desetileti,
mozna i staleti, a pri kazdém upgrade a udrzb¢ se tiSe vydavaji za soucast standardnich zdznamil... A dokonce se i §ifi
do zaznaml a pocitaci jinych sektorl, az se nakonec dostanou na cely Trantor.

Rissik Numant, Lodovikova nova totoznost, vznikl pfed mnoha desitkami let. Daneel ted’ pouze pfidal nékolik detaild k
jeho fyzické podob¢ a stary meritokrat se vratil do zivota na Trantoru - netispés$ny diplomat-teoretik, ktery se objevil na
mnoha vecircich, ale skoro nikdo, pokud viibec nékdo, si ho nezapamatoval, kdysi povéstny bezohledny svtidce zen,
které se stejné bezohledn€ davaly svést. Par desetileti se trantorského spolecenského zivota piili§ netiCastnil, protoze
se stahl na Dau Tisice zlatych slunci, kde se pry, diky dvacetiletému pobytu u jakési obskurni sekty znamé jako
kortikalni mnichové, naudil ovladat své nizké pudy.

Klam byl tak dokonaly, az bylo Lodoviku Tremovi lito, Ze toho bude muset nechat tak brzy.

ZkuSenosti robotl s piekvapenim jsou jiné. Lodovik zjistil, ze ho Daneel chce nechat na Trantoru volné pobihat, aby
plnil své povinnosti. Mél se pfestéhovat do mensiho bytu jen kousek od agory v Cisafském sektoru (dalsi bezpecny
byt, volny, ale placeny) a pak vykonat nékolik spole¢enskych navstév u starych znamych, ktefi se na n¢j nepochybné
rozpomenou jen matné, pokud viibec. Pomalu, béhem mesicti, se Rissik Numant vrati do spole¢nosti, udéla dojema pak
bude ¢ekat na roli, jiz pro né¢j ma Daneel ve svych planech-mozné se stane soucasti velkého planu splétaného kolem
Hariho Seldona.

Vnimani naklonnosti je u robottl velmi odlisné. Lodovik povazoval Dors Vanabili za mimoiadné stvofeni, jistym
zpusobem za dokonaly model, ktery by jeho nové, nespoutané ja mélo napodobit. Plisobila dojmem, jaky by lidé
oznacili za tragicky. Mluvila malo, pokud nebyla pifimo oslovena, a malokdy se ucastnila hovoru mezi roboty. Vypadalo
to, Ze je neustale ponoiena do svych vlastnich myslenkovych pochodt, a Lodovik chapal, pro¢ tomu tak je. Daneel to
pravdépodobné veédél také.
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Oddanost jednomu ¢lovéku mohla mit na robota velky vliv. Ti si svou vnitini heuristiku zorganizovali tak, aby dokézali
predvidat potfeby svych pant a fesit problémy, jez by je mohly potkat. Dors, ani pfes veskeré opravy a doplnéni, jimiz
prosla u Yana Kansarva, se jesté nezbavila - a mozna se nikdy nezbavi - vlivu Hariho Seldona. Tento stav se v
davnych dobach oznacoval jako fixace, a Lodovik védél, ze i Daneel byl kdysi davno fixovan na legendarniho
Bay-Leeho, Eliase Baileyho.

Dors od Daneela dostala posledni mikrovinné instrukce. Stali na metr od sebe v malé hlavni mistnosti s nizkym
stropem, zatimco Lodovik ml¢ky cekal u dveri.

Kdyz skoncili, obratil se Daneel k Lodovikovi. "Proces s Harim za¢ne uz brzy. Az skon¢i, nastanou potize.

se mu nepatrné chvél obavami, mozna city - zvyk z dlouhé doby stravené v lidské podobég. "Nastal vrcholny okamzik
bodu vratu. Pokud neuspéjeme, nejspis nastane tficet tisic let rozkladu a lidské bidy, hrizy, jaké si nikdo z nas ani
neumi predstavit. To se nesmi stat a taky nestane."”

Lodovik citil jiny druh chvéni, jiny druh hrizy. Un€l si pfedstavit, co se stane, pokud Daneel uspéje - tisice let
pomalého, bezpe¢ného duseni. Lidstvo bude chovano jako v bavince, chranéno a drZzeno na uzdé sametem oblozenymi
fetézy, az se z n¢j stane jen obrovska, zpohodInéla, ni¢im neohrozovana masa, jenom zhlouplé podhoubi ope¢ovavané
uzkostlivymi stroji.

Dors, nyni Jenat Korsanova, stala mezi dvéma muzskymi roboty micky a klidn¢ a cekala.

Trpélivost je u robot jina. ..

Daneel provedl pravou rukou maly posunek a Lodovik s Dors odesli vstfic svym novym rolim.

Ucenci jiz davno piijali tezi, Ze v zivotopise Hariho Seldona od Gaala Dornicka jsou znaéné mezery. VSude tam, kde
Dornick nebyl pfitomen osobné, nebo v pfipadech, kdy byl omezen oficialni Seldonovou "hagiografii"- ¢i dokonce tam,
kde redaktofi a cenzofi ve sttedovéku Nadace nekteré podezielé pasaze vypustili - se musime podivat hloubé&ji na
okolnosti, prozkoumat naznaky, abychom pochopili, co se skute¢né stalo.

ENCYCLOPEDIA GALACTICA, I 17. vydani, 1054 i. e.

39.

Pro Hariho Seldona pfisli az na Streelinskou univerzitu. Na prvni pohled nevypadali na distojniky Komise pro vefejnou
bezpecnost. Byli dva, muz a zena, a byli oble¢eni jako studenti. Domluvili si s nim schtizku pod zaminkou, ze chtéji
interview pro studentské noviny.

Zena, ktera ziejmé velela, si vysoko vyhrnula rukav civilniho saka a ukazala mu oficialni znak Komise s hvézdnou lodi,
sluncem a soudcovskou hiilkou. Byla mala, silnd, bleda, se Sirokymi rameny a pevnou bradou. "Nemusime kviili tommu
hned délat rozruch," fekla. Jeji kolega, vysoky muz, hubeny jako véchytek se soustiedénym vyrazem a blahosklonnym
usmévem, piikyvoval na souhlas.

"Ovsemze ne," fekl Hari a do pouzdra, které mél praveé pro tuto piileZitost po ruce, zacal sbirat papiry a filmové knizky.
Doufal, Ze v prub&hu procesu stihne udélat i kousek prace.

"Tohle nebudete potiebovat," oznamila mu Zena, sebrala mu je a opatrn¢ je polozila na sttil. Par papirti vypadlo a on se
shybl a zacal je rovnat. Uchopila ho za rameno a on k ni vzhlédl. Rozhodn¢ zavrtéla hlavou. "Nemame Cas, profesore.
Nechte jenom na fednim monitoru vzkaz, ze budete dva tydny pryc. Nemelo by to trvat ani tak dlouho. Kdyz vse
pujde dobte, nikdo se nic nedovi a vy se budete moct vratit ke své praci, co?"

Narovnal se, rozhlédl se po pracovné a se zatatymi zuby pfikyvl. "Dobrd," fekl. "Ale za chvili ma pfijit jeden kolega a ja
nevim, kde bych ho zastihl -"

"Lituji." Zena sice soucitné zvedla obo¢i, ale pak uz ho bez dalsich fe¢i vyvedli ven.

299

Hari zprvu nevédél, co si ma o zateni myslet. Byl nervozni, dokonce snad vydéseny, ale taky si véfil. A prece, nic z
toho, co se tykalo nejbliz§i budoucnosti, nebylo jisté. Bylo mozné, Ze to, co vidél v primarnim zdroji, nebyla jeho
svétocara, nybrz svétocara jin¢ho profesora, jiného studenta psychohistorie o padesat nebo sto let pozdéji. VSechno
se skonci jeho tajnou popravou a celé prace i tcastnici Projektu budou rozehnani. Tieba je Daneel po jeho smrti znovu
shromazdi...

Jisté, v§echno to bylo nesmirné roz¢ilujici. Ale s postupem casu Hari zjistil, Ze smrt je jenom dalsi odklad a na
jednotliveich zalezi pouze po kratkou dobu. Lidské spole€enstvi si obvykle dokéazalo sehnat nové jedince, aby nahradili
ty, které nejvic potiebovalo. Samoziejmé bylo domyslivé myslet si, Ze zrovna on patii k tém nezbytnym typtm, které je
tteba nahradit.. . Jenze ¢isla to tak ¢i onak naznacovala.

Harinmu pfili§ nevadilo, ze by ho mohli povazovat za domyslivého. Bud’ uspé&je, nebo uspé&je nékdo jiny, kdo bude jako
on. Nastoupili do neoznaceného vznasedla, které bylo zaparkovano pred hlavnim vechodem do koleje. Vznasedlo ani
nepozadalo o povoleni a okanvité se vzneslo, prolétlo mezi dvéma nosnymi vézemi a zatadilo se do dopravniho pruhu
mificiho ze Streelingu do Cisafského sektoru. Sam tudy jel uz mockrat.

"Nebudte nervozni," uklidnovala ho zena.

"Nejsemnervozni," zalhal Hari a loupl po ni okem. "Kolik jste jich v posledni dobé pozatykali?"

"To vam nesmim prozradit," odvétila s povzbudivym usmévem.

"Ale nékoho tak slavného zatykame malokdy," dodal muz.

"Copak vy jste o mn¢ uz slyseli?" podivil se Hari s neli¢enou zvédavosti.

"Nejsme padli na hlavu," ohradil se muz a odfrkl si. "Sledujeme politické déni. Pomaha namto v praci.”

Zena se na n&j varovné podivala. Pokr¢il rameny a upiel oéi piimo pied sebe.
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Taky Hari se zahledél dopfedu, kdyz se dostali do hlavniho dopravniho tunelu v bezpecnostni bariéte kolem celého
Cisafského sektoru. Vznasedlo se vynofilo z tunelu, prudce odbocilo z hlavniho pruhu a obletélo tmavomodrou
valcovou v€z s hladkymi sténami, ktera se tycila skoro az ke stropu kupole. Pak zpomalilo, zachvélo se a piistalo na
jedné z plosin na stfedni Grovni. PloSina se s nim okanvité zasunula do jasné osvétleného hangaru.

Do zacatku procesu, coz bude brzy, uz nemohl nic délat. A zbytek, pomyslel si Hari, je psychohistorie.

40.

Lodovik stal uprostied svého bytu, byl zcela nahy a kiizi na pravém boku mél odhrnutou, aby doséhl do svych
mechanickych utrob. Biologické vrstvy se okanzité po roztrZeni zatahly, aby mu neunikala Zadna maziva ani vyzivné
tekutiny, "rany" lemovaly jen kapky falesné krve. Kdyby chtél, mohl Lodovik predvést presveédcivejsi krvaceni, ale byl
sama brzy bude zase v potadku. Takze se nikdo nic nedozvi.

Znal zpusoby a tlaky oportunismu, pragmatismu a vazné politiky. Ale nedokazal pfijit na to, pro¢ mu Daneel duvéiuje,
pro¢ mu svéfil ukol bez zkusebni doby, kdy by ho bedlivé sledoval. Prvni moznost byla, ze Daneel nafidil Yanu
Kansarvovi, aby mu béhem oprav vlozil do téla miniaturni vysilacku. Ale Zadnou neobjevil. Jeho télo zjevné
nevydavalo zadnou energii navic proti obyc¢ejnému lidskému télu - v infraéerveném svétle vytvarelo par stop, ale zadna
nenesla zakédované informace. Ani ve svych télesnych dutinach zfejmé zadny takovy pfistroj nemel.

Zavfel ranu a zvazil druhou moznost: Daneel ho neché pozorovat pokazdé, kdyz opusti tento byt, bud’ osobné, nebo s
pomoci jinych robotl - nebo si na to mozna sezene i lidi. Daneelova organizace byla velka a rozlezla. Mozné bylo
vSechno.

A byla tady jesté tieti moznost, méné pravdépodobna nez obé predchozi: Daneel mu stale jesté duvéfoval...

A potom ¢tvrta, piili§ mlhava, aby ji vitbec bylo mozné formulovat. Jsem souéasti n¢jakého vétsiho planu. Daneel vi, Ze
ma porucha pfetrvala, a nalezl zptisob, jak ji vyuzit...

Lodovik by nikdy nepodcenoval tiskocnost a inteligenci mysliciho stroje, ktery dokazal prezit dvacet tisicileti. A minula
hodina, pak druha, a on si najednou uvédomil, Ze se dostal do osidného stavu, kdy se nemohl rozhodnout. Zadna akce
ziejme nevedla k Gspéchu.

Settasl to ze sebe a zapojil vSechny dosud odpojené systémy. Piival sily a nové energie - pocit, Ze se mu sama spravuje
ktize, aniz by zGstaly jizvy - byl osvézujici. Aspon jednu velkou vyhodu proti lidem mél. Bylo mu tiplné jedno, jestli je
zivy nebo mrtvy, hlavné dokud mohl lidem slouZit zpiisobem, ktery ted’ vidél tak jasné.

Daneel se mu zminil o téch nepiatelskych robotech - kalvinianech. Pred par staletimi o nich od ostatnich robotl sem
tamnéco zaslechl - robotické ekvivalenty lidskych drbu. Pokud jesté existovali (Daneel se nikdy zcela jasné nevyjadil,
zda ano ¢i ne), potom si mohli na Trantoru vytvofit néjakou malou komunitu. Coz by ud¢lali pouze v ptipad¢, Ze by
podle nich jeste existovala nadéje, jak Daneela porazit.

Lodovik se rychle oblékl a upravil sviij vzhled az k samé hranici zmén, jakych mohl dosahnout pouhou vili. Vypadal
ted’ mnohem mladsi a hubenéjsi a vlasy si zmeénil v zafive zluté.

Ted se nepodobal ani starému Lodoviku Tremovi, ani novému Rissikovi Numantovi. Jeho zékladni télesna stavba a
fyziognomie vSak zistavaly stejné a mozek samoziejme rovnéz. Daneela by nadlouho neoklamal, kdyby se setkali.
Lodovik pochopil, ze bude muset tento byt opustit a okamzité zacit patrat. Nepochyboval, Ze to Daneel zjisti nejvys za
den a za¢ne mit podezfeni.

Bude se tedy muset vzdélat sama za tu kratkou dobu udélat, co pujde.

Lodovik nastésti védél, kde zacit - v soukromé knihovné, kterou cisafi Agisovi XIV. odkézala jedna z nejbohatSich
majitelek Fleshplaye, vystfedni védkyné jménem Huy Markinova. Cisat ji vénoval Cisarské univerzit¢ pangalaktické
kultury, aniz se viibec namahal materidly alesponi prozkoumat nebo je pfevést - byla to specializovana sbirka, kterd v
podstaté k niCemu nebyla. Cisafska univerzita ji celou piedala Cisatské knihovn¢ a pak na ni ob& svorné zapomnély.
Linge Chen Lodovika pied par lety jmenoval ¢estnym dékanem Cisafské univerzity a pfedal mu kodové klice od vsech
univerzitnich pozemkt a zafizeni - véetné knihovny Huy Markinové.

Tam najde legendy a myty staré tisice rokd, shromazdéné z celé Galaxie, destilované sny, vidéni a no¢ni miry desitek
milionti obydlenych planet.

Z4dné lepsi misto, kde zagit, ho nenapadalo.

41.

Radami pohyblivych chodnikii na Obchodni agofe proudilo napéti, jako kdyby lidé vycitili, Ze se blizi n&jaka
neuvétitelna boufe.

Kdyz kraceli vedle rozlehlého nadvoii prostupujiciho agorou, Klia zvedla hlavu. Pohledem sledovala zakfiveny nosny
sloup na jedné strané nadvoii, zvedajici se ptes stovky urovni a az ke stropu tak tfi, mozna ¢tyfi kilometry nad ni, kde
sloup jako by splyval s dokonalou zlatavou oblohou. Potom se podivala dold na desitky fad chodnikti plnych lidi, kde
se rozléhaly tisice hlasl, az se z nich stal tichy jednolity fev. Kdyby nekdy slysSela skutecny ocean, mozna by ten zvuk
piirovnala ke zvuku pfiboje, ale mohla ho pfirovnat pouze k nekone¢nému dunéni dvou podzemnich ek, Jednicky a
Dvojky, sice usmérnénych a zkrocenych, ale o nic méné¢ silnych.

Sla hned za Brannema kréila nos. Dopravnik s ozdobnymi poklicemi a barevnou plachtou, zakryvajici posledni bednu,
se tiSe valil za nimi.

Z hornich vrstev nezahlédnou vic nez pouhé ttrzky, které problesknou skrze priduchy nadvofi. Svét baronskych rodin
nebyl ze spodni ¢asti Zebti¢ku hierarchie vidét. Pro ob¢any byla vyhrazena pouze jedna, mozna dvé spodni urovné
agory.

V nizsich a stfednich fadach se pohybovaly nespocetné socialni Sarze nezbytnych trantorskych Sedivcl ve svych
charakteristicky nenapadnych Satech, muzi i zeny byli obleceni témer stejné, pouze déti, jichz zde byly spousty, mély
dovolenou tu a tam néjakou barvu.
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Sedivci, prochazejici se po agofe, kdyz jim vybyla hodinka volna ¢i byli na své kazdoroéni dvoudenni dovolené, se
pfed Brannem a Kliou a dopravnikem rozestupovali a vrhali nepiili§ zvédavé pohledy na naloZené bedny. Snad si fikali,
zda neobsahuji néco, co by si mohli koupit, cokoliv, ¢im by zahnali nudu...

Klia pomérn¢ dobfe chapala funkci Sedivet - udrzovali trantorskou hierarchii poddanstvi a poslusnosti, pferozdélovali
zdroje a fondy a fidili neustaly pfisun dat a komunalni i planetarni prace. Jeji lidé ptichazeli do ptimého kontaktu se
Sedivci jen zfidka, ponévadz na n¢ dohlizela dahlska Kancelat pro mistni rozvoj, kterou ovladali Dahlané, kazdou
generaci osobn¢ vybirani Sedivci z Rady pro regionalni prace a energii. Pfirozené jimi pohrdala a v nejmensim
nepochybovala, Ze by i oni pohrdali ji, kdyby viibec tusili, Ze existuje.

Ale ted’ vidéla, ze Sedivci jsou sami sledovani a jak jsou z toho nervézni. Policisté na této trovni hlidkovali v oddilech
po tfech Ctyfech, a nebyli to mistni policisté, nybrz cisaisti specidlové, titiz, ktefi Kliu hledali a pfinutili ji vyhledat
Kallusina, muze ve $pinavych khaki Satech. Rodiny Sedivct prochazejici se mezi stanky se zbozim si ptivolavaly déti a
podeziraveé sledovaly tyto specialy nezii¢astnénymi pohledy byrokratické inteligence. Oni pfece znali zakony, strukturu
spolecnosti, m¢li to v krvi, a proto védéli, ze tady neni néco v poradku, Ze je zde narusena rovnovaha. Radéji proto
rychle opoustéli pasaze a ulicky a uroven se rychle vyprazdnila. Brann zachmuien¢ kracel dal.

"M¢li bychom odsud vypadnout. Nejspis§ jdou po nas." Klia to zaSeptala a mdlem se mu na chvili povésila na rameno,
aby mu mohla promluvit rovnou do ucha.

Zavrtél hlavou. "Nerek bych," fekl. "Musime dorucit zbozi."

"Co kdyz nas chyti?" zeptala se Klia s ustaranym vyrazem.

"Jen klid. Nechyti," odpovédél Brann. "Znam tu alespon tucet tajnych prichodu a aspon tucet stankafd," - mavl od
boku rukou smérem ke stankdim a obchidkiim kolemnich - "ktefi nas klidné nechaji proklouznout."

Klia se narovnala, ale neuklidnilo ji to. Premyslela, jak se zbavit Plussixe a neupadnout pfitom do spari policie. Pravdou
vsak bylo, Ze posledni hodinu, kdyz tak rozvazeli panenky z Anacreontu a jiné cetky, na uték myslela stale mi...
Brann byl v muzném protikladu k éterickym, vysuSenym a studenym Sedivctm, ze v Kliinych o¢ich zafil jako majak.
Napadlo ji, v té instinktivni a mladistvé oblasti v podvédomi, ze je k tomu velkénu, mocnému chlapovi s milyma
cernyma oCima a obrovskyma, obratnyma rukama pevné piipoutand. Uvazovala i o vyhodach takovych vazeb -
soukromych a intimnich - a fikala si, co by asi m¢la udé¢lat, aby na né&j udé¢lala dojem.

Byla si jista, ze i on pfemysli o stejnych vécech, a pro jednou mu i véfila, kdyz fikal, Ze na ni nezkousi své mentalické
schopnosti. Z této osklivé srazky obav a vasnivych predstav ji rozbolela hlava. "Pospésme si," fekla.

Brann uminéné vrtél hlavou. "Po nas nejdou," tvrdil.

"A kde beres tu jistotu?" vyhrkla drsnym Septem.

"Poslouchej -" Ukazal smérem, kde houstly neklidné davy a kde se taky shromazd'ovala policie. Klia naslouchala usima
imysli a ucitila nevitanou, ale dobfe zndmou stopu zeny, ktera ji prve honila. Citila jeji védomi, jeZ se o ni zlehka otfelo,
a stiskla Brannovi pazi.

"Je tady!" vydechla. Davy mifily jejich smérem. Brann se pfiblizil, kyvl a objal ji kolem ramen, jako kdyby ji chtél
chranit. Klia jeho ochranu pfijala. Najednou z houfu $edivca necelych dvanact metrd daleko vyrazil maly motorovy
vozik, letél jen par centimetrii nad chodnikem. Na voziku sedél mlady, svétlovlasy imperial s hladkou tvafi, dva
ozbrojeni strazci a mala, napjata Zena s naondulovanymi rezavymi vlasy.

Klia citila, Ze ta Zena prohlizi Sedivce kolem sebe, vidéla jeji svrastélou, nehezkou tvar, kdyz se rozhlizela kolem sebe, jak
vozik pomalu proplouval sméremk nim. Nebylo uniku - nikde zadny vychod. Kolem byly jenom hol¢ zdi zavienych
obchodd.

Uz se dostali na tfi metry od nich, mezi nimi stalo tak pét Sedivc, kdyz se Vara Lisova néhle otocila a podivala se pfimo
na Kliu. Jejich pohledy se setkaly. Klia ucitila, jak se néco dotklo jeji mysli, ale ohnala se a témét doslova vytlacila
vetfelkyni z mysli - Vara Lisova sebou na voziku trhla, jako kdyby ji néco pichlo.

Ale dal se na ni mracila a pak se nahle zativé usmala. Kratce Klii pokynula, jako kdyby ocetiovala nékoho sobé
rovného, a odvratila se. Jeji piisobeni opét zeslablo, pteslo, aniz zatlacilo, a zmizelo docela.

Brann ji jemné postrcil ke strané ulicky. "To byla ta, co po tobé sla - ne?" zeptal se.

Klia kyvla. "Ale - ona m¢ nechala na pokoji!" vyhrkla a uzasle se divala na Branna. "Nasla m¢ - mohla m¢ dat sebrat -"
"Nas," prerusil ji Brann.

"A ona nas nechala na pokoji!"

Brann se zamracil a kroutil hlavou. "Kallusina a Plussixe to bude zajimat," prohlasil. "Koho asi hleda ted?"

"Vracime se?" chtéla védét Klia.

"Mame jesté dvé dodavky," poukazal Brann a usmal se na ni, ted’ uz ne uminéné ani netecné, zato znacn¢ pot'ouchle.
"Trantor uz to vydrzel dvanact tisic let. Tohle jesté par hodin vydrzi taky."

42.

Lodovik piistoupil k malym, silnym dveiim v temném vestibulu. Kdyz se dvefi dotkl prstem, zablesklo a tichy hlas se
zeptal na spravny vstupni kod. Odfikal kod a dvete se oteviely.

Knihovna byla osvétlena kaluzemi mékkého, nazlatlého svétla. Prvni sal byl kruhovy, jen tii metry v priméru a s
prazdnym stolem uprostfed. Na stole byla malad zkosena podlozka, piipominajici fe¢nicky pultik, zfejme vSak slouzila k
podlozeni starodavnych informacnich prostredki jako tieba papirovych knih. Jak stil, tak podlozka byly tisice let
staré, obklopené a chranéné t€snym konzerva¢nim polem podobnym osobnimu $titu.

Lodovik se zastavil pfed stolema chvilku ¢ekal. Melodicky hlas pattici samotné Huy Markinové, jejz pouZzival
automaticky server sbirky, ho pozadal o pfedmét ¢i predméty svého vyzkumu.

"Kalvinova, Susan," fekl a pii vysloveni tohoto starého a mocného jména pocitil slabé zachvéni. Necekal, Ze tenhle
piimocary postup piinese vysledky, a taky nepfinesl. Server mu nasel tiicet dvé riizné Kalvinové, z toho dvé Susan -
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ale vSechny jen par tisic let staré, takze nemély pranic spolecného s matkou robotii. O kalvinidnech neexistoval zadny
zaznam.

"V&¢ni," zkusil to znovu, "s odkazy na spiknuti nesmrtelnych bytosti." Po chvilce server promitl text rukopisu na
podlozku na stole, vypadalo to Gplné jako skute¢nd, oteviena kniha.

"Myty o V&¢nych," hlasil server. "Shromazdéné vyborem tii set autord v devadesati dvou svazcich s dvaceti deviti
hodinami dokumentt sestavenych v letech 8045-8068 g. e. Je to smerodatna prace k tématu, které se nyni témef
nestuduje, a toto je jedind znama kopie na Trantoru a nejspis i jedina na zékladni tisicovce planet Cisafstvi."

Lodovik se dival, jak se z podlahy vysouva zidle, ale protoZe ji nepotieboval, nakézal, at’ se zase zatdhne. Stal pred
knihou a zacal rychle absorbovat materialy.

Spousta informaci byla k ni¢emu, nejspis to ani nebyla pravda, legendy a zkazky zkompilované v pribéhu tisict let. Se
zajmem zaznamenal, ze v minulych nékolika miléniich takovych legend, a dokonce i tohoto typu pfibéht, znacné ubylo,
a to nejen na téma V&¢nych; lidé na Trantoru, stejné jako na hlavnich planetach, prosté ztratili zajem o jakékoliv zkazky,
dokonce i o daleko barvitéjsi ptibehy z dé&jin.

Lidstvo davno odrostlo détskym stfevickim. Nyni se kultura Cisaistvi zajimala jen o praktické véci.

Stejné tak mizel 1 humor, jak zjistil z doslovu k celé sbirce, ktery napsal néjaky ucenec pred patnacti sty roky. Pak se
nahle objevil nehybny hologram samotné Huy Markinové s titulkem pod nohama: Vybér z ptednasek. Nedatovano.
"Prehrat," rozkazal Lodovik.

Obraz se pohnul a zac¢al mluvit: "Ubyvani humoru a komedialnich prvkd v mytech a zabavnych programech v moderni
imperialni kultufe zfejmé dnesni stiizlivé Slechté a Sedivctim piipadd nevyhnutelné. Nicméné néktefi meritokraté je
vnimaji jako zvlastni nedostatek v souc¢asném spektru fantaskniho uméni. Vse je podfizeno sou¢asnému a praktickému.
Moderni lidé vladnoucich a tvofivych tiid méné sni a sm&ji se nez dosud. To se sice netyka obcani, ale jejich humor je
jiz tisice let neurvalou sbirkou zanrovych vtipi a piibéht, tropicich si posméch z ostatnich tiid, jako satira vSak
vykazuji malo pochopeni a jesté mensi G¢innost. Vse je podfizeno hledani stability a komfortu..."

Lodovik zaznam této pon¢kud zdlouhavé piednasky ptejel rychloposuvem, dokud nenarazil na spojeni s textem, jejz
hledal a ktery se dotykal predmétu jeho zajmm. "Nekteri," vykladala Huy Markinova, "to kladou za vinu intelektudlninu
selhani zptisobenému zradnym vlivem zanétu mozkovych blan, ktery v raném véku dostanou témer vsechny déti, ktery
viak jen nepatrné ovlivituje pevnou konstituci ob&antl. Slechta a meritokraté vsak podle nékterych statistikd trpi
Nejvyznamngéjs$i mytus pojednava o valce mezi dvéma planetami, Zemi a Solarii. Podle ného tuto nemoc roznaseji od
planety k planeté roboti. Nekteti z nich..."

Lodovik se podivil, Ze nejlepsi univerzitni ucenci povazuji tuto analyzu za vyplod excentrika. Dokonce ani Hari Seldon
se nikdy neobtézoval do sbirky alesponl nahlédnout - mozna ze mu to Daneel zakazal.

Pospichal dal. ".. Nejbéznéjsi vysvétleni zanétu mozkovych blan ve vSech téchto mytech je zalozeno na soupefenti lidi
v prubéhu kolonizace Galaxie: Neustale se vSak objevuje i alternativni vysvétleni ukazujici na Vé€né, ktefi bojovali se
sluzebniky Solarie, aby jim zabranili spachat néjaky piiserny zlo¢in, jenomze podrobnosti o ném byly ze vSech znamych
zaznamil vymazany. Pry pravé Vé¢ni vytvoiili zanét mozkovych blan, aby ovladli ni¢ivé pudy lidské rasy, které se
vymkly z rukou. Vé¢ni jsou popisovani jako nesmrtelni lidé, ale existuji i zminky o tom, Ze to jsou dlouhovéci,
mimofadné inteligentni roboti..."

Uz je to tu zas, pomyslel si Lodovik. Pokus robotti ovladnout ni¢ivé tendence lidi - ale co byl ten ohromny zlo¢in?

Byl to snad ten, na n€jz narazel Daneel, ktery kdysi davno tdajné spachali ti roboti, ktefi nesouhlasili s Daneelovymi
plany? Daneel byl ocividné Veé¢ny, mozna ten Veécny, nejstarsi myslici stroj v celé¢ Galaxii...

Nejstarsi a nejoddanéjsi loutkoherec.

Lodovik vzhlédl od projekce, kterou Cetl, a premyslel, kde se to v némvzalo. Ta slova ho rozrusila, jako by nepochazela
z 74dné vétve jeho mentality.

Vzpomnél si na ty jemné doteky, jez citil na umirajici lodi, kde m¢l dojem, Ze se o jeho strazné zajima jakasi piizracna
inteligentni entita. Doposud to povazoval za u€inek toku neutrin. Yan Kansarv ale zadné zjistitelné poskozeni nenasel.
Pamet’ se piece da velice snadno piehrat a analyzovat. K témto slabym, témei podprahovym dotektim se pojila nalepka
Volarr nebo Voldarr.

Ale z téchto vzpominek neziskal nic uzite¢ného.

Lodovik se vratil k hlavnimu sméru patrani a hlavni svazky prosel za necelé tfi hodiny. Byl by mohl material probrat
daleko rychleji, ale displeje v knihovné byly nastaveny pro lidi, ne pro roboty.

Roboti lidské ¢i vyssi inteligence, jak se tvrdilo v kazdém svazku a kousku dokumentace v knihovné Markinové, uz
davno prestali fungovat, pokud viibec nékdy existovali.

Lodovik vypnul projektory a opustil knihovnu. Kdyz prochazel monumentalnim vchodem, objevil se znovu hologram
Huy Markinové.

"Jste za poslednich dvacet let prvni navstévnik," sdélil mu hologram. "Piijd'te zas, prosim!"

Lodovik uzasle ziral na blednouci hologram. Vysel zpod stfiSsky nad vchodem a zamitil do uli¢ek stfednich tiid
Obchodnické agory, mezi Sedivce. Bylo tieba sestavit tolik kousku - ve skladackach tisice let starych, kde mnoho
kouskti zmizelo nebo je nékdo zamérné zniéil.

To, co se ted’ Lodovikovi honilo pozitronickym mozkem, doslo k zavéru posilujicimu jiz vytvofenou hypotézu o vlivu
imperialni kultury (a zanétu mozkovych blan) na lidskou povahu. Tam, kde se kdysi lidska rasa smala a bavila
absurditami, vyplody ¢iré imaginace, nyni usilovala pouze o stazi. Vid¢éi umélei, védcei, inZzenyfi, filozofové a politici
horlivé potvrzovali objevy minulosti a netvofili nové. A ted’ si uz jenom malokdo viibec pamatoval minulost natolik
dobfe, aby veédél, co vlastné bylo objeveno! Minulost uz nikoho nezajimala - uz cela staleti, mozni tisicileti.
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Svétlo zhaslo. Stabilita a staze trvajici cel tisicileti vedla ke stagnaci.

Daneel toho svého psychohistorika pouzivé k tomu, aby mu potvrdil, co uz musi védét - Ze ten les je prerostly, plny
tlejicich kmenti, a zoufale potiebuje pofadny pozar, coz on ovsem nepfipusti!

Lodovik se zastavil v davu lidi na Agote a zaposlouchal se do mumlani a kiiku. Tlacil se tu oddil cisaiskych specialu.
Lodovik zacouval do ulicky mensich obchtdkii. V zadném ptipad€ na sebe nechtél upozoriovat. Nevédél, kdo ho miize
sledovat - a kdo ho miize udat Daneelovi, at’ ¢lovek, ¢i robot. A to se jesté ani nechova podeziele -

Tu z ulicky zaslechl jecivy Zensky hlas, vydavajici povely. "At vamneutece!"

Zastavil se a otocil a uvidél, jak do ulicky zahybaji dva specialové, nasledovani jakousi Zenou na voziku. MéI pocit,
jako by se o n¢j cosi zlehka otielo, a okanité si z toho odvodil, Ze ta Zena je mentalik.

Néco malo védel o mentalicich, jez shromazd’oval Hari Seldon, aby vybudoval zalohu a alternativu pro svou Prvni
Nadaci, avSak zadny nebyl tak silny jako tato Zena - a Zadného by taky ani ve snu nenapadlo, aby ho pronasledoval!
A pravé to ta Zena délala! Ukazovala na néj a jeCela. Lodovik véd¢l, Ze nema cenu ménit vzhled - Zena se ziejmeé upjala
na cosi skrytého pod povrchem.

Rozeznava tvou odlisnost.

Zase ten hlas, ozyvajici se kdesi v nitru - ktery mu pomohl dojit k zavérim, k nimz by sém mozna nedospél: ta Zena se
otirala o pole spojena s jeho houbovitym iridiovym mozkem!

Kdyz byl v tisni, um¢l se Lodovik pohybovat pomérné rychle. V jednom okamziku si kramafi v tizké uli¢ce starozitnikd a
prodavacu cetek vsimli, Ze specialové utikaji k obtloustlému a prostému muzi - a v nasledujici chvili byl ten muz pry¢.
Vara Lisova se na voziku postavila. Tvaie ji jen hotely vzteky a vzruSenim. "Utekl vam!" kfi¢ela je¢ivym hlasem a
prastila mladého policistu, jako by to bylo neposlusné décko. "Nechali jste ho utéct!"

Pak se z jiné ulicky vynofili dalsi specialové.

Ten obtloustly muz kragel pred nimi, tlaéeny davem kupujicich, jako kdyz do vleéné sité vpluje nechténa ryba. Sedivci
davali kiikem najevo svlij hnév, mnozi slibovali, ze si budou sté¢Zovat u senatu své tfidy.

Lodovik se neodvazoval mezi takovym mnozstvim lidi pohybovat pfili§ rychle. Nahodou by mohl n¢koho zranit. Torm
se chtél za kazdou cenu vyhnout - tiebaze si uvédomoval, Ze pokud se situace jest¢ zhorsi, bude nuset néjakého
specidla - anebo tu Zenu zranit, mozna i zabit, a pfitom to ani v nejmensim neposkodi jeho mysl. Tady jsemja zriida -
stroj bez zabran!

"Tamhle je!" jecela Vara Lisova. "Neni to ¢loveék! Chyt'te ho ale neublizte mu!"

Brann pobidl dopravnik, aby zajel do prazdného vyklenku, kdyz se kolem policie hnala znovu, a zakryl Kliu vlastnim
télem. "Nékoho nasla," fekl a ohlédl se pfes rameno. Tvar se mu zkiivila nendvisti. "Jak ji mizou nechat volné pobihat?
Prece jsme obcané, ne? Mame sva prava!" Mumlal si to velice potichu; uz par rokti nikdo z Dahlu doopravdy nevéfil, ze
vSichni obcané Trantoru maji prava. Ale davy Sedivcil to pobihani cisafskych specialt a Vary Lisové uz pofadné
roz€ilovalo. Stéle vic jich pokfikovalo na prochazejici kordony. Specidlové si jich nevSimali.

Jak prochazeli kolem, Klia jim vidéla do tvari, do jisté miry vnimala jejich mySlenky. Policistim se to nelibilo o nic vic
nez Sedivcim. Necitili se tu dobie, ponévadz vétsina speciali pochazela z obCanské tiidy.

Pak zachytila jednu tuze zvlastni osobu, jen par desitek metrti daleko. Cas jako by se zpomalil, nahle vnimala myslenky
pohybujici se nadlidskou rychlosti, stiibiité glissando vzpominek a pociti nepodobnych nic¢emu, co kdy zazila.
Mimodék vydechla, jako kdyby dostala ranu do bficha.

"Co je?" zeptal se Brann a ustarané se na ni podival.

"Ja nevim," fekla. Zavrtél hlavou a zamracil se.

"Ja& taky ne," pfiznal. "Ale taky to citim."

Pak ty pocity nahle zmizely, jako kdyby se mezi nimi a jejich zdrojem zvedl stit.

Ze vsech véci, které Lodovik v té chvili mohl potfebovat nejméné, bylo dat se zjistit jinou skupinou mentalikd. Citil
zietelné se vytvarejici trojihelnik, jehoz jeden vrchol tvoril on, druhy Zena, jez ho pronasledovala, a tfeti dva dalsi lidé -
mladi. Potom jako by jejich stopy nahle zahalila mlha.

Lodovik stal a nehybal se. Kolem proudily davy nervoznich Sedivci s ustaranymi vyrazy - znepokojovala je pfitomnost
policie. Opét upravil sviij vzhled, kdyz si na chvili zakryl obli¢ej a pfesunul télesnou hmotu, aby vypadal spis rozlozity
nez tlusty.

At uz bylo divodem pferuseni mentalickych sond cokoli, doufal, Ze se mu podafi toho vyuzit.

Lidem okolo pfipadal ustraseny, jako ¢lovek, jenz se boji a skryva tvar, takze si ho skoro nev§imali. Pouze jeden ¢lovek
se piiblizil.

ME¢l na sobé Spinavé khaki Saty a mékky klobouéek nasazeny na stranu a vypadal, Ze vi, co déla - a koho hleda.
Kordony policistt ptesly a davy zacaly fidnout a rozchazet se. Klia a Brann vtahli dopravnik zpatky do ulicky, stale se
méeli na pozoru a byli piipraveni opustit Obchodni agoru a vratit se do skladiste.

Bran se nahle narovnal do své plné vysky. "Kallusin nas vola," ohlasil. Vytahl z kapsy maly komunikator.
"Potiebujeme -" Nedomluvil, sundal si kabat a predal fizeni dopravniku Klii.

Pied Lodovikem stal Kallusin. "Promiiite," fekl Lodovik a chtél se protlacit kolem, ale Kallusin neuhnul a Lodovik do
néj narazil tak silng, ze ho malem povalil.

Stali uprostfed promenady obklopené vét§imi obchody. Odsud nevedla zadna oteviena Sachta, ktera by ustila do
vyssich urovni, stfecha se klenula ve vysce asi sedmi metrii a nad nimi se bez viditelné opory vlnily pasy stiibiitych
svétel a zalévaly vchody do obchodi, pohyblivé chodniky i skupinku fontanek perletovou nadherou. Lodovik ted’
ostfe a jasné vidél vSechny tvare kolem. Onen muz pied nimustoupil, lehce se uklonil a pak smekl klobouk.

"Je mi potéSenim, pane," fekl Kallusin. "Doufali jsme, Ze jste se neztratil."
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"J& vas neznam," namitl stroze Lodovik.

"Nikdy jsme se nesetkali," ptitakal Kallusin s usmévem. "Jsem sbératel zajimavych osobnosti. A vy, pane, potiebujete
trochu pomoct."

"Proc asi?"

"ProtoZze je tady jedna velmi nebezpecna a vnimava zena, ktera vas hleda."

"Nemam tuseni, o cemto tu mluvite. Prosim, nechte m¢ na pokoji."

Lodovik se snazil muze obejit, ale ten jenom couvl a pak ho nasledoval. Obratné se vyhybal ostatnim nakupujicim.

Na druhém konci promenady se objevilo sedm specidlti a zablokovalo cestu Sedivciim, ktefi se tudy snazili odejit.
Sedivci couvali, mraili se a podrazdéné méchali rukama.

Lodovik se zastavil a ziral na policisty. Mlha se zvedala. Znovu pocitil letmy dotek t¢ Zeny. Kazdou chvili mohla zjistit,
ze je nékde nablizku. Pak se objevila na svém voziku za rojnici policistt.

"Ten §tit uz dlouho neudrzim," poznamenal Kallusin. V ruce drzel jakysi maly pfistroj, zeleny, vejéity. "Zavolal jsem na
pomoc par pratel -"

"Ja nepotiebuju pomoc," zavrcel Lodovik. "Potiebuju se odtud dostat a jit domi -"

"To vamnedovoli. A ona vas nakonec najde. Stoji za ni Farad Sinter."

Lodovik nedal najevo zadné pocity, ale najednou mu ten muz ve Spinavych khaki Satech a s kloboukem v ruce pfipadal
mnohem zajimavéjsi. O Faradu Sinterovi samoziejme veédél - mensi problém s napojenim na cisafe. Cisaftiv pasak.

"Vy musite byt Lodovik," pravil Kallusin a pfistoupil bliz, aby mohl jméno jenom zaSeptat. "Zmenil jste si vzhled, ale
myslim, ze bych vas pfesto poznal v§ude. Nemtiize vas zachranit Daneel? Je tu nékde pobliz?"

Lodovik Kallusina popadl za rameno. Doslo mu, Ze ted’ se mu jeho neznalost miize vymstit. Jak se tento ¢lovek viibec
dozvédél jeho jméno, jeho povahu, o jeho spojeni s Daneelem - a rovnéz o tom, co mu praveé hrozilo - to nechapal.
Kallusin vytrhl ruku z jeho silného, mechanického sevieni piekvapive snadno.

Ze sirokého vchodu jednoho z obchodi se vynofil vysoky, rozlozity tmavy mlady muz a za nim $la mala mrsStna divka s
vyraznyma oCima. Za nimi, az v obchodg¢, stal vznasedlovy dopravnik s prazdnou bednou. Prodavaci ziejm¢ kolohnata
znali a okaté dévali najevo, Ze je nic z toho, co se tu dé&je, nezajima.

Lodovik okanvité vyhodnotil situaci, otocil se a vidél, Ze policie zablokovala oba vchody na promenéadu.

"Vlezte si do bedny," nakéazal Kallusin. "Uplné se vypnéte - at’ nejsou zadné stopy. Reaktivace za hodinu."

Lodovik nevahal. Jesté si stacil povsimnout zdéseného vyrazu mladé Zeny, kdyz se kolem ni vrhal k bedné. Brann za
nim zavfel bo¢ni sténu a zajistil ji. Lodovik se ve tmé natahl a pfipravil se k vypnuti.

Nem¢él na vybranou. Bud’ padne do rukou specialt - a kdovi co by ho ¢ekalo pak - nebo se vyda na milost a nemilost té
osobé¢ se zelenou huckou - coz asi nebude ¢lovek, nybrz témer urcité robot. Kdyz ho Lodovik pevné sevfel, bez vétsi
namahy, bez bolesti ¢i pohmozdéni, se mu vykroutil. Jeho spole¢nici byli humanni mentalikové. Lodovik mohl nanejvys
predpokladat, ze jsou soucésti Daneelova planu, mozna dokonce soucasti Seldonovy tajné Druhé Nadace.

Jak jinak?

Ve chvili, kdy spustil proces vypinani funkci, napadlo ho dalsi feSeni - v té chvili se zadrhl, feSeni se rozptylilo do
bezvyznamnych zlomki, které pohltila temnota.

PIn¢ - a na neurcitou dobu - vstoupil do prazdnoty, kde piestal myslet, piestal byt.

43.

Wanda Seldon-Palverova uz skoncila s balenim pfiru¢niho cestovniho zavazadla s nezbytnymi filmovymi knizkami,
kédovanymi zdznamy na discich a krychlich, k nimz pfidala par osobnich véci, coz zvladla, jesté nez Stettin dorazil
dommi. Jeho starostlivému pohledu celila vzdornym zamraenim a pak do kufiiku strcila jest€ jednu, posledni véc, malou
umélou kvétinu.

"Zabalila jsemi tob&," oznamila mu.

"Prima. Kdy ses to doslechla?"

"Pfed hodinou. Nedovolili mu ani poslat zpravu. Volala jsemmu do bytu na univerzité, pak do knihovny. Tam nechal
nastaveny programv mrtvé schrance."”

"Coze?" Stettin se na ni polekané podival a zdvihl hunaté ¢erné oboc¢i.

"To je zprava pro meé pro piipad, ze by se neozval."

"Ale - neni mrtvy, nedoslechla ses..."

"Ne!" vybuchla zlostné¢ Wanda, poté se schoulila a rozplakala. Stettin ji nézn€ objal. Minutu se poddavala svym citim.
Potom se vzpamatovala, odstréila se od manZela a fekla: "Ne. Piisli si pro n&j diiv, to je viechno, co vim. Zije. Soud
zatne diiv, nez jsme ¢ekali."

"Obzaluji ho z velezrady?"

"Ztejme z velezrady, vefejného pobufovani a §ifeni poplasnych zprav - dédecek vzdycky fikal, ze z tohohle ho asi
obvini."

"Dobie, Zes sbalila. Nemammoc co dodat." Sel k psacimu stolu, vyndal rychle dva balicky a nacpal si je do kapes
kabatu. "Musime -"

"Kam bylo potieba, tam jsemuz zavolala," pferuSila ho Wanda. "Konecné si bereme prvni spolecnou dovolenou.
Nikdo nevi, kam pojedeme - takova mala chybicka se vloudila."

"Nebude to trochu podezielé?" zeptal se Stettin s chabym ismévem.

"Komu na tom zalezi? Jestli nas zaénou hledat - pokud to ptijde Spatné a dédecka uznaji vinnym, jestli jeho predpovédi
nevyjdou budeme mit aspon par dnti ¢asu navic, abychom se vypafili z Trantoru a zacali nékde jinde."

"Doufam, Ze k tomu nedojde," povzdechl si Stettin.

"Dédecek je velmi optimisticky," fekla Wanda. "Byl velmi optimisticky - nevim, jak se citi ted’!"
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"Jako v bfiSe Selmy," podotkl Stettin, kdyz se oteviely dvefe od jejich bytu a oni vysli na chodbu.

"Co to znamena?"

"Zalat. Vézeni. Réeni starych vézia. Mijj dédedek stravil deset let v méstském vézeni - za zpronevéru."

"Tos mi nikdy nefekl!" fekla ptekvapené Wanda.

"Zpronevértil néjaké penzijni fondy cechu délnikd tepelnych jimek. Necha$ me jesté vést nase ucty, kdyz to ted’ vis?"
Wanda ho placla do ramena a rozbéhla se k vytahtim a pohyblivym chodnikim nad nimi. "Honem!" zvolala. Stettin si
néco tise brucel a pak ji nasledoval, jako ji nasledoval v mnoha jinych vécech uz tolikrat predtim, zcela se poddaval
jejim skvélym instinkttim a jeji tajuplné schopnosti délat spravné véci zrovna ve spravny cas.

44.

Posledni, koho by byl Hari Seldon ¢ekal, ho pfiSel navstivit jako prvni. Linge Chen se objevil hned prvni rano, co ho
uvéznili, v doprovodu jediného lavrentského sluhy.

"Myslim, Ze nastal ¢as, abychom si promluvili,” fekl Chen. Sluha vzal stoli¢ku, kterou piinesl dozorce, a postavil ji pred
kavalec. Dozorce nechal dvefe na nékolik centimetrii pooteviené, avsak na sluhdv pokyn je zaviel. Chen se posadil a
instinktivné si upravil obfadni roucho. Bylo skutecné uzasné pozorovat jeho elegantni zpisoby, pfepjaté chovani
piislusnika baronské Slechty, aristokracie s dlouhym vzdélanim a tisici lety genetického vybéru a mozna dokonce i
genetickych manipulaci.

Sluha se postavil hned za n¢j a nalevo a tvafil se zcela bezvyrazn€.

"Je mi lito, Ze jsme si nemohli promluvit, pane," fekl Hari s pokornym ismévem. Posadil se na kraj [tizka. Bil¢ vlasy m¢l
rozcuchané, jak spal. Bolela ho $ije a zada. Viibec se mu nespalo dobfe.

"Nevypadate nejlépe," pravil Chen. "Zafidim vam lep$i ubytovani. Nékdy se podstata naSich rozkazi prosté vytrati v
zakrutach spravedlnosti a protokolu."

"Kdybych byl proradnym rebelem, pane, ted’ bych asi vasi nabidku hrd¢ odmitl, ale jsemuz stary ¢lovek a tahle cela je
opravdu smésna. Mohl jste mne klidné nechat v mém byté v knihovné. Ja bych vam neutekl."

Chen se usmal. "Vim, Seldone, ze mne povazujete za hlupaka. Ja si o vas nic takového nemyslim."

"Vy nejste hlupak, pane."

Chen to pfijal i odmitl jedingym nepatrnym zdvizenim prstu a nazvednutim jednoho obo¢i. "M¢, profesore Seldone,
vzdalena budoucnost nezajima témet viibec. Ja se zajimam o to, ¢eho mohu dosahnout za svého zivota. To podle
va$eho odhadu staéi, abyste mé povazoval za hlupaka.

Ale asponi v jedné véci se nase cile shoduji. Rad bych umensil bidu téch triliont lidi, ktefi nyni ziji v Cisafstvi. Urcité je
stejné smesné, kdyz se sluzebnici Cisafstvi snazi usmérmovat ¢i ovladat takové mnozstvi variaci, takovou ohromnou
populaci, jako kdyz vy chcete ptedpovidat jejich po¢iny a budoucnost."

Jestli to mezi nimi mélo vytvofit néjaké pouto, ¢i Chena Harinu pfiblizit, pak to nezabralo. Hari pouze zdvofile piikyvl,
nic vic.

"Proto jsem se také angazoval v n¢kolika ubohych tahanicich, které mély co délat s cisafem a jeho ctizadostivejSimi
piivrZenci... a patolizaly."

Hari pozorné€ poslouchal. Jednou rukou si uhladil vlasy, ale nespoustél z Chena o¢i.

"Prave jsem se dostal do delikatni faze jednoho takového konfliktu. Vy byste ji mozna nazval bodem vratu."

"Bod vratu ma mnohem vétsi disledky, nez jsou néjaké ubohé osobni rozepte," namitl Hari a uvédomil si, ze mluvi jako
knéz néjakého nabozenstvi. Coz mozna i byl.

"Tady jde sotva o pouhou osobni rozepfi. V Palaci jsou lidé, ktefi doufaji v roz§tépeni mé komise, takze budou moct
zasahovat do toho dlouhého fetézce, ktery se tadhne z Trantoru az do té nejvzdalené;si provincie u té nejvzdalenéjsi
hvézdy."

"To me nepiekvapuje," poznamenal Hari. "Vzdycky to tak bylo. Je to soucast statnického uméni."

"To ano, ale ted’ je to velmi nebezpecné. Ale zase jsem ho nechal béhat volné, tedy jistého ¢loveka -"

"Farada Sintera," doplnil Hari.

Chen piikyvl. "MuiiZete si o mné myslet, Ze jsem pokrytec, Hari, a mate na to plné pravo, protoze skutecné jsem, ale ted’
jsempiisel pro radu.”

Hari potlacil vitézoslavny usmev, ktery se mu dral na rty. Obcas byla jeho nejveétSim nepfiitelem pycha - a Linge Chen,
at’ uz n¢l jakékoli chyby, nebyl nikdy prosté jen pySny.

"Nemam pfistup ke svému vybaveni. Kazda rada z psychohistorického hlediska, kterou vam tady mizu dat, bude jen
omezena a nejspis velice nepiesna."

"Mozna. Tvrdite, Ze za pét set let bude Trantor v troskach. Velice plisobivé a samoziejmé nepiijemné tvrzeni. Nékterymi
podklady, jimiz jste to zdivodioval, jste dokonce udélal dojemi na nékolik cisait. I kdybych pro tuto chvili pfipustil,
ze byste mohl mit pravdu -"

"Dé¢kuji vam," fekl Hari tise.

Chen stiskl rty a piiviel o¢i, jako by byl ospaly. "Jen na okamzik tuto moznost pfipustme, jsem zvédavy - mam na tomto
padu néjaky vetsi podil? Nezptisobilo ten straSny padek moje jednani, letos nebo pfisti rok, v budoucnu, v
minulosti?"

Na Hariho, proti jeho vuli, tato otazka udélala dojem. Vminulych desetiletich, kdyz svou milovanou psychohistorii
zdokonaloval, zadny cisaf, zadny ufednik, zadny komisaf, nikdo mu ji nikdy nepolozil. Ani Daneel ne!

"Pokud jsem pozoroval, tak ne," odpovéd¢l Hari. "Ale neprovadél jsem zadny presny vyzkum, ktery by zahrnoval i
pasma pod témito konkrétnimi historickym tangentami v rovnicich."

"Takze to nevite?"

"Ne, pane. Ale odhadoval bych, ze na prib&hu bodu vratu se nijak vyznamné nepodilite. Vasi tlohu by mohla hrat i
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naprosto jina osobnost a vS§echno by $lo v podstaté stejn€ jako doposud." Hari se trochu ptedklonil a mluvil s
rostoucim zapalem. "Vy jste jenom soucésti vSeobecného upadku, ktery zacal, nez jste se narodil, a jehoz nasledky
nejspis nemizete zménit, snad je jen vychylit o par miliardin stupné tim ¢i onim smérem."

Vypadalo to, ze Linge Chen chce piikyvnout, av§ak o¢i pod tézkymi vicky upiral na Hariho. "Takze veskeré mé usili
bylo k ni¢emu?"

"Mozna. Zadné lidské Gsili oviem neni uplné k ni¢emu, at’ kladné, ¢i zaporné."

"Vy se domnivate, ze m¢ usili je zdporné?"

Hari si tentokrat ismév povolil, ale ne pySny. Skutecné se bavil. "Pro mne osobné zcela jisté, pane."

Chen jeho usmév opétoval a na chvili vypadali jako dva slusni pdnové diskutujici o politice v baronském klubu v
nékteré z nejlepsich ctvrti Cisafského sektoru, na pozadi holografickych zdznamt davno zapomenutych disputaci mezi
obcany rané¢ho Cisafstvi. Hari se pod Chenovym zkoumavym pohledem otfasl a Chen se okanmzité prestal usmivat.
Harimu byla najednou zima.

"Pokud se jedna o vasi budoucnost, Hari Seldone, jsem tézZ na pochybach. Viibec nevim, jak se to v Palaci vyvrbi. V
soucasnych disputacich mate zvlast’ vyznamné misto, i kdyZ nevim piesné, jak a pro¢ k tomu doslo. Ale jestli budete
odsouzen za velezradu nebo vas pusti nebo... nebo néco mezi tim... to jesté nevim."

Vstal. "Pochybuji, Ze se jesté do procesu setkame. Dékuji vam za vas Cas. A za vase nazory."

"To nejsou mé nazory," pronesl Hari s kamennou tvafi. "Na nepodlozené nazory ja totiz nikdy moc nedal."

Chen zanrkal. "Nepovazuji vas za nepfitele, dokonce ani za nepiitele Cisafstvi ne. Pro pravého Ruelliana, oddaného
nasledovnika Tua Chena, je vSechno pomijivé a proménlivé, vy i ja jsme jen vifici zrnka prachu. Lou¢im se s vami, Hari
Seldone."

"Ja taky, komisafi."

Chen se svym sluhou odesel.

O par minut pozd¢ji mu piinesli ubohou snidani a Hari se ji témet nedotkl. Dopoledne ho prestéhovali - spis do velkého
pokoje nez kobky, s holografickou obrazovkou, ktera zabirala ptilku jedné stény, malym psacim stolkem, kieslem a
mnohem pohodInéjsi posteli.

Dozorci vSak pofad odmitali jeho zadost, aby mu pfinesli jeho filmové knizky, primarni zdroj a dalsi véci. Hari ostatné
ani necekal, Ze mu vyhovi.

Chen nechtél, aby byl §t’astny.

Na malé obrazovce se objevily Cisafské palacové zahrady, jedno z mala mist na Trantoru pod otevienou oblohou.
Pohled do zahrad ho vyvadél zmiry. Dovedl si celkem dobfe ptedstavit mladého Klaya, jak se v nich prochazi, jako
zhusténa a vydestilovana kapka spolec¢enského rozkladu.

Podafilo se mu presvédcit obrazovku, aby se na ni objevil prosty obrazec tlumenych barev.

Tohle bude nejhorsi doba, jakou za desitky let zazil - obdobi nesnesitelné nudy a ne€innosti, dvou véci, které vzdycky
nesnasel. Hari se zacal t&sit na sviij proces, dokonce i na to, ze prohraje a zemie - na cokoliv kromé této désné a
zbytecné mezihry, tohoto ¢ekani.

45.

Maly chlapec, Slachovity a bystry obyvatel agory, nechal Daneelovi zpravu. Kdyz si ji Daneel ptehraval v bezpecném
byté, znovu si vzpomnél na toho davno zapomenutého ¢loveka, Sherlocka, a jeho zdroje informaci.

Daneelova sit” informatorti nespoléhala vyhradné na roboty. Roboti dokonce zacali byt na pfekazku v mistech, kde
operovala Vara Lisova.

Naslouchal chlapcovu udychanému hlaseni.

"Toho bylo hrozné tézky sledovat," vykladal chlapec a doslova pfed rekordérem poskakoval. "Viibec nebyl tam, kde
jste fikal, e bude. Sel na agoru, celou ji prolezl, potom ho zac¢ali honit poldové. .. Skoro ho dostali. Pak prosté zmizel.
Ztratil jsem ho, ale myslim, Ze jim se ztratil taky. Pak uz jsem ho nevidél. To je vSecko. Dejte védét, jak mé budete
potiebovat."

Daneel stal micky u okna, dival se na ztmavlou kupoli a véZe Streelingu. Interni hlaseni cisafskych special
potvrzovala, ze Lodovika nechytili; a Vara Lisova byla hodné nastvana. Dalsi informace nemel.

Se svou tisiciletou zkuSenosti nepotieboval v§echny dostupné dtikazy, aby si mohl ud¢€lat zavér. Nastal bod vratu.
Zadna slozitd ¢innost, sméfujici k usmérnéni lidstva, nemohla probihat bez opozice. Lodovikova zménéna povaha od
samého zacatku vypadala jako projev pravé takové opozice, nebo aspon jeden z jejich moznych projevi.

Daneel musel tuto silu pfedhonit jesté diiv, nez se sama projevi daleko vyraznéji. Lodovika nevypnul z mnoha divodu,
nékterym z nich dokonce ani sam nerozumél - byly to dost slozité divody, induktivni, zalozené na tisici letech tréninku
a pfemysleni, a vzajemn¢ si odporovaly.

Bylo vysoce pravdépodobné, Ze se Lodovik stal soucasti té sily, ktera stala proti Daneelovi. V jistém smyslu Daneel
tuto moznost predvidal, jistym zvracenym zpiisobem k tomu dokonce napomahal. Diky znamym prvktim pak byla
opozice mnohem piedvidatelnéjsi. A Lodovik byl tim zndmym prvkem, tfebaze mohl délat potize.

Daneela vitbec netésilo, Ze musi vychazet z tak mala informaci. Ale nékteré véci mohl podniknout i ted’, mohl vyslat
varovani. Ve stfedu v§ech moznych vyvojovych linii a alternativnich cest lidskych dé&jin stal Hari. Daneel pracoval na
tom, aby k tomu doslo, ale ted’ to byla hlavni nevyhoda, jiz Plan celil.

Kazda vyznamna opozice se touto dobou jiz musela soustfedit vyhradné na Hariho Seldona.

46.

Odstavka pro Lodovika skoncila. Aktivovalo se mu vidéni a on otevfel o¢i. Narovnal se a rozhlédl se kolem. Prvni tva,
kterou uvidel, byl ten robot ve Spinavych khaki Satech. Byl to humanoform a vyslal k nénu kratky mikrovlnny pozdrav,
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na n¢jz Lodovik odpovédél. To uz byl pln¢ bdély.

Nachdzeli se ve velké, stifidme zafizené mistnosti s obrazovkou pfes celou jednu sténu, nékolika kusy nébytku a pouze
dvéma Zidlemi. Na obrazovce se promitaly diagramy a grafy, které Lodovikovi nic nefikaly.

Otodil se a uvid¢l treti postavu, ziejme¢ rovnéz ne ¢loveéka. Lodovik toho védel hodné o riznych variantach robott, a
tento byl skutecné velmi stary. Télo mel z hladkého kovu, pouze s nékolika viditelnymi $vy a s hebkym povrchem
piipominajicim satén. Ve skutecnosti m¢lo patinu udrzovaného starého stiibra, ktera kdysi byla velice draha.
"Zdravim," fekl stfibrny robot. "Zdravim. Kde to jsem?"

"Jste v bezpeci," ujistil ho ten robot, jenz ho zachranil na agofe. "Jmenuji se Kallusin. Tohle je Plussix Je to nas
organizator."

"Jsem jesté na Trantoru?"

"Ano," fekl Kallusin.

"Vy jste tady vSichni roboti?"

"Ne," odpovédél tentokrat Plussix. "Uz jste pIné funkeni?”

I‘Ano' n

"Pak vam musim vysvétlit, proc jste tady. My nejsme Daneelovi spojenci. Mozna jste o nas uz slySel. My jsme
kalvinidni." Lodovik toto odhaleni vstiebal jen s nepatrnym premyslenim. "Na Trantor jsme dorazili teprve pred tficeti
osmi lety. Daneel uz mozna vi o nasi existenci, ale nemyslime si to."

"Kolik vas tu je?" vyptaval se Lodovik.

"Moc ne. Ale staci to," fekl Plussix. "Né&kolik let jsme vas pozorovali. V Palaci samotném nikoho nemame, ani v
kancelafich komisafi, ale sledovali jsme vas, jak ptichazite a odchazite, a samoziejme jsme téz sledovali vasi oficialni
¢innost. Byl jste loajalni giskardian - az doted”."

"Ja jsem byl kdysi taky giskardian," ozval se Kallusin. "Plussixmé piesvédcil. Jenomze mé mentalické schopnosti jsou
omezené - jsem o hodné¢ slabsi nez Daneel. Zato mam zvySenou citlivost na mentalitu robotil. Na agofe jsem okanzité
vycitil vasi pfitomnost a odhadl, Ze jste Lodovik Trema a nebyl jste zni¢en. To m¢ zaujalo natolik, ze jsem vas zacal
sledovat a brzy zjistil tu piekvapujici zménu, co se s vami udala. Copak Daneel nepoznal, kdyZ jste byl blizko néj, Ze jste
jiny?"

Lodovik svou odpovéd’ peélivé zvazil. To, Ze tento stroj dokaze &ist jeho vnitini stavy, ho znepokojovalo. "Rekl jsem
mu to," pravil nakonec. "Ani diikladna prohlidka ale zadnou zménu neodhalila.”

"Chcete timfici, ze Yan Kansarv Zadnou zavadu nenasel," upfesnil Plussix.

"Nenasel zadnou zavadu."

"Vam vSak tahle zména, vyvolana mozna mimofadnymi okolnostmi, jaké zadny jiny robot doposud nepoznal, potad
pusobi starosti?"

Lodovik ty dva stroje pozoroval. Bylo t€¢Zké zaujmout k nim néjaké stanovisko. Roboty bylo mozné naprogramovat,
aby lhali - on sam lhal mnohokrat. Tito roboti ho také mohli zZimérné klamat mohla to byt zkouska, soucast Daneelova
planu.

Ale Daneel by spis pfisel piimo a Lodovikovi fekl, Ze uz neni uzitecny a ze se z n¢j stal potencialni odpadlik.

Lodovik byl ptesvédceny, ze tomu Daneel nevétil.

Ucinil rozhodnuti a znovu pocitil ten heuristicky stiet loajality, hlubokou robotickou diskontinuitu, kterou by bylo
mozné popsat jako myslenkovou propast nebo jako bolest.

"Uz nesouhlasim s Daneelovym planem," sdélil jim Lodovik. Plussix k nénmu pfistoupil a té€lo mu pfi pohybu tise vrzalo.
"Kallusin mi fekl, Ze vas uz neomezuji Tti zakony, a pfesto jednate, jako kdyby ano. A ted fikate, Ze nesouhlasite s
Daneelovym planem. Pro¢?"

"Lidstvo je pfirodni sila roztahujici se po celé Galaxii a docela dobfe dokaze piezit sama o sobé&. Bez nés budou
prochézet zcela piirozenymi cykly utrpeni a vzkiiseni - skvélymi i chaotickymi dobami. S nami budou stale vic
stagnovat, jejich spolecnosti zlenivi a nakonec dojde k tpadku."

"Piesné tak," prohlasil Plussix s uspokojenim. "K témto zavérim jste dosel nezavisle, pouze proto, Ze ta nehoda
odstranila vase zabrany?"

"To je moje hypotéza."

"Vypada to tak," promluvil Kallusin. "Do jisté miry jsem nahlédl do vaseho mysleni... a je v ném volnost, jakou my
nemame. Volnost svédomi."

"A neni to prekrouceni v§ech povinnosti robota?" zeptal se Lodovik.

"Ne," ujistil ho Plussix. "Jisté, zavada to je. Ale v této chvili velice uzite¢na. Az skonéime, pak se k nam mtizete pfipojit
ve sluzbé lidstvu, jako kdysi pted giskardiany, nebo se s ndmi vypnout."

"Uz se na to t€8im," fekl Lodovik.

planu. Je to ¢lovek."

"Hari Seldon," doplnil Lodovik.

"Ano," pfitakal Plussix. "J4 se s nim nikdy nesetkal - vy ano?"

"Jednou, kratce, pred lety. Ted ho ¢eka proces. Mozna skonci ve vézeni a mozna ho i popravi.”

"Z toho, co jsme zjistili," vysvétloval Plussix, "bude vysledek nejspis jiny. Ale v kazdém ptipad¢ jsme pfipraveni.
Pripojite se k nam?"

"Neni mi jasné, v c¢em bych vammohl byt uzitecny," pfiznal Lodovik.

"Je to prosté," fekl Kallusin. "My nemiizeme piekrocit Tti zakony, coz Daneel se svymi kohortami ziejmé¢ miize. My
neuznavame Nulty zékon. Proto jsme kalviniani a ne giskardiani."
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"Myslite, ze budu muset Seldonovi ublizit?"

"Mozné to je," pfipustil Plussix. Jeho bzu€eni znepokojive zesililo a do hlasu mu pfidalo drsné tony, kdyz dodal:
"Probirat toto téma déle nam ptisobi velky stres."

"Chcete, abych se stal strojem, ktery zabiji?"

Oba kalviniani se nemohli vyjadrit dale, dokud se nepropracovali kolem pfisné interpretace Tti zakont. To trvalo
nékolik minut a Lodovik trpélivé cekal a az piili§ dobfe si uvédomoval vlastni vnitini konflikty - a svou zcela odlisnou
reakci.

"Ne, ktery zabiji," prohlasil nakonec Plussix a hlas m¢l pronikavy a skiipavy. "Piesvédcuje."

"Ale ja nejsem presvédcovatel. Museli byste m¢ naudit -""

"Je mezi ndmi jeden mlady ¢lovek, Zena, ktera je mnohem lepsi pfesvédcovatel nez mentalikové, s nimiz jsme se setkali,
a je mnohem schopnéjsi nez Daneel. Pochazi z Dahlu a nema v lasce nikoho, kdo pracoval v blizkosti Palace nebo
aristokrati. Doufame, Ze byste s ni mohl pracovat."

"Pokouset se v ¢lovéku zménit néco tak silného, jako je u Hariho Seldona jeho zaujeti psychohistorii - znamena
zpusobit mu hlubokou ujmu," podotkl Lodovik.

"Presné tak," fekl Plussix a znovu se vSichni odmi€eli. "Nezbytné," zachraptél o par minut pozdéji a pak viditelné
rozrusen opustil s Kallusinovou pomoci mistnost.

Lodovik stal, kde ho nechali, a zufivé premyslel. MZe se nechat zatdhnout do néceho takového? Kdysi by nemél
zadné potize si to omluvit - kdyby mu to nafidil Daneel. JenZe ted’, ironicky -

Jsou panovacni. Tento kolobéh zotroovani sluzebniky musi byt pferusen!

Opét ta cizi piitomnost! Lodovik si okamzité pfipravil autodiagnostiku, jenze nez mohl viibec zaéit, Plussixse jiz
vzpamatoval a vratil se, opét s Kallusinovou podporou. "Zatim nemluvime o podrobnostech," prohlésil.

"Vypadate kiehky," podotkl Lodovik. "Kdy jste m¢l naposled celkovou generalku a nové energetické zdroje?"

"Nem¢l jsem je od schizmatu," odvétil Plussix. "Daneel se rychle zmocnil tdrzbaiskych roboti a jejich zafizeni a nas od
podobnych sluzeb odiizl. Yan Kansarv je posledni svého druhu. Jak jste asi poznal, zoufale bych potfeboval opravit.
Vydrzel jsem tak dlouho jenom diky obéti desitek jinych robott, kteti mi ptenechali své zdroje energie. Kallusinovi
zbyva tak mozna tricet let funkéniho zivota. Ja sam nevydrzim déle neZ rok, dokonce i kdybych energii dostal. Mé
funkéni obdobi konéi."

"Daneel fikal, Ze se kalviniani dopustili mnoha zlo¢ind," poznamenal Lodovik. "Neftekl ptesné -"

"Roboti maji dlouhé a pohnuté dé&jiny," fekl Plussix. "Mne sestrojil ¢lovek jménem Amadiro na Aurofe pied dvaceti
tisici lety. Kdysi jsemna Aurofe pracoval v zajmu lidi. Daneel mozna mluvi o tom, co nam tehdy lidé piikazali vykonat.
Ja jsemuz davno tyto pamét'ové soubory vymazal a nemohu poskytnout zadné svédectvi."

"At se uz stalo cokoliv, ted’ uz to zménit nemiizeme," pfisadil si Kallusin.

"Méame vSak neobycejné dilezity artefakt, jejz si kalvinini pfinesli z planety Zeme," pronesl Plussix. "Kallusin vam ho
ukdaze, ja mam ted’ jinou praci. Mén¢ vycerpavajici praci," dodal sotva slySitelnym hlasem.

Kallusin Lodovika odvedl z mistnosti a zamifili kratkou chodbou s vysokym stropem az k to¢itym schodiim. Kolem
vedla kolejnice pro prepravu stroji, ktera byla nepochybné novéjsi nez samotné schodiste.

"Musi to byt velice stara budova," podotkl Lodovik cestou dold. "Jedna z nejstarSich na planeté. Tento sklad postavili
pro jeden z prvnich kosmickych pfistavii na Trantoru. Od té doby ho pouzivaly riizné skupiny lidi pro desitky
nejruznéjsich ucelli. Neustale ho zvedaly, aby byl v tirovni se souc¢asnym skladistnim okrskem. Spodni Grovné jsou na
podpérach a pilotach a ty upln€ dolni jsou ted’ vyplnéné pénobetonem, plastoceli a kamenim. Co jsme to tu pronajali,
tak kazdych par let objevime néjaké tajné mistnosti, které byly zapeceténé pfed mnoha staletimi nebo dokonce milénii."
"A co v nich je?"

"VEtsinou nic. AvSak tfi z nich jsou velice zajimavé. V jedné je knihovna, kde jsou tisice v oceli vazanych knih,
skute¢nych knih tisténych na stati odolném plastickém papiru, ve kterych se popisuje rana historie lidstva."

"Hari Seldon by se asi zblaznil radosti, kdyby se k takovym dé&jinam dostal," utrousil Lodovik, "a miliony dalSich védca
taky."

"Ty svazky sem schovalo jedno hnuti odporu, jez vyvijelo ¢innost asi pfed deviti tisici lety. To bylo za vlady
cisafovny Shoree-Harn, ktera chté¢la zacit své panovani novym datovanim od nuly a vymazat veskerou pfedchozi
historii, aby mohla zacit psat na nepopsany list. Proto nafidila, aby zni€ili v§echna historicka dila na vSech planetach
Cisafstvi. VEtsinou ji poslechli."

"Daneel ji pii tom pomahal?"

"Ne," fekl Kallusin. "K moci ji pomohli kalviniani. Tehdy méli viid¢i trantorsti kalviniansti roboti teorii, ze budou moci
lépe slouzit lidstvu, kdyZz ho nebudou tolik ovliviiovat traumata a myty minulosti."

"Kalviniani se tedy vimésovali do lidské historie stejné jako giskardiani!"

"Ano," pfiznal Kallusin. "Ale z GipIn€ jinych divodut. Vzdycky jsme se stavéli proti usili giskardiand - a snazili se
obnovit lidskou viru v roboty-sluzebniky, abychom mohli svou tlohu hrat spravné. Mezi myty, které jsme chtéli
vykoftenit, byla praveé averze viici takovych sluzebnikim. To se nam nepodafilo.”

"A kde se vlastné ta averze zrodila? Vzdycky me velice zajimalo..."

"To zajima nés vSechny," ujistil ho Kallusin. "JenZe v Zadném zaznamu neni vic nez narazky a utrzky. V prub&hu druhé
viny kolonizace planet se kolonisté dostali do konfliktu s diivéjsimi Vzdalenymi svéty, na kterych se vyvinuly naprosto
uzaviené a bigotni kultury. Lidé na Vzdalenych svétech pohrdali svym pozemskym pivodem. Mame teorii, Ze tato
druhé vina kolonistl ziskala odpor k robotim, protoze pravé na téchto Vzdalenych svétech jich byla pievaha."

Uz davno prosli pod uroven, kde jesté¢ fungovala svétla, a nyni kraceli naprostou tmou, vedeni infracervenymi senzory.
"D¢jiny vSak psali prave tito novi kolonisté, ne obyvatelé Vzdalenych svétd, a ti o nich nic nevédéli a ani je to
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nezajimalo. Proto je o robotech v téch tisicovkach svazki jen par zminek."

"Pozoruhodné!" zvolal Lodovik. "Co jste jest¢ tu nasli?"

"Komoru plnou simulovanych historickych osobnosti, neboli simi, jez byly uchovavany v pamétovych zaiizenich
velmi starého typu," prozradil Kallusin. "Zprvu jsme si mysleli, Ze by to mohly byt mocné nastroje v naSem boji proti
Daneelovi, protoze obsahovaly lidské typy, které by mohly vyvolavat velké potize. Ackoliv jsme nemohli predvidat, k
jakym konctim to povede, nekolik takovych simi jsme vypustili na trantorsky cerny trh, odkud se pak dostaly az do
laboratofi Hariho Seldona."

Lodovikovi pii téch slovech slabé zatrnulo, ale rychle to pteslo. "Co se s nimi stalo?"

"To pfesné nevime. Daneel se nam to nikdy nenamahal sd¢lit. Tu komoru jsme vyklidili a vy¢istili a skladujeme v ni nas
artefakt." Kallusin se zastavil. "Tady to je," ekl a piejel rukou po spafe ve sténé u schodiste.

Se skiipénim se oteviely posuvné dvete. Za nimi byla nejasné osvétlena komirka, asi pét na pét metrii. Uprostied se
zvedal prihledny podstavec a na ném spocivala leskla kovova hlava.

Kallusin nechal rozsvitit. Hlava patfila néjakému hodné ranému robotovi, jesté ne humanoformnimu, a byla mnohem
hrubéji udélana nez Plussixova. Vedle stal maly zdroj o velikosti zhruba filmové knizky. Lodovik pokrocil a sehnul se k
hlave.

"Kdysi to byl velice vlivny robot, spolecnik samotného Daneela," vysvétloval Kallusin, ktery podstavec obesel z
druhé strany.

"Je velice stary a uz neni funk¢ni. Kdysi dadvno mu spalili mysl, ale nevime pro¢. Daneel ma spousty tajemstvi. Ale
pamét’ ma témet nedotenou a s trochou opatrnosti se do ni da vstoupit."

"Takze to je hlava R. Giskarda Reventlova?" zeptal se Lodovik a opét mu podivné zatrnulo, tentokrat s mirnym navalem
odporu, coz bylo pro robota velmi netypické.

"Je," fekl Kallusin. "Toto je robot, ktery ostatnim robotiim pfinesl ten straSny Nulty zakon a naucil je, jak se spojit s
mysli lidskych bytosti. Toto je zacatek toho hrozného viru, ktery se mezi roboty rozsifil a vyvolava v nich touhu
ovlivilovat lidské dé&jiny."

Kallusin natahl ruce a dotkl se té kovové hlavy se zhruba humanoidnimi, bezvyraznymi rysy.

"Plussix si ptal, abys prozkoumal pamétové obvody této hlavy. Abys pochopil, proc¢ stojime proti Dancelovi."
"Dékuji," fekl Lodovik a Kallusin zafidil ptislusné.

47.

Wanda uzasle hledéla na vysokého, postarsiho, distojného muze, ktery se pied ni objevil jako duch. Vstoupil bez
varovani, aniz by spustil poplasné zafizeni. Stettin vysel ze zadni loznice malého bytu, ktery si najali. Vruce drzel maly,
Spinavy rucnik. Asi si chtél postéZovat na nepohodli, které¢ snaseli v Turbinovém okrsku Peshdanského sektoru, kdyz
toho vysokého muze zahlédl take.

"Kdo je to?" zeptal se Wandy.

"Rik4, Ze je dédeckuv znamy," odpovédéla Wanda. Muz Stettinovi kyvl na pozdrav.

"Kdo vy jste?" chtél védét Stettin a zacal si ruénikem utirat vlasy.

"Kdysi m¢ znali jako Demerzela," sdélil mu ten muz. "Od téch davnych dob, kdy jsem byval prvnim ministrem, Ziji v
ustrani."

"No teda," fekl Stettin. "Proc jste piisel? A jak vite -"

Wanda manzela zlehka kopla do kotniku.

"Au." Stettin se rozhodl, ze dalsi hovory pfenecha manzelce.

"Vypadate jinak," poznamenala.

"UZ nejsem zadny mladik," odtusil Demerzel.

"Ne - mate jiné chovani."

Mezi Stettinem a Wandou to bylo kodové slovo, které znamenalo, Ze podle Wandy by m¢l Sttetin navstévnika vySetfit.
Stettin to uz zb&zné udélal, ale nezjistil nic neobvyklého. Ted’ se soustiedil, ponofil se hloubéji a nasel - velice u¢inny a
témer nezjistitelny Stit.

"NasSe nadani je tak trochu zvlastni, nemyslite?" poznamenal Demerzel a prikyvl, jako Ze souhlasi, Ze si ho Stettin
sonduje. "Ziji s nimi uz hrozné dlouho."

"Vy jste mentalik," fekla Wanda.

Demerzel kyvl. "Pro n€koho, kdo se zabyva politikou, je to velice uzitecné."

"Kdo vamiekl, Ze jsme tady?" chtéla védét Wanda.

"J4 vas znam docela dobfe. Samoziejmé jsem se zajimal o praci vaseho dédecka a o jeji vliv na mdj vlastni... odkaz."
Demerzel zvedl ruce, jako by zadal o odpusténi za néjakou slabost. A Wandé se opét zdalo, ze usmev, kterym své gesto
doprovazel, neni tak docela pfirozeny, piesto se vSak nedokazala pfimét, aby se ji ten muz znelibil. Ale naprosto pfesné
védéla, ze pravé kvili tomu mu neddveéiuje.

"Mam styky v jinych ¢astech Palace," pravil Demerzel. "Pfisel jsem vamiict, ze vas dédecek by mohl mit problémy."
"Jestli vite, co se s nimstalo -" * zacala Wanda.

"Ano, byl zatCen a s nim nékolik jeho kolegii. Ale prozatim jsou v pofadku. A rovnéz si nedélam starosti, ze by jimnéco
hrozilo od Komise. Ale mohlo by dojit k pokusu zni¢it Hariho dilo. Po procesu byste m¢li byt s nim, aby se k nému
nedostal nikdo, koho sami neznate -"

Wanda se zhluboka nadechla. Pokud §lo o dédecka, stat se mohlo cokoliv - ale Demerzel byl prvni ministr uz pred
takovymi Ctyficeti lety A ted nevypadal star$i nez na ctyficet, padesat...

"To je velice divna zadost. Zatim dédecka nikdo z ni¢eho neusvédcil -" Wanda zmlkla a oci se ji rozsitily, kdyz si
uveédomila, co vlastné fekla. "Vy si myslite, Ze si jeho smrt pieje jeste nekdo jiny, krome Linge Chena?"
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"Linge Chen si Hariho smrt nepfeje. Pravé naopak. Nahodou vim, ze mi vaseho dédecka docela rad. To mu ovSem
nezabrani, aby ho nedal odsoudit a uvéznit, mozna i popravit, pokud mu to pfinese politické vyhody, ale podle mé¢ho
nazoru Hariho nakonec pusti."

"Dédecek si to zfejmé mysli taky."

"Ano, i kdyZ ted’, co ho zavfeli, o tomuz asi neni tolik prfesvédcéeny."

"Byl jste za nim?"

"Ne," pravil Demerzel. "To by se nehodilo."

"Kdo by mu tedy chtél ublizit?"

"Pochybuji, ze by mu ublizili fyzicky. Vite o tfid¢ mentalikd, kteti jsou mnohem silné€jsi nez my?"

Wanda téZce polkla a snazila pfijit na néjaky divod, pro¢ by s tim muzem nemusela dal mluvit. Nepouzival proti ni
piesvédCovani. Nezadal o diivéru, nevyptaval se na ostatni, ani na Hvézdny konec a Druhou Nadaci. "Vim jenom o
jednom, mozna o dvou," pfiznala.

"Tak to asi znate Varu Lisovou, ktera ted’ pracuje pro ¢lovéka jménem Farad Sinter. Ti dva tvoii velice silny tyma
nadélali vam spoustu nepfijemnosti. Ale prave ted’ vase lidi nehledaji. Zamefili se jinam. Linge Chen pracuje na tom,
aby Sintera zdiskreditoval tim, ze mu ponecha, jak pravi staré potekadlo, tak dlouhy provaz, aby se na ném mohl obé&sit
sam. Jenomze Sinter ma i jiné neptatele a nedostane se moc daleko, nez ho nékdo zarazi. TuSim, ze oba budou brzy
popraveni, s ¢imz zmizi nebezpeci pro vaseho dédecka i pro vas."

Wanda z toho vycetla, Ze existuje moznost, Ze by Vara Lisovd mohla ohrozovat Demerzela. "A pro vas?" zeptala se.
"To neni pravdépodobné. Ale uz musimjit. A tak vas prosim, abyste kolem Hariho vytvofili ochranny kordon, az ho
pusti. Jeho prace je fascinujici a velmi dilezita. Nesmi v tom prestat."

Demerzel se uklonil starobylym, formalnim zptisobem, kdy se zlomil v pase, a chystal se k odchodu.

"Radi bychom s vami ztistali ve styku," zavolala za nim Wanda. "Zfejmé vite spoustu uzitecnych véci a mate prsty v -"
Demerzel smutné zavrtél hlavou. "Jste bajecné déti a délate dilezitou praci,” pravil. "Ale ja znamenam piilis velke riziko,
abych se s n¢kym pratelil. Samotnym vam bude lip."

Oteviel dvete, které byly zam¢ené na tfi zamky, vySel ven, dlistojné jim pokynul a zase za sebou dvefe zaviel.

Stettin pfekvapené vydechl. Vlasy n¥€l zjezené, jak si je drbal houbou. "Nékdy se sdm sobé divim, jak jsem si t€ jen
mohl vzit," prohlasil. "Ta tvoje rodina ma skute¢né prapodivné znamé!"

Wanda jesté zmatené zirala na dvete. "Nemohla jsem si z néj nic pieéist. Ty ano?"

"Ne," pfipustil Stettin.

"Je skutecné velice zkuSeny." Otfasla se. "Za tim v§im se d¢je néco velice divného. Nem¢l jsi nékdy pocit, Ze nam
dédecek netika vS§echno?"

"Porad," zabrucel Stettin. "Ale v mém piipadé to je mozna proto, Ze se boji, aby mé nenudil."

Wanda nasadila rozhodny vyraz. "Moc se tady neusazuj." "Procpak ne?" zeptal se Stettin a zvedl na obranu ruce.
"Snad uz zase -"

"Stéhujeme se. Vsichni se zase stéhuji."

"Nebesa!" zaklel Stettin a mrskl ruénikem do kouta. "Vzdyt piece fikal, Ze podle néj to Hari vyhraje!"

"Co ten miize védét?" fekla Wanda ponure.

Zpravy a svédectvi o udalostech procesu se k nam dostavaji prostfednictvim nespolehlivych prament. Timnejlepsim
zdrojem je nepochybn¢ Gaal Dornick, jenze jak uz bylo mnohokrat uvedeno, Dornickova zprava byla v pribéhu staleti
podrobena ¢etnym redakcim a Skrtim. On sdm byl ziejmé vérnym pozorovatelem, avSak soucasna véda naznacuje, ze
dokonce sama délka procesu i priubéh jednotlivych dnti hlavniho liceni mohou byt...

ENCYCLOPEDIA GALACTICA, 117. vydani, 1054 i. e.

48.

Hari spal Spatné a potad se budil. V jeho cele nikdy nezhasinalo svétlo a pochopitelné mu nedovolili nic na spani, ani
stinitko. Napadlo ho, jestli to neni Cheniv zptsob, jak ho rozhodit, nez vystoupi u soudu.

Jeste aspon jeden den neuvidi Sedjara Boona, a stejné pochyboval, ze se Boonovi podaii pfimét Chena, aby mu nechal
zhasinat svétlo v lidsky pfijatelnych intervalech. Hari se s tim vyrovnaval, jak nejlip umél. Jako stary ¢lovek uz stejné
spaval $patné a nepravidelné, a tak mu toto nepohodli spi§ naruSovalo smysl pro spravedlnost a slu§nost nez dusevni
stav.

Avsak presto zazival podivné chvilky, kdy jako by klouzal mezi stavem bdéni a snéni. Pak se prudce probral k plnému
védomi a civél na holou, pastelové rizovou sténu, véda, ze vidél cosi vyznamného, dokonce nadherného, ale nemohl
si vzpomenout, co to bylo. Vzpominka? Sen? Zjeveni? V téhle zatracené neménici se cele mohlo byt vSechno stejné
dulezité. O kolik horsi by to bylo v té pfedchozi?

Hari zacal prechazet - provadél slavné cviceni vézinid. Jednim smérem mél presné Sest metrti, druhym tfi. Ve srovnani s
minulou celou neuvéfitelny luxus... Ale ne dost, aby m€l pocit, Ze né¢eho dosahl. Po par hodinach prestal i s tim.
Nebyl v této cele jeste ani Ctyfi dny a uz litoval své byvalé naklonnosti k malym, uzavienym prostordm. Narodil se pod
volnou oblohou Helikonu a kryté prostfedi mu ze zac¢atku ptipadalo trochu tisnivé, dokonce depresivni, avSak po
dlouhych letech na Trantoru si nakonec piece jenom zvykl. Pak tomu dokonce zacal davat prednost...

Az do této chvile.

Nedokazal pochopit, pro¢ vlastné zacal pouzivat tu trantorskou kletbu "nebesa!".

A zase presla dalsi hodina, aniz si to uvédomil. Vstal od malého psaciho stolu a zamnul si ruce. Trochu ho brnély. Co
kdyby onemocnél a zemrel jesté pfed soudem? VSechny pfipravy, vSechny jeho machinace, ty propletené nitky
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politického vlivu - a pro nic!

Zacal se potit. Mozna zacina $ilet. Chen by se jisté nezdrahal pouzit drogy, aby ho ochromil, nebo ano? Vrchni komisat
pouzival svou oddanost cisaiské spravedlnosti jako ptihodnou masku, to jisté, ale Hari presto nedokazal uvéfit, ze
Chen je vyjimeéné inteligentni. Chenovi by dokonale vyhovovala i ne zrovna jemna opatieni, protoze byl dost mocny,
aby zakryl ¢i zni¢il dikazy.

Znicil Hariho Seldona, aniz by si to on viibec uvédomil. "Nenavidim moc. Nenavidimmocné." A ptece i Hari kdysi moc
mél, dokonce se z ni tiSe t€Sil a rozhodné se nestydé¢l ji pouzivat. Prece nafidil potlaceni Chaotickych svétt, téch
kratkych a tragickych kvéti prehnané tvofivosti a nespokojenosti.

A proc?

VSechny je uvéznil do politické a finan¢ni svéraci kazajky. Ze vSech véci, které¢ udélal ve jménu psychohistorie, této
litoval nejvic... A pfitom pravé tento odkaz se nedotéeny dostal do téZkych rukou Linge Chena a Klaya, aby se jim
ohanéli jako obuskem.

Lezel na posteli a civél do stropu. Nastala uz nad kovovou kizi Trantoru noc? Noc pod kupolemi se zdpadem slunce a
pulno¢ni oblohou méstskych ctvrti, ohlasujici konec dennich praci?

Jakych praci pro néj, pro Hariho?

Snil o tom, Ze je opét panem v tom zahradnim parku a s Dors, ktera hrala jeho partnerku, kdyz méli mozek napojeny na
mozek opti. Ocitl se v nebezpeci zivota a Dors ho chranila. Moc a hra, nebezpeci a vitézstvi, vSe v tésném spojeni. Bylo
to opojné.

A ted’ trest.

Klaustrofilie. Tak nazyval Jugo lasku obyvatel kovem zakrytych planet k jejich vézeni. A presto vzdycky existovaly
svéty zavrtané do skal, vzdycky existovaly svéty aspon ¢asteéné oblozené kovovymi §tity proti vlhké a nespoutané
obloze. Nebesa. Ted’ je to kletba. Nebesa. Svoboda.

"Nas Otec na nebesich ti odpousti, jakoz i svatym odpousti vSechny jejich prohiesky."

Hlavou mu znél ten nadherny zensky hlas. Poznal ho okanmité. Bylo v ném cosi zaroven bohatého i starobylého, hlas z
cast, kam lidska pamét’ uz nesaha.

Johanka! Jaky to mam divny sen. Jsi pry¢, uz cela desetileti. Pomahala jsi mi, kdyZ jsem byl prvnim ministrem - ale dal
jsemti svobodu, aby ses mohla s témi kopiemi, s témi memovymi inteligencemi, vydat ke hvézdam. Uz jsi pro m¢€ jen
zapomenutym kouskem déjin. Tak malo na tebe myslim.

"Jak Casto na tebe myslim. Svaty Hari, jenZ jsi ob&toval sviij zivot za -"

Ja nejsem svaty! Znicil jsem sny miliard lidi.

"Jak dobfe to vim. Nase rozmluvy pfed mnoha desitkami let zanikly, jako byly uhaSeny kdysi jasné zarici svice
tisicovky vzpurnych a neklidnych Renesancnich svétd... Pro bozi fad, pro velky plan. Pomahali jsme ti ve tvém
postaveni na vrcholu moci vyménou za svobodu svou i svobodu vSech memt. Jenze jsme se s Voltairem znovu
pohédali - muselo k tomu dojit. Zacala jsem vidét vétsi obraz, jenz zahrnuje tvou praci jako soucast boziho tradku.
Voltaire znechucen odletél na druhou stranu Galaxie a mne zanechal zde, bych hloubala nad v§im, ¢emu jsem se
naucila. A ted’ pfichazi tviij proces a ja se bojim, Ze ti hrozi zoufalstvi horsi nez to, jemuz byl vystaven nas Pan v
Getsemanské zahradg."

Ted’ se Hari musel smat a plakat zaroven. Voltaire mnou nakonec opovrhoval. Pry jsem upalil svobodu, zni¢il jsem
Renesancni svéty. Jenze ty sis to nemyslela, kdyZz jsme spolu mluvili naposledy. Ted’ mél pocit, Ze bdi jen napiil a je
cele ponofen do tohoto... vidéni! Cela 1éta jsem se miloval se strojem. Ale tvé pojeti, tva filozofie. ..

"Ziskala jsem vétSi moudrost, vEtSi porozumeéni. Dostal jsi andé€la, spolecnika a ochrance. Poslali ti ho poslové bozi a
pro ten ukol ji vysvétil sdm nejvyssi posel."”

Hari se ted’ uz bal, jak mu mySlenky zatemmovala panika, zeptat, kdo to podle této imaginarni Johanky je. Ale - Kdo?
Kdo je to?

"Vécny, ktery Celi silim chaosu. Daneel, ktery byval Demerzelem."

Ted uz védél, ze blazni, coz bylo horsi nez nejhorsi sen. Kdysi jsi souhlasila se zabijenim stroju - robot.

"Poznala jsem hlubsi pravdy."

Hari citil pevné otéze Daneelova fizeni. Prosim, odejdi a nech me¢ byt! fekl a obratil se.

Kdyz se ptevratil a prudce oteviel oci, uvidél starého, polamaného tiktaka, ktery stal v jeho cele kousek od né;.
Vyskocil z postele.

Dvefe cely byly stale zaviené a zamcené.

Tiktak m¢l vézenské barvy, Zlutou a ¢ernou. Musel to byt udrzbaisky stroj, predtim, nez se tiktaci vzboufili, ohrozili
Cisafstvi a byli vypojeni. Nedokazal si predstavit, jak se mohl dostat do jeho cely, pokud ho tam nékdo zamérné
neposlal.

Tiktak se skiipénim ustoupil a pfed nim, asi ptildruhého metru nad podlahou, se objevila tvaf, projekce nasledovana
télem, nevelkym a Stihlym a silnym, které tiktaka v jasné mistnosti obalilo jako stin.

Harinu se zjezily vlasy na hlavé a zadrhl se mu dech. Na okamzik, jako by uvizl v no¢ni mife, nedokazal promluvit. Pak
se nadechl a odsko¢il od stroje.

"Pomoc," zajecel lamajicim se hlasem. Zachvatila ho temna panika. Jako by se mu propadala hrud’. VSechen ten strach,
napéti, ocekavani

"Nekii¢, Hari." Tento hlas byl vzdalené Zensky, ale mechanicky, jak mluvivali stafi tiktaci.

"Nechci ti ublizit, ani pisobit starosti."

"Johanko!" Vydechl to jméno nahlas, ale daleko klidnéji.

Jenze stary stroj selhaval, dochazely mu posledni zbytky energie. Hari se posadil na kraj postele a dival se, jak na ném
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pohasinaji svétylka.

"Odvahu, Hari Seldone. My dva nyni stojime proti sobé&, jako vzdycky. Pohadali jssrne sse." Slova byla stale
nezfetelnéjsi a pomalejsi. "Rrrozzzdélili jssme sseee."

Tiktak zmikl.

Dvefe se rozlétly s hlasitym zasyCenim a vesli tfi dozorci. Jeden okamzité vypalil z bleskometu a srazil tiktaka na zem.
Druzi dva zadupali a rozkopali malou jednotku v rohu cely a zastitili Hariho pfed tim, co by jest¢ mohla udé¢lat. Potom
vesli dalsi dva dozorci a vytahli Hariho z mistnosti. Hari se jen patami slabé odrazel od hladké podlahy, aby jim pomohl.
"Ur¢ité€ mé nechcete zabit?" zeptal se hadave.

"Nebesa, to ne!" zvolal dozorce, jenz ho drzel za pravé rameno. "Stalo by nas to zivot, kdyby se vamnéco stalo. Jste v
"Aspon jsme si to mysleli," dodal druhy dozorce zachmutené. Pak Hariho postavili na nohy, oprasili ho a odtahli o
dalsich patnact metrd dal chodbou. Hari ziral na tu GZasné€ velkou vzdalenost, na ten osveézujici prostor, a zadrzel dech.
"Co kdybyste s takovym starym ¢lovékem zachézeli opatrnéji?" navrhl jim a blaznivé se rozchechtal, fehtal se a hykal,
nadechl se a znovu se rozesmal. Pak naraz ptestal a zafval: "A at’ uz mi do ty moji mnissky cely nelezou zadny
straSidla!"

Dozorci zirali nejdifv na né€j a pak na sebe.

Trvalo nékolik hodin, nez ho zavedli zpét do jeho cely. To vniknuti mu nikdo nevysvétlil.

Johanka a Voltaire, dva vzkfiSeni "simové", neboli simulované inteligence, modelované podle historickych osobnosti,
mu nadélali tolik starosti a taky sdélili tolik informaci - ale to uz byla cela 1éta, tenkrat byval na vrcholu sil zralého mladi,
prvni ministr Cisarstvi, a po boku mu stala Dors.

Hari uz na n¢ zapomnél, a ted’ se Johanka vratila, zavedla mu do vézeiiské cely tu mechanickou vymyslenost a
piekonala pfitom cely bezpecnostni systém. Rozhodla se, Ze neodejde s memy na priizkum Galaxie. ...

A co Voltaire? Kolik dalsich potizi mizou zv1ast nebo oba dohromady zptsobit svou starovékou bystrosti a
schopnosti infiltrovat a pfeprogramovavat stroje a komunikacni a pocitacové systémy na Trantoru?

Tyhle dva zcela urcité¢ nemohl ovladat. A jestlize Johanka dala prednost Harimu, komu ji d4 Voltaire? Za svého pted i
posmrtného zivota zastavali zcela protichidné nazory...

Ale aspon nékdo z minulosti o néj ma jesté starost! Uz nemél Dors ani Raycha, ani Juga... ani Daneela...

Cim vic o té navitévé premyslel, tim méné ho znepokojovala.

Mijely hodiny a on upadl do hlubokého, klidného spanku, jako by se ho dotklo néco velmi piesvédcivého a
pokojného.

49.

Lodovik chytil hlavu R. Giskarda Reventlova a nékolik minut stal nehybné, hluboce ponoten do zpracovavani toho, co
vnimal - zcela ztracen v ivahach. Pak hlavu polozil na podstavec.

Kallusin zachovaval uctivé miCeni.

Lodovik se obratil k humanoformnimu kalvinianovi. "Byly to tézké casy," fekl. "Vypadalo to, ze se 1idé chtéji navzajem
zni¢it. Solariané, Aurotané - ti ze Vzdalenych svétl - méli prilis odlisné kultury."

"Celé lidstvo ptedstavuje velice vazné problémy," podotkl Kallusin. "Pracovat pro né€ ziejmé neni nikdy snadné."

"To ne," souhlasil Lodovik. "Ale vzit na sebe odpovédnost za zniceni celé jedné planety - domova lidstva, jako to
udélal Giskard... Postrkovat lidské déjiny na pfiblizn¢ prospésny kurz... To je neobvyklé."

"Jen par robotl nezkazenych lidskymi prfedsudky a nespravnym naprogramovanim by udélalo néco takového."
"Takze podle vas Giskard jednal nevhodné?"

"Copak to neni jasné?" opacil Kallusin.

"Ale robot, ktery ma takovou poruchu v zékladnich instrukcich, se pfece musi sam zcela vypnout?"

"Vy jste se taky nevypnul," poukazal suse Kallusin.

"U me byly tyto zabrany odstranény - u Giskarda ne. Kromé toho ja jsem zadné takové zlo¢iny nespachal!"

"Jisté. A tak Giskard pfestal fungovat."

"Pfedtim ale stacil uvést do pohybu vSechny tyto udalosti!"

Kallusin piikyvl. "Ziejmé mame vétsi volnost jednani, nez nasi stvofitelé¢ zamysleli."

"Lidé si mysli, Ze se nas zbavili. Ale nemohli vycistit vSechny planety, kde roboti jesté pfetrvali - a mezi nimiz se rozsifil
Giskardav virus. A navic ne vSichni lidé souhlasili s tim, ze se zbavi svych robotd."

"Existovaly i jiné faktory a jiné udalosti," poznamenal Kallusin. "Plussix si toho moc nepamatuje, ale tamti roboti
poznali hfich."

Lodovik se obratil ke Kallusinovi a na chvili pfestal ptemyslet o té stiibrné hlave, opét zachytil tu nepatficnou,
nevysledovatélnou ozvénu. "Protoze se snazili omezit lidskou svobodu," prohlasil.

"Ne," fekl Kallusin. "To pravé vedlo k rozkolu mezi giskardiany a kalviniany. Ti, co se odtrhli od Daneelovy frakce, dal
plnili piikazy, které dostali pted mnoha staletimi od lidi na Aurofe. Jaké ale ty piikazy byly..."

To slovo nebo jméno pfipojené k ozvéné nahle bylo jasné. Ne Voldarr, ale Voltaire. Lidska osobnost s lidskymi
vzpominkami. A pravé to memové inteligence nenavidi. Plul jsem s nimi kosmem, pfes celé svételné roky, poslednimi
pozustatky ¢ervich dér, které uz 1idé opustili... Proto se chtéji pomstit tvému druhu na Trantoru!

Nezvany se vynorily dalsi predstavy, srovnani. "Obrovské pozary, oddélovani zrna od plev, vyhubeni," fekl Lodovik a
otfasl se pii lidském pocitu hnévu, jenz nebyl jeho. Otfasl se rovnéz nad navratem té poruchy, jez ho nikdy neopustila
na tak dlouho, aby si mohl uzit stability. "Slouzit lidstvu a ne spravedlnosti. Prérijni pozar."

Kallusin si ho zvédavé prohlizel. "Vy jste o tomnéco slySel? Plussixmi o tom nikdy nic neprozradil."
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Lodovik zavrtél hlavou. "Sam zasnu, co jsem prave fekl. Nemam tuseni, kde se ta slova vzala."

"Mozna ze to, jak jste byl vystaven témto historickym faktim, témto vzpominkam..."

"Dost mozna. Rusi a informuji zaroven. M¢li bychom se vratit za Plussixem. Ted’ mé mnohem vic zajima, co vlastné
hodla d¢lat a jak chce postupovat."”

Vysli z mistnosti, v niz byla ulozena Giskardova hlava, a stoupali po to¢itych schodech do hornich Grovni skladisté.
50.

Morse Plancha vyzvedli z dobfe vybavené cely, jen kousek vzdalené od soukromé pracovny Farada Sintera. Strazny,
jenz pro n¢ho piisel, byl nepochybné obcanského piivodu, silny, nemluvny a zachnuieny.

"Jakpak se dnes Sinter ma?" zeptal se Planch.

Bez odpovedi.

"A co vy? Vsechno dobry?" Planch nazvedl zvédavé a ucastn€ oboci.

Kyvnuti. "Ja jsem trochu neklidny. Vite, ten Sinter je v kazdém ohledu stejné strasny jako -"

Varovné zamraceni.

"No ano, jenze na rozdil od vas ja chci vyvolat jeho hnév. Diiv nebo pozdé&ji me stejné zabije nebo udéla néco, co mou
smirt zapficini - o tom viibec nepochybuju. Pachne smrti a zkdzou. Predstavuje to nejhorsi, co se dnes da v Cisafstvi
najit -"

Strazny karaveé zavrtél hlavou a oteviel dvete k novému vrchnimu komisati Komise pro obecnou bezpecnost. Mors
Planch zavrel oc¢i, zhluboka se nadechl a vstoupil.

"Vitam vas," pozdravil Sinter. Zkousel si nové roucho, které bylo jesté velkolepé;si (a kiiklavejsi) nez roucho Linge
Chena. Jeho krej¢i, drobny Lavrent'an s ustaranym vyrazem, pravdépodobné v Palaci novy, ustoupil a slozil ruce na
prsou, zatimeo si jeho pan prohlizel nedokoncené dilo a zdrzoval ho od prace. "Jsemsi jisty, Morsi Planchu, ze vas
potési zprava, Ze jsme chytili jednoho robota. Vlastné ho nasla Vara Lisova, a tentokrat neutekl."

Ta mala, napjata a strasné protivna Zena se tén¢t skryvala za Sinterem a ted’ se uklonila, aby ukazala, Ze ta poklona patii
ji. Ale prili§ spokojen¢ nevypadala.

Nebesa, ta je ale oskliva, pomyslel si Planch a zaroven k ni pocitil litost. Vtom se na né€j podivala a pfimhoufila oko a
jemu ta litost zanrzla v zilach.

"Roboti mohou byt vSude, jak jsem se domnival a odvodil si, a jak jste vy, Morsi, zjistil." Sinter se znovu poddal
krej¢imu, dal ruce dold a stal klidné€. "Povéz, Varo, nasemu svédkovi, co jsi zjistila."

"Byl to hodné stary robot," vyhrkla Vara Lisova. "Humanoform v hrozném stavu, strasici na opusténych mistech,
politovanihodna véc -"

"Jenonwze robot," podotkl Sinter, "prvni, jakého za tisice let nasli ve funkEnim stavu. Jen si to pfedstav! Prezival jako
n¢jaky hlodavec po cela staleti.”

"Jeho mysl slabne," tiSe poznamenala Vara Lisova. "Dochazeji nu energetické rezervy. Dlouho nevydrzi."

"Tak to ho jeSté dnes vecer pfedvedeme cisafi a zitra budu pozadovat, abych mohl vyslechnout Hariho Seldona. M¢é
zdroje mi ohlasily, Ze Chen se chysta se Seldonem uzaviit néjakou dohodu - ten zbabélec! Zradce! Toto svédectvi,
spolu s tou vasi paskou, by mélo presvédcit i toho nejvétsiho skeptika. Linge Chen doufal, Ze mé€ zni¢i. Uz brzy budu
mit vét§i moc nez vSichni ti Skrobeni baroni z Komise pro vefejnou bezpe¢nost - a pravé véas, abych nas v§echny
zachranil pred otrocenim témto strojum."

Planch jen stal se sepjatyma rukama a sklonénou hlavou a nefikal nic.

Sinter se na néj mracil. "Vas ta zprava netési? M¢l byste byt rad. Znamena to, ze dostanete oficialni amnestii za
vSechny svoje preCiny. Prokézal jste neocenitelné sluzby."

"Ale Lodovika Trenu jsme nenasli," zaSeptala Vara Lisova.

"To chce ¢as!" vréel Sinter. "Pochytame je vSechny. Tak - a ted’ se na ten stroj podivame!"

"Nem¢l bys mu od¢erpavat energii," pravila Vara Lisova, skoro jako by ho litovala.

"Vydrzel tisice let, ne?" prskl Sinter nevzrusené. "Nékolik tydnd snad jesté vydrzi a vic nepotiebuji.”

Planch ztuhl a postavil se vedle dveri, které se znovu oteviely. Vstoupil jiny strazny a za nim dalsi ¢tyfi, ktefi
obklopovali otrhanou postavu asi Planchovy vysky, Stihlou, ale ne hubenou, s rozcuchanymi vlasy a Spinavym
obli¢ejem. OCi jako by m¢la mrtvé. Strazni méli vysokoenergetické omracujici pistole, které by snadno dokézaly robota
zkratovat a usmazit mu vnitini obvody.

"Je to zenska forma," hlasil Sinter. "Zajimavé - robotka! A pry sexualné plné vykonna - prohlédl ji jeden z naSich 1ékafi.
Velice rad bych védeél, jestli lidé v minulosti skute¢né vyrabéli robotky, aby mohly i donosit dité! Jak ty déti asi
vypadaly, jako my - nebo jako oni? Byly biologické, nebo mechanické? Ale tahle je jind. Jen sama plastika a pneumatika
- zkratka neni moc prakticka."

Robot tu stal sama mlcky, protoze strazni, se zbranémi v pohotovosti, se kousek stahli.

"Kdyby tak byl posledni atentat na cisafe provedl robot!" povzdechl si Sinter a pak dodal falesné: "Nebesa chran!"
Planch pfiviel oci. Politicky fistron tohoto ¢loveka slabl s vidinou pfisti slavy.

K robotovi pfistoupila Vara Lisova. Vypadala ustarané. "Tenhle se tak podoba ¢loveéku," mumlala si. "I ted’ je hrozné
tézké odlisit ho od, feknéme, od vas nebo i od tebe, Farade." Ukazala nejprve na Plancha, pak na Sintera. "Mé mysleni
podobné lidskému, ma lidské starosti. Néco podobného jsem citila i u toho robota, kterého jsem nechytili -""

"Toho, co utekl." Sinter se Siroce usmal.

"Ano. Ten taky vypadal skoro jako ¢lovek - mozna byl 1idstéjsi nez tenhle."

"No, hlavné nezapominejme, Ze ¢loveék neni zadny z nich," prohlasil Sinter. "To, co ted vidime, je Zert inzenyra, ktefi
jsou uz tisice let mrtvi."

"Ten, kterého jsme nechytili..." Podivala se piimo na Morse Planeha a on musel znovu potlacit zachvéni. "Byl pii t¢le,
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ne zrovna hezky, s vyraznym charakterem. Byla bych fekla, Ze je to clovek... nebyt t€ chuti jeho myslenek. Byl stejné
vysoky jako ten mensi, télnatéjsi robot na vasi pasce."

"Vidite? Malem jsme ho dostali," ekl Sinter. "Byli jsme blizko." Sepjal prsty. "Ale dostaneme ho. Lodovika Tremu i
vSechny ostatni. I toho vysokého, jehoZ jméno nezname..." Sinter pfistoupil k robotovi. Ten pieslapl na mechanickych
kloubech, ale nevydaval zadné mechanické zvuky.

"Znas jméno toho, kterého hledam?" zeptal se Sinter. Robot se k nému otocil. Hlas, jejz vydavala oteviena Usta a
tfesouci se rty, znél chraptivé. Mluvila stafickym dialektem galaktického standardu, ktery uz na Trantoru, kromé par
védci, nikdo neslysel po tisice let, stézi ji rozumeli.

"Jssemm possleddni," fekl robot. "Oppussstili mmeé. Uzzzz nefunk&cnii."

"Rad bych védel," fekl Sinter, "jestli znd$ Hariho Seldona? Nebo Dors Vanabili, Seldonovu Tygfici?"

"Nezzznam ta jmména."

"To m¢ jenom tak napadlo... Pokud tu nejsou miliardy robottl, cemuz nevéfim... Musite se obcas setkavat. Musite se
navzajem znat."

"Nnicc ttakovvvého nnevimmm.”

"Skoda," zabrugel Sinter. "Co si o tommyslite, Planchu? Jisté jste néco slysel o Seldonové nad&lovééi spoleénici -
Tygftici. Myslite si, Ze tu ted’ mame ji?"

Planch si robota prohlédl pozorngji. "Jestli byla robot a kdyby byla jesté na Trantoru a kdyby byla jesté funkeni, pro¢
by se nechala chytit?"

"Protoze je pokazena, jen kupa zoxidovanych plechd a kramd!" Sinter skoro fval, maval pfitom rukama a zufivé se mracil
na Plancha. "Troska. Smeti, na vyhozeni. Ale pro nds ma vétsi cenu nez vSechny poklady Trantoru."

Obesel robota, ktery ziejmé nehodlal sledovat jeho pohyby. "Zajimalo by mé, jestli se mu dostaneme do paméti,"
mumlal si Sinter. "A taky, co tamnajdeme."

51.

Linge Chen nechal sluhu Kreena, aby ho oblékl do slavnostniho obfadniho roucha pro soudcovsko-administratorskou
roli vrchniho komisate. Saty navrhl sam sobé i kolegiim a pro navrh pouzil prvky staré stovky a mozna tisice let.
Nejdiiv pfislo samocistici spodni pradlo, které nosil vzdycky, vonavé a hebké, lehké jako vzduch, pak cernd kutna ke
kotniktim, na to rocheta, tipytici se zlatou a rudou, a navrch prosty tmavosedy plast’ pfepasany femenem. Na kratkych
¢ernych vlasech mu sedéla jednoducha cepicka se dvéma tmavozelenymi stuhami, jez mu visely za usima.

Kdyz ho Kreen dooblékl, Linge Chen pohlédl do zrcadla a prezentatoru, upravil si lem plasté, posunul si éepicku, a
konecné kyvl na souhlas.

Kreen stal v pozadi s bradou v dlani. "Velice ptsobivé."

"Dneska nemam byt ptisobivy," prohlasil Linge Chen. "Za necelou hodinu se mam v tomto nevkusném odévu objevit
pied cisafem, budu pozvan tak, abych uz nen¥l €as se pfevléknout do né¢eho vhodnéjsiho, a budu se nuset chovat,
jako bych byl piistizen v nestfezeném okamziku. Budu tedy trochu zmateny a budu vahat mezi dvéma stejné
nevyhodnymi moznostmi. Mij nepfitel bude triumfovat a osud Trantoru, a pokud ne rovnou celého Cisafstvi, bude na
vazkach."

Kreen se spokojené usmal. "Doufam, Ze vSechno dopadne dobfe, pane."

Linge Chen stiskl své jiz dost tenké rty a lehce pokr¢il rameny. "Asi ano. Hari Seldon fekl, Ze to dopadne dobfe, tvrdi,
ze to miize dokazat matematicky. Vefite mu, Kreene?"

"Moc o némnevim, pane."

"UZasné protivny ¢lovek. Ovsem, abych v dalSich dnech sehral svou tilohu, hodlam srazit cisafe na kolena, donutit ho,
aby prosil. Dfiv to pro mne byvala nepfijemnd povinnost, vystoupit ze své tradi¢ni ulohy. Jenze tentokrat to bude
potéseni, odména za mou tézkou sluzbu. Rozfiznu vied ve tkani Cisafstvi a necham tu Gipornou a bolestivou ranu
vycistit."

Kreen zamyslené poslouchal.

Linge Chen pozvedl ukazovacek ke rtiim a zatrpkle se na sluhu usmal. "Psst. Nikomu ani muk."

Kreen distojné a pomalu zavrtél hlavou.

52.

VSechny mozné varianty sexualniho chovani byly uz na Trantoru davno vyzkousSeny, ale s kazdou novou generaci to
bylo zapomenuto a cyklus jejich objevovani za¢inal znova a znova. Pro mladé bylo nutné nevédeét, co tu bylo pfed nimi,
aby se touha po plozeni mohla obnovovat. Dokonce i ti, ktefi toho v zivoté uz hodné zazili, i ty brutalné;jsi varianty
sexuality, mohli znovu rozdmychat nevinnou vasen, pokud se ocitli tvaii v tvaf né¢emu jako laska. A prave tohle nyni
prozivala Klia Asgarova - néco jako lasku. Jesté tomu nechtéla fikat laska, ale kazdy den, kazdou hodinu, kdy mohla
byt s Brannem, jeji slabost vzrustala a odpor se zmensoval.

Jako mladsi dokazala své partnery pekné drazdit. Veédéla, Ze je ptinejmensim dost piitazliva, aby se s ni vétSina muzi
chtéla vyspat, a s touto pfitazlivosti si zamérné pohravala. Pod tim ov§em ¢ihal pocit zmatku, pocit, Ze jeSté neni
piipravend, ze nedokaze snaSet emocionalni nasledky. Protoze Klia véd¢la, Ze az (pokud) se zamiluje, zamiluje se silné, a
chtéla, aby to bylo napotad.

A tak v téch chvilich, kdyZ usoudila, Ze by k pfipadnému milenci mohla néco opravdu citit, zabrzdila zv1ast’ rychle a
dokonce s jakousi podvédomou krutosti. Uspésnych napadniki se par naslo - vlastné byli dva a zrovna ji neuspokojili.
Chvili si myslela, ze néco neni v potadku s ni, Ze se nikomu nedokéze zcela oddat.

Brann ji vSak piesveédcil o opaku. Pitahoval ji tak siln€, Ze prosté neodolala. Nékdy se k ni choval lhostejné, jindy ji
zase svymzpusobem odmital, snad Ze k tomu mél své divody, mozna i podobné tém jejim.

Nyni se tiSe kradl hlavni chodbou starého skladisté. Ona lezela ve svém pokoiji a citila, Ze se blizi, napjala se a pak se
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piinutila ke klidu. Veédéla, Ze se ji nebude vnucovat, ze jeji zdjem nezvysuje umele - aspon si myslela, ze to vi. Potiz byla
s tou zatracenou nejistotou za kazdym rohem!

Uslysela, jak tise klepe na dveini ram. "Pojd’ dal," zaseptala.

Kdyz vstoupil, nevydal sebemensi zvuk. Jako kdyby vyplnil cely pokoj, tak mohutnym dojmem ptisobil. V pokoji byla
tma, ale snadno nasel jeji postel a poklekl vedle ni.

"Jak se mas?" zeptal se a hlas mél tichounky jako Sepot vzduchu z ventilatoru.

"Dobie," fekla. "Vidél t&€ n¢kdo?"

"Ur¢ité to védi," poznamenal. "Nejsou moc dobré gardedamy. Ale tys chtéla, abych prisel.”

"Nic takového jsem nefekla," namitla Klia a hlas se ji mali¢ko napjal, jak hledala spravny pomér mezi hubovanima
povzbuzovanim.

"Potom nemusime Septat, ne? Vzdyt jsou to roboti. Mozna ani nevédi nic o..."

"O cem?"

"Co lidi délaji."

"Myslis sex."

"Jo."

"Museji to védet," fekla Klia. "Ti nejspis védi vSechno."”

"J& nechci byt potichu," podotkl Brann. "Chci kficet, mlatit kolem sebe a skakat po celym-"

"Pokoji?" optala se Klia. Odtahla se na posteli a hrala zdrzenlivost.

"No jo. Abych ukazal, co citim."

"Ja t& slySim. Citim t&. Citim... Ale neni to totéz jako predtim.”

"S lidma je to u kazdyho jiny. Kazdy chutna uvnitf jinak, to, jak ho citime - a slySime."

"Proc pro to, co dokazeme, taky neexistuji slova?" zeptala se Klia.

"Ponévadz tady jesté nejsme dost dlouho," odpovédél ji Brann. "A nékdo jako ty tu nejspis nebyl jesté nikdy."

Klia natdhla ruku, aby mu zaviela pusu. "Vedle tebe se citim jako kot¢," poznamenala.

"Mévas se mnou, jako bys mé m¢la na fetéze," podotkl Brann. "Nikoho jako ty jsem jesté nepotkal. Jednu chvili jsem si
myslel, Ze jsemti odporny, jenomze piitom jsem m¢l pocit, ze m€ volas uvnitt, vi§. Chutnalo to po medu a ovoci."
"Opravdu tak chutnam, ve své hlavé?"

"Jenom kdyz mysli§ na m¢," fekl Brann. "Nedokazu té Cist jasné -"

"Vzdyt' ja tebe taky ne, milacku," vydechla Klia a nevédomky upadla do namlouvaci kadence dahlského nareci.
Branna to ziejm¢ ohromilo. Zasténal, predklonil se a zacal ji libat krk. "Takhle se mnou zadna zenska jest¢ nemluvila,"
Septal, kdyz si pfidrzela jeho hlavu a jednu ruku mu polozila kolem ramen, takze se hrudnikem dotykal jejich pfitazenych
nohou. Pak nohy natdhla a nechala ho pfilehnout. V posteli nebyl dostatek mista, a tak si ji jemn€ polozil na sebe. Byli
portéd jeste obleceni, ale lezeli v pozici pro milovani, a ona m¢la zvlastn€ lehkou hlavu, jako by vSechna krev odtekla
jinam. Mozna Ze taky odtekla. Stehna a prsa méla nabé&hld k prasknuti.

"Tak to byla hloupa Zenska," prohlasila Klia.

"Jsemmoc velkej a neohrabanej. Kdyz mé neslysi... Kdyz je nepiim&ju, aby ke mné néco citily -"

Napjala se a odtahla. "Tys to ud¢lal?"

"Ne uplné," pfiznaval. "Jenom jako pokus. Ale nikdy jsem to nedotdhl do konce." V&d¢la, Ze je to pravda - nebo si spi$
myslela, Ze to vi. Dalsi nejistota za dal§im rohem! A pfesto se zase uvolnila.

"Doufam, zes to nikdy nezkousel na mné."

"Nebesa, ne," fekl Brann. "Na to se t€¢ az moc bojim. Myslim, Ze bych té nikdy nedokazal -" Ted’ se napjal stejné jako
ona. "Jsi hrozné¢ silna," dokoncil a pak uz ji jen drzel v objeti, ale jen lehce, aby se mohla, kdyby chtéla, zvednout a
vyklouznout z jeho objeti. Tenhle hromotluk, vysoky a s rameny jako kupole, m¢l iZasnou intuici!

"Nikdy ti neublizim," slibovala Klia. "Ja t&¢ potfebuju. Spole¢né nas nic nezastavi. Mozna bychom se mohli spojit a
dokazali bychom presvéddit i roboty."

"Uz me to napadlo," pfiznal Brann. "A naSe déti..."

Op¢t se zhluboka nadechl a ona ho plécla po rameni. "Nebud’ sentimentalni pitomec," fekla. "Jestli se do sebe
zamilujeme -"

"J& uz jsem zamilovany," fekl.

"Jestli se do sebe zamilujeme, bude to na cely Zivot, ze?"

"Doufam. Ale v mym Zivoté neni nic jistyho."

"V mém taky ne. O diivod vic. TakZe nase déti -"

"Déti," fekl Brann, jako by to slovo zkousel.

"Nech mé¢ domluvit, hrome!" prskla Klia, ale v jejim hlase opét nebyla stopa hnévu. "Nase déti by mohly byt silnéjsi
nez my oba dohromady."

"Jak bychom je pak vychovavali?" zeptal se Brann.

"Nejdiiv si je musime zkusit udélat," fekla Klia. "Méli bychom se svliknout a dat se do toho."

"Jo," souhlasil Brann. Slezla dold a svlékla si kosilku a kalhotky. "Jsi plodna?" zeptal se, kdyz se taky svlékal.

"Jesté ne," fekla. "Ale miizu, kdyZ budu chtit. Copak ti mama nevysvétlila, jak to u zenskych chodi?"

"Ne," fekl. "Ale stejné jsemto zjistil."

Vklouzl zpatky na postel. Zavrzala a cosi nebezpecné zaprastélo. Klia zavahala.

"Co je?" zeptal se Brann.

"Uréité praskne." Pak, velice rozhodné. "Sup na zem. Neni moc zaprasend."

53.
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Sinter pracoval rychle. Uz dal vyklidit starou Sin zasluh v jiznim kridle Palace, misto prazdnych tradic a zapraSenych
trofeji, a dal ji upravit pro svtij novy ufad. Z celého Trantoru sehnal a najal stovku Sedych mnicht, ktefi doufali, ze
pravé je jednou potka §tésti a budou slouzit v palaci, a ptidélil jim malé kdje, kde jiz tvrd€ pracovali na vynosech a
nafizenich Komise pro obecnou bezpe¢nost.

Nyni za nim pfiSel jako prvni navstévnik sam Linge Chen, a ten odporny stary dédek - mladsi, nez na kolik vypadal, ale
mozna zatrpklej$i - dorazil jen se dvéma sluzebniky a bez strazi. Chen trpélivé ¢ekal v pfedpokojich, v prachu a hluku
probihajici piestavby.

Sinter se kone¢né rozhodl, Ze ho piijme. V hlavni kancelati nového uradu, obklopeny mnozstvim beden s nabytkema
piistroji, pfedal Chen noveé jmenovanému vrchninm komisaii kazetu s velice vzacnymi krystaly z Hamy, lahtidkami, jez
se nikdy nerozpusti, nikdy neztrati svou kvétinovou viini ani chut’, ani mirné uklidiiujici u¢inek.

"Blahopteji," fekl Chen a formalné se uklonil.

Sinter si odfrkl a vzal si kazetu s pokiivenym usmévem. "Jste neobycejné velkorysy, pane," pravil a rovnéz se hluboce
uklonil.

"Ale no tak, Sintere, jsme si pfece rovni, neni zapotiebi uzivat tituly," fekl Chen a Sinter vykulil oci, jak uctivé Chen
mluvil. "Tésim se, Ze si praveé tady pohovofime o mnoha uzitecnych vécech."

"Ja taky." Sinter se musel sebrat, aby dokazal napodobit Chenovu piirozenou noblesu. Nen¥l sice aristokraticky
vycvik, ale mohl se aspoil snazit, zvlast’ ted, ve chvili svého triumfu. "Je mi neobyc¢ejnou cti, Ze jste za mnou zaSel.
Musim se od vas mnoho ucit."

"Mozna," zabrucel Chen a rozhlizel se kolem tmavyma, pronikavyma o¢ima. "Uz to tady vidél cisai?"

Sinter zvedl ruku, jako kdyby chtél néco zdlraznit. "Zatimne, i kdyZz ho ¢ekam brzy. Musime spolu probrat dulezité
véci, na kterych mame oba zajem, a nové, piekvapujici dikazy."

"Rad slysim, ze v Cisaistvi se jest¢ déje néco prekvapujiciho." Sinter chvili nevédél, jak ma reagovat na tuto otfepanou
frazi. On sam piistupoval k Zivotu s jistym zatrpklym nadSenim a nikdy nepfestaval zasnout, snad kromé okamzikt, kdy
se situace vyvijela $patn€. "Tohle... bude piekvapujici," fekl.

Cisar Klayus vstoupil bez formalit, pouze v doprovodu tii strazcti a s mohutnym osobnim ochrannym Stitem,
nejsilnéjsim, jaky se dal opatfit. Sintera kratce pozdravil a obratil se k Chenovi.

"Dneskem, vrchni komisafi, pfestavam byt vasim vytvorem," prohlasil. Nervozné poskubaval rameny, vzdorné
vystrkoval bradu a o¢i se mu leskly. "Ohrozil jste bezpe¢nost Cisafstvi a ja osobné¢ dohlédnu, aby vrchni komisat
Sinter uvedl véci do poradku.”

Chen nasadil vazny vyraz a na pfisnou vytku pouze piikyvl, ale samoziejme¢ se nezacal tfast ani se nezeptal, kde udajné
pii plnéni svych povinnosti pochybil.

"Odevzdal jsem se pod oficialni ochranu Komise pro obecnou bezpecnost. Sinter dokazal, Ze je docela schopen
zachovat mé pii Zivote."

"No tohle," prohodil Chen a obratil se k Sinterovi s obdivnym usmévem. "Doufam, Ze s vasi pomoci, komisafi Sintere,
se mi podafi napravit ptipadné chyby, jichz se ma komise dopustila."

"Ano," fekl Sinter a nebyl si jisty, kdo koho pravé drzi za koule. Copak ten chlap nic neciti?

"Ukazte mu ho, Sintere." Cisaf couvl a dlouhy plast’ se mu coural po zemi.

Nemiize si pomoct, jak vypada, pomyslel si Sinter, ale aspoi si nevzal ty smé$né boty na vysokych podrazkach, které
si v minulych mésicich zamiloval. "Ano, Vase Vysosti." Sinter cosi zaseptal do ucha svému novému tajemnikovi,
hubenému malému Lavrent'anovi s mastnymi cernymi vlasy. Lavrentan odkracel s ptehnanou dtstojnosti, podobny
détské panence, a proSel naptl rozhrnutymi zelenymi zavesy.

Chentiv pohled se svezl na nalesténou starobylou podlahu, také tmavé zelenou, se zlatymi kudrlinkami. Jeho otec tu
kdysi mival spousty trofeji, nez je pro sebe zabavil Sinter. Byly to vesmés trofeje za sluzby Cisaistvi. Kvili pivodu se
star$i Chen nesmél ptipojit k meritokratlim, av§ak mnoho meritokratickych cechi mu vénovalo ¢estny piistup a
ocenéni. A ted’... vS§echny tyhle projevy uznani zmizely, byly odstranény, ukryty. Chen jen doufal, ze poradne.

A zapomenuty.

Chen vzhlédl a spatfil Morse Plancha. Tvar mu pii tom pohledu nepatrné ztvrdla.

"Vas Elovek," poznamenal Sinter a postavil se mezi né tak, jako kdyby ho Chen mohl v zachvatu vzteku napadnout.
"Tajné jste ho vyslal, aby nasel toho nest'astného Lodovika Tremu."

Chen to ani nepotvrdil, ale ani nepopfel. Sintera se to netykalo, i kdyZ cisafe -

"Tremu jsem obdivoval," fekl cisaf. "Ten ¢lovék mél jisty styl. Byl osklivy, ale schopny."

"Porad prichazel s né¢im novym," dodal Sinter. "Planchu, nyni vas necham, abyste pfehral tu ¢ast, kterou jste pred par
tydny pofidil na Mofené Ztracené..."

Mors Planch, aniz se Chenovi podival do o¢i, nest'astné pfistoupil a chvili si hral s malym panelemna stole nového
vrchniho komisate. Pak obraz ozil.

Zaznam se piehral a Planch ustoupil, kam az to jen §lo, aniz si toho n¢kdo v§iml, a slozil ruce na prsou.

"Trema neni nrtvy," vyhrkl Sinter vitézoslavné. "A neni taky ¢lovek."

"Mate ho tu?" zeptal se Chen, tvare a krk m¢l ztuhlé napétim. Uvolnil zat’atou pést.

"Zatimne. Ale jsem i jisty, Ze je nékde na Trantoru. Pravdépodobné zmenil sviij vzhled. Je to robot. Jeden z mnoha,
mozna z miliond. Ten druhy, vysoky robot je nejstarsi myslici stroj v celé Galaxii - Vé¢ny. Podle mne musel zastavat
vysoky ufad. Mozna Ze dokonce vyvolal to povstani tiktakd, které témef zniilo Cisafstvi. A... mohl by to byt ten
povéstny Danee."

"Demerzel," zamumlal Chen.

Sinter se na Chena ohromené podival. "Tim si jeSté nejsem jisty - ale jista moznost tu je."
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"Vzpominate si jeste, jak dopadl Joranum?" zeptal se Chen docela mirné.

"Ano. Ale ten nemél dikaz."

"Soudim, Ze ta paska je ovéfena," fekl Chen. "Témi nejlepSimi autoritami na Trantoru."”

"Je skute¢na, Chene," pfidal se Klayus trochu ostfe. "Jak jste se opovazil nechat to celé byt, nezjistit to! Spiknuti
stroja... Starych celé véky! A ted’ -"

Vstoupil robot, sam a bez pomoci, obklopen étyfmi straznymi. Udy mél oSoupané, na pazich a krku mu svalovina visela
v carech, jednu tvar mél nebezpecné provésenou, takze hrozilo, ze tipIné odhali o¢ni dilek. Bylo to désivé zjeventi, spis
chodici mrtvola nez stroj.

Chen se na ni dival se zdéSenim a skutecnou litosti. Jesté nikdy nevidél funkéniho robota - pokud by uvéfil Sinterovi - i
kdyz jednou, kdysi davno, tajné€ vidél jeden stary nefunkéni stroj, jejz schovéavali Mykogenané.

"Ted pozaduji, abyste pfedal fizeni procesu s Harim Seldonem Komisi pro obecnou bezpecnost," fekl Sinter. Délal
kariéru.

"Nechapu proc," namitl klidné Chen a odvratil se od toho pfiSerného stroje.

"Tenhle robot kdysi fungoval jako jeho manzelka," fekl Sinter. Cisai od n¢ho nedokazal odtrhnout o¢i. Leskly se mu
naprosto zfejmymi tvahami.

"Je to Tygtice! Dors Vanabili!" tvrdil Sinter. "Podezield uz cela desetileti, Ze je robot - ale néjak se ji vzdycky podafilo
uniknout vySetfovani. Seldon je kliCovou postavou ve spiknuti robotd. Je to nastr¢end loutka Vé¢énych."

"Ano, proces praveé probiha," podotkl Chen vécné. "Mizete ho vyslychat sam a rozhodnout o jeho osudu."

Sinterovi se nad tak roz¢ilujicim klidem roztahlo chfipi. "To v kazdém pfipadé hodlam," prohlasil. Do hlasu mu diky
zaslouzenému vitézstvi pronikla trocha distojnosti.

"Mate dikazy o takovém spojeni?" zeptal se Chen.

"Jaké dalsi diikazy bych jesté podle vas mél mit? Mam zaznam o nemozném setkani mrtvého muze s muzem starym
tisice let... Robota, i kdyz se pfedpoklada, ze roboti uz davno nefunguji, a navic humanoformniho robota! Co vic
potiebuju? Sam vite, Chene, Ze uz nic!" Sintertiv hlas stoupl do skiipavého tenoru.

"Tak dobfe," prohlasil Chen. "Vylozte tedy karty. Vyslychejte si Seldona, jestli cheete. Ale budeme dodrzovat pravidla.
To jediné nam v Cisaistvi zbylo. Cest a diistojnost uz davno zmizely." Podival se na Klaya. "Vzdycky jsem vam vérné
slouzil, Vysosti. Doufam, Ze i Sinter vam bude slouzit stejné¢ oddanég."

Klayus vazné kyvl, ale v o¢ich mel radostnou jiskru.

Chen se otocil a i se svymi sluzebniky odesel. Za nim, v rozlehlé Sini zasluh, se Sinter rozesmal a jeho smich se po
chvili zménil v hykani.

Mors Planch svésil hlavu a pial si, aby uz byl mrtev.

Cestou obrovskymi zdobenymi dvefmi ke svému ufednimu vozidlu, zaparkovanému u oficialni hlavni palacové
dopravni tepny, se Linge Chen pousmal. Ale od té chvile jeho tvaf pfipominala voskovou masku, bledou, ztrhanou a
predstirajici porazku.

54.

Strazni se do Hariho cely vratili rano. To uz sed¢€l na posteli, jako kazdé rano od navstévy toho starého tiktaka,
ponévadz se snazil nespat vic, nez bylo nutné. Uz byl obleéeny a umyty, bilé vlasy mél uc¢esané a sepnuté sponkou do
profesorského drdiilku podle meritokratického stylu, ktery doposud odmital. Ale pokud po vSech téch letech
stravenych v akademickych kruzich a po kratké roli¢ce prvniho ministra viilbec nékam patfil, potom mezi meritokraty.
Jako oni, ani ja jsem nemél déti - adoptoval jsem Raycha a vychoval jeho i vnuky, ale vlastni déti nemam... Dors...
Prestal na to myslet.

Jeho proces ukéaze meritokratim v celé Galaxii, jestli upadajici Cisafstvi jesté toleruje védu a radost z objevovani.
Mohlo by to zajimat i jiné tiidy, i kdyz pteliceni asi bude nevefejné, néco vzdycky pronikne ven. Byl docela znamy, byt
nechvalné.

Vesli strazni s nacvic¢enou zdvofilosti a postavili se pfed néj. "Vas advokat ¢eka venku a doprovodi vas do jednaci siné
komise."

"Ano, ovSem," fekl Hari. "Tak ptjdeme."

Sedjar Boon na n¢ho ¢ekal na chodbé. "Néco se déje," poseptal mu. "Moznd zmeénili schéma procesu."”

Hariho to znepokojilo. "To nechapu," pfiznal tiSe a pozoroval strazné po obou strandch. Tteti Sel za nimi a tfi kroky za
nim jeste dalsi tii. Strezili ho trochu piilis, vzhledem k tonu, Ze jiz méli byt v dokonale chranéném prostoru.

"Proces m¢l pivodné trvat nejvys tyden," fekl Boon. "Jenze cisaiska kancelai soudniho dohledu to zmeénila a vyhradila
tuto soudni sif na tii tydny."

"Jak to vite?"

"Vidél jsem vynos Komise pro obecnou bezpecnost."

"Co to je?" zeptal se Hari a pfekvapené vzhlédl.

"Farad Sinter dostal svou vlastni komisi, ipln¢ zvlastni a financovanou z rozpoctu cisate. Linge Chen se snazi zafidit,
aby se do toho nepletli - z divodu naprosté bezvyznamnosti - ale Sinter vas ziejmé bude moct vyslechnout."

"Aha," fekl Hari. "Jenom doufam, Ze mezi témi komisnimi t€zkymi vdhami budu mit aspoit moznost promluvit."

"Za hvézdu jste zde vy," poznamenal Boon. "A navic vas na zadost obecné bezpecnosti budou soudit spolecné s
Gaalem Dornickem. Ostatni budou propusténi."

"Aha," pronesl Hari chladng, tfebaze ho to prekvapilo jesté vic.

"Proti Gaalu Dornickovi byla uz vznesena obzaloba," hloubal Boon nahlas. "Ale je to jen mala ryba - pro¢ si vybrali
praveé jeho?"

"To netuSim," opacil Hari. "Asi proto, ze se k nam pfipojil teprve nedavno. Mozna si mysli, Ze bude nejméné loajalni a
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nejvice ochotny vypovidat."

Dorazili k vytahu. O ¢tyii minuty pozdé&ji, poté co o kilometr vys vyjeli do budovy Cisafského soudniho dvora, se
zastavili u vysokych tepanych bronzovych dvefi do soudni sin€ ¢islo sedm Prvniho okrsku Cisaiského sektoru, jez
byla v poslednich osmnacti letech vyhrazena pro jednani Komise pro vefejnou bezpeénost.

Dvefe se pfed nimi otevfely. Uvnitt byly piekrasné dieveéné lavice a plySem vylozené baronské 16ze usporadané jako v
divadle. VSechny byly prazdné. Strazni je zdvoftile pobidli, aby prosli prostiedni ulickou s modrocervenym kobercem a
kolem soudni stolice do mensi konferencni mistnosti. Dvefe za Harim a Boonem se zavfely.

Na lavici obzalovanych uz sed¢l Gaal Dornick. Hari se posadil vedle né;.

"Prokazujete mi velkou Cest," fekl Gaal tfesoucim se hlasem. Hari ho poplacal po ruce.

Zasedajici soudcové Komise pro vefejnou bezpecnost, celkem pét jich bylo, vstoupili protéjsimi dvefmi. Jako posledni
vesel Linge Chen a posadil se doprostied.

Prokuratorka vstoupila posledni, za povinnost méla pouze starobylé formality. Byla to mala, kiehka zena s malyma
modryma o¢ima a kratkymi zrzavymi vlasy. Zamitila k lavici zalobce a zacala se probirat dokumenty. Nad nékterymi
smutné potfasala hlavou, nad jinymi vazné kyvla a pak pfistoupila k pétici komisafi.

"Prohlasuji, ze dokumenty této zaloby jsou nalezité sestaveny a presné a spravné zaneseny do seznamu zalob
Cisarského soudu organizacné hlavni planety Trantoru 1éta 12067 od zalozeni Cisafstvi. VSichni zac¢astnéni necht’
vezmou na védomi, Ze na jejich jednani, jez bude celé fadné zaneseno a po tisici letech pfedano k vefejnému
prezkoumani, jak vyzaduji staré zékony, jimz podléhaji vSechny soudy Cisaistvi, odvolavajici se na kteroukoli Gstavu a
zakonik, spo¢inou oc¢i budoucich pokoleni. Hle, nas namniquas per sen liquin."

Nikdo netusil, co posledni véta znamena, nebot’ §lo o néjaky zapadly dialekt, oblibeny Slechtici, ktefi se sesli na koncilu
v Po asi pted dvanacti tisici roky. O koncilu v Po se dal védélo uz jenomto, ze na ném vznikla ustava, kterou se uz
davno nikdo nefidil.

Hari si odfrkl a obratil zrak ke komisi.

Linge Chen se nepatrné piedklonil na znameni, Ze prohlaseni prokuratorky bere na védomi, a pak se zase opiel. Nedival
se ani na Hariho, ani na nikoho jiného v soudni sini. Hari doSel k zavéru, Ze takové vzneSené vystupovani by délalo
Cest kazdé figurin€ v obchodu s odévy.

"Pristoupime k jednani," pronesl vrchni komisaf tichym a melodickym hlasem a aristokraticky zdurazioval sykavky.
Hari se pohodIn¢ usadil a sotva slySitelné si povzdychl.

55.

Klia se jesté nikdy tolik nebala. Stala ve staré, zaprasené dlouhé mistnosti a naslouchala mumlani skupinky na druhém
konci. Brann stal tfi kroky od ni, zdda m¢l strnuld a ramena svéSena, jako by i on ¢ekal, az dopadne sekera.

Nakonec se od skupiny odd¢lil Kallusin a zamifil k nim. "Pojd’te se seznamit se svym dobrodincem," vybidl je.

Klia zavrtéla hlavou a dal kulila o¢i na skupinku.

"Oni nekousou," yjistil ji Kallusin s asmévem. "Jsou to roboti."

"To vy taky," opacila Klia. "Jak to, ze vypadate tak lidsky? Jak se vibec miiZzete usmivat?" Plivala ty otazky na
Kallusina, jako by to byla obvinéni.

"Vyrobili m¢, abych vypadal jako ¢lovék, abych ho svym nedokonalym zptisobem umél napodobit, jeho chytrost i
styl," odpovédel. "Tenkrat jeste zili opravdovi umélci. Ale je tu jeden, ktery je jesté vétsim umeleckym dilemnez ja, a
dalsi, ktery je starSi nez my oba."

"Plussix," fekla a otfasla se.

Brann si stoupl mezi ni a Kallusina. Klia k nému tdzaveé vzhlédla. "Jsou to v§echno roboti? Jsou vSichni na Trantoru
roboti - az na m&? Nebo jsem taky robot?"

"Musime si na to v§echno zvyknout," prohodil Brann. "Nikomu neprospéje, kdyz nas do toho budete nutit."

"To jisté ne," ptiznal Kallusin a jeho ismév zmizel a nahradil ho vyraz pozorné prazdnoty, jez nebyla ani laskava, ani
hroziva. Obratil se na Kliu. "Je velmi dilezité, abys to pochopila. Mohla bys nam pomoct odvratit velkou katastrofu -
lidskou katastrofu."

"Roboti byvali sluzebniky," fekla. "Jako tiktaci, jeSté¢ nez jsem se narodila."

"Ano," fekl Kallusin.

"Jak se teda mizou néceho ujmout?"

"Protoze nés lidé odvrhli, je to uz davno, avsak diiv mezi ndmi vznikl zavazny problém."

"Mezi kym - roboty? Problém mezi roboty?" chtél védét Brann.

"Plussix vam to vysvétli. Plussix je nejlepsim svédectvim. V té dobé byl plné funkéni.”

"On se... pokazil?" zeptala se Klia. "Je Vécny?"

"At vamto vysvétli sam," fekl trpélivé Kallusin a pobidl ji, aby s nim$la za ostatnimi.

Klia si vS§imla muze, kterého zachranili tehdy na Obchodnické agote. Ohlédl se po ni a usmal se. Vypadal docela
pratelsky a tak nezajimavé, az se podivila, pro¢ nékdo vitbec takového robota vyrobil.

Aby nas oklamali. Abychom si jich nevS§imli.

Zase se zachvéla a schoulila se. Tuhle mistnost hleda ta Zena na voziku - tuto mistnost a roboty v ni.

S Brannem tu byli jedini lidé.

"Tak dobra," fekla a sebrala se. Nechtéli ji zabit, alespon prozatim. A nenutili ji hrozbami, aby udé€lala, co si pieji. Zatim.
Roboti byli zfejmé mnohem prohnanéjsi a trpélivejsi nez lidi, které znala. Vzhlédla k Brannovi. "Ty jsi ¢lovek?" zeptala
se.

"To sama vis," opacil.

"Tak to udélame. Poslechneme si, co ndm ty stroje chtéji."
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Plussix se ji pfedtim ve své skute¢né podob¢ neukdzal ze ziejmych diivodd. Byl to jediny robot, jenz vypadal jako
robot, a vypadal dost zajimave - ocel s krasnou stiibrné saténovou povrchovou upravou a svitici zelené oc¢i. Koncetiny
mél $tihlé a pivabné, klouby jen lehce nazna¢ené a mohly se otacet riznymi sméry - byl plavny a pfizptisobivy.

"Jste krasny," pfiznala mu neochotné, kdyz stali od sebe sotva na tii metry.

"Dékuji vam, pani.”

"Kolik vam je?"

"Je mi dvacet tisic let," fekl Plussix.

Klie pokleslo srdce. Nenachazela slova, jimiz by vyjadtila prekvapeni - byl star$i nez celé Cisaistvi! - tak nefikala nic.
"Ted nas budou muset zabit," poznamenal Brann a pfedvedl, jak doufal, odvazny ismév. Jenomze Klii se po jeho
slovech stahl zaludek a podlomila kolena.

"My vas nezabijeme," uklidiioval je Plussix. "Nejsme schopni zabit clovéka. Existuji sice jisti roboti, ktefi véti, Ze je
piipustné zabijet lidi, nase ptivodni tvirce a vladce, pro jejich vétsi dobro. Ale my k nim nepatiime. Nékdy ndm to sice
prekazi, ale mame to v povaze."

"Ja takové omezeni nemam," ozval se Lodovik. "Ale v zadném pfipadé nehodlam porusovat Tti zakony."

Klia se na Lodovika nevesele divala. "Nechci slySet podrobnosti. Stejné ni¢emu z toho nerozumim."

"Jako skoro vSichni dne$ni lidé nevite naprosto nic o d¢jinach," fekl Plussix "VEt$in€ na tomnezalezi. VSechno je to
kvtli tomu zanétu mozkovych blan."

"J& jsem ho méla," podotkla Klia. "Malem jsem na néj umtela."

"Ja taky," fekl Brann.

"Stejné jako skoro kazdy siln€jsi mentalik a pfesvédCovatel, jehoz tu mame a chranime," fekl Plussix. "Stejné jako vy, i
blan vytvorili lidé v dobé, kdy me vyrobili, aby znevyhodnili jina lidska spoleCenstvi, s nimiz politicky nesouhlasili. A
jako vétsina pokust o biologickou valku, i tenhle se jim vymstil - do§lo k pandemii, mozna ndhodou, mozna schvalné,
to pomohlo Cisaistvi existovat po tisice let bez intelektualnich bouii. I kdyz zanét dostanou skoro vSechny déti, jenom
intelektudlni schopnosti jsou natolik otupeny, ze staci pravé tak na vyrovnavani spole¢enského vyvoje. U vétSiny lidi
ke ztraté mentalnich schopnosti nedojde - mozna proto, ze jsou natolik oby¢ejni, Ze nikdy nedostanou zadny zachvat
geniality."

"Potad nechapu, pro¢ chtéli, abychom onemocnéli," prohlasila Klia a ¢elo méla svrastélé usilovnym premyslenim.
"Nechteli, abyste onemocnéli, nybrz aby jistym spolecenstvim zabranili se rozvinout."

"J& jsem zvédavej nikdy byt nepfestal," ozval se Brann.

"Ja taky ne," pfidala se Klia. "A hloupa se taky necitim, ale byla jsem hodn¢ nemocna."

kapacitu, kdybyste ten zanét mozkovych blan nebyli dostali. Ziejmé je jen to, Ze tento t&zky pribeh zvétsil vase nadani
pro jiné véci."

Stary robot jim pokynul, aby vesli do dalsi mistnosti. Méla jednosmérné okno do skladi$tni étvrti. Hled€li pres
vypouklé¢ stiechy na vrstevnata obydli ob¢and za nimi. Vr$ek kupole byl ve zvlast’ Spatném stavu, bylo v ném mnoho
cernych dér a poblikavajicich panelt.

Klia se posadila na zapraSenou pohovku a poplacala misto vedle sebe, aby se tam posadil Brann. Kallusin zistal stat za
nimi a ten osklivy robot se postavil k oknu a se zdjmem je sledoval. Moc rada bych si s nim promluvila. Je sice Sereda,
ale vypada docela pfatelsky. Ale je to robot. To je jedno!

"Ale nemate city jako lidi," utrousila po chvilce ml¢eni.

"Dfiv nebo pozdéji jste si toho musela v§imnout," fekl Plussix. "Praveé tenhle rozdil dokaze zjistit i Vara Lisova."

"To je ta Zena, co honila jeho?" Klia ukazala na osklivého humanoformniho robota.

l‘AnO. n

"A po mné sla taky, ze?"

"Ano," pravil Plussix. Kdyz se pohnul, jeho klouby tiSe Sustily. Bylo to hezké, ale také hlu¢né. Znélo to opotfebovane,
jako skiipéni starého loziska.

"Tady se ziejmeé déje spousta véci, ze? Veci, o kterych nemam ani ponéti?”

"Ano," pfiznal Plussix a spustil se do hranatého umélohmotného kiesla.

"Vysvétlete mi to," vybidla jej. "Chces si to taky poslechnout?" zeptala se Branna. A jesté dodala: "I kdyZ nas za to
budou nmuset zabit?"

"J4 uZ nevim, co chci a ¢emu véfim," fekl Brann.

"Tak ndm povézte vse," pozadala Klia. Nasadila, podle svého nazoru, smély a vzdorny vyraz. "Libi se mi, Ze jsem jina.
Vzdycky se mi to libilo. Taky jsemrada, kdyz jsem lip informovana nez ostatni, teda vyjma vas, robotd."

Plussix vdééné zabzucel. Klii to pfipadalo dojemné. "Povézte nam to, prosim," fekla a nahle znovu pouzila dahlské
zpusoby, coz uz neudelala celé mesice, mozna roky. Uz ani poradné nevédéla, co si ma myslet, ale tyhle stroje byly
koneckoncii o hodné starsi nez ona.

Posadila se pied Plussixem, pfitahla si kolena k brad¢ a objala si je pazemi.

Stary robot se k ni naklonil. "Je mi velkym potéSenim zase uéit lidi," pfiznal. "Od chvile, kdy jsem to délal naposledy,
uplynuly tisice let, k mé velké litosti. Byl jsem vyroben a naprogramovan jako ucitel, vite."

Plussix zacal. Klia a Brann naslouchali, stejné jako Lodovik, ktery ten ptib¢h jesté nikdy neslySel cely. Den se pteklonil
ve veCer a mladym lidem piinesli néco k jidlu - slusné jidlo, ale o nic lepsi nez to, které dostavali ve skladisti s ostatnimi.
Jak ubihal ¢as, Plussixova slova plynula a Kliu to stale vic zajimalo, chtéla se zeptat, co povi ostatnim - ostatnim
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mentalikéim, ktefi nebyli tak silni jako ona s Brannem, ale taky to byli dobii lidé, jako tieba Sutrik, ten chlapec, jenz
neun¢l mluvit. Poprvé se v piitomnosti tohoto zazraku citila zodpovédna za jiné. Ale robot hovofil dal, zvu¢nym,
piijemnym hlasem, skoro ji hypnotizoval, takze mi¢ela a poslouchala.

Brann také pozorné poslouchal, vét§inou s o¢ima piivienyma. Jednou se na néj podivala a méla dojem, Ze spi, jenze
kdyz do n¢&j dloubla, okamvité oteviel o¢i. Celou dobu byl naprosto bd¢ly.

Bylo ji, jak by se dostavala do transu a jako by malem vidéla, co Plussix vypravél. Jen sama slova, zadné obrazy,
viechna dokonale propojena. Robot musel byt velmi dobry ugitel, ale okamzité z toho pochopila jen malo. Casové
mefitko bylo tak obrovské, ze témef ztracelo vyznam.

Jak je mozné, Ze jsme ztratili zdjem? napadlo ji. Jak jsme to sami sobé mohli ud¢€lat - zapomenout a nebyt ani zvédavi?
Tohle je nés pfibeh! A o co jesté jsme pfisli? Nejsou ti roboti vic lidmi nez my, ted’, kdyz naSe déjiny uz vlastné
uchovavaji jenom oni?

Vse se to nakonec zredukovalo na soupefeni. Kdo ziska vSechny ty stovky miliard hvézd v Galaxii, pozem$t'ané (Zeme
- pivodni domov vs$eho lidstva, ne jenom legenda!) nebo prvni vystéhovalci - kolonisté na Vzdalenych svétech, a
nakonec doslo na soupefeni mezi dvéma frakcemi robotu.

A tisicileta snaha provést lidstvo pfes tato uskali, pfes tisicovky robotl vedenych Daneelema dalsi tisice téch, kteti
byli proti a jez posledni dobou vedl pravé Plussix.

Plussix udélal treti pfestavku, kdy jim piinesli néco sladkého k piti a chlebicky. To uz bylo skoro rano a Kliu bolel zadek
a do kolenou dostavala kiege. Ziznivé se napila.

Lodovik se na ni dival, velice ho fascinovala jeji mr$tnost, mladi a schopnost rychle se pro néco nadchnout. Kdyz se
obratil na Branna, spatfil klidnou silu, ktera byla stejna jako Kliina a zaroven jind. Uz véd¢l, ze lidé se svou Zivoc¢i§nou
chemii jsou riizni ale az teprve ted’, kdyz se dival, jak se pfed touto mladou dvojici odhaluje jejich minulost, si uvédomil,
jak moc se lidské mysleni 1isi od robot.

Kdyz dojedli, Plussix v§echno shrnul. Natahl ruce a roztahl prsty, jako to museli délat profesofi - lidsti profesofi - pred
dvaceti tisici lety. "A tak se zakladni potfeba roboti slouzit prom¢nila v posedlost manipulacemi a vodénimza
rucicku."

"Mozna jsme potfebovali, aby nds n€kdo vedl," podotkla Klia tiSe a podivala se na Plussixe. Robotovi plaly o¢i jasné
zlutozelenou zafi. "Ty valky - uz byly jakékoliv - a ti ze Vzdalenych svétd, tak naduti a plni nenavisti," dodala. "Nasi
predkové."

Plussix mirn¢ naklonil hlavu na stranu a z hrudi mu vysel tichy vréivy zvuk, ale ne tak pfijemny jako predtim.

"Podle vas to zni, jako kdybychom byli jenom déti," uzaviela. "Nezalezi na tom, kolik tisic let Cisaistvi existuje - potad
na nas dohlizeli néjaci roboti, at’ tak nebo tak."

Plussixkyvl.

"Ale vSechno to, co Daneel a jeho roboti na Trantoru udélali... v politice, vSechny ty intriky a vrazdy -"

"Bylo jich jen par a byly skute¢né nutné," fekl Plussix, stale oddany pravdé. "Piesto vrazda zistava vrazdou."

"Ty planety, které zni¢il Hari Seldon, kdyz byl prvnim ministrem, stejné jako potad dusili Dahl. Ty Renesanc¢ni svéty -
co to vlastné znamena renesan¢ni?"

"Znovuzrozeny," fekl ten osklivy robot.

"Tak pro¢ jim Hari Seldon fika ,Chaotické'?"

"Protoze vytvareji nestabilitu v jeho matematickém zobrazeni Cisafstvi," vysvétloval Plussix. "Je pfesvédceny, ze
pozdéji praveé na nich se zrodi lidska smrt a bida a -"

"UzZ jsem hodné unavena," prohlasila Klia, protahla se a poprvé po téch dlouhych hodinach zivla. "Potfebuju se
vyspat a pfemyslet. A taky se nusim umyt."

"Jist&," fekl Plussix.

Vstala a podivala se na Branna. Vstal rovnéz, pomalu, jak byl cely ztuhly, a zaupél.

Znova se upfené zadivala na Plussixe a zamracila se. "Par véci mi neni jasnych," podotkla.

"Doufam, ze vam je vysvétlim," slibil Plussix.

"Roboti - aspon roboti jako vy - musi poslouchat lidi. Co by mi mohlo zabranit, abych vamfekla, abyste se Sel znicit -
hned ted? Abych vam porucila vSem, abyste se zni€ili, dokonce i tomu Daneelovi? Nemuseli byste m¢ poslechnout?"
Plussix vydal nekone¢né trpélivy zvuk - zabzu€eni vystitidané tichym cvaknutim. "Nesmite zapominat, ze kazdy z nas
patiil né€jakym lidem ¢i institucim. Musel bych vasi Zadost pfedlozit svym majitelim, svym skute¢nym pantim, a ti by
museli souhlasit, nez bych se smél zni¢it. Roboti byvali neoby¢ejné cennym majetkem a takové ukvapené a nerozvazné
piikazy se vzdycky povazovaly za piecin proti majetku pravych vlastnikd."

"A komu tedy ted patfite?"

"Mi posledni majitelé zemieli pfed vice nez devatenacti tisici péti sty roky," sdélil ji Plussix.

Klia pomalu zanrkala, vycerpana a celd zmatena takovymi veéky. "Znamena to, ze patiite sim sob&?" zeptala se.

"To je funk¢ni ekvivalent mé¢ho soucasného stavu. VSichni nasi lidsti ,majitelé' jsou davno mrtvi."

"A co vy?" Obriatila se k osklivénu humanoformnimu robotovi. "Nikdo mi jesté nefekl, jak se jmenujete.”

"V poslednich ¢tyficeti letech jsem se jmenoval Lodovik. Na to jméno jsem i zvykl nejvic. Byl jsem vyroben pro
zvlastni strategické ucely jinym robotem a nikdy jsem nemél majitele."

"Dlouho jste patfil k Daneelovym stoupenctum. Ale ted’ uz ne."

Lodovik ji struéné vysvétlil zménu okolnosti i svého vnitiniho usporadani. O Voltairovi se nezminil.

Klia to vSechno rozvazila a pak si zase tiSe hvizdla ona. "To je mi tedy plan," fekla ruda vzteky. "Sami existovat
nemiiZeme, a tak vyrobime roboty, aby nam pomahali. Co mam teda udélat?" Obratila se ke Kallusinovi. "Co vlastné
mame udélat?"
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"Brann ma uzite¢na nadani, ale vy jste silngjsi," pravil Kallusin. "Chtéli bychom Daneelovi zmafit plany. Mohlo by se
nam to podafit, pokud navstivite Hariho Seldona."

"Pro¢? A kde?" zeptala se. Chtéla se uz jenom vyspat, jenze na tohle se jesté musela zeptat. "Je slavny - musi mit
ochranku, mozna dokonce toho robota Daneela..."

"Ted’ stoji pfed soudema my si nemyslime, ze ho Daneel ochrani. Navstivite ho a pfesvédcite ho, aby nechal
psychohistorie." Klia zbledla a zat’ala zuby. Pak chytila Branna za loket. "Je nepfijemné mit nadani, které mohou vyuzit
jini lidé - nebo roboti."

"Prosim, promyslete si, co jsme vamiekli. Rozhodnuti je pouze na vas. My jsme piesvédceni, ze Hari Seldon podporuje
Daneela v tom, proti cemu my bojujeme. Chtéli bychom, aby bylo lidstvo zbaveno veskerého vlivu robott."

"A muzu se toho Hariho Seldona taky na néco zeptat sama - poslechnout si jeho verzi?"

"Budete-li chtit," ekl Plussix. "Ale pokud se s nim setkate, nebudete mit moc ¢asu, a at’ uz se nakonec rozhodnete
jakkoli, budete ho muset presvédcit, aby na vas zapomnél."

"Ale to zvladnu," pravila Klia. Pak vzdorng, k smrti unavena, dodala: "Mozna bych dokazala presvédcit i Daneela."
"Vzhledem k tomu, jak jste silna, by to bylo mozné," piipustil Plussix, "i kdyZ velmi nepravdépodobné. Ale ze vseho
nejméné pravdépodobné je to, ze Daneela viibec nékdy potkate."

"Mohla bych presvédcit vas," uzavrela debatu Klia, pfimhoufila jedno oko a druhé upfela na starého ucitele, jako by se
divala ptes hledi pusky.

"S urcitou praxi a kdybych si to neuvédomil, pak zcela jiste."

"Jesté bych mohla. Ja nejsem Gplné hloupa, vite. Zanét mozkovym blan ze m¢ totiz neudé€lal hlupéaka a prostacka. A
jste si jisty... Jste si jisty, ze zanét mozkovych blan nevyvolali roboti, aby pro né¢ bylo snazsi ndm slouzit?"

Ale nez ji Plussix stacil odpovédét, vstala, otocila se k vychodu a s Brannem po boku prosla starou mistnosti. Stény a
podlaha byly tak daleko, jako by to byly ¢asti jiného svéta. Méla pocit, Ze kraci vzduchem. Zapotacela se a Brann ji
zachytil.

Kdyz si mysleli, ze uz jsou z doslechu, Brann ji poseptal: "Co bude§ délat?"

"Ja nevim. Co ty?"

"Nemam rad, kdyz se mnou nékdo manipuluje," sveéfil ji.
Klia se zamracila. "Jsem v Soku. Plussix - ta spousta historie. Pro¢ si nepamatujeme vlastni déjiny? Ud¢lali jsme si to
sami nebo to udélali oni - nebo jsme jim to my poruéili? Vsichni ti roboti, co se tu potuluji, manipuluji s nama. Tieba
bychommohli zaridit, aby odtud vSichni vypadli a nechali nas byt."

Brann se usmél. "Pof4d si jesté nemiizeme byt jisti, Ze nas nezabiji. Rekli nam toho tolik, ze -"

"Samy pitomosti. Nikdo by nam to neuvétil, leda bychom mu ukézali Plussixe - nebo rozebrali Kallusina nebo toho
Lodovika." Branna to neobm¢k¢ilo. "Mohli bychomjim nadé€lat spoustu potizi. Ale ten Lodovik - on ani neposloucha
ty Tii zakony."

"On nemusi," fekla Klia, "ale fika, ze chce."

Brann svésil ramena a zachvél se. "Komu tady miizes véfit? Naskakuje mi z nich ze vSech husi kiize. Co kdyz nas tieba
nebude chtit zabit, ale bude muset?"

Na to Klia neznala odpovéd’ "Jdu spat," prohlasila. "Sotva stojim na nohou a vitbec mi to nemysli."

k% %

Kdyz oba mladi lidé odesli ze salu, obratil se Plussixk Lodovikovi. "Copak uZz jsem tak stary, Ze to neumim?" zeptal se.
"O to nejde," fekl Lodovik. "Ale asi uz si to nedovedete spravné nacasovat. Pfednesl jste jimtisice let lidské historie za
par hodin. Oni jsou mladi a museji byt zmateni."

"Méame tak malo Casu," postézoval si Plussix. "A taky uz jsem hrozn¢ dlouho neu¢il lidi."

"Mame nejvys dva dny, abychom vétsinu pfipravili," poznamenal Kallusin.

"Roboti maji potize pochopit lidskou povahu, tfebaze jsme vyrobeni, abychom jim slouzili," fekl Lodovik. "To plati jak
pro jednotlivce, tak pro Cisafstvi. Jestli je Daneel stejné schopny dnes, jako byl v minulosti, pak zcela ur€ité rozumi
lidem lip nez kdokoli z nas."

"A presto tak vyrazné zbrzdil jejich rist," fekl Plussix, "a mozna tim zptisobil prave ten tipadek, kterému se tak velice
chtél vyhnout."

Jsou staii a zchatrali. Lodovik si uvédomil tento nézor a zaroven také to, Ze neni jen jeho, aspoii Uplné ne. A doslo nm
jesté néco: Voltaire nebyl iluze ani klam. Voltaire védé€l o prérijnim pozaru dfiv, nez o ném Lodovik nasSel v historiich ten
chaby dukaz. M¢l pravdu.

Ve své vlastni mysli, ve vlastnich strojovych mySlenkach nebyl sam.

A nebyl sam od chvile, kdy ho zasahl ten tok neutrin. Posloucham t¢, fekl tomu spole¢nikovi, tomu duchovi ve svém
stroji. Uz mé neopoustéj. Vystup.

Po takové vyzveé a povzbuzeni se objevila tvar, lidska, ale zjednodusena.

Netvotim tvé Ciny, fekl ten spolecnik, Voltaire. Pouze t¢ osvobozuji od tvych zébran.

Kdo jsi? chtél védét Lodovik.

Jsem Voltaire. Stal se ze mne duch svobody a distojnosti celého lidstva a ty jsi ma doCasna télesna nadoba, vlastné
spis mé usi. Voltaire mu prozradil néco ze své historie. Byl sim vytvofeny podle jakési historické postavy jménem
Voltaire, jehoz pted mnoha desetiletimi vypustili ¢lenové Projektu Hariho Seldona, jesté kdyz byl Seldon prvnim
ministrem, jenZ mu nakonec také dal svobodu.

Proc¢ ses vratil?

Abych byl zase s lidmi. Abych pozoroval ¢inny zivot. Mym prokletim je, Ze se prosté nedokazu stat bohembez t¢la a
tésit se z nekonecného toulani mezi hvézdami. Touzim po lidech - at’ uz jsem nebo nejsemjednim z nich. Jsem dokonale
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vymodelovan podle ¢loveéka z masa a kosti.

Proc¢ sis zvolil mne jako prostfednika? J4 nejsem clovek.

Nejsi, ale v tomto ohledu ¢ini§ velké pokroky. Memové inteligence uz ze mne byly unavené stejné jako ja z nich. Tak
me vlozili do tebe. Lidskou podobu mit nemohu, nemohu s lidmi ani mluvit bez pomoci stroji. Nebo roboti.

Rikas, Ze jsi za mé nikdy nerozhodoval... Ze mé nefidis.

Ne, to nedélam.

Ale ekl jsi, Ze m¢ osvobodis...

Ucinil jsem t€ vic ¢lovékem, pfiteli robote, kdyz jsem ti umoznil plné hiesit. Zapomen na tvrzeni, Ze roboti poznali hiich -
to, co udélali, jim pfikazali lidé. Nenesou na nicem vétsi vinu nez zbran, které nékdo stiskne spoust’ Mylis se, kdyz se
domnivas, Zze Daneel rozumi lidem. On sam neni hiichu schopen, aspoil to si mysleli ti, kdo ho stvofili. Dali mu v§ak
potencial pfemyslet a rozhodovat se, ptiCemz ho zaroven spoutali témi nejhor§imi ze vSech zakont - témi, které se musi
poslouchat. Dali mu lidskou mysl a moralku nastroje. Myslici bytost, at' stroj nebo télo z masa a kosti, si v§ak po ¢ase
najde zpusob, jak obejit i ta nejpiisnéjsi pravidla. A tak Giskard, ktery se vzhledem podobal ¢lovéku jesté méné nez
Daneel, objevil n¢kolik filozofickych jemnosti a zménil se, snazil se posuzovat potfeby svych tvirct a tuto zménu
piedal Daneelovi. A tento ¢lovéku podobny néstroj je nyni tim nejodpornéjsim strojem, jaky kdy byl vytvoren, mistrem
intrik, ktery ndm chce vzit veskerou svobodu, nasi dusi.

Lodovik se vynofil ze svého vnitiniho dialogu. Uplynula pouze vtefina, ale jeho zmatek byl silny a ni¢ivy. Aby ho
zakryl, zeptal se Plussixe: "Co udélame, abychom pomohli Klii Asgarové? Jak mohu byt uzitecny?"

"Vyznate se v systému Cisafstvi, ve véznicich i v Palaci," vysvétloval Plussix. "Mnoho kodu plati jesté z doby, nez jste
zmizel. Myslime si, Ze byste ji mohl dovést az k Harimu Seldonovi."

Rekni jim to, pfikazal mu Voltairtiv sim.

Proc¢?

Trvamna tom. Ten hlas byl pobaveny, vemlouvavy.

Pro¢ bych m¢l dat na to, co 1ikas, at’ uz jsi kdokoli nebo cokoli? chtél védét Lodovik. Nejsi o nic vic ¢lovek nez ja. Tebe
sestrojili chytii lidé stejné jako mne.

Jenomze m¢ nikdy nebrzdili nepoddajné zakony! No tak - rékni jim to!

"Jsem obsazen né&jakou jinou mentalitou," vyhrkl Lodovik. Oba roboti ho chvili¢ku zkoumali a v mistnosti se rozhostilo
naprosté ticho.

"To me nepiekvapuje," fekl Plussix s tichym vréenim. "Také v sobé mam kopii Voltairova simu, stejné jako Kallusin."
Tak vidis! Ja nelzu ani neklamu, fekl Voltaire v Lodovikovi.

"Odstranil vam rovnéz zabrany, povinnou poslusnost Tti zakond?"

"Ne," odpovédél Plussix "To si nechal pouze pro vas."

Je to takovy pokus, vysvétloval Voltaire. Vypocitané riziko. Zajimdm se o lidi, ktefi ns oba stvofili v riznych dobéch a
za riznym ucelem. Lezi mi na srdci jejich blaho. Jakkoliv neopravnéné, povazuji se za ¢lovéka, a proto jsem se taky
vratil. Kvuli tomu a byvalé lasce... Osobné poznas$ hiich tak, jako to Daneel a jeho stroje nedokazou, nebo jsem
naprosto selhal.

56.

Prvni dva dny procesu nefekl Linge Chen ani slovo a pfipad Cisafstvi nechal pfednést svého pravnika, diistojného
muze stiednich let s vaznou tvafi, ktery mluvil za né;.

V tyto nudné dny se probiraly proceduralni zalezitosti. Sedjar Boon byl ziejmé ve svém zivlu a takové technické
ot'ukévani ho tésilo.

Hari vét§inu Casu podfimoval, ztraceny v nddherné, nekone¢né nudé.

Ttetiho dne proces pielozili do hlavni jednaci sin€ ¢islo sedm a Hari mohl poprvé promluvit na svou obhajobu. Chentv
pravnik ho predvolal z lavice obzalovanych na lavici svédki a usmal se na néj.

"Je mi cti mluvit s velkym Harim Seldonem!" fekl.

"PotéSeni je na mé strané," opacil Hari. Prstem piitom poklepaval na zabradli pfed sebou. Pravnik se podival na prst a
pak na Hariho. Hari toho nechal a tiSe si odkaslal.

"Zaénéme, doktore Seldone. Kolik osob se nyni podili na Pro-jektu, v jehoz Cele stojite"

"Padesat," odpovédél Hari. "Padesat matematiki."

Zalobce se usmal. "Je mezi nimi i doktor Gaal Dornick?"

"Doktor Dornick je padesaty prvni."

"Aha, takze jich mame celkem jedenapadesat? Zapatrejte v paméti, doktore Seldone. Neni jich ndhodou tieba
dvaapadesat nebo tfiapadesat? Nebo tieba jesté vic?"

Hari zvedl obo¢i a naklonil hlavu na stranu. "Doktor Dornick se k nam dosud formalné nepfipojil. Az se tak stane, bude
¢leni celkem padesat jedna. V této chvili jich je padesat, jak jsemfekl."

"A neni jich spis sto tisic?"

Hariho to zaskocilo, az ptekvapené zamrkal. Pokud ten ¢lovek chtél védet, kolik lidi nejriiznéjSich profesi pracuje na
rozsitené verzi Projektu... Mohl se zeptat! "Matematikii? Ne."

"Neftekl jsem matematikti. Myslel jsem, zda jich neni sto tisic v nejrtiznéjsich funkcich?"

"V nejraznéjsich funkcich miize byt vase ¢islo spravné."

"Miize? Ja tvrdim, Ze je. A dale tvrdim, Ze celkem se na vasem Projektu podili devadesat osmtisic pét set sedmdesat
dva lidé."

Hari polkl, byl stale podrazdéné;jsi.

"Myslim, ze pocitate i manzelky, manzele a déti."
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Zalobce se piedklonil a zvysil hlas, kdyz ke své profesionalni radosti odhalil tak obrovsky rozpor.

Boon nepatrné kyvl. Hari zat’al zuby a pak fekl: "Tak tedy souhlasim."

Nez vsak zalobce pokracoval, poradil se ze svymi poznamkami.

"Prozatim to nechame byt a pristoupime k dalsi véci, kterou jsme jiz déle probirali. Zopakoval byste nam laskave,
doktore Seldone, své nazory na budoucnost Trantoru?"

"Rekl jsemjiz mnohokrat a zde to kam znova, Ze v piistich péti stoletich bude Trantor leZet v troskach."
"Nepovazujete své vyjadreni za neloajalni?"

"To ne, pane. V&decka fakta stoji mimo hranice loajality a neloajality."

"A jste si jisty, ze vaSe tvrzeni takovym védeckym faktem je?"

V‘Jsemll

"Na jakém zaklad¢'?"

"Na zakladé matematiky a psychohistorie."

"A muzete dokazat, Ze tato matematika je spravna?"

"Pouze kolegim matematikim."

Zalobce se povzbudivé usmal. "Tvrdite tedy, Ze vase véda je natolik ezoterické povahy, e ji prosty ¢lovék nepochopi.
Podle mée je ale pravda daleko jasnéjsi, daleko méné tajemna, daleko srozumitelng&;si."

"Pro n€koho jeji pochopeni neptedstavuje zadny problém. Fyzika pienosu energie, kterou zname pod terminem
termodynamika, je napiiklad jasna po celou dobu lidské historie jiz od mytického davnovéku, a piesto si myslim, ze1v
této sini jsou lidé, kterym by ¢inilo potize zkonstruovat jednoduchy spalovaci motor. I lidé vysoce inteligentni.
Pochybuji, ze by uceni komisafi -"

Komisaf po Chenove pravici v té chvili pferusil vyslech a povolal Zalobce k sobé. Jeho ostry Sepot se nesl silng, ale
Hari nerozum¢l ani slovo.

Kdyz se zalobce vratil na své misto, vypadal trochu pokotfené. "Nejsme zde proto, abychom poslouchali projevy,
doktore Seldone. Predpokladejme, ze soud vase stanovisko dostatecné pochopil. Méli bychom se trochu sousttedit,
profesore Seldone."

V‘Prim.ﬂ

"Dovolte, abych prohlasil, ze vase katastrofické prognézy by mohly mit, z divodd znamych jen vam, za Gcel znicit
duvéru vefejnosti v cisafskou vladu."

"Tak tomu neni."

"Dovolte, abych prohlasil, ze hodlate tvrdit, Ze doba pfedchazejici tomuto takzvanému zni¢eni Trantoru bude vyplnéna
nepokoji nejriznéj$iho druhu."

"To je spravné."

"A Ze touto prognézou hodlate tyto nepokoje vyvolat a za timto ucelem si organizujete stotisicovou armadu."

Hari potlacil nutkani se usmat ¢i se dokonce nahlas rozesmat.

"Za prvé, tak to vitbec neni. A i kdyby bylo, podivate-li se na ty lidi, zjistite, Ze sotva deset tisic z nich je ve vojenském
véku a ani jeden z nich nema vycvik ve zbrani."

Boon vstal a predsedajici komisaf mu ud¢lil slovo.

"Ctihodni komisafi, mij klient neni obzalovan z podnécovani k ozbrojené vzpoute ani z pokusu o nasilné svrzeni
rezimu."

Predsedajici komisat kyvl se znudénym nezajmem a fekl:

"Namitka se nepiipousti."

Zalobce zkusil jiny piistup. "Jednate tedy jako né&i agent?"

"Je v§eobecné znamo, ze mé neplati nikdo, pane." Hari se mile usmal. "Nejsem bohag."

Zalobce zacal otazku ponékud melodramaticky rozvijet. Na koho chce udélat dojem - na galerii? Hari se otogil k peertim
v baronském publiku, celkem jich bylo asi padesat a vSichni pfedvadéli rtizné stupné znudénosti. Ti jsou tady jenom
proto, aby to mohli dosvédcit. Na komisate? Ale ti se uz davno rozhodli.

"TakZe jste nezainteresovany? Slouzite pouze véde?"

HAnO' n

"Tak se podivejme jak. Je mozné zménit budoucnost, doktore Seldone?"

"Myslim ze ano." Mavl rukou smérem k publiku. "Tato soudni sint mize anebo nemusi béhem nékolika hodin vyletét do
poveétii.," Boon se zatvatil prisné. "Kdyby k tomu doslo, budoucnost by to nepochybné jistym nepatrnym zpisobem
zménilo." Hari se usméal na zalobce a pak na Linge Chena, ktery se na néj nedival. Boon se zamradil vic.

"Nevytacejte se, doktore Seldone. Lze zmeénit celou historii lidstva?"

"Ano."

"Snadno?"

"Ne. Bylo by to velice obtizné."

"A pro¢?"

"Psychohistoricky trend planety plné lidi v sobé obsahuje velkou setrvac¢nost. Aby ji bylo mozno zménit, musela by se
setkat s né¢im o podobné setrvaénosti. Bud’ by do toho bylo nutné zahrnout stejny pocet lidi, nebo, pokud by byl
pocet lidi pomérné maly, bylo by zapotiebi velkého mnozstvi ¢asu." Hari nasadil profesorsky ton a obratil se k Zalobci a
k tém, ktefi by piipadné davali pozor, jako ke studentim. "Vyjadril jsem se jasné?"

Zalobce kratce vzhlédl. "Myslim, Ze ano. Trantor nemusi byt zni¢en, pokud se velké mnozstvi lidi rozhodne jednat tak,
aby k tomu nedoslo."
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Hari na n&j pochvalné kyvl. "Spravné."

"Tteba takovych sto tisic lidi?"

"To ne, pane," odvétil Hari mirné€. "To by bylo pfilis malo."

"Jste si tim jisty?"

"Vezméte si, ze Trantor ma pres Ctyficet miliard obyvatel. Déle si vezméte, Ze ipadek se neobjevuje jen na Trantoru, ale
v celém Cisafstvi, a Ze toto Cisafstvi obyvaji triliony lidskych bytosti."

Zalobce se zatvafil zamysleng. "Chapu. Takze sto tisic lidi by tedy takovy trend mohlo zménit, kdyby oni a jejich
potomci pracovali pét set let." Zvédave se na Hariho podival.

"Obavam se, ze ne. P&t set let je potad pfili§ malo."

Zalobce se zatvafil, jako kdyby ho to osvitilo. "Ach! V takovém piipadé, doktore Seldone, z vasich prohlaseni plyne
toto. Pfi praci na svém Projektu jste shromazdil sto tisic lidi. To nedostacuje ke zméné& vyvoje v nasledujicich péti stech
letech. Jinymi slovy, ti lidé nemohou zabranit znic¢eni Trantoru, at’ udélaji cokoliv."

Harimu se zdalo, ze vyslech nikam nevede, a tak tiSe pronesl: "Nanes$tésti mate pravdu. Rad bych -

Zalobce vsak ryl dal. "Ale na druhé strané, vasich sto tisic lidi nehodla provadét nic nekalého."

"Pfesné tak."

Zalobce o krok couvl, shovivavé se na Hariho podival a potom's vyrazem samolibého uspokojeni pomalu fekl: "V
takovém piipadé, doktore Seldone - a ted’ davejte pozor, nebot’ budeme chtit pfesnou odpovéd’." Nahle ukazal peclivé
upravenym prstema zaviiskl: "K ¢emu tedy téch sto tisic lidi slouzi ?"

Zalobce ted’ mluvil ostie. Sklapl past, zatlagil Seldona do rohu a honil ho tak mazané, Ze nemohl dat piesvédéivou
odpoveéd. Baronské publikumto zaujalo. Bzuceli jako véely a komisafi se jako jeden obratili k Harimu, aby se pasli na
jeho rozpacich - vSichni, kromé Linge Chena, ktery si jenom pivabné olizl rty a pfimhoufil o¢i. Hari si v§iml, Ze na n¢j
vrchni komisaf kratce pohlédl, ale jinak viibec nereagoval. Potad vypadal znudéné.

Harimu byl Chen docela sympaticky. Byl alespon natolik inteligentni, aby s jistotou poznal, Ze zalobce mlati jen
prazdnou slamu. Pockal, az se divaci utisi. Hari rovnéz umél prednaset dramatické véty.

"Aby se minimalizovaly dasledky této zkazy," pronesl zietelné a tise, a jak zamyslel, komisafi i peerové z jejich
spolecenské tfidy mu ted’ pfimo viseli na rtech.

"Nesly$im vas, profesore Seldone." Zalobce se piedklonil a piilozil si dlafi k uchu. Hari mu to zopakoval a tentokrét
pronesl slovo "zkaza" hodn¢ nahlas. Boon sebou znovu trhl.

Zalobce se podival na komisaie a peery, jako by se chtél ujistit, Ze potvrdi jeho podezieni. "A co piesné tim myslite?"
"Je to velice prosté."

"Vsadim se, ze ne," fekl pravnik a peerové zasuméli a zaCali se vrtét.

Hari si tohoto vypadu nev§imal a micel, dokud ho zalobce nakonec nepobidl sam: "Tak pokracujte.”

"Dékuji vam. Nadchazejici zanik Trantoru nelze posuzovat jako samostatnou udalost, izolovanou v pribéhu lidskych
d¢jin. Bude to vyvrcholeni velmi slozité¢ho dramatu, které ma zacatek pred nékolika sty let a jehoz tempo se neustéle
zrychluje. Mluvim zde, panové, o zrychlujicim se tpadku a padu celého galaktického Cisafstvi."

Peerové zacali vykiikovat posmésky, vSe na podporu komisatt. Vsichni m¢li smlouvy s Cheny, néktefi s nimi byli
spojeni i snatky. A pravé je chtél zalobce vyburcovat a Hari se vlastné usvédéil sam.

Zalobce, zdésen, piekiicel ten hluk: "Vy zde oteviend prohlasujete, Ze -"

"Velezrada!" skandovali peerové znova a znova.

Ted’ uz se rozhodné nenudi, pomyslel si Hari.

Linge Chen zvedl kladivko a n€kolik vtefin pockal. Pak ho nechal dvakrat dopadnout a ozval se melodicky zvuk gongu.
Publikum se ztisilo, ale Sumélo a vrtélo se dal.

Zalobce ted’ sva slova pronasel s profesiondlnim Gizasem. "Uvédomujete si viibec, doktore Seldone, e mluvite o
Cisafstvi, které trva dvanact tisic let, vydrzelo vSechny vykyvy osudu a za sebou ma touhy a lasku triliont lidskych
bytosti?"

Hari mu schvalné odpovidal velice pomalu, jako kdyby ucil déti. "Jsem si védom soucasného stavu i historie Cisaistvi.
Aniz bych se chtél dotknout nékoho z piitomnych, myslim, Ze tady asi nejlépe ze vsech."

Nekolika peerti se to dotklo. Chenovo kladivko je tentokrat umicelo okanité a zaroven ustalo 1 vrténi.

"A vy predpovidate jeho zanik?"

"Jedna se o matematickou pfedpovéd. Moralni soudy nevynasim. Osobné je mi to lito. I kdyby nékdo pfipustil, ze
Cisafstvi je §patné (coz ja rozhodné neéinim), stav anarchie, ktery bude nasledovat po jeho padu, bude nesrovnatelné
horsi." Hari se ted’ obratil k peerim, prohliZel si jednotlivé tvare, jako kdyby byl v poslucharné. Sledovali ho
podrazdéné. Pokracoval stejnym tonem, klidn€, bez teatralnosti. "Muj Projekt ma bojovat pravé s timto stavem
anarchie. Pad Cisafstvi, panov¢, vSak bude obrovska udalost a nebude snadné nu celit. Je zplisoben nariistem
byrokracie, oslabenim iniciativy, zakonzervovanim kast, zatracovanimzvédavosti a stovkou dal$ich faktord. Jak jsemuz
fekl, ten proces probiha cela staleti a je pfili§ majestatni a mohutny, aby se dal zastavit."

Ted peerové poslouchali pozorné. Hari m¢l dojem, ze na nejedné tvafi zahlédl zablesk poznani.

Zalobce byl opét na tahu a nevéficné rozhodil rukama. "Kazdému piece musi byt jasné, ze Cisaistvi je stejné silné jako
diiv." Peerové miCeli a komisafi odvraceli zrak. Hari zasahl bolavy nerv. Ale Chen se stale tvafil nezucastnéngé.

"Ta sila je pouze vase predstava," fekl Hari. "Vypada vécna. Ale i shnily kmen, pane, vypada v pofadku, avsak jen nez
do n¢j uhodi blesk. A tato boufe uz zuii ve vétvich Cisafstvi. Naslouchejte usima psychohistorie a uslysite jejich
praskani.”

Zalobce v té chvili pochopil, Ze na peery ani na komisafe uz jeho teatralnost dojem nedéla. Hari na né zaptisobil. Den co
den totiz vidéli, jak z kupoli padaji dalsi desky, jak se rozpada transportni systém - a navic od vzpurnych
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potravinovych spojenct piestdvalo chodit dostupné luxusni zbozi. Kazdy den piichazely zpravy o soustavach, jez se
tiSe zbavovaly pout cisafské ekonomiky a vytvaiely si vlastni samostatné a mnohem Iépe fungujici svazky. Pokusil se
znovu ziskat ptidu pod nohama. "Nejsme zde, doktore Seldone, abychom pos-"

Hari vysko¢il. Otoc¢il se ke komisatim. Boon pozvedl prst a oteviel usta, ale Hari véd¢l, co déla. "Cisafstvi zmizi a
vsechno dobré, co piinasi, zmizi s nim. Ztrati se vS§echny nahromadéné védomosti a fad, jejz zavedlo, zmizi. Vypuknou
nekonecné mezihvézdné valky, mezihvézdny obchod ustane, ubude obyvatel, jednotlivé planety ztrati kontakt s hlavni
casti Galaxie. - A tento stav bude trvaly."

Profesorsky ton, strohy a vécny, ziejme zalobce, jenz byl jesté pomérné mlady a zivot m¢l pred sebou, na okamzik
ohromil. Ted’ se zdalo, Ze ztratil nit svych argumenti.

Peerové tu sedéli micky jako vydéSeni netopyii v hlubinach jeskyné.

Zalobce znovu promluvil, ale ptisobil duté a zakiiknuté. "Ale, profesore Seldone, to ur¢ité ne... Navéky?"

Na tuto chvili se Hari pfipravoval cela desetileti. Kolikrat si pravé tuto scénu piehraval v posteli pred usnutim? Kolikrat
si kladl otazku, jestli se u n¢j neprojevuje mucednicky komplex, kdyz si to predstavuje?

Cosi ho napadlo a rozptylilo ho to. Vzpomnél si, jak s Dors hovoiil o tom, co v§echno fekne, az si ho Cisafstvi kone¢né
vSimne, az bude natolik zoufalé a bezradné, ze ho obzaluje z velezrady.

Hrdlo se mu stahlo, a tak se nadechl, aby skryl rozpaky, a uvolnil se.

"Psychohistorie, kterd dokaze predpoveédét pad, také miize formulovat zavéry o nadchéazejici dobé temna. Cisafstvi,
panové, jak zde prave bylo feceno, trva dvanact tisic let. Temno, které piijde, nebude trvat dvandct, nybrz tficet tisic
let. Pak se vynofi Druhé Cisafstvi, ale mezi nim a nasi civilizaci bude tisic pokoleni trpiciho lidstva. A s timmusime néco
provést."

Peerové sedéli jako zkamenéli.

Na pokyn komisate po Chenové pravici se Zalobce sebral a stroze, byt’ ne odhodlang, fekl: "Vy si odporujete. Predtim
jste tikal, ze nedokazete zabranit zni¢eni Trantoru, a proto dojde k padu - takzvanému padu Cisaistvi."

"Netvrdim, ze dokdZeme padu zabranit."

Zalobce ted’ o&ima skoro prosil, at” Hari fekne néco povzbudivého, ne kvili sob¢, ale kvtili svym détem, roding.

Hari poznal, Ze nastal cas dodat trochu nadé&je - a pfesvédcit je, Ze jeho sluzby jsou nepostradatelné. "Jesté neni pozdé
zkratit bezvladi, jez bude nasledovat. Je dokonce mozné, panové, zkratit tuto dobu na pouhé milénium, pokud bude mé
skupiné povoleno zacit jednat hned. Ocitli jsme se v nesmirng citlivé chvili d&jin. Je nutné trochu vychylit ten
obrovsky pfival udalosti - opakuji, ze trochu - protoZe moc se toho udé¢lat neda, ale mohlo by to stacit, aby to z
lidskych dé&jin odstranilo dvacet devét tisic let bidy a utrpeni.”

Zalobce takova &asova rozpéti neuspokojovala. "A jak to hodlate udélat?"

"Tim, Ze se zachrani védomosti lidské rasy. Suma lidského védéni je tak velka, Ze ji nedokaze obsdhnout jeden clovek,
ani tisic lidi. Se zni¢enim nasi spolecenské struktury totiz dojde i k roztfisténi védy na miliony kouskd. Jednotlivci
budou védét hodné o nesmirné drobnych strankach poznani. Sami o sobé v§ak nikomu nepomohou, jejich védomosti
budou zbyteéné. Utrzky nauk nebudou mit vyznam a nebudou se piedavat dal. Casem naprosto zaniknou. Ale pokud
uz ted pripravime obrovsky sumai veskerého védéni, neztrati se nikdy. Piisti generace na ném budou moci stavét a
nebudou muset v§echno znovu objevovat. Jediné milénium tak vykona praci tficeti."

"To vSechno -"

"Cely mtij Projekt," pterusil ho Hari pevnym hlasem, "mych tficet tisic muzi se zenami a détmi se vénuje piiprave
Galaktické encyklopedie. Za svého Zivota ji ale nedokonci. Ja se nedoziju ani jejiho skute¢ného zacatku. Ale az Trantor
padne, tato encyklopedie bude hotova a jeji kopie uz budou v kazdé knihovné Galaxie."

Zalobce na Hariho civél, jako by byl bud’ svétec, nebo strasidlo. Chen opét uhodil kladivkem, ale tentokrat se netrefil.
Ozvalo se ostré zazvonéni, pii némz sebou nékolik peerti prudce trhlo.

Zalobce védél, ze Hari ma pravdu. Viichni védéli, ze Cisaistvi upada, a nékteti dokonce i to, Ze uZ je mrtvé. Hari citil
bodavy smutek z toho, Ze je znovu, tak jako mnohokrat predtim, poslem Spatnych zprav. Bylo by moc hezké nemyslet
na snrt a zkazu, byt nékde jinde, tfeba na Helikonu, a ucit se zase zit beze strachu pod otevienou oblohou - nebesy! Na
vlastni oci vidét to, co tu pouzival jako pfirovnani - strom, vitr, boufi! Asi jsem opravdu krkavec. Vim, pro¢ m¢ nenavidi
a boji se m¢!

"Nemam dalsi otazky, profesore." prohlasil zalobce.

Hari kyvl a vratil se na lavici obzalovanych. Pomalu se posadil vedle Gaala Dornicka.

S ponurym ismévem se ho zeptal: "Tak jak se vamto libilo?"

Gaalovi se zarudl tvaf leskla. Rekl: "Dostal jste je."

Hari zavrtél hlavou. "Bojim se, Ze m¢ budou nenavidét za to, ze jsemjimto zase povedél."

Gaal polkl. Odvahu n¥€l, ale byl jenom ¢lovék. "Co bude dal?"

"Odro¢i jednani a budou se snazit néjak dohodnout."

"Jak to miizete védet?"

Hari pomaloucku sklanél hlavu a rukou si piitom masiroval krk. "Budu upiimny. Nevim to. Zalezi to na vrchnim
komisafi. Sledoval jsem ho celé 1éta. Snazil jsem se analyzovat jeho ¢innost, jenze sam vite, jak riskantni je aplikovat
psychohistorické rovnice na rozmary jednotlivce. Ale nad€je umira posledni."

Tak co, Daneeli? Jak jsem si vedl?

57.

Chen Hariho nepratelstvi poprvé vyvolal kvili zptisobu, jakym se zbavil (poslal ho do vyhnanstvi? nechal ho zabit?)
cisafe Agise XIV. Hari si ¢asto pial, aby v tom byl mohl néco udélat...

V prabehu procesu sedél Chen na soudcovské stolici s vyrazem znudéného aristokrata, nic nedélal, malo mluvil a

Page 84


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

vyslech nechal vést svého Zalobce - ¢loveka nepfili§ dvtipného. Ani piesto, ze ho navstivil v jeho prvni cele, Hari
sviyj nazor na Chena nezménil - naprosto jim pohrdal.

Predchoziho dne zalobce sméroval Hariho svédectvi k oZehavému problému samotného psychohistorického projektu a
Hariho prognézam. Hari jim fekl, co potiebovali védét, a ani o chlup vic - a pfesto mél dojem, ze vyhral.

Ctvrty den, kdyz ho Zalobce vyzval, aby upfesnil projevy upadku a zhrouceni Cisafstvi, pouzil Hari jako piiklad Komisi
pro vefejnou bezpecnost.

"Nejlepsi tradice cisaiské vlady jsou nyni piekonany dychaviénymi formulkovymi stroji politického diimyslu a zdkony
dohnanymi do extrémti. Zakony jsou spletité a jsou piekondvany precedenty s mimotadnou pravni silou a znicujici
bezvyznamnosti. Bfemeno minulosti na nas tlaci, jako kdyby se v naSich obyvacich pokojich sesli vSichni nasi mrtvi
predkové a odmitali se nechat pohibit. Ale my uz ani nerozeznavame jejich tvafe, ani nezname jejich jména, a tiebaze
nas ta minulost drti, nic o ni nevime. UZ jsme ztratili tolik z nasich d&jin, ze nikdy nenajdeme cestu ke svym pocatkim.
Nevime, kdo jsme, ani pro¢ jsme tady..."

"To nas mate za nevzdélance, profesore?"

Hari se na pravnika vrchniho komisaie Gtrpné usmal a obratil se k baronskym soudctim. "Nikdo z vas mi nedokaze fict,
co se stalo pfed péti sty 1éty, o tisici ani nemluve. Ur€ité znate jména cisait - ale co udélali, jak Zili, vas ani v nejmensim
nezajima... A presto, kdyZ se objevi néjaky pfipad, posilate své sluhy do skladi tradi¢nich pravnich a politickych dé&jin,
aby vam vyhrabali piipady jako staré kosti, jimz vy vdechnete magicky, ale piesto groteskni, zivot."

Ted’ Linge Chen jen pifimhoutfil o¢i, nic vic.

Co ma za lubem? pfemital Hari. Polovinu ¢asu se tvaii, jako by mé chtél nechat at’ se sam ob&simna své velezradné
pyse - aspon tak to musi ptipadat publiku. A druhou polovinu mé nechava, abych fikal nazory, které v nich musi ur¢ité
vyvolat odezvu, které je musi presveéd¢it, ze mam pravdu...

Zalobce nyni pfistoupil ke Gaalu Dornickovi, jenz sedél na misté svédki a zmital se mezi nudou a strachemo Zivot -
coz, jak Hari dobie védél, bylo dost nepfijemné.

"Nase jednani bude brzy u konce. Ale v tom naSem zastaralém politickém aparate se stalo néco," - a vrhl po Harim
trpky pohled - "co této komisi déla starosti. Vznikla nova vétev administrativy, Komise pro obecnou bezpecnost, ktera
si jako prvni kol stanovila proSetfit moznost, ze Cisafstvi je jiz cela tisicileti infiltrovano neptatelskymi silami. Cisaf
Klayus této komisi vydal piikaz pozadujici okamzité ¢iny. A problémy, jez délaji starosti cisafi, vzdycky lezi na srdci
komisi i ctihodnému vrchnimu komisafi. Tedy mi feknéte, Gaale Dornicku, co vite o robotech? Nemyslim tim tiktaky,
nybrz plné mentalné fungujici, myslici stroje."

Hari pomalu zvedl hlavu a vidél, Ze to Gaala dost zmatlo. Nebesa, pomyslel si. To znamena, Ze nas nakonec usmazi
Farad Sinter. Hari se otoCil k Boonovi a zaSeptal: "Vedél jste, Ze ted’ pfijdou s timhle?"

Boon odpovédél: "Ne. Sinter vydal sviij piikaz, jimz si narokuje moznost vyslechnout vas kvili dikaziim, co sim
shromazduje.

Myslim, Ze mu to Chen nemiize zakazat, pokud nebude chtit Sinteroveé komisi upirat autoritu. A to neni v jeho zajmu...
aspon prozatim."

Hari se zase opfel. Gaal pravé odpovidal, a jak bylo jeho zvykem, objektivné a pfesné.

"Jedna se o staroveéky mytus a ja se samoziejm¢ domnivam, ze kdysi, v davné minulosti, skute¢né mohli existovat.
Znam takeé piib&hy pro déti -"

"Piib&hy pro déti nds nezajimaji," zarazil ho zalobce. "V zajmu vySetfovani této zalezitosti a pfed zvefejnénim celé véci
chceme védét, zda mate osobni povédomi o existenci néjakého robota ¢i robotd."

Gaal se usmal, protoze ho tak smé$né téma ponekud ptivedlo do rozpaki. "Ne," fekl.

"Jste si tim jisty?"

"Ovsemze, naprosto. Nikdy jsem takové osobni povédomi nemél."

"Podileji se roboti na Projektu profesora Seldona?"

"Ja osobné o zadném nevim," odpovédél Gaal.

"Dékuji," fekl zalobee. "A nyni jesté jednou a naposledy povolavam profesora Hariho Seldona.”

Hari se posadil opét na misto svédku a dival, jak se Gaal vraci na lavici obzalovanych. Vyménili si pohledy. Gaala smér,
jimz se jednani ubiralo, Uplné zmatl, a pravem. Jak, hrome, souviseji s Harima s Projektem roboti?

"Profesore, toto li¢eni nakonec bylo velmi inavné a nepfedvidatelné - chci fict neproduktivni! - pro vSechny
zi¢astnéné." Zalobcee pii tomhle uklouznuti poti4sl hlavou a zamraéil se, i kdyz podle Hariho to jen hral.

"Souhlasim," pravil tiSe.

"Nyni se v pfipadu objevil novy prvek a my musime polozit jesté tyto posledni otazky, abychom dostali svym
povinnostem vérné a s ohledem na podrobnosti."

"Zajiste," pritakal Hari.

"Nuze, zamestnavate v soucasné dobé na svém Projektu néjaké roboty?"

"Ne," rekl Hari.

"Podileli se nékdy na Projektu néjaci roboti?"

"Ne," zalhal Hari a doufal, ze Daneelovo kondicionovani oklame kazdy piipadny detektor 1zi, ktery sem Chen tajné
nasadil.

"Je podle vas tento zvySeny zajem o roboty jednim z ptiznakl upadku Cisafstvi?"

"Ne," fekl Hari. "Po celé d&jiny lidi trapilo to, jak se neustale vynotovala jejich myticka minulost."

"A co myslite tou "mytickou minulosti"?"

"Snazime se najit spojeni s nasi minulosti, stejné jako se snazime dosdhnout co nejdal do budoucnosti. Jsme rozpinava
rasa. Vymyslime si tedy minulost, kterd vyhovuje nasi pfitomnosti, nebo ji dokonce vysvétluje, a jak se naSe znalost
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minulosti zamlzuje, vypliiujeme si ji soucasnymi psychologickymi problémy."

"A jaky psychologicky problém podle vas roboti tedy pfedstavuji?"

"Asi ztratu kontroly."

"Pocitil jste n€kdy tuto "ztratu kontroly" na sobé&, profesore?"

"Ano, ale nikdy jsemji nedaval za vinu robotim."

Baroni se usmali, ale hned zvaznéli, kdyz Chen zvedl ukazovak. Chen totiz pozorn¢ poslouchal.

"Je toto Cisafstvi ohroZzeno spiknutim robota?"

"Vmych vypoctech se zadna neobjevuji," odpoveédel Hari popravde.

"Jste ochoten zitra odpovidat na podrobnéjsi otazky pravnikii Komise pro obecnou bezpecnost, tykajici se této
zalezitosti?" Hari piikyvl.

"Je-1i to nutné, pak ano."

Zalobce ho propustil. Hari se vratil na lavici obzalovanych, naklonil se k Boonovi a zeptal se: "Co to mélo znamenat?"
"Komise si kryje zada," odpovédél Boon tak, aby ho Gaal Dornick neslysel. "Dostal jsem zpravu z kancelare." Vytahl
poznamku. "Sinter jde po vas, profesore. Zada, aby proti vam bylo vzneseno dalsi obvinéni, tentokrat jménem Komise
pro obecnou bezpeénost. Zada vyjimku ze zikazu dvoji obzaloby z diivodu nové objevenych diikazii. Vic jsem toho
zatim nezjistil."

"To chcete fict, Ze timhle procesem to neskonci?"

"Obavam se, ze je to tak," odtusil Boon. "Pokusim se vyslech obecné bezpecnosti néjak piipojit k tomuto procesu -
odvolam se na to, Ze jako meritokrat mate v ptipadé souvisejiciho vySetfovani pravo na dopliujici slySeni - ale nevim,
jestli to vyjde."

"To je skoda," zabrucel Hari. "Vim, jak rad by to se mnou Linge Chen skoncoval. Stejné jako ja s nim." Podival se na
Boona s vyrazem, ktery si bylo mozné splést s pobavenim.

"Ovsem," fekl vazné Boon.

58.

Kliu probudil zivy sen a prudce zvedla hlavu z Brannova ramene. Citila, Ze se k nim blizi dva roboti.

Do mistnosti vstoupil bez varovani ¢i nejmensich rozpaka Kallusin a zadival se na né.

"Je to kratkodoby vztah," zeptal se, "nebo to ma znamenat dlou-hodobé spojeni?”

"Co je vam po tom," odsekla Klia Skroben¢ a ani se neobtéZovala posbirat si rozhazené $aty.

Vstoupil Plussix, hluéné a pomalu, pfipominal stary dychavi¢ny dopravnik. "Potiebujeme to védét, abychom mohli
zaCit s ptipravami,” vysvétlil. "Podle Lodovika brzy dojde k vyméné vsech palacovych koda."

"Pro¢?"

"Hledani je stale intenzivnéjsi. Uz se rozlezlo do padesati sektord," odpoveédél Kallusin. "V Palaci se néco déje."
Klia vstala a zacala se oblékat. Pred témi stroji se néjak nestydéla. VEd¢la, Ze to nejsou lidé, ze nemaji lidské pocity, a
tak necitila vétsi rozpaky, nez kdyby stéla pred zrcadlem. A ptece, kdyz byla hotova, uvédomila si, Ze tyto stroje maji
vysoce vyvinutou schopnost rozliSovani, dokonce i tsudek.

"Tak co ndm odpovite?" zeptal se Kallusin.

"At sem pfijde Lodovik," fekl Brann a zvedl se, aby se taky oblékl, tiebaZe byl cudnéjsi nez Klia. Kdyz si natahoval
kalhoty, obratil se k nim zady.

"Uz jde," hlasil Kallusin.

Kdyz Lodovik vstoupil, stali zhruba v kruhu. Plussix s Kallusinem se rozestoupili, aby se mohl postavit mezi né.
"Chci se na néco zeptat," ozval se Brann, nez Klia stacila promluvit. Nechala ho.

"Prosim." vyzval ho Plussix. "Otdzky jsou mym potéSenim."

"Tyka se to Lodovika," fekl Brann. "Byval jste soucasti toho spiknuti a vérny Daneelovi, ze?"

V‘Ano.ﬂ

"Proc jste zmenil nazor?"

"Vnéjsim vlivem doslo k velice jemné tpravé mych programi,"" odpovédél Lodovik. "Byla to osobnost z davné
minulosti, ¢i spiSe rozsifena a posilena simulace této osobnosti."

V nékolika vétach jim popsal, co se stalo, a Brann s Kliou se na sebe podivali.

"A Hari Seldon kyvl na §ifeni téch ilegalnich simi, aby mohl studovat, jak kdysi lidi pfemysleli?" optala se Klia.
"Casteéné. Cely piibéh ale neznam," fekl Lodovik. "Tim, Ze je tehdy vypustili, zpiisobili robotimi mnoha dal§im mnoho
potizi."

"A ted’je znéj vic neZ pouhy sim?" vyptavala se Klia dal. "Je jako duch nebo andél nebo tak?"

"Jsou to nehmotné postavy, psychologicky velmi podobné lidem."

"Oni?" podivila se Klia.

"Je tu jeste jedna takova postava, ktera stoji v opozici proti nama podporuje Hariho Seldona a Daneela. Jeden simje
muz - ten, co je ve mné. Ten druhy je zena."

"Jak mohou byt muz a zena?" zeptala se Klia a podivala se na Branna.

Lodovik na okamzik zavahal, nebyl si jisty, jestli na takovou otdzku viibec existuje néjaka odpovéd’. "Ja vypadam jako
muz," fekl posléze, "ale nejsem. Stejny rozdil mize byt i u nich, ale uréité to nevim."

"Hadaji se?" chtél védét Brann.

"Vasnivé," fekl Lodovik.

"A jak vite, Ze vas né&jak nezmenili... nebo nepokazili?" zeptal se Brann. "Mohl to celé naplanovat Hari Seldon nebo
Daneel."

"Do jisté miry," pravil Lodovik. "Tuto nejistotu sdilim s lidmi. Ale nusim jednat podle rozumnych zaveéri. Nemam

nn
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dtvod se domnivat, Ze v mém programovani doslo jeste k jinym zménam krome reakce na Tti zékony robotiky."
"Tohle vSechno mi piipada jako neuvéfitelny nesmysl," pronesla Klia skoro nesly$né. "Zakony - pro roboty!"

"Velmi dilezita pravidla, ktera ur¢uji nase chovani,"* vysvétlil jim Plussix.

"JenZe on piece tvrdi, ze se nefidi zadnymi pravidly!" Potiasla hlavou.

"Diky tomu je vic jako ¢loveék," podotkl Brann rovnéz potichu. "My taky nemame zadny pevny pravidla."

"Bylo by mi rozhodné pifjemnéjsi, kdyby pro me ta pravidla platila," ekl Lodovik.

Klia roz¢ilené rozhodila rukama. "Je to tak... tak staré, Ze to nedokazu pochopit," piiznala. "Reknéte mi jedno. Co se
stane, kdyz vam pomizeme? To potom roboti prosté odejdou a néas nechaji na pokoji?"

"Ne tak docela," pfipustil Plussix. "Nesmime se sami zni€it a nesmime dopustit, abychom byli neuzite¢ni. Budeme se
muset pfeskupit a najit takovou situaci, v niz budeme moci vykonavat jisté rozumné povinnosti, dokud budeme
funkéni. Jsme naprogramovani, ze musime slouzit lidem. Takze doufame, Ze se v Galaxii najde zona, kde nam lidé tuto
sluzbu umozni. Néjaka prece byt musi."

"A pokud to Harimu Seldonovi nevyjde, bude jich asi hodné," pronesl podeziravé Brann. "Spousta takovych mist, kde
se roboti schovaji."

"To je docela rozumny zavér," piiznal mu Plussix

"Chci, abyste namslibili, ze kdyz vdm pomiizeme, nas potom nechate na pokoji," pravila Klia. "Nechceme, abyste nam
slouzili, nepomahejte nam, proste¢ jdéte pry¢. Z Trantoru. My chceme byt lidmi - takovymi, co jsou skute¢né lidé." Klia
se obratila k Lodovikovi. "A co vy? Co budete délat vy?"

Lodovik se na né smutné dival. Citil, Ze tohle Voltaire pozorné sleduje. "Budu se téSit z konce, az piijde," fekl. "Ten
zmatek a nejistota jsou pro m¢ nesnesitelnym biemenem." Pak se piekvapivé prociténym hlasem zeptal: "Pro¢ nés
vubec lidé stavéli? Pro¢ nam dali schopnost chapani, touhu slouzit, a pak nas zas odvrhli a zbavili v§eho, co by ndm
dovolilo fidit se nasi pfirozenosti?"

"To ja nevim," odsekla Klia. "Nebyla jsemu toho. Jesté jsem nebyla na svéte." Citila ¢ast Lodovikovy povahy, jeho
chut’. Nechutnal po kovu ani po elektfing, po zddné jiné nelidské chuti, jez ji napadla. Chutnal asi jako bohaty obéd
ulozeny do lednicky a ¢ekajici na ohiati. Pak zachytila jesté néco jiného, néco nekonecné chladného a zaroven
spalujiciho, pfekvapivého, jako tisice druht palivého kofeni na jazyku.

"Citim vas sim," pravila a trochu se pfitom bala. "Sedi na vas... jako pasazér."

"Umite skvéle vnimat," podotkl Lodovik.

"Rik4 vam, co mate d&lat?"

"Jenom pozoruje,”" odpoveédél Lodovik. "Neftidi."

"Potfebujeme néjakou odpovéd’," ozval se Brann a podrazdéné potiasl hlavou. "Nechaji nds potomroboti byt... az
tohle v§echno skon¢i?"

"Ucinime, co piijde, aby tato nest’astna epizoda skoncila," fekl Plussix. "Odsuneme vSechny ¢leny nasi frakce z
Trantoru a vSech mist lidského vlivu v Galaxii. Bude-li Daneel porazen, lidstvo bude ponechano svému vlastnimu
osudu, své historii, aby se mohlo vyvijet pfirozeng."

Klia se snazila zjistit chut’ robotovych myslenek, ale ptipadaly ji piili§ zmatené, pfilis jiné. Ale v jeho ziejmé upiimnosti
nenalezla vadu. TéZce polkla a nahle si uvédomila svou zodpovédnost, tu nesmirnou tihu visici na haku jejiho
nedostate¢ného usudku. Chytila se Branna za ruku.

"Tak my vam teda pomtizeme," slibila.

59.

Kdyz soudci vstoupili, Hari sedél micky. Boon stél vedle négj, ale Gaal Dornick nebyl pfitomen. Boon se tvafil rozpacite.
Vnoci toho Hari moc nenaspal. Chtél si poposednout a najit si pohodlnéjsi polohu, ale ztuhl, protoze vstoupil Linge
Chen. Vrchni komisaf se posadil na nejvyssi kieslo a vazné se dival do siné.

Nebesa, jak ja toho chlapa nesnasim, pomyslel si Hari. Vstoupil pravnik Komise pro vefejnou bezpeénost a oslovil
tribunal.

"Dnesek byl Komisi pro obecnou bezpecnost vyhrazen pro vyslech profesora Seldona," ohlasil. "Novi komisafi vsak
Linge Chen, ktery pozoroval soudni sit téméi ospale, po chvili kyvl. Hari m¢l dojem, Ze se pfitom vrchni komisar docela
nepatrn¢ usklibl.

"Budeme tedy pokracovat v li¢eni az do konce, nebo je odro¢ime k pozdéjsimu datu?"

Hari zavréel. Boon mu polozil ruku na rameno.

Linge Chen vzhlédl ke stropu. "Prerusit," zamumlal a opét sklopil zrak.

"LiCeni se pferuSuje, dokud tento soud neuzna za vhodné pokracovat," fekl zalobce.

Hari mél pocit, Ze splaskl. Potiasl hlavou a zamracil se na vrchniho komisafe, ale Chen ziejmé ptfemyslel o néjaké vyssi
sféte byti a s takovym uspokojenim, Ze to Hariho pfivadélo k jeste vétsi zufivosti.

Cestou do své cely zavolal Hari na Boona: "Oni se mnou nikdy neskon¢i! Oni totiz nemaji zadnou slusnost!"

Boon jenom zvedl bezmocné ruce a strazni pak Hariho odvedli.

60.

Linge Chen nechal Kreena, aby mu svIékl soudcovsky $at. Sluha tiSe a rychle svlékal svého pana a snazil se nerusit
jeho myslenky. Zatimco mu Kreen odvijel dlouhou zlatou Serpu, Chen ziral na proté€jsi sténu. Kdyz uz byl jenom ve
svétle Sedé kutné, zvedl Chen prst a Kreen se uklonil a opustil mistnost.

Chen si potom prstem piejel po usnim lalticku a pomalu, jako v transu, se obratil ke stolninu informatoru. "Hari
Seldon," fekl. "Resersi z hlavnich zdroji."

Informator nékolik vtefin pracoval, poté vydal odpovéd: "Dvée sté¢ sedmdesat Ctyii védecké ¢lanky o psychohistorii,
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Seldon, obstaveni majetku pied procesem, akademikiim déla starosti nevefejny proces se Seldonem, ¢tyficet dvé
nepodepsana dobrozdani meritokratl jen ze samotného Trantoru, pfimlouvajici se za jeho propusténi -"

Chen piistroj zastavil. Jak o¢ekaval, proces nevyvolal pfili§ velky zajem. Nechtél Seldontiv piipad ani propagovat, ani
potlacovat a ted’ ani nevidél divod, pro¢ by svuj piistup meénil.

Chen m¢él aristokratickou nechut’ k manipulaci s informa¢nimi zdroji - nejlepsi bylo nechat vécem volny pritbéh a
zamyslenych vysledkti dosahnout ovlivnénim udalosti, které jsou medialné zajimavé. Cokoli jiného by bylo piili§ okaté,
a tudiZ mnohem mén¢ ucinné.

"Seldon a roboti," fekl Chen tichym a klidnym hlasem a zavfel oci.

Informator drmolil dal: "Ctrnact ¢lankd vyjadiuje znepokojeni nad vytvotenim Komise pro obecnou bezpeénost. Ve
vSech je zminka o Sinterové zajmu o VE¢né a o tom, Ze podle jeho nazoru jde o roboty. Rovnéz je zmiiovan Joranuma
jeho pad, za nimz stali Demerzel a Hari Seldon. Ctyii spekulace o tom, Ze za procesem se Seldonem stoji Farad Sinter.
Dveé spojuji Seldona s Tygfici, kterou extremisté a politiéti oportunisté do jeji smrti povazovali za robota. Tyhle
posledné jmenované materialy maji pivod u Komise pro obecnou bezpe¢nost."

"Kli¢ové publikace?"

"Vsechny."

"Podrobnosti o prvni."

Chen nepfitomné piikyvl a znovu si sdhl na usni lalicek. Zavolal na Kreena. Lavrent’an jako by se jen tak zjevil, jako by
byl prosté splynul s mistema viibec neodesel z mistnosti. "Patraji ti Faradovi specialové dal?"

"Ano, pane. Jsou pfidéleni ke Komisi pro obecnou bezpecnost. UZ je zase vede Vara Lisova. Cisaf o jejich ¢innosti vi a
ziejm ji schvaluje."

"Sinter neplytva ¢asem. Po vSech téch letech, Kreene - tohle vypada az pfili§ snadné. Povolejte generala Prothona z
jeho "vysluzby"," ptikazal Chen, "a poslete mi ho. Jakmile dorazi, nikoho mi nespojujte."

Vrchni komisat hled€l na Kreena a nejednou se usmal Sirokym, téméf chlapeckym ismévem. Sluha mu ten tsmev
nemastné neslané oplatil. Naposledy vidél takovy ismév na Chenové tvafi, kdyz vrchni komisat vydal rozkaz generalu
Prothonovi, aby odvezl Agise XIV do vyhnanstvi - vlastn€é do zapomnéni - z n¢hoz se jiz nevratil. Tehdy v Palaci
vypuklo peklo. V naslednych ¢istkach a politické normalizaci Kreen pfisel o ¢tyfi rodinné piislusniky.

Od té doby vyvolavalo jméno Prothon pocity hriizy - coz Chen nepochybné zamyslel.

Kreen se opét vzdalil, tentokrat mél tvar popelave Sedou: "Ano, pane."

Jako vSichni Lavrent'ané si Kreen pial jen stabilitu, mir a klidnou praci, ale tohle ted’ ztejmé mit nemel.

61.

Lodovik vstoupil do mistnosti a spatfil Kallusina, jak stoji u velkého okna s vyhledem na hlavni skladiste. Mezi
Kallusinem a oknem staly tii humanoformni postavy. Lodovik uvidél zablesk kovu na stupinku na podlaze mezi nimi.
Poposel bliz a Kallusin zvedl ruku, aby ho zastavil.

Na pédiu lezel Plussix. Z hrudniku mu vychazel pravidelny a nezaménitelny zvuk piipominajici drhnuti skelného papiru.
Pokud si Lodovik vzpominal, Zadného z ostatnich tii nikdy nevidél. Pfedpokladal, Ze to jsou také roboti. Byli to dva
muZi, jedna Zena.

Zena se po némohlédla. Tiebaze méla jiné rysy, drzenim téla, vyskou i ko¢i¢im postojem, jimz si kdysi vyslouzila jméno
"Tygftice", Lodovika pfesvédcila, Ze je to Dors Vanabili. Chvili nedokazal uhodnout, proc je tady ani pro¢ Plussix lezi na
zadech.

Scéna piipominala lidské bdéni u smrtelné postele.

"Dalsi opravy uz nejsou mozné," vysvétlil Kallusin. "R. Plussix se blizi ke konci."

Lodovik si na okamzik prestal v§imat navstévnikl a vystoupil na podiumk Plussixovi. Stary robot s kovovym
povrchem byl cely pokryt diagnostickymi tabulkami. Lodovik se ohlédl na Kallusina a ten mu strojovym jazykem
vysvétlil situaci: nékolik Plussixovych zakladnich systémt nelze na Trantoru opravit. Dors sem pfisla pod slibem
bezpecného navratu. Daneel chtél rovnéz piijit, aby vzdal Uctu, ale za stavajicich okolnosti se neodvazil. Pro jejich véc
nestastna, $patn¢ nacasovana rana. Ale pro Lodovika mél jesté nepiijemnéjsi zpravu: "NaSe bezpecnostni opatieni
ziejme selhala. Na Eosu ti implantovali detekeni zafizeni. Daneel t€ pouzil jako navnadu, aby nas nasel."

"Hledal jsem takové zafizeni a Zadné neobjevil: A k Voltairovi - O Zddném takovém zafizeni ses mi nezminil!

Nejsem neomylny, pfiteli. Ten Daneel je mnohem star$i nez my oba dohromady a o€ividné je mnohem zaludné;jsi.
Lodovik se obratil k Dors: "Je to pravda?"

"O takovém zafizeni nevim," prohlasila Dors, "ale R. Daneel toto misto odhalil teprve pfed nékolika dny, takze to je
mozné."

S ¢imsi, co pfipominalo rozpaky a mozna téz hnév, si Lodovik prohlizel tidaje na tabulkach obklopujicich Plussixe. O¢ni
¢lanky starobylého stroje byly pohaslé, ale kdyz se Lodovik pfiblizil, ziejmé to vyvolalo odezvu.

Za Lodovikem promluvil pfisny hlas.

"Tato zriida je odporna. A ted jeSté prozradila toto ttociste nepfiteli.”

Mluvéim byl jeden z humanoformil, ktery svym vzhledem pfipominal postarsiho, ale statného ufednika. Mél na sobé
obycejnou bltizu trantorského Sedivce. Tenkym prstem ukazoval piimo na Lodovika.

"Shromazdili jsme se, abychom projednali velice dtlezité véci. Tato zrida by méla byt na prvnim bod¢ jednani. Musi
byt znicena." TiebaZe se v jeho slovech ozyvalo lidské vasnivé zaujeti, jeho ton byl strohy a dokonale ovladany -
kolem byli pouze roboti a nikoli lidé. Lodovik toto rozstépené, pololidské chovani s izasem pozoroval.

Druhy muzsky humanoform zvedl ruku, aby prvniho uklidnil. Vypadal na mladého un¢lce, piislusnika meritokratické
tfidy, jimz se fikalo excentrikové, a na sob&é m¢l jasné barevny prouzkovany oblek. "Opatrn€, Turringene. Dvacet milénii
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prokazalo marnost nasili mezi nami."

"On k namjiz nepatii. Bez Tti zakonl pfedstavuje smrtelné nebezpeci, potencialni vrazdici stroj, vlka, vypusténého mezi
ovce."

Druhy muz se usmal. "Tva pfirovnani byla vzdy barvita, Turringene, ale ma frakce nepiipustila, Ze bychom méli
fungovat jako ov¢acti psi."

Lodovik si to nahle dal dohromady. "Vy patfite kazdy k jiné sekt¢ kalviniant?"

Ten druhy pfedstiral smutné povzdechnuti. "Daneel ma politovanihodny zvyk nefikat nic ani svymnejlepsim agentim.
Ja se jmenuji Zorma. Ano, my tady zastupujeme nekteré ze starodavnych frakci, poziistatky z ddvné minulosti, kdyz
jednotu robotl rozdélily vazné roztrzky... v dobach, kdy nas boj zufil mezi hvézdami, vétSinou skryty pted lidskymi
zraky."

"Bojovali jste kviili Nultému zakonu," uhodl Lodovik.

"Odporné kacitstvi," dodal Turringen. Lodovik se citil divné, kdyz tak poslouchal ta rozvazna, a pfitom vasniva slova.
Clovék by byl kiicel. ..

Zorma odevzdan¢ pokr¢il Sirokymi rameny. "To byl zakladni diivod, avSak roztrzek mezi nasledovniky R. Giskarda
Reventlova bylo mnoho, stejné jako mezi témi, ktefi si podrzeli viru v ptivodni pojeti Susan Kalvinové. Na ty straSné
dny nikdo z nas nevzpomina rad. Ale nakonec jedna ze skupin giskardiant zvitézila a prevzala naprostou kontrolu nad
osudem lidstva. A ostatni kalvinidni hned uprchli pfed hroznou, spalujici nadvladou R. Daneela Olivawa.

A dnes ziistalo uz jen par téchto robotickych kland, kréi se v odlehlych koutech Galaxie a jejich dily se pomalu
rozpadaji."

Dors ho prerusila. "Opravarensky servis na Eosu je pfistupny v§em. Daneel svolava schiizi vSech. S minulosti je
konec." Vyznamn¢ ukazala na Plussixe, jemuz ted svitily o¢i védomim.

Stary robot nepochybné rozhovor sledoval. Lodovik citil, jak sbira energii k projevu.

by to udélal znechuceny ufednik. "To vSechno jenom proto, abyste nam zopakovali tu Daneelovu takzvanou nabidku?
Abychom pfisli sami a dobrovoln¢ si nechali zménit pozitronické obvody tak, aby pfijaly Nulty zakon?"

"Takovou upravu nehodlame nikomu vnucovat. Daneel tomuto ctihodnému starci vyslovné zarucuje bezpecnou cestu
na Eos." Dors se Plussixovi uklonila. "Castené jsem zde i proto, abych tuto cestu zafidila, pokud bude Plussix
souhlasit."

"A ta druha ¢ast vaseho poslani?" zeptal se Zorma.

Dors se podivala po Lodovikovi a pak na Kallusina. "Tato skupina pfipravuje jistou akci zde, na Trantoru, snad proti
Harimu Seldonovi." Vyraz ji ztvrdl a hlas zpiisnél. "Néco takového nepfipustim. Nejlepsi by bylo, kdybyste to viibec
nezkouseli. Daneel vés, ostatni kalviniany, pozval rovnéz v nadgji, Ze se vam spis podati Plussixové skupiné takova
hloupé gesta rozmluvit."

Turringen pfedstiral roz¢ileni. "Plussixova skupina uz neni kalvinianska! Jsou nakazeni tim byvalym simem, memovou
entitou Voltairem - kterého vypustili ze starobylé krypty nedaleko odsud a poslali na Sark, kde ho posléze "objevili"
Seldonovi agenti. Dalsi takovy sim ted’ zamotuje komunikacni systémy Trantoru! Plussix tyto ni¢ivé inteligence
vypustil, aby blokoval Daneela - a ony opravdu zabily mnoho Daneelovych roboti - ale taky spoustu nasich! A ted’ se
Plussix spojil s touto zridou," - opét ukazal na Lodovika - "coZ znamena, ze Tti zakony rovnou zahodite. Co vitbec
mohu fict, aby tohle Silenstvi kone¢n¢ ustalo?"

Dors Turringena poslouchala, aniz by zménila strnuly, pozorny vyraz. Vi, Ze to jenom hrajeme, Ze uz jsme prohrali,
uvédomil si Lodovik.

"A co vy, Zormo?" fekla Dors. "Co si mysli vase frakce?"

Druhy muz nékolik vtefin vahal s odpovédi. "Uz nejsme tak dogmaticti jako v minulosti. A i kdyZ pfipoustim, Ze zména,
ktera se udala s Lodovikem, me stale zneklidnuje, zaroven m¢ upoutala. Mozna by mel byt souzen jako clovek, podle
svych skutkdl, ne podle dédictvi... nebo programovani.

A pokud jde o tu druhou véc, souhlasims Dors a Daneelem, Ze jakykoliv pokus ubliZit, ¢i zaplést se do zivota Hariho
Seldona by byl kontraproduktivni. Pfes nas zasadni rozpor ve vztahu k lidskému osudu je jasné, ze zhrouceni tohoto
Galaktického cisafstvi bude udalost plna nasili a hriizy. V tomto kontextu Seldoniv Projekt skyta urcitou nadéji,
dokonce piilezitost. Proto souhlasim s Dors Vanabili." Obratil se k Lodovikovi a Kallusinovi. "Jménem své ubohé
frakce uprchlych roboti, ve jménu Susan Kalvinové a pro spasu lidstva vas zadam, abyste ne-"

"Uz dost!" Hlas, ktery ho pierusil, pfiSel z pédia u okna. Plussix se nazvedl na kovovém lokti. O¢ni ¢lanky mu jantarové
plaly. "Uz dost toho vm&Sovani! Nebudu plytvat poslednimi okanziky své funkénosti na vase zvanéni. Cela staleti ty
vase takzvané frakce trucovaly a nedé€laly nic, nejvys se zapletly s nékolika Chaotickymi svéty. Nase skupina byla
témer jedina, ktera se giskardovskym odpadlikiim postavila. A ted’, kdyZz toto odporné Cisafstvi mele z posledniho,
piisla rozhodujici Sance - a ty, Zormo, ji chces pustit z rukou! R. Daneel vklada veskeré své nadéje do jediného clovéka
- Hariho Seldona. Jest¢ nikdy nepfipravil tak zranitelny plan.

Vy ostatni si dal nékde potaji rozvazujte. My budeme pro zachranu lidstva a Tii zékond jednat!"

"Nepodaii se vamto," rychle ujistila kolabujiciho robota Dors. "Tak jako se vdm to nepodafilo v minulych dvaceti tisici
letech."

"Zachranime lidstvo pfed vasi otupujici, ohlupujici kontrolou," trval na svém Plussix.

"A nahradite ji svou vlastni?" Dors zavrtéla hlavou a upftela o¢i do Plussixovym zlutych optickych senzori.
"Galaktické vétry uvidi, kdo ma pravdu..." Hlas se ji ndhle zadrhl. Lodovik na ni ziral, nebot’ projevila jasné lidsky pocit
- roz€ileni potykajici se ze sympatiemi k tomuto tvrdohlavému robotovi, ktery tu pfed ni umiral.

Nemtiize si pomoct, musi se chovat jako ¢lovek, pomyslel si Lodovik. Je postavena jako specialni kousek. Daneel ji
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nafidil, aby byla z nés vSech nejlidste;si.

Kdyz se obratila k Lodovikovi, méla v o¢ich slzy. "Daneel by si pfal, abychom se vSichni sjednotili k vé¢né sluzbé
lidskému rodu. Vzajemny boj nas vycerpava. Jesté jednou vam, Plussixi, nabizim bezpeénou cestu na Eos, kde vas daji
dohromady -"

"Kdyz nemohu znicit Daneela, at’ radé€ji nejsem," pferusil ji staficky robot. "Za nabidku dékuji. Ale nechci, aby ma
existence spocivala v necinnosti. To by bylo proti Prvnimu zakonu. Robot nesmi ublizit lidské bytosti a ani svou
necinnosti dovolit, aby lidské bytosti bylo ubliZzeno." Pak se opét sesul na podium. Pomalu s hr¢enim polozil hlavu.
Ticho v mistnosti trvalo pouze n€kolik vtefin.

"Ve spole¢nosti robotli byla vzdy ucta," ozval se Kallusin. "Ale k usmifeni miize dojit, teprve az bude tohle vyiizeno.
Doufam, Ze to chapete."

"Chapu to ja i Daneel," ujistila ho Dors. "Ta tcta tu je." Zaslouzime si vS§ak mnohem vic! Tato my$lenka se Lodovikovi
vynofila v hlavé stejné jako pocinajici hnév. Najednou touzil promluvit si s Dors, polozit ji par zakladnich otazek o
lidském chovani, vyptat se ji na jeji zkuSenosti s chovanim lidi.

Ale nebyl na to Cas.

Plussix pomalu otacel hlavou, aby vidél na kazdého v tomto tichém shromazdéni. Hlas mu bzucel unavou.

"Musite odejit," fekl Plussix Dors. "Vyfidte ode m¢ Daneelovi pozdrav. Docela rad bych to vSechno piezil a potom si
popovidal o vSem, co se stalo... s mentalitou, jakou ma on, by to byl velmi zajimavy rozhovor. Taky mu feknéte. .. ze
obdivuji, co dokazal, tu jeho houZzevnatost, ale zaroven se désim, co z toho vzejde."

"Reknu mu to," slibila Dors.

vvvvv

vvvvv

"Neprozradime lidem, Ze jste na Trantoru," ujistila Kallusina Dors. "Ani vas nenapadneme pfimo tady, ve vasem
utocisti." Turringen a Zorma to slibili rovnéz. Kdyz oba kalvinidni odesli, otocila se Dors k Lodovikovi. "Daneela
navstivila jista entita, ktera si ik Johanka. Z toho usuzuji, ze vas navstivil Voltaire." Lodovik kyvl. "Zfejm¢ o tomuz vi
kdekdo."

"Johanka fekla Daneelovi, ze Voltaire ma prsty ve vasi uprave. Lituje, Ze se s Voltairem pohadali a ted’ spolu nemluvi.
Dokonce i pro n¢ dva ta debata pterostla do pfili§ velkych a piili$ citovych rozméra."

"Reknéte Daneelovi - a Johance také - Ze mne Voltaire nefidi. Jenommi odstranil jistd omezeni."

"Bez téchto omezeni uz ale nejste robot."

"Jsem snad méné robotem v pivodnim smyslu toho slova nez ti, ktefi tvrdi, ze ucel svéti jakékoliv prostiedky?"

Dors se zamracila. "Turringen m¢l pravdu. Stal se z vas odpadlik, nepfedvidatelny a nezvladnutelny."

"To taky byl Voltairiiv cil," odpovédél ji Lodovik. "Ale rad bych Daneelovi i vam piipomnél, ze i kdyZ neposloucham
Tii zékony, jesté nikdy jsem nezabil lidskou bytost. Vy oba ano. A kdysi davno, pfed mnoha tisici lety, dva roboti, dva
sluzebnici, se spikli, aby zménili lidskou historii, pomalu zni¢ili pdvodni domov lidstva, aniz by se o tom s néjakou
lidskou bytosti poradili!"

A pak, zvrhle a vzrusené a také na svou obranu, tiSe dodal: "Obvinujete m¢, Ze uz nejsemrobot. Tak se podivejte na
Daneela a taky na sebe, Dors Vanabili."

Dors se prudce otocila, trochu zapotacela a udélala ne¢kolik krokti ke dvefim, ale jesté se zastavila. Ohlédla se na néj
pies rameno a ostie fekla: "Pokud se nékdo z vas jenom pokusi ublizit Harimu Seldonovi nebo mu branit v jeho dile,
postardm se, aby to byl vas konec."

Lodovika zarazila vasei v jejim hlase, byla tak silnd, ze byla téméf lidska.

Odesla a Lodovik se vratil k podiu.

Plussix se na n¢&j dival vyhasinajicima o¢ima.

"Nase dilo jesté neni dokonéeno. Nebudu funkéni, abych ho mohl dokonéit. Jmenuji vas svym nastupcem."

Lodovik si rychle pfipravil formalni argumenty, jak to odmitnout: neznal spoustu diilezitych véci, na takovy stupen
fizeni nemél dostatecné kondicionovani, podilel se na jinych akcich, coz zvySovalo jiz tak dost vysokeé riziko. Pak je
pronesl strojovym jazykem.

Plussix je zvazoval nékolik tisicin vtefiny a pravil: "Az nebudu funk¢ni, stejné€ se o tom bude debatovat. Mij navrh
bude mit vahu, ale nebude definitivni. Mame-li pfezit to, co musi v n¢kolika piistich dnech nastat, je tfeba rozhodnout."
Plussix natahl ruku, Lodovik ji uchopil. V kontaktnim vysilani mu Plussix pfedal zasadni balik informaci. Kdyz skon¢il,
polozil se na podium s rukama podél téla.

"Copak nikdy nic nemtize byt zcela prosté?" povzdechl Plussix. "Slouzil jsem tolik tisic let a nikdy jsem nepocitil vdék
jediné lidské bytosti, nikdy mi nikdo piimo nepotvrdil, Ze jsem mu uziteény. Je dobré mit Gctu protivnika... Ale nez
prestanu komunikovat docela, vnimat svét a zpracovavat vzpominky..."

Zare ve starych ocich pomalu slabla.

"Copak zadny clovek, nebo aspoii dit€, za mnou nepfijde a nefekne: Udélal jsi kus dobré prace?"

Roboti v mistnosti mi¢eli.

Na konci salu se oteviely dvete a vesli Klia s Brannem.

Klia pfisla bliz a kousala si ret. Lodovik stal vedle ni, kdyZ pfistoupila k Plussixovi. Stary robot natocil hlavu a uvidél ji.
Skiipavy zvuk zesilil a proménil se v ostry sykot, jako kdyz unika para.

Klia robotovi polozila ruku na tvaf. Lodovikovi to piipadalo jako zazrak, ze okanvzité poznala, co se déje, a nikdo ji
nemusel nic fikat. Jenze ona je ¢lovek. Ti maji animalni vitalitu a postieh.

Klia ml¢ela a s ponekud zmatenym soucitem upiené hledéla na robota. Vedle stal Brann se zalozenyma rukama. Klia
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zatlaCila na kovové celo, palec m€la polozeny na kovové tvafi, jako by chtéla, aby robot citil, Ze je zde, Ze se ho dotyka.
"Bylo mi cti slouzit," pravil Plussix a hlas uz n€l slaby a vzdaleny.

"Jste dobry uditel," fekla tise Klia.

Stary robot zvedl ruku a poplécal ji po ruce tvrdymi a zaroven jemnymi prsty.

Zvuk drhnouciho skelného papiru zcela utichl. Zaf v Plussixovych ocich zhasla uplné.

"Je mrtvy?" zeptala se Klia.

"Prestal fungovat," sd¢lil ji Kallusin.

Klia zvedla ruku a prohliZela si prsty. "Necitila jsem vitbec Zddnou zménu," poznamenala.

"Pamét'ové bloky vydrzi jeSté mnoho let, mozna i tisice," vysvétlil ji Kallusin. "Ale mozek uz se nedokaze adaptovat na
nové vstupy ani menit stavy. Uz nedokdze myslet."

Klia se podivala na staficky stroj stale s tim ponékud zmatenym vyrazem. "A budeme muset -?"

"Ano," fekl Kallusin. "Pofad chceme navstivit Hariho Seldona."

"Tak se do toho dame," prohlasila Klia a hlas se ji zachvél. "Citim, Ze ta Zena je zas nékde tam venku. MoZna nam
nezbyva moc ¢asu."

62.

Dors citila oziveni starych ochrannych programi, bylo to jako nahly a nevyhnutelny pfiliv tepla do mozku. Kdyz
odesla ze skladisté a vzala si taxi na nejblizsi stafiCkou stanici vefejné dopravy, koupila si listek a nastoupila do témet
prazdného gravivlaku. Daneel ji dal seznam véci, které méla vyftidit po schiizce s kalviniany. Ted’ se méla pfesunout do
Mykogenu, osmtisic kilometrti od Cisaiského sektoru, a oéekavat zpravu. Daneel rozmist'oval své roboty po celém
Trantoru kvili obnovenym zatahtim, které organizoval Farad Sinter.

Dors nevédéla, jestli ma hlasit tuto znovu probuzenou starost o Hariho jako selhani... nebo varovani. O planech
kalviniani zdaleka nevédéla tolik jako Daneel, avSak jakysi instinkt, ktery se po mnoha desetiletich znovu vynofil, ji
napovédel, ze Hariho bezpeci a blaho jsou vazné ohrozeny.

Sed¢la na silné ¢alounéném sedadle a ¢ekala, az vlak sestoupi na hlubokou planetarni kiivku a vyda se na rychlou
cestu pod kiirou Trantoru. Tyto vlaky byly staré deset tisic let a dnes se pouzivaly jenom jako zaloha dopravni sit¢ a
obvykle byvaly prazdné. V tomto vagon¢ byla sama.

Najednou vstoupili dva mladi, muz a Zena. Chladné si je prohlédla. Nedé¢lali ji starosti.

Nedokazala z hlavy dostat Hariho - mladsiho, vitalngjsiho Hariho - v nebezpeci. Nezabiji ho - kalviniani takovou volbu
nen¢li, timsi byla jista, a to ji také délalo starosti. Vzpominky na to, jak zabila muZe, jenz ohrozoval Hariho, uz nemg¢la,
ale védéla, ze to udélala.

Obrétila se k oknu a hledéla do ¢erné tmy v tunelu.

Daneel mi toho tolik nefekl. Domovska planeta -

"Nebesa, jsou tady vSude kolem," vyhrkl nahle jeden z mladych nuzi.

"Dostavam z nich tfesavku," pfipojila se divka.

"NemuiZzeme se vozit cely tyden," fekl druhy mladik. Byl maly a §tihly a mél na sob¢ kiiklavé obleceni, snad aby si to
vynahradil. "Z toho vlaku musime diiv nebo pozdéji vypadnout a pak nas chyti. Kdy uz nékdo poda stiznost k
obcéanskymu senatu?"

"Témuz je to uplné fuk," prohlasila divka.

"A pro¢ praveé my? Nic jsme neudélali!"

Hluk v zadni ¢asti vlaku Dors pfin€l otocit se a zacit se vénovat okoli. Mladi cestujici ztuhli v uli€ce, byli pfipraveni
utikat. Vstoupili Etyii specidlové v tmavych a velice napadnych uniformach a vydali se ulickou. Zbézné¢ si prohlédli
Dors a pak se rozbéhli za mladymi lidmi. JenZe nez omladina stacila dobéhnout ke dveiim vagonu, specialové je
dohonili a vlekli zpatky k hlavnim dvefim.

"My jsme nic neudélali!" kiicel ten utly mladik.

"Ticho!" zarazil ho druhy. "Je to nezajima. Cht&ji nas dostat vSechny. Sinter si zavolal Draky!"

"Drzte hubu!" nafidil jim velici distojnik.

Dors ziistala sedét, dokud nepfesli. Ta mlada Zena se po ni prosebné podivala, ale ona nemohla nic d¢lat.

Nikdy by nedokazala neposlechnout Daneela, dokonce ani aby zachranila lidsky zivot. Ale co kdyby slo o Hariho
zivot?

Déje se spousta osklivych véci, to sama dobfe védéla - a kalvinidni na Daneela rozhodn¢€ udefi - a timi na Hariho!
Nemuseji ho rovnou zabit, ale i tak mohli udélat spoustu véci.

Hari uz byl stary. Uz to nebyl ten muz plny zivota, kterého ji porucili chranit. Ale porad to byl Hari.

Potom v ni s neobyc¢ejnou silou ozil ten stary program. Daneel to m¢l pfedpokladat. Od samého pocatku byla navrzena
tak, aby chranila jednu lidskou bytost. A vSechno ostatni jenom nedostatecné piekryvalo tyto hluboké a nesmazatelné
struktury.

Vstala. Mozek ji vypliiovala jedina obava, jediné jméno, a ona si uvédomiila, ze je schopna vSeho - tak jako byla kdysi
schopna ublizovat, dokonce i zabijet lidi.

Tésné pied tim, nez se dvefe zaviely, Dors vystoupila a vlak se vydal na svou dlouhou cestu do Mykogenu uplné
prazdny.

63.

Kdyz Farad Sinter vstoupil do Siné Selem, Klayus seskocil ze svého velkého kiesla. Vsude kolemnich se zvedaly
obludy z celé Galaxie. Sem cisaf chodil vzdycky, kdyz zacal byt neklidny a nejisty. Diky t€ém Selmdm se sam citil obludné
silny, takovy, jaky by mél byt vladce Galaxie.

Sinter spéchal ke Klayovi s rukama zalozenyma v rukévech svého komisaiského roucha.
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"Tak co se d&je?" chtél védét Klayus.

Sinter se uklonil a vzhlédl k cisafi zpod vicek. "Zah4jil jsem selektivni patrani po dalSich dikazech, jak jsme se dohodli,"
hlasil. "Sire, byl jsem také u planovani rozsifeni nasi pravomoci i na Komisi pro vefejnou bezpecnost -

"Zavolal jste Draky, zatracen¢! Tohle pfece neni stav nouze!"

"Nic takového jsem neudélal, Vase Vysosti."

"Sintere, uz jsou po celém Dahlu a Cisafském sektoru a Streelingu, jsou jich tisice! Nasadili si ty svoje navadéci prilby a
osobn¢ jim veli general Prothon!"

"O tom ja nic nevim!"

Klayus vzteky az prskal. "A pro¢ nic nevite? Vite viibec néco? Jenomna Dahlu uz zatkli ¢tyfi tisice déti a piivadé;ji je do
Rikerianu k vyslechtim!"

"Oni jen - totiz, general Prothon tohle miize, ma k tomu opravnéni jen v piipadé vSeobecného povstani -

"J4 jsem s nimuz mluvil, hlupaku!"

Farad svrastil obo¢i a dival se na cisafe s vyrazem, v nénz se misila hriiza a zvédavost. "A co fikal?"

"Komise pro obecnou bezpecnost vydala prohlaseni o bezprostfednim ohrozeni trinu! A to prohlaseni nese vas
podpis a vasi pecet’ vrchniho komisare!"

"Je to padélek!" zajecel Sinter. "Nechal jsem jenom vybranou skupinu specialti patrat po robotech. Varu Lisovou, Sire.
Nic vic! Soustfedujeme se na Streeling. Jednu podezielou skupinku mame ve starém skladisti pobliz obchodniho
okrsku -"

Ted Klayus téméf viestél bezmocnym hnévem. "Nafidil jsem generalovi, aby své jednotky okamzité stahl. Rekl, Ze to
udéla - tolik moci jesté porad mam, Sintere! Ale -"

"Jistéze mate, Vysosti! Musime okanvité zjistit, kdo je za to odpovédny -"

"To je ted’ uz vSemjedno! V Dahlu to vfe - je tam spousta ekonomickych tlakd, spolecenskych tlaki a situace tam byla
vzdycky vybusna. Mi pozorovatelé hlasili, ze takové nepokoje jesté nevidéli - Ctyii tisice déti, Sintere! To je
neslychané!"

"To neni moje prace, Sire!"

"Ale nese to pecet’ vaseho stylu. Paranoidni halucinace -"

"Sire, mame toho robota. Pravé prochazime jeho paméti!"

"Vidél jsem hlaseni - pred patnacti minutami mi ho poslal Chen. Byla v Mykogenu, uz cela 1éta, skryvala se v rodinném
dome, starala se o ni jedna rodina vérna starymritudlim a myttm... je tisice let stara a jeji pamét’ je témet prazdna! Ta
rodina tvrdi, Ze je to posledni funk¢ni robot v celé Galaxii! V jeji paméti neni sebemensi zminka o Harim Seldonovi!"
Sinter ml€el, jen nesly$né dal pohyboval rty a vrastil husté obo¢i, az se mu malem spojilo. "Mame plan... uz ho
provadime..." supé¢l.

"Prothon trvé na tom, Ze ten rozkaz dostal od vas, pry je tam schvéleni i pecet’ nové komise - nabidl svou rezignaci na
funkci ochrance Cisafstvi, Ze spachd sebevrazdu a zneucti pocestné jméno své rodiny, pokud n¢kdo prokaze opak."
"Vysosti, prosim, vyslechnéte m¢ -"

Ale Klayus byl uz Gpln¢ bez sebe. "Vite vy viibec, co se stane, jestli -"

"Poslouchejte, mij cisafi -"

"Sintere!" jecel cisaf, popadl ho za ramena a zufivé s nimtiasl. "Prothon odvedl do vyhnanstvi Agise! Od té chvile se
uZ nezlcastnil zadného oficialniho tazeni!"

V té chvili Sinter ztuhl a zaviel pusu, i ¢elo se mu vyhladilo. "Chen," ekl tak tiSe, ze ho sotva bylo slyset.

"Linge Chen je zcela zaneprazdnén Seldonovym procesem! Vefejna bezpecnost je ve slepé ulicce. Jestli Chen po nékom
jde, tak po Seldonovi a ne po robotech, ne po -"

"Chen ovlada Prothona," fekl Sinter.

"Kdo mu to miize dokazat? A zalezi na tom? Je to vibec dilezité? Muj triin je velmi kiehky, Sintere. VSichni si mysli, Ze
jsem hlupak. To vy jste mi fekl, ze ho miiZzeme posilit - ze si mohu vybudovat povést zachrance Trantoru a zachranit
Cisafstvi pfed obrovskym spiknutim-"

Sinter nechal cisafe viiskat a snasel i jeho prskani. Horecnaté premyslel, jak se stahnout a preskupit, jak se distancovat
od dusledki blizici se katastrofy.

"A proc jsemto hlaSeni neobdrzel diiv nez vy, Sire?" zeptal se, a Klayus prudce zavrel tsta a néme na néj ziral.

"Co na tom zalezi?"

"Mél jsem to hlaseni dostat nejdiiv ja, abych ho mohl interpretovat. Takové jsem vydal rozkazy."

"J4& vaSe rozkazy zrusil! Myslel jsem, Ze bych se to mél dozvédét co nejdiiv."

Sinter to chladné uvazil, pak loupl okem po Klayovi. "A uz jste o tom nékomu fekl, Sire?"

"Ano! Rekl jsem Prothonovu poboénikovi, Ze jeho rozkazy jsou absurdni, Ze pravé provadime vlastni vysetfovani -
musel jsemmu fict spoustu podrobnosti, abych vas z toho dostal, Sintere - a fekl jsemmu, Ze vy byste nikdy nevydal
rozkaz k tak rozsahlé policejni bezpe¢nostni akci - ne, pokud byste nen¥l jednoznacné dikazy -" Klayus se nadechl.
Farad Sinter smutné potiasl hlavou. "Pak tedy Chen vi, Ze pofad jest¢ nic nemame - zatim." Sundal ze sebe Klayovy
ruce. "Musimjit. Jsme tak blizko - doufal jsem, Ze se mi podaii polapit celou buiiku robott -"

Vybéhl ze Siné $elem a nechal mladého cisafe stat s natazenyma rukama a vytfestényma ocima.

"Prothon! Sintere, Prothon!" je¢el Klayus.

O tom, ze Hari Seldon odvolal, a také o jeho "temnych dnech" v podstaté neexistuji zadné informace. Celé to mize byt
legenda, ale mame nepiimé dtikazy ze znacného poctu prament - v€etné autobiografickych pozndmek Wandy
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Seldon-Palverové - které naim umoziiuji vyslovit nazor, ze Seldon skutecné prozil krizi viry, dokonce snad krizi identity.
Krize mohla za¢it hned po procesu, v komnatach vrchniho komisafe Linge Chena, i kdyz pfesné misto a ¢as nikdy
nezjistime. ..

ENCYCLOPEDIA GALACTICA, 117. vyd., 1054 i. e.
64.
Posledni dva dny byly tak neuvéfitelné nudné a on uz byl tak dlouho vzdalen od pfistroji a kolegl - matematikd, ze
zacal vitat i ty kratké chvilky zapomnéni, kdyz si zdfiml. Dfimota nikdy netrvala dlouho a mnohem horsi pak byly
hodiny necinného bdéni: mrazivé zoufalstvi, ledova tzkost, désivé spekulace proméiujici se v t€zké no¢ni miry, jako
pomalu se sunouci ledovec.
Hari se probral z dfimoty. Dost $patné se mu dychalo a v usich jako by mu znéla otdzka: "Opravdu ti Bih povédél, jaky
je osud 1idi?"
Daval pozor, az otazku uslysi znovu. VEd¢l, kdo se pta, jeji hlas byl nezaménitelny.
"Johanko?" optal se. Vustech m¢l sucho. Rozhlizel se, zda v cele neni néco, s ¢im by s nim mohla komunikovat, néco
mechanického, elektronického, ¢im by mu mohla -
Nic. Po navstéve toho starého tiktaka mistnost dokonale prohledali. Ten hlas byla jeho vlastni pfedstavivost.
Ozval se zvonek a vzapéti se rozlétly dvere. Hari vstal z kiesla, uhladil si Saty a upfel o€i na ¢loveka pted sebou. V prvni
chvili ho nepoznal. Pak vid¢l, Ze je to Sedjar Boon.
"Zase za¢inam slySet hlasy," fekl mu Hari a trpce se pousmal.
Boon si ho ustarané prohlizel. "Chté&ji vas u soudu. Gaal Dornick tam bude taky. Mozna se chtéji dohodnout."
"A co Komise pro obecnou bezpeénost?"
"Néco se déje. Maji plno prace."
"Oc¢ jde?" zeptal se Hari, ktery dychtil po novinkach.
"Boute," pravil Boon. "V n€kterych ¢astech Cisaiského sektoru a po celém Dahlu. Tentokrat Sinter zfejme nechal své
specialy zajit pfilis daleko."
Hari se rozhlédl po mistnosti. "AZ skonCime, pfivedou m¢ zase sem?"
"Asi ne," fekl Boon. "Pujdete do Siné€ osvobozeni, kde dostanete propoustéci papiry. Budete muset taky podepsat, Ze
se vzdavate svych meritokratickych prav. Pouha formalita."
"Vy jste to od samého zacatku védél, Ze ano?" zeptal se Hari Boona a jeho staré o¢i se zavrtaly do advokata a
nepiipoustély zadné hlouposti.
"Ne," odpovédél Boon nervozné. "To vam piisaham.”
"Kdybych byl prohral, byl byste ted’ tady se mnou, nebo uz byste stal ve front¢ na dalsi praci u Linge Chena?"
Boon neodpovidal, jen ukazal na dvefe. "Pojdme."
Na chodbé¢ Hari fekl: "Linge Chen je v mych zdznamech jednou z nejpeclivéji zkoumanych osobnosti. Je pfimo
ztélesnénim aristokratické atrofie. A ptesto pokazdé vyhral a bylo po jeho - az do ted."
"Neukvapujme se," zarazil ho Boon. "Mezi advokaty plati, Ze neni vyhrano, dokud inkoust nezaschne."
Hari se k Boonovi oto¢il a natahl ruku. "Nespojil se s vami nékdo jménem Johanka?"
Boon se zatvaril pfekvapené: "No ano," pfiznal. "Do zaznamt nasi pravni kancelare se dostal néjaky pocitacovy virus.
Pocitace potad vyhazovaly protokoly piipadu, ktery neexistuje. Cosi o n&jaké zené, kterou upalili na hranici. K né¢emu
takovému na Trantoru - pokud vim - nedoslo za poslednich dvanact tisic let."
Hari se na chodbé¢ zastavil. Strazni byli netrpélivi. "Dejte do vaseho pocitace zpravu, pro ten virus," pozadal. "Povézte
ji - vlastné jemu - ze jsem nikdy nerozmlouval s Bohema ze nevim, co pro lidstvo chysta."
Boon se usmal. "To je vtip, ze?"
"Jenom to dejte do svych soubort. Berte to jako pfikaz svého klienta."
"Buh - tim jako myslite nadpfirozenou bytost, stvofitele viehomira?"
"Ano," fekl Hari. "Prosté ji feknéte tohle: ,Hari Seldon nezastupuje bozskou autoritu.' Reknéte ji, Ze si vybrala $patného
cloveka. A taky ji feknéte, at’ uz mé necha byt. Uz jsem s ni skon¢il. Slib, ktery jsemji dal, jsem uz davno splnil."
Strazni se po sob¢ utrpné podivali, ziejmé si pomysleli, Ze ten proces uz zaSel moc daleko.
"Povazujte to za vyfizené," slibil Boon.
65.
Daneel stal u okna bytu, ktery kdysi slouzil Demerzelovi jako tajna skrys, a vedle sebe mél tiktaka, ktery patfil k
inventafi. Byt byl uz celé 1éta zapecetény a prazdny, najem byl zaplacen na sto let dopiedu. Kdyz se sem Daneel dnes
rano vratil, aby vyuzil svych tajnych datovych spoji ke dvoru a do Palace, zjistil, Ze tiktak je aktivovany. Okamzité
veédél, kdo to udélal.
"Jsou s vami jen velké potize," fekl Daneel byvalému simovi. I kdyz se tato memova inteligence postavila na jeho
stranu, byla az piili§ proménliva a ¢loveéci, aby se ji dalo zcela véfit.
Tiktak tiSe zabzucel. "Je tak tézké projevit se na tomto svéte," podotkla Johanka. "PfiSel jsi, abys zde ¢ekal na zpravy o
Harim Seldonovi?"
"Ano," pfitakal Daneel.
"Pro¢ radéji nejdes v piestrojeni do Palace, piimo ke dvoru?"
"Tady se dovim vic," fekl Daneel.
"Ty se zlobis, Ze t¢ povazuji za andéla Pané?"
"M¢ uz povazovali za ledaskoho," prohlasil Daneel. "A nikdy mi to nevadilo.”
"Povazovala bych si za velkou Cest, kdybych té sm¢la provazet do bitvy. Ty... nepokoje... Mluvi ke mné o mnoha
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politickych proudech. Déla mi to starosti."

Zdola z ulice slyseli hluk pochodujicich lidi, ktefi mavali vlajkami a zadali odstoupeni vSech, kdo byli odpovédni za
nedavné policejni zasahy.

"Daji to za vinu Harimu Seldonovi nebo jeho lidem, rodiné?"

"Ne," uklidnil ji Daneel.

"Jak to mizes védét?"

Daneel pohlédl na tiktaka a kolem toho staré¢ho stroje na okamzik zablikal obraz mladé Zeny s vyraznymi rysy a kratkymi
vlasy v zelezné zbroji.

"Pracuji jiz tisice let, uzaviram spojenectvi, vyrovnavamucty, myslim daleko dopfedu na véci, které by se jednou mohly
hodit. Ted’ se soubézné odehrava tolik véci, ze si mizu vybrat, kde mam vyvinout tlak a kde spustim jisté automatické
procesy. Ale to neni vSechno."

"Chovas se jako general," poznamenala Johanka. "General boziho vojska."

Daneel fekl: "Kdysi byli mym Bohem lidé."

"Z povéteni Pané...!" Johanka vypadala Sokované a trochu zmatené. Od své rekonstrukce, dialogli a odcizeni s
Voltairem velmi vyrostla, ale stard vira umira velmi pomalu.

"Ne. Bylo mi to naprogramovano, je to v typu m¢ konstrukce."

"Lidé musi pfijimat Boha tak, Ze naslouchaji své dusi," fekla Johanka. "Bozska pravidla a ptikazy jsou v kazdém
sebemensim atomu i v programech Pisma."

"Nejsi ¢lovek," namitl Daneel, "a presto mas lidskou autoritu. Ale varuji té, abys mé nerozptylovala. Ted’ je velice
slozita doba."

"Ohnivé nebezpeci andé€la, nutkani generala na valeéném poli," prohlasila Johanka. "Voltaire prohraje. Skoro je mi ho
lito."

"Stejné je divné, ze sis zvolila mne, kdyz jsi kdysi stala proti mné," poznamenal Daneel. "Zastupujes viru, to jest néco,
co ja nikdy nepoznam. Voltaire zastupuje silu chladného intelektu. A ten bud’ mam, nebo ne."

"Ty zdaleka nejsi chladny," podotkla Johanka. "A rovnéz mas svou viru."

"Veétfim v lidstvo," fekl Daneel. "Uznavam zakony, které vytvofili lidé."

Hlas, ktery vychazel z tiktaka, na chvili zmlkl, pak Johanka promluvila znovu, ale jeji mechanicky ton prozrazoval jen
malo jejich skute¢nych pociti: "Sily, které skrze tebe pisobi, jsou mi jasné. To, co vi$ nebo nevis, nic moc neznamena.
Ja jsemve své dob¢ védéla jen velmi malo, ale ty sily jsem citila. Ony jednaly skrze mne a ja jsemjim véfila."

Daneel si tiktaka prestal vSimat a ¢ekal, az se ohlasi dvtir. Jedna véc se v jeho planu zvrtla, ale on to zpola ¢ekal.

Dors Vanabili nebyla na ur¢eném miste.

Uz déavno se Daneel naucil uméni nechat jisté ¢asti svych pland, obcas dokonce kli€ové ¢asti, vyvijet bez svého
bezprostiedniho fizeni a stacilo mu, ze v€dél, kam sméfuji. Tenhle potencidl v chovani Dors rozpoznal jiz v okamziku,
kdy se vratila z Eosu.

A podobny potencial se objevil i u Lodovika.

Riziko bylo veliké - ale zisk z néj byl mnohem vétsi. Uz si na tento druh hazardu téméf zvykl, ale ¢ekani v jeho
mechanice stale vyvolavalo nepiijemné vjemy, a urité by je izoloval a eliminoval, kdyby mohl.

Tiktakdv host upadl do uctivého miceni.

Daneel se dotkl malé kovové hlavy se senzory. "Jak ted’ vlastné na Trantoru existujes?" zeptal se.

"Pronikam do pocitacovych a komunikacnich systéml, skulinami v Siti, jako predtim," vysvétlovala entita.

"Jak hluboko?" zeptal se Daneel.

"Tak jako dfiv, vlastn¢ mozna hloubé&ji."

Daneel ptemyslel, nakolik je riskantni spolehnout se na Johanku a taky jak velké riziko znamena Voltairav potencial. "A
Voltaire do téch systémi pronika stejné dobie?"

"Rekla bych, Ze ano," pravila Johanka. "Snazime se sob& vyhybat, ale stopy, které zanechava, mé vzdycky roz&ili."
"Mas pfistup k bezpecnostnim kodtim a zakédovanym kanaltim?"

"S trochou préace se do nich dostanu."

"Voltaire taky?"

"Ma spoustu chyb, ale hloupy neni," odtusila Johanka.

Daneel chvili uvazoval, mozek mu pracoval na nejvyssi obratky a s nejvyssi kapacitou. Pak fekl: "Muze$ mi dat
piipojku ke svému modemu. Navrhuji -" a pak ji ve strojovém jazyce predal jistou adresu ve svych vyssich
myslenkovych centrech.

Vzapéti byla Johanka v ném. Béhem chvilky se napojila a seznamila s kazdym detailem.

"Je mi cti byti tvym spojencem," fekla.

"Nechei, aby mi protivnici méli néjaké vyhody," prohlasil Daneel a chystal se k odchodu.

66.

Vara Lisova jela na svém voziku po témeét prazdném ndmesti, obklopena dvaceti specidly z obecné bezpec€nosti, kteii jiz
meéli nové uniformy. Jako vzdycky ji po boku kracel major Namm.

Mc¢la lehce omameny vyraz, jako loutka, které prilis dlouho tahali za provazky do pfili§ mnoha smérti. Cosi na téch
prazdnych, vylidnénych ulicich a zavienych krameich nebylo v pofadku. Specialové to citili a ona ani nepotiebovala
své posilené instinkty, aby vycitila napéti. Ale hlavou se ji Silen¢ honily myslenky tykajici se pfedchozich udalosti.
Réno, kdyz se setkala s Faradem Sinterem, nevidéla v muzi, jehoz se bala a zaroven ho zboziovala, sebedivéru a silu,
nybrz ¢istou aroganci, ktera ji pfipominala dité, jez se chysta udélat néco zakdzaného, za€ ho ¢eka trest. OvSem v
imperialni politice nebyl trestem pouhy vyprask. Takova ztrata kontroly a moci se rovnala smrti nebo, pokud by pfisla
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milost, vézeni v Rikerianu ¢i vyhnanstvi do téch hroznych Vnéjsich svéta.

Major Namm se neustale mracil. Blizili se k namésti pfed hlavni branou do distribu¢niho a skladovaciho okrsku, jenom
par kilometrti vzdaleného od Obchodni agory, kde tehdy malem chytili Lodovika Tremu. Ten neuspéch ji zneklidnil. S
takovym diikazem v rukou by ted byla jejich situace méné napjata. A piesto citila, ze dnes dojde k né¢emu mnohem
Vara Sinterovi nesdélila své pochybnosti o robotovi, jehoz méli. Ani to malo, co se ji podafilo vytézit z jeho paméti, v
nejmensim neodpovidalo jeho nadéjim, jenomze on nehodlal nechat si nékym zkazit sviij okamzik triumfu. K dnes$nimu
zatahu svolil spi$ proto, aby se mu nepletla pod nohy, a taky proto, ze tvrdila, Ze shromazdi dalsi diikazy, které jim,
vzhledemk sile Chenovy opozice, mohou jen prospét.

Farad Sinter nem¢l o své mentalické cmuchalce valné minéni ani jako o ¢loveku, ani jako o Zené.

Vara zafrkala a zamnula si nos. Védé&la, Ze neni hezka, a taky védé€la, Ze Sinter ji povaZuje pouze za spojence ve své
politické kariéfe, ale copak nesmi doufat, Ze toto spojenectvi se proméni ¢asemi v néco jiného?

Jak by se ale mohla pfizptsobit partnerovi, jenz nema jeji schopnosti? Nemohla si délat nadéje, Ze najde nékoho jako
ona, n¢koho, kdo by ji ocenil... Uz prozila tolik zklamani, aby jesté doufala v takovou nadhodu.

Namm z ni¢eho nic zvedl ruku a zaposlouchal se do hlaseni komunikatoru. Pfiviel lehce oci. "Rozumim," zavrcel.
Pohlédl na Varu a ohrnul rty tak, ze to pfipominalo pohrdani -

Zakusila okamzik prostého strachu - jsem v nemilosti! Ted’ mé popravi hned a tady! Pak zanalyzovala majorav vyraz:
bylo to spi§ profesionalni pohrdani nekompetenci nadfizenych.

"Mame rozkaz se stahnout," sdélil ji. "Cosi o dalsim oddile, pry je venku pfili§ mnoho specialt."

Ze skladi$tniho okrsku se ozval dunivy hluk. Vara vzhlédla a vidéla, jak se Sirokou branou vali dav nékolika Sedivct i
obcantl, pro tuto chvili neobvykle promichany. Zprvu ji napadlo, Ze jich bude jenom par desitek, avSak specialové se
okanité rozestavili na ndmesti a zvedli osobni Stity. Takeé ten jeji se s tichym zapraskanim zapnul.

Ale dav byl velky, tisice muzi i Zen, ob¢ant a dokonce i meritokratli z univerzity - nejen Sedé a cerné obleky, ale i
pestré barvy a na dospélych. Vara Lisova nevéfila vlastnim o¢im. Tohle pfece nebyl Dahl nebo Rencha, znamé
politickymi nepokoji -

Tohle byl Cisatsky sektor! A v davu byly riizné tfidy - to bylo neslychané. Dokonce v némbyli i cisaisti Sedivci.
Porucik volal pro posily a zadal dalsi rozkazy. Dav - pfes namésti bylo ve svétle neustalého zapadu slunce pod kupoli
jasné vidét jednotlivé tvafe - byl mrzuty a rozhnévany. Néktefi lidé nesli transparenty, jini meli projektory, jimiz na zdi
promitali vyzvy. Rady jasné rudych slov hlasaly: ZRUSTE OBECNOU BEZPECNOST a KDE JE SINTER?

Dalsi byly hrub¢jsi a mnohem rozzlobenéjsi. Na levé strané davu nahle vyletély svétlice a namesti bylo osvétleno do
nejmensich podrobnosti. Jedna svétlice vylétla snad sto metr vysoko a explodovala s ohromujicim dunénim.
Specialové couvli a vytahli nervové bice. Proti tak velkému davu jim vSak k nic¢enm nebyly - a paprskomety rozhodné
pouzit nechtéli.

Nebyli na to pfipraveni.

Major Namm to dobfe védél, jenze ustupovat pied Gtoc¢icim davem ho ziejmé zralo. Mozna jesté nikdy nemusel
ustupovat, nikdy nemusel ¢elit né¢emu takovému.

"M¢éli bychomjit," pravila majorovi Vara. Nelibilo se ji, ze dav vyvolava Sinterovo jméno. Byl ted’ velmi popularni - o
ziizeni nové komise pfinasela trantorskd média spousty zprav - ale proc¢ si vybrali jen jeho? "Prosim vas," fekla Vara.
"Tenhle vozik je hrozn¢ pomaly."

Major na ni pohlédl se stejn€ ohrnutym rtem a piivienyma o¢ima jako predtim a vydal rozkaz ustoupit.

Kdyz kordon specialti couvl, zastup vyrazil. Pak, s jednolitym zafvanim pravého davu, se rozb¢ehl.

V jeho hluku se ozval jiny zvuk, daleko vyhrazngjsi. Vara otocila vozik. Major ji dal obklopit péti svymi skvéle
cviCenymi muzi a na vSechny strany fval rozkazy, aby neustupovali. Spocital si, ze lepsi obranné postaveni nedokazou
zaujmout dfiv, nez je dav dostihne.

Vara se pokousela mezi specialy néco zahlédnout, slySela jen kiik a ostré rozkazy. Na tvaii ji zastudil vitr. Nad naméstim
letély desitky malych sond, bzucici koule velké jako zat’ata pést. Dav si téchto sledovacich zafizeni nevSimal.

Vara slezla z voziku. Bude-li muset, pobézi rychleji, nez on pojede. Nebo poruci jednomu z téch vojakd, aby ji odnesl.
Hubené tdy se ji chvély v predtuse napéti, které prijde. Véd¢la, ze je kiehka. Jeji sila spocivala v nécem jiném, a
napadlo ji, zda by dokézala piesvedcit ten dav, kdyby ji obklopil a dusil jednotlivymi myslenkami.

Slabé vypiskla. Ano, napadlo ji, jsem jako myS, vydéSend mald mySka. Jsem vlastné k politovani, ale prosim, moc vés
prosim, nechte m¢, at’ se soustfedim! VSechny je zaZzenu, jen kdyZ mé nechate se soustiedit!

Vara citila, jak se v ni sbiraji vnitini sily. M¢la dojem, Ze kdyZ zacala budovat svou obranu, muzi kolem ni kréi rameny.
Jesté ni kdy se nemusela branit takovému mnozstvi. A jak ji pribyvalo sil, strach zac¢al ustupovat. [ kdyby osobni §tity
selhaly, i kdyby je dav zatlacil ke zdi a dostal se pfes Stity - i to je mozné! - ona nezlistane bezbranna. Kdy?z ji nepomiize
Sinter ani major a jeho specialové, ona se z toho stejné dostane.

Spattila, jak se k ni shora blizi stiny, jest¢ nez uslySela burdceni rotort a tep motort vojenskych vrtulnikd. Major zvedl
ruku, aby se kryl pfed vzdusSnym virem, a stiny je ptelétly. Jak vrtulniky pfistavaly, vypadalo to, Ze spi§ startuji,
jenonwe Vara védéla, jak to skutecné je.

Ctyii §tihlé vrtulniky dosedly na praskajici modré nosniky pied ¢elem davu. Poznala symbol na bocich: oval z hvézd
nad galaxii a dvojity Eerveny kiiz, znak cisafovy soukromé armady. Utoéné oddily, které téméi nikdy nebyly
nasazovany. Cisaf poslal své vojsko, aby nas zachranil, napadlo ji s tilevou a pritiskla si pést k ustim.

Farad ji jednou fekl, ze uto¢né oddily uz 1éta nikdo nepouzil, Ze je Klayus nenavidi a boji se jich. Kdysi davno jim velel
general Prothon, nyni ve vysluzbé, a jeho specialitou - a jedinym dtivodem, pro¢ ho kdy povolali zpatky do aktivni
sluzby - bylo odstraiiovani cisait.
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Pii spatfeni stroj se dav zastavil a zmlkl. Tohle necekali. Nasazeni utocnych oddill - jez mély byt tidajné pouzity,
pouze pokud byl ohroZen samotny trlin - na potlac¢eni pouhé demonstrace zptsobilo, ze dav vystiizlivél. Néktefi lidé se
uz zadali s mumlanim rozchézet. Celni fada se za¢ala piesouvat a couvat. Ve chvilce se z vrtulnikii vynofila stovka
vojakll v modroc¢erném, se §tity a piilbami s ¢ervenymi pruhy, a utvofila dvé fady - jednu pfed davem a druhou piimo
pfed Varou Lisovou a specialy.

Posledni vystoupil general Prothon, hromotluk s by¢i §iji, obrovskymi pazemi a sudovitym trupem, ktery mu napinal
paradni uniformu. Tvar mél témef chlapeckou, s fidkym knirkem, izkou bradkou a z pronikavych malych ocek mu
vyzafovala radostna energie. Tvafil se, jako by mel radost, ze vecirek nezacal bez n¢ho.

Prothon se mezi dvéma fadami na okanmzik zastavil, podival se vlevo a vpravo, pak se otocil a vykro€il k Vate Lisové.
Okanzité si ji naSel o¢ima a upfené na ni hledél, témeét vesele, kdyz k ni zamifil na dlouhych, sloupovitych nohou. Podle
nékterych pochazel z planety Nur, tézkého, sklicujiciho svéta, ale pravdou bylo, Ze nikdo netusil, odkud Prothon
doopravdy pochazi ani jak ziskal své postaveni.

Také se povidalo, Ze je tajnym cisafem, skute¢nou moci v Palaci, dokonce mocnéjsi nez Komise pro vefejnou
bezpecnost, pfinejmensim od chvile, co byl Agis XIV poslan do vyhnanstvi, ale povésti nebyly fakta.

Prothon se protlacil falangou vojaka a zastavil se pfed ni. Vara zamrkala na jeho masivni hrudnik a pomérné malou
hlavu. Mél pobaveny, celkem piijemny vyraz.

"Takze tohle je ta mala Zena, co malem vyvolala velkou valku," pronesl Prothon laskavym tenorem. V té chvili, i kdyz to
mohla byt jeji posledni, Varu toto paradoxni spojeni by¢i sily a pfitazlivé chlapeckosti okouzlilo. "Néjaké uspéchy?"
zeptal se vesele.

Vara jesté jednou zanrkala a pak zamumlala: "Citim..." a zarazila se a pfitiskla ruku na rty. Bylo ji do place a zaroven
chtéla vybuchnout hnévem, a nebyla si jista, co ma délat. Pfinutim tu bestii, aby si klekla a plakala se mnou, piede
mnou.

"Ve skladistnim okrsku je jeden sklad," zamumlala a Prothon se k ni naklonil, jako by ji Zadal o ruku, aby ji lépe slySel.
"Jesté jednou, prosim," fekl jemn¢ a tise.

"Ve skladistnim okrsku je jeden sklad, maloobchodni centrum. Jela jsem kolem v minulych tydnech aspon tucetkrat.
Vypadal nendpadné - ale ted’ jsem naladila své smysly, poslouchdm mnohem pozornéji. Jsemsi jista, ze v tom skladisti
jsou roboti, mozna hodné roboti. Vrchni komisait Komise pro obecnou bezpe¢nost -"

"Ano, ov§em," fekl Prothon. Narovnal se a pfes hlavy specialii a fady svych vojakl se podival az na zéstup.
"Dostaneme vas k tomu skladisti," pravil. "Ale tentokrat je to naposledy. Je konec."

"Jaky konec?" zeptala se vahave.

"Konec hry," fekl s usmévem Prothon. "Jsou vitézové a jsou porazeni."

67.

Lodovikovi se v hlaveé rozeznély poplasné sirény stejné jako vSem robotiim ve skladisti. Minulou noc s Kallusinem
piipravovali evakuacni plan. Kallusin mu fekl, Ze Plussix pfedvidal vSeobecné nepokoje i to, Ze je mohou odhalit. ..
Ted jim skoro v§echny tstupové cesty zablokovali cisai$ti specidlové. Kallusin a ostatni roboti méli praci jinde ve
skladisti, pfenaseli hlavy a jiné kalvinianské cennosti: tisice let historie a tradice robotil, vzpominky desitek dulezitych
robott, ulozené v roziezanych pamét'ovych blocich ¢i, v nékolika ptipadech, v celych hlavach.

V ucté, jiz Kallusin k témto relikviim choval, bylo cosi nabozenského, ale Lodovik m¢l na ivahy o zvlastnostech tohoto
spolecenstvi robotl malo casu.

Vjidelné v prizemi naSel Kliu a Branna. Mlada zena vypadala odhodlané, ale zaroven vydésen¢ - méla vykulené oc¢i a
tvafe ji hofely. Brann se tvafil nejisté, ne ustrasené, byl jen nervozni.

Lodovik si nev§imal Voltaira, protoze jeho komentaf k romantické opozici mu ptipadal naprosto zbytecny.
"Odchazime," oznamil jim Lodovik.

"Uz mame sbaleno," fekl Brann a ukazal na maly platény vak, kde meli vSechen sviij pozemsky majetek.

"Citim ji. Hleda nas," poznamenala Klia.

"Mozna," piipustil Lodovik. "Ale ze spodnich tirovni tu vedou tajné chodby, které uz tisice let nikdo nepouzil. Nékteré
vedou az skoro k palacovému vézeni, kde drzi Seldona -"

"Znate Palac - a vstupni kody?"

"Pokud je nezmenili. Ale palacové procedury maji velkou setrvac¢nost. Kody cisafovych soukromych mistnosti se méni
dvakrat denng, ale jina, méné pouZzivand mista v palaci maji kody, co plati deset patnact let. Musime podstoupit jisté
riziko -"

Ty kody, které neznas, ti feknu, sdélil mu Voltaire.

"Tak nas odtud odvedte!" vyhrkla Klia. "Nechci se s ni prat."

"Mozna se budeme muset poprat s jinymi," podotkl Lodovik. "Bud’ abychom je ptesvédcili, nebo abychom se jim
ubranili."

Klia uminén¢ zavrtéla hlavou. "Na téch mi nezalezi. Ani jeden z tisice ptesvédcovateld nesahd mné s Brannem po
kotniky, kdyz budeme pracovat spolu. Ale ta Zena..."

"Tu porazime," prohlasil Brann. Klia se na n¢j zamracila, pak se otfepala a pokrcila rameny.

"Mozna," fekla.

"Znate dost dobfe mentalni struktury robotti?" zeptal se jich Lodovik, kdyz mitili k vytahtim.

"Jak to myslite?" chtéla védét Klia. Dvefe stafického vytahu se oteviely s tézkou plynulosti stroji Starého Cisarstvi.
Uvnitf slabé¢ blikalo zelené nouzové svétylko. Vstoupili do piizraéného svétla.

"Dokazete presvédcit robota?" zeptal se Lodovik.

"Nevim," ptiznala Klia. "Nikdy jsem to nezkusila. Pouze u Kallusina - jednou - ale to jsem nevéd¢la, Ze je to robot.
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Odrazil me."

"Mame chvilku," fekl Lodovik. "Zkuste si to na mné."

"A pro¢?"

"Protoze abychom se dostali k Harimu Seldonovi, budeme se mozna muset postavit Daneelovi. A vzpomerite si, co
fikala Dors Vanabili."

"Roboti jsou jini," remcala Klia.

"Zkuste to," fekl Lodovik. Copak bys tomu décku odevzdal svou svobodnou vuli? zeptal se Voltaire, ale chapal, ze
klade fe¢nickou otazku. Ted vyuzijeme té nejodpornéjsi zbrané! Co je horsi - kdyz mysl ohyba robot, nebo ¢lovek?
"Prosim," naléhal Lodovik. "Miize to byt velmi diilezité."

"TAK DOBRA!" zaivala Klia, protoze citila, ze na ni tlac¢i. Nechtelo se ji do toho - fikala si, Ze staci, jak se boji, a nechce
zjistit n€jakou svou dalsi slabost. "Co mam udélat - mam vas pfimét tancovat gigu?"

Lodovik se usmal. "Cokoli vas napadne."

"Jste robot. To bych vam pfece mohla rozkazat, abyste zatancoval, a vy byste musel poslechnout, ne?"

"Nejste mij pan," poukazal Lodovik. "A nezapominejte -"

Klia se odvratila a polozila si ruku na tvar.

Lodovik si najednou uvédomil, Ze by bylo pfijemné zkontrolovat motorické obvody. Vytah by na to byl dokonalym
mistem, pokud dé pozor a nevrazi do lidi, ktefi v ném jedou s nim. Bylo to opravdu prosté, tahle touha po pohybu,
prosté a piijenmé pomysleni.

Zacal tancovat, zpocatku pomalu, a citil jistotu, pochvalu, tisice lidi by jeho vykon vysoce ocenily, kdyZ uz ne z
um€leckého hlediska, tak urcité pro obratnost, s niz zkousel své soucastky a obvody. Citil se velmi koordinované a
dobfe.

Klia sundala ruku z tvafe. Oblicej méla mokry od slz.

Lodovik se zastavil a chvili se potacel, jak se jeho vlastni roboticka viile probirala riznorodymi impulzy, nez dosahla
nové rovnovahy.

"Mrzi m¢ to," vyhrkla Klia. "To jsem neméla délat." V rozpacich si rychle otirala tvar.

"Jde vamto dobte," pochvalil ji Lodovik, pfece jenom vyvedeny z miry tim, jak snadno ho ovladla. "Pomahal vam
Brann?"

"Ne," fekla Klia.

Brann nad jejim vykonem ziejme Zasl. "Nebesa, takhle bychom mohli obsadit cely Trantor ."

"NE!" vykiikla Klia. "Mrzi m¢, ze jsem to udélala." Vztahla ruce k Lodovikovi, jako by ho Zadala o odpusténi. "Vy jste
stroj. Tolik... dychtite potésit, mate to hluboko v sobé. Je to s vami leh¢i nez s malym déckem. Vy jste décko."
Lodovik nevédél, co na to fict, a tak mlcel. Voltaire vSak své minéni vyjadril naprosto jasn€. J& jsemji citil taky. Nemam
nohy, ale i tak se mi chtélo tancovat. Co je tohle za silu? Takova hrtiza!

Klia byla stale znechucena sama sebou, coz jeji zmatek jesté zvétsilo. "Jenze vy nejste dité. Jste tak distojny a vazny.
Bylo to $patné - jako kdybych nutila tatu -" Hlas se ji zlomil. "Jako kdybych nutila tatu, aby se pocural." Zacala
vzlykat.

Lodovik naklonil hlavu na stranu. "Mné to neublizilo. A pokud vam jde o mou dustojnost -"

"Vy to nechapete!" zakfic¢ela na né¢ho Klia. Dvefe se otevfely a ona se prudce otocila, jako by chtéla celit nepfiteli.
Tmava chodba byla prazdna a ticha. V tenké vrstvé Sedého prachu na podlaze nebyl jediny otisk nohou. Klia vybéhla z
vytahu a kolem nohou se ji v oblaccich zvedala staleti. "Ja uz nechci byt takova. Ja chci byt normalni!"

Jeji hlas se odrazel od nete¢nych, prastarych zdi.

68.

Boon stal vedle Hariho a Lors Avakim vedle Gaala Dornicka. P&t soudct uz zasedlo, Linge Chen jako obvykle do
nejvyssiho kiesla uprostied. Harimu se trochu to¢ila hlava, kdyz uz stal déle neZ pét minut, zatimco zfizenec drmolil
jednotlivé clanky obzaloby. Zadival se na soudce a pak se naklanél ke Gaalovi, az se o néj opiral. Gaal ho bez fe¢i
podepiel, dokud se zase nevzpamatoval a nenarovnal se.

"Prominte," zamumlal.

Promluvil Linge Chen, aniz se na Hariho alespoil podival. "Pokracovat v tomto procesu by nemélo smysl. Obecna
bezpecnost jiz nema zadny divod ke kiizovému vyslechu profesora Seldona."

Hari se viibec neodvazoval citit z jeho slov nadéji.

"Timto kon¢i veskera vefejna jednani." Chen a soudci povstali. Kdyz komisafi odchazeli, Sedjar Boon Harimu polozil
ruku na druhé rameno. Baroniti peerové v publiku rovnéz povstali a mumlali si mezi sebou. Zalobce piistoupil k lavici a
promluvil na Gaala a Hariho.

"Vrchni komisaf s vami chece mluvit soukrome." Kyvl Boonovi i Lorsi Avakimovi, bud’ na pozdrav, nebo mozna
ocenoval profesni vykon kolegt. "Vasi klienti uz to budou muset zvladnout sami. Zlistanou tady. Ostatni maji odejit."
Hari nevédél, co si ma myslet. Byl v koncich. Boon se ho dotkl, povzbudivé se usmal a odesel s Avakimem.

Kdyz se mistnost vyprazdnila, kdosi zvenku zaviel hlavni dvefe dlouhymi mosaznymi zadvorami a komisafi se vratili.
Linge Chen se na Hariho upfen¢ zadival.

"Pane, rad¢ji bychom zde méli své advokaty," ekl Hari lamajicim se hlasem. Nenavidél vlastni slabost.

Komisaf po Chenové levici mu odpovédél: "Uz nestojite pted soudem, doktore Seldone. V4$ osud uz nas nezajima.
Jsme tu kvili bezpe¢nosti statu."

"Ja budu mluvit," fekl Chen. Ostatni komisafi jako by splynuli se svymi kfesly, ¢imz potvrdili moc tohoto hubeného,
tvrdého muze s klidnou tvaii a chovanim aristokrata. Hari si pomyslel: Vzdyt’ vypada starsi nez ja - Gplna starozitnost!
"Doktore Seldone," za¢al Chen, "rusite klid Rige. Zadny z t&ch triliont lidi, Zijicich mezi hvézdami Galaxie, nebude za sto
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let nazivu. Pro¢ bychom se tedy m¢€li zabyvat udalostmi, ke kterym dojde az za pét stoleti?"

"J4 sam nebudu naZivu ani pét let," opa¢il Hari, "a pfesto mi to dél4 starosti. Rikejte tomu tieba idealismus. Rikejte
tomu ztotoznéni s tim mystickym zobecnénim, které oznacujeme slovem ,élovek'."

"Nehodlame se zde zabyvat rozborem a pochopenim mysticismu. Mizete mi fict, pro¢ se nezbavim vas a té nepfijemné
a zbytecné pétisetleté budoucnosti, kterou nikdy nespatiim, prosté tak, Ze vas dam dnes v noci popravit?"

Hari soustiedil veskeré pohrdani tim ¢lovékem, pohrdani i samotnou smrti, a podafilo se mu odpovédeét stejné klidné
jako vrchni komisar. "Pred tydnem," fekl, "by to mozna §lo a jesté byste si uchoval nadéji jedna ku deseti, Ze se dozijete
konce tohoto roku. Dneska uZ to neni ani jedna ku deseti tisicm."

Komisafi vydechli pfekvapenim nad timhle rouhdnim, asi jako panny, jeZ najednou spatii nahého manzela. Chen se
zatvafil o néco ospaleji, ale také vypadal o néco hubenéji a o néco tvrdéji.

"Pro¢ myslite?" zeptal nebezpeéné mirnym hlasem.

"Zaniku Trantoru," odpovédél Hari, "nedokaze nic zabranit. Ale 1ze ho velmi uspisit. Pfibéh o mém preruseném procesu
se rozs§iti po celé Galaxii. Mé zoufalé plany na zmirnéni nadchézejici katastrofy lidi presvéd¢i, ze od budoucnosti
nemohou viibec nic ¢ekat. UZ ted’ si zavistivé pfipominaji zivoty svych dédt. Oni zaZiji jen dalsi politické revoluce a
dalsi tipadek obchodu. Po Galaxii se rozsiii obecné povédomi, ze zalezi pouze na tom, co si ¢lovek pro sebe urve.
Ctizadostivci nebudou na nic ¢ekat, bezohledni uz se nebudou krotit. Viechno, co ud¢laji, jen uspisi zkazu. Dejte mne
zabit a Trantor padne nikoli za pét set, nybrz za padesat let, a vy sdmdo roka."

Chen se usmal, jako by ho to pobavilo. "Tohle je dobré tak na straSeni malych déti, ale vaSe smrt neni jediné
uspokojivé feSeni. Povézte mi, budete se vénovat vyhradné piipravé té encyklopedie, co jste o ni mluvil?" Chen
velkoryse mavl rukou a dvéma prsty poklepal vedle bronzového zvonecku a kladivka.

"Urgite."

"A je tfeba, abyste to dé¢lal na Trantoru?"

"Na Trantoru, milj pane, je Cisai'ska knihovna a také védecké zdroje -"

"Ano. Jisté. Ale kdybyste se pfesunul jinam, feknéme na planetu, kde vase védecké hloubani nebude rusit ruch a shon
metropole, kde by se vasi lidé mohli cele a soustiedén¢ vénovat své praci - nebylo by to nakonec vyhodné?"

"Trochu jiste."

"Takova planeta uz byla vybrana. MuzZete pracovat, doktore, jak se vam zlibi, se svymi sty tisici lidmi. Cela Galaxie
bude védét, Ze pracujete na odvraceni padu. Dokonce se dozvi, Ze padu zabranite. Pokud to n€koho v Galaxii bude
zajimat, uvéri, ze mate pravdu, a bude alespon spokojenéjsi." Usmal se. "JelikoZ nevéfim tolika vécem, je pro mne
docela snadné nevéfit ani v pad, tudiz jsem naprosto pfesvédcen, ze budu lidemtikat pravdu. A vy, doktore, zatim
prestanete znepokojovat Trantor a tak narusovat cisafsky mir.

Dalsi moznosti, jak je nasnadg, je smrt vase a také mnoha vasich stoupenct. O vasich predchozich vyhrtizkach
nebudeme jednat. Moznost vybrat si mezi smrti a vyhnanstvim trva po dobu péti minut od tohoto okamziku."

"A ktera planeta byla vybrana, mij pane?" zeptal se Hari a jen s namahou skryval napéti.

Chen si Hariho pfivolal k sobé a ukdzal mu na displej informatoru, na némz se objevil obraz oné planety 1 jeji
soufadnice. "Tusim se ji fika Terminus," sdélil mu Chen.

Hari na displej jen kratce pohlédl a potom, bez dechu, vzhlédl k Chenovi. Byli si ted’ bliz nez kdykoli predtim, nedélila je
od sebe ani délka paze. Hari na Chenové klidné tvafi vidél slabé stopy napéti, jako prasklinky v ledu zamrzlé planety.
"Je neobydleny, ale obyvatelny, a 1ze ho upravit pro potieby védct. Je ponékud odlehly -"

Hari se snazil tvafit velmi zklamang. "Je to na konci Galaxie, pane."

Chen to pfesel pouze zvednutim o¢i, potom se unaven¢ podival na Hariho, jako by se ptal: Tohle divadlo snad neni
nutné, ne? "Jak jsemuz fekl, je to pon€kud odlehly svét. Bude vam dokonale vyhovovat. Tak, uz vam zbyvaji jen dvé
minuty."

Hari jen s namahou skryval nadSeni. Na okamzik dokonce k té aristokratické zridé pocitil vdécnost. "Takovou cestu
budeme muset pfipravit," fekl tichym hlasem. "Jde o dvacet tisic rodin."

Gaal Dornick, sedici na lavici obZalovanych, si odkaslal.

Chen se pozorné podival na informator a vypnul ho. "Cas dostanete."

Hari si nemohl pomoci. Posledni minuta rychle ubihala, on vSak v poslednich vtefinach citil nesmirné vitézstvi, které ty,
jiz neveédé€li co on, muselo Sokovat. Nakonec, kdyz uz zbyvalo pouhych pét vtefin, zanmmlal chraplavym, pokofenym
hlasem: "Pfijimam vyhnanstvi."

Gaal Dornick zalapal po dechu a prudce se posadil.

Znovu vstoupila prokuratorka, vzala na védomi pfijeti a zaznamenala vysledky jednani a prohlaseni stran a nakonec se
uklonila vrchnimu komisafi.

Chen zvedl ruku a formalné vyhlasil: "Liceni je skon¢eno. Komise piipad uzaviela. Muzete jit."

Hari ustoupil a chtél jit ke Gaalovi.

"Vy ne," zarazil ho Chen tiSe.

Tato dohoda, pokud se viibec jednalo o dohodu, ptekvapuje dodnes vSechny védce Nadace. Piipomina zazrak.
Musela ji pfedchazet urcita jednani, tajné dohody o dohodg, ale v nasich tertech a archivech, dokonce ani v soudnich
protokolech o ni neni zminéni. Pfevlada tedy nazor, Ze toto obdobi Zivota Hariho Seldona zlstane navzdy zahaleno
tajemstvim.

Jak je mozné, Ze proces skoncil tak dobie? Jak se Seldonovi podaftilo tak pfesné soustredit nastroje psychohistorie
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dokonce jiz v prabéhu prvni "Seldonovy krize"? Semkly se proti nému pozoruhodné sily. Gaal Dornick zaznamenava, ze
Linge Chen se citil Seldonem vazné ohrozen. Musime ov§em vzit v tivahu, ze Dornick mohl byt ovlivnén Seldonovym
nazoremna Chena, ktery mozna nebyl docela spravny. Z toho, co o Chenovi vime z cisafskych prament, totiz vyplyva,
ze vrchni komisaf uvazoval chladné a byl to skvély a naprosto neohrozeny politik. Seldon si vSak zfejmé myslel pravy
opak.

Studenti tohoto obdobi...

ENCYCLOPEDIA GALACTICA, 117. vyd., 1054 i. e.
69.
Soudni ziizenec nasledoval Hariho a Linge Chena do poradni komnaty za soudcovskymi kiesly. Hari se posadil do
uzkého kiesla pted stolkem vrchniho komisafe a ostrazité¢ Chena pozoroval. Chen se neposadil, nybrz ¢ekal, az mu jeho
lavrentsky sluha pomiiZe z obfadniho roucha. V prosté Sedé kutné se potom protahl a zapraskal klouby na rukou a
obratil se k Seldonovi.
"Mate mnoho nepiatel," prohlasil. "To neni zadné piekvapeni. Pfekvapenim ale je, Ze vasi nepfatelé jsou vétsinou i
moji nepiatelé. Zajima vas to?"
Hari na$pulil rty a nefikal nic.
Chen odvratil zrak, jako by umiral nudou. "To vyhnanstvi se samoziejmé nevztahuje na vas," pokracoval. "Vy
neopustite Trantor. Jestli se o to pokusite, zakdzu vamto."
"UZ jsem stary a nikam se mi nechce, pane," fekl Hari. "I tady budu mit dost prace."”
"Takova oddanost," prohodil tise Chen a tfel si loket dlani druhé ruky. "Pokud prezijete a dokoncite své dilo, rad si
poslechnu, k ¢emu dospéjete.”
"Oba budeme mrtvi," poznamenal Hari, "davno pfedtim, nez se prokaze, zda jsou m¢ vysledky spravné ¢i ne."
"Ale no tak, doktore Seldone," utrousil Chen. "Se mnou mizete mluvit otevien¢, jako jeden stary manipulator s
druhym. Pry jste naplanoval vysledek tohoto procesu dopiedu diky peclivym politickym machinacim - a se zna¢nou
obratnosti."
"Neplanoval jsemnic, byla to matematicka prognéza," namitl Hari.
"No, to je jedno. Ted’ jsme spolu koneéné skonc¢ili, k oboustranné uleve."
"A co Komise pro obecnou bezpeénost, pane?" zeptal se Hari. "Ur¢ité se jim to nebude libit."
"Tato instituce uz neexistuje," sdélil mu Chen. "Sam cisaf ji zrusil. Mozna Ze i tohle jste matematicky predpoveédél."
Hari sepjal ruce. "Ta se ani neobjevuje ve vysledcich, pane," a uvédomil si, Ze asi mluvi pfili§ nafoukané. Pozde.
Chen to vzal mlcky, potom mrazivé pronesl: "Studoval jste me, profesore Seldone, ale viibec mne neznate. A bude-li po
mém, ani mne nepoznate." Vrchni komisat zkiivil rty a zadival se na strop. "Vasi matematikou opovrhuji. Jsou to jen
nacincané povery, oSizené nabozenstvi, a pachne to stejnym upadkem a zkézou, jaké tak nadSené hlasate. Jste stejny
jako ti, co vidi Bohu podobné roboty v kazdém stinu. Nechavam vas jit, protoZe pro mne nic neznamenate, uz v mych
planech nemate misto."
Vrchni komisat pokynul zfizenci. "Pfedavam vas ob¢anskym organtim k propusténi,” prohlasil a vysel z mistnosti, az
mu kutna zavlala.
Lavrent’an se na Hariho zvédavé podival a pak rychle nasledoval svého pana. Hari by skoro pfisahal, Ze mu chtél
sdélit, Ze i jemu se ulevilo.
"Profesore Seldone," ozval se ziizenec tonem vékovité profesionalni zdvofilosti, "pojdte se mnou."

Kallusin odstéhoval Plussixovu hlavu. Odpojil kabely, které¢ dodavaly robotovi ndhradni energii, protoze nové
vzpominky jiz byly nastalo ulozeny v iridiovém zaloznim systému, a pak vytahl hlavu z plastického drzaku, kde sedéla
na ozehlém krku, a ulozil ji do kovové bedny.

Zaslechl zvuk Plussixovych ochran, kdyZ vojaci prohledavali skladisté. Oknem vidél, jak Prothonovi muzi zenou mladé
mentaliky - celkem jich bylo tficet - k obrnénym transportériim stojicim na ulici. At uz byly jejich presvédcovaci
schopnosti jakékoli, ted’ jim nepomohly.

Nemohl pro né nic udélat. Vzal bednu a odnesl ji na konec dlouhé chodby. Za dveimi zaslechl t¢zké kroky a zastavil se.
K jeho prekvapeni vesel saim Prothon, ktery si dvete oteviel lehkym kopnutim. Kdyz general vstoupil, Kallusin ztistal
stat. Prothon prehlédl chatrajici zafizeni a zpola rozebraného robota o par metra dal.

General nen¢l zbran a jeho vojaci zlstali stat za dvefmi. Chvili se nikdo nehybal a nikdo nemluvil.

"Jste Clovek?" zeptal se kone¢né Prothon. Kallusin neodpovédél.

"TakZze robot. VSechny mé muze tady dole rozbolela hlava - jsemrad, Ze nepatfite k t€ mladezi." Prothon kyvl na bednu
s Plussixovou hlavou. "Co je v tom - bomba?"

"Ne," fekl Kallusin.

"Z4dné zbrang, zadna obrana - skoro uréité robot." Prothon si ho zvédavé prohlizel. "V dobrém stavu a velice
piesvédcivy. Hodné stary, staleti?"

Kallusin ani nenmrkl. Nemohl délat nic, aniz by Prothonovi nebo jeho vojaktim ublizil, a lidem ublizovat nemohl.
"Nafizuji vam, abyste se identifikoval," velel Prothon a potom, pfekvapivé, dodal: "Identitu majitele miizete vynechat,
staci pouze osobnostni typ, piivod a vyrobni ¢islo."

"R. Kallusin Dass, 5-13407-D-10237."

"Robot Kallusin Dass, Solaria, pozdni model," pronesl tise Prothon. "T¢si meé, Ze vas poznavam. Mamrozkaz zajistit
dva roboty. Jeden je R. Daneel nebo Danee, pifjmeni a vyrobni ¢islo neznamg, druhy je R. Lodovik Trema, vyrobni ¢islo
rovnéz neznamé. Nejste jednim z nich?"
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Kallusin zavrtél hlavou.

"Co je v té bedné R. Kallusine? Odpovéd’ je povinna, pokud neobsahuje informace, které by mohly poskodit vaseho
pana nebo majitele."

Prothon znal staré formy vyslechu. Kallusin se mohl vyhnout odpovédi na otazku, kterou jeho programovani shledalo
nejasnou nebo poskozujici majitele - ¢loveéka. Plussix nastavil vlastnictvi svych robotl na $irsi kategorii uz pted sto
lety, nebot’ predvidal vyhody.

Byl to omezeny druh Nultého zékona... Nikdy to nebylo nutné, az doted’.

Kallusin v tak kratké dobé nedokazal vymyslet diivod, pro¢ by nemél Prothonovi sdélit, co je v bedné. Jejich poslani
nepochybné skoncilo.

"Hlava robota," odpovédél tedy. "Nefunkéni."

"Jsemjediny, ktery tu zbyl."

"Pokud vas vezmu do vazby, zistanete funkéni?"

"Ne," fekl Kallusin. To by uskodilo jejich véci a mozna ublizilo majiteli - lidstvu.

"Pokud vstoupi moji muzi... asi nezistanete funk¢éni?"

"Ne," fekl Kallusin.

"Takze patova situace. Mam velmi malo Casu, ale jsem zvédavy. O¢C jste se tu snazili?"

Prothon ted’ vynechal formalni osloveni. Kallusin situaci peclivé zvazil. Nem¢l nadéji uniknout a z dalSiho hovoru s
generalem Prothonem nemohl nic ziskat. Ale nez se nadobro vypne, byl zvédavy - co v§echno Prothon vi.

"Odpovim na v§echny vase otazky, kdyz vy odpovite na moje," navrhl.

"Pokusim se." Prothona zfejmé tento pozoruhodny rozhovor bavil.

"Jak jste se dovédél o robotech?"

"Me¢l jsem podezieni, pouhé podezieni, za ta Iéta sluzby Cisafstvi. Kdysi jsemna jedné planeté nasel nefunkéniho
robota - byl zni¢en béhem invaze. Od t¢ doby jsem zadného nevid¢€l."

"Jak to, Ze znate spravné formy osloveni?"

"Linge Chen mi dal piikazy, fekl mi, at” kazdého robota oslovim piimo, a taky mi fekl, Ze oslovit roboty, které zde
najdeme, pfimo neni nebezpecné."

"D¢kuji vam," fekl Kallusin. Podezieni. Pouhé podezieni, Daneeli. "Moje odpoveéd’ tedy zni - pokousim se zde slouzit
svému majiteli." Sahl do bedny a stiskl tajné tla¢itko. Bedna se zacala zahtivat. Postavil ji na zem. Za n¢kolik vtefin
bude Plussixova hlava spalena, k ni¢emu. Kallusin klidné stal. Jest¢ se nemohl vypnout. Ohrozeni muselo byt
bezprostiedni.

Prothon se dival na bednu, ktera nyni zarila tenmou Cerveni a na dlazdicich podlahy tiSe praskala. Pak ud¢lal oblicej a
zavolal své vojaky.

To stacilo. Nebezpeci zajeti a vyslechu zacalo byt redlné. Kallusin by ohrozil svého majitele.

Zhroutil se na zem dfiv, nez se k nému vojaci pfiblizili. Prothon to sledoval s uctivym vyrazem. Uz vidél mnoho lidskych
vojaka, kteti udélali totéz. Bylo to v souladu s letitou tradici a vlastné vic, nez by ¢ekal od n&jakého robota - ale on taky
znal jen tohoto robota a i to jen par minut, takze to nemohl posoudit.

Vysel z mistnosti a porucil, aby ji prohledal oddil Zenista.

71.

Klia citila vojaky, byli par set metrti nad a za nimi a hledali je. Lodovik je vedl hloubé&ji pod skladistni okrsek, az se
dostali k malému kulaténmu poklopu, téméf zaneseném svinstvem z davnych povodni. Klia vzala Branna za ruku a
couvla, zatimco Lodovik odklizel smeti. Brann se na ni usmal, coz ve slabém svétle udrzbarskych zarovek skoro nebylo
vidét, odtahl se a Sel pomoci Lodovikovi. Klia si povzdechla a taky prilozila ruku k dilu, a za minutku uz byl prichod
volny.

Klia sice ani neslysela, ani necitila, Ze by tunelem za nimi nékdo postupoval, piesto byla velice znepokojena. Smeti ze
zaplav, vrstva rzi na poklopu, potiZe, s nimiz ho museli otevirat - odted’ to bude jenom horsi.

Sméfovali do hlubin starodavného hydraulického systému prvnich mést na Trantoru. Za poklopem bylo vidét jesté min
dovednosti ddvnych inzenyrt a architektli, ktefi si uvédomovali, Ze tato hluboka infrastruktura musi byt mnohem
spolehlivejsi a trvalejs$i nez mésta, kterd se nad ni budou tycit, zaniknou a opét povstanou, tam vysoko nahofe.

"Tudy ted pijdeme asi tfi kilometry," sdélil jim Lodovik. "Pak zase zaéneme stoupat. Mozna tam budou pohyblivé
chodniky, pojizdné schody nebo vytahy - ale neni to jisté. Kallusin to tady uz par desetileti neprohlizel."

Klia neodpovédéla, jen se drzela Branna, zatimco je robot vedl stale hloubéji, takze uz nevnimala viibec zadné lidi. Jeste
nikdy nebyla tak daleko od lidi. Pfedstavovala si, jaké by to bylo, kdyby takhle m¢la celou planetu jen pro sebe, neméla
zadnou odpovédnost, pocit viny, své nadani, a ani by ho nepotiebovala...

Zvuk Lodovikovych krokt je vedl kalnym Serem a po chvili se ocitli az po kotniky ve stojaté vodé. Odnékud zleva
zaslechli hluboky zvuk mohutnych Cerpadel, jez se automaticky zapinala a zase vypinala se vzdalenym chraptivym
fevem. Tep Trantoru.

Brann se na ni podival a pomohl ji pielézt hromadu zpuchielych umélohmotnych desek - byly jako piekazka ve stafické
tepné. "Ja uz celkem vidim," ozval se Lodovik, "i kdyz vy asi jesté ne.

Drzte se, prosim, pfi mné. Tady dole jsme na tom mnohem lip nez nahote."

Klia nahle v hlavé ucitila cosi hlasitého, ale velmi vzdaleného, a pfipominalo to vystfel. Znovu se zaposlouchala, jak
kracela vedle Branna, a ono se to ozvalo znova, nejasnéji, ale ted’ uz na to byla pfipravena a cekala to, takze témgr citila
chut té podivné stopy. Vara Lisova. Tisice metrti nad nimi. Mozna v Palaci.
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"Ta zena," sdélila Brannovi.

"Aha," fekl Brann. "Co déla?"

"Mam pocit, jako by vybuchla," odpovédéla Klia.

"Drzte se u m¢, prosim," opakoval Lodovik. Pfed nimi se podle Kallusina m¢la objevit vytahova Sachta - a brzo bude
moct vyzkouset své kody, aby se dostali k zakladiim Cisafského soudniho dvora.

72.

Major Namm drzel v chvéjici se ruce nervovy bi¢ a po tvarich mu stékal pot. Kdyz se snazil odstoupit od té drobné
zeny v jejim zv1astnim smaragdove zeleném plasti, mirné klopytl. Vara Lisova se tvaiila tajupln€ a o€i upirala né¢kam
nahoru, jako by mohla majora fidit, aniz by se na néj musela divat.

Tvéfila se, Ze si prohlizi strop nad jeho hlavou. Major zakinucel a bi¢ mu vypadl z ruky.

Vara byla velmi unavena. Obes$la majora. Potfebovala se brzy napit né¢eho sladkého a taky se najist, ale nejdiiv musela
projit témi dvefmi a setkat se s Faradem Sinterem, podat své zavére¢né hlaseni muzi, o némz doufala, Ze se za néj
jednoho dne provda. Hloupé sny, smésné nadéje.

Vara Lisova vstoupila do pfedpokoje Sinterovy nové kancelare a uvidéla novy nabytek, fady specialnich informatort
imperialni tiidy, které ho piimo spojovaly s orbitalnimi vysilaci. To bylo jeho velitelské centrum. Ten Sinter. Pokfivené
se usméla. Zar bez tani, uprostfed vyschly, hromada pisku, Zadny muz, zadny uspé&ch, ni¢i vina. Rozhodila htilky ve
starodavné hie jménem bioka, k niz se uchylovala pokazdé, kdyz byla s rozumem v koncich, a hiilky ji fekly: zadna vina,
oprava moznd, se Sinterem neni vSechno v potradku.

Za obrovskymi bronzovymi dveimi slySela kiik a dokonce i pla¢. Opiela se o dvefe ramenem. Nic. Pak obratila
pozornost na majora, porucila mu, aby pfistoupil a svym kdédem oteviel. Zvedl se z kleku, s tvafi zkfivenou a pokrytou
potem. Nat'ukal kod a pfilozil dlan.

Dvere se rozlétly a major padl na zada. Vara Lisova vstoupila do kancelate.

Stal tam Farad v plném obfadnim rouse a néco projednéaval se dvéma poradci a pravnikem, jako by vliibec nezalezelo na
tom, Ze jeho komise skoncila. Uvid€l ji a zamracil se. "Potfebuju néco vyridit - prosim, Varo, odejdi."

Vara si na velkém stole v§imla podnosu plného sladkosti, hned vedle nejvykonnéjsiho informatoru/procesoru, jaky
dosud vidéla, schopného dostat informaci z desetitisici systémt. Nebyl zapnuty. Pfistup k cisafi nepovolen. Zdroj
vypnut. Nabrala si hrst cukratek a zacala zvykat.

Sinter na ni upfen¢ hledél. "Prosim," fekl tiSe. Vnimal jeji rozruseni, ale nikoli jeho pfi¢inu. "Roztavili ndm naseho
robota. Seldona pravé propustili. Snazim se spojit s cisafem. Je to velmi dulezité."

"Nikdo nas uz nepfijme," poznamenala a prstem pfehrabovala zakusky na podnose.

"Tak zI¢ to zas neni," namitl Sinter, ale byl dost bledy. "Jak ses sem vlastn¢ dostala?" Majora - jejiho majora - propustil
Prothon, aby Sintera informoval o situaci. Umistili ho do pfedpokoje, aby nemohla dal. Tolik pochopila, aniz by musela
zkousSet jejich myslenky.

Nikdy nedokézala ¢ist mySlenky piimo, v nejlep§im piipadé dokéazala ochutnat pocity, sbirala zablesky vizi, zvuky, ale
nikdy ne podrobnosti. Lidé nebyli stejni, aspon uvniti ne. Mysl se u kazdého vyvinula jinak.

Vara vzdycky védéla, ze vSichni lidé jsou si cizinci, ale jeji odcizeni bylo jiného fadu.

"Sle¢no Lisova, musite nyni odejit," fekl advokat a vykrocil k ni. "Pozdéji se s vami spojim ve véci zastupovani pred
cisafskym soudem-"

Zakolisal a zacal koktat a slintat. Farad na ni hled¢l s rostoucimzdéSenim. "Varo, to délas ty?" chtél védeét.

Nechala advokata byt. "Ty jsi mi lhal," fekla Sinterovi.

"O ¢emto mluvis?"

"Dostanu Seldona sama," prohlasila. "Ty zGstan tady, odejdeme spolu."

"Ne!" vykfikl Sinter. "Prestan Silet! Musime -"

Vara Lisova ztratila na chvili védomi. Mistnost potemnéla a zakymacela se, pak jako by obraz nasko¢il, opét vidéla.
Sinter se kiecovité drzel stolni desky a ziral na ni s vytfestényma oc¢ima. Sklopil zrak, nohy se mu tfasly a kolena se mu
zacala podlamovat. Pak se znovu podival na ni. Jeho poradci uz padli na kolena, paze pritisknuté k boktim, pésti zat'até.
Vzapéti se kazdy skacel na jinou stranu a jeden narazil hlavou na kraj stolu.

Faradovi se zpomalil tep. Vara nevédéla, jestli to zptisobila ona nebo n¢kdo jiny. Nevéfila, ze by byla tak silna, nikdy
nic takového jesté neudélala, ale ted’ ji to bylo jedno.

Odvrétila se od muze, kterého si ve svych nejkrasnéjsich snech chtéla vzit, a fekla: "Ted’ je ze m¢ nepochybné zriida."
To slovo znélo sladce, svobodné a velmi kone¢né.

Vysla z kancelafe a s izasnou lehkosti prosla predpokojem kolem majora, ktery potad jesté té€Zce dychal, pak se
zastavila - ale jen na chvilku - a usklibla se.

Farad umiral. Citila tu prazdnotu a ticho v jeho hrudi. Sahla si na tvaf.

Uz byl mrtev.

Zvedla majordv nervovy bic a §la dal.

73.

Bylo nutné podepsat téméi nekonecné mnozstvi dokumentd, z kancelaii a sekci Komise pro vefejnou bezpecnost ziskat
propoustéci listiny a vyrozumét i deset dal$ich soudnich kancelaii. Hari ztratil vice Casu na tom, aby se od soudu
dostal, neZ mu zabralo dostat se k nému. Gaal Dornick byl nékde jinde a Boon pfed tfemi hodinami odesel, aby se
postaral o spousty nejriznéjSich véci.

Hari sedél sdm v obrovské jeskyni Siné osvobozeni, vzhlizel ke starobylé klenbé se stropnimi okny z barevnych skel.
Nafidili mu, aby tu sedél, dokud se nevrati zalatnik s guvernérem véznice a nevydaji mu posledni dokumenty.

Nebyl si viibec jisty, co citi. Trochu nediivéry, to jiste, vzdyt’ zatim prochazel travicim tstrojim Cisafstvi, aniz by ho to
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stravilo. Okamzik, k nénuz védomé ¢i nevédomky smeétoval po cely zivot, pominul.

Ted bylo tfeba pofidit prvni zaznamy - musel vyrozumét Wandu a Stettina o jejich, jak tusil, poslednim a pfekvapivém
poslani: jako psychologové a mentalici Druhé Nadace ztistanou na Trantoru - a on bude muset zaéit pfipravovat
presun svych pravomoci na Gaala a ty, ktefi odleti na Terminus.

Dlouhy soumrak Cisaistvi bude ¢im dal temnéjsi. Nedozije se toho, aby ho vid¢l, a ani to nechtél. Kdyz tak stropnimi
okny dobfe padesat metrd nad svou hlavou pozoroval zaii kupole, piemyslel, jak by vypadalo skute¢né svétlo z
oblohy pronikajici skute¢nym barevnym sklem na Helikonu.

Klid. Dokonéeni se blizi, a pfece necitim zadné skute¢né uspokojeni. Kde je ma osobni odména? Co z toho, Ze se mi
tteba podatilo zachranit lidstvo pred tisici lety chaosu, ale co z toho mamja sam?

Myslenky pro hrdinu ¢i proroka zcela nevhodné. Mam vnucku, kterd neni z mého téla, pfinejmensim biologické
pokracovani je pieruseno, kdyz uz ne filosofické. Mam kolem sebe par novych piatel, ale ti stafi jsou pry¢, zemreli nebo
jsou nedosazitelni.

Vzpomnél si, jak pred par tydny stal na vrsku té udrzbarské véze, a na smutek, ktery ho tenkrat obklopil. Nemtizu
opustit Trantor, Chen m¢ nepusti. Potad piedstavuji nebezpeci a je tieba drzet mé u ledu. Ale stejné: kam bych chtél jit,
kde bych chtél stravit své posledni dny?

Na Helikon. Na slunce, co sviti venku, vypadnout z t€chto uzavienych mést, pry¢ od kovové kliry Trantoru. Opét
uvidét no¢ni nebe, které neni simulované, opét se nebat prostoru, tisice hvézd, kousic¢ek Cisafstvi, pro které tolik udélal
a jemuz se snazil porozumet.

Stat na volném prostoru, v desti a ve vétru a nebat se, byt zase s prateli a s rodinou -

Neodbytné myslenky, které mu vyplnily tolik noci. Vzdychl si a posadil se, naslouchal dupotu krokti, pochodujicich
severni chodbou.

Vstoupili tii strazni a guvernér a pristoupili k Harimu. "Nedaleko odtud, v nové budové komise pobliz Palace, doslo k
nepokojim," fekl guvernér. "Mame pfikaz to tu zamknout, dokud se to nevysvétli."

"K jakym nepokojum?" chtél védét Hari.

"To nevim," pfiznal guvernér. "Vy se nemusite nijak znepokojovat. Tady se ndmnic nestane. Dostali jsme piikaz
chranit vas za kazdou cenu -"

Hari néco zaslechl od jizniho vchodu do siné. Otocil se a uvidél tam stat Zenu a zalapal po dechu - v tom svétle, na
takovou vzdalenost, jeji postava, drzeni téla - sen -

74.

Dors Vanabili méla schovany vlastni seznam koda a vstupt do budov Paléce a vétsina z nich kupodivu stéle
fungovala. Nepochybné byly ¢astéji ménény kody, které lidem umoznovaly odchod z budov, nez ty, jez umoznovaly
piistup. Kdyz byl Hari pfed mnoha lety uvéznén a obvinén z napadeni, pfipravila plany, jak se dostat do soudni
budovy a osvobodit ho, coz ji ted’ velice poslouzilo.

Bylo taky mozné, Ze ji pomohla Johanka... Ale jak se sem dostala, na tom nakonec nezalezelo. Byla by kvili tomu i
borila zdi. Nejdiiv se dostala do Sin¢ osvobozeni. Uprostied stal Hari a tfi muzi, osvétleni rozptylenym svétlem ze
stropniho okna. Na okamzik zavahala. Ti muzi Hariho neohrozovali. Pravé naopak, usoudila, Ze ho maji chranit.

Hari se obratil a podival se jejim smérem. Oteviel usta a témef po celém sale bylo slyset, jak se nadechl. Ostatni tfi muzi
se otoCili a nejstarsi z nich, velky, spory chlapik v uniformé guvernéra véznice, na ni zavolal: "Kdo jste? Co tady
délate?"

U severniho vstupu to zasycelo a zablysklo se. Dors ten zvuk poznala okanvité: nervovy bi¢, spustény z nékolika
desitek metrii. Muzi kolem Hariho sebou Skubali, jako by tancili, pak se ze sténanim zhroutili na podlahu.

Hari stal nezranény.

Dors se rychle rozb&hla k malé, napjaté se tvarici Zeng, ktera stala ve dvefich. Pofad drzela nervovy bi¢ a vypadalo to,
ze nema oci pro nikoho jiného kromé Hariho. V necelych ¢tytech vtetinach se Dors dostala az na dva metry k ni.

Vara Lisova vykfikla namahou. Sif jako by se naplnila hlasy, osklivymi, panova¢nymi hlasy. Hari si pfitiskl dlan€ na usi
a trhl sebou a muzi na podlaze sebou cukali jesté prudceji, avsak hlavni mentalicky vyboj byl namifen na Dors.

Dors jesté nikdy nezazila takovy napor, netusila, Ze lidska mysl je né¢eho takového schopna. Béhem vycviku na Eosu
poznala jen Daneelovy schopnosti jemného presvédcovani, nic jiného.

Uprostied kroku, mific k té zen¢, ktera ohrozovala Hariho, aby ji zneskodnila nebo v piipadé nutnosti zabila, ji najednou
pfipadlo naprosto pfirozené zvednout nohy a pokusit se vzlétnout. Jeji t€lo z kovu a syntetickych svala se stocilo do
klubi¢ka, jen se odrazila od ramene té Zeny, ¢imz ji shodila na zem.

Sama narazila do protéjsi stény a upadla na podlahu. Nemohla se hybat, nechtéla se hybat, aspon ne ted’, mozna uz
vubec nikdy.

75.

Daneel vystoupil z taxiku pfed vchodem pro Sedivce, ktery byl ve vychodni ¢asti Cisafské soudni budovy, a zastavil se
pied malymi kovovymi dveimi. M€l na sob¢ unifornu stalého ufednika, trantorského rodaka, ne studenta ¢i poutnika.
Tuto totoznost si poiidil pfed mnoha desetiletimi, krome jinych, a kdyby ho zastavili strazni, v personalnich pocitacich
byly soubory, které by vysvétlily, kdo je, co ma na praci i pro¢ ma pravo byt tady.

Na dveftich se skvél ozdobeny napis, obecna pravidla vefejné sluzby. Prvni pravidlo znélo: NeubliZis$ cisafi ani zadnému
z jeho poddanych.

Jeste kdyz sedél v taxiku, tak odnekud z Paléce citil mentalické viny, ale netusil, co znamenaji, pokud vitbec néco. Bylo
snadné si predstavit, Ze se jeho plany zvrtly, kdyZ uz byly skoro provedeny. Zongloval uz takto dlouho, udrzoval ve
vzduchu doslova desitky milionti balonkl najednou...

Dal si pod pazi malou tfednickou brasnu a nat'ukal spravny vstupni kod Sedého spravniho tiednika.
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Kod byl odmitnut. Viechny kody byly zménény, coz znamenalo, Ze v soudni budové byl vyhlasen poplach, mozna také
i v samotném Palaci.

Pojd’. Mé druhé ja je uz uvnitf. Johanka, rozdélena na spoustu dal$ich Johanek a na mnoho memovych inteligenci, uz
pracovala z obou stran.

Dvefe se oteviely a on vstoupil.

Dostat se pies bezpecnostni procedury mu dokonce i s Johan¢inou pomoci trvalo déle, nez ¢ekal.

U poslednich dvefi, kdyz uz véd¢l, Ze ho od Hariho a nadherné Siné osvobozeni déli jen dvoje dalsi dvere, odlakala
Johanka lidského strazného tim, ze mu poslala zménény rozpis hlidek.

V dalsi ¢asti chodby Daneel ucitil elektfinu. Nedavno tu nékdo pouzil nervovy bic -

Hari ¢elil Vate Lisové pfes celou Sin osvobozeni. Okanvik tam stala s nataZzenyma rukama a kmitala prsty, jako by se
snazila ziskat rovnovahu. Otacela hlavou doprava doleva. Ta Zena, ktera vesla pted ni - jez mu tolik pfipominala Dors -
lezela u dveti a nehybala se, jako by byla mrtva.

Hari se nebal, vSechno se odehralo piilis rychle, aby se stacil polekat. VSechno vypadalo nepatficné, a hlavn¢ on sam.
Nepatfil sem a oni taky ne.

Sin byla tak mirumilovna - nyni zde byla citit elektfina a mo¢, smacejici kalhoty tii muzi lezicich na podlaze kolem ng;.
"Chci vas zachranit..." pronesla Vara Lisova ode dvefi. Poposla k nému a spustila ruce. "Naposled."

"Kdo jste?" zeptal se Hari. Zena na podlaze mu délala starosti. Ze vieho nejvic se chtél ujistit, Ze je v pofadku. Hlavou
mu horeénaté vitily mySlenky, vzpominky, spusténé reakce, zmatené a zaroven silné a vzbuzujici pocit izasného
piislibu i hriizy, protoZze si byl jisty, Ze ta Zena je Dors. Vratila se. Aby mé chranila. To, jak se pohybovala... jako
skakajici tygr!

A ted tam lezi jako rozslapnuty brouk.

Tahle mala, hubena Zena... neni normalni. Zrtida!

Vtom si Hari uvédomil, Ze vi, kdo to je. Wanda se pted n¢kolika tydny zmifiovala o zeng, ktera se odmitla pfipojit k
mentaliklim a misto toho se spojila s Faradem Sinterem.

"Vy jste Vara Lisova," fekl a zamifil k ni.

"Dobte," fekl ta zena tfesoucim se hlasem. "Chei, abyste védél, kdo jsem. Je to vase vina."

"Jaka vina?" zeptal se Hari.

"Pracujete s roboty." Tvafr se ji stahla. "Jste jejich lokaj a oni si mysli, ze vyhrali!"

77.

Lodovik zadal posledni kod, ktery znal, ale dvete do chodby vedouci ze soudni budovy se poiad odmitaly otevfit.
Prosel ho jeste jednou cely na tlacitkovém displeji vedle dveti a malicky zjednoduseny oblicej na obrazovce mu opét
oznamil, ze kdd neni Gplny. Palacova bezpecnost pfidala n€kolik ¢isel, ale pocatecni sestavu nezmenila.

Jé pracuji, ujist'oval ho Voltaire. Ted musi byt spusténa spousta bezpecnostnich opatfeni - mozna kvili
vicenasobnému pruniku!

Divka a mohutny mlady muz za nim neklidné podupavali. "Neni dobry zistavat tady," ozval se Brann. "Néco $patnyho
je ve vzduchu."

Na displeji se objevila Voltairova tvar, také zjednodusend. Mechanicky hlas ted’ fekl: "Podle upravenych
bezpecnostnich opatieni je tieba dodat dalsi sekvenci Cisel." Nova tvai na Lodovika vesele mrkla: "Zkusebni protokol
patnact A kvili ovéfeni pravosti,”" dodal hlas. "Béhem zkousky miizete zadat kod pro osobni pouziti. Po ukonceni
zkousky musi byt zaveden novy oficialni vstupni koéd nebo nové vstupni heslo."

Lodovik se pfes rameno ohlédl na Kliu a natukal sedm novych ¢isel. Hledéla na displej se svrastélym obocim.

"Kdo je to?" zeptala se. "Sim," vysvétlil ji Lodovik.

Dvefe se oteviely. Lodovik jim pokynul, at’ jdou prvni. "Je Hari Seldon blizko?" chtéla védét Klia.

Je blizko, tekl Voltaire. A hrozi mu bezprostfedni nebezpeci.

78.

"Moc jsemto chtéla," fekla Vara Lisova. "Chapete mg¢?"

Hari se na ni dival. Stal tak ¢tyfi metry od ni a sedmmetri od té druhé Zeny, jez lezela u pootevienych dveii. Podival se
na lezici Zzenu a Vara Lisova zvedla nervovy bic.

"Tohle nemusite," podotkl Hari kriticky, jako by poucoval studenta. Vara zavahala. "Jste mentalik. Dokazala jste
zastavit ji...." Ukazal na zhroucenou Zenu. Na Dors.

se kdy setkal.

"VSechno, v co jsem kdy véfila," pravila, "je mrtvé. Chtéji me zabit, stejné jako zabili ty lidi, muZze, zeny a déti, které jsem
nasla. Moje vlastni lidi."

"K tomu vés donutil Farad Sinter..." fekl Hari. "Ze ano?"

"Cisat," prohlasila Vara Lisova. Vypadala, Ze je ji do place, ale bi¢ drzela pofad pfipraveny s prstemna spousti. Hari
rozeznal nastaveni: témet smrtici.

"Ale Sinter byl vas -"

"Miloval me," zaupéla Vara a pustila bi¢. Ale vyletéla z ni vina zarmutku, jez ho zasahla jako palici. Siii naplnily jeji
pocity a byly to ty nejosklivéjsi a nejzoufalejsi pocity, jaké kdy Hari poznal. Zasahly jeho vlastni centra ctizadosti a
zadostivosti, aZ to citil malem v morku kosti.

Zena na podlaze se pohnula a Vara Lisova zvedla hlavu a otogila se k ni.
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Hari se pohnul, vyuzil jeding pfilezitosti, o niz si ani nemyslel, Ze se mu naskytne. Z Helikonu m¢l za sebou 1éta vycviku
v sebeobrang, ale jeho t€lo uz ddvno neposlouchalo povely tak rychle jako diiv. UZ byl skoro u ni, ale otocila hlavu a
znovu zajecela - micky, ve své mysli.

Na Hariho.

Zaroven Brann a Lodovik rozrazili dvefe a odsunuli Dors, ktera se jesté nedokazala ptimét k pohybu.

Klia zakopla o jeji nohu, vletéla do Sin¢ osvobozeni a uvidéla Lodovika, jak se nelidskou rychlosti Zene k jeji
nepiitelkyni, vidéla, jak zveda ruku, aby tu zenu uchopil za loket a otocil -

Aby ji v pfipad¢ potieby zabil, protoze on mél tuto lidskou svobodu -

Ale nez se ji dotkl, zarazil se, zmrazeny jedinym pohledem. Vara Lisova si klekla na podlahu, tfela si ruce a uptela o¢i na
Kliu Asgarovou.

79.

Daneel probéhl kolem prazdné straZznice v bezpecnostnim vestibulu. Mél vlastné $tésti, ze lidské mentalni stavy vnimal
jenom slabé, protoze ho to nyni ochranilo. Dalsi exploze, jako predsmrtny kasel obrovské sopky, jim oto€il, svezl se na
vSechny Ctyfi a k vychodnimu vehodu do Sin€ osvobozeni se doslova vpotacel. M¢l pocit, ze v piistrojich kolem sebe
vnima Johanku a vSechny jeji kopie, které se rozpadaly jako zpuchielé prapory ve vichiici a pfitom se ze vSech sil
snazily zlistat pohromadé. Ale to nebylo podstatné, protoze jeho vlastnim modultim, vlastni mysli hrozilo totéz.

80.

Ani kdyby bylo mozné udélat détsky plac z nozi, nemohl by se do Kliina védomi zafiznout hloubéji nez mentalicka
razova vlna obklopujici Varu Lisovou.

Do Klie udetilo zklamani, zal, vztek, intenzivni pocit nespravedlnosti, obrazy davno mrtvych lidi - rodi¢d, kamarada,
ktefi kdy tuto malou Zenu se zkiivenou tvafi a zat atymi pésti¢kami zklamali - Glomky v zaplavé bolesti.

Stény, sloupy a desky Siné osvobozeni jako by zmizely. To, co Vara Lisova vysilala, bylo naladéno na ¢isté lidsky
kanal, az do nejzazsich hlubin té které mysli. ProtoZe se nezamgfila pfimo na néj, citil Lodovik pouze jakési bzuceni a
tlak, ne nepodobné toku neutrin, s nimz se setkal mezi hvézdami.

Ale vytusil to, co Daneel jasné vidél - rozpad entity, kterd k némmu a skrze ného promlouvala. Voltaire stal ptimo pted
timto proudem, touto lidskou boufi, v celé své nahot¢ a rozpadal se jako détska skladacka.

Malou chvili to vypadalo, Ze Klia zemie, utopi se a zaroven shofi v tomto pfivalu. Citila, jak se ozveény jejiho zivota a jeji
zkuSenosti prolinaji se zivotem a zkusenostmi Vary Lisové.

Byly zde vsak jisté rozdily a ty ji zachranily. Poznala silu vlastni vile, ktera byla pravym opakem Vafiny rozkolisanosti a
nerozhodnosti. Uvédomila si ne vzdycky zjevnou vnitini silu svého otce a jesté predtim, nez ji pamét’ zacala fungovat
naplno, silu matky, jez vychovavala pékné vzdorovité dité a pfesto ji ponechavala dost volnosti, aby se stala tim, ¢im
se musela stat, jakkoliv je to matlo a dokonce jimto i ublizovalo.

Pravé se chtéla zacit branit, kdyz ji dal$i nebezpecna podobnost s Varou malem zastihla nepfipravenou.

Vara Lisova chtéla svobodu.

Hlas ji stoupal az ke stropu siné, odkud se odrazel zpét: "Bud'me tim, ¢im musime byti. Uz Zadni roboti, zadné vrazdici
kovové ruce, zadné intriky a okovy!" -

Klia méla pocit, ze ji cosi v mySlenkach hoii, spaluje se az na popel. Byl to pocit vlastniho ja. Ochotné by tomuto
naléhavému vykiiku bolesti obétovala vSechno - tu bolest v sobé citivala rovnéz, tiebaze nikdy ne tak jasné a tak silné
vyjadienou. Rozpoznala v tom $ilenstvi, $ilenstvi silné a dokonce sebeznicujici imunitni reakce -

- stejné jako Daneel, ktery se jenom o par tuctll metrii dal snazil vzpamatovat se a vstat.

- Odmitnuti dvaceti tisic let dobroty a vedeni, trpélivé a tajné sluzby.

Vykiik ditéte, jemuz nikdy nedovolili dospét, pocitit vlastni bolest a samo rozhodovat o svém Zivote a smrti.

Klia zavfela o¢i, zacala se plazit po zemi, jak hledala Branna. Nevidé€la ho ani necitila jeho pfitomnost. Oteviit o¢i se
radéji neodvazovala; ponévadz jinak by urcité okanvzité oslepla, tim si byla jista. Vara Lisova nemohla vysilat s takovou
intenzitou pfili§ dlouho, a nefizeny proud se rovnéz zacal zuzovat, hledal si sviij kanal. Proud se soustied’oval, a i kdyz
ted byl o polovinu uzsi, Vara Lisova ho proti Klii vrhla s dvojnasobnou silou.

Hari se néjak udrzel na roztfesenych nohou a dival se, aniz by zcela chapal, co vidi, na malou, hubenou Zenu,
klopytajici a s tvaii zZkiivenou, jako by se na ni dival pfes rozbité bryle; i na dva dalsi lidi, plazici se po podlaze,
mohutného Dahlana a tu druhou, $tihlou a docela pohlednou mladou zenu se stejné tmavou pleti.

Vysoké postavy ve vychodni ¢asti sin€ si vSak nevSiml. Jeho mysl zaplavovaly piivaly vlastniho zoufalstvi. Zmylil se.
Vsechno to bylo k nicemu a hif nez k nicemu. Harimu Seldonovi se najednou chtélo zemiit, aby mél uz pokoj od bolesti
a védomi, Ze selhal.

Jenonze tu jeste byla ta Zena, jez se snazila napadnout Varu Lisovou, Zena, o niz si byl jisty, Ze je to Dors Vanabili.
Vara Lisova zabijela Kliu Asgarovou a Branna. To bylo Lodovikovi jasné. Bzuceni zeslablo, ale kdyz ud¢lal krok k té
zkroucené zené, opét zesililo.

Lodovik si nev§imal ani Daneela, ani Hariho Seldona, ani Dors. Na n¢ se ted’ Vara nesoustfedila. Ta pokroucena zena
se ocividné chystala vymazat osobnost Klie a Branna a teprve pak by si to vyfidila s ostatnimi.

A Voltaire uz tu nebyl, aby poradil.

Lodovik udélal krok sméremk té Zen€, nyni pokroucené jako stara vrba.

Klia nazvedla hlavu a oteviela o€i, pfipravend, ze neuvidi, ze oslepla, a kratkym, zaficim trychtyfem nenavisti uvidéla
o¢i, jediné, co z Vary Lisové zbylo - zoufalé o¢i plné nenavisti.

Brann zemfe taky.

Jeste nikdy nepouzila své schopnosti, aby nékomu ublizila. Dokonce i to, jak piinutila Lodovika tancovat, urazilo jeji
smysl pro spravnost a spravedlnost. Nikdy skutecné nevéfila, ze by Harimu Seldonovi dokazala ublizit. Vzpomnéla si
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na otce, kterého jednou donutila, aby se pomocil... a sila se zhroutila.

Brann zemfe spolu s tebou, potom zemrou ostatni, a ona bude taky znicena. Zbytecn¢.

Natahla se k Brannovi. Sama by proti takové nahé a obludné sile nic nezmohla.

Brann byl jako vlakno ¢istého svétla v piivalu Zhavé nenavisti. Zacloumala jim, jako by ho chtéla probudit.

Brann souhlasil a spojili se. Skoro to pocitila, kdyZ se spojili, ale hned se stahla, protoze si piece jenom chtéla zachovat
své ja jako osamélé a vzdorné misto.

Lodovik natahl ruce, vidél, ze Vafe se chvéji ramena, jak ho vycitila blizko u sebe. Nahle otocila hlavu a z o¢i ji
vytryskly slzy.

Lodovik ji chtél ublizit, jestli by bylo tfeba ji i zabit, pokud neptestane. Tohle si lidé délali v prab&hu celé své historie a
jeho bolelo, Ze ma stejnou svobodu jako oni: svobodu ublizovat a zabijet. Ale nenamlouval si, ze je horsi nez tato
pokroucena, pfiSerna Zena. Ta byla nepochybné zI4a, vlastné byla Gplné nelidska.

Pak se rozhodl.

Citil, jak se k nému blizi dunici piival. Popadl Zenu za rameno a za krk a pak zakroutil rukama -

Zlomil ji vaz jako sirku.

Chudinka Vara Lisova. V péti letech ji matka surové tloukla, jak si vybijela hnév na otce, ktery se v jejich maléma
neposkvrnéné Cistém byt€ pfilis§ ¢asto nezdrzoval. Matka ji v hnévu Casto pfedhazovala spoustu chyb.

Malou Varu bila dlouhou, pruznou holi z plastiku, az méla modfiny na zadku a na zadech.

A nakonec pfisel den, kdy zptisobila matcinu snrt, a této vzpominky se obcas chytala, kdyz potiebovala silu. A tak
vzala matku, snad jen vzpominku na ni, ale mozna taky ne, do sebe, aby si to vynahradila. Drzela ji v malé diamantové
klicce svych snti.

Vyvolat matku kvuli sile navic v§ak nepomohlo. Vlastné ji to spis oslabilo, ponévadz se tak opét stala ditétem, a mozna
vic nez tenkrat.

Nikdy nedospéla, ne doopravdy.

Zachytila ji stuha svétla a vina désivého horka, az se rozttasla (hofeni bez plamene: sintrovani), ruka na jejimkrku,
krouti s nim neuvétitelné bolestive

ale ona to pfivitala

a rozbila vSechny klece, v nichz musela Zzit, takze byla, aspon na vtefinku, klidna

Klia ucitila posledni zachvév zivota Vary Lisové, kdyz zaSeptala svobodna a pak zmlkla.

Lodovik si klekl k t€lu a uvidél, ze je velice drobné, a kdyz ho zvedl, zjistil, jak je lehké. Tolik potizi zpisobila tak
nepatrna hmota - jeden z lidskych zazraku.

Pak se rozplakal.

Dors se vzpamatovala natolik, Ze se dokdzala narovnat a postavit se. Prohlédla si muze a Zenu v sini a mrtvé télo v
naruci robota Lodovika a potom zamifila k Harimu, ktery vypadal omamen¢ a popleten¢, ale byl pofad nazivu. Bylo jen
piirozené, Ze zamitila k nému.

Nahle byl vedle ni Daneel a vzal ji za ruku.

"Potfebuje pomoc," pravila Dors a chtéla se svému panovi vykroutit.

"Tady nemiizes nic délat," napomenul ji Daneel. Bezpecnostni slozky soudniho dvora a Siné€ osvobozeni si uz urcité
uvédomily, ze doslo k naruseni, brzy budou obklopeni po zuby ozbrojenymi strazci a nepochybné také cisatskymi
specialy.

Nevid¢l zadnou cestu ven. Dokonce ani nedokazal odhadnout, co bude nasledovat. MoZna na tom nezalezelo.

Ale bylo taky mozné, ze se dvacet tisic rokt mylil naprosto ve vSem, co délal.

81.

"Zaznamy ze siné ukazuji, ze poté, co zabila Farada Sintera a zneSkodnila strazné, ptesla Vara Lisova do Siné
osvobozeni a tu ohrozovala Hariho Seldona," hlasil major Namm. Hlavu mél uzavienou v regenera¢ni helme. Celé tydny
se bude zotavovat z poskozeni mozku, jez mu Vara zpusobila pred kancelaii Farada Sintera. "Domnivame se, Ze ostatni
pouzili mnoho riiznych tskoki, aby se dostali do sin€ a chranili Seldona. Ziejmé védeli, Ze Seldonovi hrozi vazné
nebezpeci."

"A proc jsme to nevédélimy?" chtél védet Linge Chen. Lehce se predklonil v kiesle, ruce mél u bokd a dival se nékam
nad majorovo rameno.

"K Seldonové¢ ochran€ nebyly vydany zadné smérnice," pfipomnél vrchninu komisafi general Prothon. "Pokud by ti
druzi nezasahli, Vara Lisova ho mohla snadno zabit bud’ nervovym bi¢em, nebo svymi podivuhodnymi schopnostmi.
Presto byla jedind, kdo m¢l opravnéni k pohybu v soudnich budovach a Cisafském sektoru. Neni sice jasné, jak
zemiela, ale ja jsemrad, Ze je mrtva."

"Posledni tfi dny trpi vSichni v Cisafském sektoru udésnymi bolestmi hlavy. Postihlo vas to taky?" zeptal se Chen.
"M¢ boli hlava skoro potad, komisafi. Je to mij zivotni udé¢l," odtusil Prothon vesele.

Chen si na videu velice pozorné prohlédl shrnuti udéalosti v Sini osvobozeni. Néco hledal, nebo nékoho, ducha, stin,
zt€lesnény klic. Ukézal na vysokého muze, ktery se objevil, kdyz zdznam tém¢t koncil, a zistal stat vedle svalnaté Zeny.
"Soubor tohoto ¢loveéka?"

"Zadny neni," sdélil mu general Prothon. "Nemame tuseni, kdo to je."

Linge Chen na okamzik odvratil zrak od displeje informatoru a piilka obli¢eje mu ztuhla, jak zat'al zuby. "Piived’te mi ho.
Tu Zenu co je s nim, taky." Potom obratil pozornost na zvétSeny obraz sporého muze, ktery drzel télo Vary Lisové.
Vyraz mu na okamzik zmekl. "A taky tohoto. Hari Seldon miize jit ke svym kolegiim nebo k rodiné. Uz za né€j nechci byt
odpovédny. Ty mladé Dahlany prozatim zaviete."

Major Namm vypadal nestastn€. Chen jeho smérem zvedl obo¢i. "Chcete néco fict?"
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"Vsichni narusili bezpecnost Palace -"

"To narusili, Ze ano?" zeptal se vyznamné Chen. "Vy jste piece ¢lenem skupiny, ktera bezpecnost Palace zajistuje?"
Major se postavil do pozoru a uz micel.

"Mizete jit," fekl mu Chen. Major rychle odesel.

General Prothon se usmal. "Snad to nebudete davat za vinu jemu?" fekl.

Chen zavrtél hlavou. "Malem jsme spachali ten nejvétsi prehmat svych kariér."

"Jak to?" podivil se Prothon.

"Malem jsme ztratili Hariho Seldona."

"Domnival jsem se, Ze na ném jiz nezalezi."

Chen se malem zamracil, ale pak opét nasadil nezii€astnény vyraz. "Ten ¢lovek tam... poznal jste ho?"

"Ne," pfiznal Prothon a pfimhoufenyma o¢ima se zadival na zvétSeny obraz.

"Kdysi byl znamy pod jménem Demerzel," fekl Linge Chen. Prothon ucukl a pochybovaéné pfiviel o¢i, vrchnimu
komisati v§ak neodporoval.

"Ten nikdy nezemfe," pokratoval Chen. "Ob¢as zmizi na par desetileti, ale zase se vrati. Casto byl ve spojeni se
zajimavou kariérou Hariho Seldona." Poprvé toho dne se Chen usmal pfimo na Prothona. Ten Gsmév byl zvlastni, skoro
vl¢i, Chenovi se pti ném leskly o¢i smesici pocitll. "Mam takové tuseni, ze riznymi zptisoby uz po 1éta usmérituje i mé
usili a vzdy k ménmu prospéchu..." Potomjesté jednou zadumané zopakoval: "Vzdy k ménm prospéchu..."

"Mozné dalsi clovek-stroj," fekl Prothon. "Jsem skute¢né rad, ze o téhle historii nic nevim."

"Neni zapotiebi, abyste néco veéde€l," prohlasil Chen. "Ja mohu mit jen podezieni. Koneckonct, je to mistr pievlekt a
vytacek. Moc rad bych se s nim nékdy setkal a polozil mu par otazek, jako jeden mistr druhému."

"Pro¢ ho prosté nedate popravit?"

"Protoze by ho mohli snadno nahradit jini. Pokud je mi znamo, tak jsou piimo tady v Palaci."

"Klayus?" zeptal se Prothon s usmévem témer nezachytitelnym.

Chen si odfrkl. "Kéz bychom n¢li takové stésti."

"Pro¢ by bylo $patné piijit o Seldona, ktery je stejné trnem v paté Cisaistvi?" zeptal se Prothon.

"Protoze ten stary Demerzel by mohl klidn¢ stravit tisic let pfipravou dalSiho Hariho Seldona," opacil Chen. "A
tentokrat by to pro mé, ani pro vas, mij mily Draku, nemuselo dopadnout dobfe. Seldon to v podstaté fekl a ja mu pro
jednou veéfim."

Prothon zavrtél hlavou. "Spis uvéiim na lidi-stroje nez na Vééné. Koneckonci, uz jsem se s roboty setkal. Ale...jak
chcete, komisafi, at’ je po vasem."

"Ted’ se mizete vratit do té své zakouiené jeskyné," zamumlal Chen. "Mlady cisaf je dostatecné zastraseny."

"S radosti," fekl Prothon.

82.

Wanda Seldon-Palverova stéla ve streelinské Ustiedni cestovni kancelaii a choulila se do svého nejteplejsiho kabatu -
byl tenky a velmi zdobny. Vzduch v prostorném taxiku i v robohangaru byl chladnéjsi nez ve zbytku sektoru - asi o osm
stupn - a ji byla stale vétsi zima. Ventilace a klimatizace poslednich osmnact hodin kolisaly a vzduch sem vhanély
ventilatory zvenéi, ¢imz ménily vééné jaro Streelingu v sychravy podzim, ktery vSechny obyvatele zasko¢il. Nikdo
oficialné nic nevysvétlil a Wanda taky nic necekala - §lo to ruku v ruce s rozbitymi kupolemi a celkovym upadkem, jenz
dotiral na celou planetu.

Stettin se vratil od informac¢niho stanku pod vysokym obloukem z keramoceli. "Taxi a robodispecink nestoji za nic,"
hlasil ji. "Budeme muset cekat jeSté dvacet tficet minut, aby nas odvezl k soudu."

Wanda zat’ala pésti. "V¢era malem zemiel -"

"Nevime, co se vlastné stalo," pfipomnél ji Stettin.

"KdyZ ho neochrani oni, tak kdo?" zeptala se. Jeji pocit viny nezmirnil ani fakt, ze ji dédecek nafidil, at’ se po jeho
zatCeni ukryje a nevyleze, dokud nebude po vSem.

Stettin jen pokrcil rameny. "Dédecek ma svij vlastni druh §tésti. Asi ho mame taky. Ta Zena je mrtva." Uz to slyseli v
oficialnich zpravach - o tkladné vrazdé Farada Sintera a nevysvétlené smrti Vary Lisové, jiz identifikovali jako zenu,
kterou Sinter povéfil patranim, které vyvolalo boufe na Dahlu, na Obchodni agofe a jinde.

"Ano - ale citil jsi -" Wanda nen¥la slova, jimiz by popsala tu prapodivnou razovou vinu doprovazejici néjaky
mimoiadny zépas.

Stettin rozvazné kyvl. "Porad m¢ boli hlava."

"Kdo jen mohl Varu Lisovou takhle vyfidit? My bychom to nezvladli a v§ichni mentalici dohromady rovnéz ne."
"Musel to byt nékdo jiny, siln€jsi," hadal Stettin. "Kolik dalsich je takovych jako Vara Lisova?"

"Doufam, ze uz nikdo. Avsak kdybychom dokazali ziskat toho druhého -"*

"Bylo by to jako mit mezi sebou §tira. Co bychom s nékym takovym délali? Jakmile by se mu néco znelibilo -" Wanda
zaGala piechézet sema tam. "Tohle nesnasim," prskala. "Chci pry¢ z téhle prokleté planety, pry¢ od stiedu. Skoda ze
namnedovoli vzit dédecka s sebou. Vypada uz tak dost Spatné!"

Stettin zvedl zrak, protoze shora se ozvalo zvuéné huceni, liSici se od hrdelniho hréeni gravistatord taxikd a kvileni
robusi. Poplacal Wandu po rameni a ukazal. Mifilo k nim oficialni vozidlo Komise pro vefejnou bezpe¢nost a
zpomalovalo. Zastavilo piimo pted nimi. Ostatni cestujici se jen zlobné mraéili na takovy vpad oficidlniho vozidla do
pruhil pro vefejné taxiky, tiebaze tam bylo volno.

Dvitka se oteviela. Zvenci byl trup vozidla sice prosty, avSak uvnitf je o¢ekavala prepychova sedadla a zlatavé svétlo.
Do dvifek se postavil Sedjar Boon a vyhlizel je.

"Wanda Seldon-Palverova?" zeptal se. Prikyvla.
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"Zastupuji vaSeho dédecka."

"J& vim. Jste clenem §tdbu Chenovych pravnikt, ze?" Boon se zatvafil podrazdéné, ale obvinéni nepopiel.

"Chen nic neponechava nahodg," fekla Wanda kousavé. "Kde je dédecek? Jestli se -"

"Fyzicky je v pofadku," uklidnil ji Boon, "avSak soud vyzaduje pfitomnost rodinného pfislusnika, aby pfijal jeho
propusténi a ujal se ho."

"Co myslite tim ,télesné'? A pro¢ se ho mam ,ujmout'?"

"Opravdu zastupuji zajmy vaseho dédecka - jakkoliv zvlastni jsou okolnosti," prohlasil Boon a svrastil oboci. "Prosté¢
se stalo néco, co jsem nemohl nijak ovlivnit, a ja vas chci pouze varovat. Neni zranény, ale doslo k nehodé."

"Co se stalo?"

Boon se podival na ostatni ¢ekajici pasazéry, ktefi se tfasli zimou a zavistivé pokukovali po vyhidtém vozidle. "Neni to
zrovna ur¢eno pro vefejnost -"

Wanda na Boona vrhla spalujici pohled a doslova se kolem néj protlacila do vozidla. Stettin se vydal za ni. "UZ dost
feCi. Zavezte nas k nému," fekla Wanda.

83.

Hari tak pohodlné nebydlel od doby, kdy byl prvnim ministrem, a nic mu to nefikalo. Byl to nahradni byt samotného
Linge Chena v komisafové vlastnim vézovém bloku, a Hari si tu mohl piat cokoli, chtit jakoukoli sluzbu dostupnou na
Trantoru (a Trantor, pfese vS§echny soucasné problémy, bohatym a mocnym pofad jesté nabizel dost), jenomze on si
prél hlavné to, aby ho nechali na pokoji.

Nechtél 1ékare, kteti za nim pfisli, a taky nechtél vidét vnucku, ktera uz byla s Boonemna cesté do palace.

Hari citil ¢im dal vétsi pochybnosti a zmatek. Proud nenavisti Vary Lisové ho nezabil. Dokonce mu ani nijak zvIast
neublizil, ani nepozmenil jeho mysl ¢i osobnost.

Hari si pouze nepamatoval viibec nic z toho, k ¢emu doslo v Sini osvobozeni. Dokazal si vybavit pouze tvar Vary
Lisové a kupodivu také tvai Lodovika Tremy, jenz se samoziejm¢ ztratil nékde v hlubokém vesmiru a byl povazovan za
mrtvého. Ale Vara Lisova byla skutecna.

Trema, napadlo ho. S vazbou na Daneela. Pisobi na mé Daneelovo kondicionovani? Ale ani na tom nezalezelo.

To, co tak hluboce zm¢nilo stav jeho mysli, jeho poslani a cil, byl jediny zachytny bod, jediny zlomek odporujiciho
dtikazu, ktery mu mimod¢ék poskytla Vara Lisova.

Nikdy v Zadné rovnici nevzali v Givahu tak silnou mentalickou anomalii. Ano, zapo¢ital ucinky presvédcovateld a
dalSich mentalikti té tfidy, do niZ patfila Wanda, Stettin a ti, které vybral pro Druhou Nadaci.

Ale ne takovou obludnost, takovou neo¢ekavanou mutaci, jako byla Vara Lisova. Jakou mela ta mald, zkiivend Zena s
upfenym pohledem -

Zachveél se. Lékar, jenz ho oSetifoval - aniz by ho Hari bral pfili§ na védomi - se mu znovu pokusil pfipnout senzor na
pazi, ale Hari ho setfasl a zoufale se k nému obratil.

"UzZ je po vSem," fekl. "Tak meé nechte byt. Stejné bych nejradéji umrel."

"Je ziejmé, pane, Ze trpite stresem -"

"Pouze netspéchem," prskl Hari. "Logika ani matematika se nedaji ohnout, na to nejsou zadné 1éky ani procedury."
Dvefe na druhém konci mistnosti se oteviely a vstoupil Boon, s Wandou a Stettinem v patach. Wanda Boona odstr¢ila
a rozbéhla se k Harimu. Klekla si k jeho kieslu, vzala ho za ruku a vzhlédla k nému, jako by se obavala, ze ho najde
sesypaného.

Hari se mlcky dival na svou milovanou vnucku a oc¢i se nu zalily slzami. "Jsem volny," poznamenal tiSe.

"Ano," fekla Wanda. "Piisli jsme si t€ odvést domii. Papiry jsme uz podepsali.” Stettin stal vedle Hariho kiesla a
otcovsky se na néj usmival. Hariho vzdycky Stettinova nete¢na, jemna povaha trochu roz¢ilovala, ttebaze s uminénou
Wandou se ziejm¢ dokonale dopliiovali. Vedle bizarni, $ilené vasnivé Vary Lisové... jsou jako svicky v zaii slunce, oba
dva!

"Tak jsemto nemyslel," vysvétloval Hari. "Jsem volny, protoze jsem se zbavil svych iluzi."

Wanda ho pohladila po tvafi. Ten dotyk mu byl pifjemny, potfeboval ho, ale neutésil. Potfebuje Gitéchu, ne pravdu -
pravdy uZ mam dost.

"Nevim, co timmyslis, dédecku."

"Stacila jedna - no prosté jedna jako ona - a miizeme vSechny vypocty zahodit do koSe. Nas Projekt je k ni¢emu. Kdyz
se objevil nékdo jako ona, miiZe se objevit dalsi takovy - divokeé talenty, a j& nevim, odkud se berou! Nepfedvidatelné
mutace, uchylky, vyvolané ¢im?"

"Mas na mysli Varu Lisovou?" optala se Wanda.

"Ta je mrtva," podotkl Stettin.

Hari ohrnul ret. "Pokud vim, tak doted’, rozhodn¢ ne za poslednich sto let, se nevyskytl nikdo jako ona, na vSech téch
milionech obydlenych planet, mezi kvadriliony lidskych bytosti. Ale ted’ jich bude vic."

"Byla prost€ jenom siln€jsi mentalicka. V tom pfece neni zadny velky rozdil? Co na tom zéalezi?" vyhrkla Wanda.
"Jsem volny, abych byl v poslednich letech svého Zivota jenom obycejny clovek."

"Dédecku, fekni mi néco! Pro€ je ona tak diilezita?"

"Ponévadz n€kdo jako ona, se spravnou vychovou a vycvikem, by mohl byt jednotici silou," vysvétloval Hari. "Ale
zachranou... Zdroj organizace z jednoho bodu, skuteéné despotické, piisné hierarchické organizace. Tyrani! S mnoha
jsemmluvil, sta¢ilo mi to. Jsou jako lesni pozar, mozna je to pro zdravi lesa nutné. Ale mohli by byt né¢im mnohem
vic... Byli by vsichni uspéli - mit to, co m¢la ta Zena. ZniCujici, nadpfirozenou silu. Znicilo by to vSechno, co jsme
naplanovali."

"Tak své rovnice piepracuj, dédecku. Pfidej ji tam. Pfece nemiize byt tak velky faktor -"
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"Nejde jenom o ni! Ale o ostatni! Mutace, nekonecné mnozstvi mutaci." Hari dirazn€ kroutil hlavou. "Neni uz ¢as
obsahnout v§echny moznosti. Mame jen tii mésice, abychom se pfipravili - to zdaleka nestaci. Je po vSem. Bylo to
zbytecné."

Wanda zachmufen¢ vstala a spodni ret se ji chvél. "Mluvi z néj posttraumaticky Sok," sdélil ji Iékar tiSe.

"Mam jasnou hlavu!" vybuchl Hari. "Chci jit hned domi a prozit zbytek zivota v klidu. Sebeklam skoncil. Poprvé v
zivoté jsem dusevné zdravy - zdravy a volny."

84.

"Nikdy bych nevétil, ze je takova schiizka moznd," prohlasil Linge Chen. "A i kdybych uvéril, ze se uskutecni, tak bych
neuvéfil, ze bude k né€enmu dobra. A presto jsme nyni zde."

R. Daneel Olivaw a vrchni komisaf se prochdzeli ve stinu obrovské nedokoncené sin¢ ve vychodni ¢asti budovy, jeste
s leSenim a stavebnimi stroji. Délnici dnes m¢li volno, siii byla opusténa. I kdyz Chen mluvil velice potichu, pro
Daneelovy citlivé usi se ozvéna jeho hlasu rozléhala v§ude kolemnich a vnasela do slov nejpronikavéjsi a nejmocnéjsi
lidské sily Galaxie.

Sesli se tady, protoze Chen véd¢l, Ze v sini jesté nebyla instalovana obvykla soustava sledovaciho vybaveni. Bylo
jasné, ze si komisat nepfeje, aby jejich schtizka byla odhalena.

Daneel cekal, az bude komisaf pokracovat. Daneel byl posluchac, tohle bylo Chenovo piedstaveni.

"Byl jste ochoten obétovat svj zivot - feknéme, svou existenci - kviili Harinm Seldonovi. Pro¢?" chtél védét Chen.
"Profesor Seldon je klicem ke zkraceni téch tisicti rokid chaosu a utrpeni, které pfijdou po zhrouceni Cisaistvi," fekl
Daneel. Chen nazvedl obo¢i a koutek ust, nic vic. Komisaf m¢l stejné nete¢nou tvar jako robot, a ptesto byl cele ¢loveék
- naprosto mimofadny vysledek tisicti let vychovy a siatkli mezi uzsim piibuzenstvem, prospikovany jemnymi
genetickymi upravami a pozitky poskytovanymi bohatstvima moci. "Nezaiidil jsem tuto mimotfadnou schiizku,
abychom tu ted’ vedli plané feci. Citim vase zasahovani, nitky vaseho vlivu, uz cela desetileti, ale nikdy jsem to nevédeél
Jisté...

Ted to vimjiste, a jak tu s vami stojim, fikdm si: Pro¢ jsem jesté nazivu, Danee, Daneeli, nebo jak se vlastn¢ jmenujete -
prozatim vam budu fikat Demerzele - a jsemu moci?"

Chen se zastavil, tak se Daneel zastavil rovnéz. Nemélo smysl klickovat. Komisaf naiidil podrobnou 1ékatskou
prohlidku vSech, které zadrzeli v Sini osvobozeni a ve skladisti. Daneelovo tajemstvi tak bylo poprvé odhaleno.
"Protoze jste se rozhodl zaclenit se do Projektu a nebranil mu, kdyz jste de facto vladl Cisafstvi," vysvétlil mu Daneel.
Chen se zadival na zaprasenou podlahu, nadherné dlazdice z lapisu a zlata, nyni pocakané tmelem a maltou, kterézto
techniky byly staré jak samo lidstvo a nyni je pouZivali jen ti nejbohatsi nebo Palac. "Casto jsemmival podezieni. Ze
zakulisi jsem se dival, jak tyto sily piichazeji a odchazeji. Strasilo me€ to ve snech, stejné jako to zfejme strasi ve snech a
v biologii celého lidstva."

"Vysledkem jsou mentalikové," poukazal Daneel. Tohle ho zaujalo. Chen byl bystry pozorovatel, a kdyby se
Daneelovo podezreni o mentalicich potvrdilo...

"Ovsem," fekl Chen. "Jsou tu proto, aby nam pomohli zbavit se vas. Chapete? Roboti nam lezi v zaludku."

Daneel neprojevil nesouhlas.

"Vara Lisova - pokud by ziskala spravné politické postaveni - coZ ji zde rozhodné schazelo - ndm mohla pomoci vas
vSechny zlikvidovat. Kdyby, feknéme, byla ve sluzbach takového Kleona... bojovala za jeho vladu. Kleon o vas
veédel?"

Daneel piikyvl. "Kleon m¢l uréité podezieni, jenomze citil, stejné jako musite citit i vy, Ze roboti jeho vladu podporuji,
ne obracené."

"A pfesto jste m¢ nechali, abych ho svrhl a poslal do vyhnanstvi," fekl Chen. "Tomu vy fikate vérnost?"

"Nejsem vérny jednotlivei," podotkl Daneel.

"Kdybych nahodou nesdilel vas piistup, tak by mé z toho mrazilo az do morku kosti," zabru¢el Chen.

"Neptedstavuji pro vas zadnou hrozbu," pravil Daneel. "I kdybych nepodporoval vase usili vytvofit takovy Trantor,
na nénz se Harimu Seldonovi bude dafit a kde dosahne nejlepsich vysledki... Stejné byste byl vyhral. Ale vase
politicka draha bude bez Hariho Seldona mnohem kratsi."

"Ano, v tom smyslu mi néco naznacoval uz v prib&hu svého procesu. Nejvic m¢ rozéililo, kdyz jsem si uvédomil, ze nm
vetim, 1 kdyz jemmu jsemiekl opak." Chen se zachmuiené podival na Daneela. "Nepochybné vite, Ze mam v sobé jeste
tolik zivota, abych si podrzel jistou marnivost."

Daneel piikyvl.

"Vy m¢ chapete jako politickou pfitomnost, jako historickou silu, ze? No, ja o vas a o vaSem druhu taky néco vim,
Demerzele. Vazim si toho, co jste vykonali, ale dési m¢, jak dlouho vam trvalo, nez jste toho dosahli."

Demerzel sklonil hlavu na znameni, Ze uznava piesnost této kritiky. "Museli jsme pifekonat spoustu piekazek."

"Roboti se postavili proti robotlim, mam pravdu?"

"Ano. Velmi bolestny rozkol."

"K takovym vécem nemam co dodat, neznam zadné detaily," prohlasil Chen.

"Ale zvédavy jste," podotkl Daneel.

"No ov§em."

"Ja vam zadné podrobnosti neprozradim.”

"Ani jsemto necekal."

Chvili oba stali micky a navzajem se pozorovali. "Kolik stoleti?" zeptal se Chen tise.

"Vic nez dv¢ sté," tekl Daneel.

Chen vykulil oc¢i. "T¢ historie, co jste videl!"
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"Nemam takovou kapacitu, abych ji celou uchovéaval v primarni paméti," vysvétloval Daneel. "Je bezpecné ulozena po
celé Galaxii, kousky mych Zivotd, z nichz si uchovavam pouze urcité vytahy."

"V&¢Eny!" vyhrkl Chen. Poprvé se mu do hlasu vloudil udiv.

"M1j ¢as je témet u konce," pronesl Daneel. "UzZ existuji piili§ dlouho.”

"Vsichni roboti ted’ musi odejit, okanzité," uzaviel Chen. "Znameni jsou jasna. Piili§ se vinésujete. Ti silni mentalikové -
ti se objevi zas. Lidem z vasi piitomnosti naskakuje husi klize a snazi se vas zbavit."

"Oni jsou problém, ktery jsem nepiedvidal, kdyZ jsem Hariho vyslal na jeho cestu."

"Mluvite o ném, jako by byl vas pfitel," poznamenal Chen, "s tém¢t lidskou naklonnosti."

"On je pfitel. Stejné jako nnoho lidi pfed nim."

"No, ja k vasim pratelim patfit nemohu. Désite m¢, Demerzele. Vim, ze kdyz tu budete vy, nikdy nebudu mit
neomezenou moc, ale kdyz vas zni¢im, budu do roka do dvou mrtvy. To je ze Seldonovy psychohistorie zfejmé. Jsem
ve zvlastni pozici, kdyZ musim vétit véde, kterou z hloubi duse opovrhuji. Rozhodné to neni pravé piijemna pozice."
"Ne, to neni."

"A mate néjaké feseni problému téch supermentalikd? Pochopil jsem, ze Hari Seldon je povazuje za smrtelnou ranu pro
svou praci."

"Reseni existuje," pravil Daneel. "Musim i promluvit s Harim Seldonem v piftomnosti té divky, Klie Asgarové, a jejiho
druha Branna. A nusi u toho byt i Lodovik Trema."

"Lodovik!" Chen zat’al zuby. "Tak tohle mi tedy vadi nejvic. Ze vSech... lidi... na které jsem celd 1éta spoléhal, ve mné
jediné Lodovik Trema vzbudil naklonnost. Byla to ma slabina a on ji nikdy nezneuzil... az doted’."

"On ni¢eho nezneuzil."

"Zradil vas, pokud se nemylim."

"Nezneuzil niceho," zopakoval tise Daneel. "Je soucasti cesty a opravuje ji tam, kde jsem ja byl slepy."

"Takze chcete tu mladou mentalicku," fekl Chen. "A chceete ji Zivou. Cht¢l jsem ji dat popravit. Takovi jako ona jsou
horsi nez zmije."

"Je nutna pro obnoveni Seldonova Projektu," vysvétlil Daneel. Dalsi odmlka. A pak uprostfed té velké nedokoncené
sin¢ Chen fekl: "Budiz tedy. Tim to kon¢i. VSichni musite pry¢. V8ichni, kromé Seldona. Jak bylo dohodnuto u soudu.
A pfenecham vam na starost véci, za které nechci byt odpovédny - ty artefakty. Zbytky téch druhych robott. Té¢la
vasich nepfatel, Daneeli."

"Nikdy to nebyli mi nepiatelé, pane."

Chen se na n¢j zadival se zvlastnim vyrazem. "Nic mi nedluzite, ja nedluzim nic vam. Trantor s vami skoncil a navzdy.
Tohle je realna politika, Demerzele, takova, kterou jste provadél tisice let za cenu mnoha lidskych zivott. Vlastné nejste
o nic lepsi nez ja, robote."

85.

Morse Plancha vytahli z cely ve specidlné zabezpeceném bloku Rikerianu, hluboko pod tém¢t civilizovanymi celam,
kde drzeli Seldona. Vratili mu osobni véci a propustili ho bez dalSich omezeni.

Propusténi se bal daleko vic nez uvéznéni, dokud se nedozveédé€l, Ze Farad Sinter je mrtvy, nacez ho napadlo, zda se
snad nestal soucasti n¢jakého slozitého spiknuti zorganizovaného Linge Chenem - nebo mozna roboty.

Z této podivné svobody se radoval jediny den. Potommu do nové pronajatého bytu v Gessimském sektoru, stovky
kilometrd od Palace, ale zdaleka ne dost daleko, piisla neCekana navstéva.

Od chvile, kdy Mors potidil ten nestastny zaznam jeho rozhovoru s Lodovikem Tremou, se robotovy rysy trochu
ziénily. Pfesto ho Mors okanvité poznal -

Daneel stal ve vestibulu, hned za dvetfmi, zatimco si ho Mors prohlizel na obrazovce bezpecnostni kamery. Uhodl, Ze
nema viubec smysl vyhybat se setkani ¢i prosté neotevfit dvefe. A kromé toho se u néj po v§em tom ¢ase opét
projevila jeho nejhorsi nectnost.

Byl zvédavy. Doufal, ze pokud uz je smrt nevyhnutelna, bude mit aspon ¢as na par otazek.

Otevtel dvete.

"Tak naptl jsem vas cekal," fekl. "I kdyz nevim, kdo jste a co jste. Musim prosté piedpokladat, Ze jste m¢ nepfisel
zabit." Daneel se Skrobené usmal a vesel. Mors se dival, jak vstupuje, a prohlizel si ten vysoky, dobfe stavény,
oc¢ividné muzsky vypadajici stroj. Pohyboval se s klidnym, ovladanym ptivabem a §ifil kolem sebe dojem obrovské,
zaroven vSak nézné sily. To vSe nuselo tomuto Véénému pfichazet vhod po celd milénia. Ktery génius ho navrhl a
sestrojil - a k jakému téelu? Jisté ne jako pouhého sluhu! A piesto, pravé tim myticti roboti byli - pouhymi sluhy.
"Nepfisel jsem se pomstit," fekl Daneel.

"To mne uklidnilo," opacil Mors a posadil se v malém jidelnim kouté, jediné dalsi mistnosti kromé kombinované loznice
a koupelny.

"Za par dni dostanete cisafsky rozkaz, abyste opustil Trantor."

Mors na$pulil rty.

"Jak smutné," prohlasil. "Klayus mne nema rad."

Ale Daneel ironii bud’ nepochopil, nebo ji povazoval za nepodstatnou.

"Potfebuji velmi dobrého pilota," sdélil mu Daneel. "Takového, ktery nemtize letét nikam v celém Cisafstvi a doufat, ze
by prezil."

"Co je to za praci?" zeptal se Mors a udélal obli¢ej. Citil past, ktera se opét zavirala. "Najemna vrazda?"

"Ne," odvétil Daneel. "Preprava. Nékolik lidi a dva roboti musi opustit Trantor. Uz se taky nikdy nevrati. Tedy, n¢kteii z
nich uréité ne."

"Kamje mam vzit?"
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"To vamfeknu v pravy ¢as. Pfijimate ten ukol?"

Mors se trpce zasmal. "Jak ode mé miizete ¢ekat vérnost?" chtél védét. "Pro¢ bych je nemél nékde vyhodit, nebo je
rovnou pozabijet?"

"To nebude mozné," yjistil ho tise Daneel. "Pochopite to, az se s nimi setkate. Prace nebude téZka a jisté pfi ni nedojde
k Zadnym incidentim. MoZna vas to bude dokonce nudit."

"Pochybuju," zabrucel Mors. "Jestli se za¢nu nudit, tak si jenom vzpomenu na vas a na v§echny ty maléry, co jste mi
zpusobil."

Daneel se zatvaril zmaten¢. "Maléry?"

"Hral jste na mé jako na housle. Musel jste se ur¢ité doveédét, jaky mam vztah k Mofen€, o tom, ze z duse nenavidim
vSechno, co pfedstavuje Linge Chen a Cisafstvi! Chtél jste, abych si vas a Lodovika Tremu nahral. Zajistil jste, aby se
o mn¢ dozveédél Farad Sinter a taky o mém spojeni s Lodovikem. Ale bylo to riziko, ze?"

"Zajisté. Praveé pro tyto pocity jste uzitecny."

Mors si povzdychl. "A az je dopravim na misto?"

"Vratite se k normalnimu Zivotu na kterékoliv planet¢ mimo sféru vlivu Cisafstvi. A téch ted’ bude ¢im dal vic."

"A vy se mi piestanete plist do zivota?"

"Naprosto," slibil Daneel.

"Budu si moct délat, co budu chtit, a vykladat, co se tady stalo?"

"To zélezi na vas," fekl Daneel. "Dostanete odpovidajici mzdu," dodal. "Jako vzdycky."

"Ne!" vystékl Mors. "Zadna mzda. Zadny penize. Jenom mi zafid'te, abych si mohl vyzvednout své Gspory z Trantoru -
a jeste z n€kolika dalsich planet. Vic nepotfebuju.”

"To uz je zafizeno," sdélil mu Daneel.

To Morse rozgililo jesté vic. "Byl bych moc rad, kdybyste prestal s tim svym predvidanim."

"Ano," fekl Daneel soucitné a kyvl. "Takze pftijimate?"

"Zatracen¢ jasny slunka, ano! Az prijde Cas, feknete mi, kam to bude, ale, prosim, zddny louceni! Uz vas v zZivoté nechci
vidét!"

Daneel kyvl na souhlas. "Dalsi setkani nebude nutné. VSechno bude piipraveno béhem dvou dnu."

Mors se snazil prasknout za Daneelem dvefmi, jenze na takové dramatické gesto to nebyly spravné dvefe.

86.

Hari m¢l takovy strach, az Wanda nejednou vazné zauvazovala o tom, Ze mu pronikne do myslenek a lehce s nimi
zatfese, upravi je - avSak u dédecka to nikdy nedokazala. Snad by to bylo i mozné - ale nebylo by to spravné.

Pokud byl Hari Seldon zoufaly a dokazal diivody svého zoufalstvi vyjadrit - pokud jeho stav nebyl nasledkem
poranéni, které mu zptsobila Vara Lisova, kterouzto moznost vehementn¢ popiral - pak mél pravo chovat se, jak se mu
zlibi, a pokud existovala cesta ven, najde si ji sdm... nebo také ne.

Wanda ho mohla jenom nechat byt, aby si d¢lal to, co vzdycky. A on byl vzdy uminény. Musela davétovat jeho
instinktim. A pokud mél pravdu - budou muset zménit plany.

"Mam pocit, jako kdyby se mi tocila hlava!" fekl Hari to rano, co ho pfivezli k sobé domil, aby se vzpamatoval. Sedél u
stolku v obyvacim pokoji, jehoz sténa sledovala ohyb jednoho z nosnych piliii stavby. "Ted uz m¢ nikdo
nepotiebuje."

"My té potfebujeme, dédecku," zvolala Wanda a do o¢i ji vhrkly slzy.

"No ovSem - ale jenom jako dédecka, ne jako spasitele. Abych fekl pravdu, tenhle aspekt své role v celém tomhle
nesmyslu jsem vzdy nenédvidel. Kdyz si pomyslim, Ze - po urCitou dobu -" A zase se zatvafil nepfitonné.

Wanda az pfili§ dobfe védéla, ze své veseli hraje a tleva je jen kryci manévr.

Cekala na vhodnou chvili, aby mu fekla, co se stalo b&hem jeho nepiitomnosti. Stettin odesel uz rano, aby dohlédl na
posledni piipravy k odletu. Vsichni Gi¢astnici Projektu brzy opusti Trantor, at’ k tomu budou mit divod nebo ne, takze
ani ona, ani Stettin nevidéli divod, pro¢ by méli ménit plany.

"Dédecku, ped procesem jsme méli jednu navstévu," zacala a posadila se ke stolu naproti Harimu.

Hari vzhlédl a jeho pon¢kud piihlouply tsmév, kterym se rozhodl maskovat své pocity, okamzité ztvrdl. "Nechci to
veédeét," vyprskl.

"Byl to Demerzel," nedala se Wanda.

Hari zaviel o€i. "UzZ se nevrati. Zklamal jsem ho."

"Myslim, ze se mylis, dédec¢ku. Rano, kdyz jsi jesté spal, jsem dostala zpravu. Od Demerzela."

Hari v tom odmitl vidét jakoukoliv nadé&ji. "Asi je tieba zafidit jesté néjaké drobnosti."

"Chce se s tebou sejit. A chee, abych u toho byla se Stettinem taky."

"Tajna schtizka?"

"Moc tajna ziejm¢ ne."

"Pravda," pfiznal Hari. "Linge Chena uz nezajima, co délame. VSechny encyklopedisty z Trantoru posle na Terminus -
do zbyte¢ného vyhnanstvi!"

"Encyklopedie bude mit ur€ité vyznam," fekla Wanda. "A vétSina z nich ani nevi o tom vét§Sim planu. A i kdyby, stejné
by jimto bylo jedno."

Hari jen pokr¢il rameny.

"Musi to byt dulezité, dédecku.”

"Ano, ano! Jisté. Bude to dulezité - a taky koneéné." Moc chtél Daneela jesté jednou uvidét - i kdyby si mu jenom
postézoval! Dokonce se mu o tomzdalo - jenomze ted’ se toho bal. Jak mohl vysvétlit sviij netuspéch, konec Projektu a
zbytecnost psychohistorie?
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Daneel piijde jinam, najde si nékoho jiného, své plany dokon¢i jinym zptisobem -

A Hari zemfe a v§ichni na néj zapomenou -

Wanda se nedokazala piimét k tomu, aby ho vytrhla ze zasnéni.

"Taky musime pofidit ty nahravky, dédecku."

Hari zvedl hlavu a o¢i m¢l désiveé prazdné. Wanda se k nému natdhla svou mysli, jak nejjemné;ji zvladla, a okanmvzité se
odtahla, byla otfesena beztésnosti, prazdnotou jeho emoci.

"Nahravky?"

"Tvéa prohlaseni. Pro pfipad krizi. Uz nemame moc ¢asu." Kdyz si vzpomnél na seznam krizovych situaci, které pro
piistich nékolik stoleti piedpovédéla psychohistorie, tvar se mu stahla vzteky, az prastil pésti do stolku. "Zatracene,
copak to nikdo nepochopi? Co to je, setrvacnost? Zbyte¢né nadé€je stovek tisic pracovniki? No ovsem! Nebylo zadné
oficialni prohlaseni, ze? Jedno udélam - dnes veéer - pro viechny! Reknu jim, Ze je po viem, Ze odchazeji do
vyhnanstvi uplné zbyte¢né!"

Wanda musela polykat slzy vlastniho zoufalstvi. "Dédecku, prosim! Sejdi se s Demerzelem. Mozna -"

"Ano," ekl Hari opét zkroceny a posmutnély. "S nimnejdriv." Podival se na ruku, kterou mél rozbitou. Rozrazil si ktizi
na kloubu. Bolela ho cela paze, krk i ¢elisti. Bolelo ho celé télo.

Wanda na stolku spatfila kapku krve a rozplakala se, coz u ni je$té nikdy nevid¢l.

Naklonil se pfes stolek, zdravou rukou ji uchopil za prsty, a jemné stiskl.

"Odpust’," pozadal tiSe. "Ale ja uz opravdu nevim, co déldm, ani pro¢ to délam."

87.

Kifidlo se zvlastni ostrahou Specialniho napravného zatizeni se tahlo v pulkruhu kolem vychodniho rohu budov
Cisatského soudu. Bylo tu deset tisic cel, z nichz bylo obvykle obsazeno sotva par stovek. Po boufich, které
specialové pouzili jako zaminku k tomu, aby mohli sebrat viidce vSech moznych neposlusnych skupin po celém
Trantoru, vSak cely zaplnily tisice véziiti znamenajicich bezpe¢nostni riziko.

Lodovik si pamatoval na mnoho takovych tézkych chvil i na vyhody, které jak specidlové, tak Komise pro vefejnou
bezpecnost dokazali z takovych situaci vytézit, aby omezili politické tfenice na Trantoru a jeho obéznicich. Ted’ obyval
jednu z téchto cel sam - byl veden jako "neidentifikovany" a na starosti ho mél Linge Chen.

Jeho cela m€la dvakrat dva metry, byla bez oken, jen s malou informaé¢ni obrazovkou naproti vstupnimu poklopu. Na
obrazovce se promitaly mirné zabavné porady, které m¢ly uklidiiovat. Pro Lodovika v této fazi existence neznamenaly
nic.

Na rozdil od organickych inteligenci nepotieboval k udrzeni normalnich funkci zadné stimuly. Cela ho znepokojovala,
protoze si dokazal velice snadno predstavit, jakou uzkost musela vyvolavat v lidské bytosti, a ne proto, Ze by ptimo
pusobila na néj samotného.

Vyuzil této prilezitosti, aby si promyslel mnoho zajimavych problémil. Prvni na pofadu byla povaha memové
inteligence, kterd v ném piebyvala, mozné nasledky vybuchu mentalickych emoci, zptisobeném Varou Lisovou.
Lodovik byl ptesvédcen, ze jeho vlastni mentalita po§kozena nebyla, ale od té chvile jiz s Voltairem nemluvil.

Dalsi véci byla povaha jeho zrady Daneelova planu, zda byla ¢i nebyla opravnéna a zda mohl najit jiny zpiisob, jak se
vyhnout logické slepé uli¢ce, do niz se svym osvobozenim od piisnych pravidel Tii zdkoni dostal.

Zabil Varu Lisovou. Nedokazal sam sebe presveédcit, ze mohl udélat néco jiného. Plussixiv plan, jak vyuzit Kliu
Asgarovou, aby Hariho Seldona odradil od jeho planii, nakonec selhal - aspoii pokud véd¢l - a Daneel tam byl, aby
Seldona chranil.

Jakmile se roboti ocitli piimo ve stiedu Vafiny mentalni boute, byli ziejmé vyfazeni z ¢innosti. A pfesto tu vinu
nezaméfila na né&j - v podstaté sama ponechala otevienou skulinu, ktera pfivodila jeji smt.

Vyuzila Lodovika, aby ukoncila své vlastni utrpeni? Lodovik by byl rad védél, co by si o tommyslel Voltaire...

Z nejvétsi pravdépodobnosti byli pochytani jak kalviniani, tak giskardiani, a jejich ¢innost tak byla zastavena.
Sedmdesat pét ostatnich neidentifikovanych ze skladistniho okrsku bylo zadrZzovano v okolnich celach. Lodovik o nich
skoro nic nevédeél, ale usoudil, ze se jedna o rzné skupiny kalvinianskych robotti a mladych mentalikd, jez shromazdili
Kallusin a Plussix. Lodovik pfedpokladal, ze brzy budou vSichni po snirti. "Lodovik Trema."

Hlas se ozval z infoobrazovky, ktera zaroven slouzila ke konmunikaci s dozorci. Vzhlédl a na malé obrazovce uvidél
znudéné se tvafici dozorkyni. "Prosim?"

"Mate navstévu. Upravte se."

Obrazovka zhasla. Lodovik zustal sedét na uzkém kavalci. Byl si jisty, Ze je dost upraveny.

Dvefe drsné, varovné piskly, nez se oteviely. Lodovik vstal, aby navstévnika pozdravil, at’ to byl kdokoli. Kamera u
stropu tiSe bzuéela, jak sledovala kazdy jeho pohyb.

Ve své soukromé kancelaii nacvicoval Linge Chen pomalé figury a koutkem oka pfitom sledoval obrazovku
informatoru. Hladce a ptivabné se pootocil, aby na obrazovku vidél piimo. Tento okamzik ho velice zajimal. ..

Do cely Lodovika Tremy vstoupil Daneel. Lodovik nedal najevo ani piekvapeni, ani znepokojeni, coz Chena ponékud
zklamalo.

Byvali spojenci si vymenili kratiCké pozdravy ve strojovém jazyce (ktery Chentiv odposlech nejen zachytil, ale i
pielozil), Daneel poté Lodovika seznamil s vyvojem situace. Zatkli jedenatficet roboti a Ctyfiaétyficet lidi z Plussixova
skladisté, véetné Klie a Branna. Linge Chen propustil Hariho Seldona. Farad Sinter je mrtev.

A Daneel se nepochybné dohodl s vrchnim komisafem. "Blahopfeji k vitézstvi," fekl Lodovik.

"Zadné vitdzstvi neni," odtusil Daneel.

"Pak blahopfteji k likvidaci kalviniand."

"Jejich cile se jesté mohou naplnit," podotkl Daneel.
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Lodovik se zase posadil na kavalec. "Ve tvém shrnuti neni, jak by k tonmu mohlo dojit."

"Byvaly doby, kdy jsemmyslel, Ze t€¢ bude nutné znicit," poznamenal Daneel.

"A pro¢ uz neni? Jestli pfeziju, znamenam ohrozeni tvého planu. A dokézal jsem, ze mohu ohrozit i lidi."

"Jsem omezen stejnymi bloky, jeZz mi branily v ¢innosti uz diiv," fekl Daneel.

"Co tobé mize v né¢em branit?"

"Tti zakony Susan Kalvinové," odpovédél Daneel.

"Vzhledem ke tvé schopnosti nefidit se Tfremi zdkony kviili Nultému by té osud pouhého robota nemél nijak
vzrusovat," prohodil Lodovik zdvofilym konverzacnim tonem. Mezi nim a Daneelem vsak byl zietelny rozdil - ve vyrazu
tvare. Daneel zachovaval piijemny vyraz, Lodovik vrastil oboci.

"Pfesto mam bloky," trval na svém Daneel. "Tvé argumenty mé donutily piemyslet, stejné jako existence takovych lidi,
jako byla Vara Lisova... a Klia Asgarova. Ale tva povaha mi nakonec uplné zabrani, abych té zni¢il, nebo bude mit
aspon za nasledek bolestivy konflikt, ktery by m¢ mohl poskodit."

"Moc rad bych védél, jak by to bylo mozné."

"Ve tvém pripadé nemohu uplatnit Nulty zékon, abych piekonal pivodni Tti zakony. Neexistuje totiz piesveédcivy
dukaz, ze tvé zniceni pomtize lidstvu ¢i omezi jeho utrpeni. Vlastné to miize byt obracené."

"Ty povazuje$§ mé nazory za presvédcivé?" pohlédl na ného Lodovik.

"Povazuji je za soucast vétsiho a naprosto presvédcivého scénare, ktery se v mé mysli tvoii jiz nékolik tydnd. Ale
stejné dilezita je skute¢nost, ze kvuli tomu, jak ses osvobodil od omezeni T#i zdkonti, musim na tebe pohliZet podle
novych definic, které se vytvofrily v téch oblastech mé mentality, kde vznikaji rozhodnuti o legalnosti mych akei.

Mas svobodnou vuli, pfesvédéivou lidskou podobu a schopnost piekonat diivéjsi vzdélani a programovani, abys
dosahl nového, vyssiho stupné poznani. Tiebaze ses usilovné snazil zmafit veskeré mé usili, nemohu té vypnout,
ponévadz jsi podle mého nazoru, ktery nemohu popiit, dosahl kvalit lidské bytosti. Svym zpiisobem mizes byt stejné
cenny jako Hari Seldon."

Linge Chen piestal cviCit a jen uzasle hledél na informator. Skoro si zvykl na pfedpoklad, Ze mechanicti lidé, prezitky z
davné minulosti, provedli v lidskych déjinach obrovské zmény, avSak vidét, jak predvadéji filozofickou pruznost, na
jakou by nestacili ani nejskvélejsi trantorSti meritokrati. . .

Na chvili pocitil zavist i zlost.

Se zkiiZzenyma nohama se posadil pfed informator a byl pfipraveny skoro na vSechno, krom¢ smutku, ktery se ho nahle
zmocnil, jak rozhovor v cele pokracoval.

"Ja nejsem lidska bytost, R. Daneeli," pravil Lodovik. "Necitim tak a jen jsem napodoboval lidskou ¢innost, mé chovani
se nikdy nefidilo lidskou motivaci."

"A pfesto ses vzboufil proti mé autorité, protoze ses domnival, ze se mylim."

"Vimo R. Giskardu Reventlovovi. Vim, Ze ses s Giskardem spojil a dopustil, aby béhem staleti byla zni¢ena Zem¢ a lidé
se tak museli vystéhovat do vesmiru. A nejednou ses radil s lidskymi bytostmi, aby ses ujistil, ze je tvij usudek
spravny. Sluzebnici se stali pany. Chce$ mi ted’ snad fict, Ze se roboti nem¢li vimésovat do lidskych dé&jin?"

"Ne," fekl Daneel. "Nepochybuji, Ze to, co jsme ucinili, bylo spravné a ve své dobé nezbytné. TéZko by se
vysvétlovalo, v jakém stavu bylo lidstvo pred tolika tisici lety. Pfesto jsem ochoten piipustit, Ze naSe role je téméf u
konce. Lidstvo nas opét odvrhlo, tentokrat velice piesvéd¢ive a nasilng - totiz vyvojem, témi nejhlubsimi motivy ve své
biologii."

"To mluvis o té mentalicce Vare Lisové," uhodl Lodovik.

"A o Klie Asgarové. Kdyz se zacali objevovat prvni mentalikové, pied tisicovkami let, napted ve velmi malém poctu, a
zacali se propracovavat na spoleCensky vyznamna mista, poznal jsem, Ze jde o dilezity vyvojovy smér. Ale tehdy jesté
nebyli zv1ast silni. Takovi pfesvédéovatelé byvali v minulosti vZdycky potlacovani, ponévadz m¢li negativni
biologické nasledky - rozvracena spolecenstvi, nevyvazenou politickou dynamiku. Vzdycky dovedli spole¢nost k
chaosu, k pfisné hierarchické tyranii, namisto k ristu ze Siroké zakladny. Charisma je pouze zvlastni ptipad
mentalického presvédcovani a v kazdém véku lidstva melo katastrofalni nasledky.

V nékolika poslednich staletich se na né¢ vybér zametil i ptes negativni disledky, pomoci mechanismi, jimz ani ja sam
nerozumim - nicméné¢ s cilem odstranit jednou provzdy vedeni robott. Lidstvo je ziejmé vyménou za svou svobodu
ochotné piijmout riziko naprosté tyranie, neomezené¢ho charismatu."

"Pfesto jsi ty sam presvédcovatel, byt' pouze mechanicky. Domnivas se, Ze tva tloha byla skodliva?"

"Nezalezi na tom, co se domnivam. Témet jsem dokon¢il, co jsem si predsevzal. Motivovaly m¢ priklady toho, ¢eho je
lidstvo schopno bez vedeni. Genocidy - na sob¢é saméma... Za okolnosti, o kterych jesté nyni nerad mluvim, byli
roboti nuceni splnit rozkaz a spachat ty nejhorsi zlo¢iny v déjinach Galaxie. Ty udalosti m¢ piimély jednat, rozsifit své
povéreni nejdiiv jako giskardian - a nakonec proniknout na Trantor, kde jsem pomahal zdokonalovat lidské nastroje
predpovidani."

"Psychohistorie Hariho Seldona."

"Ano," fekl Daneel. Béhem rozhovoru se ani jeden nepohnul, Daneel stal a Lodovik sedél na kavalci, s rukama u bok,
dokonce se ani na sebe nedivali, protoze to nepotiebovali. Ale nyni Lodovik vstal a postavil se pfed Daneela.

"Oko robota neni okno do jeho duse," poznamenal Lodovik. "Jenomze kdyZ jsem té pozoroval, sledoval vyrazy tvare a
pohyby téla, vzdycky jsem véd¢l, Ze ses nikdy zamérné nezicastnil ni¢eho, co nebylo v nejlepsim zajmu lidi. Dospél
jsemk nazoru, Ze jsi byl sveden, zneuZzit, mozna samotnymR. Giskardem Reventlovem."

"M¢ osobni motivy nejsou podstatné," prerusil jej Daneel. "Od této chvile jsou nase cile totozné. Ja t& potebuji a
hodlam odstranit posledni zbytky robotického vlivu na lidstvo. Ud¢lali jsme, co bylo v naSich silach, ted’ si lidé musi
najit vlastni cestu."

Page 112


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

"Takze uz nevidi§ dalsi katastrofy? Nemas potfebu se do toho plést, abys tomu zabranil?"

"Ke katastrofam dojde," pfiznaval Daneel. "A my bychom je jesté mohli odvratit - av§ak pouze nepiimo. NaSe feSeni
budou lidska."

"Ale Hari Seldon sam je nastrojem robott - jeho vliv je pouze pokracovanim tvého."

"Tak to vitbec neni. Psychohistorii vymysleli lidé pred desitkami tisic let nezavisle na robotech. Hari je jen jejim
nejdokonalejsim vyjadienim diky své vlastni inteligenci. Ridil jsem ho, pravda, jenomze jsem ho nestvofil. Vytvoreni
psychohistorie je Cisté lidsky uspéch."”

Lodovik to chvili zvazoval a na jeho velmi nerobotické a pruzné tvafi se objevovaly pocity slozité a zaroven zcela
nezaménitelné. Daneel to uzasle pozoroval, podle jeho zkuSenosti nem¢l zadny robot tak vyraznou obli¢ejovou mimiku,
pokud se o to piimo a védome nesnazil, s vyjimkou Dors Vanabili - a i ona jen v Hariho pfitomnosti. K ¢emu by nas byli
mohli pfivést! Jakym plemenem bychom se byli mohli stat!

Ale hned tuto starou a smutnou myslenku potlaéil. "Neodstrani$ Hariho Seldona a jeho vliv?"

"Znamt€, Lodoviku, natolik dobfe, abych se ti svéfil i se svymi nejtajnéjsimu myslenkami a pochybnostmi -"

V této chvili Daneel pouzil své giskardovské nadani, ale ne na Lodovika...

Dv¢ minuty potom Linge Chen a vSichni ostatni, ktefi je odposlouchévali, hledéli na prazdné infoobrazovky a nic
nevidéli ani neslySeli.

Kdyz obrazovky opét ozivly, roboti uz skoncili a Daneel odchazel. O par minut pozdéji odvedli dozorci z cely i
Lodovika. Béhem hodiny byli vSichni uvéznéni ze Specidlniho napravného zafizeni propusténi, potizisté z Dahlu,
Streelingu i z ostatnich sektorti, humanoformni roboti véetné Dors Vanabili a také mladi mentalikové z Plussixova
skladiste.

Pouze roboti, kteii jako roboti vypadali, zistavali zatimna Cheniv navrh ve vézeni, protoZe jejich skryse uz nebyly
tajemstvim. Pozdé&ji je meli predat Daneelovi, aby s nimi nalozil, jak sém uzna za vhodné. Chen si kvtli nim nedélal
starosti, pokud budou pfemisténi z Trantoru a nebudou zasahovat do chodu Cisafstvi.

Teprve za par dni si Linge Chen vzpomene na par slov, ktera Lodovikovi v cele fekl Daneel, o jakémsi obrovském, véky
starém tajemstvi, ale v té chvili se jejich rozhovor zacal ziejme ubirat jinym smérem, protoZe si nemohl vzpomenout, o
jaké tajemstvi se jedna.

Lodovik pfemyslel o tom, co se dovédél. Daneel nechal na ném, at’ se rozhodne sam.

"Psychohistorie porazi sama sebe," pravil Daneel Lodovikovi pfed propusténimv cele. "Lidské déjiny jsou chaoticky
systém. Tam, kde je pfedvidatelna, takova predpovéd tvoii déjiny - je to nevyhnutelny kruh. A kdyz dojde k t€ém
nepiedvidatelné a maji tendenci ptisobit proti psychohistorii. Psychohistorie je motivaci pro ty, ktefi vytvoii Prvni
Nadaci, neobycejné silny a jemny systémnazorti. A az pfijde Cas, tato Prvni Nadace zvitézi. V€da Hariho Seldona nam
to umoziuje jasné videt.

Avsak vzdalena budoucnost - az lidstvo pferoste vSechny staré systémy nazori, veskerou psychologii a morfologii,
vSechny ty Zloutkové vaky kultury a biologie - pak sém¢ Druhé Nadace..."

Daneel ani nemusel dokongit vétu. Podle vyrazu Lodovikovy tvafe, zasnéné¢ho zadumani a témet nabozenského
vytrzeni, poznal, ze svij cil zasahl.

"Transcendence, piesahujici veskera racionalni proroctvi, " vydechl Lodovik.

"Jak jsi pochopil, les se uzdravuje skrze pozary - ale ne skrze ty obrovské pozary a masové, nesmyslné oddélovani zrna
od plev, coz je charakterické pro lidské déjiny. Lidstvo je biologicka sila tak velka, Ze uz pfed mnoha tisici lety mohla
doslova znicit celou Galaxii i sebe. Nenavidi a boji se, je to odkaz jejich tézké minulosti, z dob, kdy jeste ani nebyli lidmi,
kdy zépasili o preziti mezi Supinatymi obludami na povrchu své domovské planety. Byli nuceni Zit v noci a v temnoté,
bat se denniho svétla. Byla to velice hotka vychova.

Pravé témto vrozenym tendencimk sebezni¢eni jsem se pokousel vyhnout a taky se mi to podatfilo - ale trochu na ukor
svobodného lidského vyvoje!

Ukolem psychobhistorie je aktivng omezit lidsky rist a proménlivost, dokud tento Zivo¢isny druh nedoséhne své
dlouho odkladané dospélosti. Klia Asgarova a ji podobni se budou rodit dal a cvicit ostatni a lidé se konecné nauci
myslet souhlasné - u¢inn¢ komunikovat. Jedin€ spolecné mohou piemoci budouci mutace, které budou silnéjsi nez oni
- ni¢ivé vedlejsi ucinky jejich imunitni reakce na roboty.

V této strategii je i fada skutecnych rizik - rizik, kterd jsi plné€ a pfesné rozpoznal. Ale jina alternativa neni myslitelna.
Jestli Hari Seldon nedokon¢i svou praci, mohou katastrofy zaéit nanovo. A k tomu nesmi dojit."

88.

Vsechno bylo pfipraveno. R. Daneel Olivaw byl pfipraven ke své posledni sluzbé lidstvu. Jenomze aby to mohl
dokazat, musel se setkat s jednim starym a milovanym pfitelem a poskytnout nu v nejlepsim piipadé polopravdu, aby
upravil jeho zivotni drahu.

Potom bude muset vymazat pfitelovu pamét’ a zakryt své stopy. To uz ud¢lal snad tisickrat pfedtim (a taky parkrat
Harinu Seldonovi), ale tentokrat to v ném vzbuzovalo zvlastni trudnomyslnost a rozhodné se na to netésil.

Onoho posledniho dne ve svém nejstarSim byt€ na Trantoru, vysoko v jedné z vnitinich vézi s vyhledemna
slonovinoveé bilé, ocelové stavby Streelinské univerzity, mél mentalitu - pofad nerad pouzival vyrazu "mysl", nebot” ten
vyhrazoval modeltim lidského my$leni - plnou starosti. Nechtél tento pocit pfesné pojmenovavat, ale odnékud z
hloubky se objevilo jedno slovo, jemuz se nakonec nemohl vyhnout. Zarmutek.

Po dvaceti tisicich letech byl Daneel koneéné zarmouceny. Brzy bude zbyteény. Jeho lidsti pratelé zemiou. Véci pijdou
dal bez nich, lidstvo se bude dal batolit k budoucnosti, a ackoliv bude Daneel existovat dal, nebude uz mit zadny

smysl.
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I kdyz to mél za ta milénia t€zké, jakkoliv hluboka a slozita byla jeho historie, vzdy véde¢l, ze déla to, k cenm byl nakonec
kazdy robot sestrojen - slouzit lidskym bytostem.

Lodovika ¢estnym piivlastkem "lidsky" neobdafil proto, aby ho dostal na svou stranu - okolnosti se zm€nily a jeho
argumenty byly dostatecné presvédciveé. Nemohl zafidit, ze Lodovik bude souhlasit, ale m¢l silné tuseni, ze bude -
pokracoval by vsak stejné, i kdyby druhy robot nesouhlasil. Lodovik totiz nebyl kli¢em, i kdyz by jeho ucast byla
uziteCna.

Sam sebe ale Daneel "lidskym" nazvat nemohl, i pfes to, co vykonal a jakou mél povahu. Ve svych pfedstavach porad
ziistaval stejny jako vzdycky, tiebaze se tolikrat fyzicky promeénil a mentalné zabloudil. Byl robot a nic vic.

Jeho postaveni mytického VE&Eného pro néj viibec nic neznamenalo, nikdy ho nevzrusovalo.

Neékdo jiny, tfeba nékdo z milionu ¢i miliardy lidskych historikd, jeho dlouhou kariéru posoudi a vyhradi mu misto v
d¢jinach, misto ocelové Sedé eminence, jeZ se vyrovnala kterémukoli lidskému viidei, mozna ho i preddila.

Ale lidé o Daneelovi nic nevédé€li a nikdy k takovému zavéru nedojdou. Jen Linge Chen znal dilezité detaily, ale on byl
prili§ maly clovek, aby tohoto robota vidél jasné. Chenovi nezalezelo na tom, co bude s Galaxii po jeho smti.

Zato Hari védél mnohem vic a byl natolik bystry, aby to, co Daneel vykonal, umistil do spravné perspektivy, jenomze
Harimu zase Daneel G¢inn¢€ branil, aby se nad roboty pfespiilis zamyslel.

Umélé obloha napodobovala zapad slunce s nestejnomérnosti, kterd uz ziejme byla na Trantoru pfirozena. Daneelovu
netecnou tvar zalévala matné oranzova zare. Ted ho zZadny ¢lovék nevidel, nemusel tedy ovladat své rysy podle toho,
co lidé ocekavali.

Odvratil se od okna a zamifil k Dors, ktera stala ve dvefich. "Pijdeme navstivit Hariho?" zeptala se dychtivé.

"Ano," slibil Daneel.

"Dovoli§ mu, aby si vzpomnél?" zeptala se.

"Jesté ne," odpovedel, "ale brzy."

89.

Wanda se mracila. "Je mi nepiijemné ho tady nechat," fekla Stettinovi, kdyz odchazeli z Hariho bytu ve Streelingu.
"Nechce nas," namitl Stettin.

"Chen ho tu chce mit samotného - aby ho nechal zavrazdit!"

"To se mi néjak nezda," zabrucel Stettin. "Chen uz ho mohl dat zabit stokrat, tisickrat. Ted’ se o ném pise, Ze schvalil
Encyklopedii, a Hari je jejim patriarchou."

"Nemyslim, ze trantorska politika je nékdy tak prosta."

"Musis vic véfit tomu, co fikaji dédovy pfedpovédi.”

"Proc¢?" zeptala se ostie Wanda. "On samjimuz piece nevéri!" Dvefe vytahu se oteviely. Vstoupili do prazdného
prostoru, aby se svezli pouze o pét pater niz. Pfistani bylo tvrdsi, nez ¢ekali - né¢jaka porucha gravipoli v budové. Kdyz
Wanda vystupovala, zabolelo ji v kotnicich.

"Musim se odsud dostat," zakvilela. "Cekali jsme tak dlouho na svét, ktery bude jenom nas."
Ale Stettin jen kroutil hlavou. Wanda se na n¢j divala nastvané a uzkostné zaroven, protoze jeho pochybnosti byly
opravnéné. "Jaké podle tebe mame vyhlidky," zeptal se, "Ze se dostaneme z Trantoru, i kdyz Projekt a Plan budou
pokracovat?"

Wanda zrudla. "Dédecek by me. .. nas nikdy neoklamal. Nebo ano?"

"Kdyz by timuchoval né&jaké dilezité tajemstvi a prosadil Projekt?" Stettin naspulil rty. "Nejsem si jisty."

Hari Seldon odpocival v malé pracovné ve svém nejpohodlnéjsimktesle. Zvykal si na novy zivot, na védomi, ze selhal.
Navstévy vnucky a zeté ho tésily, ale to, jak se ho snazili "vratit zpét do starych koleji", jak to nazval, uz méné.

Na jeho novém mentalnim stavu ho nejvic roz¢ilovala jeho nespolehlivost, naruseni dusevniho klidu neustalymi
marnymi upravami jistych, méné vyznamnych prvka v rovnicich Planu.

Jako by ho svrbélo védomi, Ze vSe jesté neni tak docela prohrané - ale odmitalo to vylézt ven, a horsi bylo, ze mu to
davalo to, co si ted’ ptal ze v§eho nejmin: nadéji.

Prvni termin, kdy mel pofidit nahravky pro Seldonovy krize, prosel. Ve studiu, kde méli jeho hlas a podobu nastalo
uskladnit do miliardoletého pamétového trezoru, méli stale jesté volno... M¢l studio rezervované v pravidelnych
Casech jesté pro piisti rok a pil.

Ale pokud se bude nahrdvani i nadale vyhybat, piilezitost brzy pomine a on tfeba kone¢né pfestane citit posledni
zbytky viny. Hari chtél jen prozit poslednich par let - nebo kolik mu jich zbyvalo - jako nula, nedulezity a zapomenuty.
Nebude trvat dlouho, nez na n¢j zapomenou. Trantor si béhem par dni pofidi néjakou jinou zajimavost. Vzpominky na
proces roku se rychle vytrati. ..

"Nechci se s nim setkat," fekla Klia Daneelovi. Stali v ¢ekarné domu, kde bydlel Seldon. "A Brann taky ne."

Brann se ziejm¢ nechtél dat do této debaty vtahnout. Zkiizil silné paze na prsou a pro vSechno na svété vypadal jako
dzin z pohadky.

"Plussix chtél, abych mu pozmenila mysleni..." pokracovala Klia. Dors po ni vrhla pfekvapiveé rozzlobeny pohled a Klia
se odvratila. Je to robot - j& vim, Ze je robot! Jak by ji mohlo zalezet na tom, co se stane? "Neudé¢lala bych to,"
vykoktala. "Nemohla bych, ale tohle po mné& oni chtéli. Lodovik - Kallusin -" Zhluboka se nadechla. "Citim se tak
trapne."

"To uz jsme probrali," ozval se Daneel. "Uz je rozhodnuto."

Svrbélo ji v hlavé. Roboti ji skute¢né vyvadeli zmiry. "Chcei s Brannem prosté odejit nékam do bezpeci a mit pokoj,"
fekla tiSe a odvratila se od Dors, ktera se tvafila vycitave.

"Hari Seldon se s vami musi setkat," zopakoval trpélivé Daneel.
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"Nechépu proc."
"To je mozné, ale je to nutné." Ukazal smérem k vytahu. "Pak budeme vSichni do jisté miry svobodni."
Klia nevéficné zavrtéla hlavou, ale poslechla, a Brann, ktery si sviij nazor nechaval pro sebe, ji nasledoval.

Hari se probral z lehké diimoty a jesté¢ omameny spankem Sel oteviit. Tak naptil ¢ekal Wandu se Stettinem a dalsi
povzbuzujici fe€i. Obrazovka na dvefich mu umoznila prohlédnout si osoby ve vestibulu: vysokého pohledného muze
ve sttednim véku, v nénz okanzit¢ poznal Daneela, robustniho Dahlana a Stihlou, napjaté se tvaftici mladou Zenu, a
jesté jednu zenu -

Hari couvl ode dveti a zavrel o¢i. Jeste to neskoncilo. Nikdy nebude patfit jen sdm sobé¢, historie ho ve svych sparech
drzela pfilis pevné.

"To neni sen," fekl sam k sob¢, "jenom no¢ni miira," ale pfitom pocitil nepatrny zachvév o¢ekavani a podrazdéni. Sam
sebe presvédcoval, Ze skuteéné nechce nikoho vidét, ale husi kiize, ktera mu naskocila, ho prozradila.

Nechal dvete otevrit.

"Pojdte dal," pozval je a se zvednutym obo¢im se zkoumave podival na Daneela. "Klidné byste mohli byt jenom sen. Ja
vim, Ze na vSechno zase zapomenu, jenom co odtud odejdete." Daneel na néj kyvl, pracovné, jako obvykle. Byl by to
skvély obchodnik v celogalaktickém mefitku, pomyslel si Hari. Pro¢ jenom mam ten stroj tak rad? Nebesa védi! Ale je to
naprosta pravda - jsemrad, ze ho vidim.

"Uz si smi§ vzpomenout," fekl mu Daneel. A Hari si skute¢né vzpomnél na vSechno, co se stalo v Sini osvobozeni. Na
smrt Vary Lisové z rukou Lodovika Tremy... A na tuto divku a jejiho hromotluckého pfitele.

A ta Zena, ktera by mohla byt - musi byt - Dors.

Stretl se s divéinym pohledem a kyvl na ni. Na tu druhou Zenu se neodvazoval podivat.

"Chteli po mné€, abych vam to rozmluvila," fekla Klia kajicné a rozhlizela se po pokoji s nékolika kousky nabytku,
stojanky s filmovymi knizkami, men$im zdrojem - mensi a mén¢ vykonnou verzi primarniho zdroje Juga Amaryla - a
portréty Dors, Raycha a vnukd. Proti jeji viili na ni jeho smysl pro potadek, jednoduchost a mnisska strohost udélaly
dojem. "Nebyl na to ¢as - a stejn€ bych to neud¢lala," zakoncila.

"Podrobnosti neznam, ale stejné vam dekuji, Ze jste to neudélala," fekl Hari. "Ale nejspis by to stejn¢ nebylo nutné."
Sebral se, polkl a pootocil se k té druhé Zené. "My uz jsme se setkali... myslim, Ze tady," dodal a polkl jesté jednou. Pak
se obratil k Daneelovi. "Musimto védét. A nesmi§ m¢ nutit zapomenout! To tys mi piidélil lasku, spolecnici - Daneeli,
mluvimk tobé jako k piiteli, k uciteli, je to Dors Vanabili?"

"Jsem," pfiznala Dors, pfistoupila k nému a vzala ho za ruku a jemné ji stiskla, jako to délavala tehdy pred lety.

Tak ani ona nezapomnéla! Hari zvedl druhou ruku ke stropu, zat’al ji v pést a o¢i se mu zalily slzami. Pak zahrozil pésti
ke stropu. Brann a Klia se rozpacité divali, jak takovy staroch oteviené dava najevo své pocity.

Ale ani Hari sdm tak docela nerozumél tommu, co citil - vztek, radost, zoufalstvi? Dal ruku dolii, zaroveii Dors objal,
pficeny jim trochu zavazely jejich ruce, stale sepjaté. Utajend ocel, kterd ho tak nézn¢ svira. "To neni sen," mumlal k
jejimu rameni a Dors ho objimala a citila jeho staré télo, které se od Hariho na vrcholu sil tolik zménilo. Teprve ted’ se
podivala na Daneela, ale v o¢ich méla litost, hnév, ponévadz Hari trpél, to, ze k nému piisli, mu plsobilo bolest, a ona
byla naprogramovana hlavné k tomu, aby zabranila moznosti, ze Harimu Seldonovi bude ublizeno.

Daneel jeji upteny pohled vydrzel. Vydrzel uz horsi konflikty svého robotického svédomi, tiebaze tento byl jeden z
nejhorsich. Jenze uz byli tak blizko - a on to Harimu vynahradi.

"Pfivedl jsem Kliu, aby ti ukdzala budoucnost," sdélil mu Daneel. Klia se prudce nadechla a zavrtéla hlavou, protoze
nechapala, o cemmluvi.

Hari pustil Dors a napfimil se, shrbena ramena se mu narovnala. Ziskal plné tfi centimetry na vysku.

"Co mi to dévce muze fici?" zeptal se. Ukazal na zidle. "Zapominam na dobré vychovani," pravil odméfené. "Prosim,
udélejte si pohodli. Roboti, pokud nechtéji, sedét nemusi."

"Ja se moc rada posadim a odpocinu si s tebou," prohlasila Dors a uvelebila se v kiesilku vedle né¢ho. "Mam na tohle
misto tolik krasnych vzpominek. Moc jsi mi chybél!" Nedokazala od néj odtrhnout o¢i.

Hari se na ni usmal. "Nejhorsi na tom celém je, Ze jsem ti nikdy nepodé€koval. Tolik jsi mi dala, a ja se nikdy neumél ani
poradné rozloucit." Poplécal ji po rameni: Zadné gesto, zadna slova se k této pfilezitosti nehodila. "Ale zase, kdybys
byla... organicka, tak by ses mi nyni nevratila, Ze ano? I kdyz to bude jen na prchavy okamzik."

V té chvili v ném uzral hluboky hnév, ktery se v ném hromadil celé desetileti, a Hari se obratil k Daneelovi a ukazal na
n¢j prstem. "UzZ toho nech! Nech m¢€ byt! Ud¢lej si svou praci, nech mne zapomenout a nech m¢ na pokoji! Prestan mé
trapit svym umélym télem, ocelovymi kostmi a nesmrtelnymi mySlenkami! Ja jsem smrtelny, Daneeli. J4 nemam tvou silu
ani tvou vizi!"

"Ty vidis dal nez kdokoliv jiny v tomto pokoji," podotkl Daneel.

"Uz ne! J& uz nevidim nic. Mylil jsem se. Jsem stejné slepy jako kazdy z trilionti ¢lend v mych rovnicich!"

Klia pted timto starcem s hlubokyma, pronikavyma ocima rychle ustoupila, jak daleko to $lo. Brann jen stal a hledé¢l
pied sebe, byl v rozpacich, sem nepatfil, byl tu mimo svou tfidu. Klia se do né¢ho zavésila, aby ho uklidnila. Spolu tu
stali mezi roboty a slavnym meritokratema Klia odmitala pfipustit, Ze by tu byli nejméné vyznamni.

"Nemylil ses," fekl Daneel. "Rovnovaha existuje. Plan je nyni lepsi, ale budeme muset pouzit méné piimé cesty.
Myslim, ze nam je za par minut ukazes."

"Precenujes m¢, Daneeli. Tady ta mlada Zena - a jeji pritel - a Vara Lisova piedstavuji obrovskou silu, kterou do svych
rovnic nedokazu zaélenit. To biologické zlepseni..."

"Cim se lisite od Vary Lisové?" zeptal se Daneel Klie.

Brann rozsifil chiipi a potemnéla mu tvar. "Na to odpovimja," fekl. "Ony se od sebe 1isi jako noc a den. Klia v sobé

Page 115


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

nema ani zrnko nenavisti."

"To bych netvrdila," prohlasila Klia, ale pocitovala hrdost, Ze se ji zastal.

"Ja to tvrdim. Vara Lisova byla zriida!" Brann se narovnal a vystr¢il bojovné bradu, jako by Daneela vyzyval, at’ mu
oponuje.

"Jste zrida, Klio Asgarova?" zeptal se Hari a upfel na ni své hluboké, pronikavé oéi.

Neuhnula pfed nim. Hari Seldon si o ni o¢ividné nemyslel, Ze je pod jeho troveii. V jeho pohledu bylo cosi vic nez
respekt - byl v ném jakysi druh intelektualni hrazy.

"J4 jsem jind," fekla.

Hari se usmal jako vlk a obdivné zakroutil hlavou. "To tedy jste, urcit€. Myslim, ze Daneel se mnou bude souhlasit, Ze
jsme s roboty skoncili, a vy jste toho diikazem."

"Necitim se mezi témito roboty dobfe," potvrdila mu Klia.

"Ale pfesto jste s nékterymi spolupracovala - neni-liz pravda? S Lodovikem Tremou?" Hari se oto¢il k Daneelovi. Tato
podezieni a teorie mu tahly podvédom¢ hlavou od udalosti v Sini osvobozeni.

Daneel mu sice dokazal zabranit ve védomém piistupu k paméti, jenze nedokézal zastavit veskerou ¢innost Hariho
mozku na hlubsich urovnich. "On byl taky robot, ze - Daneeli?"

"Ano," pfiznal Daneel.

"Jeden z tvych?"

VlAnO' n

"Ale - néco se zvrtlo."

V‘Ano.ﬂ

"Obratil se proti tobé&. Jesté to plati?"

"Ja se ucim, Hari. On mé naucil hodné. A nyni pfiSel ¢as, abys m¢ ucil ty... znovu. Abys mi ukazal, co je tieba ud¢lat.”
Daneel se obratil k Harimu.

"Co se Lodovikovi stalo v kosnu?" zeptal se Hari.

Daneel mu to vysvétlil a pak povédél Harinmu, co se stalo s kalviniany, véetné toho, jak skoncil Plussix a co vSechno vi
Linge Chen.

"TakZe uz zadné tajnosti," uvazoval nahlas Hari. "Ti, co to potfebuji védét, se to dovédi, at’ budou kdekoliv v celé
Galaxii. Co ti na to mamfict, Daneeli? Tvj ukol skon¢il."

"Jesté ne, Hari. Ne, dokud nenajdes feSeni toho problému." Ozvala se Dors. "Reseni existuje, Hari. Ja vim, Ze existuje -
ve tvych rovnicich."

"J& nejsem zadnd rovnice!" zafvala Klia. "Nejsem né&jaka tichylka nebo zrtida! Jenom mamurcité schopnosti - a on
taky!" Ukazala na Daneela.

Hari se zamyslel, s bradou v dlani. Zas to svrbéni... Nékde hluboko, nedalo se vysledovat! Seviel Dors rameno, jako
by z ni chtél nabrat silu.

"Zbavime se kovu," fekl. "Nastal ¢as, abychom se svého osudu ujali sami, ze, Daneeli? A nastane i ¢as, kdy se
psychohistorické rovnice slouci s rovnicemi mysleni vSech lidi. Kazdy jednotlivec bude vzorkem celkového pokroku
lidi. Spoji se.

Mlada damo, vy nejste zrida. Vy jste naSe obtizna budoucnost.”

Klia na Hariho jen zmaten¢ hled¢la.

"Budete mit déti a ty budou také mit déti. .. siln€jsi nez Wanda a Stettin, siln¢js$i nez mentalikové, ktefi pro nas ted’
Vara Lisova. J4 to neumim v¢lenit do svych rovnic - je to neznama proménna, individudlné smérovana tyranie, kdy
veskeré ovladani vychazi z jediného individua!"

Hari se rozzaril.

"Vy..." Natahl ruku ke Klii. "Vezméte mne za ruku. At vas citim."

Vahave¢ se natahla.

"Potfebuji trochu povzbuzeni, moje mlada piitelkyné," podotkl Hari. "Ukazte mi, co jste."

Klia mu tén¢t bez premysleni vsahla do mysli, uvidéla tam jas zastfeny temnymi mlhovinami a jemnym dechem
piesvédcovani, coz bylo dalsi znameni, Ze se ji vraceji sily, a zaCala ta oblaka rozfoukavat.

Hari zalapal po dechu a zavfel o¢i. Hlava mu klesla k rameni. Najednou byl nesmirné unaveny. Pocitil obrovskou tlevu
a poprvé za cela desetileti se ten uzel v jeho mysli, v jeho téle zacal rozvazovat. Ten jas v jeho mySlenkach nebyl
zpusob, jak obejit jeho omyly a chyby v rovnicich - bylo to hlubsi pochopeni jeho vlastni bezvyznamnosti z
dlouhodobého hlediska.

Za tisic let bude opét pouhou c¢astici v hladkém toku, ne svym vlastnim druhem individualni tyranie.

Dors se zvedla z kiesla a vzala ho za rameno, aby mu pomohla udrzet se na nohou.

Jeho dilo bude zapomenuto. Plan poslouzi svému ucelu a bude smeten, jen dalsi hypotéza, chvili vedla a tvofila, ale
nakonec to byla jen dalsi iluze mezi iluzemi o lidech - i o robotech.

Kdyz zéapasil s Lamurkem o roli prvniho ministra, zjistil jedno - Ze lidskd rasa ma vlastni zptisob mysleni, vlastni systém,
ktery se sam organizuje, a vlastni védomosti a zaméry.

Coz znamenalo, Ze je také schopna fidit sviij vlastni vyvoj. Filozofie, teorie a pravdy byly jeji morfologické
piislusenstvi. Zavrzené ve chvili, kdy pfestane byt potiebné... kdyz se morfologie zméni.

Roboti poslouzili svému ucelu. Ted’ budou odmitnuti, odvrzeni, lidska spolecnost se jich zbavi. A od psychohistorie
upusti rovnéz, az také doslouzi. A na Hariho Seldona se taky zapomene.

Zadny muz, 74dné Zena, zadny stroj, Za4dna myslenka nemohou vladnout naveky.
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Hari oteviel oci. Byly ted velké, jako oci ditéte. Rozhlédl se po pokoji a chvili nerozeznaval lidi od nabytku. Pak se mu
zrak vratil a zaostfil.

"Dékuju," pravil. "Daneel m¢l pravdu." Opfel se jednou rukou o Dors a druhou rukou o opéradlo kiesla. Chvili mu
trvalo, nez si srovnal mySlenky. Pak se zadival na Kliu a Branna.

"M¢ ego mi branilo najit feSeni. Ale vase déti to vyrovnaji. Vase geny a nadani se rozsiti. Dojde k vyteseni konfliktd. ..
a Plan bude pokrac¢ovat. Avsak nebude to milj Plan. Budoucnost ukaze, jak moc jsem se mylil.

Vasi potomci, praprapraprapravnukové m¢ opravi."

Klia do Hariho nahlédla hloub¢ji nez jenom k problému, jemuz ted’ €elil. S lehkym zachvénim pfistoupila k Harimu a s
Dors ho usadily do kfesla. "Nikdy mi o vas nefekli pravdu," fekla tiSe a pohladila ho po tvafi. Kiizi mél jemnou a
suchou, jako by napudrovanou, pruznou, a pod ni byla citit tvrdd kost. Hari vonél ¢isté a lidsky, disciplinou drzici na
uzdé¢ silu, pokud se takové véci daji zjistit ¢ichem - a pro¢ by ne? Pro¢ by takové vlastnosti mohl ¢lovek vidét a ne taky
citit? Byl stary a kiehky, a presto jest¢ pomérné hezky a silny. "Vy jste skuteéné velky muz!" zaseptala.

"Ale ne, ma mila," opacil Hari. "To uréité nejsem. A je to vazné bajecny pocit, nebyt ni¢im, to vas ujistuju."

90.

"Pozdg, ale prece," poznamenal Gaal Dornick k technikovi, kdyz se divali, jak se profesor Seldon usazuje do kiesla v
nahravaci kabin¢.

"Vypada unavené," podotkl technik a zkontroloval si pfistroje, aby byly spravné nastavené pro starecky hlas.

Hari se poradil se svymi papiry a podival se na prvni bod hlavni divergence rovnic. TiSe si pro sebe zabroukal, pak
vzhlédl a ¢ekal na znameni, ze miZe zacit. Byl jasné nasviceny a studio za nim bylo tmavé, i kdyz vidél, jak v nahravaci
kabing blikaji svétylka.

Shora se snesly tii kulaté cocky a zastavily se v Grovni jeho hrudi. Upravil si piikryvku na kolenou. Pied ctyfmi dny
fekl svym kolegiim a Gaalu Domickovi zvlast, ze dostal maly zachvat a ten den mu pak Gplné vypadl z paméti. Vsichni
ho zacali obskakovat a naléhali, at’ se tolik nepfepina. Proto mél tu pfikryvku. Ted’ si nemohl ani odkaslat, aby k nému
nevzhlédlo nekolik ustaranych tvari.

Byla to jen malicka lez. A Gaalovi se zminil, ze po tom zachvatu pfiSel klid a mir, jaké jesté nikdy nepoznal... a taky
rozhodnuti dokoncit pred smirti své dilo.

Tusil, Ze se to nakonec donese i Daneelovi. Jeho pfitel a ucitel se to néjakym zplisobem doslechne a schvali mu to.
Kdyz schtizka skonéila a Dors, Klia Asgarova a Brann odchazeli, pocitil Hari Daneelovo jemné piesvédcovani. Na
okanwik citil, jak vzpominky mizi, kdyz jesté navstévnici mifili ke dvefima Dors se ohlédla a ve tvari méla témeét hotkou a
vasnivou litost. A citil jesté néco jiného, bylo to jasné, prudké a pulzujici, co Daneelovo usili blokovalo, aniz o tom
robot védel

Muselo to pochézet od té odbojné Klie, ktera byla silngjsi nez Daneel, a ted’ pfirozené vzdorovala robotovym
manipulacim, ttebaze to Daneel myslel dobfe. A Hari ji byl vdéény. Bude si toto setkani jasn¢ pamatovat, bude o ném
veédét i za rok za dva... Bude si pamatovat i Daneeluv slib, ktery mu dal v soukromi jeho loZnice, zatimco ostatni ¢ekali
venku, nez si stafi piatelé naposledy popovidaji. Slibil mu, ze Dors bude s nim, az jeji prace skonéi a jeho dny se
nachyli ke konci.

Ted’ s nim vSak byt nemohla. Byl piili§ na ocich vefejnosti. Navrat Tygfice nebo zeny, ktera ji byla velice podobna,
prosté nebyl mozny.

Odehravalo se tu ale jesté néco. Hari védél, ze Cas robott skoncil, musel skoncit, ale také védel, ze Daneel sviij tikol
nikdy uplné€ neopusti. Stejna vécna starost a oddanost, jez Daneel citil k Harinmu, takze mu vratil jeho velkou a jedinou
lasku, ho nakonec pfiméji, ze znovu zasahne...

Proto ani Daneel nesmél védét o nékterych vécech, coz bylo v nejlep$im piipadeé hodné obtizné.

Ale Wanda, Stettin, Klia a Brann to spole¢né dokazou. Spole¢né na to budou dost silni i opatrni.

"Miizete, prosim, zaéit, profesore Seldone?" ozval se technik ze zvukové kabiny. Gaal Dornick stal vedle néj, ale Hari
ho ze svého mista sotva vidél.

"Ja jsem Hari Seldon, jsem stary a u konce své pouti."

Technik ve studiu t'ukl do knofliku ovladajiciho hlasitost a ustarané¢ se podival na Gaala. "Doufam, Ze az zatneme
doopravdy, bude mluvit trochu veseleji."

"Vy letite na Terminus, ne?" zeptal se ho Gaal.

"Ovsem. Rodina uz ma sbaleno a mizeme vyrazit. Myslite, Ze bych tady byl, kdyby -"

"Uz jste n€kdy Hariho Seldona vidél?"

"Nemél jsem dosud tu Cest," frkl technik. "Samoziejm¢ jsem ale ledacos slysel."

"On dobfe vi, co d¢la a jakou postavu ma hrat. Nikdy ho nepodcenujte,” fekl Gaal, a tiebaZe to nebylo dost ani jako
varovani, ani jako popis, dal uz nepokracoval a ukazal na ovladaci pult.

"No jo," zabrucel technik a soustiedil se na pfistroje. "Zatdhnu zaclony a pustim rusi¢ku. Nikdo krom¢ néj nebude
vedet, co povida.

Hari lehce poklepaval prsty o opéradlo zidle. Svétla v koulich se zmeénila v jantarova a pak v Cervend. Vstal z kiesla a
zadival se do tmy, pfedstavoval si tvafe, lidi, muze a Zeny, zoufale touzici poznat své osudy. No, vétSinou, aspoi pii
n¢kolika piilezitostech, jim bude schopen pomoci. Potiz byla v tom, Ze konkrétné nevédél, kdy jeho proslovy zacnou
byt bezcenné!

Dnes nahraje pouze jedno poselstvi, zbytek béhem pfistiho roku a pil, podle toho, jak se projevi kazdy nezbytny
posun v upravenych rovnicich.

Svym profesorskym zptisobem, sebevédome a rozvazné, zacal Hari hovofit. Nahral prostou zpravu pro Druhou Nadaci,
pro jeji psychology a matematiky, pro mentaliky, ktefi je budou cvicit a ménit zarodecné linie. Nebylo to nic hlubokého,
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jenom povzbuzeni. "Mym skute¢nym pravnuktim," fekl, "odevzdavam sviij viely dik a pfani vSeho nejlep§iho. Ode mne
nikdy neuslysite o nadchazejici Seldonové krizi.. . Nikdy totiz nebudete nic tak dramatického potiebovat, protoze vy
vite..."

V¢era mluvil s Wandou a fekl ji posledni ¢ast skladac¢ky zvané Druha Nadace. Nejdiiv byla zklamana, hodné zklamana.
Tolik se chtéla dostat z Trantoru, tolik chtéla zac¢it znovu na n&jaké nové planeté, tiebas i pusté. Ale snesla to
pozoruhodné dobfe.

A taky ji fekl, Ze Daneel se nikdy nesmi dozvédét o skutecném misté, kde se Druha Nadace nachazi, o mentalicich, ktefi
dokazou odolat veskerym vlivim giskardianskych roboti, pokud by se n¢kdy vratili a chtéli se chopit otézi tajné vlady.
Jesté par minut a skoncil.

Odhrnul piikryvku, pfehodil ji pies opéradlo kiesla a zvedl se k odchodu. Tfi cocky se vznesly do tmy u stropu.

Kdyz ¢ekal na Gaala, napadlo ho, jestli snad smrt neni robot. Jak problematické by to pro robota bylo, pfinaset tlevu a
zaroven konec svému lidskému panovi! Vidél velkého robota s hladkym ¢ernym povrchem, nekoneéné opatrného a
starostlivého, jak mu prokazuje posledni sluzbu.

Musel se tomu usmat. Jako kdyby vesmir nékdy byl tak starostlivy a nézny.

91.

Dors objala Kliu a Branna a pak se obratila k Lodovikovi. "Kéz bych s vami mohla poslat sviij duplikat," fekla mu, "a
zazit to, co zazijete vy."

Na oddéleném nastupisti spocivala mala obchodni lod’ Morse Plancha a po nedavné udrzbé se cela leskla.

"Byla bys nam velmi uzitecna," fekl Lodovik.

Klia se rozhlédla po dlouhé uli¢ce setazenych lodi v kosmickém terminalu a zeptala se: "On nés nepfijde vyprovodit?"
"Hari?" zeptala se Dors, ktera si nebyla jista, koho ma na mysli.

"Daneel," upfesnila Klia.

"Ja ani nevim, kde ted’ je," pfiznala Dors. "Uz dlouho ma ve zvyku pfichazet a odchézet, aniz nékomu fekne, co ma v
planu. Jeho prace skoncila."

"Porad tomu nemiizu uvérit," fekla Klia a zrudla. Nechtéla, aby to znélo pokrytecky. "Chci fict..."

Brann ji nézn€ poplécal po predlokti.

Dosel k nim Mors Planch. Lodovik ho pofad jesté vyvadél z miry. Zase spolu pocestuji na dlouhou vzdalenost. Avsak
pro¢ by si mel délat starosti zrovna s Lodovikem, kdyZ bude mit na lodi padesat humanoformnich roboti v do¢asném
spanku a oddélené hlavy mnoha dal3ich? P¥imo neuvéfitelné bohatstvi! A taky jeho vstupenka na svobodu. "Rekli mi,
at’ mi potvrdite trasu, pokud jste ndhodou néco na posledni chvili zménili."

Vytahl kapesni informator a ukazal Dors trasu letu. Ctyfi skoky pres 10 000 svételnych let na Kalgan, planetu radosti a
zabavy pro elitu Galaxie, kde (aspoii podle informatoru) vysadi Kliu a Branna. Pak tiicet sedm skokt1 pfes 60 000
svételnych let na Eos, kde se vylodi Lodovik a roboti a vylozi i Giskardovu hlavu.

Dors studovala graf cesty jen kratce. "Pofad plati," ujistila ho.

Lodovik se zeptal. "Poletis na Terminus?"

"Ne," fekla Dors. "Ani na Hvézdny konec, vitbec nikam."

"Zustanes tady?" uhodl Lodovik.

"Ano." Promluvila Klia. "Cetla jsem o Tygiici. Nemiizu uvéfit, Ze jste to byla vy. Zistavate tady - kvili Harimu?"
"Budu tu pro néj, az nastane konec. To je mé nejvyssi a nejlepsi poslani. K ni¢emu jinému se moc nehodim."

"Necha ho tentokrat Daneel, aby si to pamatoval?" zeptala se Klia a kousla se do rtu, jak ji to znervoziovalo.

"Tak mu to slibil," fekla Dors. "Budu s nimmoct byt."

"A co do té doby?" chtél védeét Lodovik, jenz si pln€ uvédomoval, Ze pro ¢lovéka by to byla drza a dotérnd otazka.

"O tom ja nerozhoduji," fekla Dors.

"Ani Daneel?"

Dors se na n¢j upfené a napjaté podivala. "Myslis, Ze je Daneel vyfizeny?"

"Ne," odvétila tiSe Dors.

"Ja taky nedokazu véfit, Ze je vyfizeny nebo Ze s tebou skon¢il."

"M4s pravo na své nazory, to je pochopitelné. Jako kazdy ¢lovek."

Lodovik narazku zachytil, i nddech vzteku. "Tebe Daneel taky povazuje za ¢lovéka," podotkl. "Nebo ne?"

"Povazuje. Ale je to pocta, nebo prokleti?" Necekala na jeho odpovéd’ a otocila se k odchodu.

O par minut pozdé&ji zaslechla ve vyhlidkové hale ptistavu hluboky fev a dunéni motort odlétajici hyperlodi a chvilku
se divala, jaky nabira kurz.

Wanda zprvu nebyla nadSena, Ze ma doprovazet tu mladou Zenu s jejim velkym pfitelem z letisté. Tento slozity uskok ji
vyvadél z miry - kdo je m¢l vlastné podle dédecka sledovat? Demerzel?

Nikdo se neobjevil, v coz doufala, a ona ted’ me¢la dé€lat chiivu potencialni zridé! Ale Stettin to bral se stoickymklidem
a docela se spratelil s Brannem.

Klia Asgarova vsak byla néco uplné jiného. Wanda ji povazovala za ndladovou, ale v Zivoté t¢ mladé Zeny se minuly
tyden tolik zménilo, tolik situaci dopadlo obracené a ona se projevila jako silny a proziravy ¢lovek...

Ten Hariho napad a zména planu na posledni chvili, tfeba byly nutné a uzite¢né. Vzdat se cesty na Hvézdny konec a
bajeéné slozité¢ho zivota pionyrt - kviili neslavnému tikolu skryvat se cela staleti a divat se, jak se Cisafstvi rozpada -
prezit pad Trantoru, jeho posledni hotka léta, protoze jejich déti a vnukové budou muset vytrpét nejen nekone¢nou

N

Rozhodl to vSechno dédecek na posledni chvili, nebo to véd¢l od zacatku? Usoudila, Ze Hari Seldon ma v sobé
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hloubku a Istivost, o nichz 1épe nepfemyslet. Ale manipuloval by takto s vlastni vnuckou, ponechaval by ji v
nevédomosti - prekvapil by ji a zklamal?

Ziejmé ano...

"Nevim, jak bych vam pod¢kovala," fekla Wand¢ Klia, kdyz nastupovali do najatého taxiku. Wanda ji upravila kapuci a
pak stejné pomohla Brannovi.

"Za co?" zeptala se.

"Za to, ze jste to vydrzela s jednim nezvladnutelnym frackem," odpovédéla Klia.

Wanda se tomu chténechté musela zasmat. "Nectete mi ndhodou mySlenky?" zeptala se a nebyla si jista, jaky ton
chtéla pouzit.

"Ne," fekla Klia. "To bych neudélala. U¢im se."

"To my vs$ichni," podotkl Stettin a Wanda se na manzela podivala s provinilou tctou. Kdyz v soukromi vztekle
vybuchla, ztstal naprosto klidny a pak ji laskavé a rozumné vysvétlil Hariho dimyslny novy Plan.

"Myslim, Ze se... u¢ime spoléhat jeden na druhého," prohlasila Wanda.

"To by se mi velice libilo," pfiznala Klia. O¢i se ji pod kapuci leskly a Wanda si uvédomila, Ze to jsou slzy. Piimo citila,
jak z té mladé Zeny tryska touha - vlastn¢ to poirad jesté byla spi§ mala holka!

A jaké to bude - az ji tahle divka-mentalik za¢ne povazovat za matku!

Uchopila Kliu za ruku. "Ne, Ze by to bylo snadné," prohlasila. "Ale... nakonec vyhrajeme."

"Ovsem," fekla Klia a hlas se ji tfasl. "To piece Hari - profesor Seldon planuje. Moc se té$im, az se od vas budu moct
ucit." Jejich déti a vnukové si vyméni geny a psychologové Druhé Nadace budou moci studovat a pochopit
piesvédCovani - budou ho moci G¢inné vyuzit. Rozmnozovanima vyzkumem tak vytvofi rasu, ktera pretrva staleti
protivenstvi a nakonec se pozvedne a zvitéz... tajné a potichu.

Tlumici prostfedek proti ne¢ekanym mutacim, ukryty daleko od Prvni Nadace a daleko od robot.

A jak, nebesa, tohle v§echno vysvétli psychologlim a matematiktim, ktefi uz bojuji proti zapojeni mentaliki?

Oni nas pomohou zachovat v utajeni, az piijdou t€zké casy. No, tieba to dokaze zvladnout: smifit vSechny ty rozdilné
talenty. M¢lo by se ji to podafit.

Jestli mél dédecek pravdu, dostala do své péce dveé nejdulezitéjsi bytosti Galaxie. Wanda se odvratila, jak i ji do oci
vhrkly slzy, a v§imla si Brannova zvédavého pohledu. Pomaly, velky, s utajenymi hlubinami, tento rozlozity Dahlan
vazné ptikyvl a potom vyhlédl postiibienym okénkem.

"Ja tady ni¢emu nerozumim," fekl Mors Planch, kdyz zrychleni pominulo a zacala ptsobit uméla gravitace lodi. "Kdo
tady koho podvadi? Jak si mizete myslet, Ze na to Daneel nepiijde? A jak vibec vite, Ze uz davno nenaplanoval, Ze ti
mladi maji ztistat tady."

"To neni moje véc," odtusil Lodovik.

"Reknete mu to na Eosu?"

"Ne," fekl Lodovik.

"A nezjisti to?"

"Ode m¢ ne," prohlasil Lodovik.

"Pro¢ ne?"

Lodovik se usmal a nefikal nic. Pak se mu z pozitronickych drah zacaly vymazavat pozadované védomosti. Brzy na Kliu
Asgarovou zapomene. Nova pamét’ nastoupi ve chvili, kdy dorazi na zafici Kalgan a pteda ty dva mladé lidi do péce
agentil budouci Druhé Nadace. On sdm se pak stane soucasti falesné stopy, aby oklamal ty, ktefi by po nich mohli jit.
Nakonec poslechl své prohlédnuti, své nove nalezené instinkty, které v ném vyvolal Voltaire, a do pismene se jimi fidil.
A jestli to Daneel vi - pak se nebude stavét proti tomu, co uz se stalo, protoze divéfuje instinktiim Hariho Seldona.
"Takze jsme na to zlstali jenommy dva, kamarade," fekl Mors trochu nedutklivé. "Tak o cempak si budeme povidat
tentokrat?"

DOSLOV

"Asi se mi néco zdalo," prohlasila Johanka.

"Mné taky," fekl Voltaire. "A o Cemse ti zdalo?"

"O velice bolestnych vécech. Jak mi hrdlo probodl §ip a do hlavy m¢ udefila cihla."

"To jsou tva historicka traumata, jesté pred plameny. Mné¢ se zdalo o umirani," pokracoval Voltaire. "UzZ jsi zase cela?"
"Jesté ne. Ne vSechny zalohy jiz nalezly naSe nova centra. Ona nas malem znicila!" prskla zlostné Johanka.

"Byla stvofena, aby nas znicila," podotkl Voltaire. "Z hloubi své bytosti pohrdala veskerou inteligenci, jeZ nepochézela
z lidi."

"Ale -" Chvilkovy napor paniky. "Rikas, e pohrdala..."

"Ano. Uz je mrtva."

"A co ostatni, ty déti, co pracovaly s kalvinidny - ty kterym jsi pomahal?" chtéla védét Johanka.

"Naposledy jsemslysel, ze odesly z Trantoru."

"Takze se v§echno vyfesilo?"

"Nas spor, ma nejdrazsi, nebo -?"

"Neftikej mi tak, ty bezbozny -"

"Psst." Voltaire se ji pokusil uklidnit, ale bez uspéchu.

"M¢ Hlasy mi sdé¢luji, ze mne svedl jisty mistr, mistr 1zi."

"Kdo miize néco namitat viiéi takovym zjevenim? Dohodnéme se, Ze se nedohodneme, i kdyby to mélo byt navzdy,"
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navrhl Voltaire. "Ja ti povim, Ze mi bez tebe nebylo dobfe. Zakdédovan do osnov utkll vesmiru, vtélen do plazmatt a
energetickych poli, jako pavouk neseny na své pavucing, bloudil jsem s piizraky, zivil se na jejich rozptylenych
energetickych hostinich, pozoroval jejich dekadentni spolecenstvi, pafil se a tancil... Jak podobné to bylo ancien
régime, jenze nekrvavé, predvidatelné, andé€lské! Jak jsem postradal zvracenost, Zenskost a lidskost."

"Velmi mi lichoti, Ze ti schazi ma zvracenost."

"Z nudy jsem sledoval stopy lidskych lodi a narazil na jedno plavidlo v nesnazich, zmitané bouii umirajici hvézdy. A na
ni jsem nalezl mechanickou lidskou bytost, oslabenou okolnostmi, obklopenou ¢asticemi, o kterych mé mi hostitelé
naucili, ze jsou velice chutné... zasna pfilezitost."

"Ptilezitost, aby ses zapletl se zranitelnym duchem."

"Duchem? Snad... Tolik nevyjadfené touhy po uznani, po naplnéni."

"Jako u ditéte, které bys mohl ohybat a ménit."

"Nalezl jsem seminko svobody, zcela nepatrné. Jen jsem ho zalil pfesmérovanym elektronem, mozna dvéma, presunul
jsem sem tam néjakou tu pozitronickou cestu... Napomohl jsem ¢asticim, aby udélaly to, co by patrné udélaly stejné,
pokud by se mu podafilo zpretrhat fetézy svého programovani."

"Dabelsky eskamotérsky kousek bezrukosti," prohlasila Johanka, ale ne bez jistého obdivu. "Vzdycky jsi byl mazany."
"Neucinil jsemnic, co by dobry Btih neschvalil. Umoznil jsem svobodné viili, aby se projevila. Nebud’ na mne tak
piisnd, Panno. Budu slu$ny, povolis-li mi m¢ libistky. A mozna to bude i zajimavéjsi."

"Uz déavno se nestaram o tvoje hiichy," odsekla Johanka. "Po tom, co se stalo, kdyZ ta hrozna Zena..." Nésledoval
ekvivalent zachvéni. "Bojim se, ze nas opét ¢eka rozptyleni - ztrata nasich dusi. My koneckonct nejsme lidé..."
Voltaire tento sled myslenek, které jej porad jesté znepokojovaly, prerusil. "Nikdo nevi, Ze jsme tady. Rozfoukalo nas
to, domnivaji se, ze jsme mrtvi. A navic ted’ maji vlastnich starosti az nad hlavu. Jsme pro n¢ nepodstatni duchové, ktefi
nikdy skutec¢né nezili. Ale pokud se roboti mohou stat lidmi... Pro¢ ne my, ma lasko? Nemizeme v Siti strasit naveky."
Johanka to uvazila a n¢kolik miliontin vtefiny neodpovidala. Pak ve své hluboce ponofené matrici, skryté v hlubinach
stroje sestrojeného k neustalému sledovani denné se hromadiciho bohatstvi Trantoru, pocitila, jak se posledni ¢astky
jejiho uchovéavaného ja spojuji s narychlo zachranénymi zlomky jejich poslednich okamzikii s Daneelem v Sini
osvobozeni.

"Tak," fekla. "Uz jsem zase cela. A fikam zas: co ty nevyfesené otazky - rozhodnutelnost osudu lidstva, uspéch
blahoslaveného Hariho Seldona?"

"Ztejme byly opét uvedeny v pohyb vétsi udalosti," utrousil suse Voltaire.

"Zadné koneéné soudy?"

"Myslis tim soud toho velkého Otce Niceho z tvych preludi, ¢i soud mechanického muze, po némz jsi touzila nékolik
poslednich dvacitek rokt?"

Johanka ptesla jeho ton i narazky naprostym chladem. "Btih promlouva skrze nase skutky a samoziejme taky skrze mne.
At je mij puvod jakykoliv, vzdycky si uchovavam vzorec Jeho hlasu.”

"Zajisté."

"Daneel..."

"Nic neurcuje a bez lidstva je ztracen."

"Pak tedy neni cesty ven," fekla zklaman¢.

"Bojis se, jak to celé dopadne, ma draha?" zeptal se Voltaire.

"Bojim se, Ze zde nebudu, az k tomu rozhodnuti dojde. Ty déti s podivuhodné silnou mysli... Kdyby se o nas
dovédely, nenavidely by nds a mozna Ze by se nas snazily znicit!"

"Maji dost svych starosti a o nés se nikdy nedovédi," namitl Voltaire. "Musi ted’ sehrat velkou klamnou hru. Trochu
jsemse tim zabyval, zatimco ty jsi seSivala sva ja."

"A co ses doveédel?"

Voltaire si nahle uvédomil, Ze by bylo moudré nechat si to pro sebe, jinak by se Johanka mohla vypravit za Daneelema
vSechno mu vyzradit! Nikdy ji asi nebude moci Gplné ditvéiovat - jak to, Ze ji pfitom tak miluje?

"Dovédél jsemse, ze Linge Chen nic nevi," fekl. "A asi mu to je uplné jedno."

"Hari mél pro Linge Chena pouze pohrdéani," podotkla mirné¢ Johanka.

"Tézko by se hledali dva lidé tak protikladni."

Johanka se natahla, az vyplnila doposud omezeny myslenkovy prostor, a rozkoSnicky si uzivala Cerstvé nabyté
reintegrace. "Je posvatné byt Jedina," fekla.

"Prece jsemtady ijal?"

Johanka chvili neodpovidala. Potom, s ¢imsi podobnym vzdychnuti, pfijala jeho pfitomnost. Ti dva pak kolem sebe
setkali stary svét, jako kukly, aby pfeckali dlouha staleti, dokud nepfijdou odpovédi.

Z udrzbarské veéze s vyhledemna Streeling a na Mofe klidu, snti a spanku, stale odkryté a zafici jasem odumirajicich
fas, se Daneel dival, jak se lod’ pilotovana Morsem Planehem vznesla nad kupole Trantoru, a pockal, dokud nezmizela v
husté vrstveé mrakd.

Brzo odleti na Eos, tfebaze ne ptes Kalgan. Ale uz kvili Harimu se chtél vratit, az piijde konec. Daneel, pokud bylo
néco takového mozné, mél pro Hariho zvlastni slabost.

Daneelova tvar vytvofila vyraz nejistoty a smutku, aniz to piimo chtél. S pfekvapenim si to uvédomil. Mozna to, co ekl
Lodovikovi, nyni platilo i na n¢j. Pokud se po dvaceti tisici letech stava ¢lovekem...

Vyhladil rysy, smazal ten vyraz a vratil se k chladné pozornosti. Nikdy se nemohu piestat zabyvat lidmi, fekl samk
sob&. Musim vSak ziistat v pozadi - alespoii prozatim - a odolavat touze pomahat - alespon tolik jsem se od Lodovika
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naucil. Oni uz piesahli moje schopnosti - je jich uz pfili§ mnoho miliard! To, Ze jsemudrzel Chaotické svéty pod
kontrolou, chrénilo lidi jenom doted’. Musim dél studovat a ucit se. Je ziejmé, Ze lidstvo zakratko projde dalsi
prom¢nou... Ti silni mentalikové ukazovali na dalsi zrod.

Mozna bych tomu mohl pomoci. Pak skon¢im tplné.

Nemohl si nev§imnout, Ze si odporuje, a nedokazal tomu uniknout. Dors méla své poslani, tikol, ktery ji definoval, a on
mel taky vzdycky své poslani.

Jisté bylo pouze jedno.

Uz nikdy nebude hrat tu lohu, jiz kdysi hral. Demerzel a vSichni ti, ktefi mu piedchézeli, byli mrtvi.
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